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Kamer der Volksvertegenwoordigers. 

VERGADERING VAN 2~) fou 1909. 

Ontwerp van wet houdende goedkeuring van de verdragen en van de verklaring, 
gevoegd bij de Slotakte der Tweede Vredes-Conferentie en geteekend, op 
18 October 1907, door België en door de op die Conferentie vertegen­ 
woordigde Mogendheden. 

MEMORIE VAN TOELICHTING. 

MIJNE IIEEHEN, 

Gehoor gevP1H) aan het verzonk, dat hem gmiaan was door het Inter­ 
parlementair Verhoud op dezes jaarlijksche Conferentie, te Saint-Louis 
gehouden, nam de President van de Vereenigde-Staten van Amerika in 
September 1904 het initiatief, de Staten die dr. Eerste Vredes-Conferentie 
van den li.mg ondrrrcekr-nd hnrldcn, uil te noodigen om nogmaals samen 
te komen ten einde hunne pogingen te hernieuwen e11 het begonnen werk 
tot een goed eind te brengen. 

Volgens den omzendbrief van den Staatssecretaris, tot uiteenzetting van 
de denkbeelden des Presidenten, was (1 hel bevorderen van de vaststelling 
der in zake recht en rechtvaardigheid algemeen erkende denkbeelden, 
welke het volkenrecht uitmaken », het doel der nieuwe Conferentie. Hij 
meende dat het voorbarig was, dr te bespreken vraagstukken nader le 
bepalen, doch dorst hoofdzakelijk wijzen op <lirgene welke onzijdig­ 
heid en zccl'<'Clil l,c1rdTt·11. Hond dal tijdstip zelf, werden zij in ~rooien 
getale opgcwo'ïH'll IN gc•legc11hcid van de tusschen Rusland en Japan 
uitgchrolicn vijandelijktreden. Dr belang-en der onzijdige Stalen stonden 
rechtstreeks op hel spel; de openbare meeuing was erg bezorgd over hel 
gemis aan algemeen erkend« re~dcn en cischte van dt~ in Congres verga­ 
derde ~togcnhcdcn, dal zij aan die twijfelmoedigheid een einde stelden. 
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Doch de oorlog zelf, die in het Verre-Oosten voortwoedde en de mede­ 
werking van verscheidene Hc·gct•ri11gen onmogelijk maakte, belette de 
onmiddellijke verwezenlijking van de bedoelingen van den President der 
Vereenigde-Staten. 

Nauwelijks was het Verdrag van Portsmouth gctcckend, of de Keizer 
aller Bussen verstond zich met President Roosevelt om in hoogsteigen 
naam dezes ontwerp voor te stellen. 

Al de Mogcndhf•dcn traden tot die voorslagen loc; hij de Belgische Ilegee­ 
ring genoten deze een gunstig, hartelijk onthaal. Op :1 April 19(Hi ver­ 
mocht de Hnssischc Keizerlijke Re~cning de lijst af te kondigen van de 
Stalen die er in toegestemd hndrleu, zich op de ontworpen Conferentie te 
doen vertegenwoordigen; tcrzclfdertijd stelde zij het programma dier ver­ 
gadering voor. 

Nu de opsomming van de in 1899 vastgestelde hepalingcn die, naar haar 
inzien, voor een nieuw onderzoek vatbaar waren, meende de Russische 
Rcg-cering dat inzonderheid de wetten en gebruiken van den oorlog Ier zee 
hetroffendc het hornhardecren, het plaatsen Yan torpedo's, hel veranderen 
van handelsvaartuigen in oorlogsschepen, het eerbiedigen van het privaat­ 
eigendom der oorlogvoerenden ter zee, den gocdgun,tigcn termijn, aan 
handelsvaartuigen te verlccnen om de onzijdige havens of die van den 
vijand te verlaten na de opening der vijandelijkheden, de rechten en de 
verplichtingen van onzijdigen op zee, de contrabande, den rechtstoestand 
van de vaartuigen der oorlogvocrenden in onzijdige havens, de vernietiging 
der prijzen, de toepassing- op den zeeoorlog der bepalingen betreffende den 
oorlog te land en der beginselen van het \' erdrag Yan Gcnùve van 1864, 
hel voorwerp cener internationale regeling konden uitmaken. 

De omzendbrief der Russische Hegecring zegde venter : c1 liet zou ver­ 
staan zijn c11 blijven, dnt de lwraadslagiup;en der ontworpen vergadering 
niet zouden loopcn over de staatkundige hr-trekkingen onder de Staten of 
over den door de verdragen vastgcstcldcn staal van zaken, of in 't al1,?.c­ 
meen over d,• vrnagstukken die niet rechtstreeks zouden hehooren tol het 
door do lm hi nellen nangcnomcn programma ». 

Geen woord meer over hel vraagstuk van de beperking der hewape­ 
ningen, dat in 189D de ~Jogc11dhcdrn zooveel bezorgdheid haarde. Alleen 
E11grla11d, Spanje c11 de Vereenigde-Staten lieten, in hun antwoord aan de 
.loor Petersburg gcdnne ui111oodigi11~, hel inzicht blijken, tijdens de beraad­ 
slugingen dat vraagstuk op te werpen; Duilschland, Oostenrijk en Rusland 
hunnerzijds, verklaarden zoo vrij Ic wezen geen deel le zullen nemen aan 
hesprekingcn, die lot gceurrlei prnctischcn uitslag schijnen le kunnen 
leiden. 

Harurzijds lil'l de Rrg·cc1·ing des Ko11i11gs de in den omzenclhricf op~e­ 
somde vraugsrukken instudecrcn. « liet spreek: van zelf, schreef Baron de 
Favereuu aan den hoer de Gicrs, g<'za11t van llusland te Brussel, dut ons 
onderzonk hnoldzakelijk loopt over de punten die een bijzonder belang voor 
ons land hicdcn ; onze grvolmachligdcn zullen opdracht hebben daarop de 
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aandacht del' vergadering te vestigen. "rij vertrouwen dat, zoo wij onze 
voorbereidende studiën daarbij beperken, onze medewerking aan hel bij 
uitnemendheid beschavende werk door den Doorluchtigen Ontwerper der 
Vredes-Conferentie 1.woogd, geenszins nutteloos wezen zal 11. 

De samenstelling van het programma, het onthaal dat hetzelve overal le 
beurt riel} ja de voorbehoudlugcn zeh en welke de toetreding van sommige 
Mogendheden vergezelden, stelden van zelf hel karakter der nieuwe Conlc­ 
rcnue vast. liet blijkbaar beoogde doel was cene hervorming van het inter­ 
nationaal recht in zij ne ondcrdcclcn : on zijd ighcid eu oorlog. 

Torzelldertijd werden maatregelen gclrnffen om, door middel van een 
protocol van toetreding tol de Algcmeeuo Akte van 1899, de Staten, die 
geen deel hadden genonH'n aan de vorige Conferentie, tol de Tweede Yre­ 
des-Conferentie toc le laten. Twee-en-twintig repuhlieken van Zuid- en 
Midden-Amerika maakten die gunstlwpaling ten nutte. 

Op 3 April ,J 907 mocht de Russische Heg(•c1·ing kondschappen dat de 
voorafgaande ondcrhaudclingon afgeloopcn waren en dril zi] de Nt•der­ 
landsche Ilegeeriug aanzocht had de Conferentie te 's Gravenhage bijeen le 
roepen. 
Twee maanden later waren de afgevaardigden van vier-en-veertig 

Europeesche, Asiatische en Amerikaausche ~laten vergaderd in die stad, 
waar reeds de Eerste Yrcdes-Confureutie was gehouden. 

België was vr1t0genwoordigd door de heeren lleernaert c11 Van den 
Heuvel, Ministcl's van Staal, alsmede door Baron Guillaume, Buitengewoon 
Gezant c11 Gevolmachtigd l\lioister bij de Koningin der Nederlanden. 

Hel heugt de Kamers 110g welk belangrijk deel de heer Beernaert aan de 
Eerste Vredcs-Confereruie genomen had. Het beloofde hem eenc uitstekende 
rol in de Confcreutie van 1 !)07. De rnrgade1·ing benoemde hem lûl wcrkc­ 
lijken voorzitter del' tweede commissie; hij. leidde dezer workza.uulu-dcu 
met zijn groole bev0<•gdhcid en zijn g-Pl<rnd gezag. 

Ook de heer Van den Heuvel nam een zeer bc1h·ijvig deel aan de werk­ 
zaamheden der eerste commissie. Samen met den heer Becrnncrl nam hij 
in de derde en in de vierde commissie telkens het woord; als hel cr op aan 
kwam, de rechten der onzijdigcn le rcrdedigcn, of der wetten van tien 
oorlog te land en tet· zee ecue mildere, mcnschclijkerc heteekcnis le geven. 
Hij werd, samen met verscheidene uitstekende rechtsgeleerden, belast 
met het opstellen vau de Slotakte der Conferentie. 

Behendigheid en ervaring kwamen Barou Guillaume te stade bij het 
uiteenzeuen on verdedigen van de bedoelingen onzer R<'g-eering, moral in 
de eerste commissie; nis blijk harer hoogc achting, gcla~llr, d<!ZC hem met 
de bijzonder moeilijke taak, hel verslag over hare langdurige bespreking 
ter ulgcmccnc Yergad(~ring voor te dragen. 

De Conferentie, die op ·t ;j Juni geopend werd, was eerst op 18 Üclobcr 
geëindigd. GPdm·e1Hle deze vier maanden hield zij elf alp;emecne \'ergade­ 
ri11gc11 en houderd-ou-twaall commissie- of comituitsziuiugnn. 

De Verzameling harer Ilaudcliugeu, behelzende de verslagen der corn- 
2 
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missiën, de protocollen der algemeene zittingen en de processen-verbaal der 
commissie- en comitcitsvcrgaùeringen, is op het Bureel der Kamer neder­ 
gelcgd. Willen de Parlementsleden van die bescheiden kennis nemen, zoo 
zullen zij zich rekenschap kunnen geven van hel ontzaglijk werk, dal te 
's Gravenhage verricht werd. 

De verkregen uitslagen zijn geboekt in de Slotakte alsmede in dertien 
verdragen en in eene verklaring die zoovelo afzonderlijke akten uitmaken. 

Overeenkomstig de ontvangen opdracht, onderteekenden de Belgische 
Gcvolmnchttgdeu, reeds op 18 0ctober '1907, de verklaring en al de bij de 
Slotakte gevoegde verdragen, ter uitzondering van een enkel, hel verdrag 
nopens de beperking van het gebruik van wapengeweld bij het innen 
van schulden uit overeenkomst. 

Enkele bepalingen van die ve,·dragen hoeven de instemming van de 
Kamers om in België rechtsgeldig te wezen. De ll11gecring legL ze aan de 
goedkeuring van hel Parlement voor, om haar volle en onbetwistbare 
kracht te geven. Evenals i11 1899, wilde· zij tcrzclfdcrtijd de Kamers, die 
steeds bedacht zijn om alles le bevorderen wat op internationaal domein de 
heerschappij van Hecht en Vrede vermag uit le breiden en te versterken, 
deelachtig le maken mm hel le 's Gravenhage volbrachte werk. 

Vooraleer een overzicht le geven van elk der verschillende verdragen 
met aanwijzing dei· bepalingen die meer bijzonder België aanbelangen, 
hoeft hier gr.zegel in welke mate de Hcgeering de verklaringen onderschre­ 
ven heeft en tol de in de Slotakte der Conferentie van 11907 uitgedrukte 
wenschcn toegetreden is. 

Slotakte. 

De Slotakte bevat de opsomtning van de verdragen en van de verklaring 
die, onder vorm van afzonderlijke akten, den gevolmachtigden Ler onder­ 
lcckcning voorgelegd werden. Zij bevat bovendien eene verklaring betref­ 
fende het verplicht scheidsgerecht, een besluit nopens de beperking van de 
krijgslasten en verschillende wenschen. 

Verplicht Soheldsgerecht, 

De EPrste Vredes-Conferentie was hoofdzakelijk bedacht op het vinden 
van de middelen om de internationale geschillen op vreedzame wijze le 
slechten. Zooals 111cn weet, bewerkte zij een verdrag dat, onder de coutrac­ 
toerende Staten, d1' uanwcnding van go,\de diensten, van bemiddeling en 
vau scheidsgerecht regelt. 

Bij de lwsp1-pl.; ing, werd hel vraagstuk van het verplicht scheidsgerecht 
opgeworpen. Een van de Russische Afgevaardigden ui1gaa11d ontwerp werd 
zeer gunstig onthaald ; de Belgische Afgevaardigden traden lol hetzelve 
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roe en ondersteunden het. Doch de noodige overeenstemming werd niet 
verkregen en de Conferentie bepnalde er zich bij, vast le stellen dal scheids­ 
:,wrcchl hel meest afdoende en levens het billijkste middel was tol het 
rcg-elcn van de onder d1'. Staten betwiste vraagstukken van rechtskundigen 
aard en in de eerste plaats in zake uill('gging en toepassing van internatio­ 
nale verdragen. Doch, bezield door de te 's Gravenhage geuite bedoe­ 
lingen, hebben een ~root aantal i\logendlwdcn, na de Confcreutie, onder 
elkander verdragen tot verplicht scheidsgerecht geslo1e11. 's Konings Begec­ 
ring heeft niet g-eaarzeld ook dien weg op te gaan. Bij de onderhandelingen 
die zij met verscheidene Staten onderhield, achtte zij hel verstandig, 
zooveel mogelijk te blijven hij het ontwerp dat, ter Conferentie van '18~)9, 
·uagenoeg eenparigheid van stemmen verwierf. Dat ontwerp kan, in brcede 
trekken, worden samengevat als volgt : de gevallen van verplicht scheids­ 
ge1·ccht ufzourlerlijk hPpal<•n, door die wijze van beslechting enkel toc te 
passen op de 11i1legging en de toepassing der verdragen of op zaken van 
internationaal bestuur, Ier uitzondering van geschillen van staalkundigen 
aard alsmede van die welke de hoofdzakelijke belangen der Stalen betreffen, 
zooals zulks in hel ontwerp van Husland in 1899 bepaald was. 

Op dien gl'ondslug sloot België achtereenvolgens acht verdragen, die 
alleszins de toestemming der Kamers verwierven, zonder de minste tegen­ 
kanting te verwekken. 

De memorie van toelichting van het ontwerp van wet tot goedkeuring 
van die verdragen rechtvaardigde omstandig den in dier zake door de 
Hcgeering gcrnlgdeu gedragsn•gel. De Kamers hebben dezen door hare 
eenparige stemming bekrachtigd. 

Hier dient aan de beschouwingen herinnerd, welke in die memorie 
ingeroepen werden tol. verdedigi11g van de lwpaling del' hoofdzakelijke 
belangen, welke onze verdragen ovel'gcnomen hadden uit de bij de Confe­ 
rentie van ·1899 zoo gunstig onthaalde Russische Iormu!o : 

« leder akkoord, onder den vorm ceuer overeenkomst mei Pene 
vreemde Mogendheid aangegaan, beteugelt ecnigermarc de uitoefening der 
souvereine rechten van den Staal. Maar er zijn onvervreemdbare en onkrenk­ 
bare rechten, waarvan de eerbiediging eene hoofdzakelijke voorwaarde 
is voor hel beslaan eener souvereine uatië, zoowcl wat aangaat de voor­ 
rechten der openbare machten tegenover de personen, als wal betreft het 
behoud der onafhaukelljkhr-id tegenover de vreemde ~Jogenùheden. 

,> Zonder te vervallen, kan een Staal die rechten niet verzaken, noch 
toeslaan dat zij geknot of geketend worden. 

1> Geschillen waarin zij betrokken zijn, kunnen niet hij verbintenis en 
hij voorbaat aan dr uitspraak van een sclieidsgcrechlshof worden voor­ 
hehoudcn. AllcP11 de openbare machten zijn h<>vot'gd om ze le bepalen, le 
vc1·dedig(•11, Ollg"('Schonden re behouden, alsook oppennachtig de geschillen 
te beoordcelen waarin zij gewikkeld zijn. Mot•st de oplossing- dier vraag­ 
punten opgedragen worden aan scheidsrechters, lan<lgenooteu of vreemde- 
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Jingcn, hoe bekwaam en onbaatzuchtig ook, dan werd daarbij de verant-' 
woordelijkheid verplaatst en werd den bewaarders der openbare macht in 
den Staat hunne voornaamste zending ontnomen. • 

Hoewel hel vraagstuk van verplicht inroepen van scheidsrechterlijke 
uitspraak niet opgeuomc11 was in liet progmmma der Conferentie van ·l 007, 
werd toch algemeen voorzien dat het zou opgcworpe11 worden. Oc llegcc­ 
ring had dan ook gemeend hare Gcrnlmachtigdeu bijzondere onderrichtingen 
mor dit geval te moelen ge,·eu. Oie onderrichtingen waren ingegeven door 
de bovenaangehaalde grondbeginselen. Zij werden in de zitting van 
19 November 1907 door den Minis1c1· van Buiteniandschc Zaken samen­ 
gevat als volgt : « De Regeering is bereid toe le treden lol een verdrag 
nopens verplicht en algemeen scheidsgerecht op de grondslagen aange­ 
nomen door de Eerste Yredes-Coufercntic en door onze verdragen, zelfs 
mrt uitbreiding van deze wijze van heslecluing lot andere soorten van 
geschillen omtrent dewelke men zou overeengekomen zijn, doch steeds 
met uitsluiting van die, welke de hoofdzakelijke belangen van den Staal 
betreffen; naarvolgens de talrijke reeds gesloten verdrugcn, schijnt die 
voorhehouding eerlang in het internationaal gemecnc recht te zullen opge­ 
nomen worden. » 

Reeds hij den aanvang vr111 de werkzaamheden der Tweede Vredes-­ 
Conferentie werden op voordracht van de Afgevaardigden van verschil­ 
fonde landen, onderseheidcne ontwerpen van wereldverdrag met verplicht 
inroepen van scheidsrechterlijke uitspraak ingediend. 

Die voorstellen werden, in den schoot der eerste commissie, beurtelings 
onderzocht door ecne ondercommissle en door een meer beperkt comiteit, 
samengesteld uil bijzonder in die zaak bevoegde Afgevaardigden. De 
bespreking nam niet minder dan vier-en-dertig zittingen in. Zij is alleszins 
duidelijk en oupartijdig samengevat in het Verslag door baron Guillaume 
aan de Conferentie gcgeve11. 

De AfgCYaanligdcn van al de vertegenwoordigde Stalen zijn toegetreden 
tol hel grondbeginsel van het verplicht scheidsgerecht; zij waren ecns­ 
g{'zind om dezes gebied niet uit te breiden lot de staatkundige geschillen en 
om Ic erkennen dat eeuc overccnstcmmiug alleen mogelijk was voor 
geschillen van rechtskundigen aard. Doch bij de toepassing vau die grond­ 
beginselen op een wereldverdrag bleken de mecningen r1I Ic uitcenloopend. 
Men \Tot•g zich af of het, in een verdrag onder vier-en-veertig Staten, 
mogelijk was ecne mor allen eenvormige verbintenis lot huldiging van 
verplicht scheidsgerecht te sluiten. 

Talrijke zwarigheden rezen op. Enkel van de voornaamste kan hier 
gewag gemaakt worden. 

Vermag men, in een wereldverdrag, ccnc duidelijke scheidslijn Le trek­ 
ken tusschcn hd rechtskundig c11 het sta a ikuudig gebied P Fen louter 
rechtskundig geschil kan op hel oogL·nhlik der· hctwisting een staatkundig 
geschil wonleu ; uitsluitend rechtskundig iu een land, kan een geschil in 
een uudcr land een staatkundig uitzicht nemen. 
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Welke zal de beteekenis vau cene scheidsrcchteriijke uitspraak zijn, zoo 
een geschil ontslaat omtrent tic uitlegging van een collectief verdrag or eene 
wereldovereenkomst? Welk uitwerksel zal de uitspraak hebben voor die­ 
gene der contractcerende Staten, die geenc partijen in het geschil zijn? 

Kun11C'n de vonnissen der nationale rechtbnnkcn door scheidsrechterlijke 
vonnissen veranderd worden? 

Kan men het bestaan van eene wederzijdsche verbintenis en dienvolgens 
Yan een verplicht scheidsgerecht aannemen, zoo in sommige der verdrag­ 
sluitende Staten, de weigerende macht of ecne der Kamers zich het recht 
voorbehoud 1, het compromis dat, tol uitvoering van het verdrag tot scheids­ 
rechterlijke uitspraak, tol groncJsl11g voor den gang der rechtspleging moet 
dienen, goed te keuren of te verwerpen? 

Dat zijn enkele van de vraagstukken wier gewichtigheid en zwarig­ 
heid men zich niet ontveinzen kan, en die besproken werden door ervaren 
Staatslieden en uitstekende rechtsceleerdcn. Voor elk vraagstuk werden 

~/ ~ 
onderscheiden oplossingen voorgesteld, verdedigd, beknibbeld, zonder dat 
men tol de tol het sluiten van een wereldverdrag noodige eenstemmigheid 
vermocht te geraken. 

Die bespreking kan hier niet ontleed worden ; men moel zich bepalen 
tot het overzicht van de uitslagen der werkzaamheden van het ondcrzoeks­ 
comiteit, dat aan het oordeel van de eerste commissie een ontwerp van 
rnrdn1g voorlegde, welk de uiting van de meening der meerderheid was 
en welk onder den naam van Engelsch-Amerikaansch ontwerp aangewezen 
werd. Oe eerste drie artikelen behelzen de hoofdzakclijkste schikkingen. 

If el eerste bepaalt, dal scheidsgerecht verplicht is voor alle geschillen 
van rechtskundigen nard, waarbij de levensbelangen, de onafhankelijkheid 
noch de eer der Staten betrokken zijn. 

Oc Belgisch« Afgcva:mligdc11 keurden deze hcpaling bij <le stemming 
goed, evenals het volgend artikel, dat aan elke der verdragsluitende 
,'1ogc11dheden, het recht erkent te oordcclcn of lwl opgerezen geschil hare 
hoofdzakelijke belangen raakt. 

Artikel 3 bevat <Ic opsomming van bepaalde soorten van geschlllen, 
welke volgens hel gcvoPlcn der vcrdrngsluitende Stalen zonder oenige 
beperking aan verplicht scheidsgerecht. kunnen worden onderworpen en 
voor dewelke zij afzien van hel recht, de bij art ikcl écu bedoelde voorbo­ 
houdingen in te roepen. 

De lijst der soortgelijke gcvc1llc11 was in drn beginne tamelijk uitgebreid. 
Zes-eu-twintig soorten vau geschillen, voorgesteld door de verschillende ver­ 
trgenwoorcligdc Staten, werden hij de bespreking gewikt en gewogen. 
Slechts acht behaalden ccnc voldoende meerderheid om op de lijst bchou­ 
den Ir hlijven ; <'11 dan 1100 gold twl geschillen, die gemakkelijk door vrien­ 
dolijke overeenstemming konden opgelost worden, zonder aanleiding tot 
scheidsrechterlijke tusschcnkomst te g<'vcn. 

liet doel, heoogrl door de inlassching van eenc clcrgelijkc schikking in 
een wcreldverrlrug was, derhalve, niet meer bereikt. 1'ten kon ze slechts 
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rechtvaardigen als zijnde eene schrede naar de toepassing van die oplos­ 
singswijzc op geschillen van aanzienlijker beteekenis, waarin hoofdzake­ 
lijke helangen zouden betrokken zijn. IJe verdedigers van dit stelsel bcij­ 
verden zich, aldus, in strijd met de in de eerste twee artikelen begrepen 
duidelijke verklaringen, de praktijk des scheidsgerechts le richten naar de 
afschaffing van het voorbehoud der hoofdzakelijke belangen. llooger werd 
uiteengezet waarom de fipgcering meende daarin niet le mogen toestemmen 
en zich, in een wereldverdrag, niet te mogen hinden door eene schikking 
van zulke gcwicl11igc bereckenis. 

Doch de Rcgcc1'ing wonsclue de inschikkelijkheid zooverre mogelijk te 
drijven en machtigde hare Afgevaal'fligden tot hel aannemen van verplicht 
scheidsgerecht zonder voorbehoud voor de meeste i11 de lijst opgenoemde 
geschillen, 011dc1· voorwaarde dat de bevoegdheid lot het voorbehouden der 
hoofdzakelijke lwlangen slechts voor· sommige buitengewone gevallen bleef 
beslaan. 

Daar die toegeving niet in aanmerking gcnom('n werd, waren de Belgische 
Afgcvaardiµdcn, met de meerderheid der Europeesche Stareu, hij de 
hcpaaldelijke stemming in den school der Commissie genoopt het Engclsch­ 
Amorikaansch ontwerp le verwerpen, lot hetwelk anderzijds twee-en-dertig 
vertegenwoordigde S1a1.e11 toetraden, (Inder de twaalf Stalen die weigerden 
het voorstel der eerste Commissie goed te keuren, waren : Duitschland, 
(losteurijk-Hougarije, Italië en vijf Stalen van tweeden nrng als België : 
Bulgarije, Griekenland, Luxemburg, Humcnië, Zwitserland. 

Toen vastgesteld werd, dat de noodigu overeenstemming niet kon ver­ 
wezenlijkt worden, zocht men naar de middelen om de bespreking op zulke 
wijze le besluiten, dat het blijken zou dat de langdurige pogingen der Confe­ 
rcntic niet zonder uitslag gPhleven waren. Mel dat doel werden verschei­ 
dene voorstellen aan het comiteit onderworpen. De Oostcnrijksch-Hongaar­ 
sche Afgevanrdigden stelden voor, vast te stellen dat in sommige gevallen 
hel inroepen van scheidsrechterlijke beslechting zou kunnen verplicht 
zijn zonder beperking eu hel onderzoek v.10 de gevallen van toepassing 
over Le laten aan de Regecringen, welke zouden uitgcnoodigd worden, 
binnen een korten lijd elkander den uitslag van haar onderzoek mede te 
deelen. 

De Belgische Afgevaardigden traden tot die oplossing toe, zonder af te 
wijken van hunne zienswijze omtrent de quaestie van grondheginsel. « De 
Belgische Afgcraardigdeu, verklaarde baron Guillaume, mcenen niet dat het 
mogelijk is te voorzien of de uitlegging of de toepassing van oenig verdrag, 
in ecnc br-paahlo omstundigheid, nooit. vraagstuk ken kan doen verrijzen 
die van aard zijn 0111 de veiligheid of de souvereiniteit der Stalen te betrek­ 
ken. Doch uil lucgccflijkheid, weigeren zij niet, de vran~ ,13n Pen nieuw 
onderzoek te onderwerpen. ,> 

Oc her-r Vau den Heuvel sprak in denzelfdcn zin. « 0(1. wem-ch, ver­ 
klaarde hij, beantwoordt niet teeuemaal aan onze persoonlijke zienswijze, 
toch kom ik, om de zaak bij te leggen, U verzoeken hem le willen aan­ 
nemen. » 
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lh-t dooi- het comiteit aangenomen Oosteurljksch-Hongaarsch voorstel 
bekwam de stemmenmeerderheid der Commissie niet. 

Aan andere minnelijke formules was hetzelfde lot beschoren. 
Ten slot te vermocht, in de laatste zilling der commissie, een door den 

EerflPn Afge\'aardigdP del' ltnliaausche Hcgeering geopperd voorstel de een·­ 
parigheid der stemmen te verworven. 

De tekst van de verkluring betreffende verplicht scheidsgerecht is in de 
Slotakte opg,,nomen. iUN het voorbehoud van het voordeel der stemmingen 
aan elke der vertegenwoordigd» Jlogendhedcn en na vaststelling, dal het der 
Conferentie niet gelukt is een Verdrng 101 regeling dezer zaak le sluiten, 
erkent d(•ze verklaring het l,!ro11dbeg-insel van het verplicht scheidsgerecht; 
zij voegt erbij dat zekere g<1schillen zonder' de minste beperking aan ver­ 
plicht scheidsgerecht kunnen onderworpen worden. 

Bij de stemming over deze formule antwoordden de Belgische Afgevaar­ 
digden bevestigend, in denzelfdcn zin e11 in denzellden geest die hun het 
door den Eersten ,\fgcvaardig-lfo van Oostenrijk-Hongarije aangeboden 
Besluit hadden doen aannemen. 

De besprekingen, waarin dn rechtzinnigsto wensch doorstraalt om tot. 
eene overeenstemming te geraken, bewezen dat een wereldverdrag tot v.er­ 
plicht scheidsgerecht, zooals het te 's Gravenhage voorgesteld werd, tegcn­ 
werpiugcn uitlok, 1!11 zwa,·igheden oppert, die vooralsnog niet kunnen uit 
den weg gerui1nd worden. '-· {. 

Konden de Afgevaardigden der vier-en-veertig bij de Vredes-Conferentie 
rertege,moordigde Staten het niet cens worden omtrent de vaststelling van 
d<' lijst d1'r gcschillt!111 <lie zij zich verbinden zouden zonder voorwaarde or 
voorbehoud aan schoidsrechterlijke uitspraak te onderwerpen, Loch moet 
men daaruit niet besluiten dat de zaak van hel verplicht scheidsgerecht 
onder dien tegc~nspoNI het minst geleden heeft. 

Zonder i11 crn wereldverdrag IH'ergcschrcYCll te wezen, kan die wijze 
van heslcchtin1:i· del' internationale geschillen zich voortplanten .cn uit.­ 
hreideu. Nauwelijks was dl' Conferentie ½eslotcn; of de Mogendheden her­ 
vallen ouder elkander de 011de1'11:111deling der hijzoudere verdragen. De 

' . 

Reg-ecringe11 van de Vereenigde-Staten, vau Frankrijk en Engeland, welke 
te 's Gnnenlwge de stelling verdedigden tol dewelke Bdgië niet meende te 
mogen toetreden, oudertcekcndcn ouder elkander en met andere Stalen 
nieuwe verdragen, waarin zij de voorhehouding der hoofdzakelijke belan­ 
gen iulaschten voor alle geschillen die aanleiding tot scheidsgerecht zullen 
geven. 

. Toen de coutractecrcnde Stalen zich dool' die verdragen verbonden, 
hebben zij bevestigd dat de opneming dier voorbchouding gee11erlei inbreuk 
mankt op d(• juridische verbintenis, die zij mrngaan. Zij hebben, terzelfder­ 
tijd ten volle ou klaarblijkelijk de houding der Belgische Afgevaardigden 
bij de Coufereuti« ge1·c•chtvaardip;d ru dusdoende bewezen dat, zoo hel 
sluiten van collectieve verdragen nog door vooralsnog onoverkomelijke 
hiuderpuleu belet wordt, de zaak vau het verplicht scheidsgerecht des niet 

') 
•> 
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l<' minder doelmatia zal grdie11d zijn door het sluiten van meer e11 meer 
bijxoudere verdragen. lh!Pds voor de Conferentie is de Ilelgische llcgŒring 
dien weg ing-eslage11; zij zal hem blijven opgaan, verzekerd als zij is van 
de instemming- , an de Kamers en van hel land. 

Beperking der krijgslasten. 

Het uitzien naar de middelen om een einde te stellen aan de toenemende 
vermeerdering der bewapeuingen te land en ter zee was door den Keizer 
aller Russen voorgesteld geworden als hoofddoel van de hel'aadsla~ingen 
der Eerste Vredes-Conferentie. ~ 

Zoodra de Conferentie hel onderzoek vau dit vraagstuk aanvatte, voelde 
zij zich weerhouden door de moeilijkheid, het effectief van elk leger le 
regelen, c1I de hestanddeelen der nationale verdediging i11 elk land te waar­ 
deeren. 

Zij moest zich derhalve bepalen lot hnt aannemen vau een besluit, 
hevestigende dat beperking der hewapcningcn hoogst wensehelijk was 
voor de to1i1iemin~ van hel zedelijk N1 stoffelijk welzijn des menschdoms. 
Terzelvertijd uiu« zij 1lr11 wensch, dal. << di' Regec1'Îllgen de mogelijldicid om 
dienaangaande tot ovèreenstvnuniug te komen, ter studie legden ,>. 

Dat was d,~ bekeruenis, dal een w1•1'(1ldco11!-!ycs onmachtig is om hr~I. 
vraa)!Sluk op le IÓsse11. J.11 ,t UO'i werd het dan ook niet opgenomen ouder 
dl' werkzuarnhoden der 'J\VP(!de Yredes-Confcmntie. 

Doch de Brltsche RPgcrring maakte gebruik van de bevoegdheid, welke 
zij zich , oorhchnuden had, toen zij de 11it11oodiging van het. Petershurgsehc 
Kabinet aanvaardde vn bracht, met de onder:-teuning vau de Afgcvaanli3- 
den der V<•ree11igrle-SlatPn van Amerika, het vraé1gsluk voor de vcrgade­ 
nne. <- 

Als eerste middel om lol een doclmatigcn uitslag te 1-,crakcn, W<\eS dr 
E11g<'lsclw Afge,·aardigdc aan, dP uitwisseling onder de Mogcrulhcdc11 van 
inlichtiugeu omirent Imre jnarlijksche ontwerpen over den aanbouw van 
oorlogsschepen. Dit was eeni> mm~poring, die slechts tot de rechtstreeks 
betrokken Kabinetten grrîcht was. Ter Conferentie zelve , meg Engeland 
ecne loutere bevestiging va11 het in ·I 89~) ge11omr11 besluit en uitte daarbij 
dan wcnscl: da.t de Hegerri11gen het onderzoek van dal vraagstuk zouden 
hervatten. 

De Voorzüter aanzocht de vc1·gadm·ing om dal voorstel aan te nemen, 
Hij IH!l'În11erdP aan de gehcurlenissPn welke, gedurende de laatste jaren, 
de Jlogc11rliwde11 gcIIoopI hadden -- niet. Imre bcwapcningp1i Ic beperken, 
zooals gt·" enscht werd - doch d<'zc in ontzaglijke vcrhoudiugPn le ver­ 
meerderen. VPrvolg-eris moest hij vaststellen dal, zoo lwl vraagstuk in -189H 
geen oplo~.-;i11g kon ,,J'lang-<'11, men zulks evenmin voor ·1907 verhopen 
moe hl, Even weinig .lwslagPn om het op 1t> lossen als de EPt'stc Conferentie, 
kon de Tweede hare genegenheid voor de beperking der krijgslasten 
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sleeh Is betuigen door het aannemen der door Engeland voorgestelde 
motie. 

Die redovoering werd op eene eenparige gocdkeul'ing onthaald, en het 
(lom· de Britschti :\r~crnardiuden voorgesteld besluit werd in de Slotakte ,, (..i (_• 

opge11omcn. 

W ensch betreffende de vestiging van een Scheids­ 
gerechtshof 

Bij dt' Conferentie werd door de Afgcv.1ai·dig·den vau Duitschland, van de 
Vereenigde-Staten van Amerika en van· Groot-Britannië, een voorstel inge­ 
diend, strekkende tot hel v •. ~tigen van ecne intrruationale rechtbank, 
samengesteld uit lwstendig zitii11~ houdende magistraten. Dat Hof zou 
zonder beroep vonnissen in z-kcre afdeelingen gesd1ille11: onder twee of 
meer S1ate11 ontslaan. 

lte(~cb in l 8D9 hall de Eerste YredesEouferentie dat vraazstuk onder- ,, 
zoeht ; doch hoven bcstc1uli~e en onafzetbare magistraten verkoos zij 
rechters die, mor elk g<•sehil: door de lwla11ghehhe11Je partijen aange­ 
wezen werden. Hare meening was; dat enkel de rechtspraak bestendig 
wezen moest. 

Het B1•stc11dig llof van Arbitrage is scdr1·t bijna tien jaren werkzaam; 
hel bleek cene bij uitnemendheid nuuigo instelling tot hel behoud der 
vreedzame betrekkiugen onder de Stalen. 

,> O11gc1wijfcld, dcPd de heer Btiern:u'rl opmerken in zijne redevoering 
van ;,i Augustus voor de eerste onder-commissie, is er geeue bestendige 
rechtbank c11 zelfs is er geeue rechtbank dan wanneer er geschillen zijn, 
doch dank zij dr. iustcllinjr van een heste11dig bureel, dank zij eenc van· te 
vornn i11 al hare bijzouderhedcn gcrPgcldt> rt>cl1tsplcgi11g en een lijst vau 
rechters waaronder dP keus 11if'l moeilijk valt, wordt d,~ scheidsrechterlijke 
vierschaar i11 weinig tijds gespannen, zoo gau,, men wil. Is hel niet een 
groot voordeel ze telkens te kunnen samenstellen volgt>ns de omstandigheid 
van soort, n111 uationuliteir, , an wetgeving, van taal enz.P ,, 

Het aan de Tweede Conferentie van den Haag onderworpen ontwerp 
werd la1i~nl11ri~ besproken en nu-rkulijk verhctcnl. Uoch hel was niet 
mogPlijk overeen le komen omtrent de "ijzc: waarop d<> nieuwe jurisdictie 
zou samengesteld zijn. 

Oc uoodzakelijl.heid, hel ~rondhcµ:i11sr.l van de juridische gelijkheid 
der Staten i11 stand le houden, stond alle uitgedachte voorstellen in den 
weg:. ~le11 moest zich hcpcrken tol hel samenstellen van 1·e11 ontwerp van 
algcmPl'll \'l'rdn-1~, houdende rcgdi11g van dt~ werking van het llof, zonder 
echter I<' lx-palen op wclkou gro11dsl:1g hetzclv« zou geve~ligd zijn. 

Het 011lwcrp werd niet 1e1· 011der1eek<·11i11g- aan de Ge,olmachtigden van 
d,·11 llaêl11• \UOl'"Pl(11rd• hel werd eeuvoudis bij Jp Slotakte' ucvocud. De ~ t, ~, ~' r, t, 
J'<·l"1·,,.h,. \f"<•rnardi11d<·n °arnn het hunne uoctlkPu1·inv niet· ook ont- ) Û •·'- '-., ' t) ;-i 'r- ' V • l') ) 

fi, 
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hielden zij zich met de Afgernar<ligden van Denemarken, Grielenlarnl, 
Rumcnië en Zwitserland, hij de toetreding lot den weusch, bij deuwelken 
de Conferentie aan de 1log,•ndlteden aanbeveelt hel ontwerp aan lt• nemen. 
en hetzelve in werking t,~ stellen, zoodrn 1;ij zullen ovrreengekumen zijn 
omtrent de keus dor Rechters en de samenstelling van het Hof. 

De Hcgr.ering blijf! hij de meening, dat hel grondhrginsel·zelf van d,i V<'S­ 

tiµ;ing Yan eene bestendige rechtbank in strijd is met de eigenschap van het 
scheidsgerecht, dal op dP vrije rechterskeus gegrond is. Zij meent dal, naast 
het hij hel Vt•1·drag van l 899 gevestigd Hof van Arhitrag1·: e1· ~Pen plaats 
is voor <'Pli nieuw, bestendig zitting houdend gcrcchtshor, dal als het ware 
boven de natiën zou staan. 

te De souverciue Stalen, Z(•gtlt' de heer Beernaert in de ltoogPr bedoelde 
redevoering, erkennen geene meerdernn hoven hen ; dat i~ het noodza­ 
kelijk gpvolg hunner souvereiniteit. Derhalve kunnen zij zich maar onder­ 
werpen aan eene rechtbank van den buiten, voor feiten van privaatrecht, 
ofwel door het scheidsgerecht aan li' nemen dat hier cil' rechtspraak van 
het gemeener·ctht is. » 

De fü!geering kon geerw inbreuk op hl't grondbcgin:-el der juridische 
gelijkheid del' Staten dulden, noch hare hulp lcencn lot de \ï1sti;.dng eener 
rechtbank, die door hare inrichtirur zou blootgesteld zijn, staatkundige 
invloeden te ondergaan; hare vestiging zou van ;iard schijnen de normale 
vordering van hel. scheidsgerecht onder de natiëu veeleer Ic belemmeren 
dan Ic begunstigen. Oie redenen rechtvuardigen alleszins Bclgië's onthouding. 

Tweede, derde en vierde wensch 

IJc hetrokkingcn onder de oorlogvourenden en de onzljdiuen ~aven auu­ 
leiding lol langdurige lwsp1·eki11gen, die uitliepen op de aanneming van een 
verder bedoeld verdrag omtrent de rechten en verplichtingen der onzijdige 
Mogendheden en personen i11 geval van oorlog te land. 

Onder de hesprekiug van dat. v1•rdrag, werden twr,~ bijzondere vraag­ 
stuk ken geopperd, welke niet door de overconsrcmming der :\f~eva:1rdigde11 
konden opgelost worden. De Confore111ie besloot, de aandacht der "og,•1Hl­ 
heden op dezelve te vestigen, dool' de volgende wcnschen in de Slotakte 
neer te schrijven : 

1 ° Dal, in ge ral van oorlog, d,~ hevoe~d,• hurgcrlijk,• en militaire over­ 
hcdcn het gansch bijzonder als een plicht beschouwen, het behoud der 
vreedzame betrekkingen, en inzonderheid de handels- en nij vcrheidsbetrek­ 
kingen onder de bevolkingen dei· oorlogvoerende S1at1•11 en der onzijdige 
landen te verzekeren e11 le vrij waren; 

2° Dat de MogendhPdcn, door bijzondere vrnlrag-cn, d,•n rechtstoestand, 
i11 opzicht van krijgslasten, der op hun ~1·onrl,!.!ehied gevcsti~de vreemde­ 
lingen regelen. 

Ten slotte heeft een laatste wrnsch betrekking op lrct toepassen, op den 



zeeoorlog, van de wetten en gebruiken van den oorlog te land. Reeds acht 
onderscheiden verdragen, uit de beraadslagingen der Conferentie ontstaan, 
hebben het regel<•n van den zeeoorlog tol doel. Dat uitgebreid onderwerp 
kon echter niet in zijn geheel behandeld worden. Ernstige twistpunten 
omtrent het zeerecht blijven no:.s op te lossen. De Conferentie uitte den 
weusch dat haar werk in de toekomst voltooid werd, namelijk dat <1 hel 
bewerken van een reglement nopens de wetten en gebruiken van den zee­ 
oorlog opgenomen worde in het prog1·amma der eerstkomende Conferentie 
en dat, in alle geval, de .Mogendheden zooveel doenlijk, op den zeeoorlog 
de grondbeginselen ~•an het verdrag nopens de wellen en gebruiken van 
den oorlog te land toepassen ,>. 

Die drie wenschen werden eenparig aangenomen. 

Aanbeveling tot het beleggen eener Derde V redes­ 
Conferentie. 

De Conferentie is niet uiteengegaan zonder voor tie voortzeuing van 
haar werk te zorgen. 

Een besluit, met eenparigheid van stemmen aangenomen Ler algcmeene 
ziu.ing van ·l 6 Octoher, « beveelt aan de Mogeudhedcn aan, eene Derde 
Vredes-Conferentie te beleggen, welke zou kunnen gehouden worden 
binnen (!Pll termijn, gelijk aan dieu, verloopeu sedert d,~ voorgaande Con­ 
ferentie, op een datum, nader bij overeenkomst door de Mogendheden le 
bepalen. 

,> De ouderteekeneud« Mogendheden worden verzocht, de voorbereiding 
dei· werkzaamheden dier Conferentie lang genoeg van Le voren aan te 
vangen, opdat dezer beraadslagingen mei. hel noodigc gezag en den 
vercischten spoed kunnen geleid worden. 

>> Tot dit beoogde doel, ach! de Conferentie het weuschelijk dat, onge­ 
veer twee jaar voor liet waarschijnlijke tijdstip der vergadering, een voor­ 
lwreidelld comiteit door de Mogendheden belast werd met het verzamelen 
der verschillende aan de Conferentie voor te leggen voorstellen, met het 
doen van navorschingen omtrent de onderwerpen die voor eenc latere inter­ 
nationale regeling vatbaar zijn c11 met het voorbereiden van een pro­ 
gramma, dal de Regceringcn vroeg genoeg zouden aannemen, opdat het. 
in elk land ernstig kunne onderzocht worden. Dat comiteit zou bovendien 
gelast zijn; de wijze van inrichting en van werking der Conferentie zelve 
voor le stellen. >> 

Conferentie voor de vreedzame beslechting 
van internationale geschillen. 

De llussische omzendbrief van :-~ April 190(, schreef', als eerste pu111., 
in hd programma der Conferentie : verlwleringcn lP brengen aan de schik­ 
k inzeu betreffende dP vrcedzumo ueslPchti11~ van internutiouale µ;cschil1m, 
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wat betreft het Hof van Arhitrage en de internationale commissiën tot 
onderzoek. 

flet in 1899 te 's Gravenhage bewerkt wetboek voor scheidsrechter­ 
lijke uitspraak werd in zijne hoofdzakelijksre schikkingen behouden. Doch 
zijne toepassingen hebben eenige onvolmaaktheden doen blijken en nuttige 
aauvulliugen aangewezen. ln dil opzicht werd heel het Verdrag aan eene 
aandachtige herziening onderworpen. De toegebrachte wijzigingen hebben 
hoofdzakelijk betrekking op de werking der iuremarionale commissiën t t 
onderzoek en op de scheidsrechterlijke rechtspleging. . 

EPn nieuwe titel vervangt geheel titel Ill van het Verdrag van 1899 
hen-effende de internationale commissiëu tot onderzoek.' 

Die comrnissiën waren gevestigd geworden met het inzicht de oplossing 
der geschillcu gemakkelijker te maken door de feitelijke punten op le 
heldcren. Bij het Engelsch-Hussisch voorval te Hull werd rie zaak aan die 
instelling onderworpen : de alleszins bevredigende uitslag bewees al het nut 
dat men ervan verwachten mocht. Die comrnissiën waren in 18~H) slechts 
summair ingericht geworden; de nieuwe schikkingen wijzigen geenszins 
haren aard; zij blijven al Lijd ecne foc uitat ieve scheidsrechterlijke rechts­ 
macht, die in elk bijzonder geval ingcstf'ld wordt door een bijzonder verdrag 
tusschcn de in geschil slaande partijen. Dat compromis stelt de te onder­ 
zoeken fr.itcn nauwkeurig vast en bepaalt de wijze waarop en den termijn 
waarbinnen de commissie lot onderzoek samengesteld moet zijn, alsmede 
den omvang van de bevoegdheden dei· commissarissen ( art. 10). 

De inrichtiug der Commissie komt over 't algemeen overeen met die van 
cene scheidsrechterlijke rechtbank (art. ✓J 1 tot en met ,1 (î ). Oe rechtspleging 
werd geregeld door artikelen 17 tot en mei 3G, mei hel doel den gang van 
het onderzoek te bevorderen, doch zij blijft faculratief ; partijen zijn niet 
gehouden zich daarnaar le gedragen. 

Het Verdrag vau ·18~9 heeft, wat de rechtspleging van het eigenlijke 
scheidsgerecht hetrelt, wijzigingen ondergaan, inzonderheid in zake henor­ 
ming van de scheidsrechters en deu opperschcidsreehter ( art. ~.ä nieuw), 
en in zake de bepalingen in het compromis op le nemen. Luidens lid 3 van 
artikel /4,8 (nieuw) ka 11, bij gPschil onder twee ;\loge11dheden, enne harer 
steeds lot het Iruernauonaal Bureel eene nota richten, houdende hare ver­ 
klaring dat zij bereid zoude zijn, het geschil aan scheidsrechterlijke 
uitspraak te onderwerpen; hel Bureel moet deze verklariug onmiddellijk 
ter kennis van de andere '1ogendheid brengen. Artikc] 53 kent aan het 
Bestendig Hof het recht toe) in duidelijk bepaalde gevallen <.•n onder 
voorbehoud van bepaalde voorwaarden, hel compromis in de plaats der 
Partijen op le stellen. 

Andere wijzigingen betreffen de werking vau de Rechtbank en de aan­ 
wending van de rechtspleging (art. (,3, fifi., G6, 7 ;;, 7G en 7!)). 

Hel. herziene Verdrag bepaalt dat behoudens beding vau hel 1,,gendeel, 
de rechlhauk bevoegd is om te beslissen in zake nitlegging en uitvoering 
vau hare vonnissen ( art. 8'2 ). Ten slotte heeft de Conferentie, op voorstel 
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van de Frnnsche Af~er:1ardig1le11, in IÎl('I IV van het Verdrag, een 11ie11w 
Hoofdstuk IV îngern<•gd, betreffende de summiere scheidsrechterlljke 
rechtspleging. 1)1!ZC werd ing1!rnenl met het doel aan de Partijen het middel 
te verstrekken om grsd1ilh~n vau technischen aard en minder belangrijke 
geschillen op spoedige en eenvoudige wijze op le lossen. 

Ten gernlg1\ der beraudslajringen van de Tweede Vredes-Conferentie, 
werd het Verdrag voor de vreedzame beslechting der internationale 
geschillen dus merkelijk verbeterd. 

Verdrag nopens de beperking van het gebruik van wapen­ 
geweld hij het innen van schulden uit overeenkomst. 

Dit YcrdraK: voorkomende onder 111· li in de Slotakte, werd niet door 
België ondertr-eknud. 

Hurnenië, Zweden; Zwitserland en Venezuela onthielden zich insgelijks 
hij d,~ stemming. 

Ziehier dr-n tekst van hel \'crdrag : 

(1 De verdragsluitende )logendhcden zijn overeengekomen haar Loc­ 
vlucht niet tot wapengeweld te nemen voor het innen van schulden uil 
overeenkomst welke nm tie llcgecring van een bepaald land door de 
Hegee1·ing van een ander laud opgcëischt worden als verschuldigd aan hare 
onderdanen. 

,, E,·cnwcl kan deze bepaling niet worden toegepast, wanneer de Staat, 
die sehuldr-unar is, een aanhod van scheidsrechterlijke uitspraak afslaat of 
onbeantwoord laat, of, in gev:d van aanneming, hel lol stand komen van 
lwt compromis onmogelljk maakt or, 11a scheidsrechterlijke uitspraak, nalaat 
ziel, te gedragen naai· <l<'. g(~rallc11 uitspraak. » 

llel voorstel, aangeboden door rie Afgevaardigden dei· Vereenigde­ 
Staten, is, onder een verzachten vorm, de uiting van hei " leerstelsel van 
Draao ». 

(.) 

Door « lœrstclsrl van Drngo 1> wordt verstaan een regel, waarhij het 
gebruik van wa1wnµ;ewcld verboden wordt tegen de Regeeri11ge11, die hare 
schulden niet hr+alen. ne Zuidamcrikaansche Ilepuhliekeu ijveren voor 
dezes Nk,~1111ing c11 IOPfWSsing op hel Amerikaansch vasteland, als voor een 
groncllwgi11scl dal ~:111sch hare staatkunde bcheerscht. 

Zooals lid \'erdrag door gene1·aal Porter ingekleed was, ontmoette het 
cene heflige tegc11ka11li11g. 

Inderdaad, de r<•rpliehling tot scheidsrechterlijke uitspraak is ccuzijclig. 
Zij bestaat 11ir.1 voor de landen, di« schuldenaar zijn, doch Jwgunstigt deze, 
door ze, IC'!:!;r.110, cr h1111111_1 schuldeischers, in ren bevoorrechten toestand te 
stellen. ~chridsrPchh1rlijk11 beslechting, die mor de eene partij verplicht is, 
kan de andere niet opgelegd worden. 

3lc11 <leed bovendien opmerken dat, zoo een op krijgsgebied zwakke 
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S1aa1, die scbuldeischer is, i11 g-Pschil komt met eeue ~roote Mogendheid, 
r, ~- 

di C hare schulden niet k:111 of wil lw1alcn, hrl invorderiugsreclu door dwang- 
middelen inhecldig "ordt. 

Anderzijds, zijn di! schulden uil overeenkomst pri vale schulden, clic 
voor· de nationale rechrhnnken invorderhaar zijn. · Door toevlucht. tot 
scheidsgerecht i11 te meren, stelt het Vertlrag een hernepsnanleg in tegen 
tie eindvonnissen van de rechtbanken d,~~ lands; daardoor doel het een 
ernstig vraagstuk van volkenrecht oprijzen, doch zoude!' het op IP lossen. 

De heer Brago zelf, dit! deel maakte vau de Ar~entijnschc Afvaardiging, 
11wP11de hel voorstel Porter nir-t zourler voorbehoud le kunnen aannemen. 
Hij HOP~ dat de openbare lee11inge11 met uilgil'le van hoos, dît! de nationale 
schuld 11i1111akc11, in gren ~crnl de .vmerikaanseh» landen kondeu bloot­ 
stellen aan ovt•rraJli11g of bezcllil1g door krij~smaclttcn. Schier al <le Arneri­ 
kaansche Staten ondersteunden die vraag. 

'• 
Slechts zeventien vertegeuwoonliude Staten keurden lwt ontwerp zonder 

voorhehouding goed. 
Oc Belgische Afgevaardigden meenden, in die omstandigheden, dat het 

Verdrag g-ce1H'rlci waarborg, doch integendeel ernstige zwarigheden bood, 
en onthielden zich bij de ourlerteekeuing. 

De hongPr aangcrncl'(lc legcnwerpiog(•n gelden, inderdaad, hoofdzakelijk 
voor België. Is ons land schuldeischer, dan zal lwl, teugernlg<' van het dool' 
zijne eeuwigdurende onzijdigheid opgelegd gemis aan militaire werking, 
Je door hel Verdrag voorziene behaehtiging van de toevlucht tot wapen­ 
geweld moelen derven, en zal zijn schuldenaar hel aanbod tot schcidsrech­ 
icrlijkc uitspraak, dal hij niet g,•houdPn is aan le nemen, straffeloos mogen 
afslaan. 

Is Btlgië daarentegen schuldenaar, dan zou een eindvonnis zijner recht­ 
banken hlootgcsteld zijn aan een beroep, dal niet door zijne instellingen is 
voorzien. Dir ware dun vreemdeling middelen van verdediging en eenc 
rc•chr~plegi11g , crstrekken, die aan de landslieden ontzegd zijn. 

Die rcdeue II rcch I vaard igr.n ten volle cl<' Be,!!eNi 11µ;, als zi 1· zich niet 
c.. t i:. ' 

wilde hinden door ct-n vcrdrug. dal voor zulke ernstige critiek vatbaar is. 
Op :-w Juni ,j ~108 hadden, vau de vier-eu-veertig Stalen, slechts vier­ 

en-twintig hel rerclra~ zonder ec11igP voorhchouding gPteekc11d en tien met 
voorhehoudiug ; tien Staten hadden zich onthouden. 

Verdrag nopens de opening der vijandelijkheden. 

Mag, wanneer twee of meer Mogendheden hare vreedzame hetrekk ingen 
af breken, d<• .\loµ:c11dheid die hare toevlucht tol de wapenen nemen wil) de 
vijandolijkhcdou aanvangen zonder •. ene den lcgrnstandel' ter kennis 
gcbraclite 001·logsnrklarii1g, zonder cenigrrlei voorafgaande wuarschuwing l' 

De gcschi<·de11is Yan 001·lop;c11 in de laatste eeuwen getuigt, dal deze als 
leerstelsel besproken strijdvraag zeer dikwijls bevestigend opgelost werd. 
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Onlangs nog werd z,, weer opgeworpen bij de gebeurtenissen, die den 
aanvang van den oorlog tusschen Husland en Japan kenmerkten. 

Het was hoogst wenschelijk , op dit stuk; alle twijfelmoedigheid te ver- 
drijven. . 

Her Instituut van Internationaal Hecht", wiens werken meer dan eens hel 
uitgangspunt voor vooruitgang van hel volkeurecht waren, had reeds eene 
oplossing voor dat vraagstuk gezocht. ln zijn zittijd 1 OOfi had het een 
ontwerp vau reglement bewerkt, dat aan de bemoeiing van den heer Rolin 
te danken was. 

De Fransche Afgevaard1gdp11 boden aan de Conferentie een ontwerp van 
reglement aan, dal op tweeërlei beschouwingen berust. De veiligheid der 
vreedzame betrekkingen onder de natiën vergt, dal de vijandelijkheden niet 
beginnen zonder voora !'gaande verwiuigiug ; de staat van oorlog moel zonder 
verwijl aan de onzijdige l\Jogcndhedcn bekend gemnakt worden. 

Het voorstel van Frankrijk luidde als volgt : 

1 ° De verdragsluitende l\Jogenclhcden erkennen dat de vijandelijkheden 
russchcn haar niet moeten be::?:i11nen zonder voorafaaaude en onduhhelziu- ~ ~ 
nige waarschuwing, die den vorm hetzij van ecne oorlogsverklaring, hetzij 
van een ultimatum met voorwaardelijke oorlogsverklaring moet hehben ; 

2° De slaat van oorlog moel onverwijld aan de onzijdige Moge11dheden 
worden bekend gemaakt. 

Dal voorstel lokte gecnerlei principieele tegonwerping uit. 
De Nederlnndsche Afgevaardigden gingen verder. Zij vroegen de vast­ 

stelling van een termijn vau vier-en-twintig uren tusschen de ontvangst der 
vcrwiuiging en de opening der vijandelijkheden. 

Oit amendement werd in de commissie door de Belgische Afgevaardig­ 
den ondersteund, doch de meerderheid achtte het onvereenigbaar met de 
huidige eischen van den krijg, weshalve zij het verwierp. 

Artikel écu van IH~l voorstel n111 Frankrijk werd derhalve ongewijzigd in 
hel \crdr·ag opgenomen. 

Aan artikel 2, waarin bepaald word! dat « de slaat van oorlog onverwijld 
.w11 de onzijdige Mogendheden moet worden bekend g-ernaakl », stelde de 
heer llee1·1w111'L voor: toc te voegcn : « deze bekendmaking die zelfs per Iele­ 
graaf mag geschi<~den heeft te haren aanzien eerst gevolg, acht-en-veertig 
uren na hare ontvangst >>. 

Dit amendement had tot doel: de ouzijdigc Landen in slaat te stellen aan 
hunne verplichtingen te voldoen. 

liet was mede in3<.'gc,cn door de bezorgdheid, te beletten dat onzijdige 
Hegeeringen verantwoordelijk werden g<'!-ilcld vuor daden, nan le rekenen 
aan sommige harer onderhooriacn, die gCP1H) kennis zouden kunnen gehad 
hebben van de ope11i11g der vijantlelijkhetlcu. 

De Conferentie vereeuigde zich 11 iel met België's voorstel. Zij weigerde 
een regPI vast le stellen, die ecu rechtsvermoeden tot verantwoordelijkheid 
of onvcrnutwoordelijkhcid zou docu ontstaan eu zij dacht dat het zou vol- 

,. 
i) 
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doende wezen, om de uitoefening van tie rechten des onzijdi~c11 le verze­ 
keren, dat hij het bestaan der vijandelijkheden op ontwijfelbare wijze 
kende. · 

De volgende tekst werd aangcnome11 : u De staat van oorlog moet onver­ 
wijld aan de onzijdige Mogcndhcdc11 worden bekend gemaald en heeft. ten 
haren aanzien eerst ge\'olg na ontvangst ecuer kcnnisgevirur, die zelfs lan~s 
teleerallschen wez kan worden <rpdaan » Aan dien tekst werd no1r toeuc- n .. ü t) • · , - ;-, n 
voegd : << Evenwel kunueu de onzijdige Mogendheden zich niet op ltl'l 
ontbreken der kennisgeving beroepen, als het ontwijlelhaar vaststaat, dal zij 
feitelijk van den slaat van oorlog kennis droegen ». 

Verdrag nopens de wetten en gebruiken van den oorlog 
te land. 

Het reglement op de wellen Pil gehruiken van den oorlog I<· land, opge­ 
steld door de Conferentie vau llrusst-l van ,t 87 4, omg<1werl\l eu aangevultl 
te 's Gravenhage in 180~), verwekte weinig tege11ka11Ii11g. 

Toch wilde de Conferentie van 1 ~)Oï ze aan eenc aandachtige herziening 
onderwerpen. Mrt het doel sommige verplichtingen van den oorlogvoerende 
nader te bepalen en de bevolkim; van het overrompeld land heter te bescher­ 
men, werd d<! lekst van ,1 8\lB op verscheidene plaatsen verbeterd. ne vool'­ 
naamste w(jzigiug<'11 zijn verder aa11gcwcze11. 

Bovendien werd, op voorstel der Duitsche Afgt!Vnardigdeu, een nieuw 
grondbegiuscl van algcmr.cne bcteekenis in het. Reglenwnl neergeschreven. 
Het beoogt namelijk al de rcgelingshepnlingcn van den oorlog te land eu 
heelt lot doel voorschriften te hekrnchtigen, welke tot hiertoe die bekrach­ 
tiging missen. De oorlogvoereuden worden verantwoordelijk gesteld voor al 
de feiten, door personen welke lot hunne g·cwapende macht behooren, 
gepleegd. Derhalve geeft elke schennis vau het Hcglemcnt voortaan aan­ 
leiding tol. schadevergoeding ( art. :-q. 

Zoo hel moeilijk is zich n-kcnschup Ic gevcll van al ile practische gevol­ 
g<'n dezer nieuwigheid in geval vnn oorlog, kan men niet betwisten dat zij 
eeue dcu·eliJl<e nicuwieheid is. rl , Ù 

De heer Bcernncrt, Voorziue» der Commissie, stond d<) pogingen krachtig 
ter zijde welke éWng<>wend werden om de in ·1 899 110g in zekere male 
:wIiµ;enomeJI ~edwonge11 deelneming- van de inwoners nm 11en bewl. µ;rond- 

( ,, (. ( • C 

g1:bicd aan de lcgc11 hun eigen land gerichte luij~sYPl'l'iclitinge11 meer en 
meer te beperken. 

Voortaan is het dPn overweldicer verboden, van hen Ic dwingen inlich- 
1 iuucn te 1re, eI1 O\'Cl'. hel le1,.('r van d<•n a ud eren oorloavoercndc en over ~ b b <-_, 

zijne vcrdrdigi11gsmicldele11 (arL /4,/4.). IIPl is aan een oorlogvoerende ook 
verboden de onderdanen del' l.e~·cn1Hlrlij, die zijn gl'011Jgebicd br-wonen, te 
dwingen d!'el te nomen aan ld'ijg~ve1Tid11ingc11 tegen 1nm land, zelfs i11 
lwt gevîll dat zij voor den aanva11g van den oorlog in zijnen dienst waren 
geweest ( art. 23 ). 
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Ten slotte worden de onrl erzeeschn kabels, welke een bezet gebied met 
ecu onzijdi~ gehiPd verbinden, op bijzondere wijze beschermd door een 
nieuw artikel. Zij rnog<!ll slechts in geval van volstrekte noodzakelijkheid 
worden in heslng gc'nonwn of vernietigd. Zij moeten worden teruggegeven 
en de schadeloosstellingen worden bij den vrede geregeld ( art. tH,). 

Verdrag nopens de rechten en verplichtingen der onzijdige 
Mogendheden en personen in geval van oorlog te land. 

01• Ilussische fü~geering gaf gehoor aan den door de Conferentie van 
1 8~m gcuitcn wensch, en schreef het vraagstuk van de rechten en ver­ 
plichtingeu de'!' onzijdig-en in liet lll'ogrnmma der Tweede Vredes-Confe­ 
rentiu. 

Hrl ouderhavip verdrau rczelt de onzij di•.•·heid iu ,~nval van oorlog te (' (} û ,t'l û ~ 

land. 
Hoofdstukken I en Il hebben tot doel, de rechten en verplichtingen der 

onzijdige "ogend heden vast le stclleu ; hoofdstuk lil regelt den rechtstoe­ 
stand der onderdanen vau onzijdige Staten in hunne betrekkingen met de 
oorlogvocreudeu. 

Op voorstel der Bdgische Afgevaardigden, schonk de Conferentie de 
pp1•~1c plaats in het v1•rdrag aan ccne hepaiing·, waarbij het beginsel der 
onschendhaarheid van hot onzijdig grnndgebied gehuldigd wordt (art. -1 ). 

Uil dat grondbeginsel vloeien d1\ in artikel 2 tol /2. geuite toepassingen : 
verbod nwt troepen of konvooien het onzijdig grondgebied te doortrekken, 
op hetzelve een radio-telegraliseh station op le stellen, op hetzelve ten 
behoeve van een oorlogvocrcude strijderskorpsen te vormen of aanwervings­ 
hureelen Ic openen. 

Doch zoo de· oorlogvoerenden tol plicht hebben de onschcndbaardheid · 
vnu het gro11dµ:ehied der onzijdige S1ate11 le eerbiedigen, zijn deze ook Lot 
eeue "t•derzijdscl,e verplicht ing gehouden : zij moeten de met de onzijdig­ 
heid strijdige daden straffen, die op hun grondgcbiPd zijn gebeurd. Artikel i, 
is dienanngaandc uitdrukkelijk : De onzijdige Staat mag op zijn grondge­ 
bied gcenc der in artikel 2 tot k genoemde daden dulden. 

Hij is echter niet gehouden zijne onderdanen le struffen voor daden door 
hen builen zijn grondgehied gepleegd; hij kan evenmin verantwoordelijk 
gesteld worden wegens het lourer feit, dat afzonderlijke personen de grens 
overtrekken om bij een der oorlogvocronden in dienst te treden (art. fi). 
If ij is ook niet gehouden ten aanzien n111 dr. oorlogvoerendén het gebruik 
Ic verbieden ,a11 lelegl'aaf- of telefoontoestellen, welke hetzij zijn eigen 
eiw11Hlülll, hetzij dal van vereenigi11gen of particulieren zijn (al'l. R}. 

De slaat van oorlog kan niet voor gevolg hchhon den handel van de 
inwonors van d(11l onzijdigcu Slaat l!\ heleucn of 1(\ verhinderen, Zich op 
dat gi·o11dhcginsed steunend, stolden de Frauscho Afgevaardigd<'n aan de 
Cot1f<"1c111ic mor, Il' verklaren dal de uitvoer vau wapens, munitie enz., 

(j 
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dool' de onderdanen van een onzljdigeu Slaat, niet kan verboden worden. 
Op voorstel der Belgische Afuevaarrlizden werd een tekst van algemeener 
heteekenis aan~enome11, die zoowel voor doorvoer als voor uitvoer geldt en 
waarin geen gewa~ wordt gemaakt vau de nationaliteit der betrokken han­ 
delaars (art. 7). 

Dat zelfde gro11dht>/.i'insel geldt ook voor den zeehandel, in het Verdrag 
nopt>ns de rechten e11 verplichtingen <Ier onzijdigen in geval van zeeoorlog. 
Bij de samenvatting van dit Verdrag, dient cr op gewezen hoe g(!Wichtig 
deze bepalingen zijn mor de onzijdige Staten waar, als in llelgië, de ver­ 
rnardiging van wapens en oorlogsmaterieel eene bron van welvaart is. . 

Alle beperkende of verhiedenrle maatregelen, door eene onzijdige 
Mogentlheitl gt>nomen, moeten door haar op geheel gelijk,~ wijze op de 
oorlogvoerendcn worden toegepast ( art. H ). 

Al «'l'-IIP vijandige daad kan niet beschouwd worden het feit, dat eene 
onzijdi~•~ Jlogendlwid: zelfs met geweld, inbreuken op hare onzijdigheid 
1egengaat (art. 10). 
0,) toestand der. hij onzijdigen geï111,1rncercle oorlogvoerend en en ver­ 

pleegde gewonden was hij de Eerste Conferentie van den Haag geregeld 
g,)worrlcn door ecne reeks hepali11gi1n, opgenomen in ht\l Verdrag nopens 
de wetten PO gPliruiken van den oorlog te land ( art. ;-;7 tol GO). 

De heer Beernaert deed opmerken, dal die bPpalin~:<'.n heter op hare 
plaats zouden wezen in het Verdrag bclrcffendc de onzijdiacn dan in het 
Verdrag lot rr~eling del' onderlinge betrekkingen onder onrlogvoercnden. 

De (lonferentie lrad die 11w1~11ing toe. De uit het Verdrag van 18!)9 over­ 
genorne11 artikelen maken hoofdstuk Il van ·het onderhavig Verdra~ uit. 
Hetzelve werd aangevuld door cene nieuwe bepaling, zeggc11dc dat ont­ 
vluchto krij zszevaueenen of krijgsgevangeueu medegevoerd door troepen . ~ci r, ,-:i'rj r"' ' ' 
die op een onzijdig ~rondgebif\d de wijk 11Pmen1 in vrijheid zullen gelate11 
worden: doch dat hun eene vvrhlijlplauts kan worden aa11gewezc11 (art. 0I '1 
tot Hi) . 

Hoofdstuk 111 is gewijd aan d(~ onzijdige personen, wil zeggen aan d<' 
laudslindcn van eenen Slaat, die geen deel neemt aan den oorlog ( art. 'l 6 ). 
Zij kunnen zich slechts op hunne onzijdigheid beroepen, als. zi,i geenc 
vijandelijk heden plegen of van hunne onzijdigheid niet afwijken door 
daden in het belang vau een oorlogvoerende gcplergd (art. 1 G tot ·18). · 

Or, onzijdig1~ die Yan zijne onzijdiuheid afgeweken is, zul 11ie1. harder 
worden behandeld door den ocrlogvnerendc, 1Pµ;enover wieu hij aldus 
½chnndPld heefl, dan wegens hetzelfde feit, een onderdaan van den anderen 
oorlog\'011re11de,1 ~la.il zou kunnen worden behandeld (al'I. 'l 7, ~ 2). 

ln hoofdstuk IV wordt gelrnndPld over liet. spoorwegmaterieel, afkomstig 
van het grondgehied van œnr. ouzijdiue Moi,;t•ndlieid. 

Tc vrrgeefs ondersteunden de Bel~ische Afg1\Vaanligde11 een voorstel van. 
den Afgpv:wt·dig·dc van Luxemburg lol. liet stelleu. van lwl volstrekt verbod, 
vervoermaterieel :u111 te slaan dal hPl Pigcndom van een onzijdige is c11 
zich op hel oorlogstooncel IH1Vind1; dat nratericel zal echter maar door een 
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oorlogvoerende mogen worden opgevorderd en g-ehezigd, in geval eene _ 
gebiedende noodzakelijkheid hel eiseht en mits ver½0Pdi11g. Het moet 
zoodra mogelijk naar het 'land van herkomst worden teruggezonden. De 
onzijdige )log-cndlll'itl kan eveneens in dezelfde voorwaarden hel materieel, 
dat van het grondgebied der oorlogvoerende ]logc11clheid afkomstig is, 
gebruiken. 
ne Duitsche Afgcvaanligden hadden een ontwerp van algemeen regle­ 

ment ueeraelcgd, betreffende tic behandeling der onzijdig-1~ personen op hel 
gl'ond~ebicd der oorlogvoerendcn. De Co11forentic kon het niet eens wortlen 
omtrent den inhoud van dal ontwerp. Toch werden daarvan sommige 
bepalingen, hooger aangewezen, in hel onderhavig Verdrag opgenomen. 
Voor de andere, moest de Conferentie er ziclr hij bepalen eenige derzelve, 
onder vorm van wensch, in de Slotakte neer te schrijven. 

·1 ° De Conferenti« uit den wensch d:11. in geval van oorlog, de bevoegde 
. 0 ,:_,. '~ 

burgerlijke en militaire overheden het gansch bijzonder als een plicht 
beschouwen hel behoud der vreedzame betrekkingen, en inzonderheid de ,_. 
handels- Pli nijverheidsbetrekkingen tusschen dti bevolkingen der oorlog­ 
voerende Staten en der onzijdige landen te verzekeren en Le vrijwaren; 

2° De Conferentie uit clen wensch, dat de Mogendheden, door bijzondere 
V erdragcn, den ruchtstnestand, in opzie hl van krijgslasten, der op hun 
zrondzebied crpves(i,rdp vreemdeliuecn rozelen. ::, n, n ;,:, , n 0 

De Bcl~ische Afgevaardigden stonden de pogingen tot het verheteren van 
den rochtsroestand der onzijdigen in gernl van oorlog krachtdadig hij. Niet 
zonder goeden uitslag hebben zij daaraan medegewerkt, binnen de hun 
aangewezen perken. 

Jle11 mocht de hoop niet 'koesteren, den zin en de heteekcnis van de ver­ 
dragen, die de eeuwigdurende onzijdigheid van sommige Staten waar­ 
borg1•n, le 1s Grarn11hage nader le zien bepalen. Inderdaad, de uitnoodiging 
der llussische Hegeerin~ bevatte ook hel plan, binnen welks palen de 
werkzaamheden der Conferentie blijven zouden; deze mochten niet loepen 
over u de staatkundige betrekkingen der Staten ouder elkander, noch over 
den door de verdragen bevestigden slaat van zaken ,>. 

Verdrag nopens den rechtstoestand der handelsvaartuigen 
bij den aanvang der vijandelijkheden. 

De verbeurdverklaring van de handelsvaartuigen der oorlogvnerenden, 
op het oogenhlik zelf v1111 rie oorlogsverklaring, is een van <le strengste toe­ 
passingen van het grondbeginsel van het kaaprecht des privaateigcndoms 
ter zee. 1t Is slechts sedert den Krirnoorlog, dat de oorlogvoerende Staten 
een <1 t\"ocdgunstige tijdsruimte >> toestaan, die de handelsvaartuigen toelaat, 
na de opening- rlr-r vijandelijkheden, hunne lading te voltooien en de wijk 
te nemen. 

Hno billijk het ook wezen moge, dr le goeder trouw vóor den oorlog 
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a;,ngrganc en aangevangr.n handelsverrichtingen le beschermen, moesten 
de pogingen, inzonderheid dool' de Belgische Afgcv:iardigden aangewend 
om de goedgunstig gt>latcn tijdsruimte i11 eene internationale verplichting te 
veranderen, schipbreuk lijden in de vierde commissie, vóor het verzet van 
verscheidene maritieme Mogendheden. Men heeft er zich hij bepaald, de 
gevolgen van de huidige prak tijk te verzachten. 't Is i11 dien geest, dat het 
door de Conferentie aangenomen Verdrag van vijf artikelen opgesteld is. 

Twee onderstellingen kunnen zich voordoen : Ofwel een handelsvaartuig', 
dat de vlag vau een der oorlogvoerendcn voert, bevindt zich hij den .ianrnng 
der vijandelijkheden in cene vijandelijke haven, ofwel het is vóor het hegin 
van den oorlog vertrokken e11 hel loopl eene vijandelijke halen binnen, 
zonder bekend te zijn met Je vijandelijkheden. 

Artikel een van het Verdrag verklaart, dat het in het een en ander geval 
wenschelijk is, het vaartuig onmiddellijk of na eene voldoende tijdsruimte 
vri] le laten vertrekken om zich rechtstreeks, na van een bewijs van vrij« 
doorvaart le zijn voorzien, naar zijnt' bestemmingshaven of ecne andere 
aan het vaartuig aangewezen haven te begeven. 

Hoewel artikel 2 rekenschap houdt met dr vereischten v,111 don krijg, is 
hier op een mcrkelijken vooruitgang te wijzen. Verbeurdverklaring wordt 
vcrvangt1n door eenvoudige beslagneming of sequestratie voor den duur 
der vijandelijkheden, als door omstandigheden van overmacht, het vaartulg 
de vijandelijke haven niet kon verlaten of de vergunning om uil te varen, 
niet kreeg. Het vaartuig kan, tegen schadevergoeding, voor den dienst des 
viJ. ands opgevorderd of na den oorloe zonder schadevereoedine teru 1rne11c- o ù v v 00 b 

ven worden. 
Volgens artikel 3, kunnen de op zee aangetroffen vaartuigen, die met de 

vijandelijkheden onbekend zijn, tijdens den duur van den oorlog insgelijks 
aangeslagen worden, mils ze na lH~I sluiten van ·den vrede terug te geven; 
ook kunnen zij, tegen schadevergoeding, gcrcquisitio1111e,,rd of zelfs vernie­ 
tigd worden. 

Overeenkomstig artikel 4, zijn de zich aan boord bevindende koopwaren 
aan dezelfde behandeling onderworpen, 

Artihl 5 bepaalt dat hel Verdrag nid toepasselijk is op de handelsvaar­ 
tuigen, waarvan de bouw aanwijst, dat zij bestemd zijn om jn oorlozs­ 
schepen te worden veranderd. 

Verdrag nopens de verandering van handelsvaartuigen 
in oorlogsschepen. 

0<' in het Hussisch pl'ogramrna opgenomen verzameling dor wellen en 
gebruiken van den oorlog te land was nog door ~el'n enk Pic diplomatische 
Co11frrentir aangedurfd. Niettegenstaande eene langdurige studie, kon de 
vierde Commissie dan ook geen alg-cmccn reglement van de wellen van 
den zeeoorlog tot stand brengen. 
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Toch is het buiten kijf, dat hare werkzaamheden niettemin belangrijke 
uitslagen leverden. Verscheidene kiesche eu betwiste vraagstukken, die de 
zeeoorlog doet oprijzen, werden door eene reeks verdragen geregeld. 

Bovendien trad de Conferentie eenparig den door den heer Beernaert 
geuiten wcnsch toe, << dat het bewerken van een Reglement nopens de­ 
wetten e11 gebruiken van den zeeoorlog opgenomen worde in hel pro­ 
gramma der eerstkomende Conferentie en dat, i11 alle geval, de 1Uogend­ 
heden, zoovcel doenlijk, op den zeeoorlog· de grondbeginselen van hel 
Verdrag nopens de wellen en _gebruiken v11r1 den oorlog te land toepassen». 

liet Verdrag nopens de verandering van handelsvaartuigen in oorlogs­ 
schepen bepaalt dn voorwaarden, waaronder deze vc1·afülcring mag plaats 
grijpen. 

Onder andere, moelen . de in oorlogsschepen veranderde vaartuigen 
geplaalsl zijn onder het reehtstrcekseh gezag, het onmiddellijk toezicht en 
de verantwoordelijkheid vau de Mogc11dhcid welker vlag zij voeren; zij 
moeten ook ingeschreven zijn op de lijsten en de uiterlijke kenteekenen 
dragen van oorlogsschepen hunner uationaliteit ; zij zijn gehouden iu hunne 
verrichtingen de wetten en gebruiken van den oorlog in acht te nemen; 
hunne hevel hebbers moelen in Staatsdienst zij u, en de bemanning onder­ 
worpen aan de regelen der l\rijgstucht. 

De verdragsluitende Mogendheden konden het echter niet eens worden 
omtrent de vraag of de verandering van een handelsvaarting in oorlogs­ 
schip in volle zee mag geschieden. De vraag nopens de plaats dier veran­ 
dering blijft dus voorbehouden. 

Verdrag nopens het stellen van zelfwerkende onderzeesche 
contact-mijnen. 

Jlrn weel hoezeer het gebrnik van zelfwerkende ouderzeesehe contact­ 
mijuen voor de verdediging nm de havens en kusten zich sedert dt> laatste 
zeeoorlogen ontwikkeld heeft. Doch de ervaring, bijzonderlijk tijdens den 
Hussisch-Jupuuschcn oorlog opgedaan, heeft bewezen hoe gevaarlijk het 
g1;bruik <lier mijnen voor tie koopvaardij is. De Conferentie kon el' niet 
aan denken, het gebruik van zulke doelmatige bescherrningsmiddelen le 
verbieden; in deze gansch nieuwe quaestie, die zulke talrijke moeilijk­ 
heden biedt, moes! zij zich bepalen bij cene eerste proeve tot regeling-. 
Talrijk waren de 111 commissie gedane voorstellen, lang en grondig de 
besprekingen. Overeenstemming kou echter niet tot stand komen dan nopens 
oenige eenparig aangenomen grnndbrginselen. Zîj dienden als grondslag 
tot lie! Verdrag en kunnen, volgens het verslag van den heer G<'orge Streit, 
lid der Gricksche Afraardigi11r. worden samengevat als rnlgl : 

Er dient een grnot onderscheid gemaakt tusschcn verankerde en niet­ 
verankerde zelfwcrk cude contact-rnijneu; de laatsten mogen overal gebezigd 
worden, doch moeten zoodanig vervaardigd ziju dat zij onschadelijk 
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worden binnen eene uiterst beperkte tijdsruimte; hetzelfde geldt ,,001· tor- 
pedo's die hun doel hebben gemist ( art. éon, 1 ° en 3°). - 

Verankerde mijnen moeten zoodanig vervaardigd zijn, dat zij onschadc­ 
lijk worden inaeval dat zij losseraakt zijnde vrijelijk zouden we0·dri1·vc11 ' r.- ·' Ij • ' • ~ • 

(art. écu, 2°); het is bovendien verboden ze te plaatsen vóor de kusten 
en havens van den tegcnstandér met het uitsluitend doel de binnenvaart 
le onderscheppen ( art 2 ). 

De Staten, die verankerde mijnen gdlruihn, zijn gehouden alle moge­ 
lijke voorzorgsmaatregelen te nemen voor _ de veiligheid der vreedzame 
scheepvaart: inzonderheid door d1\ gPvaarlijkc streken te doen kennen 
[art. 6), dooi· de mijnen op te ruimen bij hel einde van den oorlog 
( art. 5), door: in alle gem!, voor zoover zulks mogelijk is,, e1· in te voorzien 
dat de mijnen na beperkten tijd onschadelijk worden (urt. 3). 

De Moge11dhcde11 verbinden zich die regelen zoo spoedig mogelijk loc 
te passc11, en haar mijnenmateriaal te veranderen, opdat hel aan die voor­ 
schriften beuntwuonlc ( art. ü ). Tc11 slotte zal het vrnagstul, der zellwer­ 
kende contact-mijnen het voorwerp uitmaken van eene nieuwe overeenkomst 
onder de Mógendhcdc11, zes maanden voor het vervallen van dit Verdrag, dat 
een duur van zeven jaren heeft (art. 111 en ,J 2). 

De handel en de menschelijkheid vergden, dat de r<1geling van het 
plaatsen van onderzeesche mijnen niet alleen 101 de oorlogvoerenden, maar 
ook tol <le ouzij.ligen uitgebreid werd. Het scheen onredelijk, het gebruik 
dier mijnen voor de eencn aan zekere regelen te onderwerpen, en voor de 
anderen vrij en eigendunkelijk te 'laten. 

De onzijdigen hadden zeenerlei Lclan~ zich aan de regeling te ont- 
• (.! (.., C.J (_; L 

trekkch. De heer Van den Heuvel vestigde daarop de aandacht, en aanzocht 
de derde commissie haar werk Le voltooien : zoo de onxijdigen 111~1, red1t 
hebben zich legen de onbillijke schennis hunner onzijdigheid te vorde­ 
dige11, zoo kunnen zij ook veel voordeel halen uil schikkingen die hunne 
rechten lnpalun eu het ontstaan vau betreurenswaardige betwistingen en 
gcsèhillen beletten. 

l)p Co11l"ercntie is lot. die zienswijze toegetreden : de onzijdigP11 zijn 
gehoudeu dezelfde regelen titi te leven c11 dezelfde vuorzorjrcn te nemen als 
<le oorloavocrenden. '~ 

Verdrag nopens het bombardeeren door eene 
scheepsmacht in tijd van oorlog. 

Door het , raags1uk van het bombardeorcn door ecue scheepsmacht te 
rrg<1lc11) hcdt de Conferentie gehoor gegeven aan den in dt- Slotakte vau 
l 8~)q geuitcn weusch, de reg<1kn, dit~ het bombardecreu, door eene land­ 
rnncht, van niet Ycrdetligde steden, dorpen eu woniugen verbieden, lot den 
zeeoorlog te zien uitbreiden. 

Artikel één, lid J, van het nieuw verdrag komt overeen met artikel 2~ 
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v;111 het Reglement vau 1899 nopens de wetten en gebruiken van den ~ ' 

oorlog le laud ; lu-t n•stigl het grondbeginsel van het verbod, havens, 
steden, dorpen, woniugcn or gel,ouwc11, die niet verdedigd worden, met 
eene scheepsmacht le bomhardceren. Lid 2 bepaalt, dat eeue plaats niet 
mag worden gehombardccrù wegens het enkele feit dat, voor hare haven, 
onderzcesehe contact-mijnen zijn verankerd. Het dient aangestipt, dat 
Duitschlanrl, Frnnkrijk, Grnot-Britannië en Japan het Verdrug maal' 
hebben µ:etP.-kentl onder -voorhehoud van het twr-ede lid van artikel éen. 

Op het aldus gevestigd µ:rm1dlH'/!Ï1tsrl zijn verschillend» uitzonderingen, 
wier ln-reek cuis de Beluische Afgev:iardi~d1'.ll zich beijverden te vermiu­ 
deren ( 1 ). 

ln~evolge de ePrste 11i1zondering, kan de bevelhebber ecner scheeps­ 
macht, 11.i aanmaning hinnvn P1·11 redclijken lp1·rnij11, Pil zelfs in geval van 
1100,lzakclijkhcicl, zouder aa11m,ming, de kri_jµ.-sw,·rk1•11 alsmede tic , ijande­ 
lijke norlogsschepcu die zir:h i11 cen1• h:1w~11 hoviudcn. zonder tol dezer · 
verdediging te dienen, met ka11011rn11r vernietigen, indien elk ander middel 
onmogelijk is. Gcencrlci vernntwoordclijkheid wordt beloopen mor de 
ongewilde schade, die door het bombardement zou kunnen zijn veroor­ 
zaakt (art. 2). 

De bevelhebber ecner scheepsmacht is, k rachteus cene tweede uitzon­ 
dering, n"(~rnachtigcl tol het homhardement te doen overgaan, indien de 
plaatselijke overheden, door ecne uitdrukkelijke aanmaning in mora 
gesleld, ,wigercn le voldoen aan de vorderingen van levensmiddelen of 
proviand (art. :{). Hoch horuburdemuut wegens niet-hctaliug ecner hctling 
in geld is verheden (art. ,',.). 

Bovru en behalve hr-t , erbod, niet-verdedigde havens, steden en dorpen 
te hombardeercu, vnm·dig·de d" Conferentie zekere algcm1•,•ric regelen uit, 
van toepassing op elk homburdement dooi· t'CIIC) scheepsmncht; die hepa­ 
ling<'ll komen overeen mei. die, besloten in artikelen 2~, 101 e11 met 28 van 
het dooi· de Eerste Conferentie :.wng1•11ornen reglement omtrent de wellen en 
gebruil-en Yan den oorlog te land. 

Zij lievclen, de g·phouwcn gewijd aan de eeredienstcn, aan de kunsten, 
de wetenschappen en aan de weltladighcid, de geschiedkundige gcdcnktee­ 
kenen; de hospitalen zoo veel mogelijk Ic sparen ( art. t; ), de plaatselijke 
overheden te waarschuwen, zoo daarto« middel bestaat ( ~11·1. b); zij verbie­ 
den zelfs cenc stormenderhand ge11omen stad of plaats aan plundering over 
te leveren (art. 7). 

}I en kun hel reu ren, dat sommige dier hepalingen niet nauwkeuriger 
ingekleed zijn: e11 zelfs dat andere aangenomen worden. Toch hrengt het 
,crdrélg, ontstaan uit de bcsprckiugcn dei· Conferemi«, reeds merkelijke 
beperkingen aan de praktijk, die lol hiertoe door de gebruiken van den 
oorlog toegelaten was. 

(1) Zie de redevoering van den heer Beernaert, in de derde commissie, eerste onder­ 
commissie, 4•10 zitting, 18 Juli 1907, en de aanmerkingen van den heer Van den li euvel, 
derde commissie, 3·1• zitting, 8 Augustus 1907. 

i 
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Verdrag voor de toepassing op den zeeoorlog der beginselen 
van het Verdrag van Genève. 

De toepassing op den zeeoorlog der beginselen vau hel Verdrag van 
Genè\'e van 18G 4 was het werk der Eerste Conferentie van 's Gravenhage. 

De Tweede Conferentie stond tesenover het nieuw Verdrae van Genève 0 V 
van 6 .Juli ,190G. ' 

De Conferentie vau ·1907 heeft het Vl'l'<lrai, van 29 Juli 18~)9 her­ 
zien, met lunchtneming der verbeteringen, aan het Ycnlrag van Genève · 
gebracht. 

Zij lwPfl het, bovendien, aangcvulil door verschillende schikkingen, die 
hoofdzakelijk 101 doel hebbnn het lol der gewonden en zieken tijdens een 
oorlog op zee le verzekeren eu ·i1c voorwaarden le bepalr-n waaronder 
hospitaulschepen, uitgerust door particulieren of dom· oflkit•d erkende 
vercenigi11ge11 van ouzijdige Staten, recht hebben op 1•crhil'tliging ('11 .vau 
prijsmnking vrijgesteld blijven. 

Wat deze laatste betreft, hebben beschouwingen van militairen aard de 
volgende reg<•len doen aannemen. Ouzijdig(' hospitaalschepen moeten de 
voocafgaande goedkeuring erlangen van hunne eigen Hegeering en van een 
der oorlogvoerendeu, onder wiens leiding- zij zich voortaan moeten stellen. 
Alvorens een hospitaalschip i11 gebruik te stellen, is eeue oorlogvoerende 
Hezceriuu uehouden zijn naam 11'1' kennis van de teirr111)arti1· te hrenaen u û b . · 1"l • 0 

( art. :1 ). Ilet onzijdig hospitaalschip moet zich keuhaar maken door, mei 
behalve zijne nationale vlag- eu <le wille vlag met rood kruis, ook tie nario­ 
nale ,,lag van den oorlogvoerende te hijschen (art. D). Artikel 8 laat nnn de 
de hospitaalschepen toe, een toestel voor radio-telegrafie aan boord te 
hebben. 

He Britsche Afge\'aardigden maakten voorbehoudingen omtrent het bij 
artikel 12 aan elk oorlogsschip van een oorlogvoerende toegekend recht, 
de uitlevering te n-age11 der gewonden, zieken en schipbreukelingen, die 
aan hourd zijn n111 een hospitaalschip of van een onzijdig handelsvaartuig. 
Doch alle Stalen erkenden dal maatn•gclc11 dienen gctroffe11 om te beletten 
dat gcwondPn, zieken of schipbreukelingen aan hoon! nm eon 'onzijd ig 
oorlogsschip opgenomen, of met toestemming Yan de plaatselijke overheid 
in eene onzijdige haven ontscheept, niet opnieuw kunnen deelnemeu aan. 
de krijg·s\'('1Tichting<~11. De ho~pilaalkostcn e11 die voor de intcrnecring 
zullen ;-;ccln1gen worden door den St •. iat, tot wolken de in eene onzijdige 
haven outsehcopic schipbreukeliugcn, gewonden of zieken behooren (art. l ;1 
en Ili). 

De andere lwpalingcn zijn nagPnocg tie woordelijke hPrhali11g van de 
cvcrecnkomend« artikelen van het \' cr.lrag van (;<~11èvc van ·1906. Zij 
IHJCVPll dus niet bijzonderlijk vermeld. 
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Verdrag nopens zekere beperkingen van de uitoefening 
van het buitrecht in den zeeoorlog. 

llr-t vraagsruk der onschendbaarheid van het privaateigendom der oor­ 
logvocrcndcn op zee, sedert meer dan cene eeuw gesteld, werd in uitvoering 
van een in 189H te 's Gravenhage geuitcn wensch op het programma der 
Conferentie gchrncht. 

liet werd ingeleid door een voorstel van de Vcrcenlgde-Staten van Ame­ 
rib, strek kende lot de algehecle afschaffing Ya11 het huitreclu, uitgezonderd 
in de gevallen van vervoer van oorlogscontrnbande of van blokkade­ 
breuk. 

Dat voorstel, door de stellers meesterlijk verdedigd, werd bij de stem­ 
ming door de Belgische Afgevaardigdrn goedgckeul'd. 1kt leed schipbreuk 
door den IPgcnstand van verscheidene groote maritieme Mogendheden, die 
het voorstel allerminsteus voorbarig achtten. 

Bezat de Confrrcntie de macht niet 0111 ccne radicale hervormirur Ic . ,, 
verwezenlijken, loch opende zij daartoe <IPn weg, door uil le zien naar de 
middelen om de strengheid van de huidige praktijk le verzachten. 
011dr1· de voorstellen die met dat doel gcda:rn 'werden, behoort g<~wezen 

op PCII overg:rng~ontwel'p in twaalf nrtikelcn, Hrschuldigd aan het initiatief 
der heerou Beernaert en Va11 dc11 Heuvel, en dal buitmaking c11 verbeurd­ 
vcrklaring zou vervangen door hcslagn<\ming en SN]U<'Sl<'l'. 

I)('. heer Vnnrlcn Heuvel vatte dil voorstel in (lp volgende bewoordingen 
samen : <c De Belgiselic Afgcva,ll'(ligd<'ll hehhcu ~cmœllll, dat zij zouden 
heantwoordcu aan een gerncc11schappclijk denkbeeld met i\ fgevaardigd,,n 
van andere Staten, door het vooruitzcuen van een stolsel <lat rekenschap 
houden zou met de verschillende beoogde doeleinden. Eenorzijds zou elk 
der oorlogvoerenden hel recht behouden, · de aungcslageu vaartuigen en 
dezer lading voor krijgszaken te bcnuuigen. Anderzijds zouden de particu­ 
lieren, bij hel einde van den oorlog, (le ingehouden eig·endommrn lrrug- · 
nemen; of hetzij van den prijsmakeudcn Staat, ofwel 11aarvoli,cns de vredes­ 
verdragen, van hun eigen Staat, de waarde van de benuuigdc of vernietigde 
eigcudommen ontvangen. Dergelijk stelsel kan door eenieder gunstig 
onthaald worden. Met kan de verrichtingen van den zeeoorlog niet belem­ 
meren; het zou ze in hare hoofdzakelijke uitslagen niet tcgenguan , doch 
hel zou een einde stellen mm nut telooze strengheid en schade, on meer 
billijkheid in de vijandelijkheden brengen >>. 

Het ontwerp "crd door de meerderheid der commissie hoogst wel­ 
willend beje~end, doch hij de stemming OYCI' de artikelen vermocht hPt 
nirt <'<!n , oldocnd stemmcutul le hek orueu om «ene nagenoeg alµ;<'nwc11e 
ovcrceusicmmiug lP verzekeren, en zagen de Hclgische Afgevil,H'<ligden 
zi('h verplicht de intrekking ,,111 hun voorstel Ic nng<~n. · . 

.vurlerc licpel'king<'n , an het buitrccht, van minder algemcc11rn aard, 
wcrde11 , en olge11s voorgesteld ; zij onunoeucu CPllC' Pen1w1·i~e 1or.'tredi11g. 

l)(' eerste bdrcft de brievenpost ter zee; dPze wordt onschendbaar ver- 
8 
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klaard, welke ook haar ambtelijke of bijzondere aard zij, om het even of 
zij op zee of een onzijdig of vijandig schip wordt gevonden. Indien het 
schip wordt genomen, wordt zij met zoo min mogelijk vertraging door den 
prijsmaker verzonden (hoofdstuk I). 

De tweede aangenomen uitzondering stond in hel ontwerp van de 
Belgische Afgevaardigdcu. De dooi· hen erkende vrijstelling van prijs­ 
making voor kustvisscherijhooten en voor vaartuigen, uitsluitend bestemd 
lot een wetenschappelijk doel, werd door de Conferentie uitgebreid tot de 
diensten der kleine plaatselijke vaart, alsmede tol alle vaartuigen belast 
met godsdienstige, wercnschappelijke of mcuscblicvcude zendingen. 

De vrijstelling van prijsmaking is op die booten niet langer toepasselijk, 
zoodra zij op eenigerlei wijze deelnemen élan de vijandelijkheden (hoofd­ 
stuk 11). 

Eene laatste beperking hetreû de bemanningen van door een oorlog­ 
voerende prijsgemaakte vijandelijke handelsvaartuigen. lleL vraagstuk 
werd bij de Conferentie aa11liangig gemaaù door een voorstel van Groot­ 
Britannië, dat enkel de onzijdige scheepslieden bedoelde, vervolgens door 
een voorstel der Belgische Afgevaardigden, dal hel. voordeel der vrijheid 
uitstrekt zelfs 101 de vijandelijke zeelieden (hoofdstuk 111). 

De heer Van den Heure! zeue in de volgende bewoordingen het doel 
van het amendement uiteen : <1 Groot-Britannië heelt Pen voorstel inge­ 
diend, strekkende lol het wijzigen Ù<:t· wellen van den oorlog bctrclfornle 
de bcmanuiugcu dei· prijsgemaakte vijautlclijke vaartuigen. Thans worden, 
zonder oudcrscheirl van nationaliteit, al de scliqwlinge11 van een door een 
oorlogvoerende pri,j~genwald haudelsvaartuig gevang<\11gPzel. liet llritsche 
voorstel wil onder lieu een onderscheid mnkcu ; het stelt voor de vrijheid 
te gunnrn auu de onzijdige zeelieden, doch· beschouwt de andere schepe­ 
lingen nis kl'ijgsgevirngenen. Dat is slechts uaivc-rcchtvaanlighcid, want al 
clic zeelieden zijn vreedzame monschen ; hel zijn noeste werkers, die onzer 
aandacht overwanrdig zijn; het zijn strijders noch helpers 1} •• 

Hel aangenomen voorstel luidt als volgt : 
Wanneer een vijandelijk handelsvaartuig door ecu oorlogvoereude is 

prijsgemaak 1, worden de leden der bemanning, die ondertlnnen van een 
onzijdigcn Staat zijn, niet kri,jgsgr)vangcn g<•m,wkt; hetzelfde geld! voor 
de leden der bemanning, die onderdanen van den vijandelijken Staal zijn, 
voor den gezagvoe1·der en de ofllciercn, onderdanen van den onzijdigcn 
Staat of van den vijandelijkeu Slaat, op voorwaarde dal zij zich hij uitdruk­ 
kelijke, schriftelijke belofte verbinden, tijdens de vijandelijkheden geen 
dienst te nemen, die betrekking heelt met de ool'logsvcfrichlingcn. 

Verdrag nopens de rechten en verplichtingen der onzijdige 
Mogendheden in geval van zeeoorlog. 

Gcdul'cndc de laatste oorlogen, inzonderheid gcdunrndc de vijandelijk­ 
heden tusschen Iiuslaud en Japan. deden vraagstukken van onzijdigheid 
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op zee, door erge voorvallen verwekt, blijken hoe zeer de Mogendheden 
van gevoelen verschilden en hoe weuschelijk, ja noodzakelijk eene interna­ 
tiouale overeenstemming was. 

ll1• nnn de Conferentie onderworpen voorstellen, die zich eerst beperkten 
lol naagslukken betreffende hel schuilen van oorlogsschepen in onzijdige 
havens, breidden zich uil lol d,· rechten <~n verplichtingen der onzijdige 
Staten in gnal van zeeoorlog over het algèmce11. Doch men kon niet ver­ 
hopen omtrent eene volledige regeling overeen Ic komen. Gewichtige vraag­ 
stukken hieven onopgelost. De Co11feren1ie moest cr zich bij bepalen, 
cenige overigens hnofdzokrlijkc rPgP!en aan le nemen. Deze bevestigen de 
rechten van den onzijdige op de c1~rbicdiging zijner wateren : de oorlog­ 
voerende mag_ daarin niet OYNgaan tot het onderzoek of de prijsmaking van 
schepen van onzijdige of oorlogvoerende Staten, daar geene prijsrecht­ 
banken instellen, ze niet tol basis van operatiën legen zijnen tegenstander 
maken. 

De 1egenowr die rechten gestelde verplichtingen tier onzijdigen wor­ 
den vervolgens va<,tgesteld : verbod voor den onzijdigcn Staat aan de 
oorlogvocrcndcn wapens of oorlogsmateriaal le leveren en verplichting 
« alle 111idd1•l,,n waarover de 011zijdigc beschikt aan te wenden om binnen 
zijn rerhtsg1•hied de hewapening en het vertrek te verbieden w111 vaartuigen 
bestemd om med(~ le werken aan dP vijandelijke verrichtingen ». 

Ko11 dP Conferc11tic nil'I lwpanld afrekenen met tic twistrcdcnen, waartoe 
de toepassing d-zer gro11dhPJ.ÔllSPlcn aanleiding geel\ toch dient de schik- - - 
king vermeld, waurhi] d<! onzijdige niet gelioud<!ll is den uit- of doorvoer 
van coutrabunde-urtikelen voor rekening vau een der oorlogvoerenden te 
beletten. 

Ile Kamers zullen met genoegen vaststellen, dal dit artikel de vrijheid 
brkr:1ch1igt Ya11 dé'll handel 111 wapens en oorlogsmunitie, die op gevaar en 
perijkel van den uitvoerder gchcmt, zonder dat de ouzijdige Staal gehouden 
is ze aan de g1·<1ns in LP houden. Di1) onzekere regel in de oorlogspraktijk 
werd brstenrlig en krachtdadig toegepast dooi· de Belgische Rcgeeriug, die 
steeds de vrijwaring w111 's lands nijverheid ter harte nam. Oc Conferentie 
huldigde die jurisprudentie. 

België hezit havens aan dP Xoorilzce. liet binnenvaren van oorlogvoe­ 
rende schepen in die havens zou gev~wrlijke geschillen kunnen doen ont­ 
staan. Die mogelijkheid bekommerde de Hegc<'ring; gebruik makende van 
hare souverciue rechten, heeft zij bij Koninklijk besluit vau 18 Februari 
,1901 de loela1i11g van vreemde oorlogsschepen in de Belgische wateren 
gerrgclJ. 

De gcbcu1t1•nissc•n tijdens den Hussisrh-Jnpnnschen oorlog bewezen, dat 
die ,,wrzm·gc11 riil'I , oor harig ,,,1re11 e11 hoe noodi'g- hel -wus eene interna­ 
iioualc regeling ll\ lr<•ffe11. De Co11ferc11li<' leende eeue bijzondere aandacht 
aan dal v1·aag~L11L d:it i11 1•c11 Vcl'd1·ag van elf artikelen tamelijk volledig 
opgelost wordt. 

Tot dusverre lieten sommig« ,1og(~11dlwdcn oorlogsschepen van oorlog- 
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voerenden in hunne havens loc zonder beperking van duur; andere lieten 
deze cr slechts vier-eu-twintig u1·c11 verblijven. België. had dit laatste stelsel 
aangenomen. 

Jlet cle hev,!stiging; dat de 011zi,jtli~c>. vrij is deze zaak door eigen wetten 
le bepalen, verklaart het Verdrag dat, bij gebrek aan bijzondere wetten, 
het uau oorlogsschepeu verboden· is langer dan vier-en-twintig 111·c11 le 
vertoeven in de territoriale wateren van den onzijdige, uitgezonderd in de 
gcvalle11 van averij of zcegi•vaar, 

Vervolgens herhaalt h<'l de reeds door talrijke Stalen aangenomen regelen 
nopens het achtereenvolgend vertrek van vijandige vaartuigen, die elkander 
in crue onzijdi~e haven zouden ontmoete», betreffende de beperking tot de 
onontbeerlijke herstellingen om weder zee t,., kiezen en betreffende het 
verbod op ecnigcrlt·i wijze hunne strijdkracht, hunne bewapening en hunne 
hemanulna Ic versterken. <, 

liet vraagstuk van het opdoen van levensmiddelen en brandstof was 
onbepaald en betwist. De Conlerentie heeft die heide zwarigheden met 
gelukkige bewoordingen uil den w<·~ g-Pruirnd. De oorlogsschepen mogen 
zich IIÎL't verder vau levensmiddelen voorzien dan om hun normalen voor­ 
raad in vredestijd aan Ic vullen, <•n slechts zoovcel hrnndsiof innemen als 
noodiu is om de 11aas11• haven van f 1u11 ('Ïgl'n land !(' bereiken. of zoo de 

(_., r , 

onzijdige zulks verkiest, om de 1':g-,1nli,îke kolenhokken aan te vullen. 
liet hlnucuhrenucn vnn prijz<•11 in de~ onzijdif!:C havens werd op 

duidelijke wijw v;·1slRCSf Pld. Ilet wordt enkel gPd11ld in gev:il van onzee­ 
waurdighnid. sl1•cl11,~ gcslt>ldlicid d(11' zee, gchrek aan brandstof of aan 
leveusmirld-leu. Ik prijs moet weder vc1·trPU.:<111. zoodra de oorzaak die hel 
hinncnloopeu heeft g-errchtraardigd, is vervallen. De onzijdige Mogend­ 
heden zijn ook gemaeht igd de prijzen i11 hunne havens toc te latr.11, op 
voorwaarde die in sequestratic Ic lalen in afwachting der beslissing nm de 
prijsrechtbank. Dal artikc] v1·rgemakkelijk1 hel behoud der prijzen, die · 
maar al IP dikwijls in volle ze<\ \·crniPlig-d wonleu ; d<> Belp,·ischè Afgev,1ar­ 
digden, bezorgd voor de cel'biNliging van het prirn.1tcigP1Hlom op zee, 
hebben hel krachtdadig ondersteund. 

Het duidelijk en doelmatig r('glcment zal alle gcvaanollc g('schillen 
vermijden, die zouden kunnen oprijzen tusschen de plaatselijke overheid en 
een oorlogvoerend schip dat in ecue onzijdige haven de wijk genomen 
heeft. 

Om de ccrhicdig-ing dezer bepalingen te verzekeren, mag de onzijdige 
Mogp11dheid zich voortaan beroepen op hel llaagsche Verdrag, dal in zijn 
artikel :2/4. lid r!·pval voorziet waarin. 011da11ks de ontvangen J,;<•n11isgp,,inf,\·, 
hot oorlogrncn•111lt ~d1ip zich daaraau niet zoo oudrrwerpen. ln dal geYnl 
heef! dl' ollzijdig1• -'log<•mJl1eid liet recht de lllél,11t·<'gele11 te nemen, die zij 
noodiu mocht nord1·clt111 om liet schip btiil(•t1 stunt te stellen zee te kiezen 
gl'd(lrendc' den ool'log; d1) hevelhebher ,a11 het srh ip moel de uilroct'Ïllg 
dezer niaa11·1·gelc-11 nrgrmnkk,dijhn. IIPl:œlfd(' artikel rrgcll n1nol~c>11s de 
i11 tcrueeri ng der o Hiciere II Pil der hcmu 111ii 11µ:. 
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Het Verdrag nopens de rechten en verplichtingen der onzijdigen in 
, - 

geval van zeeoorlog zal voorzeker de vervullinj; der aau de onzijdige Staten 
op~elei-;dc verplichtingen gemakkelijker maken; liet zal hen h•geu geduchte 
betwisrinaen behoeden. ,, 

Verdrag nopens de vestiging van een internationaal 
Prijzenhof. 

Het , rnagstuk der vestiging eener internationale rechtsmacht in zake 
prijsneming stond niet op hel Russisch programma_ 

Hel werd voor de Conft•n•11tic gebracht, dank zij het gelukkig initiatief­ 
van Duitschland eu vau Groot-Britani:ië. De dt>halleu, die er op volgden, 
leidden lol de S('h1'pping ecuer nieuwe instelling, die de vernieuwing der 
misbruiken, di1' hij zoovek- oorlogen werden 71•pleeg-d; zal helellt•n. 
b men er 11it'l in g-1~:;laa!,!;d het recht op prijsmaking nm hel primat­ 

eigendom op zee af te :::chaff1•n, zoo zal deœs heoefouiug moriaan toch 
geregeld en aan er-ue lioo~crc rechtsmacht dan de nationale rechtbnnkcn 
onderworpen zijn, H Oc HPgeeringen, deed d(! heer Henault terecht in zijn 
verslag opmerken; hebben op dit stuk meel' verwezenlijkt tian de leerstel­ 
ling had durven verhopen. 1> 

liet Verdra½, dal dooi· de Conferentie aaugenomeu werd door :n stem­ 
men tegen fi onthouding-en. behoudt het arondbe!!i11sel volzcns welk de 

( (J I "-1 (.J (.) 

prijzen-rechtsmacht in eersten aanh·g uitgeoefend wordt <1001· de recht- 
banken van den prijsmakenden oorlogvoerende (art. 2). Doch tegen de 
uitspraken dei· prijzen-rechtbanken kan beroep ingeslagen worden voor 
een interuationual Prijzenhof, dat le :s Gravenhag-e zal gcv<"sligd zijn. 

Hel V crdrag 1·egclt de bevoegdheid eu de rechtspleging van hel Hof. 
ln zijn titel één, bepaalt het in welke gevallen hel beroep zal aanvaard 

worden en door wicn het mag aauzeteekcnd worden ( art. 3 tol 5 ). 
Het bepaalt zooveel mogdijl\, de door hel Hof Loc te pa~~e11 rcchtsregc­ 

len. Is de op te lossen rPchlsnaag niet door een hijzuudvr Verdrag voor­ 
zien, voun ist hel Hof Yolge11s de l'CgCll'II van hel internationaal recht; 
beslaan g<'ene alge11wti11 erkende r,!gclen, zoo zal het llof beslissen volgens 
de algprnecne bcgin~elen van rechtvaardigheid en billijkheid (art. ï). 

Titel Il is gewijd aan dl' inrichting van hel Hof. liet is samengesteld uit 
rechters en plaatsvervangende rechters, door de Verdragsluitende Mogend­ 
heden benoemd, voor een tijdvak van zes jaar. liet Hof lelt vijftien rechters; 
negen rechters vnruu-u het noodil.!,'(' quorum. Al de \logendhedcn benoemen 
rechters bij hel luternutionaal Hof, doch al die rechters hebben niet op 
dezelfde wijze zilling. De rechters, benoemd door de acht. grootste mari­ 
tieme ;\lo3cndl11;dcn, hebben al lijd 1.i1tiuµ:. De door d1~ andere verdragslui­ 
tonde Mogcrull1pde11 henocmdc rechters en plaatsvervangende rechters 
hebben om de heurt zitting volgens cene bij het Verdrag gcvoe~de lijst. 
De indceliug werd gedaan met inachtneming vau de belangrijkheid van 
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den zeehandel en van de zeemacht, alsmede van de tonnemaat der handels­ 
vloot. Over een tijdperk van zes jaar, hebben de Belgische rechter en 
plaatsvervangende rechter elk twee jaar zitting. 

Hel hoofdzakelijk recht van eiken Staat, de vonnissen zijner prijzen­ 
rechtbanken niet te zien verbreken door eene rechtsmacht in dewelke hij 
niet zou vertegenwoordigd zijn, werd gevrijwaard door artikel ,, G, dat 
bepaalt dat eene oorlogvoereude Mogendheid altijd kan vragen, dat de 
door haar benoemde rechter deelneemt aan de berechting van alle zaken, 

<. 

die uit den oorlog voortkomen. Elk oorlogvoerende mag bovendien een 
zeeofficier van hooaen ranz aanwijzen die als bijzitter met raadecvende " t> . ' ,, 
stem ziltiug heeft. 

Bijzondere bepnlingcn rf•p;elen inzonderheid de keuze der te gebruiken 
laal en de wijze waarop de partijen vertegcnwoenligd worden. 
Titel Ill handelt geheel O\·e1· de rcchlsplPgi11g voor hel llof. ln titel IV 

wordt bepaald, dat het Verdrag slechts toepasselijk zal zijn in gc\'al van 
oorlog onder verdragsluitende Mogendheden c11 dat van het beroep slechts 
kan worden gebruik gemaakt dool' deze of door hare onderdanen. liet 
Verdrag moet op 30 Juni ,J 909 bekrachtigd zijn en lieert een duur van 
twaalf jaren, te rekenen van zijne inwerkingtreding. 

De Belgische AfgcvaardigdC'n traden tot dit Verdrag toe. 
ln de verklaring die de heer Vau den Heuvel voor de Commissie aflegde, 

wees hij op hel hoofdzakelijk onderscheid dal bestaat tusscheu r-ene besten­ 
dige scheidsrechterlijke Hechtbauk en het I nteruationaal. Prijzeuhof. Hij 
mocht terecht zeggen, dat <( deze laatste instelling ceue der gelukkigsrc 
hervormingen was in zake regeling van den zeeoorlog. Zij zal van overgroot 
belang zijn, zoolang de twee 8Toote grondbeginselen der toekomst, onsehend­ 
baarheid van het privaateigendom op zee en afschaffing van contrabande, 
niet aangenomen zijn ». 

Verscheidene Zeemogendheden, onder dewelke (;root-Brit:mnië, Japan 
en Husland te noemen zijn, hebben tol hiertoe nog hel Verdrag nopens de 
vestiging van Pen Internarionaul Prijzenhof niet gelcckcnd. Die onthouding 
moet te wijten zijn aan de onbepaaldheid van het huidig internationaal 
recht in zake zeevaart. 

Na de sluiting der Conferentie, werrleu Duitschlnnrl, Uostenrijk-Hongarije, 
Spanje, Frankrijk, Italië, Japan, Rusland, de Nederlanden en de Veree­ 
nigde-Staten door Engeland uitgenoodigd om deel te nemen aan eenc inter­ 
nationale Zeevaart-Conferentie. Deze werd gehouden te Londen op 
4 December 11 908. Hare werkzaamheden leidden tot de oudorteekeuing, 
op 26 Februari 1909, ccncr Verklaring, vaststellende de regelen van 
het zeerecht, inzonderheid in zake hlokkad«, oorlogscontrabande, vijandig 
hulpbetoon, vernietiging van onzijdige prijzen, overdracht , an vlag, kon­ 
vooi en onderzoek. Die Vcrklurin« stPlde een einde aan dP verschillen nm 

<' 

zienswijze die tol hiertoe in de lccrsrclling en in de internationale praktijk 
heerschten en zal de vestig·ing van een internationaal Prijzeuhof op machtige 
wijze bevorderen. 
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Verklaring nopens het verbod om projectielen en ontplofbare 
stoften uit luchthallen te werpen. 

De hij <le Slotakte van 29 Juli 1899 g('Vot•gde Verklaring, waarbij lwt 
verbod werd gesteld om projectielen en ontplofbare stoffen uil luchthallen 
te werpen, was slechts voor vijf jaren onderschreven. 

De Belgische Al'gev,1anligden vroegen hare hernieuwing voor een gelij­ 
ken duur. De Ilritschc Afgevaardigden ondersteunden hunne vraag en 
stelden voor, den duur van de verbintenis te verlengen voor een « tijdperk 
loopende tot hel einde der Derde Vredes-Conferentie ». 

De Verklaring van ,J 899 werd, i11 dien zin gewijzigd, bij de Slotakte 
der Tweede Conferentie gevoegd. 

De Eerste Conferentie van den Haag, die tol laak had, de middelen te 
zoeken om een duurzarnen vrede onder de volkeren te vestigen, had de 
vreedzame beslechting tier internationale geschillen bevorderd. De inrich­ 
ting van hel scheidsgerecht was haar verdienstelijkste werk; verder 00<tc1·­ 
nam zij de volmaking van de reeds in 18 7 4 te Brussel begonnen regeling · 
der wetten van den oorlog te land. 

De Tweede Conferentie bevorderde cenc hervorming van het huidige 
< . 

volkenrechr. f n het bestek harer beraadslagingen lagen de we lieu en 
gebruiken van den zeeoorlog, de rechten en verplichtingen der onzijdigcn. 
Van de twaalf Verdragen, die zij voorbereidde, zijn negen aan dat twee- 
voudig onderwerp gewijd. · 

Het werk ·der Conferentie is aanzienlijk. Binnen een betrekkelijk kort 
tijdsverloop volbracht, heeft het een gewicht waarvan men zich wellicht 
niet dadelijk rekenschap gaf, doch dat, ten aanzien der bekomen uitslagen, 
niet te miskennen valt. 

Door de ervaring der laatste oorlogen geleerd, heeft de Conferentie zich 
beijverd aan talrijke onbepaald gebleven en betwiste vraagstukken eene 
oplossing te geven; zij heeft het bestaande recht vastgesteld, zij heeft het 
volmaakt door het nader te bepalen, zij heelt er talrijke en merkelijke 
verbeteringen aan toegebracht. Een verheven gedacht van menschenliefde 
heeft steeds hare besprekingen voorgelicht. Zij ontmocue uiteenloopcnde 
staatkundige belangen en stuitte soms tegen onverzoenlijke militaire eischen. 
De meeste zwarigheden werden echter overwonnen, dank zij de toegevend­ 
heid, de behendigheid en de rechtsgeleerde kennis der afgevaardigden. De 
Conferentie schiep een werk van wezenlijk practisch nut en onbetwistbaren 
vooruitgang; door behendig uitgedachte bewoordingen bracht zij menig 
vergelijk tot stand; zij staakte slechts hure pogingen als toenadering niet 
mogelijk was en de reeds mooie uitslagen, die zij verkregen heeft, laten 
nog veel beters voor de toekomst hopen; zij kunnen dus niet grnocg naar 
waarde worden geschat. 

De JJlinister van Buitenltnulsche Zaken, 
J. DAVIGNO!i. 



BIJLAGE TOT DE MEMOIUE VAN TOELLCIITING 

SLOTAI(TE 

TWEEDE INTERNATIONALE VREDES-CONFERENTIE 

De Tweede lnternatlenale Vredes-Conferentie, eerst voorgesteld door 
den President. 1kr Vcrcrnigclc-Stalcn van âmerlkn, 011 uitnoodiging van 
Zi,jnc ~lajrslril. dr.n Keizer aller Husscn bijecnp;croepcn zijnde door Hare 
mlajrsleit de Koningin drr N1·drrl;1r1dcn, heeft zich op i 5 Juui 1907 vcr-­ 
gi1drrd Ic 's Gri1v,·11lrngr, i11 ile Ri11dcrzanl, mcL 011dracht. 11ic11 wc uitbrei­ 
ding Ic g4~\'('II aan de mcnsehllevende heglnselen, die -LoL grondslai dienden 
aan het werk der Eerste Con Iereutic, r.111 18 99. 

De hierna genoemde Mo~rndhrdc11 hebben deel genomen aan de Confe• 
renlie, \Vaarvoor zij de hierna ~e11oe111de Verle,genwoordigers hnilden 
aangewezen : 

Duitsehland 

Zijne Exc. baron )lABSCHALL VO~ BIEBEHSTEIN1 )linister van Staat, 
Kciwl'lijk (;pzanl te Coustantinopel, Gevolmachtigden Eersten Vertegen­ 
woordiger ; 

Den heer KHll~GE, Keizerlijk Gezant met buitengewone Zending bij 
deze Conferentie, Cezantsehapsgcheimraad en Rechtsgeleerde a.an het 
Dopartnment van Buitenlandsche Zaken, Lid van het Bestendig IJof van 
Arbitrage, Grvolmacliligden Tweeden Vertegenwoordiger; 

Den heer Vice-Admirnnl SIEGEL, Zecvaartsauaché bij het Keizerlijk 
Gezant.schap te Parijs, Vertegenwoordiger voor het Zeewezen; 

Den heer Ge11eraal-Jfajoor VON GUNDELL, Hoofdkwarticrmeesler "an 
den Groolen Staf van het Koninklijk Pruisisch leger, Vertegenwoordiger voor 
het Leger; 
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Den heer ZORN, Hoogleeraar aan de Faculteit van Rechtsgeleerdheid aan 
de Iloogeschool te Bonn, Gerechtsgcheimrnad, Lid van het Pruisisch Ileeren­ 
huis en Kroon syndicus, Wetenschappelijken Vertegenwoordiger; 

Den heer GOPPERT, Gezantschapsraad en toegernegden Raadsheer aan 
het Departement van Buiteulandsche Zaken, toegevoegden Vertegenwoor­ 
diger; 

Den heer RETZ)lANN, Luitenant-Kapitein bij den Hoofdstaf der Zee­ 
macht, toegevoegden Vertegenwoordiger voor het Zeewezen. 

De Vereenigde-Staten van Amerika ; 

Zijne Exc. den heer JOSEF H. CHOATE, oud-Gezant le Londen, buiten­ 
gewoon Gezant, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

. Zijne Exc. den heer HORA(;E PORTER, oud-Cezaut le Parijs, buiten­ 
gewoon Cezant, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer URIAH i\I. ROSE, buitengewoon Gezant, (;evol- 
machtigden Vertegenwoordiger; · 

Zijne Exc. den heer DA YID JAYNE HILL, oud-Sraatsondersecretaris voor 
Buitenlandsche Zaken, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd Minister te 
's Gravenhage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer Vice-Admiraal CHARLES S. SPEHHY, oud-Voorzitter van de 
School voor de Zeemacht, gevolmachtigd Minister, Gevolmachtigden ·ver­ 
tegenwoordiger ; 

Den heer Brigadc-üeneranl GEORGE B. DA VIS, Hoofd van het Krijgs­ 
gerecht van het Leger der Vereenigde-Stalen, Gevolmachtigden Vertegen­ 
woordiacn ~ ' 

Den heer WILLIAM 1. BUCHANAN, oud-älinister te Buenos-Ayres, 
oud-àlinister te Panama; gevolmachtigd }linislCT\ (;r.Yolrnachtigden Verte­ 
genw9ordiger; 

Den heer Ji\i\lES BROWN SCOTT, Rechtsgeleerde aan het Departement 
Yan State voor Buitenlandsche Zaken, technischen Vertegenwoordiger; 

Den heer CHAHLES HENRY BUTLER, Rapporteur aan het Opperste llof, 
tech nischen V ertegenwoordiger. 

De Argentijnsche Republiek 

Zijne Exc. den heer HOQUE SAENZ PENA, oud-Minister van Buiten­ 
landsche Zaken, buitengewoon (;ezant en gevolmachtigd Jlinister te Rome, 
lid van het bestendig llof van Arbitrage, (;evolmachtigden Vertegenwoor­ 
dicer: r, ' 

Zijne Exc. den heer LUIS M. OHAGO, oud-Ilinisier van Buitenlandsehe 
Zaken, Afgevaardigde, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Gevol­ 
machtigden Vertegenwoordiger; 

rn 
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Zijne Exc. den heer C.\RLOS HODlllGUEZ LARRETA, oud-Minister 
van Buitenlaudsche Zaken, Lid van het bestendig llof van Arbitrage, 
(;evolmachtigde11 Vertegenwoordiger: 

Den heer 1;encraal FIL\NCISCO REYNOLOS, Attaché voor Krijg~zaken 
te Berlijn, technischen Vertegenwoordiger; 

Oen heer Kapitein ter zee JUAN A. MARTI:\, oud-Minister der 
Marine, Auaehé voor het Zeewezen te Londen, technischen Vertegen­ 
woordiger. 

Oostenrijk-Hongarije : 

Zijne Exc. den heer GAËTAN MÉREY DE KAPOS-MltRE, Geheimraad 
van Zijne Keizerlijke en Apostolisch-Koninklijke '1ajestcit, buitengewoon 
en gevolmachtigd Gezant, (;cvolmachtigden Eersten Vertegenwoordiger; 

Zij11c Exc. baron KABEL DE MACCHJO, buitengewoon Gezant en gevol 
rnachtigd JI inister Ic Athene, G evolmachtigden Tweeden Vertegenwoordiger; 

Den heer HENDHIK LAMMASCH, lloogleernar aan de Hoogeschool te 
Wecnen, Hofraad, Lid van de Hoerenkamer van den Oostenrijkschen 
Heichsrath, Lid van het bestendig Hof van Arhilrnge, wetenschappelijken 
Vertegenwoordiger ; 

Den heer ANTOON IIAUS, Vice-Admiraal, Vertegenwoordiger voor het 
Zeewezen; 

Den heer baron WLADllHH (~IESL VON GIESLINGEN, Generaal-JJajoor, 
Gevolmachtigde voor krijgszaken hij het Keizerlijk en Koninklijk Gezant­ 
schap te Constantinopel en bij het Keizerlijk en Koninklijk Gezantschap te 
,\thene Vertcceuwoordiuer voor hel L<'•Ycr · ' ,, t, t, ü ' 

l)en heel' ridder OTTO VON WEIL, Hofraad en ministerieel Raadsheer 
aan lwt Ministerie van hel Keizerlijk en Koninklijk Huis en van Buiten­ 
landsehe Zaken, Vertegenwoordiger; 

· . Den heer .JULIUS SZILLASSY DE SZILAS ET PIUS, Gezantschapsraad, 
Verteaenwoorrl iaer · tl tl ' 

Den heer EMIEL KO NEK DE. NOH WALL, Luitenant ter zee der eerste 
klasse, toegevoeudeu Vertegenwoordiger. 

België : 

Zijne Exc. den heer .\. BEERNAERT, Minister van Staal, Lid van de 
Kamer der Volksvertejrenwoordigers, Lid van hel Instituut van Frankrijk 
en van de Koninklijke Academiën vau Bclf,ië en van Rumenië, Eerelid · Yan 
het Instituut voor internationaal Hecht, Lid van hel bestendig Hof van Arhi- 
ll.<·1ge Cevolmachtiedcn Vertezunwoordieor · ' ' , 1' ' ,,., 0· ' 

Zijne Exc. den hPPI' .J. V;\N DEN IIEUVEL, )linister van Staat, oud­ 
Miniskr Yan Just itie, (;eYolmachtigdc11 V crtegenwoordigcr; 
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Zijne Exc. baron GUILLAUME, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd 
Minister te 's Gravenhage, Lid der Koninklijke Academie vau Rumenië, 
Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO PINILLA, Minister van Buitenlandsche 
Zaken, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmachtigd Verte- 
genwoordiger; , 

Zijne Exc. den heer FERNANDO E. GUACHALLA, gêvolmachtigd 
Mînistfr te Londen, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

Voor Brazilië : 

Zijne Exc. den heer RUY BAHBOSA, buitengewoon en gevolmachtigd 
Gezant, Ondcrvoorzillcr van den Senaat, Lid van hel bestendig Hof van 
Arbitrage, Gcvolmachtigdrn Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer EDUARDO F. S. DOS SANTOS LISBÔA, buiten­ 
gewoon Gezant en gevolmachtigd i\J inister te 's Gravenhage, Gevolmach­ 
tigden Vertegenwoordiger; 

Den heer Kolonel HOUEllTO TROMPO\VSKY LEITÂO DE ALMEIDA, 
Attaché voor Krijgszaken te 's Gravenhage, technischen Vertegenwoordiger; 

Den heer Fregatkapitein TANCREDO DURLAMAQUI DE MOURA, 
technischen Vertegenwoordiger. 

Bulgarije: 

Den heer Gennaal-1'1ajoor van den Sla! VRBAN VINAROFF, Generaal à 
la suite, Gevolmach1igdc11 Eersten Vertegenwoordiger ; 

Den heer IVAN KARANDJOULOFF, Procureur-Generaal aan het Ver­ 
hrekingshof, Gevolmachligden Tweeden Vertegenwoordiger, 

Den heer Fregatkapitein S. DUIITRIEFF, Hoofd van den Staf der 
Bulgaar·sche Vloot, Vertegenwoordiger. 

Chili : 

Zijne Exc. den heer DOMINGO GANA, buitengewoon Gezant en gevol­ 
machtigd Minister te Lo11dc11, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer AUGUSTO MATTE, huitengcwoon Gezanl en 
gevolmal:htig<l )Jinister te Berlijn, Gevolmachtigden Vortegenwoordiger ; 

Zijne Exc. den heer CARLOS CONCHA, oud-Minister van Oorlog, oud­ 
Voorzitter der Kamer der Afgevaardigden, oud-buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd Minister te Buenos-Ayres, Gevolmachtigden Verlegen­ 
woordiger. 
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China 

Zijne Exc. den heer LOU TSENG-TSIANG, buitengewoon (~ezant, 
Gevolmachtigden Verregenwoordiger; 

Zijne Exc. den Acht baren JOHN W. FOSTER, oud-Staatssecretaris aan 
het Departement van Buitenlandsche Zaken der Vereenigde-Staten van 
Amerika, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer TSIEN-SUN, buitengewoon Geza_nt en gevolmachtigd 
Minister te 's Gravenhage, Gevolmachtigden Vertegenwoordigèr; 

Den heer Kolonel "r. S. Y. TINGE, Hoofd van het Bureel van Krijgs­ 
gerecht 'aan het Ministerie van Oorlog, Vertegenwoordiger voor hel Leger; 

Den heer TCHANG TCH ING TONG, Gezantschapss<'crelarîs1 toegevoegden 
Vertegenwoordiger; · 

Den heer TCHAO-HI-TCHIOU, oud-Secretaris der Zending en van het 
Keizerlijk Chineesch Gezantschap le Parijs en te Rome, toegevoegden 
Vertegenwoordiger. · 

Columbia: 

Den heer Generaal JORGE HOLGUIN1 Gevolmachtigden Vertegenwoor­ 
diger; 

Den heer, SANTIAGO PEREZ TRIANA, Gevolmachtigden Vertegenwoor­ 
diger; 

Zijne Exc. Generaal 1"1. VARGAS, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd 
Minister le Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

De .Repuhltek Cuba : 

Den heer ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE, Hoogleeranr van 
internationaal Recht aan de Hoogeschool te Hahana, Senator der Republiek, 
Ge\·olmachtigden Vertegenwoordiger; 

I 

Zijne Exc. den heer GONZALO DE QUESADA Y AROSTEGUI, buiten- 
gewoon (~ezant en gevolmach1igd .Minister te Washington, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger; 

Den heer ~IANUEL SANGUILY, oud-Bestuurder van het Instituut van 
middelbaar onderwijs te Habana, Senator der Republiek, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger. 

Denemarken 

Zijne Exc. den heer C. BRUN, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd 
.Minister te Washington, Ge"olmachligdcn Eersten Vertegenwoordiger; 

Den heer Vice-Admiraal C. F. SCHELLER, Gevolmachtlgdcn.Twceden 
Vertegenwoordiger; 
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Den heer A. VEDEL, Kamerheer, Afdeelingshoofd aan het Koninklijk 
llinisterie van Buitenlandsche Zaken, Gevolmachtigden Derden Vertegen­ 
woordiger. 

De Dominikaansche Republiek : 

Den heer FRANCISCO HENRIQUEZ I CAHVAJAL, oud-Minister van 
Buitenlandsche Zaken, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Gevot­ 
machtigden Vertegenwoordiger; 

Hen heer APOLINAR TEJERA, Rector van het Ambachtsinstituut le 
San-Domingo, Lid van het bestendig Hof van Arhitrage, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger. 

De Republiek Ecuador : 
, I 

Zijne Exc. den heer VICTOR RENDON, buitengewoon G,ezant en gevol- 
machtigd ~linister te Parijs en te Madrid, Gevolmachtigden Vertegen­ 
woordiger; 

Den heer ENRIQUE DORN Y DE ALSÓA, iaakgelastigde, Gevolmach­ 
tigden Vertegenwoordiger. 

Spanje : 

Zijné Exc. den heer \V. R. DE VILLA-URRUTIA, Senator, oud-Minister 
van Buitenlansche Zaken, buitengewoon en gevolmachtigd Gezant le Londen, 
Gevolmachtigden Eersten Vertegenwoordiger ; 

Zijne Exc. den heer JOSit DE LA RICA Y CALVO, buitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd )linister te 's Gravenhage, Gevolmachtigden ·vertegen­ 
woordiger; 

Den heer GABRIEL MAURAY GAMAZO, GRAAF DE LA MOBTERA, 
Afgevaardigde bij de Cortes, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer J. JOFRE MONTOJO, Kolonel bij den Staf, Adjudant van den 
)linister van Oorlog, loegevocgden V crtegenwoordiger voor hel Leger; 

Den heer Kapitein ter zee FRANCISCO CHACON, toegevocgdcn Verte­ 
genwoordiger voor het Zeewezen. 

Frankrijk : 

Zijne Exc. den heer LltON BOURGEOIS, buitengewoon Gezant, Senator, 
oud-Voorzitter van den Jlinisterraad, oud-àlinister van Iluitenlandsche 
Zaken, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Vertegenwoordiger, 
Eersten Gevolmachtigde; 

Oen heer baron d'ESTOUHNELLES DE CONSTANT, Senator, gevol­ 
machtigd "inister dei· eerste klasse, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, 
Vertegenwoordiger, Tweeden Gevolmachtigde; 
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Den heer LOUIS RENAULT, Hoogleeraar aan de Faculteit van Rechts­ 
geleerdheid te Parijs, gevolmachtigd Minister ten eeretitel, Rechtsgeleerde aan 
het Ministerie van Buitcnlandsche Zaken, Lid van hel Instituut, Lid van hel 
bestendig Hor van Arbitrage, Vertegenwoordiger, derden Gevolmachtigde; 

Zijne Exc. tien heer ~IARCELLIN PELLET, buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd )linister te 's Gravenhage 1 Vertegenwoordiger, vierden 
Gevolmachtigde; 

Den heer Divisie-Generaal A,IOUREL, Vertegenwoordiger voor hel Leger; 
Den heer Vice-Admiraal ARAGO, Vertegenwoordiger voor het Zeewezen; 
Den heer FROMAGEOT, Advocaat aan het Hof van Beroep te Parijs, 

technisch en Vertegenwqordiger; 
Den heer Kapitein ter zee LACAZE, tweeden Vertegenwoordiger voor het 

Zeewezen; 
Den heer Luitenant-Kolonel SIBEN, Attaché _voor krijgszaken te Brussel en 

te 's Gravenhage, tweeden Vertegenwoordiger voor het Leger. 

Groot Brittannië : 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren sir ED\VARD FHY, G. C. U., Lid van 
den Geheimen Raad, buitengewoon Gezant, Lid van het bestendig Hof van 
Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren sir EHNEST ~IASON SATO,V, G. C. 
M, G., Lid van den Geheimen Raad, Lid van hel bestendig llof van Arbitrage, 
Gevotmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zij11c Exc. den Zeer Achtbaren lord BEA Y, G. C. S. 1., G. C. 1. E., Lid 
van den Geheimen Haad, oud-Voorzitter van hel Instituut van internationaal 
Recht, Gevo! mach ligden V ertegen woord igcr; 

Zijne Exc. sir HENRY HOWARD, K. C. M. G., C. B., buitengewoon 
Gezant en gevolmachtigd .Minister te 's Gravenhage, Gevolmachtigden Ver­ 
tegenwoordiger; 

Den heer Divisie-Generaal sir EDMOND ll. ELLES, G. C. 1. E., K. C. B., 
Vertegenwoordiger voor het Leger; 

Den heer Kapitein ter zee C. L. OTTLEY, M. V. O., H. N., A. D. C., 
Vertegenwoordiger voor hel Zeewezen; 

Den heer EYHE CROWE, Gezantschnpsrnad, tcchnischen Vertegen­ 
woordiger, eersten Secretaris van de Vertegenwoordigers; 

Den heer CECIL HUHST, Gczantschapsrand, rechnischeu Vertegen­ 
woordiger, rechtskundig Adviseur der V ertegenwoordigers; 

Den heer Achtharen Luitenant-Kolonel l:IENHY YARDE-lllJLLEH, D.S.O., 
A uaché voor krijgszaken te ,s Gravenhage, technischen Vertegenwoordiger ; 
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Oen heer Fregatkapitein .l. R. SEGRA VE, R. ~-, technischen Vertegen­ 
woordiger; 

Den heer Commandant GEORGE K. COCKERILL, Afdeelingshoofd bij 
den Staf van het Leger, technischen Vertegenwoordiger. 

Griekenland : 

Zijne l~xc. den li°'eer CLÉON RIZO RANGABlt, buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd Jlinistcr te Berlijn, Gevolmachtigden Eersten Verlegen­ 
woordîger; 

Den heer GEORGE STREIT, Iloogleeraar van Internationaal Recht 
aan de Hoogeschool te Athene, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, 
Gevolmachtigden Tweeden Vertegenwoordiger; 

Den heer Artilleriekolonel C. SAPOUNTZAKIS, Hoofd van den Grooten 
Staf, lechnischen Vertegenwoordiger. 

Guatemala : 

Oen heer .JOSÉ TIBLE MACHADO, Zaakgelastigde le 's Gravenhage en 
te Londen, Lid vau het bestendig Hof vau Arbitrage, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger; 

Den heer ENRIQUE GOMEZ CARHIJ..,L01 Zaakgelastigde te Berlijn, 
Gevolmachtigden .Vertegenwoordiger, 

De Republiek Haïti : 

Zijne Exc. den heer JAN JOSEF DALBÊMAR, buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd Minister te Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer J. N. LÉGER, buitengewoon Gezant en gevolmach­ 
tigd .Minister te Washington, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer PIETER HUDICOURT, oud-Hoogleeraar van openbaar inter­ 
nationaal Recht, Advocaat aan de Balie te Port-au-Prince, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger. 

Italië : 

Zijne Exc. graaf JOSEF TOHNIELLI BRUSATI Dl VERGANO, Senator 
van het Koninkrijk, Geznnl van Zijne Majesteit den Koning te Parijs, Lid 
van het bestendig Hof van Arbitrage, Voorzitter van de ltaliaansche Verte­ 
genwoordigers, Gevolmachligden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer GUIDO PO~IPILJ, Afgevaardigde hij het Parlement, 
Staatsondersecretans aan het Koninklijk Ministerie van Buitenlandsche 
Zaken Cevolmachucden Vertegenwoordiger · 

' b " ' 
Den heer GUIDO FUSINATO, Staatsraad, Afgevaardigde bij het Parle- 

ment, oud-Minister van Onderwijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 
H 
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Den heer MARIUS NICOLIS DE llOBI LANT, Brigade-ûeneraal, tech­ 
nischen V crtegenwoordiger; 

Den heer FRANS CASTIGLIA, Kapitein ter zee, teehnischen Vertegen­ 
woordiger. 

Japan 

Zijne Exc. den heer KEIROKU TSUDZUKI, buitengewoon en gevol­ 
machtigd Gezant, Gevolmachtigden Eersten Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer AIMARO SATO, buitengewoon Gezant en gevol­ 
machtigd Minister te 's Gravenhage, Gevolmachtigden Tweeden Vertegen­ 
woordiger; 

Den heer HENRY WILLARD DENISON, Rechtsgeleerde aan het 
Keizerlijk Ministerie van Buitenlandsche Zaken, Lid van hel bestendig 
Hof van Arbitrage, technischen Vertegenwoordiger; 

Oen heer Generaal-Majoor YOSHIFURU AKIYA~fA, Opzichter der 
Ruiterij, tcchnischen Vertegenwoordiger; 

Den heer Vice-Admiraal H1tYAO SHIMAMURA, President van de Zee­ 
vaartschool te Etajima, technischen Vertegenwoordiger. 

Luxemburg: 

Zijne Exc. dou heer EYSCHl~N, Minister van State, President der Groot­ 
hertogelijke Rcgeering, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer graaf DE VILLERS, Zaakgelastigde te Berlijn, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger. 

Mexiko : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. ESTEY.A, buitengewoon Gezànt 
en gevolmachtigd Minister te Rome, Gevolmachtigden Vertegenwoor­ 
diger; 

Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE MIER, buitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd Minister te Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoor­ 
diger; 

Zijne Exc. den heer FHANCISCO L. DE LA BARRA, buitengewoon 
Gezant en gevolmachtigd Minister Le Brussel en le 's Gravenhage, Gevol­ 
machtigden Vertegenwoordiger. 

Montenegro : 

Zijne Exc. den heer NELIDOW, Werkelijk Geheimrnad, Russisch Gezant 
te Parijs, Gevolmachtigden Vertegcuwoordiger ; 
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Zijne Exc. den· heer DE :MARTENS, Ceheimraad, bestendig Lid van den 
Raad van het Keizerlijk Russisch i\linisterie van Huitenlandsche Zaken, 
Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer TCHA.RYKOW, Werkelijk Staatsraad, Kamerheer, 
buitengewoon Gezant en gevolmachtigd Minister van Rusland te 's Graven­ 
hage, Gevolmachtigden Vertegeuwoordiger. 

Nicaragua : 

Zijne Exc .. den heer CRISANTO MEDINA, buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd Minister te Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

Noorwegen : 

Zijne Exc. den heer FRANCIS HAGERUP, oud-Voorzitter van den 
Ministerraad, oud-Hoogleeraar in de Rechtsgeleerdheid, Lid van het bestendig 
Hof van Arbitrage, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd Minister te 
's Graveuhage en te Kopenhagen, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer JOACHIM GRIEG, Scheepsreeder en Afgevaardigde, technischen 
Vertegenwoordiger; · 

Oen heer CHRISTIAN LOIJS LANGE, Secretaris van het Nobel-comiteit 
van den Noorweegschen Storthing, technischen Vertegenwoordiger. 

Panama: 

Den heer BELISAHIO J>ORHAS, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

Paraguay: 

Zijne Exc. den heer EU~EBIO MACHAIN, buitengewoon Gezanl en 
gevolmachtigd. Minister te Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 

De Nederlanden : 

Den heer W. H. DE BEAUFORT, oud-àlinister van Iluitenlandsche 
Zaken, Lid van de Tweede Kamer der Stalen-Generaal, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer T. M. C. ASSEH, i,Iinister van State, Lid van den 
Raad van State, Lid van het heslendig Hof vau Arbitrage, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. jonkheer J. C. C. DEN BEER POORTUGAEL, rustend 
Luitenant-Generaal, oud-ûlinister van oorlog, Lid van den Raad van State, 
Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. jonkheer J. A. HOELL, Adjudant van Hare Majesteit de 
Koningin in builengewonen dienst, rustend Vice-Admiraal, oud-àlinister vau 
,\lal'Îne, Gevolmacht.igden Vertegenwoordiger; 

12 
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Den heer J. A. LOEFF, oud-âlinister van Justitie, Lid van de Tweede 
Kamer der Staten-Generaal, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer H. L. VAN OORDT, .Luitenant-Kolonel bij den Staf, Leeraar 
aan de hoogere Krijgsschool, tech nischen Vertegenwoordiger; 

Den heer jonkheer W. J. ~I. VAN EYSINGA, Chef der afdeeling : 
politieke zaken, aan het Ministerie vau Buitenlandschc Zaken, toegevoegden 
Vertegenwoordiger; 

Den heer jonkheer ll. A. VAN KARNEBEEK, Kamerjonker, Hoofd­ 
commies aan hel ~linisterïc van Koloniën, loegevoegdcn Vertegenwoor­ 
diaer · " ' 

Den heer H. G. SURIE, Luitenant ter zee der eerste klasse, lechnischen 
\' ertegen woord iger. 

Peru: 

Zijne Exc. den heer CAllLOS G. CANO \MO, buitengewoon Gezant en 
gevolmachtigd Minister te Parijs eu le Londen, Lid van het bestendig 
Hof van Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer GUSTAVO DE LA FUENTE, Eerste Gezantschapssecretaris te 
Pari 1· s toeaevoeaden Vertecenwoordiecr , ' b b ri o · 

Perzië : 

Zijne Exc. SAJIAO KHAN MOMTAS-ES-SALTANEH, buitengewoon 
Gezant en gevolmachtigd Mi11ister le Parijs, Lid van hel bestendig Hof van 
Arbitrage, Vertegenwoordiger, Eersten Gevolmachtigde; 

Zijne Exc. MIRZA AH1\IED KHAN SADIG UL MULK, buitengewoon 
Gezant en gevolmachtigd Minister h' 'ti Gravenhage> Gevolmachtigden 
V ertegen woord i ger; 

Den heer IIENNEBICQ, Herhtsgeleerde aan het Ministerie van Builen­ 
landsche Zaken le Teheran, iechuischen Verlegenwoordiger. 

Portugal : 

Zijne Exc. markies DE SOVEBAL, Staatsraad, Pair van hel. Koninkrijk, 
oud-Jlinister van Huiteulandsche Zaken, buitengewoon Gezant en gevel­ 
machtigd Minister te Londen, buitengewoon en gevolmachtigd Gezant, 
Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. graaf DE su.m, buitengewoon Gezant en gevolmachtigd 
Mi11isler le 's Gru venhage, Gevolmachtig<kn V<•rtegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer ALBEUTO D'OLl\'EIHA, buitengewoon Gezanl en 
gevolmachtigd ~Ji11iste1· le Bern, Gevolmachtigden Vertegeuwoordiger ; 
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Den heer Luitenant-Kolonel van den Staf THOJIAZ ANTONIO GARCIA 
ROSAnO, technischcn Vertegenwoordiger; 

Den heer GUILHERME IVENS FERRAZ, Luitenant-Kapitein bij de 
Jlarine, technischen Vertegenwoordiger. 

Rumenië: 

Zijne Exc. den heer ALEXANDER BRLl)JMAN, buitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd Minister te Berlijn, Gevolmachtigden eersten Vertegen- 
woordiger; · 

Zijne Exc. den heer EDGARD JIAYROCORDATO, buitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd )Iinistcr te 's Gr~n-enhage, Gevolmachtigden tweeden 
V erlegenwoord iger; 

Den heer Kapitein ALEXANDEH STURDZA, van den Grootcn Staf, 
technischen Vertegenwoordiger. 

Rusland : 

Zijne Exc. den heer NELi DOW, Werkelijk Geheimraad, Russisch Gezant 
le Parijs, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer DE MAHTE~S, Gchcimraad, bestendig Lid van den 
Haad van liet Keizerlijk Ministerie van Buitenlandsche Zaken, Lid van het 
bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer TCHARYKO\V, Werkelijk Geheimraad, Kamerheer, 
buitengewoon Cezam <'11 gevolmachligd Minister te 's Gravenhage, Gevo)­ 
mach tigdcn V crt egeuwoordiger ; 

Den heer PROZOH, \\' erk elijk Gehrimraad, Kamerheer, Russisch Minister 
te Rio-Janeiro, technischen Vertegenwoordiger; - 

Den heer Generaal-Majoor YER,IOLOW, Allaché voor krijgszaken te 
Londen, technischen Vertegenwoordiger; 

Oen heer Kolonel MICHELSON, Attaché voor krijgszaken te Berlijn, 
tech nischen Vencgcnwoordiger , 

Den heer Kapitein Ier zee BEHH, Zeevaartsauaché te Londen, technischen 
V crlegenwoordiger; 

Den heer Admiraliteits-Kolonel OVTCHINNIKO\V, Professor van inter­ 
nationaal Recht aan de Marine-Academie, technischen Vertegenwoordiger. 

Salvador : 

Den heer PEDHO J. MATIIEt:, Zaakgelastigde te Parijs, Lid Yan het 
bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer SANTIAGO PEHEZ TH I i\ NA, Zaakgelastigde te Londen, Lid 
van het bestendig llof vau Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 
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Servië 
.. 

Zijne Exc. Generaal SA VA GROUITCH, Voorzitter van den Raad van 
State, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. den heer MlLOVAN MILOVANOVITCH, huitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd Minister te Rome, Lid van het bestendig Hof van 
Arhitragr, Gevolmachtigden Vertegenwoordlger ; 

Zijne Exc. den heer MICHEL MILITCHÉVITCH, buitengewoon Gezant 
en gevolmachtigd Minister te Londen en te 's Gravenhage, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger. 

Siam: 

Den heer Generaal-1'1ajoor MOI\l CHATIDEJ UDOM, Gevolmachtigden 
Vertegenwoordiger; 

Den heer CORRAGIONI D'ORELLI, Gezantschapsraad te Parijs, Gevol­ 
machtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer Kapitein LUANG BHUVANARTH NARUBAL, Gcvohnach­ 
tigden Vertegenwoordiger. 

Zweden: 

Zijne Exc. den heer KNUT HJALMAR LEONARD HAMMARSKJÖLD, 
buitengewoon Gezaul en gevolmachtigd Minister te Kopenhagen, oud­ 
Minister van Justitie, Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmach­ 
tigùen eersten V ertegen woord iger; 

D.en heer JOHANNES HELLNER, oud-Minister zonder departement, 
oud-Lid van het Hooger Hof van Zweden, Lid van het bestendig Hof van 
Arbitrage, Gevolmachtigden tweeden Vertegenwoordiger; 

Oen heer Kolonel DAVID HEOENGREN, Hoofd van een artillerie­ 
regiment, technischen Vertegenwoordiger; 

Den heer GUSTAF DE KLINT, Fregatkapitein, Afdeelingshoofd van den 
Staf der Koninklijke Marine, lechnischen Vertegenwoordiger. 

Zwitserland : 

Zijne Exc. den heer GASTON CAllLIN, buitengewoon Gezant en gevol­ 
machtigd Minister te Londen en te 's Gravenhage, gevolmachtigden Verte­ 
genwoordiger; 

Den heel' EUGÈNE BOREL, Kolonel vun den Hoofdstaf, Hoogleeraar aan 
de lloogeschool te Geneve, Gevolmachtigden Verlegrnwoordiger; 

Den heer MAX JIUBEH, llooglecraar in <le R<'chtsgeh!erdheid aan de 
Hoogcschool te Zurich, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger. 
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Turkije: 

Zijne Exc. TUBKIIAN PACHA, buitengewoon Gezant, Minister van de 
Evkaf, Gevolmachtigden Eersten \' ertegonwoordiger , 

Zijne Exc. RtCHID BEY, Gezant van Turkije te Rome, Gevolmachtigden 
V ertegen woord iger; 

Zijne Exc. Vice-Admiraal MEIJEMlUED PACHA, Gevolmachtigden Verte­ 
genwoordiger; 

UA.IF BEY, Ilcchtsgeleerd Raadsman der Burgerlijke Lijst, toegevoegden 
Vertegenwoordiger; 

Den Staf-Kolonel l\lEHElUMED SAID BEY, toegevoegden Vertegen­ 
woordiger. 

Uruguay 

Den heer .JOSÉ BATLLE Y ORDONEZ, oud-President der Repuhliek, 
Lid van het bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmachtigden Eersten Verte­ 
genwoordiger; 

Zijne Exc. den heer JUAN P. CASTRO, oud-Voorzitter van den Senaat, 
buitengewoon Gezant en gevolmachtigd Minister te Parijs, Lid van het 
bestendig Hof van Arbitrage, Gevolmachtigden Vertegenwoordiger; 

Den heer Kolonel SEBASTIAN !IUQU.ET, Eersten Overste van een regi­ 
ment veldartillerie, technischen Verlegenwoordiger. 

De Vereenigde Staten van Venezuela 

Den heer JOSÉ GIL FORTOUL, Zaakgelastigde te Berlijn, Gevolmach- 
tigden Vertegenwoordiger. , 

Gedurende verscheidene bijeenkomsten, van 1 ;5 Juni lot 18 October 11907 
gehouden, waarop voormelde Afgevaardigden steeds .hcziold zijn geweest 
met het verlangen om de edelmoedige inzichten van den Doorluchtigen 
Ontwerper van de Conferentie en de inzichten van hunne wederzijdschc 
Regeeringen in de ruimst mogelijke mate te verwezenlijken, heeft de 
Conferentie den tekst der hierna genoemde en aan deze Akte toegevoegde 
Verdragen en Verklaring vastgesteld om aan de Gevolmachtigden tot 
ondcrt.eekenîng te worden voorgelegd : 

1. Verdrag voor de vreedzame beslechting van internationale 
geschillen; 

Il. Verdrag nopens de beperking van het gebruik van wapengeweld 
·. bij het innen van schulden uit overeenkomst , 

Ill. Verdrag nopens de opening der vijandelijkheden; 
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1 V. V crdrag nopens de wellen en gebruiken van den oorlog te land; 

V. Verdrag nopens de rechten en verplichtingen der onzijdige 
~logendheden en personen in geval van oorlog te land; 

V 1. Verdrag nopens den rechtstoestand der vijandelijke handelsvaar­ 
tuigen hij den aanvang der vijandelijkheden; 

\'II. Verdrag nopens de verandering van handelsvaartuigen in oorlogs­ 
schepen; 

VIII. Verdrag nopens het stellen van zelfwerkende ouderzeesche contact­ 
mijnen; 

IX. Verdrag nopens hel hombardeeren door ecne scheepsmacht in lijd 
van oorlog; 

X. V crdrag voor de toepassing op den zeeoorlog der beginselen van 
hel Verdrag· van Genève ; 

XI. Verdrag nopens zekere beperkingen van de uitoefening van het 
buitrecht in den zeeoorlog; 

XII. Verdrag nopens de vestiging van een internationaal Prijzenhof; 

XIII. Verdrag nopens de rechten en verplichtingen der onzijdige 
Mogendheden in geval van zeeoorlog; 

XIV. Verklaring nopens het verbod om projectielen en ontplofbare 
stoffen uit luchthallen te werpen. 

Elk dier Verdragen en die Verklaring zal eene afzonderlijke Akte uitma • 
ken. Die Akten zullen van heden gedagteekend zijn en kunnen tot den 
30n Juni 1908 onderteekend worden te 's Gravenhage door de Gevolmach­ 
tigden van de op de Tweede Vredes-Contereruie vertegenwoordigde J\Iogcud­ 
heden. 

Zich gedragende naar den geest van verstandhouding en van onderlinge 
toegevingen, die hare beraadslagingen bezielt, heeft de Conferentie de 
volgende verklaring aangenomen die, inet voorhehoud van het voordeel der 
stemmingen van elke der vertegenwoordigde Mogendheden, aan alle toelaat 
de grondbeginselen te bevestigen, welke Zij als eensgezind erkend 
beschouwen : 

Zij is eensgezind, 
1 ° Het grondbeginsel van hel verplicht scheidsgerecht le erkennen; 
2° Tc verklaren dat zekere geschillen, inzonderheid die betreffende de 

uitlegging en de toepassing van de bepalingen der Internationale Overeen­ 
komsten, zonder de minste beperking, aan verplicht scheidsgerecht kunnen 
onderworpen worden, · 
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Zij is ten slollP eensgezind om te verkondigen, dal zoo het haar niet 
gelukt is van nu af a:111 een Verdrag in dien zin le sluiten, de geuite 
verschillen van zienswijze niet de puien van rechtstwisten te burlen gingen 
en dat alle Jlogenclheden der wereld gedurende. de vier maanden dal zij hier 
samenwerkten, niet alleen zich leerden begrijpen en tot elkander toenader­ 
den, doch tijdens dien langen gemeenschappelijken arheid blijk gaven van 
een zeer verheven bewustzijn van het gemeenschappelijk welzijn der 
mcnseh heid. 

Bovendien heeft de Conferentie het volgende Besluit eenpal'ig aangeno­ 
mcn: 

De Tweede Vredes-Conferentie bevestigt hel door de Conferentie van 18!)9 
aangenomen Besluit nopens de beperking van de krijgslasten, en overwe­ 
gende dal sedert bedoeld jaar de krijgslasten in schier al de landen aanzien­ 
lijk roegenomen zijn, verklaart tie Conferentle het ten hoogste wenschclijk 
dat de Regceringen het onderzoek van dat vraagstuk ernstig hervauen. 

Daarenboven heeft zij de volgende wenschen geuit : 

,t O De Conferentie beveelt aan de onderteekenende Mogendheden bijgaand 
ontwerp van Verdrag nopens de vestiging van een Scheidsgerechtshof aan 
te nemen en hetzelve in werking te stellen, zoodra Zij zullen overeengekomen 
lijn omtrent. de keus der rechters en de samenstelling van het Hof; 

2° De Conferentie uil den wensch dat., in geval van oorlog, de bevoegde 
burgerlijke en militaire overheden het gansch bijzonder als een plicht 
beschouwen het behoud der vreedzame hetrekkingen, en inzonderheid de 
handels- en nijverheidsbetrekkingen tusschen de bevolkingen der oorlog­ 
voerende Stalen en der onzijdige landen te verzekeren en te vrijwaren; 

. ' 
;3° De Conferentie uit den wensch, dal d« Mogendheden, door bijzondere 

Verdragen, den rechtstoestand, in opzicht van krijgslasten, der op hun 
grondgebied gcvesligde vreemdelingen regelen; 

/i.0 De Conferentie uil den wensch, dat hel bewerken van een Reglement 
nopens de wellen en gebruiken van den zeeoorlog opgenomen worde in 
hel programma der eerstkomeudc Conferentie en dat, in alle geval,. de 
)logcmlhctlen) zooveel doenlijk, op den zeeoorlog de grondbeginselen van 
hel Verdrag nopens de wellen en gebruiken van den oorlog te land 
toepassen. 

Ten slotte beveelt de Conferentie aan de ~logendhcden aan, ecne derde 
Vredes-Conferentie te beleggen, welke zou kunnen gehouden worden 
binnen een termijn, gelijk aan dien verloopen sedert de voorgaande 
Conferentie, op een datum nader hij overeenkomst door de Mogendheden 
te bepalen, en vestigt zij hare aandacht op de noodzakelijkheid, de voor­ 
bereiding der werkzaamheden dier derde Conferentie lang genoeg van te 

1ö 
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voren aan te vangen, opdat dezer beraadslagingen met het noodige ~ezag 
en den verelschten spoed kunnen geleid worden. 

Tot het beoogde doel, acht de Conferentie het zeer wenschelijk dat, 
ongeveer twee jaar vóór het waarschijnlijke lijdslip der vergadering, een 
Voorbereidend Comiteit door de Mogendheden belast werd met het 
verzamelen der verschillende aan de Conferentie voor te leggen voorstellen, 
met het doen van navorschingen omirent de onderwerpen die voor eene 
lare re internationale regeling vat haar zijn, en met het voorbereiden van een 
programma, dat de Regeeringen vroeg genoeg zouden aannemen, opdat hel 
in elk land ernstig kunne onderzocht worden. Dat Comiteit zou bovendien 
gelast zijn, de wijze van inrichting en van werking der Conferentie zelve 
voor te stollen. 

Ten blijke waarvan tie (;evolmachtigden deze akte hebben onderleckend 
en cr hun zegel op hebben afgcdrukl. 

Gedaan te 's Gravenhage, den -l 811 Octobcr '190ï, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat nedergclegd blij It in de archieven der Ncderlandschc Regccring 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken worden afgeleverd aan al de op de 
Conferentie vertegenwoordigde 1,togenclhcden. 

'1. Voor Duitschland . . l 
2. Voor de Vereenigde-Staten van 

Amerika. 

:i. Voor ,1r9ciui1111.. . . • • l 
4, Voor Üostenri] k-Ilonqarije . 1 

:;, Voor België , . l 
G. Voor Bolivia 

F11E111ERH vox ~hnsc11A1,1,. 

KtHEGE. 

JosEPH Il. C110 . .\Tt-:. 

HORACE PORTEii. 

U. Jl. RosE. 
DAVID JAYNE Hiu.. 

C. S. S1>1mnv. 
\V1u.1A.11 J. Buc11ANAN. 

lloQUE S,,i-:Nz PE,~A. 

Luis "'1- DnAGo. 
C. HûEZ LARRETA. 

MÉllEY. 

f3on i\lACCIJIO. 

A. BEEll~,\ERT. 
J. V A~ VE;\ li EUVEL. 
GUILLAUME. 

(~ J> ' ,l,1\UDIO INILLA, 



·7. Voor ûraziti« . 

8. Voor Buf.qorije . 

9. Voor Chili . 

11 O. Voor China . 

11. J 'oor Columbia . 

12. Voor Cu/Ja . 

1 3. Voor Denemarken . . 

· 14-. Voor de Dominiktuinsche Repu­ 
ut«. 

1 ü. Voor Ecuador . 
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j Ruv BARBOSA. 

( E. LISBÔA. 

·f Generaal-Majoor V1NAIIOFF. 

1 · IY. KARANDJOULOF·F. 

) Dosrxco GANA. 
AUGUSTO MATTE. 

\ CAHWS CONCHA. 

~ Lou:r~:NGTSIANG. 
Ts11:NSUN. l Joncs Ho1.GmN. 
~- P'.:nEz Tn1ANA. 

M. \· An1;As. 

) A•rn"o S. ors Busn,r,\Nrn. 
GONZALO DE Qm~sAnA. 

MANUEL SANGUJl,Y. 

C. Ilnux, 

\ dr. llENHIQUEZ Y CARVAJAJ,. 

l APOLINAR TEJEII,\. 

16. Vo01· Spanje, 

! 
l 

V1CTOH JJ. Ht~NOON. 

E. DOHN y Dl~ Ar.sù». 

\V. ll. nr Vu.LA Ilnnur u. 
Josr DE u l\1cA Y C.uvo. 
GABI\IEL MAUHA. 

17. V 001· Frunkrijl: 

L1~cm Bou11GE01s. 
1>'EsTOIJHNELLES DE CoNST.\NT. 

L. HEN,\ULT. 

~IARCEU.l:'i PELLET. 

18. Voor ûroot-Ilriumnië . 

\ llnw. Fuv 

( 
HE,\Y. .• 
lh:NHY Ilnw.uu). 

·I /~ 
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1 H. Voo1' Griekenland 

20. roor Guotenwla. . 

21. Voor /Joui . 

22. Voor Italië . 

28. Voor Juptu, . . 

2,1.. Voor Luxemburg . 

2;;. Voor 1Jle.1.:iko 

26. Vuor .l/011/cJU'_{/1'0 

27. Voor Nirnra.r;ua. 

28. Vo01· Noorwe.ffcn 

2D. Voor Panama . 

:w. Voor l1araqw1.11. 

:H. Voor Neder/0111I. 

. l CLÉON Hrzo RANGADlt 

G1wnGEs ST11E1T. 

Joss Tinr.s iUACHADo. 
Gom-:z 'C,,muo. 

\ OA1.nliA1AR JN Josern . 
.J. N. LÉGEB. 

Prtnns Humcouar. 

~ G. TonNIELLI. 
. . / G. Po,rr1LJ . 

G. FusINATO. 

. l K1-:m0Ku Tsunzu«: . . . 
AIMARO SATO. 

l llYSCIIEN, 

. Cte DE VH,LERS, 

) G. A. EsTEVA, 
. . S. B. DE Mrnn. 

' F. L. DE LA BABRA. l N1:1,1oow. 
MAllTENS. 

T eux IIYKO\Y. 

C111SANTO MEDINA. 

F. lfAGEilUP. 

U. Ponuxs. 

\ W. ll. OE BEAUFOl\'I', 

1 

T. M. C. AssE11. 

DJ!N Bimn Poo11TUGAEL. 

.l. A. RöELL. 
J. A. LoEFP, 
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i~2. Voor Pcrw . 

:13. Voor Perzië. 

(~ G. C ,. . ANDAMO. 

J ~:lo.\lTAZOS-SALTANEH M. SAMA~ KHAN. 

) SA01cn ur, MuLK M. Amrno K11AN. 

34. Voor Porttt.fJffl . 

a;_;_ l 'oor Rumeui« . 

3G. Voor Rusland . 

37. J'o01· Sulrodor 

38. Voor Serrië. 

39. Voor Siuin . 

Ml. 1 'oor Zwu,le11 

41. Voor Zwitser/mul . 

t..2. Voor Turkije 

~.3. J 'oor Uru,r11wy 

!,.!~. Voor Vcurzucl«, 

l ~IAIIQUIS D,E SOl'ERAb. 

. ) 

Co'.'iDI~ DE SÉLrn. 
Ar.nEnTo o'ÜLIVEmA. 

A. fü:l,Dli\fAN . 

EoG. MAvnoconDATO. 

j NEUoow. 
. l\J AHTENS. 

, 'f CIIARYKOW. 

j P . .J. MATIIEU. 

\ S. Pcnsz Tn1ANA. 

) S. Gnouïrcu. 
l\l. G. l\ltLOVANOnrcn. 

M. G. l\hLITCHEVITCII. 

) · Mo,i CHATIDEJ 00011. 

C. ConRAGIONI o'OnELLI. 

1 LUANG BuüvANAHTH NAnÜBAL. 

K. Il. L. l·IAMMAHSIUOLD. 

CAIILIN. 

EuGÈNE BonEL. 

MAx Huueu. 
(

. Onder voorbehoud van 
den wensch nummer I, 
dien de Zwïtserschc 
Bondsraad niet aan­ 
necmL. 

TuRKIIAN. 

Joss BATUE v OnooNEZ . 

. 1. G1 L Fonrour.. 
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BIJLAGE BIJ DE~ EERSTEN WENSCH. 

GECIT OOOH BE TWEEDE VHEDES-CONFEHENTm 
I 

ONTWERP VAN EEN VERDRAG 

DE VESTIGING V AN EEN SCHEIDSGERECHTSHOF 

TITEL 1. 

lurichtiuy van het Scheidsgercchtsho/: 

Ten einde de ontwikkeling van liet Scheidsgerecht te bevorderen, komen 
de Verdragslnitend« Jlogcndhedcn overeen, zonder inbreuk te doen op· het 
Bestendig llof van Arbitrage, tot het inrichten van een Scheidsgercchtshof, 
met vrijen en gcmakkclijken toegang, samengesteld uit rechters die de ver­ 
schillende gerechtelijke stelsels der wereld vertegenwoordigen en bekwaam 
zijn de voortzetting del' scheidsrechterlijke rechtspraak te verzekeren. 

ARTIKEL 2. 

1kt Scheidsgereclushof is samengesteld uit rechters en plaatsvervangende 
rechters; gekozen onder de personen die het hoogst zedelijk aanzien genie­ 
ten Pil die alleu aan de vereischte voorwaarden moeten voldoen om, in hun· 
land, toegelaten te worden tot de hooge rnagistraluur of die rechtsgeleerden 
moelen zijn mu erkend gezag in zake internationaal recht. 

D,\ rechters en plaatsvervangende rechters van hel Hof worden, zooveel 
doenlijk, 11ekozcn onder de leden van hel Bestendig Ilof van Arbitrage. De 
keuze word! g(1rlaa11 binnen de zes maanden na de hckrachtigiug van dit 
V1•1·drag. 
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De rechters cm plaatsvervangende rechters worden benoemd mor een 
tijdvak van twaalf jaar, te rekenen van den tlag waarop de benoeming zal 
bekend gemaakt zijn aan den Haart vau Beheer, ingesteld door het Verdrag 
voor de vreedzame beslechting van internationale geschillen. llun mandaat 
kan vernieuwd worden. 

ln geval van overlijden of aftreden nm eeuen rechter of plaaisver­ 
vangenden rechter, wordt in zijne vervanging voorzien op de wijze, vast­ 
gesteld voor zijne benoeming. ln dat ge,•al geschi,!dl de benoeming voor 
een nieuw tijdvak van twaalf jaar. 

1\ 1\TIK E:J, 4. 

De rechters van hel Scheidsgerechtshof zijn onderling gelijkgerechtigd 
én hunne rangorde wordt bepaald naar den datum van de kennisgeving 
hunner benoeming. Voor het geval die dag dezelfde is, komt de voorrang 
toe aan den oudste in jaren. 

De plaatsvervangende rechters worden, in de uitoefening hunner bedie­ 
ning, gelijkgesteld met de werkelijke rechters. Echte1· volgen zij in rang 
op deze. 

De rechters genieten in de uitoefening hunner bediening en buiten hun 
vaderland de diplomatieke voorrechten en vrijdommen. 

Alvorens zitting te nemen, moelen de rechters en plaatsvervangende 
rechters voor den Iluad van Beheer zweren of plechtig verzekeren, dat zij 
hunne bediening met onpartijdigheid en geheel naar hun geweten zullen 
uitoefenen. 

AnTIKEt, G. 

liet Hof wijst jaarlijks drie rechters aan die cene bijzondere Afvaardiging 
uitmaken en drie andere die hen bij held. moeten vervangen. Zij 
kunnen herkozen worden. De kiezing ~eschiedl hij stemming over ver­ 
scheidene candidaten. Zij, die de meeste stemmen behalen, worden als 
gekozen beschouwd. De Afvaardiging kiest. zelve haren Voorzitter die, hij 
gebrek aan meerderheid van stemmen, door hel lol aangewezen wordt. 

Een lid der Afvaardiging kan zijne bediening niet uitoefenen, als de 
Mogendheid die hem benoemd heeft, of wier onderdaan hij is, Partij bij hel 
geding is. 

De leden der Afvaardiging handelen de hun onderworpen zaken af, zelfs 
wanneer het tijdvak, voor hetwelk zij als rechters benoemd zijn, zou 
verstreken zijn. 
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AnTJKF.L ï. 

De gerechtelijke bediening wordt ontzegd aan den rechter, in de zaken 
waaraan hij, in welke hoedanigheid ook, heeft medegewerkt tol de uit­ 
spraak van eene Nationale llechthank, van eene Scheidsrechtbank of van 
eene Commissie van onderzoek of waarin hij als raadsman of advocaat van 
eene der Partijen opgetreden is. 

Ecu rechter kan, tijdens den geheelcn duur van zijn mandaat, niet vóór 
het Scheidsgercchtshof of het Bestendig Hof van Arbitrage, vóór eenc 
bijzondere Scheidsrechtbank of ccne Commissie van onderzoek als agent of 
als advocaat optreden, noch ecne der partijen in welke hoedanigheid ook 
behulpzaam zijn. 

AnTJKEL 8.· 

Het Hof kiest zijnen Voorzitter en zijnen (Inrler-Voorzitter met vol­ 
strekte meerderheid der uitgebrachte stemmen. Na twee stemmingen 
geschiedt de benoeming hij betrekkelijke meerderheid en, bij staking van 
stemmen, beslist het lot. 

A1rrrn.EL U. 

De. rechters van het Scheidsgercchlshof ontvangen ecne janrlijksche 
vergoeding van G,000 Nederlandschc gulden. Die vergoeding wordt bij 
het verstrijken van elk halfjaar betaald, Ic rekenen van den dag der eerste 
vergadering van het Hof. 

Gedurende de uitoefening hunner bediening, tijdens den zittijd of 
in de bij dit. Verdrag voorziene bijzondere gevallen, trekken zij eene som 
van 100 gulden per dag. Zij genieten, bovendien, eene vergoeding voor 
reiskosten, vastgesteld ingevolge de reglementen van hun land. De bepa­ 
lingen van dit lid zijn ook van toepassing voor de plaarsvervaugende 
rechters, die rechters vervangen. 

Deze bedragen, die zijn begrepen in de algemeene kusten van het Hof, 
voorzien bij artikel 3'1, worden gestort door tusschenkomst van het Inter­ 
tional Bureel, ingesteld bij het Verdrag voor de vreedzame beslechting 
van internationale geschillen. 

ARTIKEi, 1 o. 

De rechters kunnen noch van hunne eigen Regeering noch van die van 
eenc andere Mogendheid, ecnige Lelooning ontvangen voor diensten, behoo­ 
renùe tol hunne plichten als leden van het Hof. 
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ARTIKEL 1 L 

Het Scbeidsgerechtshof heeft zijn zetel le 's Gravenhage en kan dien 
slechts in g-eval van overmacht naar elders verplaatsen. 

De Afvaardiging kan, met toestemming der Partijen, eenc andere plaats 
voor hare vergaderingen kiezen, zoo bijzondere omstandigheden zulks 
vereischen. 

ARTIKEL 12. 

ne Raad van Beheer vervuil, Len opziclue van hel Seheldsgerechrshof, 
de werkzaamheden die hij vervult ten opzie li le van het Bestendig Hof van 
Arbitrage. 

AtlTIKEL 13. 

Het Internationaal Bureel dient het Scheidsgerechtshof tot griffie en 
moet zijne lokalen en zijne inrichting ter beschikking van het Hof stellen, 
Het bewaart liet archief en beheert alle administratieve zaken. 

De Secretaris-Generaal vau het Bureel vervult het ambt van gritlîer. . 
De aan den g,·itfier toegevoegde secretarissen, de vertalers en de noodige 

snelschrijvers worden door het IJof aangewezen c11 hcëedigd. 

ARTIKEL 1 f. .• 

Eenmaal per jaar vergader! het Hof in zittijd. De zittijd begint den 
derden Woensdag van Juni en duurt zoolang de dagorde niet. afgehandeld is. 

Het llof vergadert niet in zittijd, zoo de Afvaardiging die vergadering 
onnoorlig acht. Nochtans, zoo ecnc Mogendheid hetrokken is in eene 
betwisting, hangend vóór het Hof en waarvan het onderzoek óf afgeloopen 
is of op het punt is afgcloopen Le zijn, heeft zij recht te eischen dat de 
zittijd plaats hebbe. 

Bij noodzakelijkheid, mag de Alvaardiglug hel IJof in buitengewonen 
zittijd bijeenroepen. 

AnTIKEL 15. 

Een verslag der werkzaamheden van het Hof wordt elk jaar door de 
Afvaardiging opgemaakt. Dat verslag wordt door tusschenkomst van het 
lnternntionaal Bureel aan de Verdragsluitende iUogeüdheden overgemaakt. 
Het wordt insgelijks medegedeeld aan. alle rechters en plaatsvervangende 
rechters van hel Bof. 

AR'OKEL 16. 

De rechters e11 plaatsvervangende rechters, leden van hel Scheidsge­ 
rcchtshol, kunnen ook benoemd worden lot de bediening vau rechter en 
plaatsvervaugendeu rechter bij het Internationaal Prijzenhof. 

lb 
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TITEL ll. 

/Jenoegdlwid eu fleclttsple9in.fJ. 

AnT1 KEL ,J 7. 

Het Scheidsgereclushof is bevoegd voor alle gevallen die hetzelve onder­ 
worpen worden krachtens ecne algemeene bepaling voor scheidsrechter­ 
lijkc uitspraak of krachtens eene bijzondere overeenkomst. 

AnTIKEL 18. 

De Afvaardiging is bevoegd om : 
,JO Oordeel te vellen in de gevallen van· scheidsgerecht, bedoeld in het 

vorig artikel, als de Partijen hel eens zijn de toepassing der summaire 
rechtspleging te vragen, zooals die geregeld is in Titel IV, Hoofdstuk 4 van 
het Verdrag mor de vreedzame beslechting van internationale geschillen; 

2° Over te gaan tot een onderzoek krachtens en overeenkomstig Titel IJl 
van gezegd Verdrag, in zooverre de Afvaardiging daarmede door de in 
gemeen overleg handelende Partijen belast is. Met toestemming der Partijen 
en met afwijking van artikel 7, lid 11, mogen de leden der Afvaardiging, 
die aan het onderzoek deelgenomen hebben, als rechters zitting hehhen, · 
als de zaak aan hel scheidsgerecht van het Hof of van de Afv:=iardiging zelve 
onderworpen is. 

ARTIKEL 19. 

De Afvaèlrdiging is bovendien bevoegd lot hel tol staud brengen van het 
compromis, bedoeld in artikel 52 van het Verdrag voor de vreedzame 
beslechting van internationale geschillen, als de Partijen het eens zijn, het 
llof te laten beslissen. 

Zij is mede bevoegd, zelfs wanneer de vraag slechts door éene der 
Partijen gedaan wordt, na vergeefsche beproeving van eene overeenkomst 
langs diplomatieken weg, wanneer het geldt: 

'· 
1 ° Een geschil behoorende lot eene algemecne overeenkomst voor 

scheidsrechterlijke beslechting, gesloten of vernieuwd na de in werking 
treding van dit Verdrag en waarbij voor elk geschil een compromis voorzien 
wordt, en waarbij voor het tot stand brengen van dit laatste, de bevoegdheid 
der Afvaardi~in~ uitdrukkelijk noch stilzwijgend uitgesloten is. Beroep op 
hel Hof heeft echter geen plaats, wanneer de andere Partij verklaart dat, 
naar haar oordeel, hel geschil niet behoort tot de soort vraagstukken, die 
verplichtend uun scheidsrechterlijke uitspraak moeten onderworpen worden, 
ten ware de overeeukumst voor scheidsrechterlijke beslechting aan de 
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scheidsrechtbank de macht verleent, over deze voorafgaande vraag le 
beslissen; 

2° Een geschil ontstaan door schulden uit overeenkomst, welke vau eenc 
0Uogc1ulheid door ceue andere 1logendheid opgcëischt worden als verschul­ 
difl;tl aan hare onderdanen en voor welks beslechting hel aanbod van 
scheidsrccluerljjke uitspraak aangenomen werd. Die bepaling is niet van 
toepassing als tot voorwaarde van aanneming . gesteld werd, dat het 
compromis op eene andere wijze tot stand gc!hracht worde. 

An-r1KE1. 20. 

Elke der Partijen heeft het recht, een rechter vau het Hor aan te wijzen 
om, met beraadslagende stem, deel te nemen aan het onderzoek der aan 
de Afvaardiging voorgelegde zaak. 

Wanneer de Afvaardiging als Commissie voor onderzoek werkzaam is, 
kan bedoelde !astgeviog toevertrouwd worden aan andere personen dan 
rechters van hel Hof. De aan die personen te betalen reiskosten en 
vergoeding worden bepaald en gedragen door de ,\logeudheden, die heu 
benoemd hebben. 

A1rnKEL 21. 

Beroep op het Scheidsgerechtshof, door dit Verdrag gevestigd, kan 
slechts door de verdragsluitende ~logendheden gedaan worden. 

AnTIKEL 22. 

Behalve wat voorgrsch1·evN1 is door dit V errlrag, volgt het Scheidsge­ 
rechtshof de regrlen Yan rechtspleging op, welke uitgevaardigd zijn door 
het VPrdrag voor de vreedzame beslechting van internationale ~rschillcn. 

ARTIKEL 23. 

liet Hof beslist over de keuze der taal waarvan het gebruik zal maken, 
en der talen waan-an het gebruik zal toegelaten zijn te zijnen overstaan. 

ARTIKEL 2~-. 

Alle mededeelingun aan de rechters tijdens het onderzoek, voorzien in 
artikel <>3) lid 2, van het Verdrag mor de vreedzame beslechting van 
internationale geschillen, hebben plants door tusscheukomst van het lnter­ 
nationaal Bureel. 
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ARTIK.H 2ö.' 

Voor alle kennisgevingen, die moeten worden gedaan, namelijk aan de 
Partijen, aan de getuigen en aan de deskundigen, kan hel llof zich 
rechtstreeks wenden lot de Rt~gcering: der ~logcnclheid, op wier gebied de 
kennisgeving moet worden gedaan. Hetzelfde geschiedt, indien tol het 
vaststellen van eenig bewijsmiddel moet worden overgegaan. 

. De daartoe ~edane verzoeken kunnen slechts worden af~ewczcn, indien 
de aanzochte Mogendheid ze vau dien aard oordeelt, dat zij op hare 
souvcreiniteit of hare veiligheid inbreuk zouden kunnen maken. Indien aan 
het verzoek wordt voldaan, bevatten de kosten slechts de werkelijk gedane 
uil voeri ng3u i tgavcn. 

Het Hof heeft eveneens de bevoegdheid de tusschenkomst in te roepen 
der Mogendheid, op wier grondgchied hel zijnen zetel heeft. 

De kennisgevingen, welke aan de Partijen moeten worden gedaan ter 
plaatse waar het Hof zetelt, kunnen worden gedaan door het Internationaal 
Buree]. 

AnTIIŒL 26. 

De bespreking wordt door den Voorzitter of door den Ondervoorzitter 
gdeid en, in geval van afwezigheid of verhindering van beiden, door den 
oudste der aanwezige rechters. 

De rechter, door ecne der· Partijen benoemd, kan niet als Voorzitter 
zitting hebben. 

ARTIKEL 27. 

De beraadslagingen van het Hof hebben plaats met gesloten deuren en 
blijven geheim. 

Iedere beslissing wordt genomen bij meerderheid van stemmen der 
aanwezige rechters. Indien het Hof zetelt met een even getal rechters en de 
stemmen slaken, wordt de slem van den rechter, die de laatste is in de 
rangorde, vastgesteld bij artikel 4, lid 1, niet medegeteld. 

ARTIJŒL ~8. 

Hel vonnis van liet Hof moet met redenen omkleed zijn. Het vermeldt 
de nam~n der rechters, die er aan hehhen deel gehad; het wordt onder­ 
teekend door den Voorzitter en door den griffier. 

AnTIKEL 29. 

Iedere pnrtij draagt hare eigen kosten en een gelijk aandeel in de 
kosten van het geding. 
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ARTIKEL 30. 

Het bepaalde hij artikelen 2'1 'tot 29 is hij gelijkstelling van toepassing in 
de rechtspleging ten overstaan der Afvaardiging. 

Wanneer van het recht tot toevoeging van een lid hij de Afvaardiging 
slechts door écne der Partijen werd gebruik Kemaakt, wordt, bij staking 
van stemmen, de slem van hel roegerorgde lid niet medegetcld. 

AnTIKEL 3L 

De algemeene kosten van het Hof worden door de Verdragsluitende 
Mogendheden gedragen. 

De Baad van Beheer wendt zich Lot de }logendheden om de voor de 
werking van het Hof noodzakelijke gelden te verkrijgen. 

ARTIKEL 32. 

Het Hof maakt zelf zijn huishoudelijk reglement van orde, dat ter kennis 
der Verdragsluitende Mogendheden moet worden gebracht. 

Na de bekrachtiging van dil Verdrag, komt het Hof zoo spoedig mogelijk 
bijeen om dat reglement samen te stellen, den Voorzitter en den Onder­ 
voorzitter le kiezen, alsmede om de leden der Afvaardiging aan te wijzen. 

ARTIKEL 33. 

Hel Hof kan wijzigingen voorstellen aan die bepalingen van dit Verdrag, 
welke betrekking hebben op de rechtspleging. Deze voorstellen worden 
door tusschenkomst der Nederlandsche Regeering ter kennis gebracht van 
de Verdragsluitende ~Jogernlhcden, cl ie ouderling overleggen, welk gevolg 
daaraan te geven is. 

TITEL Ill. 

S tot bepaling en. 

ARTIKEL 34. 

Dit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 's Gravenhage worden nedergelegd. 
Van de nederlegging van elke akte van bekrachtiging zal een proces- 

verbaal worden opgemaakt, waarvan een gewaarmerkt afdruk langs 
diplomatieken weg zal worden overgemaakt aan alle onderteckenende 
J\1ogeudhedeu. 
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AaT1KEL 3n. 
Dit Verdrag treedt in werking zes maanden na zijne bekrachtiging. 
Het heeft een duur van twaalf Jaren en. wordt, behoudens opzegging, 

stilzwijgend en telkens voor twaalf jaren vernieuwd. 
Van de opzegging moet, ten minste twee jaar vóor den afloop van elk 

tijdvak, kennis worden gegeven aan de Nederlandsche Regeering, die de 
andere Mogendheden daarmede in kennis stelt.· ···· 

De opzegging heeft slechts gevolg Len opzichte van de Mogendheid, die 
e1· van kennis heeft gegeven. Het Verdrag blijft voor de andere Mogend­ 
heden van kracht. 
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TABEL DER ONDERTEEKENINGEN 

TABEL VAN DE STATEN 

. VERTEGENWOORDIGD 

op de Tweede Internationale Vredes-Conferentie, 
en welke de Verdragen, de Verklaring 

alsmede de Slotakte .onderteekend hebben. 

Ondcrteekeningcn gesteld en voorbehoudingen geuit tot 3011 Juni 1908, 
datum waarop, krachtens de Slotakte, de termijn voor de onderteeke­ 
ning der oorkonden vervalt, Ler uitzondering echter van Verdrag XII 
(zie artikel ä3). 
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I II III IV V VI 

Verdrag Verdrag Verdrag Verdrag VerdraJ 
nopens Verdrag nopens nopens en 

roor cle beperking nopens de de rechten rechts- 
de vreed- van nopens de en ver- toestand 

het gebruik wetten plichlingen der 
STATEN. zame vijandelijke van opening en gebruiken der onzijdige handels- besleehtlng wapengeweld Mogend- 

bij vaartuigen 
van inter- van heden bij het innen der vijande- en personen den aanvang nationale van schulden den oorlog in geval der 
geschillen. uit over- lijkheden. van oorlog vijandelijk- 

een komst. te land. te land. heden. 

(1) 
0 0 1. Duitschla.nd. . . . 0 0 V 0 0 V 

2. Amerika. (Vereenigde-Staten 0 V 0 0 0 0 
van). 

3. Argeotioa. . . . . 0 0 V 0 0 0 V 0 

4. Oostearijk•Hongarije 0 0 0 0 V 0 0 

5. Belgi~ 0 0 0 0 0 

. 
6. Bolivia . . ' . 0 0 V u 0 0 0 

7. Bra~iliê . . 0 V 0 0 0 0 

8. Bulgarije. . . . 0 ·O 0 0 0 

9. Chili 0 0 0 ' 0 0 0 V 

10. China. 0 

11. Columbia.. . . 0 0 V 0 0 0 0 

12. Cuba: . 0 ó' 0 0 0 0 

13. Denemarken 0 0 0 0 0 0 

14. Domioika.ansche (Republiek). 0 u V 0 0 0 0 

16. Ecuador . 0 0 V 0 0 0 0 

16. Spanje 0 0 0 0 0 

1?. Frankrijk 0 0 0 0 0 0 

18. Groot-Br-itanniê 0 0 0 0 0 V 0 

19. Griekenland. 0 V 0 V 0 0 0 0 

20. Guatemala . 0 0 V 0 O. 0 () 

21. Haïti . 0 0 0 () 0 0 

22. Ita.liê . 0 0 0 0 0 0 

(1) o = ondcrtcckcnd. V= voorbehouding. 
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VII 

Verdrag 
nopeus de 

verandering 
van 

[ hand:-lsvaar- 
1 tuigen 
! in oorlogs­ 
. schepen. 

1 

VIII 

Yerdrag 
nopens 

liet stellen 
van zelf- 

con- 
tact-mijnen. 

IX X 
Verdraf( 

nopens het 
hom­ 

bardeeren 

XI XII XIU 

werkende 
onderzeesche / eenc scheeps­ 

mach t 

door 

in tijd van 
oorlog. 

Vcrdrac \'erdrag 1 \'crtlrag 
,·oor" nopens Vcrdra~ nopens 

de toep,1ssing zekere beper-] nopens de rechten 
op den kin~cn ; · _en ~·er- 

zeeoorlog d. . 1! de vcsti<>ing 1,hchtrngen 
der van e un- " der onziJ' diee r . 1 :- 

bezinsolen oc enmg ivan een inter- atogend- 
"van van 1 . heden 

het Yerdrag het buit recht, nationaal in gcnil 
van in den ! Prijzenhof, van 

Cenèvo. zeeoorlog. 1 zeeoorlog. 
1 1 ' 

XIV 

Verklaring 
nopens 

het ;:boel li 
projectielen 

en 
ontplofbare 

stoffen · 
uit lucht­ 
ballen 

te werpen. 

XV 

Slota_kte 

van 

Je tweede 

inter­ 

nationale 
Yredes­ 

Conferentie. 

0 

() 

() 

() 

0 

0 

0 

0 

·O 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 V 

0 

() 

(J 

0 

0 

() 

0 

() 

0 

0 

() 

0 V 

0 

0 V 

0 V 

0 

0 

0 

0 

() V 

0 

() 

() 

(J 

0 

0 

0 

0 V 

0 

0 

0 

() 

0 

0 V 

() y 

0 

0 

0 

0 

0 

() 

b 

IJ 

(] 

() 

u 

0 

0 

() I' 

() 

() 

0 

0 

0 

0 

0 

0 l' 

0 

0 

() 

0 

0 

0 

{) 

(j 

0 

() 

{} 

0 

0 

0 

(J 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

u 

() 

Ü; 

0 

0 0 V 

() () 

() () () 

0 (} 

0 0 

() () 

0 

0 () 

() V () 

() 0 

0 I' 

() 0 

0 V 

0 V 0 

0 0 

0 V 

0 

0 V 0 

0 V 0 

0 0 

(} 

0 

0 

0 

" 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

() 

u 

() 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

·o 

0 

0 

0 

0 

17 
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3 

a 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

4 

4 

4 

4 

4 

' 
I II III IV V VI 

Verdrag Verdrag Verdrag Verdrag Verdral , 
nopens Verdrag nopens nopens en 

voor de beperking nopens de de rechten rechts- 
de vreed- van nopens de en ver- toestand 

het gebruik wetten plichtingen der 
STATEN. zame van der onzijdige ,·tndelijke 

beslechting wapengeweld opening en gebruiken andels- ,. 
&!ogend- vaartuigen 

van .inter- bij 
der vijande- van heden bij . het innen 

nationale van schulden 
en personen den aanvang 

den oorlog in geval _ der 
geschillen. uit over- lijkheden. van oorlog vijandelijk- 

eenkomst. te land. te land. heden. 

1 
1 

0 V 0 0 0 V 0 0 , 
! 

0 0 0 0 0 ' 
0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 V 0 0 1 

0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 

0 0 V 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 

0 V 0 0 0 0 

0 0 0 0 V 0 0 

0 0 V 0 0 6 0 

0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 

0 V 0 0 0 0 

0 V 0 0 0 V 0 0 

0 0 V 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 
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.. 
VII VIII IX X XI XII XIII xrv XV 

Verdrag Verdrag Verdrag Verdrag Verdrag Verdrag Verklaring Slotakte 
nopens de nopens het voor nopens Verdrag nopens j nopens nopens van 

verandering bom- de toepassing zekere heper- nopens de rechten l het verbod het stellen op den kingen en ver- om de tweede van zelf- bardeercn zeeoorlog de vestiging plichtingen I projectielen van 
van de uit- handelsvaar- werkende door der der om:ijdige en inter- 

eene scheeps- beginselen oefening van een inter- t.logend- ontplofbare tuigen onderzeescho van van heden stoffen nationale 
in oorlogs- con- macht het Verdr3g het buirrecht nationaal in geval uit lucht- Vredes- schepen. tact-mijnen. in tijd van van inden Prijzen hof. van I ballen 

oorlog. Genève. zeeoorlog. zeeoorlog. te werpen. Conferentie. 

0 0 0 V 0 0 0 V 0 

0 0 0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 

0 

0 0 0 0 0 0 O· 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 .0 0 

0 0 0 0 0 0 0 - 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 V ù 0 V 0 V 0 0 

' 0 0 0 0 0 o· 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 V 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 

0 0 V 0 0 0 0 V 0 V 0 0 

0 0 0 0 () 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 

0 V 0 V 0 0 V 0 0 V 0 V 0 0 

0 0 0 0 0 V 0 0 0 

0 0 0 0 0 0 0 

·18 
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VOORBEHOUDINGEN 

I. Amerika. 

Brazilië. 
Chili 

Griekenland. 
Japan 

Rumenië. 

Zwitserland . 
Turkije . 

li. Argentina . 

Bolivia • 
Columbia 

Dominikaansche Republiek 

Ecuador 

Griekenland. 

Guatemala 

Onder voorbehoud van de verklaring, afgelegd ter alge­ 
meene vergadering derConferentie van 16 October 1907. 

~lits voorbehoud wat artikel 53, lid 2, 3 en 4 betreft. 
Onder hel voorbehoud van de verklaring, afgelegd ten 

opzichte van artikel 39, in de 7e zitting van 7 October 
der eerste Commissie. 

.Mitg het voorbehoud van lid 2 van artikel 53. 
Mits voorbehoud van lid 3 en 4 van artikel 48, van lid 2 

van artikel 53 en van artikel M. 
Mits dezelfde voorbehoudingen geuit door de Rumeensche 

Gevolmachtigden bij de onderteekening van het Ver­ 
drag voor de vreedzame beslechting van internationale 
geschillen van 29 Juli 1899. 

Onder voorbehoud van artikel 53, cijfer ~0• 
Onder voorbehoud der verklaringen, opgenomen in het 

proces-verbaal der negende algemeene vergadering der 
Conferentie Yan 16 October 1907. 

De Argentijnsche Hepu bliek maakt de "Volgende voor­ 
behoudingen : 

1° Wat betreft de schulden uit gewone overeenkomsten 
tusschen den burger eener natie en eene vreemde 
Rr.geering, zal men dan slechts beroep op scheids­ 
gerecht doen, in het geval van rechtsmiskenning door 
de rechtsmiddelen van het land waar de overeenkomst 
werd gesloten, die eerst heel en al moeten uitgeput 
worden. 

2° De openbare lecningen, met uitgifte Yan bons, die de 
nationale schuld uitmaken, kunnen in geen geval 
aanleiding geventot gewapenden aanval of tot werke­ 
lijke bezetting van den grond der Amerikaanschc 
landen. 

Onder het voorbehoud, geuit in de eerste Commissie. 
Columbia maakt.de volgende voorbehoudingen : 
Het aanvaardt, in geen geval, de aanwending van geweld 

voor de invordering van schulden, van welken aard 
ook. Het neemt scheidsgerecht slechts aan na de eind­ 
beslissing van de Rechtbanken der landen, die schulde- 
naars zijn. ' 

Met het "Voorbehoud afgelegd ter algerneene vergadering 
van 16 October 1907. 

i\lel de voorbehoudingen afgelegd ter algemeens vergade­ 
ring van 16 Octo ber 1907. 

)Iet het voorbehoud afgelegd ter algemeene vergadering 
Yan 16 Octoher 1907. 

1° Wat betreft de schulden uit gewone overeenkomsten 
tusschen de burgers eener natie en eene vreemde 
regeering, zal men slechts beroep op scheidsgerecht 
doen in het geval van rschtsmiskenning door de rechts­ 
middelen van het land waar de overeenkomst werd 
gesloten, die eerst heel en al moeten uitgeput worden. 

2° De openbare leeningen met uitgifte van bons, die de 
nationale schuld uitmaken, kunnen in geen geval aan­ 
leiding geven tot gewapenden aanval of tol werkelijke 
bezetting van den grond der Amerikaansche landen. 
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Peru . 

Salvador 

Uruguay 

IV. Duitschland . 
Oostenrijk-Hongarije 

Japan 
Montenegro . 

Rusland. 

Turkije. 
V. Argentina 

Groot-Britannië. 
VI. Ouitschland . 

Rusland. 

VII. Turkije . 

VIII. Duitschland . 
Dominikaansche Republiek. 
Frankrijk . 

Groot-Britannië. 

Siam 
Turkije . 

Onder het voorbehoud, dat de in dit Verdrag gevestigde 
grondbeginselen niet toepasselijk zijn op vorderingen 
of geschillen, voortkomende uit overeenkomsten geslo­ 
ten door een land met vreemde burgers, wanneer in 
die overeenkomsten uitdrukkelijk zal bepaald zijn, dat 
die vorderingen of geschillen moeten onderworpen 
worden aan de rechters en rechtbanken van het land. 

Wij maken dezelfde voorbehoudingen als de Argentijnsche 
Hepuhliek hierboven. 

Onder voorbehoud van het 2e lid van artikel 1, omdat de 
Afgevaardigden van meening zijn, dat weigering van 
scheidsgerecht altijd met volle recht mag geschieden, 
wanneer volgens de grondwet van het land dat schulde­ 
naar is, ingevoerd voor de overeenkomst die aanleiding 
gaf tot den twijfel of de betwisting, of volgens die 
overeenkomst zelve, die twijfel of betwisting vóor de 
Hechtbanken van dat land moet gebracht worden. 

Onder voorbehoud van artikel 44 van bijgaand Reglement. 
Onder voorbehoud van de Verklaring afgelegd ter alge-. 
meene vergadering van de Conferentie van 17 Augus­ 
tus 1907. 

Mits voorbehoud van artikel 44. 
Onder de voorhehoudingen uitgedrukt in artikel 44 van 
het bij dit Verdrag gevoegd Heglement en opgenomen 
in het proces-verhaal der vierde algemeene vergadering 
van 17 Augustus 1907. 

Onder de voorbehoudingen uitgedrukt in artikel 44 van 
het bij dit Verdrag gevoegd Reglement en opgenomen 
in het proces-verhaal der vierde algemeene vergadering 
van 17 Augustus 1907. 

Onder voorbehoud van artikel 3. 
De Argentijnsche Republiek maakt voorbehoud van 
artikel -19. 

Onder voorbehoud der artikelen 16, 17 en 18. 
Onder voorbehoud van artikel 3 en van artikel 4, lid 2. 
Onder de voorhehoudingen geuit in artikel 3 en in 
artikel 4, lid 2, van dit Verdrag, en opgenomen in het 
proces-verbaal der zevende algemeene vergadering van 
27 September 1901. 

Onder voorbehoud der Verklaring afgelegd ter achtste 
algemeene vergadering der Conferentie, van 9 Octo­ 
ber -1907. 

Onder voorbehoud van artikel 2. 
~lits voorbehoud wat lid 1 van artikel 1 betreft. 
Onder voorbehoud van artikel 2. 
Onder voorbehoud der volgende Verklaring : 
Bij het stellen hunner handteekening op dit Verdrag, 

verklaren de Britsche Gevolmachtigden dat het eenvou­ 
_dig feit, dat gezegd Verdrag deze of gene daad of 
handeling niet verbiedt, niet moet beschouwd worden 
als van zul ken aard, dat het de regeering Zijner Britsche 
Majesteit. berooft van het recht, de wettelijkheid van 
zulke daad of handeling te betwisten. 

Onder voorbehoud van artikel 1, lid 1. 
Onder voorbehoud der Verklaringen opgenomen in het 
proces-verbaal der achtste algemeene vergadering der 
Conferentie, van 9 October 1907. 
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IX. Duitschland:, • Onder voorbehoud van artikel 1. lid 2. 
Chili. . • . Onder het voorbehoud van artikel 3, geuit ter vierde 

algemeene vergadering van 17 Augustus 1907. 
Frankrijk Onder voorbehoud van lid 2 van artikel 1. 
Groot-Britannië . Onder voorbehoud van lid 2 van artikel 1. 
Japan • iUits voorbehoud van lid 2 van artikel 1. 

X. China . • • Onder voorbehoud van artikel 21. 
Groot-Britannië. Onder voorbehoud der artikelen 6 en 21 en der volgende 

verklaring : 
Bij het stellen hunner onderteekening op dit Verdrag, 

verklaren de Britsche Gevolmachtigden, dat de regee­ 
ring Zijner Majesteit verstaat, dat de toepassing van 
artikel 12 zich beperkt tot het enkel geval waarin 
strijders opgenomen worden tijdens of na een zee­ 
gevecht, waaraan zij deelgenomen hebben. 

Perzië • • . . . . Onder voorbehoud van het door de Conferentie erkende 
recht, den Leeuw en de Roode Zon te bezigen, in stede 
van het Roode Kruis. 

Turkije . Onder voorbehoud van het door de Vredes-Conferentie 
erkende recht. de Roode Halvemaan te bezigen. 

XII. Chili. 

Cuba 
Ecuador. 
Guatemala 
Haîti •. 
Perzië . 
Salvador 
Siam 
Turkije . 
Uruguay 

XIII. Dultsehland . 

Onder het voorbehoud van artikel 15, geuit ter zesde 
a lgemeene vergadering van 21 September. 

Onder voorbehoud van artikel HS. 
Onder voorbehoud van artikel HL 
Onder de uitgedrukte voorbehoudingen nopens artikel Hi. 
l\lits het voorbehoud wat artikel 15 betreft. 
Onder voorbehoud van artikel iö. 
Onder voorbehoud van artikel HS. 
Onder voorbehoud van artikel 15. 
Onder voorbehoud van artikel 1:S. 
Onder voorbehoud van artikel 1ö. 
Onder voorbehoud van artikelen 11, 12, 13 en 20. 

Dominikaansche Republiek. Mits voorbehoud wat artikel 12 betreft. 
Groot-Britannië . 
Japan 
Perzië 

Siam 
Turkije • 

XV. Zwitserland • 

• Onder voorbehoud der artikelen 19 en 23. 
Mits voorbehoud der artikelen 19 en 23. 
Onder voorbehoud der artikelen 12, 19 en 21. 
Onder voorbehond der artikelen 12, 19 en 23. 
Onder voorbehoud der Verklaring, nopens artikel 10, 
opgenomen in het proces-verbaal der achtste r.lgemeene 
vergadering der Conferentie, van 9 October 1907. 

Onder voorbehoud van den wensch n• 1, dien de 
Zwitsersche Bondsraad niet aanneemt. 
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PROJErr' DE LOI I ON'l'WERP V AN \VET 
approuvant les conventions et la déclaration annexées houdende goedkeuring van de verdragen en van de 
à !'Acte final de la Deuxième Conférence de la Paix verklaring, gevoegd bij de Slotakte der Tweede 
et signées, le 18 octobre 1907, par la Belgique et les Vredes-Conferentie en geteekend, op 18 October 1907, 
Puissances représentées à la dite Confére~ce. door België en door de op die Ccrnferentie vertegen- 

woordigde Mogendhe_den. 

LÉOPOLD II, 
ROI DES BELGES, 

A tous présents et à venir, Salut. 

.LEOPOLD II, 
KONING OEH BELGEN, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heil! 

Sur la proposition de· Notre Ministre 
des Affaires Étrangères; 

Nous AVONS Amtfo·n~ H'f A11HI1TONS : 

Notre Ministre des Affaires Étran- 
gères est chargé de présenter aux Cham- Zaken is gelast, aan de Kamers het ont­ 
bres le projet de loi dont la teneur werp van wet voor te leggen waarvan 
suil : de inhoud volgt : 

An'l'ICLE UNIQUE 

Sortiront leu 1's pleins et entiers effets, 
les Conventions et la Déclaration an­ 
nexées à l' Aclc final de la Deuxième 
Conférence Internationale de la Paix, 
signées le ,J8 octobre H)0'7 pat· la Belgi­ 
tiue avec les Puissances représentées à 
la dite Conférence, et énuméróes dans 
le présent article : 

Convention pour Ic règlement paci­ 
fique des conflits internationaux; 

Convention relative :1 l'ouverture <les 
hostilités; 

Convention concernant les lois el 
coutumes de la gnene sur terre; 

Convention concernant les droits et 
les devoirs des Puissances et des per­ 
son nes neutres en cas de guerre sm 
terre; 

Op voorstel van Onzen :Minister van 
Buitenlandsche Zaken; 

Wu 1rn1JllEN UESLOTEN EN \Vu BESLUITEi'i : 

Onze Minister van Buitenlandsche 

EENIG AHTIKEL. 

Zullen hunne volle en algcheele 
kracht hebben, de op 18 October 1907 
door België met de op <le Tweede Inter­ 
nationale Vredes-Conferentie vertegen­ 
woordigde Mogendheden onderteekende 
en in bel tegenwoordig artikel opge­ 
somde Verdragen en Verklaring, die aan 
de Slotakte van genoemde Conferentie 
zijn toegevoegd : · 

Verdrag voor de vreedzame beslech­ 
ting van internationale geschillen; 

Verdrag nopens de opening der 
vijandelijkheden; · 

Verdrag nopens de wetten en gebrui­ 
ken van den oorlog te land; 

Verdrag nopens de rechten en ver­ 
plichtingen der onzijdige Mogendheden 
en personen in , geval van oorlog le 
land; 
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Convention relative au régime des 
navires de commerce ennemis au début 
des hostilités; 

Verdrag nopens den rechtstoestand 
der vijandelijke handelsvaartuigen bij 
den aanvang der vijandelijkheden; 

Convention relative ü la transforma-1 Verdrag nopens de verandering van' 
tion des navires de commerce en bâti- handelsvaartuigen in oorlogsschepen : 
ments <le guerre ; 

Convention relative ~1 la pose de Verdrag nopens het stellen van 
mines sous-marines automatiques· Je zelfwerkende onderzeesche contact-mij- 
contact; oen; 

Convention concernant le bombarde- Verdrag nopens het bombardeeren 
ment par des forces navales en temps de door eene scheepsmacht in tijd van oor- 
guerre; log; 

Convention pour l'adaptation à la Verdrag voor <le toepassing op den 
guerre maritime des principes de la zeeoorlog der beginselen van het Ver- 
Convention de Genève; drag van Genève; 

Convention relative à certaines restric- Verdrag nopens zekere beperkingen 
tions à l'exercice <lu droit de capture van de uitoefening ~an het buitrecht in 
dans la guerre maritime; den zeeoorlog ; 

Convention relative à l'établissement Verdrag nopens de vestiging van een 
d'une Cour internationale des prises; internationaal Prijzenhof ; 

Convention concernant les droits et Verdrag nopens. de rechten en ver- . 
les devoirs des Puissances neutres en plichtingen der onzijdige Mogendheden 
cas de guerre maritime; in geval van zeeoorlog; 

Déclaration relative à l'interdiction Verklaring nopens het verbod om 
de lancer des projectiles et <les explosifs projectielen en ontplofbare stoffen uit 
du haut <le ballons. luchthallen te werpen. 

Donné à Laeken, le 28 juillet ·1909. Gegeven te Laken, den 28n Juli H)09. 

LÉOPOLD. 

PA n LE Roi : 1 V AN 's KoNtNGS WEGE : 

Le Ministre des Aff aires Êtrangères, De Jlfinister van Buitenlandse/te Zaken, 

J. DAVIGNON. 
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DE VREEDZAME BESLECHTING VAN INTERNATIONALE GESCHILLEN 

Zijne llajcslril de Keizer van üultschland, Koning van Pruisen; ûe 
President der Vcrcenigdc-Slntrn van Amerika; de President der Argen­ 
tijnsche llc1111hlirk; Zijne ~lajcslcit de Keizer van Oostenrijk, Koning van 
Holu·mrn enz., r.11 A1,os!olisd1 Koning van Hongarije; Zijne ~lilJcstciL de 
Kon in~ der Belgen; de Presiûent der fü·1111hliek Belivia ; de President 
dc-r \'rrre11igdc-Slalen van Brazilië; Zi,jne Koninklijke Hooghci1I de Vorst 
van llulgarijc; de President dc•r lle1111biick Chili; Zijne ilajestcit de Keizer 
van (hi11;1; de President der Republiek Columbia; de Voorloo11igc Gouver­ 
neur der llr.1111blirk Cnha ; Zijne 1\lajcstcit de Koning van Iïenemarken ; 
de l'rc•si1fr11t der Domi11ikaansd1e Hc1mhliek; de President der lle1rnltlick 
Ecundnr ; Zijne ~lajcsleil. de Koning van Spanje: de President der Fransehe 
ltcpuhlic'k; Zij11c ~lajrslc•it de Koning van het Vercenigd-Koni11krijk Groot~ 
Brilannië eu lrrland en dei· llritschc üverzeesche Brzit.Lingcn, Keizer van 
Indië; Zijne ~lajc~lcH de Koning der Hellenen; de President. der ne1mhliek 
Gualrmala; de President 1lrr Hc1rnhliek llaïLi; Zijne Hajestcit de Koning 
van llalië; Zijne~ 1lliljc·slcil de Krizcr van Ja11a11; Zijne Kouinklijk<\ lloogheicl 
de Ciroolhrrlog van Luxemburg, llc1·log van Nassau; de President der 
Vr.rcrnigdc-Slalc11 vau ftkxiko; Zijne Koninklijke Hooghfid de Vorst van 
Aloulc•11c·~ro; Zij11,· ~lajeslf'iL de Keniug nm Noo1·we~t·n; de President 
du Il <'J1ublick Pnuama ; de President der llepubliek t>nra~uay; Hare 
~liiJcslrîl d,~ Ko11i11gin dt>r Ncdrrb111dcn; de President. der Hc1mhlick. 
l'n11; Zi,i1H\ Kl·hwrlijkc !litjeslcit de Schnch van Perzlë , Zij11c, llnjl1Sleil..de 
Ko11i11~ van Porlugal c11 dei· Algarven cuz.; Zijne ~l;ije.slcH de Koning van 

rn 
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Ilumenië, Zijne ]lajesleif. de Kt'izer aller llussen; dt~ President der llt~pu­ 
blirk Salvador; Zijne Hajcsteit d<~ Koning van Servir,; Zijne Hajesleit tie 
Kou in~ van Siam; Zijne Haj,·steit de Koning van Z1rrdc11; d,~ Zwilsersclw 
Houdsraad; Zijne !lajesleit de Keizer der Ottomanen; dr, President der 
Ooslc•lijke llc1►11hlick Uruguay; de Presldent der Vereenigde-Stalen van 
Vrnrznela : 

Bezield met den vasten wil, samen te werken ter handhaving van den 
nl~emcenc11 vrede ; 

Besloten mei al hunne krachten, cf,, minnelijke beslechting der interna­ 
tionale geschillen le bevorderen, 

Erkennende de solidariteit, die dr. leden van de gemeenschap der 
beschaafde nat iën vereenigt; 

Wenschende de heerschappij van hel recht uit hi breiden en het 
bewustzijn der internationale gcrechti;,hcid le versterken; 

Overtuigd dat de bestendige instelling van eeue voor allen to,,gn11kelijke 
scheidsrechterlijke rechtspraak, le midden der onafhankelijke Mogendheden, 
krachtdadig lol dat doel kan bijdragen; 

111 aanmerking nemende de voordcelnn, voortspruitende uit eene alge­ 
meene en regelmatige inrichting der scheidsrechterlijke rechlspraak ; 

Met den Doorluchtigeu Ontwerper der Intemationnl« YrcrlcsConfcrcuue 
van oordeel, rlat de hoginselen van billijkheid en recht, waarop de rnilig­ 
heid der Staten en hel welzijn der volkeren berusten, hchouren te worden 
bezegeld in een intemational verdrag; 

Verlangende lol dat doel de practische werking der Commissiën lot 
onderzoek en dor scheidsrechtbanken beier te verzekeren en het gehruik <. 

maken van de scheidsrechterlijke rechtspraak te vergemakkelijken, wanneer 
h('( geschillen betreft di« tot ecne summaire rechtspleging aaulcidiug 
zouden kunnen geven; 

Hebben het noodi~ geoordeeld op zekere p11111<•11 het werk der Eerste 
Vrerles-Eonferontie voor de vreedzame beslechting van internationale 
~l'schillen te herzien r11 aan le vullen; 

Oc Hooge Ycnlragsluitcndo Partijen hebben besloten met dal doel een 
nieuw YPrdrag te sluiten c11 hebben lot Hunne Gcvolmacliligdcn IJp11ocnHI, 
le weten : 

Zij11r ~lajrslcil de Keizer van Duilsdiland, Ko11i11i:; van Pruisen : 

Zij111• Exc. huron MAIISCIJALL VON Bn:UEBSTEIN, llooµ:stdPszc•lfs 111i11is1c1· van 
Slaat, lloogsnlr-szclfs buitengewoon eu gPvolmachligd gpza111 le Consrau­ 
tiuopel ; 



Ben heer l)r JrJHAt"Nr.::; Kn11-:ca-:, lloogstdeszells gezant filt'l huirengewon« 
zc11ding hij deze Conferentie, lloogstdoszelfs gezautschnps-geheimraed 
Pli rcchtsgdPPrde aan het Keizerlijk :\linisleric vau B11i1c11lanclsrhe Zaken, 
lid n111 hPI. hcstendig hof van arbitrage. 

Ile President der Vrr1·r.n igdc-Stalr.11 van Amerika : 

Zijne Exc. den heer JosEF H. CmJ..\TE, huirengewoou gezanl; 
Zijne Exc. den heer llonACE PoRTEll1 buiteugewonn ?5ezant; 
Zijne Exc. den heer Un1A11 i\l. Hosr, buitenzcwonn ~czanl; 
Zijne Exc. den hner DAYID JA,'l'Œ H1LL, buitengewoon gezant en gcvol­ 

rnachligd minister der llcpublick te 's Gravenhage; 
Den heer CHARLES S. St>EflRY, vice-admiraal, gevolmachtigd minister; 
Den heer GEORGES B. DAv1s, b1·igadc-generaal, hoofd van het krijgsgerecht 

van het bondsleger, ge\'olmachligd minister; 
Den heer W 1u1Al\1 1. Buc11ANAN, gevolmachtigd minister. 

Oc I'residcnt der Arg;c11Ujnsd1r, nr1rnhlirk : 

Zijne Exc. den heer HoQuE SAENZ Pi-:~A, oud-minister van huitenlandsehe 
zaken, buitengewoon geza11l en gernlmachligd minister der Republiek te 
Rome, lid van het bestendig hof vau arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Lurs M. DnAGo, oud-minister van buitenlandsche zaken 
en van cercdicnsten der Hepublie}, afgevaanligde, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

I 

Zijne Exc. den heer CAHLos BoDHIGUEZ LAHllETA, oud-minister van builen- 
landsche zaken en van ceredionsrcn dor Hepublirk, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijuc Ahjcsl.cil de Kdzrr van Oostc11rijk, Koning van Hohcmru enz., 
•~11 A11oslolisch Ko11i11g vau llo11garijc : 

Zijne Exc. den heer G .. ,i~TAi'i 1'1ÉllEY DE KAPos-M1t1rn, Hoogstdeszelfs gehrim­ 
raad, Hoogstrlcszr-lfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exr-. den heer baron KAREL DE MAr.c1110, Hoogstdeszells buitengewoon 
g<'zant e11 gevolmachtigd minister le Athene. 

Zijne itajrsLril de Koning der Belgen : 

Zijne Exc. dcu heer B1-:EB~,\Eln: Hoogsldcszelfs minister van staat, lid vau 
de Kamer vun Volksvertegenwoordigers, lid van het f nstituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke Aendcmiën van België en van Humenië, · 
ePrclid Yan hel Instituut voor internationaal recht, lid vau hel bestendig 
hof van arhitraee: tl ' 

20 
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Zijne Exc. den heer .J. VAN DE\ IIEi:vEL, lloo~stdeszdfs minister vau staat, 
oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron GurLL,\tDIE, Hoogstdeszolfs buitengewoon ~czant 
en gevolmachtigd minister Ic 's (lravenhage, lid der koninklijke academie 
van Humenië. 

lle Pr<•sitlt>11L der lh~1111hlick Bolivia : 

Zij11c Exc. deu hee1· CLAUDIO P1NrLLA, minister van huiteulansche zak eu 
der Hepuhliek, lid vau liet bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer F1m~Awo E. GuACIIALLA, gcvolrnachligd_ minister Ic 
Londen. 

D•~ Presid(•ut der Veree11igde-Slaten vau lfrazilië: 

Zijne Exc. den heer Iluv llAnnosA, buitengewoon NI gevolmachtigd gezant, 
IÏ<l van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den ·1icer Em1ARDO F. S. DOS SANTOS LISBÔA, huitengcwoou gcznnl 
. . 

en gevolmachtigd minister le \ Gravenhage. 

Zijne Koninklijke lloogheid de VorsL \1/111 Bulgarije : 

Den heel' VnnAN V1NAHOFF, generaal-majoor van den staf, Hoogsldesznlfs 
generaal à la suite; 

Den heer lwAN KAHANDJOuLon,•, procureur-generaal aan hel. verbrekingshof. 

De Presldent der lfrpubliek Chili : 

Zijne Exc. den heer DoMINl;o GANA, huiteugewonn gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Londen; 

Zijne Exc. den heer AUGUSTO MATTE, buitengewoon gczanl en gevolmach­ 
ligd minister der Republiek te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer Cmios Co:\'CIIA, oud-minister van oorlog, oud-voorxitter 
del' kamer van afgevaardigrlcn, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te BuenosAyres. 

Zijne füijesleiL de Keizer van China : 

Zijne Exc. den heet· Lou-TsENG-ÎSIANG, lloogstdeszells builcngcwoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Tsrn~-S1.1N, Hoogstdeszclfs buitengewoon geZ3nl en 

gevolmaclitigd minister te 's Gravenhage. 

Oc Presldcnt der Hr1rnbli,·k Columbin 

De11 heel' JoHGE Hor.curx, ge11el'aa); 
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Den heer SA\TtAGO PÉHEZ T1uANA; 

Zijne Exc. den heer :\Lùu:EUANO VARGAS, generaal, buitengewoon· gezant 
en gernlmachti~cl minister der Republiek te Parijs. 

De Voorloo1,igc Gouverneur der lte1111bliek Cuba : 

Den hee1· A,'iTO\IO SANCHEZ DE BusTAMANTE, hoogleeraar vau internationaal 
recht aan de hoogeschool le llabaua, senator der Hepublick; 

Zijne Exc. den heer Go~ZALO DE QuEsAOA Y Anösrssur, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister der Republiek le Washington; 

Oen heer MAN1:EL SANGUILY, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Hahana, senator der Republiek. 

Zij11c HiljcsteiL de Koning vau OP11cmarkcn : 

Zijne Exc. den heer Coi.'i"STANTIN Bn1JN, Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Washington; 

De11 heer CumsTtAN FnEDERIK ScHELLEn, vice-admiraal ; 
Den heer AxEL \'1-:oEL, Hoogstdeszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 

0(· President, d1·1· Ilnmiulkaansche Republiek : 

Den heer Fnxxcrsco IIE~nlQUEZ Y CwvAJAL, oud-stantssecretarls aan het 
ministerie van buitenlandsche zaken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Den heer APOLIMn TEJEIL\, rector van het ambachts-instüuut der Republiek, 
lid vau hel bestendig hof van arbitrage. 

Oc Pr1·sidc11l, der neµuhliek lk11ado1· : 

Zijne Exc. den heer V1cTOR RENDÓN) buitengewoon geznut en gevolmachtigd 
minister der Republiek Le Parijs en te Madrid; 

Den heer E:'inJQUE DonN Y DE ALsùA, zaakgelastigde. 

Zijne Unjesleit de Ko11i11g van Spanje : 

Zijne Exc. den heer W. R. uE V11,LA-U1rnuT1A, senator, oud-minister van 
buiteulandsche zaken, Hoogstcleszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister Ic Londen; 

Zijne Exc. den heer Jose DE LA R1cA Y CALVO, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le 's Gravenhage; 

l)pn heer GABBIEL t\'IAunA Y GAMAzo1 graaf de ~lortem, afgevaardigde bij de 
Cortes, 
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De President der Pransehe Republirk : 

Zijne Exc. den heer L1~0.~ Bou11G1-:01s, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Den heer baron o'E~Torn·NnLEs DE CONSTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer Lons RE."\"AIJLT, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogcschool te Parijs, gevolmachtigd minister ten cercritel, rechts­ 
geleerde aan het ministerie van huiteulandsche zaken, lid van hel 111stiluut 
van Frankrijk, lid Yan het bestendig hof van arbitrage; ., 

Zijne Exc. den heer i\lAHCELLI:\ PEI,l,ET; buitengewoon gezant en gcvol­ 
machtigd minister der Fransche Republiek te 's Gravenhage; 

Zijne~ Jlajrsleil dt~ Koning van hel Vt•1·rrnig;d-Ko11inkrijk Grool­ 
Hrila1111ië eu Ierland e11 der Brilsche ûverzeesche Bezit tlugeu, 
Keiser van Indië : 

Zijne Exc. den Zeer Achtharcn Sir Eowxun Fnv, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Hoocsrdcszells buitengewoon g<'zm11, lid vau hel hesteudig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Sir En:ŒsT MAsON SATOW, G. C. M. G., lid 
van den geheimen raad, lid van het bestendig hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Do:\"ALD JAMES MAcKAY Baron HEAY, 
G. C. S. 1., G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, ou.l-vuurxitter van 
het Instituut voor inrernutionaal recht; 

Zi,i11e Exc. Sir HE:\"RY Howsno, K. C. M. G., C. u, Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant en geyolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne ~lajestei{ de Ko11iug der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer Cüol'. Rrzo HA.'iG,,n1t, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Den heer G1-:onGES ST111-:rr, hoogleeraar van internationaal recht aan de 
hcogeschool te Athene, lid vau het hcstendig hof van arbitrage. 

De Pr«•sidcnL drr Re1111bli1·k Gualemalêt : 

Den heer Jose TmLE MACHADO, zaakgelastigde der llcpuhliek le 's Graven­ 
hagr r-n te Londen, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

De11 heer ENBJQUE Gó111Ez CAnruo, zaakgelastigde der Republiek Ic Bcrliju. 



De President der Republiek llaîti : 

Zijne Exc. den heer JAx Joscr lhr.of:MAH, buitengewoon gezant en gevel­ 
mach tigd m i11 is ter der Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. U:GEH, buitengewoon g-ezant en gc,•olmaclitigd 
minister der Republiek te Washinglon; 

Den heer Prsrru llumcounr, oud-hooglueraar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de ha lie te Port-nu- Prince. 

Zijne ~lajrsteit de Koning van Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF ToRNIEtLI BnusA.TI Dl V EllGA~o, senator van het 
Koninkrijk, gezant vau Zijne Majeslcit den Ko11i11g le Parijs, lid van her 
bestendig hof vau arbitrage, voorzitter der ltaliaansche vertegenwoor­ 
diging; 

Zij ne Exc. den heer commandeur Gcroo Pm1P1u, afgevaardigde bij het 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van bui­ 
tenlandsche zaken ; 

Ilen heer commandeur Gumo Fusixvro, staatsrnud, afgevaardigde hij het 
parlement, oud-minister van onderwijs. 

Zij11c Haj<•steit de Keizer van Japan : 

Zijuo Exc. den heer K1-:rn0Ku Tsuozust, Hooustdeszells buitengewoon gezant 
en geyolmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer Arauno SA.To, Iloogstdeszelfs buitengewoon gezant. en 
gevolrnachrigd minister te 's (;1•ave11hage. 

Z1j11e Koninklijke lloogheid tl,~ Groothc1·log vau Luxemburg, hertog 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer Evsc11EN, Iloogstdeszclfs minister vau staal, voorzitter 
der 1•roolher(oireliJ'kc 1'1'0'eerincr. n n . ~ r,, 

Den heer graaf 1,E V11.u:11s, zankgclastigd<' vau hel Groothertogdom le Berlijn. 

De Prc~i•lt·ttt tlrr Vcrr.r11igd1~-Sfa(('rt vau 1tlcxko : 

Zijne Exc. den heer GoNzA1.o ;\. Esrrv», buirongewoon gezant e11 gcrnl­ 
machtigd minister der Hrpublick te Home; 

Zijne l.xc. den heer S1-:1JASTIAN B. DE )ln:n, huitenl-(e,rnon g1·za11l en gevol­ 
machti~d 111i11i::-le1· dp1• Bc•1rnblicl, Ic Parijs; 

Zijne Exc. d<•11 IH1er FnA."'usco L. UE 1.A B,\lrnA, huiteugewoon g1•zi.111t en 
gcvolmaclitigd minister der llcpublick le Brussel c11 t1! ;s (;ravcnha~e. 
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Zijne Keninklljke Hoo~hcid dt'. \'ors( van Montenrgro : 
Zijne Exc. den heer Nnunow, werkelijk Keizerlijk gehcimraad, gezant Ya!) 

Zijne Majesteit den Keizer aller Russen te Parijs; 
- Zijne Exc. den heer DE MABTINs, Keizerlijk geheimraad, bestendig lid van 

den raad van het Keizerlijk Ilussisch ministerie van buirenlandsche zaken; 
Zijne Exc. den heer TcHAHYKOW, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 

gewoon gezant en gevolmachtigd minister van Zijne Ma,iesteit den Keizer 
aller Bussen le 's Gravenhage, 

Zijne ~lajesleit de Ko11i11g van Noorwegen : 

Zijne Exc. den heer FRANCIS HAGERUP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
cud-Iroogleernar in de rccht~geleerdheid, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's (;ravenhage en te Kopenhagen, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

De President, der Re1rnhliek Panama : 

Den heer 13EI.ISARJO Pontus. 

Ile Pn•sidc11t d~·r R"1rnblirk ParnJ?;nay : 
Zijne Exc. den heer Eussnro MA<:UAÏN, buitengewoon g-ezanl en g-evol­ 

machtigd minister riel' Hepubliek le Parijs; 
Den heer gl'aaf G. Du MONCEAU DE fü:n,;ENDAL, consul der Hepublie], te 

Brussel. 

Hare H;ijesteit. de Koningin der Nederlanden 

Den heer \V. H. DE Bssuronr, Hoogsiderzelver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de I weedc kamer der staten-generaal; 

Zijne Exc. Jlr. T. M. C. AssE11, lloogstderzelver minister van slaat, lid van 
den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Ex«. jonkheer .J. C. C. DEN Birnn PooRTUGAEL, rustend luitenant­ 
gencn1al, oud-minister van oorlog, lid van deu raad nm state; 

Zijne Exc. jonkheer J. A. HöELL, Hoogstderzelver adjudant in buiten­ 
gewonpn dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. Lo!~rF, Hoogstderzelver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der staten-generaal. 

De President dei· He1rnhlick Peru : 

Zijne Exc. den h<•cr CA111,os G. CAN111u10, buitenµ;p,,·0011 µ;ez:1111 1•n gcvol~ 
machtigd minister der Hcpuhliek Ic Purijs en le Londen, lid vau hel 
bestond ig hof van arbitrage. 
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Zijne Keizerlijke fü1jesteit de Schaeu van Perzië : 

Zi,i11r. EH. ~AM.\ll K11AN i\lO)ITAzos ~ALTA:\EH, Hoogstrleszells lrnite11gPwoón 
µ:n:111t Pil g<•volnrnchligd minister te Parijs, titi van hel bestendig hof van 
nrhitrage ; 

Zijne Exc. 1'1mzA A11Mw KHAé'i SADIGH U1. ~luLI~, Jloogsdcszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachligd minister te 's Grarnnhage. 

Zijne ~lajcsleiL de Koniug vau Portugal en van de Alga1·ve11 enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovrnAL, lloogsidcszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud-minister van buiteulandsche zaken, lloogstdcszelfs bui­ 
l<'rl:f!;f'WOor1 gcw11t en gevolmachtigd minister le Londen, Hoogstdeszelfs 
huiteugewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zij11e Exr.. gra;if m: S1-:1.1n, Hoogstdeszclfs buitengewoon g<'z,ml r,11 ~cvol- 
111:whligd minister Ic 's Gravenhage; 

Zijn<• Exc. dnn h(\P.I' ALBERTO o'01,1vErnA, Hoogstdeszclfs huitengcwoon 
gc•z::int r11 gevolmachtigd minister Le Bern. 

Zijnr. 1llajc•st,·H de Koning van llumeuië : 

Zijne Exc. den heer ÀLEXANnEn BEL1m1A~, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gez:rnt ou ge volmach tigd mi nister te Berlijn; 

Zijnr. Exc. d1•11 heer EocARO 1'JAvnoconnATO, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gcznnl en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne 1llajt\Steif, de Kelzcr aller Russen : 

Zijne Exc. den heer NELIDOW, Hoogstdeszells werkelijk geheimraad, Hoogst­ 
deszelfs gezalll te Parijs ; 

Zijne Exc. den he<•r DE MARTl•:~s, Hoogstrlcszelfs geheimraarl, hcstendig lid 
van dru raad van hel Keizerlijk ministerie van huitenlandsche zaken, 
lid ,·a11 hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijn<' Exc. dP11 heer TcnAHYKow, · Hoogstdeszelfs werkelijk p;d1cirnraad, 
I loogsldeszelfs kamerheer, lloogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister le ,s Gravenhage. 

De Prrsid,·nt ,lrr Hr1111bliek Salvador : 

Den h<'<'I' Prnrw 1. MAT111w, Zllakgelasligde der Hopubliek te Pal'ijs, lid vau 
lipt bestendig hof van arhitrage ; 

0(111 heer SANTIAGO PEBEZ TRIANA, zaakgelastigde dei· Republiek l~~ London. 
2-1 
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Zijne Unjesleif' de Konin~rvan 'Servlë: 

Zijne Exc. den heer ~,\VA (;riouïTc11, gcnchial, voorzitter van den raad 
van state; 

Zijne Exc. den heer :\111,oV,\\ "1LovAxovrrc11, Hoogstdeszelfs huilcngewoon 
gcza11t CIi ge,·olrn:wli'tigJ minister te Rome, lid van hèt bcslt:lldig hof van 
arbitraire · 

ù ' 

Zijne Exc. den heer M1~HEL i\l11.,1TCHEV1Tc11, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezaiù en gevolmachtigd minister le Londenen te 's Grave11'h:1gê. 

Zij ne llajesleit de Keizer v,111 Siam : 

l\l,rn ÜIATIDEJ Uoou, generaal-majoor; 

Den heer C. Co111L\Gm;-.;1 o'OnELLI, Hoogstdeszells gczanlschaps1·aad; 

LuANG B,rnvANAllTII NAnÜBAL, kapitein. 

Zijne ~lèljesleil de Ko11i11g van Zwedeu, der Golhe·n ender Wenden : 

Zijne Exc. den heer KNUT IIHLJ\L\11 LEONAnD lhMMABSKJOLD, Hoogsrdeszells 
oud-minister van justitie, IIÔögsideszelfs huili!11gewoo11 gczanl eu gcvol­ 
machrigd minister te Kopeuhagcu, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Den heer .lo11AN:'iES IIELL:'iEB, Iloogstdcszclls oud-minister zonder departe­ 
ment: oud-lid van hel hoogcr hof van Zweden, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Or Zwilscrsehc Uondsriiad : 

Zij11c Exc. den hrer GASTON CAHLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitscrscheu Bondsstaat le Londen en le 's Gravenhage ; 

Den heer EuGEEN Bonn, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 
hoogcschool le Genève; 

Den heer Max Hum:11, hooglecranr in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school te Zurich. 

Zijne HajcsLl'iL de Kdzcr d,•1· Ol.to11rnnc11 : 

Zijne Exc. TURKI.JAN PACHA, llóogstdeszèlfs buitengewoon gezant, minister. 
Yan den evkaf'; 

Zijne Exc. HECIIID BEY, Hoogstdeszelfs gezant l<'. Rome; 

Zijne Exc. i\-lE11EMMED PACHA, vice-admiraal. 
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Or President der Oostelijke Rc1mbliek Uruguay : 

Zijne Exc. dvn heer .JosÉ BATLLE Y 01100Nr.z., oud-president der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Ju.,N P. CAsTno1 oud-voorzitter nm den senaat, buiten­ 
ge,, 0011 gezant en gernlmachtigd minister der Republiek te Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Vcreenigde-Slalen vau Venezuela : 

Den heer Jose G1L Fonron., zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelegd, welke in goeden en 
hehoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent hel volgende zijn overeenge­ 
komen : 

Tl'rRL J. 
Over clc haodlun·ha,. vau de11 al«cmeene11 vrede. 

Ten einde znovcel mogelijk te voorkomen, dat in de betrekkingen 
tusschen de Staten onllerli11g tot geweld wordt overgegaan, komen de 
vi-rdragsluitendc Mogcnuhetil>n overeen, alle pogingen in te spannen om 
de vreedzame beslechting van internationale geschillen le verzekeren. 

Ovel' de ~ocde dlcnHtcu ,m de bcmlddelln •. 

ABTIKEL 2. 

ln aeval van erustize onceniuheid of van ceschil komen de verdrac- 
L• 0 l°' tl ' Û 

sluitende Mog-e111llwden overeen. alvorens Hare toevlucht Le nemen lol de ' . . 

wapenen, de ~oedc diensten of de bemiddeling i11 le roepen Yan éenc of 
meer bevriende llogc11dhede111 mor zoover de omstandigheden zulks 
toelaten. 

.\f~cscheidcn vau dal beroep, achten de verdragsluitende Mogendheden 
het 111111ig c11 wcuschelijk, dal éeue of meer huilen het geschil staande 
Mogemllwden uit eigen bewegi11~, , oor zoover de omstandigheden zich 
daarlo1· IPen,•11, hur« goedt! diensten of hare hemiddeliug aanbieden aan de 
.\loie11dh<~de11 IW3S('he11 dewelke geschil bestaat. 

11<•1 rcch: tol hel annbicdrn vau goede diensten of bemiddeling komt lot> 
22 



aan de huilen het geschil staande )log-endhedc11, zelfs grilurende den loop 
der vijandelijkheden. 

De uitoefening van dal recht kan nooit door de eenc of de andere del' in 
g<'schil slaande Partijen als ecne minder vriendschappelijke daad worden 
beschouwd. 

Airrno:1, 4. 

llf~ taak van den bemiddelaar bestaat in hel tot overeenstemming hr1!ng-en 
nm de tegcnst1·ijdigc vorderiuzen eu in liet stillen van den wrevel, die 
mocht zijn ontstaan tusschen de in geschil staande Staten. 

AttTIKEI, 5. 

De hemoeiingen vau rh-n hemidrlelaar nemen een Pinde zoodra is 
vastgesteld, hetzij door eC'11e der i11 ge~chil slaande Partijen, hetzij door 1lc11 
bemiddelaar zelf, dal de door hem voorgestddc middelen van verzoening 
niet werden aangc11ome11. 

,\1rrtKEI. (l. 

De goede diensten e11 de hPmiddPli11g: hetzij door de in geschil staande 
Purtijcn i11g1•rocpc11, hetzij door de builen het geschil staa11dl' "ogc11cl­ 
heden aangebod<'n: .gPlden uitsluitend als raadg-e\'ing Pil hehhen nooit 
bindende kracht. 

AIITIKEI, 7. 

Behoudens andersluidende overeenkomst, brengt tic' aanneming dei· 
bemiddeline niet mede, dal de mohilisarie en andere m.rn1r1~grll\11 tot voor- 
hcrPiding van den oorlog worden gcst:iakl, vertraagd of beiommerd. · 

Zoo zij plaats heeft nadat de vijandelijkheden begonnen zijn, onderbreekt 
zij, hehoudeus andersluidend beding, de i11 gang zijnde krijgsverricluingen 
11ie1. 

AHTIIŒL 8, 

Be verdragsluitende Mog1•1HlhPdcn zijn overeengekomen om aan te 
bevelen de toepassing, in dP omstandigheden die zulks gedoog-en, van cene 
hijzouder« bcrniddeli11p: in den volgcudvu vorm : 

ln gcv,il , •. 111 <•rnstig, den vrede · bedreigend geschil, kiest ieder der in 
geschil staande Staten 1•cne Moge11dheid, aan dewelke zij opdraagt zich 
rechtstreeks in hdrPkkiug Ic stellen met de anderzijds gekozene .\logcnd­ 
heid, ren einde le' voorkomen dal de vrecrlznme hctrekkinaen afgebroken , ( 

worden. 
Zoolang di11 opdracht duurt, war,' hehoudeus andersluidend hcding-, 11ie1. 

meer d:111 dc1rliµ: da!-{1.'ll kan ziju, staken de in g<1schil slaande Partijen alle 
rechtstrceksche hetrekkit1~C'11 ter zak» van het geschil. hPtwdk heschnuwd , , ' 
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wordt uitsluitend aan de bemiddelende ~logendhcden te zijn opgedragen. 
Deze bchooren al hare pogingen in het werk Le stellen om het geschil te 
beslechten. 

lu geval vau feitelijke verbreking der vreedzame betrekkingen, blijven 
deze }logendhedcn belast met de gcmcc11sclwppelijkc opdracht om van 
iedere gelegenheid gebruik le maken, ten einde den vrede te herstellen. 

rrrrrEL UJ. 

'1uu luteruatloulllc Uonunls!tlën ,·oor onderzoek. 

ARTIKEL 9. 

ln intcmationalo geschillen, waarbij noch de eer, noch hoofdzakelijke 
belangen betrokken zijn, e11 die voortspruiten uit een verschil van mecning 
0111tt·c11t feitelijke punten, achten de verdragsluitende ~logendheden het 
null.ig, dat Partijen, die langs diplomatieken weg niet tot overeenstemming 
konden geraken, ecne internationale Commissie voor onderzoek instellen, 
voor zoover de omstandigheden het zullen toelaten, met opdracht de 
oplossing dier geschillen le bevorderen door opheldering, met een onpar­ 
tijdig en nauwgezet onderzoek, van de feitelijke k wesriën. 

Airr1KEL 10. 

De internationale Commissiën tot onderzoek worden ingesteld hij bijzon­ 
dere vndrage11 tusschen de in geschil slaande Partijen. 

Hel verdrag lot onderzoek stelt de te onderzoeken feilen nauwkeurig 
vast; hel bepaalt de wijze waarop ru den term ij II waarbinnen de Commissie 
samengesteld moet zijn, ah-mede den omvang van de bevoegdheden der 
Commissa rissen. 

Eveneens bepaalt her, zoo noodig, den zetel der Commissie en of deze 
de bevoegdheid heeft zich te verplaatsen, de laai, waarvan de Commissie 
f;cbruik maakt en die, waarvan het gebruik is toegelaten te haren over­ 
staan, alsmede dP11 délg, waarop elke der Partijen hare uiteenzetting der 
feiten moel indienen r.11 in hel nlg-ernce11 alle bedingen, waaromtrent de 
Partijen zijn overeengekomen. 

1 ndien de Partijen de he110,,,~·1i11g vau bijzitters uoodig oonleelen, bepaalt 
hel. verdrag lot onderzoek de wijze hunner aanwijzing eu den omvang 
h u11 uer l icvoPgd hcd eu. 

J11<lie11 liet verdrag lot onderzoek deu zetel der Commissie niet heeft 
aangewezen, zetel! deze te 's Grnvenlrngc. 
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De zetel, eenmaal vastgesteld,' kan· door de Commissie slechts worden 
verplaatst met de toestemming der Partijen. 

Indien het verdrag lol onderzoek de le gebruiken talen niet. heeft 
bepaald, wordt daaromtrent beslist door de Commissie. 

AwrtKEL ,12. 

De Commissiën tol onderzoek worden, behoudens beding van het 
tegendeel, samengesteld op de wijze bepaald hij de artikelen 45 en ~7 van 
dit Verdrag. 

ARTIIŒL ,1:1. 

ln geval van overlijden, ontslag of verhindering, om welke reden ook, 
van een der Commissarissen, of des voorkomend van ecu der bijzitters, 
wordt in zijne vervanging voorzien op de wijze, vastgesteld voor zijne 
benoeming. 

AIITIKEL 14 . 

De Partijen · hebben het recht bij de Commissie lol onderzoek bijzondere 
agenten te· benoemen met de opdracht Haar le vertegenwoordigen Pil als 
tusschenpersonen Le dienen tusschen Haar en de Commissie. 

Bovendien zijn Zij gcrechligd door Haar aangewPzcn raadslieden of 
advocaten te belasten met de uiteenzetting en verdediging harer belangen 
voor de Commissie. 

. AHTIKEL ,15_ 

Het Internationaal Bureel van het Bestendig Hol' van Arbitrage dient der 
Commissiën, die te ~s Gravenhage zetelen, tot griffie en stelt zijne lokalen 
en zijne inrichting ter beschikking der verdragsluitende Mogendheden voor 
de werkzaamheden der Commissiën tot onderzoek. 

ARTIKEL '16. 

Indien de Commissie ciders dan te 's Gravenhage zetelt, benoemt zij 
ecnen Secrctaris-Ceucraal, wiens bureel haar als ·grime diens! doet. 

De grifTie is onder toezicht van den Voorzitter belast met de zakelijke 
inrichting vau de ziuiugen der Commissie, mei het opstellen der processen­ 
verbaal eu, gedurende den tijtl van hel, onderzoek, met. het bewaren der 
archieven, die vervolgens worden gcplm1ts1 bij het. Internationaal Bureel te 
's Gravenhage. 

AirnKEL 117. 

Tt•11 einde de instelling Pli de Wl'l'king .der Commissiën lot onderzoek le 
bevorderen, bevelen de verdragsluitende Mogmdhede11 de volgrude regelen 
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aan: die hij het onderzoek of naar aanleiding daarvan moeten worden 
loi>gepast, voor zooveel d,~ Pa1·1ijP11 gPl'll andere rPgelen aannemen. 

ARTIKEL 18. 

IJe Commissie regelt de bijzonderheden der procedure, die niet zijn 
voorzien in hel bijzonder verdrag tot onderzoek of in hel onderhavige 
Verdrag en gaal tol alle formaliteiten over, die de hewijslevering mede­ 
hrcngt. 

A1n11rnL -1 n. 

Ilet onderzoek heeft plaats op tegenspraak der Partijen. 
Op de vastgestelde data brengt iedere Partij ter kennis van de Commissie 

en van de andere Partij de uiteenzetting der feilen, zoo daartoe aanleiding 
bestaat, en in ieder geval de akten, stukken en bescheiden, die Zij nuttig 
acht tot ontdekking dPr waarheid, alsmede de lijst der· getuigen en deskun­ 
digen, welke Zij wenscht te doen· hoeren. 

ARTIKEL 20. 

De Commissie heefl de bevoegdheid; met toesremming der Partijen, zich 
lijdelijk naar de plaatsen te begeven, waal' zij nuttig oordeelt van dat 
middel van inlichting gebruik te maken; of daarheen een of meerdere 
harer leden af te vaardigen. De machtiging van rien Staat, op wiens grond­ 
gchied lot dal onderzoek moet worden overgegaan, moet verkregen 
worden. 

AnTIKE!, 2l. 

Alles, wat feitelijk moet worden vastgesteld, en elk plaatselijk onderzoek 
mopt geschieden in tegenwoordigheid der agenien e11_ raadslieden der. 
Partijen, of deze behoorlijk opgeroepen zijnde. 

A1n11rnr, 22. 

De Commissie heeft het recht van iedere der Partijen zoodanigc verkla­ 
ringen of inlichtingen te verzoeken, als Zij nuttig acht. 

ARTIKEL 23. 

De Partijen verbinden zich aan de Commissie tot onderzoek, in de 
ruimste mate die Zij mogelijk achten, alle hulpmiddelen en alle mogelijke 
gPmak le verschallen, noodig ,;001· de volledige kennis en de nauwkeurige 
waanlcering ciel' feilen in kwestie. 
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Zij vt-rhindr-n zich ,IP middelen te gPhmil,rn; waarover Zij krachtens 
Hare hinneulandsche we1g.-vi11~ heschikkr-n, leu einde de verschijning der 
gel11igen en deskundigen Ic verzekeren, \\ elke zir-h op Haar gPhi<•d bevinden 
eu vonr de Commissie zijn opg1•roepru g-ewortl,!n . 

lmlien deze niet mor tie Commissie !dJIHlCII versehijnen , doen Zij 
overgaan 101 hun verhoor voor tiare hernegdt\ overheden. 

. \HTIKEI. 2~-- 

Yom· alle kennisgevingen, die de Commissie zou kunnen te doen hehhen 
op hel g<'hictl eener derde rcrdragsluitcnde Mogendheid, wendt de Corn 
missi" zich rechtstreeks tot de fü•gecri11g dezer Moge11dheid. Hetzelfde 
geschiedt: indien tol hel vaststellen ter plaatse van eeuig lw.wijsmiddel 
moet worden OYer!!egaan. ~ ' ~ 

De daartoe gedane verzoeken worden uil/_,('vorrd met de middelen 
waarover. tlP ~logc11dheid, tot wie het verzoek ge1·icht is, krachtens Hare 
binncnlandsche w1>.lgeving beschikt. Zij kunnen slechts worden afgcwczt>n, 
indien deze ~lo~endhdd ze van dien aard oordeelt, dal zij op Hare souve­ 
reiniteit of Hare veiligheid inbreuk zouden kunnen maken. 

De Commissie heeft eveneens steeds de bevoegdheid de tusschoukomst in 
te roepen dei· Mogendlwid, op wier gebied Zij haren zetel heelt. 

AIITIKEL 2i'i. 

He getuigen en deskundigen worden opgeroepen ten verzoeke van 
Partijen of ambtshalve door de Commissie en in elk geval door tusschen­ 
komst der Rcgeerîng van den Slaat, op wiens gebied zij zich bevinden. 

De getuigen worden achtereenvolgens -en afzonderlijk gehoord in tegen­ 
woordigheid der agPnlP11 e11 rnadslierlon, en in eene door de Commissie te 
bcpalon volgorde. 

AirrtKEL 2h. 

De ondt-rvragiug der gPluigcn wordt geleid door den Voorzilter. 
De leden der Commissie kunnen niettemin lederen getuige de vragen 

stellen, die zij oorbaur uchten om zijne' verklaring Le verduidelijken of aan 
te vullen. of om zich op de hoogte le stellen van alles wal den getuige 
betreft, voor zoover dit noodzakelijk is om de waarheid aan hei licht te 
brengen. 

De agenten e11 raadslieden der Partijen kunnen den g<iluige niet onder­ 
breken in zijne verklaring, noch hem eenige rcchtstreekschc ondervraging 
stellen, doch ku1111e11 den Voorzitter verzoeken den getuige zoodanîgc 
aanvullende Hagen le stellen als zij 11utlig achten. 
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.\BTIKEI. '.tÏ. 

De getuige moet zijne verklaring alleggen, zonder dat hel hem geoor­ 
loofd is 1~eni1-; ge~chrcven ontwerp voor te lezeu. llij kan echter door den 
Voorziuer worden gernad11igd zich van aanteekeningen of bescheiden te 
hedieuou, indien de aard dei· mede te deelen ft•ilen het gebruik daarvan 
noodig maakt. 

Airl'll,EL 28. 

Een proces-verbaal del' verklaring van den getuige wordt tijdens <Ic 
zitting opgemm1kl en lezing wordt dPn g1•t11ige er van gegeven. De getuige 
kan dnariu zocdauigr- wijzigingen PH hijvocgiugeu maken. die hem goed­ 
dunken en die 'achter zi,inr verklaring worden vermeld. 

Na voorlezing aan den getuige van het geheel zijner verklal'ing, wordt 
getuige verzocht te teekenen. 

AnTIKEL 29. 

De agenten zijn bevoegd in den Joop of aan het einde van het onderzoek 
schriftelijk bij de Commissie en hij de· andere Partij zoodanige vertoogen, 
verzoeken en .samenvattingen vau feiten in te dienen, als zij nuttig 
oordeelen voor het ontdekken der waarheid. 

A1rni-.E1. :10. 

De beraadslaging-en der Commissie hebben plaats met gesloten deuren en 
blijven geheim. 

Iedere beslissing wordt genomen hij meerderheid van ile stemmen der 
leden van de Commissie. 

De weigering van een lid om deel te nemen aan de stemming moel. in 
het proces-verbaal worden vastgesteld. 

ARTIKEL ~H. 

De z1Ltrngen der Commissie zijn slechts openbaar en de processen­ 
verbaal en hcscheideu van het onderzoek worden slechts openbaar gemaakt 
krachtens e1•11 besluit der Commissie, mei de toestemming der Partijen 
genomc11. 

,\RTŒEL 32. 

Wanneer de Partijen alle ophelderingen en bewijzen hebben ing·edicnd 
en alle getuigen ~Phoord zijn, spreekt dt• Voorzitter de sluiting van het 
onderzoek uit en wordt de zilling del' Commissie ,·crdaagd om le beraad­ 
slagen CIi haar verslag op te stellen. 
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AnTJKEI, 33. 

Het verslag wordt door al de leden der Commissie geteekend. 
Indien een . der leden weigert te teckcnen, wordt hiervan 

gemaakt; het verslag blijft niettemin van kracht. 
meldiue 

" 

ARTJKEL 34. 

Het verslag der Commissie wordt in openbare zitting voorgelezen in 
tegenwoordigheid der agenten en raadslieden van de Partijen, of deze 
behoorlijk opgeroepen zijnde. 

Een exemplaar van het verslag wordt aan iedere Partij gegeven. 

AtrrIKEL 3;S. 

ln het verslag van de Commissie worden de feilen enkel vastgesteld; dat 
verslag heeft gcen-.zins den nard cener scheidsrechterlijke uitspraak. Het 
laat aan de Partijen volle vrijheid ten aanzien van hel. aan deze vaststelling 
te geven gevolg. 

Arni'KEL 36. 

Iedere Partij draagt Haar eigen kosten en een gelijk aandeel der kosten 
van de Commissie. 

TI'fEL IV. 
Ower laet Internationaal 8eluild111icerecht. 

HOOFDSTUK I. 

Over het Scluiidsçercctu. 

ARTIKEL 37. 

Het. internationaal scheidsgerecht heeft t.ot. onderwerp het beslechten van 
geschillen tusschen de Staten, door rechters hunner keuze e11 op den 
grondslag van eerbiediging van het recht. 

Het gebruik maken van scheidsgerecht 'sluit van zelf de verplichting i11, 
om zich te goeder trouw aan de uitspraak k onderwerpen. 

AnTJKEL :38. 

ln g<'schillen van rechtskundigen aard, en in de eerste plaats, in zake 
uitlegging en toepassing van internationale verdragen, wordt hel scheids- 
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gerecht door de verdragsluitende l\logendheden erkend als het meest 
afdoende en tevens het meest billijke middel om de geschillen te beslechten, 
die langs diplomatieken weg niet zijn opgelost. 

Dientengevolge zou het wenschelijk zijn dat de verdragsluitende ~logend­ 
heden, . in geschillen ter zake als in dit geval, gebruik maakten van 
scheidsgerecht. voor zoover de omstandigheden zulks zouden toelaten. 

AnTJKEL 39. 

De overeenkomst tol scheidsrechterlijke uitspraak wordt aangegaan 
voor reeds bestaande of voor in de toekomst mogelijke geschillen. 

Zij kan betrekking hebben op alle geschillen zonder onderscheid of 
enkel op de geschillen van eene bepaalde soort. 

ARTIKEL 4-0. 

Afgescheiden van de algcmeene of bijzondere Verdragen, die thans de 
verplichting tol het inroepen van scheidsrechterlijke uitspraak voor de 
verdragsluitende Mogendheden bepalen, bebonden deze Mogendheden zid1 
voor om nieuwe, algcmcene of bijzondere overeenkomsten aan te gaan, ten 
einde de verplichte scheidsrechterlijke uitspraak uil le breiden tot alle 
gevallen, dat Zij zullen meenen aan zulke uitspraak te kunnen onderwerpen. 

HOOFDSTUK Il. 

Over het Bestendig Hof van Arbitraqe. 

AHTIKt:L 41. 

Ter bevordering van het onmiddellijk beroep op scheidsrechterlijke 
uitspraak hij internationale geschillen, die niet langs den diplomatieken weg 
konden worden beslecht, verbinden de verdragsluitende Mogendheden zich, 
hel Bestendig Hof van Arbitrage, zooals dit is ingericht door de Eerste 
Vredes-Conferentie, in stand re houden zóo dat hel. ten allen tijde toPga'n­ 
kelijk is, en, behoudens andersluidend beding tusschen Partijen, werkt 
overeenkomstig de regels van behandeling, in dil Verdrag vervat. 

fiel Bestendig Hor is bevoegd voor alle gevallen van scheldsrechterlijke 
bemoeiing, tenzij de Partijen overeengekomen zijn eene bijzondere rechts­ 
macht in te stellen. 

24 
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ARTIKEL 43. 

liet Bestendig Hof vau Arbitrage heeft zijnen zetel te 's Gravenhage. 
Een Internationaal Bureel dient het Hof lot griffie; mededeeliugen betref­ 

fe1ul1! de vergaderingen van het llof geschicdeu door tusscheukomst van 
dit Hu reel; het bewaart het archief cri hehnert alle administratieve zaken. 

De verdragsluitende ~logendhe<len verbinden zich, zoo spoedig mogelijk, 
aan het lnternutionaul Bureel te 's Gravenhage een gewaarmerkt afschrift te 
doen geworden van elke tusschen Haar tol stand gekomen overeenkomst 
lot scheidsrechterlijke uitspraak) en van elk andere scheidsrechterlijke 
uitspraak, Haar betreffende en door ecnc hijzoudere rechtsmacht gewezen. 

Zij verbinden zich aan hel Bureel eveneens mededeeliug te doen van de 
wellen, reglementen en bescheiden, waaruit eventueel blijkt ile uitvoering 
tier door het Hof gewezen uitspraken. 

Elke der verdragsluitende Mogendheden wijst ren hoogste vier personen 
aan van erkende bevoegdheid in zaken internationaal recht, die hel hoogst 
zedelijk aanzien genieten en die bereid zijn de mak van scheidsrechter te 
aanvaarden. 

Ik aldus aangewezen personen worden) in hoedanigheid vau Leden van 
hel IJo( ingeschreven op ceuc lijst, die door de zorg van het Bureel Ier 
kennis wordt 1-','elmiehl. van al de verdragsluitende Mogenrllwdcn. 

Elke wi,iziging in de lijst der scheidsrechters wordt, vau wcge het Bureel, 
11•1· kennis van de verdragsluitende 3Ioge11dll(~dcn geliracht. 

Twee of' meer Mogendheden kunnen zich vcrstann over de gemeenschap­ 
pelijke aanwijzing van een of meer Leden. 

Dezelfde persoon kan door verschillende Mogendheden worden aan­ 
gcwewn. 

De Leden van het llof worden benoemd voor een tijdvak van zes jaren. 
Hun mandaat kan vernieuwd worden. 

l11 g-eral van overlijden o( aftreden van een Lid van hel Hof, wordt hij 
vervangen op de wijze, vastgesteld voor zijne benoeming, en voor een 
nieuw tijdvak van zes jaren. 

Wnnncer de verdragsluitende Mogendheden zich wenden lot het. Bestendig 
Hof 1c1· beslecluiug van een iusschcn Haar ~Neze11 geschil, moelen de scheid­ 
rechters, die de Hc•clithnnk zullen samenstellen, welke tot uitspraak over dat 
gP~chil h('V(H1gd zal zijn, worden l,!;ükozen uil de algcmecnc lijst van de 
L11dc11 vau het llof. 
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Bij gebreke aan samenstelling van de Scheidsrechtbank door overeen­ 
stemming van de Partijen: wordt gehandeld op de volgende wijze : 

Iedere PartiJ benoemt twee scheidsrechters, waarvan slechts éen Haar 
ourlcrtluun kan zijn of kan worden gekoz.-11 uit hen, die door Haar als 
l.<'d!'11 van hel Beslcndi~ Hof zijn aangt!wczen. Deze scheidsrechters kiezen 
te zamcu eenen opperscheidsrechter. 

Bij slaking van stemmen, wordt <le keus van den opperscbeidsrechter 
opg1•dragen aan eeue derde )logf'11dheid, dooi· de Partijen in gemeen overleg 
aani.!C\Vl'ZCJL , .. 

Indien hieromtrent gcene overeenstemming verkregen wordt, wijst 
iedere Partij ecne verschillende ~logi·11dhei(I aan, en de keuze van den 
oppcrscheidsrt-chrcr ~eschiedl iu gcrnceu overleg door de aldus aange­ 
wezen Mogendhede11. 

Indien, in den lijd van twee maanden, deze twee ~Jogcudhedcn niet tot 
overeenstemming zi_j11 kunnen gerake1:) stelt ieder vau Haar twee candidaten 
mor; die worden grnomcn uit tic lijst der Leden Yan het Bestendig Hof, 
builen de Leden, welke door de Partijen zijn aaugewczcn en die niet 
onderdanen vau een Harer zijn. Ilet lot bepaalt welke der beide aldus 
voorgestelde caudidnten, opperscheidsrcchter is. 

ArtTIKEI, /4.6. 

Zóodrn dr, Ret'hl bank is samengesteld, gevc~11 de Partijen aan het Bureel 
h1111is van Ilaar besluit om zich tol het llof te wenden, van den tekst van 
haar compromis 1'11 van dl' 11ame11 der scheidsrechters. 

liet Burr-«! deelt onverwijld aan iedercn scheidsrechter hel compromis 
c11 de 1wn11.•11 der andere Leden der Ileclubank mede. 

D« Hecluhank .komt hijee11 op den dag, door de Partijen vastgesteld. 
liet Bureel draagt zol'g mor hare installatie. 

De Leden der Rechtbank ~cnirten, in de uitoefening hunner bediening 
en buiten hun vaderland, de diplomatieke voorrechten en vrijdommen. 

AnTIKEL 47. 

Hel Bl1rcPI is hcvoPgd zijne lokalen en zijne inrichting ter beschikking 
te stellen v:111 de rerdragsluilendc ~low·11dhcdr.11: tcu behoeve ,~11 de ui toe­ 
fen i ng ,,111 iedere hij zond <)I'<' scheidsrrchtsma ch 1. 

De rcd1tsmaehl van het Bestflndig llof kan, onder de in cl<~ reglementen 
voor·gc~ehrcr,•11 , uorwuurdcn, uir;,rel)l'(·id worden lol geschillen ontstaan 
tus-chu: uiot \·erdrng:·dttill'lld<' )10~1111dhede11 onderling, of tusschen verdrag­ 
sluitende eu 11i"L ,,'.rd1ag-slui11•11dc fü1ge11dhcdc111 indien de Partijen zijn 
overeengekomen zich lot deze rechtsmacht le wenden. 
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AIITIKEI. 48. 

De verdragsluitende -'log('l)dheden beschouwen het als een plicht om, 
in geval een ernstig geschil Iusscheu twee of meer van Haar zou dreigen 
uil te breken, deze er aan te herinneren dal het Bestendig Hof Haar ten 
tl ienste staat. 

Dientengevolge verklaren zij, dat het herinneren aan de bepalingen van 
dit Verdrag van de in geschil slaande Partijen en de in het overwegend 
belang van den vrede gegeven raad, om zich tot het IfostPndi~ Hof te 
wenden, niet anders kunnen worden beschouwd dan als aanbod Yan goede 
diensten. 

ln geval van geschil tusschen twee Jlogendheclcn, kan eenc van Haar 
steeds tot het lnternationaal Bureel eene nota richten, houdende hare 
verklaring, dat Zij bereid zoude zijn het geschil aan scheidsrechterlijke 
uitspraak te onderwerpen. 

Het Bureel moet deze verklaring onmiddellijk ter kennis van de andere 
Mogendheid brengen. 

AHTIIU:L 4!J. 

De Bestendige Haad van Beheer, samengesteld uil de 1c 's Gravenhage 
geaccrNliterrdc diplomatieke ,ertcgcnwoordige1·s der verdragsluitende 
.Mogcndhcdrn en den Nederlandschen fünistcr van Iluitenlandsche Zaken, 
die het Voorzitterschap bekleedt; heeft het beheer van en het toezicht op 
het lnternationnnl Bureel. 

De Haad steil zijn rcglrmcnt van orde alsmede alle andere noodige 
reglementen vast. 

L• 

Hij beslist alle vraagstukken van administratieven aard, die zouden 
kunnen ontstaan met betrekking tot de werking van hel Hof. 

Hij lwefl volmacht omtrent benoeming, schorsing of ontslag van ambte­ 
naren en beambten van het Bureel. 

Hij stelt de jaarwedden en loenen vast e11 houdt toezicht op de algemecnc 
uitgaven. 

De legen woord ighcid van 11cgrn lerleu op behoorlijk hel egde vPrp:adP­ 
ringcn is voldoende mor den füwd om p:eldi~e beslissingen lf1 kunnen 
nemen. De beslissingen worden bij meerderheid van stemmen ~enomen. 

De Hand deel! de door hem vastgestelde rr:.demPnlNl onverwijld mede 
aan de Vf'rdl'agsluile11dc Mogendheden. Ilij doet Haar ieder jaar een verslag 
geworden over de wcrkznamhr-dcu van hel llof, over den g;111g van den 
adminislraricveu diens: en OH1r de uitgnvcn. lie! Hrslag bevat eveneens een 

'- 
ovcrzioh: van dP11 zukolijken inhoud dei· heschcideu, door de Mop:cndhcdcn 
ingevolge artikel k3, lid 3 en .L aan hel Bureel medq;,•dcdù. 
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i),HTIKEL i>Û. 

De kosten van het Bureel zullen gedragen worden door de verdragslui­ 
tende Mogendheden in de verhouding, vastgesteld voor het Internationaal 
Bureel der Algemeene Postvereeniging. 

De kosten, komende ten laste der toetredende Mogendheden, worden 
gerekend van den dag, waarop Hare toetreding· gevolg heeft. · 

HOOFDSTUK Ill. 

Over de Scheidsrecli terlijke Recltlspleging. 

AnTIKEL 51. 

Om de uitbreiding van het scheidsgerecht te bevorderen, hebben de 
verdragsluitende Mogendheden de volgende regels vastgesteld, die van 
toepassing zullen zijn op de scheidsrechterlijke rechtspleging, voor zoover 
Partijen niet omtrent andere regels zijn overeengekomen. 

ARTIKEL /52. 

, De Mogendheden die tot scheidsgerecht hare toevlucht nemen, onder­ 
teekenen een compromis, waarin het voorwerp van het geschil, de termijn 
binnen welken de scheidsrechters moelen worden benoemd, de vorm, de 
opeenvolging en de termijnen, waarbinnen de mededeeling bedoeld door 
artikel 63 moel worden gedaan, en het bedrag der geldsom, die iedere 
Partij moet.storten als voorschot voor de kosten. 

Het compromis bepaalt eveneens, zoo noodig, de wijze van benoeming 
der scheidsrechters, de eventuccle bijzondere bevoegd heden der Rechtbank, 
haren zetel, de taal, waarvan zij gchruik maakt en de talen, waarvan het 
gebruik toegelaten is te haren overstaan, en in het algemeen alle voor­ 
waarden, waaromtrent de Partijen zijn overeengekomen. 

ARTIKEL 53. 

Het Bestendig Ilof is bevoegd het compromis op te stellen, indien de 
Partijen het eens zijn zulks aan het Hof over te laten. 

Het is daartoe eveneens bevoegd, zelfs indien het daartoe strekkend 
verzoek slechts door éene der Partijen is gedaan, nadat vergeefs getracht is 
langs diplomatieken weg tol ovoreenstcmming te komen, wanneer het 
geldt: 

,1 ° Een geschil dat valt binnen een algemeen Verdrag tot scheidsrechter­ 
lijke uitspraak dat is gesloten of hernieuwd, nadat dit Verdrag in werking 
is getreden en dat voor elk geschil een compromis voorziet til voor het 
opstellen van dat compromis noch uitdrukkelijk, noch stilzwijgend de 
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bevoegdheid van het Hof uitsluit. Evenwel kan niet van het Hof worden 
gehrnik gemaakt, indien de andere Partij verklaart, dat naar Hare meening 
het geschil niet behoort lot die soort van geschillen, die aan verplicht 
scheidsgerecht zijn te onderwerpen, tenzij het Yerclrag tol scheidsrechter­ 
Jijke uitspraak aan de Schcidsrechthank de bevoegdheid loeken! deze 
voorvraag te beslissen; 

2° Een geschil, dat zijn oorsprong vindt in schulden uil overeenkomst 
die, als zijnde verschuldigd aan Hare ouderdanen, door eene 1Ioge11dheid 
van eene andere worden opgevorderd en voor welks oplossing het aanbod 
van scheidsgerecht i:; aanvaard. Deze bepaling is niet. toepasselijk, indien 
de aanvaardiuz is onderworpen .2·ewoi-dcn aan de voorwaarde dal hel C 0 1 

compromis op ccnc andere wijze zou worden vastgesteld. 

A rrmrn r, 5 fi .• 

In de gevaJlen bij het voorgaande artikel voorzien, wordt hel compromis 
vastgesteld door eene Commissie samengesteld uit vijf leden, aun~cwczc11 
op de wijze voorzien in artikel 4;;, lid ·3 tot G. 

Het vijfde lid is van rechtswege Voorzitter der Commissie. 

AnT1KEL ;m. 

Het. scheidsrechtersambt kan worden opgedragen aan een enkelen 
scheidsrechter of aan verscheidene scheidsrechters, door Partijen naar 
goedvinden aangewezen, of door Haar gdozen uit de leden van het bij dit 
Verdrag ingesteld Bestendig Hof van Arbitra~·e. 

Bij gebreke aan samenstelling van de Rechtbank door overeenstemming 
van de Partijen, wordt gehandeld op de wijze aangegeven in artikel M:i, lid 
3 lot 6. 

AnTIJŒL 06. 

Vv an neer· een Souverein of het Hoofd van een Staat tot. scheidsrechter 
wordt gekozen, wordt de scheidsrechterlijke rechtspleging door Hem 
geregeld. 

AHTihEL s 7. 
De opperscheidsrechrer is van rechtswege Voorzitter van de Bechtbank. 
Wnnneer in de Hechtbank geen opperscheidsrechter zitting heeft, benoemt 

zij zelve haren Voorzitter. 

A "8 I\TllŒL ;J c • 

In geval het compromis wordt n1stgesteld door ceue Commissie als 
bedoeld in artikel ~H-, en behoudens beding van het tegendeel, vormt de 
Commissie zelf de Scheidsrechtbank. 
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ARTIKEL 59. 

ln ~e,·al van overlijden, ontslag of verhindering, om welke reden dan 
ook: nm reu der scheidsrechters, wordt hij vervangen op de wijze als voor 
zijne benoeming vastgesteld. 

AHTJKEL GO. 

Bij ~(•})l'rke van aanwijzing donr dr Partijen, zetelt de Rechtbank te 
's Gran•nhag-e. 

l>e Heehrhank kan slechts zetelen op hel gebied eener derde Mogendheid 
mot tovstemminz van dezr. 

C• 

De zetel, eenmaal rnsl~1•stcld, kan door de Hechtbank slechts worden 
verplnntst met toestemming van de Partijen. 

ARTIKEL 611, 

Indien het compromis de te ·:,ehruikcn talen niet heeft bepaald, wordt 
dienomtrent beslist door de Hechtbank. 

ArrrIKEL G2. 

De Partijen hebben het recht.. hij de Rechtbank gemachtigden of bij­ 
zondere agenten te heuocmeu, met dè opdracht als tusschenpersoon werk­ 
zaam te zijn russchcn tiaar en de Rechtbank. 

Zij zijn bovendien bevoegd door Haal' te dieu einde benoemde raadslieden 
of advocaten te belasten 111ct de verdediging llare1· rechteu en belangen 
voor de Reclubauk. 

De Lcd,~11 van het Uestendig Hof mogen de werkzaamheden van agcnl, 
raadsman of advocaat niet. uitoefenen, dan ten behoeve van de Mogendheid, 
die lien 101 t.eden vau het llof heeft benoemd. 

AnTIIŒL 63. 

l)p scheidsrechterlijke rechtspleging bestaat in den regel uit twee onder­ 
scheiden deelen : hel schriftelijk onderzoek en de debatten. 

Ilet srhriftelijk onderzoek beslaat. in de merledccling door de weder­ 
zijdsch« ag<'nlen aan de leden van de Heehtbauk en aan de Tegenpartij van 
de memories: de contra-memories en zoo noodig van de replieken; de 
Partijen \'orgcn daarbij alle stukken en bescheiden, waarop in hel gedi11g 
beroep wordt gedaan. Deze mcdcdcding heeft plaats rechtstreeks of door 
tusschenkomst van liet Internationaal Bureel, in de volgorde en binnen de 
termijnen door het compromis vastgesteld. 

De termijnen door het compromis bepaald kunnen door de Partijen bij 
G)'' -•> 
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wederzijdsch goedvinden of dom· de Rechtbank, wanneer deze zulks noodig 
oordeelt om tol eene juiste uitspraak te komen, worden verlengd. 

De debatten bestaan i11 de mondelinge uiteenzetting der middelen van de 
Partijen vóor de Rechtbank. 

AnTIKEL (i4. 

Elk stuk door eene der Partijen in hel geding gebracht, moel in gewaar­ 
merkt afschrift aan de andere Partij worden medegedeeld. 

ARTIKEi, (Hi. 

Behoudens bijzondere omstandigheden, komt de Hœhthank eerst bijeen 
na het sluiten van hel onderzoek. 

Anrucsr. üö. 

De debatten worden door den Voorzitter geleid. 
Zij zijn niet openbaar dan krachtens eene beslissing van dl' Rcchlhi;nk, 

met toestemming van de Partijen .genomen. 
Zij worden opgenomen in de processen-verbaal, opgesteld door Secreta­ 

rissen, welke door den Voorzitter benoemd worden. Deze processen­ 
verhaal worden ondorteekend door den Voorzitter en door een der 
Secretarissen; zij alleen hebben een rechtsgeldig karakter. 

AitTIKEJ. 6,. 
Na sluiting vau het ouderzoekvheeft de ltechthauk hel. recht uit het 

debat alle nieuwe akten of bescheiden te sluiten dir. eene der Partijen haar 
zou willen rnorlcggen zonder toestemming der Tegenpartij. 

A11TIKl-:I, füL 

De Rechtbank blijft vrij in aanmerking te nemen d(! nieuwe akten of 
bescheiden waarop de agenten of raadslieden der Partijen hare aandacht 
mochten vestigen. 

111 dat geval is de Hcchthank bevoegd de overlegging van die stukken 
of bescheiden te vorderen, behoudens de verplichting daarvan aan de 
Teg·enparlij kennis le geye11. 

ARTŒEL 69. 

De Rechtbank kan bovendien van de agenten der Partijen overlegging 
van alle akten vorderen, ,m alle noodige ophelderingen vragen. In ~eval 
van weigering, neemt de Rechtbank daarvan akte. 
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AnTIKEl, 70. 

De agenh~n en raadslieden van de Partijen zijn bcvo •.• gd1 mondeling aan 
de Ilechlbank alle middelen voor le dragen, die zij nuttig oordeelen tot 
verdediging hunner zaak. 

ARTI KEI, 7 1. 

Zij hebben hel. recht oxceptiën en tusschengeschillen op te werpen. De 
beslissingen van de Hechthank op die punten zijn onherroepelijk en kunnen 
tot geene verdere geschilvoering aanleiding geven. 

ARTIKEL 72. 

De leden van de Rechtbank zijn bevoegd aan de agenten en raadslieden 
van de Partijen vragen te stellen, en hun over twijfelachtige punten 
ophelderingen te vragen. 

De door de Leden der Rechtbank gedurende den loop der debatten 
gedane vragen of opmerkingen kunnen niet beschouwd worden als de uit­ 
drukking der mcening van <le Hechtbank in het algemeen of van hare 
leden in het bijzonder. 

ARTIKEL 73. 

De Rechtbank is gemachtigd hare bevoegdheid vast te stellen door. uit­ 
leggiug van hel compromis, alsmede van de andere akten en bescheiden, 
die in de zaak kunnen worden ingeroepen, en door toepassing der beginselen 
van het recht. 

AnTŒ.EL 7 4. 

De Hechtbank heeft het recht hevelen tot rechtspleging uil te vaardigen 
voor de leiding vau het geding, de vormen, opeenvolging en termijnen te 
bepalen, waarin iedere Partij hare eind-conclusiën zal moeten nemen, en 
alle formaliteiten, door de bewijsvoering geëischt, te vervullen. 

ARTIKEL 75. 

De Partijen verbinden zich, in zoo groote mate als Zij mogelijk achten, 
aan de Hechthank alle middelen te verschaffen, noodig om tol eeue beslis­ 
sing van het geschil te komen. 

ARTIKEL 76. 

Voor ulle kennisgevingen, die de llechtbnnk zou kunnen le doen hebben 
op hel gebied eeuer derde verdragsluitende JJogendhcid, wendt de Hecht­ 
bank zich rechtstreeks lol de fü,gcrring dezer :\Jou:ernlheid. lletzelidc 

' ' '-' 
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geschiedt, indien het geldt Ler plaatse te doen overgaan tor het verzamelen 
van alle bewijsmiddelen. 

De daartoe gedane verzoeken worden uitgevoerd volgens de middelen, 
waarover de Mogendheid tot wie het verzoek gericht is krachtens Hare 
binnenlandsche wetgeving beschikt. Zij kunnen slechts worden geweigerd; 
indien deze Mogendheid ze van dien aard oordeelt, dat zij op Hare Souve­ 
reiuiteit of harr, veiligheid inbreuk zouden kunnen maken. 

De Rechtbank heeft eveneens steeds de bevoegdheid de tusschenkomst 
i11 te roepen der Mogendheid, op wier gebied zij haren zetel heeft. 

AnTJKEL 7 ·7. 

Wanneer de agenlen en raadslieden van de Partijen, tot staving hunner 
zaak, alle· ophelderingen en bewijzen hebben voorgedragen, sluit de 
Voorzitter de debatten. 

AnT1Kn 78. 

De beraadslagingen van de Rechtbank hebben plaats met gesloten 
deuren en blijven geheim. 

Iedere beslissing wordt genomen bij meerderheid van de stemmen van 
hare leden. 

ArrrtKEL 79. 

De scheidsrechterlijke uitspraak wordt met redenen omkleed. Zij 
vermeld! de namen der scheidsrechters ; zij wordt onderteekeud door den 
Voorzitter en door den g_riffier of door den secretaris, die dienst doel als 
griffier. 

ART! IŒL 80. 

De uitspraak wordt in openbare zitting voorgelezen, in tegenwoordig­ 
hcid of na behoorlijke oproeping van de agenten en raadslieden van de 
Partij eu. 

ÀHTIKEL 81. 

De uitspraak) behoorlijk uitgesproken en beteekend aan de agenten van 
de Partijen, beslecht het geschil voorgoed en zonder beroep. 

ARTIKEL 82. 

Elk geschil, dal tusschen de Partijen zou kunnen rijzen, nopens de 
uitlegging en de uitvoering van het vonnis, wordt, behoudens beding van 
hel teg(•ndeel, aan de Hechtbank, die het heeft uitgesproken, ter beslissing 
onderworpen. 
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A1rrJKEL 83. 

De Partijen kunnen zich in hel compromis de hevocgdheid voorbehouden 
om van ,lt! scheidsrechterlijke uitspraak herziening aan te vragen. 

ln dal geval en behoudens andersluidende overeenkomst, moet de 
aanvraag gericht worden tot de Ilechtbank, die de uitspraak heeft gewezen. 
Zij kan enkel gegrond zijn op de ontdekking van een nieuw feit, dat een 
hcslisseuden invloed op de uitspraak zou kunnen gehad hebben en dat, bij 
de sluitinz der dehatten, onbekend was aan de Rechtbank zelve en aan de 

C, 

Partij die de herziening heeft aangevraagd. 
De rechtspleging tot herziening kan slechts geopend worden door eene 

beslissing Yan de Rechtbank, waarbij uitdrukkelijk het beslaan van het 
nieuwe feit wordt vaslgf'sleld, de vereischten, iu het vorige lid vermeld, 
daaraan worden roegekend en op dien grond de aanvraag ontvankelijk 
wordt verklaard. 

Het compromis bepaalt den termijn binnen welken de aanvraag tol 
herziening moet worden gedaan. 

ARTIKH 84. 

De scheidsrechterlijke uitspraak is slechts verbindend voor de Partijen 
in geschil. 

Wanneer het de uitlegging van een Verdrag betreft, waaraan andere 
Mogendheden dan de in gesehil slaande Partijen hebben deelgenomen, 
waarschuwen deze tijdig alle .Mogendheden die onderteckeud hebben. 
Iedere deze!' ;\Jogendheden heeft recht in het geding op te treden. Zoo eene 
of meer van· Haar van die bevoegdheid hebben gebruik gemaakt, is de 
uitlegging in de uitspraak verval, ook ten haren aanzien verbindend. 

ARTIKEL Sfj. 

Iedere Partij draagt hare eigen kosten en een gelijk aandeel in dP. 
kosten van de Rechtbank. 

HOOFDSTUK IV. 

Van de summaire Scheidsrechterhjke Uechtsplegin.rJ. 

ARTIKEL 86. 

Tc11 einde de werking der seheidsrechterlijke rechtsprunk te vergcmak­ 
kolijken, wanneer het betrelt geschillen, die naar hunnen aard eene 
summaire rechtspleging gedoogen, stellen de verdragsluitende Mogendheden 
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de volgende regelen vast, die bij gebreke van afwijkende bedingen worden 
opgevolgd en ouder voorbehcud des voorkomend van de toepassing der . 
bepalingen van Hoofdstuk lil, die er niet mede in strijd zouden zijn. 

A1rr1KEL 87. 

leder van dl' Partijen in geschil benoemt ecncn scheidsrechter. De beide 
aldus aangewezen scheidsrechters kiezen cenen opperscheirlsrechter, Iudieu 
zij het hiernmtrent niet cens k111111c11 worden, stelt ieder van heu twee 
caudidaten voor, genomen uil de algcmeeue lijst der Leden van het 
Bestendig Hof, buiten de Leden door ieder der Partijen zelve aangewezen 
en die niet onderdanen van een Harer zijn; hel lot beslist welke der aldus 
vooruestelde candidateu opperscheidsrechter is. 

De opperscheidsrechtcr is Voorzitter der Hechrhank, die hare beslissingen 
neemt hij meerderheid van stemmen. 

ARTIKEL 88. 

Bij gf'mis aan voorafgaande afspraak daaromtrent bepaalt. de Hechtbank, 
zoodra zij is samengesteld, den termijn, binnen welken de beide Partijen 
Hare memorië aan haar moelen overleggen. 

AnTIKEL 8!). 

Iedere Partij wordt voor de Ilechthank vertegenwoordigd door eenen 
agent, die als tusschenpersonn dient tussehen de Hechtbank en de Ilegecring, 
die hem heeft benoemd. 

AIITIKEL ~)O • 

De rœhlsplc>½ing heeft uitsluitend schriftelijk plaats. Evenwel heeft iedere 
Partij hel recht de verschijning van getuigen en desk undigcn te vragen. 
De Hechtbank heeft vau hare zijde de bevoegdheid mondelinge uitleggingen 
le vragen aan de agenten der twee Partijen, alsmede aan de deskundigen 
en getuigen, waarvan zij de verschijning nuttig oordeelt. 

. TITEL V. 

8letbepalln3en. 

ARTIKEl, 91. 

Dil Vrrdrag, behoorlijk bekrachtigd, vervangt in de hetrnkkingen tusschen 
de vordragslulteude Mogendhetlen hel Vcrdrug voor de vreedzame heslech­ 
lin~ vau imeruationale geschillen van '29 Juli J 899. 
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AHTIKEL 92. 

Oit Venlrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
Ue akten van bekrachtiging zullen Le 's Gravenhege worden nedergelegd. 
De eerste nederlegging \'30 akten van bekrachtiging zal vastgesteld 

worden door een proces-verbaal, geteekend door de vertegenwoordigers 
der i\logendheden, die er aan deelnemen en door den Nederlandschen 
Minister van Buitenlandsche Zaken. 

De latere nerlerlcaeinzeu van akten van hckrachtiuine zullen plaats ~~ ~ ~ û 

hebben door middel van eene geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nederlandsche Rcgeering en vergezeld van de oorkonde van· bekrachtiging. 

Een gewaarmerkt afdruk van hel proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging van · akten van bekrachtiging; van de in het voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nederlandsche Regcering en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan de Mogendheden, uitgenoodigd 
tot de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, 
die tot het Vcrdra~ zullen zijn toegetreden. ln de gevallen, in het voor­ 
gaande lhl bedoeld, zal genoemde Hegeerin~ Haar tegelijker tijd doen 
kennen den datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

AnTIKEL 9~1. 

De niet onderteekcnende Mo;,endheden, toi de Tweede Vredes-Confe­ 
rentie uitgenoodigd, zijn bevoegd tol dil Verdrag loc te treden. 

De Mogendheid, die wenscht roe te treden, geeft van hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan rie Nederlandsche fü~~et-1·in1-Ç, onder overmaking der 
akte n111 toetrerling, die i11 de archieven van ~e11oemde Regeering wordt . 
nedergelcgd. 

Deze llegeering doel onmiddellijk aan alle andere Jlog-cndheden, die lot 
de Tweede Vredes-Conferentie uitgenoodigd werden, een gewa:lrmerktcn 
afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de akte van toetreding, 
met aangifte van den datum, waarop Zij de kennisgeving heeft ontvangen. 

ARTIKEL 94. 

De voorwaarden waaronder de )logendheden, die niet tot de Tweede 
Vredes-Conferentie zijn uiigcnoodigd geworden, tot dit Verdrag kunnen 
toetreden, maken hel onderwerp uil vau eene nadere schikking tusschen de 
verdragsluitende .i\logenùheden. 

ARTIKEL 9ö. 

Dit Verdrag treedt in werking voor de .Mogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben dcelgenomeu, zestig 
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dagen na de dagteekening van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de .Mogendheden, die later de akten van bekrachtiging nederleggeu of 
toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der ne1lerlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van Hare toetreding door de Nederlandsche 
Regeering is ontvangen. 

ARTIKEL 96. 

Jloest eene der verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen 
opzeggen, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gebracht van de 
Ncderlandsche Hegeering, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdruk der 
kennisgeving doet geworden aan al de andere Mogendheden en Haar 
daarbij doet kennen den datum, waarop Zij deze ontvangen heeft. 

De opzegging heeft slechts gevolg ten opzichte der ;,1ogcndheiJ1 die er 
van kennis heeft gege,,en en éen jaar nadat de kennisgeving cr van de 
Ncderlandsche Rcgccring heeft bereikt. 

ARTIKEL U7. 

Een register, gehouden door het Ncderlandsche Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van 
hekrachtiging, geschied i11gevolge artikel H2, lid 3 en 1,., alsmede den datum 
waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel n3, lid 2) of van opzeg­ 
giug ( artikel 96, lid ·I) zijn ontvangen. 

Iedere ,·erdn1gslui1cndc Mogendheid is bevoegd kennis Ic nemen vau dil 
register· en cr gewaarmerk le uittreksels nit te vragen. 

Ten hlijke waarvan de Gevolmachtigden dil Verdrag van hunne 011<11~r­ 
teekeningen hebben voorzien, 

Gedaan Ic 's Gravenhage, den ·18" October 1 D07, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat nedergelegd blijft in de archieven der Nederlandschc llegeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatiekeu weg worden 
overgemaakt. aan de verdragsluitende Mogendheden. 

Voor Duitschùuul 
~ 

i\lAHSCHALL 
L . . . 

KnrnGE. 

~ JosEt>H Il. C110ATE. 

Ifo11ACE PoHTEn. 
Onder voorbe- 
houd van de 

2. Voor de Vereenigde-Staten van U. ,,J_. Ross, 
Verklaring af- 
gelegd ter al- 
gerncene ver- 

Amerika. ( l) A vm JAYNE Il, LL. t;adcring der 
o nfe fcnt i e 

C. S. SPERRY. van 16 Octo- 
ber -1907. 

WtLUAhl J. BUCHANAN. / 
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3. Voor Arqentina . l Roour SAENZ PENA. 

Luis M. DnAGO. 

/4.. Voor Oosténnjk-lJ011garije 

5. Voor Belqië, 

G. Voor BoUvia 

7. V our Brtuilië . 

8. V oor /Jul!Jarije . 

9. Voor Chili . 

1 O. Voor China . 

J 1 . Voor Coiumhia . 

•12. Voor de Bepuûliek Cuba . 

13. Voor Denemarken . 

·1 /4.. Voor de Dominilaumscke 
Itepublicl«. 

C. RUEZ LARHETA. 

JftnEY. 
Bon MACCHIO. 

\ A. B•rnNAERT. 

. l 

l 
. ! 

. l 

J. VAN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME. 

CLAUDIO PrnrLLA. 

l Mits voorbehoud wat arti- Buv BARBOSA. kel 53, lid 2, 3 en 4 
betreft. 

Generaal-Majoor VrNAROFF, 

lv. KAnANDJOULOFF, 

DOl\llNGO GANA. \ Onder het voorbehoud 
van de Verkla~ing, afge- 

AUGUSTO 1'lATTE lcgd_ ten_ opzichte van 
• art. 39, in de zevende 

C C zittin_g van 7 ûctober 
A HLOS ONCIIA. der Eerste Commissie. 

LDIJTSENGTSIANG, 

ÎSIENSUN, 

JonGE HoLGurN. 
S. PEREZ ÎHIANA. 

M. VARGAS. 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE Qm;SAIH. 

MANUEL SANGUILY, 

C. BRUN. 

1 dr. HENRIQUF.Y. Y CARVAJAL. 

APOUNAR 'fEJERA, 

11 :-; . Voor Ecuador . j ·. V1CTOI\ 1'1. HENJJÓN, 

1 E. Donx Y DE ALsûA. 
'1.Ï 
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·If>. Voor Spanje. 
\ W. R. os VILLA UnnuTIA, 

1 7. Voor Frankrij«, 

) LlloN Bouuosors, 

·l 8. Voor Ihoot-Britunnië . 

\ Eow. Fnv. 

( 

,1 V. Voor Griekenland 

20. Voor Guatenrnla 

21. Voor ua« 

22. Voor Italië . 

23. Vuor Jupon . 

2k. VuuJ' Luxe-jnbiir.r; 

:2:S. Voor Merciko 

26. Voor Mon.ten<'yro . 

. l 

. j 

Joss m: LA RicA Y Cuvo. 
GABRIEL MAUHA. 

o'EsTOURNEJ,LES DE CONSTANT. 

L. BJ~NAULT. 

1,IAHCELLIN PELLET. 

EnNEST SATow. 
HEAY, 

IIENIW IJOWAI\J). 

CLÉON Hrzo llANGABJ'.. l Mits hel voorbe­ 
houd l'an lid 2 

GEORGES Srnerr. van artikel 53. 

Jose Trn1.1~ M ACHAno. 

DALB.ÉMAR JN JOSEPH. 
J. N. LÉGEII. 
PrnnnE Humcounr. 

l Poneu.r, 
G. Fus1NAT0. 

' 

Mils voorbehoud van lid 3 
en 4 van artikel -1-8, van A IJIJA RO SATO. 1 lid ':! van artikel 03 en 

\ van artikel M. 

ErscHEN. 
Ct0 DJ! VJl,LERS. l G. A Esrsva. 
S. B. vE Mrnn. 
F. L. DE LA BARBA 

NELIDOW, 

MAHTENS. 

N. TcHARYKow. 
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21. Voor Nù:aragua. 

28. Voor NumwH•ge,i 

·2n. Voor Panama . 

:30. Voor J>ara_q1,ay • 

31. Vo,,r J.\'cderlantl. 

:32. Voor Pf'rU 

;H,_ J 'oor Por!UfJ"I . 

Voor Bumeui« 

36. Voor Rusland . 

37. Voor Salotulor ·. 

38. Voor Seroië. 

F. llAGERUP. 

8. PORI\AS. 

G. Du MoNCEAu. 

( W. fi. DE BEAUFORT. 

) T. M. C. Assen. 

1 
DEN UE!m PoOHTUGAEL. 

J. A. RöELL. 

J. A. LOEfF. 

C. ·G. CA:'.DAMO. 

! .IIO!ITA'l.OS-SAl,TANEII M. SAMAD KHAN, 

S,\DIGH UL MuLK M. Am,JED KHAN. 

\ ;\L\RQIJIS .DE ~OVEIIAL. 

/ CONDE Dt SHm. 
\ ALBEHTO n'Ouvsnu. 

Eva. MwnoconDATO. 

i Mits dezelfde voor- 

~ 

behoudingen ge­ 
uit door ae llu­ 
meensche Gevol­ 
machtigden bij 
de ondertecke­ 

. ning van het Ver- 

/ 

drag voor de 
vreedzame be­ 
slechting van in­ 
tcrnationale ge­ 
schillen v'an 

1 2\l Juli 189\l. 

\ NELll)OW. 

t 
1 
1 

_MA ll.T.ENS, 

N. TCHARYKOW. 

l P. J. MATHEU, 

S. PEREZ ÎHIANA. 

S. Gnouïrcu. 
1,1. G. MILOVANOVl'l'CH. 

1\l. G. MILlTCHEVITCH, 
28 
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39. Voor Siam . 

40. Voor Zweden 

. l )1o~, CnATIDEJ Unon. 
C. CqnnAGION1 o'Onn.u. 
LUANG BnüvANARTH NAniiBAL. 

Jou. IIEt~LNEH. 

41.. Voor Zwitserland . CARLIN. l Onder voorbehoud van arti- 
1 kei fj3, cijfer 2°. 

42. roor Turkije TunKHAN. j Onder voorbehoud der Verkla­ 
ringen.opgenomen in hetproces­ 
verbaal der negende algémeene 
\'ergaderin!:Ç der Conferentie van 
t6 Dctober 190ï. · 

43. Voor Uru9ua!/ . 

~-4. Voo1· Venezuela. J. G1L Fonrotn., 
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VERDitA(j 

\0 Pl·:.\:-- 

DE OPENING DER VIJANDELIJKHEDEN 

Zijne ~tajcsl.rif. de Kciz<·r van Imltsohlanü, Koning van Prulsen; de Pre­ 
sident drr V<'rcr11i1;1lc~Statc11 vau i\mrrika; de Presidcu] df'r Arge11tijnsche 
Hepuhliek ; Zijne Hajrsl,•it ,fr Kelzer v;111 Ooslt•nrijk, Koning van Bohe­ 
men ens., en A poslolisch Ko11i11~ van Ho11ia 1·ije; Zijne llajesleif, de Ko11i11~ 
der Bcl~c11; de President dei· Rt•1111hli,~k Holi via; de President der Vereenigde­ 
Staten van Brazilië; Zijne Ko11i11klijkc Hoogheid de Vorst vau 811 l~arijc; 
de President der Hcpublirk Chili; de President der lle1111bli4·k Columhia; 
de Voorloopigc Gouverneur 1l cr lle1111blitk C11ba; Zijne füt_jcslcil ile Koning 
van Ileunmarken ; de Presideut der Domi11ikaa11schc Hc1111blil'k; d,~ President 
der Hrpublirk b:w11lor; Zijnr fü1j1·steil. de Kon in~ van Spau,iP; de President 
Mr Fmusehe ltt~1111blirk; Zijne Majr.slrit dr. Koning van het Vrrrcni~d­ 
Koninkrijk Croat-Hritaunië ('Il Ierland en der Brilschc Ovt•rzc1~schc B1·zit­ 

Li11g1•11, Kriz1·r van lndië ; Zijne 11aj1•sl(•it de Ko11i11~ der llf•ll.,111•11; tic 
Prt•sideut Mr Uc1111blil'k Guatemala; dr. Pr,·sillt~11t der ltrpubliek Haïti; Zijne 
~lnjt•slcit de Kon in~ vau Ilalië ; Zijne ~laj,•slrit de Keizer van Ja1rn11; Zij11c 
Kuuinklijke llooghcitl d,\ Groolhc1·log vau l,11x,·mb111·1, llrrlog v;111 l\assau; 
de President der Vrn·c11i~de-Slalc11 van Mrxiko; Zijuc Koninklijk,~ Hooghrid 
clc Vors!, vau ~lonh•nt•gru; Zijm- Hajrsl(\it ile Koning van Noorwrgen; d,~ 
Prcsidl'nl. der Hr1111blirk Panama; dr. President dtir Hr1111hlirk Pal'n~uay; 
llarc ~lajl'SLcil. de Ko11i11gi11 tier Nct11~da11dt\t1; ile President der llr1111blic·k 
Pcrn ; Zij ne Keizerlljk« )lajcsleif, d('. Scha ch vau Perzlë ; Zijue llajcstcit de 
Koning vau PMl11~al eu der Algancn cus.; Zijne ~lajestc·il de Kouing van 
H11mc11ië; Zijne fü1jc·F.lciL de Keizer aller H11ss,·11; de President tl1•1· Hc1111bli,•k 
Salvader ; Zijne ~Lijesleil de Ko11ing van Servië; Zijne lliljesteit d~ Koning 
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van Siam; Zijne ~lajrs!cit <le Koning van Zweden; de Zwilserschc Bondsraad; 
Zijne Hajcslcit. de KeiZ('I' der OUoma11c11; tic President llf'r Ooslclijke Hl•1m­ 
blick Uruguay; de President der Vereenigde-Staten van Venezuela : 

Overwegende dat het, voor de veiligheid der vreedzame betrekkingen, 
van belang is dat de vijandelijkheden niet beginnen zonder eene vooraf­ 
gaande waarschuwing; 

Dat het eveneens van belang is, dat de slaat van oorlog onverwijld 
wordt bekend gemaakt aan de onzijdige Mogendheden; 

\Venschende met dut doel een verdrag te sluiten, hebben tol Hunne 
Gevolmachtigden henoemd te weten : 

Zijne llajeslcit de Keizer van Duitschland, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron l\lAnscnALL VON BrnBEHSTEIN, Hoogstdeszelfs minister van 
staat, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant te Constan­ 
tinopel; 

Den heer J)r JOHANNES K11rncE, Hoogstdeszelfs gezant met buirengewone 
zending bij deze Conferentie, lloogstdoszelfs gezantschaps-geheimraad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie van buitenlandsche zaken, 
lid van het bestendig liof van arbitrage. 

üe President der Vereenigde-Stalen van Amerika : 

Zijne Exc. den heer .JosEF Il CnoATE, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Ilonxce Ponrsn, buitengewoon gezant; 
Zijue Exc. den heer Uur.AH M. Ross, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer D.11vm JAYNE H1u, buitengewoon gezant en gevolmach­ 

tigd minister der Republiek te 's Gravenhage; 
Den heer CHARLES S. S11E11nY, vice-admiraal, gevolmachtigd minister; 
Den heer GEORGES B. DAv1s, brigade-generaal, hoofd vau het krijgsgerecht 

van hel bondslcgcr, gevolmachtigd minister; 
Den heer \V1LLIAM 1. BucHANAN, gevolmachtigd minister. 

De President der Argentijnsche Repnhliek : 

Zijne Exc. den heer ROQUE SAENZ PENA, oud-minister van buîtenlandsche 
zaken, buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister der Hepubliek te 
Home, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Luis 1\I. DRAco, oud-minister v~n buiteulandsche 
zaken en van eeredicnsten der Hepubliek, afgevaardigde, lid van het 
bestendig hof van arbitrage; 
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Zijne Exc. den heer CARLOS RooRIGuEz LARRETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van eeredicnslen der Republiek, lid van het bestendig 
hor van arbitrage. 

Zijne ~lajestrH de Keizer van Oostc~nrijk, Koning van Bohr­ 
men enz., en A11ostolisch Koning van Hongarije : 

Zijne Exc. den heer G1ü:TAN ~h:1rnv DE Kwos-Mf:uE, Hoogstdeszelfs geheim­ 
raad, Hoogstdeszclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zij ne Exc. den heer baron KAREL oe MAcctt10, Hoogstdeszel fs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne HnjestciL de Koning der Rdgen 

Zijne Exc. den heer BEEHNAF.RT, Hoogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de kamer van volksvertegenwoordigers, lid van hel Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van Rumenië, 
eerelid van het instituut voor internationaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. VAN DEN HEUVEL, Hoogstdcszelfs minister van 
slaat, oud -rninister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gull,L.-\u~rn, Hoogst.deszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gr;ive11hagc, lid der koninklijke academie 
van Humenië. 

De President der Hepuhlick llelivla : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO PrNrLLA, minister van buitenlandsche zaken 
der Republiek, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer F'ERi.'iANDO E. GuACHALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 

De President der Vcr«·enigdc-Slatcn van Brnzilië : 

Zijne Exc. den heer Ruv BAHBOSA, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid vau hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Eouanno F. S. nos SANTOS LrsBóA, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijm~ Kouinklijke lloo~heid de Vorst van Bulgarijë 

Den heet· Vn11A:x Vl;>iAROFF, generaal-majoor van deu staf, Hoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer Iwxx KAnAND.JOULOFf, procureur-geueraal aan hel verbrekingshof. 
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o,~ President der Bepubllek Chili 

Zijne Èxc. den heer Do3H~liO GANA, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Londen; 

Zi,inc ExC'. den heer AUGUSTO ~hTTE, · buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Ilepuhliek te Uerlijn; 

Zijne Exc. dr-n heer CAnLOs Co~cHA, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer vau afgevaardigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Buenos-Ayres. 

De President der Republiek Columbia 

Den heer JoRcE HoLGUJ~, generaal; 

Den heet· SANTL\GO PÉHEZ T111ANA; 

Zijne Exc. den heer )LrncF.tlANO \'AH<;As, generaal, buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister der liepuhliek le Parijs. 

Hr. Voorloo11ige Oouverneur der Ilcpuhliek Cuba : 

Den heer A:-;TONJO SA~CHEZ DE BusTA)tA:-iTE, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te Habana, senator der Ilepuhliek ; 

Zijne Exc. den heer Go~ZALO DE Qum,ADA Y AnósTE<~UI, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister der. Republiek te Washington ; 

Den heer MANUEL S.-\i\GUILY, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Ilabana, senator der Republiek. 

Zijne !lnjesleil. de Konin~ vau Denemarken ~- 

Zijne Exc. den heer Co:\STANTIN Bni:N, Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst.­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Washington; 

Den heer C11R1STL\i\ FREDEHIK Sc11ELLEn, vice-admiraal; 

Den heer AxEL V1mn, Hoogstdcszclfs kamerheer, afdeélingshoofd aan het 
Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 

De Preslden! der llominiknansche Repuhliek : 

De11 heer FnANc1sco HENRIQUEZ r CAnYAHL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van buitenlandschc zaken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arhi trage; 

Deu heer AtioLINAR TE.IEBA, rector van het umhachts-iustituut der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 
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De President der R~pnhliek Ecuador : 

Zijne Exc. den heer Vtcron HENDÓN, buitengewoon gezant en gcvolmachligd 
minister der Hcpubliek te Parijs en le Matlriù; 

Den heer ENRIQL'E Donx v DE Ar.sin, zaakgelastigde. 

Zijne ,1ajesteit de Koning van Spanie : 

Zijne Exc. den heer W. H. DE ,·11,u-Unrwr1.\, senator, oud-minister van 
buireulandsche zaken, Iloogsrdesz elfs buitengewoon gezant en gevel­ 
machtigd minister le Lo11de11; 

Zijne Exc. den heer Joss DE LA H1cA Y CA1.vo, lluogstdeszclfs buitengewoon 
g<1za111 c11 gcvolinachtigcl minister te 's c;rave11ha~c; 

Oen he(•r (;AnHIEL MAUIIA Y GAll!AZO, graaf de :\lorlcra, afgcrnardigde hij 
de Cortés. 

ne President der F1·ansche Republie.k : 
Zijne Exc. den heer LËoN Bo1ï11<:Eo1s, buitengewoon gezant der Republiek, 

senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
lm1d~chc zaken, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Oen heer baron 1,EsT01:B:--ïELLES 1>E Co:'\sTANT, senator: gevolmachtigd 
minister d<'I' PPl'Sle klasse, lid van het bestendig hof van arbitrago ; 

Den heer Lons HENw1:1·, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool le Parijs, gevolmachtigd minister ten eereiitel, rechts­ 
geleerde aan hel ministerie "an buiteulandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lirl van hel besle11dig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. tien heer MAncELLIN PELLET,· huitcngewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche Rcpuhlick te 's Gravenhage. 

Zijne Hnjcslril de Koning van het Vcreenigd-Koninkrijk Groot­ 
Brilunuië eu Ierland en der Britsche üverzccsehc Brzitlingcn, 
Kelzer van Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achtbareu Sir Eow AnD Fuv, G. C. B.: lid van· den 
geheimen raad, Hoogst deszelfs buitengewoon gezant, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. der Zeer Achtharen Sir E11NEST \IA~oN SATow, G. C.11. G., lid van 
den gchcimrn raad: lid van IH•I bestendig hof van nrbitrage ; 

Zijne Exc.den Zeer Achthareu Do:'IALD JAm:~ ~IAcKAY Baron REAY, G. C.S. I., 
G. C. 1. E., lid vau den geheimen raad, oud-voorzitter van hel Instituut 
mor internationnal recht; 

Zijne Exc. Sir fi E:\IIY How.vun, K. C. 1'1. G., C. B., Hoogsideszells builen­ 
gewoon ~.œzanl PIJ gevolmachtigd minister te 's GraYCnhage. 
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Zijne Hajcstcit de K6:fting der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer CuloN Rrzo fL\N<:Ani\ Hoogstdeszolfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bcrlijn ; 

Den heer GEOnGEs _S·nn:rr, hoogleeraar van internationaal recht aan de 
hoogesehool te Athene, lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Bepuhllek Guatemala : 

Den heer José TrnLE l\lACIIADO, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven­ 
hage en te Londen, lid van het bestendig hof van arhit rage; 

Den heer ENRIQUE Gó:,rnz CAHILLO, z:iakgelasligdc dm· Hepubliek te Berlijn. 

De President der Republiek Haïli : 

Zijne Exc. den heer JAN .JosEF f>AL111:;:,1A11, buitengewoon gezant eu ~ernl­ 
machtigd minister der Republiek le Parijs; 

Zijne Exc. den heer .1. N. L1'.:<,1-:n, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Washington; 

Den heer Prerrn HwHcOl!BT, oud-hoogleeraar van. openhaal' internationaal 
recht, advocaat aan de balie Ic Pon-au-Prince. 

Zijne MajesleiL lie Keuing van Italië : 

Zijne Exc. Graaf JmmF ToRNIELLI Bnnsxrt 01 Y1rn<;Af'iO, senator van het 
Koninkrijk, gczanl vau Zijne 1"ajcstcit den Koning te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage, voorzitter der ltaliaanschc vertezcn- <... ,u t, 

woordiging; 
Zijne Exc. den heer commandeur Gurno Pm1PIL.1, afgevaardigde hij het 

parlement, staats-ondersecretaris nan het Koninklijk ministerie van 
buiteulandshe zaken; 

Den heer commandeur Gu100 FusIN:\TO, staatsruad, afgevaardigde bij hel 
parlement, oud-minister vau onderwijs. 

Zijne ~lajcsLeiL de Keizer van Japan : 

Zijne Exc. den heer KE1RoK1J Tsuozukr, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gcrnlmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer Arn1Ano SAT01 Hoogsideszclfs huüongewoon gpzant en 
zevolmachtiad minister te 's G1·avenha..-e. b n · ~ 

Zijne Keulnklljke Hoogheid de Groothertog van Luxemburg, Hertog 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer Krsrni-:N, Hoogstdrszelfs minister vau staal, voorzitter 
del' 111·001 hertogelijke Hcuecri11•r. b ;:; n n, 
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De11 heer graaf DE V1LLEns, zaakgelastigde van het Groothertogdom te 

Ber lij 11. 

Oc President tier Vercenigdc-St,alen van Uexiko : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. EsTEVA) buitengewoon gezant. en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le Horne; 

Zij ne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE Mrnn) huitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer FnANc1sco L. DE LA BA1rnA, buitengewoon gezant en 
gevolmachligd minister der Hepubliek le Brussel en te ,s Grave11hngc. 

Zijne Koninklijke Hoogheid de \'ol'st van ftlontene~ro : 

Zijne Exc. den heer N1-:unow, werkelijk Keizerlijk geheimraad, gezant van 
Zijne Majesteit den Keizer aller Bussen te Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE MArrrENs, Keizerlijk gchcimraad, bestendig lid van 
den raad van hr,t Keizerlijk Russisch ministerie van huitenlandsche 
zakeu ; 

Zijn» Exc. den heer Tcrnuvxow, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister van Zijne Majesteit den Keizer 
aller Hussen te 's Gravenhage. 

Zijne najcsLcit de Koning van Noorwegen 

Zijne Exc. den heer FRANCIS HAGEnuP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud- hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid v.111 het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Republiek Panama : 

Den heer BEL1sAn10 Ponnxs. 

U1'. Pn·si1lc111 der fle1111hllck P,m1gua_r : 

Zijne Exc. den heer Eussuro 1,IACHAÏN, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
ligd minister der He publiek le Parijs; 

Den heer graaf G. Du MONCEAU VE BJ~nGENDAL, consul der Hepubliek le 

Brussel. 

Hare Majrsf('if de Ko11i11gi11 der Nederlaude11 : 

Den heer W. IJ. DE· lkAuFonT, Hougstderzelver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid vau de Tweede Kamer der Staten-Generaal; 

30 
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Zijne Exc. tien heer T. 31. C. Assan, Hoogstderzelver minister van staat, lid 
van den raad van sla le, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer J. C. C. DEN Bsen PoonTUGAEL, rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer .J. A. RöEtL, Hoogstderzelver adjudant in buitenge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van mariue ; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogsrdcrzelver oud-minister van justitie, lid van 
de Tweede Kamer der Sraten-Generaal. 

Oc President der Republlek Peru : 

Zijne Exc. den heer CAnLOs G. CAxnAMO, buitengewoon gezant en gevol­ 
macluigd minister der Ilcpubliek te Parijs en te Londen, lid van hel 
bestendig hof van arbitrage. 

Zijne Keizerlijke Hajcstcil, de Schah van [)erzië : 

Zijne Exr-. SA~tAI> K11A~ Mo;\JTAzos SALTA:'IEH, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachti!:!,'d minister le Parijs, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. ~lrnzA AHMED K11AN SA01G11 U1, M11LK, Hoogstdeszelfs buitenge­ 
woon gezant en gevolmachtigd minister te 's Gr,1venhage. 

Zijne ~lilj<•st •• it de Koning van Portugal en vau ~le Algarvcn enz. : 

Zijne Exc. markies DE Sov1mAL, Iloogsrdeszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud- minister van buitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen, Hoogstdes­ 
zelfs buitengewoon en gevolmachtigd gozanr; 

Zijne Exc. graaf UE SELm, Hoogstdcszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEBTO n'OLl\'EIHA, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne ~lajcslcH de Koning van Rumenië : 

Zijne Exc. den heer AuxANDER BELDE\IAN, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister le Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EoGAII .i\L\ vnoconruro, lloogstdeszclfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister Le 's Gravenhage. 

Zijne ftlajcstcil de Keizer aller Bussen : 

Zijne Exc. den heer ~.ELrnow, Hoogstdcszelfs werkelijk geheimruad, Hoogst­ 
deszelfs gezant le Parijs; 
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Zijne Exc. den heer DE MARTENS, Hoogstdeszclfs gcheimraad, bestendig lid 
van den raad van hel Keizerlijk ministerie van buitenlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van arbitrnge; 

Zijne Exc. den heer Tct1ARYKOW, Hoogstdeszelfs werkelijk geheimraad, 
Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage. 

De President der Beuuhllek Salvador: 

Den heer Psono 1. )IATHEU, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, Jid van 
het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTL\c.o PEREZ TnHNA, zaakgelastigde der Republiek te Londen. 

Zljne Majcsleit de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer SA n. Gnouïrcu, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 

~ 
Zijne Exc. den heer M1wvAN M1wnNov1Tc11, Hoogstdeszelfs buitengewoon 

gezant en gevolmachtigd minister te Rome, lid van het bestendig hof 
van arbitrnge ; 

Zijne Exc. den heer ~hcrm, M11.rrcm:vrrcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijne ~htjcsteit de Keizer van Siam : 

;'1m1 CH.\TIDEJ Uoox, generaal-majoor; 
Den heer C. ConnAGJONI o'01u-:u1, Huogstdeszelfs gezantschapsraad; 
LUANG B11u\',\NAHTH NAnünAL, kapitein. 

Zijne ~lajcslril de Koning van Z\reden, dPI' Gothen en der \Vc11de11 : 

Zijne Exc. den heer KNUT HJALMAR LEONARD HAlllMARSKJOLD, Hoogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, Hoogstdeszclfs buiteugewoou gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen, lid van het bestendig hof van 
arhitraae · 

b ' 

Den heer Jo11A.\NES Hi-:LL.\Im, Hoogstdeszelfs oud-minister zonder départe­ 
ment, oud-lid vau het hooger hof van Zweden, lid van hel bestendig hof 
van arbitraae · tl ' 

De Zwilsc1·srhe Bondsraad : 

Zijne Exc. den heer (;ASTON C .. ,nLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitserschen Bondsstaat te Londen en te 's Graven­ 
hage; 
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Den heer ErnEEN Bonn,, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 
hoogeschool te Genèrn; 

Den heer -'1Ax Ilrsen, hooglceraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school le Zurich. 

Zijne Hajcsleil de Keizr1· der OtlomanP.n : 

Zijne Exc. Trnli.HAN PACHA) Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkal; 

Zijne Exc. lh:cmo BEY, Hoogstdeszelfs geza11t te Rome; 
Zijne Exc. ~IEHEMMED PACHA, vice-admiraal. 

De President der ûeslelijke Rc1!11bliek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Joss Bxn.u Y OnoONEz, oud-president der llcpubliek, 
lid van hetbestendig hof vau arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JnAN P. CAsnw) oud-voorzitter vau den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Hcpubliek le Parijs, lirl 
van het bestendig hof van arbitrage. 

De President dei· Vereeuigdc-Slalen van Venezuela : 

Den heer Joss G1L Fonrour., zaakgelastigde der Republiek te Berlijn . 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelegd, welke in goeden en 
behoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent hel volgende zijll overeenge­ 
komen : 

AnTlfi.EL Ü:\. 

De verdragsluitende Moge11dhedcn erkennen · dat de vijandelijkheden 
tusscheu Haal' niet moeten beginnen zonder voorafgaande en ondubbel­ 
zinnige waarschuwing die den vorm hetzij eener met redenen omklecde 
oorlogsverklaring, hetzij van een ultimatum mei voorwaardelijke oorlogs­ 
verklaring moet hebben. 

AnTlh.EL 2. 

De slaat van oorlog moet onverwijld aan de onzijdige Mogendhede11 
worden bekend gem,rnkt en heeft Len haren aanzien eerst gevolg na ont­ 
vangst eener kennisgeving, die zelfs langs telegraûscheu weg kan worden 
gedaan. Evenwel kunnen de onzijdige Mogendheden zich niet op het out­ 
breken der kennisgeving beroepen, als het ontwijfelbaar vaststaat, dat zij 
feitelijk van den staat van oorlog kennis droegen. 
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AnT11rn1, 3. 

Artikel '1. van dit Verdrag heeft gevolg in geval van oorlog tusschen 
twee of meer der verdragsluitende ~logendheden. 

Artikel 2 is. verbindend in de betrekkingen tusschen eenen verdrag­ 
sluitend en oorlogvoerende en de eveneens verdragsluitende onzijdige 
Mogendheden. 

C 

;\R'flKEL 4. 

Dit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 's Gravenhage worden nedcrgelegd. 
De eerste nederlegging van akten van bekrachtiging zal vastgesteld wor- 

den door een proces-verbaal, geteeke11d door de vertegenwoordigers der 
Mogendheden, die ,,r aan deelnemen en door den Nedcrlaudschen ~linister 
vau Buitenlandsehe Zaken. 

De latere llederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van cenc geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nederlaudsche Hegeering en vergezeld van de oorkonde vau bekrachtiging. 

Een gewaarmPrkt. afdruk Yan het procès-verhaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging, van de in hel voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede vau de oorkonde van bekrachtiging, zal 
door de zorgen der Nodorlaudsche Regecring en langs diplomatieken weg 
onmiddellijk worden overgemaakt aan de Mogendheden, uitgenoodigd tot 
de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, die 
tol. het Verdrag zullen zijn 1ocgetrcde11. lu de gevallen, in het voorgaande 
lid bedoeld, zal genoemde Hcgecring Haar tegelijker lijd doen kennen den 
datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

Arn1KEL i-5. 

De niet onderteekcneude )logendhcden zijn bevoegd lol dit Verdrag toe 
te treden. 

De Mogendheid, die wenscht toe le treden, geefL van hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Nerlcrlandsche Hcgeeriug, onder overmaking der 
akte van toetreding, die in de archieven van genoemde Rcgeering wordt 
n cdcrgclegcl. . . 

Deze Regeering doel onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gcwmll'lnerlden afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de akte 
van toetrudiug, met aangifte vau den datum, waarop Zij de kennisgeving 
heeft ontvangen. 

AnTmEL G. 

Uit Verdrag treedt in werking voor de Mogeudheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteekcning van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
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voor de Mogendheden, die later de akten van bekrachtiging nederleggen of 
toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van Hare toetreding door de Nederlandsche 
ttegecring is ontvangen. 

ARTIKEL 7 • 

Moest eene der Hooge verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen 
opzeggen, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gebracht van de 
Nederlandsche Regccl'ing, die onmiddellijk een ge.waarmerkten afdruk der 
kennisgeving doet geworden aan al de andere Mogendheden en Haar 
daarbij doet kennen den datum, waarop zij deze ontvangen heeft. 

De opzegging heeft. slechts gevolg Len opzichte der Mogendheid, die er 
van kennis heeft gegeven en éen jaar nadat de kennisgeving e1· van de 
Ncderlandsche Regecring heeft bereikt. 

AnTII$-EL 8. 

Een register, gehouden door het Nederlandsche Ministerie van Buiten­ 
laudsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van 
bekrachtiging, grschied ingevolge artikel 4, lid 3 en 4, alsmede den datum 
waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel ;;, lid 2) of van opzeg­ 
ging (artikel 7, lid 11) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende Mogendheid is bevoegd kennis te nemen van dit 
register en cr gewaarmerkte uittreksels uit te vragèn. 

Ten hlijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
teekeningen hebben voorzien. 

Gedaan te 's Gravenhage, den 1 Sn October 1907, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat nedergelegd blijft in de archieven der Nederlandsche Hegeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatieken weg worden 

. overgemaakt aan de Mogendheden, die tot de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoudigd geworden. 

11 . Voor Duitschlaud . 

• 2. Voor de Vereenigde-Staten van 
Amerika. 

l MARSCflALL. 

KlllEGE. 

\ JosePn H. CnoATll. 
Homes Ponrsn. 

U. 1'1. Hoss, 
( DAVIU JAYNE lh1.1,. 

C. S. SPEHIIY. 

\ WILLIAM 1. BUCHANAN, 
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3. Voor Arqentinu , . ) 

4. Voor Oostenrijk-1/ongarije . l 
;;_ Voor België . 

li. Vom· Bolivia 

. ) 

ROQUE SAENZ PÈNA. 
Luis M. DRAGO, 

C. RUEZ LARRETA. 

~ll~flEY. 

fion MACCff(O. 

A. BEERNAERT. 

J. VAN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME, 

CLAUDIO PtNILLA. 

7. V oor Brazilië . 

8. Voor Bulgarije' . 

9. Voor Chili . 

JO. Voor China . . 

,11. Voor Columbi« . . . 

12. Voor de Republiek Cuba 

'13. Voor Denemarken . . • 

. . 

. . . 

j Ruv IlARBOSA. 
( E. LISBÔA. 

) Generaal-Majoor V1NAROFF. 

( Iv. KARANDJOULOFF, 

. . j 
\ 

. 

. l 

14. Voor de Domim'/wansche Repu­ 
bliek. 

DOMINGO GANA. 

AUGUSTO MATTE. 

CAnr.os CoNCHA. 

JORGE HoLGUJN, 

S. PEHEZ ÎRIANA. 

.M. VARGAS, 

ANTONIO S. DE BusTAl'tlANTE. . . 
GONZALO DE QUESADA •.. 

MANUEL SANGUILY. 

C. BRUN. 

dr. fh:NRIQVEZ Y CARVAJAL, 

APOLINAR ÎEJEllA, 

1,. tl. V oor JJ' euad or • . j Vreren M. RENDON. ' 

( E. DORN y DE ALSUA. 
3f 



[N' 250] ( t22 ) 

t 6. Voor Spanje. . l 
17. Voor Frankrijk. 

t 8. Voor Ilroot-Britannië • • . 

19. Voor Griekenland . • 

20. Voor Guatemala. . 

2f. Voor Itaiu . 

22. Voor Italië . 

. \ . 

23. Voor Japan , • 

2 4-. Voor L-uxen~burg • . 

2ä. Voor Jlexilw 

26. Voor Montenegro . 

• • • 

. . l 

\V. R. DE VrLLA URRUTIA. 

Joss DE LA Ric;A Y CALvo. 
GABRIEL MAURA. 

LÉON BOURGEOIS. 

o'EsTOURNELLES DE CONSTANT. 

L. RENAULT. 

~IARCELLIN PELLET. 

Eow. Fnv. 
ERNEST SATOW. 

REAY. 

HENRY How ARD. 

Cr~ÉON Rrzo RANGABÉ. 

GEORGES STREIT. 

JOSÉ ÎIBLE lUACHADO. 

\ DAl,BÉMAR JN JOSEPH. 

~ J. N. LÉGER. 

' 

. . ! 
. . j 

P1ERRE Huorcouar. 

) G. POMPILJ. 

f G. Fus1NATO. 

All\lAfiO SATO, 

EYSCHEN, 

Cte DE VILLERS, 

G. A. EsTEVA, 

S. B. DE MIER, 

F. L,. PE LA 8;\fü\A, l NELIDOW, 
MARTENS. 

N. TcHAnYKow. 
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27. Voor Nicaragua. . . . . 
• 28. Voor Noorwe{Jen . . F. HAGERUP • 

29. Voor Ptmam« • • . . B. PoRRAs • 

30. Voor l'amgua!). . J. Du MoNCEAl 

31. Voor Nederland. 

32. Voô1• Peru . 

33. · V oor Perzië, 

34. Voor Portugal 

3 5. Voor Bumenië 

. . 

3G. Voor Rusland . 

3 7. Voor Salvador . • . 

38. Voor Servië. 

39. Vum· Siam • 

40. Voor Zweden • 

) W. H. DE BEAUFORT. 

1 

T. 1\1. C. ásssn. 
DEN Bssn PooRTUGAEL. 

J. A. RöELL, 
J. A. Lm:FF. 

C. G. CANDAMO. 

j MüMTA:ZOS-SALTANEH M. SAftlAD KHAN. 

l SADIGH IJL l'U m,K 1\1. A mmo KHAN. 

ALBERTO o'OL1VE1RA. 

Eoo. l\lAvnoconoATo. 

\ NELIDOW. 
MARTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

' P. J. MATHEU. 

t S. PEREZ ÎRIANA. 

) S. Gnouïrca, 
i\l. G. it1LOVANOVITCH. 

M. G. MlLITCHEVITCH. 

• ~loM CHATIDEJ Uoos. 
. ) C. CoRRAG10N1 o'OnELLJ • 

LUANG IlHÜVANARTH NARÜBAL. 

I K. H. L. HAIIMARSKJÖJ.O. 

Jou. HELLNER. 

32 
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41. Voor Zwitserland . . . C~RLIN. 

4 2. V 001' Turkije . . . TuRKHAN • 

43. Vo01· Uruguay . . . . . JOSÉ 8ATLLE Y ÛRDONEZ. 

44. Voor Venezuëla . J. GIL FORTOUL. 
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VERD11AG 
NOPENS 

DE WETTEN EN GEBRUIKEN VAN DEN OORLOG TE LAND. 

Zijne ~lajesteit de Keizer van lluitschland, Koning van Pruisen; de 
President der Vereenigde-Staten van Amerika; de President der Argen­ 
tijnschc Repuhllek ; Zijne Majesteit de Keizer van Oostenrijk, Koning van 
Bohemen enz., en A11osLolisch Koning van Hongarije; Zijne HajestcH de 
loning der Belgen; de President der Republiek Bolivia; de President 
der Vereenigde-Staten van Brazilië; Zijne Koninklijke Hoogheid de Vorst 
van Bulgarije; de Presideut der llc1111bliek Chili; de President del' Heim~ 
bliek Columbia; de Voorloo11ige Gouverneur der Re1111bliek Cuba; Zijne 
~lajesteit de Koning van Denemarken; de President der IJominikaansche 
Hepubliek; de President der lle1rnhlick Ecuador; de President der Fransche 
llepuhlick; Zijne llajcsteit de Koning van het Vercenigd-Koninkrijk Groot- 
8riLï11111ië en Ierland en der Hritsche üverseesche Bezit.li11gcn, Keizer van 
Indië; Zijne llajeslciL de Koning der Hellenen; de l)l'cside11L der Republiek 
Gualemala; de President der Re1mblick Haïti; Zijne Hn,jesLeit de Koning 
van Ital!ë; Zijne llajesteit de Keizer van Japan; Zijne Koninklijke Hooghei,l 
de ûreetherteg van Luxemburg, Hertog van Nassau; de President der 
Vereenigde-Staten van Hexiko; Zijne Koninklijke Ilneghelû de VorsL van 
31ontenegro; ·zijne Uajesteil, de Koning van Noorwegen; de President 
tier Uepubliek Panama; de President der Ue1mblick Paraiuay; tiare 
Majesteit de Koningin der Ncdcrlau den; de l'restdeut der llcJlll bliek 
Peru; Zijne KcizcrJijke !lajesLcit de Scltach van Perzië; Zijne llajcsteiL de 
Koning van Portugal en der Algarvcn eus.; Zijne HajcsLeiL de Koning van 
Rumenië; Zijne HajestciL de Keizer aller Russen; de President der Repu­ 
bliek Salvador; Zijne llajesteiL dt Koning van Servië; Zijne llajesLeit de 
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Koning van Siam; z;jne Majesteit de Koning van Zweden ; de Zwitsersehe 
Bondsraad; Zijne Majesteit de Keizer der Ottomanen; de President der 
Oostelijke Republiek Uruguay; de President der Vereenigde-Staten van 
Venezuela : 

Overwegende dat, hoezeer ook wordt uitgezien naar middelen tot vrij­ 
waring van den vrede en tot vermijding van oorlog tusschen de volken, 
toch ook het geval behoort te worden voorzien, dat gebeurtenissen, die 
door hunne zorg niet konden worden afgewend, aanleiding mochten geven 
tot beroep op de wapenen; 

Bezield met het verlangen, ook in dit uiterste geval, de belangen der 
menschheid en de steeds toenemende eischen der beschaving te dienen; 

Oordeelende, dat het te dien einde noodig is de wetten en algemeene 
gebruiken van den oorlog te herzien, hetzij met het doel deze nauwkeuriger 
te omschrijven hetzij om daaraan zekere ~reuzen te stellen, bestemd om de 
hardheid ervan zooveel mogelijk te beperken; 

Hebben het noodig geoordeeld op zekere punten aan te vullen en nader 
te bepalen het werk van de Eerste Vredes-Conferentie, die, ten gevolge 
der Conferentie van Brussel van 18i 4, bezield door deze door eene wijze 
en edelmoedige voorzorg aanbevolen overwegingen, voorschriften heeft 
aangenomen die ten doel hebben de gohruiken van den oorlog te land te 
omschrijven en te regelen. 

Volgens de opvatting der Hooge Verdragsluitende Partijen, zijn deze 
voorschriften, bij welker vaststelling nis hoofdzaak gold de wensch om de 
rampen van den oorlog te verminderen, in zooverre de oorlogsnoodzaak 
zulks toelaat, bestemd om tot algemeen richtsnoer te strek ken voor de 
oorlogvoerenden in hunne betrekkingen tot elkander en tot de bevolkingen. 

Het is evenwel niet mogelijk geweest reeds thans voorschriften te beramen, 
toepasselijk op al de omstandigheden, welke zich in de werkelijkheid 
voordoen. 

lntusschen kon het niet in de bedoeling der Hooge Verdragsluitende 
Partijen liggen, dat de niet voorziene gevallen, hij gebreke aan eene 
geschreven bepaling zouden zijn overgelaten aan de willekeurige heoor­ 
deeling van hen, die de legers aanvoeren. 

ln afwachting dat een vollediger wetboek voor den oorlog kan worden 
uitgevaardigd, achten de llooge Verdragsluitende Partijen het gepast te 
verklaren, dat in de gevallen, welke niet begrepen zijn in de doorHaar 
aangenomen reglementshcpalingen, de bevolkingen en oorlogvocrenden 
verblijven onder de bescherming en de heerschappij der beginselen van 
hel volkenrecht, zooals die voortvloeien uit de tusschen beschaafde volkeren 
gevestigde gebruiken, de wetten der menschelijkheid en de eischen van het 
open bare rechtsbewustzijn. 
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Zij verklaren dat inzonderheid artikelen 1 en 2 van het door Haar aan­ 
genomen reglement in die zin moeten worden opgevat. 

De Hooge Verdragsluitende Partijen, wenschende met dat doel een nieuw 
Verdrag te sluiten, hebben tot Hare Gevolmachtigden benoemd, te weten : 

Zijne llajesleil de Keizer van Duilsr,hland, Ko11i11,; van Pruisen : 
Zijne· Exc. baron MAnscnAu, VON B11-:BERSTE1N, Hoogstdeszelfs minister van 

staat, Hoogstdcszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant te Constan­ 
tînopel; 

Den heer Or JonA~NES Knrsct, Hoogstdeszclfs gezant met buitengewone 
zending bij deze Conferentie, Hoogstdcszelfs gezantschaps-geheimraad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk Ministerie van Buitenlandsche Zaken, 
lid van het hestendig hof van arbitrage. 

De President der Vereenigde-Staten van Amerika : 

Zijne Exc. den heer JosEF H. CnOATE, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer HoRACE Ponrsn, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Un1An M. Rose, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Dxvm JAYNE HtLL, buiteùgewoon gezant en gevol­ 

machtigd minister der Republiek te 's Gravenhage; 
Den heer CHARLES S. SPERRY, vice-admiraal, gevolmaohtigd minister; 
Den heer GEORGES B. DAv1s., brigade-generaal, hoofd van het krijgsgerecht 

van het bondsleger, gevolmachtigd minister; 
Hen heer "7 ILLIAM I. BucH:\NAN, gevolmachtigd minister. 

De President der Arienlijnschc Republiek : 
Zijne Exc. den heer ROQUE SAENZ P1-:NA, oud-minister van buitenlandsche 

zaken, buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Lurs M. DRAGo, oud-minister van buitenlandsche zaken 
en van eerediensten der Republiek, afgevaardigde, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer CAnLos Itonnrcusz LARIŒTA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van cerediensten der llepubliek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne Abjeslcit dr. Keizer van Oostenrijk, Kooin~ van llohemen ens., 
en J\ 11ostolisch Koning vau Hongarije : 

Zijne Exc. den heer G,ŒTAN MtnEv DE KAPos-M1~nE, Hoogsrdeszelfs geheim­ 
raad, Hoogstdeszclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 
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Zijne Exc. den heer baron KAREL DE MAccmo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne Hajestrit de Koning der Belgen : 

Zijne Exc. den heer B1rnrtN"AERT: Hoogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de Kamer van Volksvertegenwoordigers, lid van het Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke Academiën van België en van Humenië, 
eerelid van het Instituut voor internationaal recht, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. VAN DE"- HEUVEL, Hoogstdeszelfs minister van slaat, 
oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gu1u.A1rnE, Hoogstdeszclfs buitengewoon gezant 
. en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

De President der Hepubliek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO PINII.LA, minister van buitcnlansche zaken 
der Republiek, lid van het bestendig hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. den heer FERi'\Ai\DO E. GuACIIALLA, gevolmachtigd minister le 
Londen. 

De President der Vereenigde-Staten v,rn Brazilië: 
Zijne Exc. den heer Ruv Bsnnoss, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 

lid van het bestendig hof van arbitrage; 
Zijne Exc. den heer EnuARDO F. S. nos SANTOS L1sBôA, buitengewoon gezant 

en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke Hoogheid de Vorst van Bulgarije : 

Den heer VRBAN V1NA1w1~F, generaal-majoor van den staf, Hoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer IwAN KAnANDJOrLOFF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

De President der Republiek Chili : 

Zijne Exc. den heer OoMINGO GA:'iA, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Londen; 

Zijne Exc. den heer Auousro MATTE, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd minister der Republiek Ic Berlijn; 

Zijne Exc. den heer Csnr.os Co:\CIIA, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van afgevaardigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machrigd minister le Buenos-Ayres. 
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Ile President der llrpublirk Columbia : 

Den heer JORGE Hor.eurx, generaal; 
Den heer SANTIAGO PÉREZ TmANA ; 

Zijne Exc. den heer l\lA1tcELIANO VARGAS, generaal, builengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs. 

De Voorloo1,ige Gouverneur der Republiek Cuba : 

Den heer Al'iTONIO SANCHEZ DE BusTAMANTE, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te llahana, senator der Hepubliek ; 

Zijne Exc. den heer GONZALO DE QuEsAOA Y Anösrecm, buitengewoon 
grzant co gevolmachtigd minister der Republiek le Washington; 

Den heer MANUEL SANGuu,v, oud-bestuurder van hel instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Habana, senator der Republiek. 

Zijuc füijcsleit de Koning van Orncnrnrkeu : 

Zijne Exc. den heer CONSTANTIN BmJN, Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Washington; 

Den heer CHRISTIAN FREDERIK ScnELLER, vice-admiraal; 
Den heer AxEL VEDEL, Hoogstdcszelfs kamerheer, afdeelingshoofcl aan het 

Koninklijk ministerie vau buiteulandsche zaken. 

Ile President der Ilnminiknnnsche ltepubfü·k : 

Den heer FRAl'lcrsco fhiliRIQUEZ Y CAHVAJAL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van huilcnlandsche zaken der Hepuhliek, lid van het bestendig 
hof ,1a n arbitra ze · 

b ' 

Den heer APOLINAR TEJERA, rector van het ambachts-instituut der Republiek, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

Dt• Prrsid1·11L der lle1rnbliek Ec11a1lor: 

Zijne Exc. den heer Vreren RENDÓN, buitengewoon gezRnl eu gevolmachtigd 
minister der Hcpuhlir k te Parijs en te Madrid; 

Den heer Ei'iRIQUE D011N Y DE ALsùA, zaakgelastigde. 

De President der Frausche Hepuhllek : 

Zijne Exc. den heer LÉOi'i Bouucrois, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van hel bestond ig hof van til'hitrage; 

Drn heer baron 1>'EsT01mNELLEs DE CONSTANT, senuror, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid vau het bestendig hof van arbitrage; 

83 
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Den heer Louts RENAm:r, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool te Parijs, gevolmachtigd minister ten ecretitel, rechts­ 
geleerde aan het ministerie van huîtenlandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer ~IARCELl,IN PELLET, huitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche Republiek te 's Gravenhage; 

Zijne llajesleit de Koning van het Vr.rre11ig1l-Ko11inkl'ijk Groot­ 
Brilanoië en Ierland en der Britsche Overzecsche Bezittingen, 
Keizer van Indië : 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Sir EowARD Fnv, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Hoogstdeszelfs huircngewoon gezant, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Aehtbaren Sir EnNEST MASON SATOW, G. C. M. G., lid 
van den geheimen raad, lid van het hcstendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtharcn Do:\'ALD JAMES MACKAY Baron REAY, 
G. C. S. 1., G. C. l. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van 
het Instituut voor internationaal recht; 

Zijne Exc. Sir HENRY Howsuu, K. C. M. G., C. B., Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister Ic ,s Gravenhage. 

Zijne ~lajesleit (le Koning (Ier Hellenen : 

Zijne Exc. den heer CL1::0N luzo lL\NGABÉ, Hoogstdoszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn: 

Den heer GEOnGES STnE1T, hoogleeraar van internationaal recht aan de 
hoogcschool te Athene, lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De Prrsidcnt der Re1mblick Guatemala : 

Den heer Josr TrnLE MAcHAoo, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven­ 
hage en le Londen, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Den heer ENHIQUE Gómz CAnlLLO, zaakgelastigde dei· Republiek te Berlijn. 

De President der Republiek llaïLi : 

Zijne Exc. den heer JA:-i JosEF ÜALBÉl'IIAH, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der llcpublick te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. LÉGEI\, buitengewoon gezant en gevolmachligd 
minister der Hepubliek te Washiugton ; 

Dc11 heer P1ETEtt lluurcouur, oud-hooglceranr van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de hal ie te Port-nu- Prince. 
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Zijne Haj<'Sl(•it ûe Koning van Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF Tonsreu.r BnusATI Dl VrmGA\O, senator van het 
Koninkrijk, gezant van Zijne Majcsleil den Koning le Parijs, lid van het 
bestendig hof van arbitrage, voorzitter der ltaliannsche ver1egenwoor­ 
dieina · l:)' 0' 

Zijne Exc. den heer commandeur Gurno Po111PILJ, afgevaardigde bij hel 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van hui­ 
tenlandsche zaken; 

Hen heer commandeur Gurno Fus1\AT0, staatsraad, afgevaardigde hij liet 
parlement, oud-minister vau onderwijs. 

Zijne ilaj<'Sl<·it de Keizer vau Japan : 

Zijne Exc. den heer Ki-:11wKu Tsuozuur, Hoogstdeszclts buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer AmAno SATO, IJoogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke Hoogheid de Groothertog van Luxemburg, llertng 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer EvscHEN, lloogstdeszelfs minister van staal, voorzitter 
der groolhcrlogelijkc Regecri11g; 

Den heer graaf DE V11.LERS, zaakgelastigde vau het Groolhcrtogdom te Berlijn. 

Oe President der VPrccnigdc-Statcn van i\lexico : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. Esn:vA, buitengewoon. gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le Home; 

Zijne Exc. den heer SEBASTIAN n. DE 1'1rnn, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der llcpubliek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer Fnxxcïsco L. DE LA RrnnA, buitengewoon gezant en. 
gevolmachtigd minister der Republiek te Brussel en le ;s Gravenhage. · 

Zijne Keniuklijke Hoogheid de Vorst van ~lonlcnegro : 

Zijne Exc. den heer N1-:L1oow, werkelijk Keizerlijk geheimraad, gezant van 
Zijne Majesteit den Keizer aller Russen le Parijs ; 

Zijne Exc. den heer DE MAIITENs, K<'izcrlijk gchcimrnad, bestendig lid van 
den raad van het Keizerlijk llussisch ministerie van huitenlnudsche zaken; 

Zijne Exc. den heer Tc11A11Y1,ow, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon g-cz0nt en gcvolmachugd minister van Zijne Majesteit den Keizer 
aller Bussen te 1s Gravenhage. 

34 
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Zijne ~lajesleit de Koning van Notrwcgen : 

Zijne Exc. den heer Fn.\\CI:> IIAGERUP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hoogleeraar in tie rechtsgeleerdheid, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gcvolmachtigù minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Hepubliek Panama : 

Den heer BEusARIO Ponaas. 

De Prcsidrnt drr Iiepnbliek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer ErsEn10 MAcHA°i\1 buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Repuhfü•k te Parijs; . 

Den heer t-,i·aar G. Du Mow:1-:Au DE lh:nGE:'iDAL, consul der Republiek te 
Brussel. 

Hare !lajesteil. de Koningin der Nederla111leu : 

Den heer W. Il. DE Bexuronr, Hoogstderzelver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede kamer der staten-generaal; 

Zijne Exc. ~Ir. T. M. C. AssEH, lloogstderzelver minister van staat, lid van 
den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer .1. C. C. DE~ Brnn PoonTUGAEL, rustend luitenant­ 
generaal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zi,jne Exc. jonkheer .1. A. llöE1.1., Hoogstderzetver adjudant in buiten­ 
gewo1wn tlicust, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LOEFF, Hoogstderzolver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der staten-generaal. 

lle President der üepubliek Peru : 

Zijne Exc. clen heer CARLOS G. CA:'.'iD.-rno, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le Parijs en te Londen, lid van het 
hestcnrl ig hof van arbi 1.ragc. 

Zijne Keizerlijke Uajesleit de Schach vau Perzië : 

Zijne Exc. SA~L\D KuA~ ~JmrrAzos ~ALTAXEH, Hoogstdcszclfs buitengewoon 
gezant ('Il gernlmachtig-d minister le Parijs, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Zijne Exc. fünzA Am1Eo K11.,~ SAOJGII ÜL MuLI\, lloogsdeszclfs buitengewoon 
g!\Zêllll en gevolmacht.igd minister Ic 's Gravcuhagc. 
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Zijne !lajcsleiL de Koning vau Porl.ugal en rnn de Algarven enz. : 
Zijne Exc. markies DE Sovsnar., Hoogstdcszelfs staatsraad, pair van het 

Koninkrijk, oud-minister van buitenlundsche zaken, Hoogstdeszelfs bui­ 
tengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. graaf DE SELm, Hoogstdeszelfs buitengewoon gcznnt en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEnTo o'Ouvsuu, Hoogstrleszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne Hajcstrit de Koning vau Ilumeuië : 

Zijne Exc. den heer ALEXA:\OEH BE1,n1MA-", lloogsrdesxelfs buitengewoon 
gezant en geYolmachligd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EDGARD MArnocon1HTo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le 's Gravenhage. 

Zij ne ~I aj este il de Keizer aller Russen : 

Zijne Exc. den heer N sunow, Hoogstdeszclfs werkelijk geheim rand, Hoogst­ 
deszelfs gezant te Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE MARTE:'\S, Hoogsuleszelfs geheimraad, bestendig lid 
van den raad van het Keizerlijk ministerie van huitenlandsehe zaken, 
lid van het bestendig hof vau arbitrage ; 

Zijne Exc. den heer TcHAHYJ.:O\\', Hoogstdeszelfs werkelijk gehcimraad, 
Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

U1· President dei· llepuhliek Salvadnr : 

Den heer PEDRO J. MATJJEV, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
hel. bestendig hof van arhitrage ; 

Den heer SANTIAGO PEREZ TRIANA, zaakgelastigde der Republiek te London. 

Zijne 8lajesleil de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer SAVA GRoUïTcn, generaal, voorzitter van den raad 
van state; 

Zij ne Exc. den heer ,,1 ILOVAi\ JhLo vxxovrrcn, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant e11 gevolmachtigd minister le Rome, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Zijne Exc. den heer M1c11EL MtLtTCIIEVITCII, Hoogstdcszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le Londen en te 's Gravenhage. 
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Zijne ftlajesleil de Keizer van Siam : 

~l0)1 CuATIDEJ Uoon, generaal-majoor; 
Den heer C. ConnAGIONI o'Ousu.r, lloogstdeszelfs gezantschapsraad; 
LuANG BuuvANARTH NAnÜBAL, kapitein. 

Zijne Jlajesleit de Koning van Zwellen, der Golhen ell der Wenden: 

Zijne Exc. den heer KNUT HJALIUAH Leoxmo llAl\lllJAHSK.JOLD, Iloogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, Jloogstdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Den heer Jon ANNES HEL LN ER, Hoogstdcszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van het hooger hof van Zweden, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

ne Zwilsrrschc Uondsraad : 
Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd · 

minister van den Zwitserschen Bondsstaat te Londen en te 's Gravenhage; 
Den heer EuGEEN Bonm., k oio nel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 

hoogeschool te Genève; 
Den heer Jfax HuBEH, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 

school te Zurich. 

Zijne ftliijcstl'il de Keizer der OUonrnncu : 

Zijne Exc. TunKHAN PACHA, Uoogstdeszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkaf; 

Zijne Exc. RECIIID BEY, Hoogstdeszelfs gezant te Rome; 
Zijne Exc. MEHEMJIIED PAcIIA, vice-admiraal. 

Uc President der ûestelijko Ilepubliek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Joss BATLLE Y OnooNEz, oud-president der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JUAN P. Cxsrno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

Ile PresidenL del' Vereeuigde-Slalen van \re11ez11ela : 

Den heer Joss G1L Fonrour., zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 
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Die, na hunne volmachren te hebben nedergelcgd, welke in goeden en 
hehoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeenge­ 
komen : 

De verdragsluitende Mogendheden verstrekken aan Hare· krijgsmachten 
te land voorschriften, die overeenkomen met het bij dit Verdrag gevoegde 
Reglcmcnl betreffende de wellen en gebruiken van den oorlog te land. 

AnTIIŒL 2. 

De hcpalingeu, vervat in hel bij artikel éon bedoelde Reglement en in dit 
Verdrag, zijn slechts v~111 toepassing iusschen de verdragsluitende Mogend­ 
heden en slechts indien de oorlogvocrendcn alle partijen zijn bij het 
Verdrag. 

AnT11i.EL 3. 

De oorlogvoerende Partij, die de bepalingen van gcnocrntl Reglement 
schendt, is, indien· daardoor schade is geleden_, lot schadeloosstelling 
gehouden. Zij is verantwoordelijk voor alle feiten, door de personen, die 
van hare gewapende macht deel uitmaken, gepleegd. 

AnTmEL 4._ 

Dit Verdrag vervangt voor de betrekkingen tusschen de verdrag­ 
sluitende 1'logendhcde11, na behoorlijke bekrachtiging, bel Verdrag van 
29 Juli 1899, betreffende de wellen en gcbrnikcn van den oorlog te land. 

Hel Verdrag van. 18H9 blijft van kracht voor de betrekkingen tusschen 
de )logendhcden, die het geleek.end hebben, en niet eveneens het tegen­ 
woordig Verdrag bekrachtigen. 

A,nmEL o. 
Dil Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 's Grnvcnhage worden neder­ 

gclegd. 
De eerste nederlegging van akten van bekrachtiging zal vastgesteld 

worden door een proces-verbaal, geleekc11d door de vertegenwoordigers 
der Mogcmlhcdcu, die cr aan deelnemen, on door den Nedcrlandschen 
:'li11ister vau lluitonlandsche Zaken. ' 

D<~ latere nederleggingen vau akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben dool' middel van ceue geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nedcrlaudschc Hegeering Pil vcrgl'zPld van tic oorkonde van bekrnchtiging. 

Een gcwaai·mNkl aldruk van IH•t proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
ncderleauiuz van akten vuu bekruchtiuin« vau de iu hel voorcaande lid è"itl u ' tl u, · b 
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vermelde kennisgevingen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nederlandsche Regerring en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan de Mogendhedt•n, ultgenoodigd 
lol de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere ~logendheden, 
die tol het Verdrag zullen zijn toegetreden. ln de gevallen, in hel voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde fü,gcering Haal' tegelijker tijd doen 
kennen den datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

ARTIKEL 6. 

De niet onderrcekenende )Jogendhcden zijn bevoegd tol dit Verdrag toe 
te treden. 

De Mogendheid, die wonsch] loc te treden, geeft van Hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Nederlandsche Hegcering, onder overmaking der 
akte van toetreding, die in <le archieven van genoemde Regeering wordt 
nedergelegd. 

Deze Regccring doet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de 
akte van toetreding, mC'I aangifte van den datum, waarop Zij de kennis­ 
geving heeft ontvangen. 

AHTIKEL 7. 

Dit Verdrag 'treed! i11 werking voor de Mogendheden, die aan de eerste 
11ederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagieekening van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogendheden, die later de al, ten van bekrachtiging nederleggen of 
toetreden, zrstig dagen nadat de kcuuisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van Ilare toetreding door de Nederlandsche 
Regeering is ontvangen. 

ARTIKEL 8. 

l\loest eene der verdragsluitende ·"ogendhcden dit Verdrag willen 
opz<'ggcn, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gpbracht van 
de Nederlandschc Rcgeering, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdruk 
der kennisgeving doel geworden aan ,li de andere ~JogC'ndheden en Haar 
daarbij doel kennen den datum, waarop Zij deze ontvangen heeft. 

De opzeggi11g heeft slechts gevolg teu opzichte der 1'1ogcndhcid, die er 
van kennis heeft gegeven en éen jaar nadat de kennisgeving er' van de 
Nederlandsche Regecriug heeftbereikt. 

AnTIKEL n. 
Een register, gcho11rlcn door het Nctlcrlandsche ~linislf'rie van Buiten­ 

landsche Zaken, wijst aan den datum dei· nederlegging van de akten van 



( f3i ) [N· 250J 

bekrachtiging, geschied ingevolge artikel ä, lid 3 en 4, alsmede den datum 
waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel 6, lid 2) of van opzPg­ 
ging (artikel 8, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende ~logcndhcid is bevoegd kennis le nemen van dit 
register en er gewaarmerkte uittreksels uit te vragen. 

Ten hlijkc waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
teekeningen hebben voorzien. 

· Gedaan te 's Gravenhage, den 1811 Octcber 1 ~)07, in enkelvoudig 
exemplaar, dat ncdcrgelegd blijft in de archieven der Ne.lcrlandsche Regee­ 
ring en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatieken weg worden 
overgemaakt aan de Mogendhedm, die tol de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd geworden. 

,t. Vom· Duitscftland . ! ~IARSCHALL. 

2. Vo01· de Vereenigde-Staten van 
Amerika. 

3. Voor Argentina. . \ 

~'- J'uor OosffllJ'ljk-J/011varije 

ü. Vu01· Helqië, 

6. Voor Boüvia 

7. Voor Brazilië . 

l Onder voorbehoud van de M l~!lEY, Yerklaring aficleg~ ter al- 
emcene ver~adermg van 

~ Bon l\bccmo. ~c Conferenhe van 17 Au- 
. {;USlUS 1907. 

. \ 

. ! 

KRIEGE. 
Onder voorbehoud van art. 44 

van bijgaand Reglement. 

JOSEPH H. CttOATE. 
IIOnACE PORTER. 

u. i\J. ROSE. 

DAVID JAYNE UJu. 
C. S. SPERRY. 

,v IIJ,IAM J. BuCIIANAN, 

ROQUE SAENZ PENA. 
Luis M. DnAGO. 
C. Bûsz LARHETA. 

A. BEERNAERT. 
J. VAN DEN HEUVEi.. 

GUILLAUME. 

CLAUDIO ·P1NI1,LA. 

Buv Bsnuosa. 
E. LISBÔA. 

3,, t) 
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8. Voor Bulqorije , 

9. Voor Chili 

10. Voor China. 

H. Voot Columbia . 

'12. Voot de Republiek Cuba . 

13. Voor Denemarken . 

14. Voor de Dominikaansche 
Republiek. 

1 t>. Voor Ecuader . 

i JORGE ff OLGUIN, 

S. PEREZ 'f RIANA. 
M. VARGAS. l ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QUESAOA. 

MANUEL SANGUILY. 

C. BRUN. 

l clr. HENRIQUEZ Y CAllVAJAJ.. 

APOLINAR 'fEJERA. 

l V1CTOH M. RENDÓN. 

E. DoRN v DE ALsuA. 

1 G. Voor Spanje. 

17. Voor Frankrijk, . 

l Generaal-êlejoor V1NA11orF, 

\ 

lv. KAHANDJOULOFF. 

ÜO:\IINGO GA~A. 

AUGUSTO .i\lArrE. 
CARLOS CONCHA. 

\ LÉON BOURGEOIS. 

1 

o'EsTOUI\NELLES 01:: CONSTANT. 

L. HENAULT. 

1'f ARCELLIN PELLET. 

'18. Voor Groot-Britannië . 

Enw, FRY. 

EnNEST SATO\\'. 

llE:\ y. 
HENRY HOWARD. 

19. Voor Griekenland . 
C1,1toN Hrzo RANGABÉ. 

GE;ORGES STREIT. 

20. Voor Guatemala José ÎIULE MACIIAOO. 
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21. Voor Haïti . 
~ DALeliMAR JN JosEPH. 

. • J. N. LEGER. 
PIERRE Hnmcounr. 

22. Voor Italië .• 1 Pm1PILJ. . . . 
G. Fus1NAT0. 

23. Voor Japan. AIMARO SATO ) Mits voorbehoud van arti- • kel 44. 

24. Voor Luxemburg l EvscHEN. . . . Cte DE VILLERS. 

! G. A. EsTEVA. 

~~- Voor Mexiko . . S. B. DE MrnR. 
F. L. DE LA BARRA, 

Onder de voorbehou- 
• N ~ din{" uitgedrukt in ELIDOW, arti cl 44 van het b~ 

26. Voor Montc11egro dit Verdrag gevoeg . 1\IARTENS. lleç;lement en opgeno- 
men in het proces-ver- i N. TcuAR v KOW. baal de. vierde als,- 
meenevergadermgvan 
17 Augustus 1907. 

27. Voor Nicaragua. 

28. Voor Noorwegen F. HAGERUP. 

29. Voor Panama . . B. Pontus . 

30. Voor Pamguay. . . G. Du MoNCEAu • 

,v. H. DE BEAUFORT. 

T. M. C. Asssn. 
31. Vom· Nedcrlan«. . . . • ) DEN BEER PoonTuGAEL. 

J. A. RöELL. 

J. A. LOEFF. 
\ 

32. Voor Peru • . . . . C. G. CAL':DAMO. 

33. Voor Perzië. . l Mül\lTAZOS-SAI,'l'ANEII M. SAMAD KHAN. . . . 
SADIGH ut-MutK i\I. Ammm KHAN. 

56 
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34. Voor Portugal . 

35. Voor Ilumenië . 

36. Voor Rusland . . . 

3 7. Voor Salvador . 

38. Voor Seroië. 

39. Voor Siam . 

40. Voor Ziueden 

41. Voor Zwitserland . 

42. Voor Turkije . 

43. Voor Uruguay . 

44.:. Voor Venezuela. 

( 140) 

l MARQUIS DE SovERAL. 

CONDE DE SÉLIR, 

ALBERTO n' ÛLIVEIRA, 

EoG. MAVROCORDATO. 

Onder de vóorbehoudin- 

~ NEl,IDOW, 
gen uitgedrukt in arti- 
Kei 44 van het bij .dit 

MARTENS. 
Verdrag gevoegd Re- 
~lemen! en opgenomen 
m het proces-verbaal 

N. TcHARYKOW. der vierde algemeene 
verÏadering ván 17 Au- 
gus us 1907. 

. - l P. J. MATHEU. 

S. PEREZ TRIANA. 

~ 
S. GnouïTcH. 

1\1. G. MILOVANOVITCII. 

~ i\l. G. MILITCHEVITCH. 

l l\IoM CHATIDEJ Unon. 
C. Con RAG!ONI o'OnELLI. 
LUANG BuüvANAHTH NARÜBAL. 

l K. H. L. HAl\DIARSKJÖLD, . 
Jon. HELLNEn. 

CARLIN, 

Tull KHAN. 1 Onder voorbehoud van artikel 3. 

Joss BATLLE Y On.ooNEZ. 

J. G11, Fonrom.. 
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BIJLAGE AAN HET VERDRAG. 

ItEG LEM EN'r 

BETHEPFE.\DE 

DE WETTEN EN GEBRUIKEN VAN. DEN OORLOG TE LAND. 

AFDEl~LTNG I. 

Van de oorlo8V04'rcudea.1. 

llOOFOSTUK 1. 

Van de hoedanigheid van oorlogvoerende. 

ArtTIKEL ÉEN. 

De wellen, rechten en plichten van den oorlog zijn niet enkel toepas­ 
selijk op het lcgcr1 mam· tevens op militie-troepen eu vrijwilligers-korpsen, 
die aan de volgende voorwaanlen voldoeu : 

·l O nat zij nangevoerd worden dool' oenen persoon, die voor de daden 
zijner ondergeschikten verantwoordelijk is; 

2° Dat zij een vast en van verre herkenbaar onderscheidingsleeken 
hebben; 

3° Dal zij de wapens openlijk dragen en 
4.0 Dal zij zich in hunne verrichtiugen gedragen naar de wetten en 

gebruiken van den oorlog. 
1 n de landen, waar het leger gehePI of gedeeltelijk beslaat uil militie­ 

troepen of vrijwilligers-korpsen, worden deze mede onder de benaming 
leqer begrepen. 

A I\TIK El, 2. 

De bevolking van een nÎ<'l-bczcl grondgebied die, hij hel naderen van 
den vijaud,: uil ci¾;Pll hcwrging de wapPns opneemt om invallende troepen 
te besrrijdeu, doch 11i11l den I ijd heeft geluul om zich overeenkomstig 
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artikel éen in te richten, wordt als oorlogvoerende beschouwd zoo zij de 
wapens openlijk draagt en zoo zij de wellen en gebruiken van den oorlog 
opvolgt. 

ARTIKEL 3. 

De gewapende machten der oorlogvoerende Partijen kunnen bestaan uit 
strijdenden c11 niet-strijdenden. \\·ol'den zij door den vijand gevangen­ 
genomen, zoo hebben de cenen en de anderen recht op <le behandeling als 
krijgsgevangene. 

HOOFDSTUK Il. 

Van de krijgsgevangenen. 

ARTIKEL 4. 

De krijgsgevangenen staan onder de macht Yan de vijandelijke Regeering, 
maar niet van de personen of legerafdcclingen, die hen hebben gevangen­ 
genomen. 

Zij moeten met menschlievcndheid behandeld worden. 
Alles wat hun persoonlijk toebehoort, met uitzondering van wapens, 

paarden en militaire papieren, blijft hun eigendom. 

AnTIKEL 5. 

De krijgsgevangenen kunnen worden onderworpen aan interncering in 
eene stad, vesting, kamp of welke andere plaats ook', onder gehoudenheid 
zich vandaar niet buiten zekere vastgestelde grenzen te verwijderen; maar 
zij mogen niet worden opgesloten dan hij wege van ouvermijdelijken veilig­ 
heidsmaalregel en slechts zoolang de omstandigheden voortduren, die dien 
maatregel noodic maken. c., C..' 

AnTIKEL 6. 

De Staat kan de krijgsgevangenen, met uitzondering der officieren, tot 
hel verrichten van arbeid lwzigp11 volgens hunnen graad en hunne geschikl­ 
hr.id. J)e aldus opgelegde arbeid nwt1· niet overmatig zijn en geenerlei 
betrekking hebben met de krijgsverrichtingen. 

Den gev:rngc11cn mag worden 1oegclaten· voor rekening nm openbare 
besturen of van particulieren, of voor hunne eigen rekening, te arbeiden. 

De voor den Staal· vcrriclue arbeid wordt betaald volgens de tarieven 
die grldig zijn voor de krijgslied('ll v:111 liet eÏf:CII leger, wanneer deze den­ 
zelfden Hrlwid verrichten, of, indien dez« niet bestaan, volaens een tarief 
naar evenredigheid van den verrichten arbeid. 

Wordt de arbeid voor rekening van andere openbare besturen of voor 
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particulieren verricht, zoo worden de voorwaarden daarvan geregeld m 
overleg met het militair gezag. 

liet arbeidsloon der gevangenen dient tot verzachting van hun lol, en 
het overschot wordt hun uitbetaald op het oogcnhlik van hunne invrijheid­ 
stelling, onder aftrek van de kosten van onderhoud. 

ARTIKEL 7. 

De Hegcering, onder wier macht de krijgsgevangenen staan, is belast 
met hun onderhoud. 

Bij gebrr.ke aan eene hijzoudere schikking tusschen de oorlogvoerenden, 
worden de krijgsgevangenen, wat voeding, ligging en klceding betreft, op 
denzelfden voet behandeld als de troepen van de H.egeering die hen 
gevangengenomen heefl. 

ARTIKEi, 8. 

Oc krijgsgevangenen zijn onderworpen aan de wellen, reglementen en 
bevelen, die gelden voor hel leger van den Staat onder wiens macht zij 
staan. Elk vergrijp tegen de krijgstucht wellit1t, te hunnen opzichte; de 
vereischte dwangmaatregelen. 

De krijgsgevangenen, die pogen le ontsnappen en weder worden gevat 
alvorens zij hun leger hebben kunnen vervoegen, of het gebied, bezet 
gehouden door het leger, dat hen heeft gevangengenomen, te hebben 
kunnen verlaten, kunnen met tuehtstraffen gestraft worden. 

Krijgsgevangenen, die, na crin geslaagd te zijn te ontsnappen, opnieuw 
krijgsgevangen worden gemaakt, zijn voor de vroegere vlucht niet straf­ 
baar. 

ARTlKEL 9. 

Ieder krijgsgevangene is verplicht, zoo hij daaromtrent ondervraagd 
wordt, zijn ware namen en graad op te geven eu, zoo hij i11 strijd met 
dien regel mocht handelen, stelt hij zich bloot aan ecne beperking van de 
voordeden toegestaan aan de krijgsgevangenen van zijne soort. 

ARTIKEL 10 .. 

De krijgsgevangenen kunnen op hun eerewoord worden in vrijheid 
gesteld, indien Je wetten van hun land zulks veroorloven en, in zulk geval, 
zijn zij verplicht, met onderpand van hunne persoonlijke eer, met de 
meeste nauwgezetheid, zoo tegenover hunne eigen Hcgeering als tegenover 
de Regcpring die hen heeft gcn111gcnge1wnwn, de verplichtingen te 
vervullen die zij op zich mochten hchhcn genomen. 

Hunne eigen Hegeering is alsdan gehouden, van hen geenerlei dienst te 
vorderen of aan le nemen, die in strijd mocht zijn met het gegeven woord. 
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A BTIKEI, 11. 

Een krijgsgevangene kan cr niet loc gedwongen worden zijne vrijheid 
op eerewoord aan te uemen ; evenmin kan de vijandelijke Rcgccriug 
verplicht worden tol inwilliging van het verzoek van een gevangene, die 
zijne in vrijheidstelling op eerewoord verlangt. 

AnT1REL '12. 

leder krijgsgevangene, op ecrcwoord in vrijheid gesteld, die weder wordt 
gevat terwijl hij de wapens YOPrl tegrn de Hegeering, jegens dewelke hij 
zich op zijne eer verbonden had, of tegen dezer houdgcnooteu, verliest hel 
recht op de hehandcliug als krijgsgcvm1genc en kan gerechtelijk vervolgd 
worden. 

AnTIKEL 13. 

De personen die een leger volgen, zonder daarvan eigenlijk deel uit te 
maken, zooals correspondenten en berichtgevers van nieuwsbladen, marke­ 
tenters, leveranciers, hebben, zoo zij in de macht vallen van den vijand en 
deze hel nuttig oordeelt ze bij zich Le houden, het recht om als krijgs­ 
gevangenen Ic worden behandeld, op voorwaanle dat zij voorzien zijn van 
een erkenningsbewijs, afgegeven door liet militair gezag van liet leger, dat 
zij verzegelden. 

ARTJKEL ,i ..i. 

Dadelijk bij den aanvang der vijandelijkheden, wordt in iederen der 
oorlogvoerende Staten, en desvereischt in de onzijdige landen die oorlog" 
voerenden op hun gebied hebben toegelaten, een bureel van inlichtingen 
nopens de krijgsgevangenen ingesteld. Dit bureel, belast met de beant­ 
woording van alle navragen hen hetreffonde, ontva11gl van de verschillende 
bevoegde takken van dienst alle aanwijzingen betreffende de iutemeeringcn 
en verplaatsingen, de invrijheidstellingen op oercwoord, de uitwisselingen, 
de ontvluchtingen, de opnemingen in de hospitalen, de sterfgevallen, alsmede 
de andere inlichtingen noodig om voor eiken krijgsgevangene eene persoon­ 
lijke lijst in te richten en bij te houden. riet Bureel moet op die lijst het 
stamboeknummer, den naam en voornaam, den leeftijd, de plaats van her­ 
komst, den rang, het troepcnkorps, de wonden, den datum en de plaats 
der gevangenneming, der interueering, der verwondingen en van het 
overlijden, alsmede alle bijzondere opmerkingen brengen. De persoonlijke 
lijst wordt na het. sluiten van den vrede in hel bezil gesteld van de Regeering 
van den anderen oorlogvoerende. 

Het Bureel van inlichtingen is mede belust met het verzamelen, het bijeen 
bewaren en hel aan de belanghebbenden opzenden van alle voorwerpen 
van persoonlijk gebruik, geldswaarden, brieven enz., die op de slagvelden 
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gevonden of door de op hun woord vrijgelaten, de uitgewisselde, de ont­ 
vluchte of de in de gasthuizen en ambulances overleden krijgsgevangenen 
nagelaten worden. 

ARTIIŒL HL 

De vereenigingen tot het verstrekken van hulp aan de krijgsgevangenen, 
regelmatig ingesteld· volgens de wet van hun land en ten doel hebbende de 
bemiddelaars te zijn voor het weldadigheidsbetoon, zullen van de oorlog­ 
voerenden voor zichzelve en voor hare behoorlijk aangestelde vertegen­ 
woordigers, binnen de perken gesteld door de noodzakelijkheden der 
krijgsverrichtingen en de regelen van beheer, alle gemak ondervinden om 
hare menschlieveudc taak op doeltreffende wijze te volbrengen. Aan de 
afgevaardigdm dier verecnigingen kan worden toegelaten ondersteuning 
uit te deelen in de plaatsen waar gevangenen opgenomen zijn, alsmede op 
de plaatsen van oponthoud van de gevangenen, die naar hun vaderland. 
lcrugkccren, en wèl krachtens eene persoonlijke vergunning, afgegeven 
door het militair gezag, en mits zij zich schriftelijk verbinden om zich te 
zullen onderwerpen aan alle maatregelen van orde en politie welke deze 
mocht voorschrijven. 

AnTIKEL 1 G. 

De bureelen van inlichting genieten vrijdom van port. De brieven, 
postwissels en geldswaarden, alsmede de postpakketten, bestemd voor de 
krijgsge,,angcnrn of door hen verzonden, zullen vrij zijn van alle post­ 
rechten, zoowel in de landen van afzending en van bestemming als in de 
tusschengelcgcn landen. 

De giften en middelen tot ondersteuning in natura, voor de krijgsgevan­ 
genen bestemd, zullen worden toegelaten in vrijdom van alle invoer- en 
andere rechten; alsmede van de vervoerkosten op de door den Staat 
geëxploiteerde spoorwegen. 

A lrl'IKEL 11 7. 

Krijgsgevangen officieren ontvangen de soldij waarop aanspraak hebben 
officieren van denzclfden graad van het land waar zij opgehouden zijn, 
onder gehou.ùenhcid van tcrnghclalinp; .door hunne Hcgeering. 

AnTIKEL 18. 

Alle vrijheid wordt aan de krijp;sw•vangencn gelaten voor de uitoefening 
van hunne godsdienstplichten, daaronder begrepcu het bijwonen van de 
godsdi(1llstodrni11p;c>n van hu1111e ~Pzi11dlP, op voorwaarde alleen, dat zij 
zich gedragen naar de maatregelen vau orde eu politie, door de militaire 
overheid voorgeschreven. 

57 
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ARTIKEL '19. 

De testamenten van de krijgsgevangenen worden in bewaring genomen 
of verleden op dezelfde wijze als voor de krijgslieden vau hel eigen leger. 

Dezelfde regelen zullen eveneens gevolgd worden ten aanzien van de 
stukken hetreffende het vaststellen van overlijden, alsmede ten aanzien van 
de ter aardcbestelling van de krijgsgevangenen, waarbij rekening wordt 
gehouden met hunnen graad en hunnen raug. 

ARTIKEL 20. 

Na hel sluiten van den vrede, zal de terugkeer van de krijgsgevan­ 
genen naar hun vaderland binnen hel kortst mogelijk tijdsverloop moelen 
geschieden. 

HOOFDSTUK Ill. 

Vau de zieken en de gcwowlen. 

ARTIKEL 21. 

De verplichtingen der oorlogvoerenden betreffende de zorg voor de 
zieken en g11wornler1 word eu hcheerscht door hel V crdrug vau Genève. 

AFDBELING JI. 
'l'au de "l'ljaodelljkhedeu. 

HOOFDSTUK 1. 

Van de middelen om den vtj'rmrl te bcnadeelen, 
van bele!Jeriug en lnnntumleerinç, 

De oorlogvoerenden hebben gcrn onbegrensd r1)ch1 ten aanzien van de 
keuze der middelen om den vijand Ic henadeelcn. 

AHTIKEL 23. 

Behalve dr verbodsbepalingen, door bijzondere verdragen vastgesteld, is 
het na mei ijk verbod r-n : 

a) \"ergif of vc1•/.\·if1igùe wapens te bezigen; 
h) pe1·s011c11 lichooreude lot het vijandelijk volk of leger verrnderlijk te 

dooilcn of le vcrwoudeu ; 



( 147 ) [Nr 250] 

c) een vijand te dooden of te verwonden die, de wapens nedcrgelegd 
hebbende of niet meer de middelen hezitterule om zich te verdedigen, zich 
op genade of ongenade heeft overgegeven; 

d) te verklaren dat geen kwartier wordt verleend ; 
e) wapens, projectielen or stoffen te bezigen, die noodelooze smarten 

kunnen veroorzaken; 
/) onrechtmatig gebruik te maken van de parlementaire dag, nm de 

nntionale vlag of van de militaire ondcrseheidingsteekcnen en van de uniform 
van den vijand, alsmede van de onderscheidingsteekenen van het Verdrag 
van Genève · , . 
g) vijandelijke eigendommen le vernielen of in beslag te nemen, 

behoudens in de gevalleu waarin die vernieling of die inheslagneming 
gebiedend worden geëischt door de oorlogsnoorlzakelijkheid ; 

h) de rechten en vorderingen der onderdanen van de hl15cnpartij 
vervallen: geschorst of nie! ontvankelijk in reehtcn le verklaren. 

Eveneens is hel een oorlogvoerende verboden de onderdanen der tegen­ 
partij le dwingen deel te nemen aan krijgsverrichtingen, gericht tegen hun 
land, zelfs in het geval dat zij vóor den aanvang van den oorlog in zijnen 
dienst waren geweest. 

ARTIKEL 2/i.. 

De krijgslisten en het bezigen van de middelen, noodig om zich inlich­ 
tiugcn Ic verschaffen nopens den vijand en nopens hel terrein, worden 
beschouwd als geoorloofd. 

AnTtKEL 2;;. 

Het is verboden steden, dorpen, woningen of gebouwen die niet verde­ 
digd worden, met welke middelen ook, a.:.I1 le vallen or te homhardeeren. 

A11TIKEL 21i. 

De bevelhebber der aanvallende troepen zal, alvorens de hombardeering 
te ondernemen en behoudens liet geval van een stortnenderhandschen aanval, 
alles in het werk stellen, wat in zijn vermogen staal: ten einde de overheid 
ter plaatse daarvan Ic verwittigen. 

Anrnœr, 27. 

Bij belegering en bombardccring moet alles in het werk worden gesteld 
om de gchouwc111 gtwijd aan tfp c•••redic11slc11, aan kunst, wetenschap 
en weldudighcid, de gPsehicdlwndigc g11dc11kl('(:>kens, de gasihuizcn eu de 
plaatsen waar zieken en gewonden vereouigtl zijn, zooveel mogelijk te 

38 
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sparen, op voorwaarde dal zij niet g,!lijktijdig voor een militair doeleinde 
worden gebruikt. 

Het is de plicht der belegerden die gehouwen of plaatsen van vereeni­ 
ging aan te duiden door bijzondere, goed zichtbare teekenen, die vooraf 
aan den belegeraar zullen worden medegedeeld. 

ÀIITIKEL 28. 

Het is verboden zelfs eene stormenderhand genomen stad of plaats aan 
plundering over te leveren. 

HOOFDSTUK ll. 

Van de spionnen. 

AnTIIŒL 29. 

Als spion kan alleen beschouwd worden de persoon <lie, heimelijk of 
onder valsche voorwendsels, op het gebied der verrichtingen van eenen 
oorlogvoerende, inlichtingen inwint of tracht in te winnen, met hel 
oogmerk die aan cle tegenpartij mede le doelen. 

Derhalve worden de uiet vermomde krijgslieden, die op het gebied van 
het vijandelijk leger zijn binnengedrongen, ten einde inlichtingen in te 
winnnn, niet als spionnen beschouwd. Evenmin worden als spionnen 
beschouwd : krijgslieden en niet-krijgslieden, die, belast mot het over­ 
brengen van berichten, bestemd hetzij voor hun eigen leger hetzij voor het 
vijandelijk Jpger, openlijk hunne opdracht vervullen. Tot deze soort van 
personen behooren eveneens zij, die met luchtballen zijn uitgezonden ten 
einde berichten over te brengen en, in het algemeen, om de gemeenschap 
te onderhouden tusschen de verschillende dealen vau een leger of van_ een 
gebied. 

AnT1KEL 30. 

De op heeterdaad betrapte spion zal niet zonder voorafgaande rechterlijke 
uitspraak kunnen worden gestraft. 

ARTIJŒL 31. 

De spion die, na hel. leger waartoe hij behoort weder te hebhen ver­ 
voegd, later door den vijand wordt gevat, wordt als krijgsgevangene 
behandeld en kan niet meer voor zijne vroegere daden van spionnage ter 
verantwoording worden geroepen. 
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HOOFDSTUK Ill. 

Va11 de pariemeutairen. 

ARTIKEL 32. 

Als parlementair wordt beschouwd de persoon, die door een der oorlog­ 
voerenden is gemachtigd om met den anderen in onderhandeling te treden 
en die zich met de witte vlag vertoont. Hij heeft recht op onschendbaarheid 
evenals de trompetter, hoornblazer of tamboer, de vaandeldrager en de tolk, 
die hem mochten vergezellen. 

AllTIKEL 33. 

De bevelhebber, aan wien een parlementair is afgezonden, is niet verplicht 
dezen onder alle omstandigheden te ontvangen. 

Hij kan alle noodige maatregelen nemen om den parlementair te beletten 
gebruik le maken van zijne zending om inlichtingen in te winnen. 

Hij heeft het recht, in geval van misbruik, den parlementair tijdelijk op 
te honden. 

ÁllTIKEL 3~-. 

De parlementair verliest zijne rechten op onschendbaarheid, indien op 
~tel lige en onwcdcrlcgbare wijze bewezen is, dal hij van· zijnen bevoor­ 
rechten ioestnnd gebruik gemaakt heeft om eene daad van verraad uit te 
lokken of te plegen. 

HOOFDSTUK IV. 

V(/n de CopitlllatÙ'n. 

ln de voorwaarden van capitulatie, tusschen de verdragsluitende Partijen 
overeengekomen, moet rekening worden gehouden met de regelen van de 
k ri 1· usecr. " ti 

Eenmaal vastgesteld, moelen zij door beide Partijen nauwgezet worden 
nageleefd. 

HOOFDSTUK V. 

Van den wapenstilstand. 

AIITIKEL 3G. 

De wapenstilstand schors! de krijgsverricluingou dooi· eenc wcderkeerige 
overeenkomst iusschen de oorlogvoerende Partijen. I ndien de duur van 
den wupcnstilstand niet bepaald is, kunnen · de oorlogvoerende Partijen te1i 
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allen tijde de verrichtingen hervaueu, mits echter de vijand, overeenkomstig 
dr voorwaarden van den wapenstilstand, binnen den afgesproken tijd vooruit 
gewaarschuwd zij. 

A1n1KEL 31. 

De wapenstilstand kan algemeen of plaatselijk zijn. Oc eerste schorst 
de krijgsverrichtingen der oorlogvoerende Staten overal; de tweede enkel 
tusschen hepaalde gedeelten der oorlogvoerende lq~crs en binnen een 
bepaald gebied. 

AHTIKEL 38. 

De wapenstilstand moet officieel en tijdig aan de ·bevoegde overheid en 
aan de troepen worden bekend gematikl. De vijandelijkheden worden 
geschorst onmiddellijk na de bekendmaking of op het bepaalde tijdstip. 

AnTIKEL :m. 
IIN staal aan <le verdragsluitende Partijen vrij, in de bepaling\n van 

den wapeustilstand, het verkeer vast le stellen, dat op het oorlogstoonecl 
zal mog,~n plaats hebben met de bevolkingen en tusschen deze onderling. 

AHTlli:FL fi.(}. 

Elke· ernstige schennis van den wapenstilstand door ecne der Partijen 
geeft aan de andere het recht <lien op te zeggen en zelfs, in dringende 
gevallen, de vijandelijkheden onmiddellijk te hervatten. 

A11n1(1-:L 41. 

De schennis van de bepalingen vau den wapenstilstand door particu­ 
lieren, die uit eigen beweging handelen, geeft enkel hel recht om de 
bcstralllng van de schuldigen te eischen en, zoo daartoe aanleiding bestaat, 
eene schadevergoeding ,·001· de B·eleden verliezen. 

AFDEELING 11I. . 
''ana het 1ullltalr gezag op het grondgebied 

van den -vljandelljkcu Staat. 

A1n1KEL /4-2. 

Een grondgchiC'd wordt heschouwd als te zijn bezet, wanneer het zich 
feitelijk hcviudt onder 111·1 gC'zag van het vijandelijk leger. 

De h,~z\'lli11g strPkt zirl: enkel uit over die deelen van het. grondgebied 
waar dil gezag gen~sligd en in staal is zich te doen g('fden. 
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ARTIKEL 43. 

Wannee:' het gf'zag van de wettelijke overheid fcilelijk is ovc1·gegaan in 
handen mu dengene die hel gebied bezet heeft, zal deze alle maatregelen 
nemen die in zijn vermogen staan, ten einde zooveel mogelijk de openbare 
orde eu het publieke leven te herstellen c·11 te verzekeren en zulks, behou­ 
dens hepaalde verhindering, met eerbiediging van de in hel land geldende 
wellen. 

AnTIKEL 44. 

Het is aan eenen oorlogvoerende verboden de bevolking van een bezet 
gebied le dwingen inlichtingen tr. geven over het leger van den anderen 
oorlogvoerende of OHI' zij ne verdedigingsmiddelen. 

;\HTIKEL MS. 

Hel is verboden de bevolking van een bezet gchicd te noodzaken trouw 
te zweren aan de vijandelijke Mogendheid. 

ARTIKEL 46. 

De eer en de rechten van hel gezin, het leven der personen en het 
particulier eigP11dom; alsmede de godsùicnstige overtuiging en de uitoefe­ 
ning der eerediensteu, moelen worden geëerbiedigd. 

Het particulier eigendom kan niet worden verbeurd verklnanl. 

A IITIIŒL 4, 7. 

Plundering is uitdrukkelijk verboden. 

,\RTIKEI. /4.8. 

Indien de bezetter in het bezette g,·ontlgPhied de belastingen, rechten en 
lollen, leu bale van den Staal uilgcschn~ven: hen, zal hij dit zoovcel moge­ 
lijk doen volgens tie geldende regelen voor de grondslagen en de verdeeliug, 
en zal daaruit voor hem de verplichting voortvloeien 0111 le voorzien in de 
kosten van het bestuur van hel hezeuc gron(lgebied in dezelfde mate, als 
de wettelijke Hegecl'ing daartoe verplicht was. 

AIITIKEL 1,.9. 

Indien, buiten en behalve de helas;ti11g11n in hel vori~ artikel bedoeld, 
Je bezetter i11 het hezellc g1·011dg-PhiNI andere heHing(\ll in geld doet, zal 
dil enkel ku1111c11 geschiede11 ter ,·001·zic11i11g· i11 de hchoefteu van hel lrge1· 
Of vau hel bestuur van dil uronducbied -;-, ëi ~ 
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AnT1Ki-:L :;o. 
Geenc gemcenschappclijko straf', i11 ge-Id of van anderen aard, zal kunnen 

worden uilg<•vaardigd legc•n de bevolkingen op grond van persoonlijke 
handelingen, waarvoor zij in haar gd1ed niet als hoofdelijk aansprakeljjk 
zouden kunnen worden beschouwd. 

AnT1Ki-:1. fi 1. 

Cccnc heffing gcschirdt tenzij krachtens een schriüelijk bevel en onder 
ver:1111 woordelijk heid van er-n hevel vocrenden generaal. 

Deze heffing zal zooHrl mog<'li,ik nipt worden ren uitvoer gelegd, tenzij 
volgens ile gcldc11dc rrg<'ll'll voor de grondslagrn en de verdeeling der 
bestaande belastingen. 

Voor elke geheven belasting zal een ontvangbewijs aan de belasting­ 
plichtigen worden uitgereikt. 

AnTIKEL ;';2_ 

Vorderingen in natura e11 persoonlijke diensten kunnen van de gemeenten 
of van de bewoners niet worden geëischt, tenzij ter voorziening in 
de behoeften aan het bezettingsl()gcr. Daarin wordt rekening gehouden met 
de middelen van het land en zij moeten van dien aard zijn, dat zij voor de 
bevolkingen niet de verplichting merlehrengen om deel te 11emr11 aan de 
krijgsverrichtingen 1ege11 haar vaderland. 

Deze vorderingen worden niet gt•daan en deze diensten niet gcëischt 
tenzij met machtiging van den hevehebber in de bezette plaats. 

De leveringen in natura worden zooveel mogelijk dadelijk betaald; kan 
dat niet geschieden, dan zal daarvan moeten blijken door hel afgeven van 
ontvangbewijzen; de betaling der verschuldigde sommen heeft zoo spoedig 
mogelijk plaats. 

ARTIKEL 53. 

Het leg<'r, dat N'11 grhil'd bezet, kan enkel in bezit nemen het_ gereerle 
geld, de fondsen e11 de invorderbare waarden, die eigenlijk aan den Slaat 
toebehoorcn, de wapeuhergplaatscn, vervoermiddelen, magazijnen eu voor­ 
raadsartikelen, en, over lwl alg1•me<w, alle roerende eigondommen van den 
Slaat die van zoodaniceu aard zi1·11 dat zij voor de krij usverrichtiuuen ' b , ' , ,û t, 
kunnen dienen. 

Alle middelen te land; ter zee c11 i11 de lucht tol de overbrenging van 
berichten, tot vervoer van personen of zaken dicueudo, buiten de gevallen 
hehccrsch: door hel zeerecht, de wapcuvoorradcu en, in hel algemeen, 
elke souri ld·ijgsmuuitic·, ld11111en \\ orden in hr~lag ~rnonw11, zelfs indien 
zij aan bijzondere personen tor-hehonrcn, maar moeten worden teru~gc- 

. geven en d11 schndcloosstellinaen worden hij den Hedi· ;.(eregeld. 
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ARTIKEL ö4. 

De onderzeesche kabels, welke een bezet gebied met een onzijdig gebied 
verbinden, kunnen slechts in geval eener volstrekte noodzakelijkheid 
worden in beslag genomen of vernietigd. Zij moeten eveneens worden 
teruggegeven en de schadeloosstellingen worden bij den vrede geregeld. 

ARTIKEL !HL 

De Staat, die een gchied bezet heeft, mag zich enkel beschouwen als 
beheerder en vruchtgebruiker der .openhare gebouwen, onroerende eigen­ 
dommen, hosschcn en landbouwondernemingen, behoorende aan den vijan­ 
delijken Staal en zich beviudonde in de bezette landstreek. Hij moel het 
grondkapitaal dier eigendommen in zijn geheel laten en die heheeren 
overeenkomstig de regelen van hel vruchtgebruik. 

ARTIKEL 56. 

De eigendommen der gemeenten, die der inrichtingen gewijd aan open­ 
bare eercdiensten,. aan weldadigheid en aan onderwijs, aan kunst en 
wetenschap, ook al bchooren deze aan den Slaat, zullen worden behandeld 
op dcnzelfden voet als het particuliere eigendom. 

Alle inbeslagneming, vernieling of opzettelijke beschadiging van derge­ 
lijke instellingen, van geschienkundige monumenten, van werken van 
kunst of wetenschap is verboden en moet worden vervolgd. 



[N' 250] ( 154 ) 

VERDRAG 
NOJ>Ei\'S 

DE RECHTEN EN VERPLICHTINGEN DER ONZIJDIGE MOGENDHEDEN 

EN PERSONEN IN GEVA~ VAN OORLOG TE LAND· 

Zijne ~lajcstcH de l{ciz('r van Dnitschland, l{oning vau Pruisen; de Pre­ 
sldcnt der Vcrecnigdc-Slatcn van Arnrrika; de Presldent der Argcntijnschc 
Ht11)ublirk; Zijne Haj1·steil cle Kr.izcr van Oosh·nrijk, Koning van Bohe­ 
meu cns., en A!'oslolisch Koniug van Hongarije; Zijne ililjrslriL de Koning 
der Bcl~r.11; de President der fü•1rnhli1~k llnlivla ; 1lcPrrsitlcnL cfo1· \fcrc1•11igll1~­ 
Slalen vau Brazilië; Zi,inc Koninklijke llooglwid de \Torst van Bulgarije; 
de President der llc1111hlirk Chili; de Prcsideut 1lr·r H1·1111ltlil'k Columhia; 
de Voorloopigc Gouverneur dei· Hcpublick Cuba; Zijne Uajcstcil. de Koning 
van ncnemarkeu, ile President dei· ümulnikaansche llepuhlick , ile Prrsldcut 
der Hc11uhli('k Ec11a1lor; Zijne ~lajcslciL de Koning van Spa11j(•; <le President 
tier Fransehe n,~1rnhlh•k; Zijne Ma,i1•sleil ile Koning van hrl, V1•1·c1·11igd­ 
Kuniukrijk Grool-Brita1111ië r11 lrrland en 1lcr Brilsche ûverzeeseho Bezit­ 
ti11g"11, Keizer vnn Indië: Zij11c ~Jajeslcil de Koni11i dr r llellcnen, de 
President dr.r llc11uhliek tîual.emala; tic Presldent der llcpublirk lia Hi; Zij ne 
ilaj(•slcil de Ko11ir1~ vau Italië, Z1j11e 1\lajt>Slcil. de Keiser vnu Japan; Zijne 
Koninklijke llooghciti de (ii'oothrl'log vau L11x<·mh111% lll'1·log n111 l\assau; 
de Prcsidcul tier \ff•r1·e11ip;dr.-Stalr.11 van ~lrxiko; Zijnr Koulnktijke IIJoghrid 
ile \forst vnn Monlt'll(•gro; Zijne ~lajeslciL de Kining van ~001·w1·gen; de 
l>l'rsid1·11l 11111· llt·1)l1hliek Panama; de Presideu! dvr llt•1111hliek l\m1guay; 
Hare 1llnjrs1,~H de Koningin der l\e1lrl'lit111le11; de Prt•sidenL der llr.1111blkk 
Peru ; Zij11c Keizerlijke llajesleil tie Schach van Perzië; Zijne MajeslciL de 
Ko11i11g van Portugal en der Algancn rnz.; Zijne Unjesl<·iL ile Knuiug van 
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Rnmcnië; Zijne ~lajrstcit de Keizer aller Hussen; de President der Re1111bliek 
Salnulor; Zijne ~li,jesleil de Koning van Servlë; Zijne naj<'slcit de Koning 
mu ~ Iam ; Ziju,· ~lajeslf'il de Koning van Z1n•ck11; de Zwilsersehe Rondsraa1l~ 
Zijne fü1j<•sh·il de KciZ('I' der Otlomancn; de President dt•r Oostelijke Hc(JU­ 
bliek Uruguay; de Pl'l'sidr11l dei· Vcrcc11ig1le-Slalen van Venezuela : 

Ten einde de rechten en verplichtingen der onzijdige )logendhcden in 
geval nm oorlog tC' land beier te omschrijven ('n den rechtstoestand der 
op onzijdig gebied uitgeweken oorlogvoereuden te regelen; 

Wenschende eveneens de hoedanigheid van onzijdig persoon te omschrij­ 
ven in afwachting dat het mogelijk zal zijn den rechtstoestand der onzijdige 
particulieren in hunne betrekkingen tot de oorlogvoerenden in zijn geheel 
le ri•gcle11; 

Hehben besloten met dat doel een Verdrag te sluiten en hehhen dienten­ 
gevolge tot Hunne Gevolmachtigden benoemd, te weten : 

Zijne ~lajl'slcil de Kl'izcr vau Dultsrhlaud, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron i\lAnscFL\LL vox BirnE11srn1N, Hoogstrleszelts minister van 
staat, lloogstdcszelfs buitengewoon c11 gevolmachtigd gezant te Constan­ 
tinopel ; 

Den heer Dr JonANl'\:Es Knm;E, Iloogstdesznlfs gPztrnt met buitengewone 
zcll{ling hij deze Conferentie, lloogstdeszclls gûzant~<.:haps-gcheimraad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie van huitenlnndsche zaken, 
lid Yan hel bestendig hof van arhitrage. 

Ile President der Vcreenigdc-Slitlen vau Amerika : 

Zij ne Exc. den heer Joser Il. Cno,\TE, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer llonxr.e Ponrtn, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Un1A11 M. Ross, buitengewoon gezaul; 
Zijne Exc. den heer DArm .JAYNE 1111,1,, buitengewoon gezant en gevolmach­ 

tigd minister der llepuhliek te 's Gravenhage; 
' Den heer C11A1H..ES S. Sn.unv, vice-admiraal, gcrnlmachligd minister; 

Den heer Grnn<;Es B. Dvvrs, brigade-generaal, hoofd vau hel krijgsgerecht 
vun het hondslcger, gnolnrnchtigd minister; 

Den heer W1LI,IAM 1. BucHAi'i.\N, gevolmachtigd minister. 

Ile President der Argenf.ijn~d1c Republiek : 

Zijne Exc. den heer HoQuE SAE:\Z PENA, oud-minister Yan buitcnlandsche 
zaken, buueugewoou gcznnl en gcvolmncliligd minister der Republiek le 
HOOI(' lid-van het bcstendia hof vau urbitraee · , ' b ö , 
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Zijne Exc. den heer Luis Jl. DRAGO, oud-minister van bnitenlandsche 
zaken en van eerediensteu der ltcpubliek, afgevaardigde, lid van het 
bestendig hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. den heer CA11LOs lloon1Grnz L\rrnETA, oud-minister van huilen­ 
landsche zaken en van eeredicusten dei· Republiek, lid van hel bestendig 
hof van arbitraae. <.) 

Zijne ~lajeslt-iL de Keizer van Oostenrijk, Koning van Bohe­ 
men enz., ru A11oslolisch Koaiug vau llongitrije : 

Zijne Exc. den heer GAfrAN i\ltnEY DE KAPos-~H11E, Hoogstdeszelfs geheim­ 
raad, Hoogstdcszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zij11e Exc. den heer baron KAREL DE i\hccmo1 Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne llajeslcit de Kouiug der IMgcu 

Zijne Exc. den heer, BEElt'iAErrr, lloogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de kamer nm volksvertegenwoordigers, lid vau het Instituut van 
Frankrijk en mu de Koninklijke academiën van België en van Rumenië, 
eerelid van het instituut voor internationual recht, lid van het bestendig 
hof v:111 arbitrage; 

Zijne Exc. den heer .J. VAN UE:'i HEUVEL, Hoogsuleszelfs minister van 
staal, oud-mi nis ter vau justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Guir.uu)IE, Hoogstdeszelts buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's G1·ave11hage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

Oc President del' Republiek U~Hvia 
Zijne Exc. den heer CL.\un10 Prxu.t.x, minister van buitenlandsche zaken 

der Ilepubliek, lid vau het lwslenclig hof van arbitrage; 
Zijne Exc. den heer Fsnxsxno E. GL\CIIALLA, gevolmachtigd minister te 

Londen. 

H,~ President der Vcr,·cnigllc-Slatcn van lkt1zilîë : 

Zijne Exc. den heer HuY Bxnuosa, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid van het bestendig· hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heet· EDUARDO F. S. uos SANTOS LISBÔA, huitcngewoon 
gezant en gcvolmad1tigJ minister te 's Gravenhage. 

Z1j1w Kuuiuklijk« Hoogheid dl', Vorst van Hulg;1rljë 
Den heer VnBA~ Vt'.\AROFF, generaal-majoor Yan den staf, Hoogstrleszelfs 

generaal à la suite ; 
Den heer IWA'.\ KA11ANDJOULOPF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 
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O1~ President der Ile1mblil'k Chili 
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Zijne Exc. den heer Do1111~uo G,\NA, · buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister dei· Republiek te Londen; 

Zijne Exc. den heer Aucusro MATTE, buitengewoon gezant en gcvol­ 
machtigt! minister der Hepuhliek le Berlijn ; 

Zijue Exc. den heer Cxar.cs Co:--;c11A, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van afgeva:wdigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Buenos-Ayres. 

De President der Repnbllek Columbia 

Den heer JoRGE H0Lcu1~, generaal; 

Den heer SANTIAGO Pt11Ez T111A:-ïA; 

Zijne Exc. den heer :,hncELJA~o VAR<L\S, generaal, buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister der Republiek Le Parijs. 

lfr Voorloo1,ige (;011 vcrueur der Republiek C11ha ; 

Den heer A:-;-roNIO S,\\CIIEZ OE Bu:;TA}IA\TI·:, hooglceruar vau internationaal 
recht aan de hoogeschool te Ilahana, senator tier Iicpubliek; 

Zij ne Exc. den heer (;o:--;zALO DE Qui-:sADA Y ARó:.·ff1•:c;ur, buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister der Republiek te Washington; 

Den heer 1'1ANIJn SAX.GUILY, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Hahana, senator der Republiek. 

. Zijne ~bjcslcil tf 1~ Ko11i11g vau Dencmarkeu : 

Zijne Exc. den heer Co\STANTli.'i 811.1:N, Hpogstdeszolfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister le Washington; 

Den heer Cunt:sTL\i"\ FREDEHI K Sc11ELLEn, vice-admiraal; 

Den heer AXEL VEDEL, Hoogstdcszelfs kamerheer, afdeelingshoold aan het 
Koninklijk ministerie van huitenlandsche zaken . 

Oc President tier üemlnikaausche Republiek : 

Den heer Fuxscisco HENRIQUEZ r CAH\'A.IAL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van buitenlaudschc zukeu der Republiek, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage; 

Den heer Ai>oLll'dl\ TE.JEnA, rector van het ambachts-iustituut der Republiek, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 
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De Presldeu! der Rc1rnh1iek Ecmulor : 

Zijne Exc. den heer Vicrou HENDÓN; buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Parijs eu le ~ladrid; 

Den heer ENnlQUE Dons v DE A1,sùA, zaakgclasligde. 

Zijne !Jajl'slcit de Koning van Spanje : 

Zijne Exc. den heer ,v. R, DE Y1LLA-UnnvTL\, senator, oud-minister van 
buitculnudsche zaken, Hoogsrdcszclfs buitengewoon gezant, en gevel­ 
machtigd minister te Londcn ; 

Zijne Exc. den heer Jose DE LA HrcA Y CALVO, Hoogstcleszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister Le 's (;ravenhagc; 

Den heer GABRIEL MAunA Y GAMAzo, granf de Mortcrc1, afgevaardigde hij 
de Cortés. 

De Presiden! der Fransche Repuhlick : 

Zijne Exc. den heer LÉON Bounceors, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van dm ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van hel. bestendig bof van arbitrage; 

Den heer baron n'EsTOuHNELLES DE to;'\STANT, senator, gernlmachtigd 
minister der eerste klasse, lid vau hel hesteudig hof nm arbitrage; 

Den heer Lo111s RENA!iLT, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool Ic Parijs, gevolmachtigd minister Leu oeretitcl, rechts­ 
geleerde aan het minister-ic van huitenlandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van hel. bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer MAncELLIN PELLEl\ buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Frnnsche llepublick le 's Gravenhage. 

Zijne Hajcslcil. de Koning vau hrt Vcrccnigd-Ko11i11krijk Groot­ 
Ilrilaunië ru Ierland en der llrilscltc üverzccsche ll1•zilli11gc11, 
Krizc:· van Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achtbareu Sir Eow ABD FnY> G. C. B., lid van den 
geheimen raad, IIoogstdcszclfs buitengewoon gezant, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. der Zeer Achtbm-cn Sir EnNEST ~IAsoN SATow, G. C. M.G., lid van 
den geheimen raad) lid van het bestPndig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. don Zeer Achtbnrcu DoxALD .J,urns MAcKAY Baron HEAY, G. C.S. I., 
G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van het Instituut 
voor intcruatiouua] recht; 

Zijne Exc. Sir IIEi\llY Ilowxnn, K. C. M. G., C. B., Hoogsrdcszelfs buiten­ 
gewoon g-eza11t eu gevolmachtigd minister te \i Gravenhage. 
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Zijne ~lajesleit de Koning ûer Hellenen : 
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Zijne Exc. den heer CLfoN HIZo RANGABÉ, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolrnacltligd minister te Berlijn ; 

Den heer GEOHGES STHEIT, hoogleeraar van internationaal recht ,aan de 
hoogeschool te Athene, lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

De President der Hcpuhliek Guatemala : 

Den heer Joss TrnLE MACIL\DO, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven- ~ 
hoge en te Londen, lid vau het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer ENRIQUE Gó1rnz CAHILLO, z,rnkgelnstigde der Ilepuhliek te Berlijn. 

De President der Ilepuhliek llaîli : 

Zijne Exc. den heer JAN JosEF Du11i::,,1An, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hepuhlick te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. Ltcim, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek le Washington; 

Den heer PIETER Huurcounr, oud-hoogloeraar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de balie te Port-au-Prince. 

Zijne fü1jeslcil. tic Ko11i11g vau Italië : 

Zijne Exc. Granf Jos1-:F ToBNIELLI BrwsATI 01 V1mGANO, senator von het 
Koninkrijk, gezant van Zijne Majesteit den Koning te Parijs, lid van 
het bestendig- hof van a1·bitrage, voorzitter der ltuliaausche verlegen­ 
wonrdiaina: t, t)J 

Zijne Exc. (leu heer commandeur Gurno Pni'tPIL.1, afgevaardigde bij het 
parlement, staats-ondersecretaris aan hel Koninklijk ministerie van 
huitcnlandsche zaken; · 

Den heer commandeur Gurno Fus1N,\TO, staatsrand, afg<waardigde bij hel 
parlement, oud-minister van onderwijs. 

Zijne ~lajcsl.ciL (le Keizer mu Japan : 

Zijne Exc. den heet· KE1n0Ku Tsnozin«, lloogstdoszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer An1A110 SATO, Hoogstdeszclfs buitcugewoou gezant en 
gcvolmuchtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Kuuluklljke Hoogheid d,· (froolherlog nm Luxemburg, Ilerteg 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer Ersc11EN, lloogstde::-zelfs minister· vau slaat, voorzitter 
dei· Groot h ertoucl i 1· k e fü11,·ecri11" · t' t r"I û, 
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De11 heer .graaf DE Viu.ens, zaakgelustigde van het Groothertogdom te 
lkrlijn. 

Zijne Exc. tien heer GoNuLo A. EsTEVA, huitengewoou gezauL en gevol- 
macluigrl minister der Hepubliek te Home; · 

Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE Mum,· buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Ilepubliek Ic Parijs; 

Zijne Exc. den heer Fusxcrsco L. DE LA BAnnA, bnitengewoon gezant en 
~cvolmachtigd minister der llepuhliek le Brussel en te 's Gravenhage. 

Zijm· Keuiuklijke l!ttofhrîd dl• Vors( v:111 l!onlc'llt';.(l'U : 

Zijne Exc. den herr NE1.111ow, werkelijk Keizerlijk gehrimraad, gezant van 
Zijne Majcsleil den Keizer aller H11sse11 te Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE M,\BTE;-;s, Keizerlijk geheimraad, bestendig lid van 
den rand van hel Keizerlijk Ilussisch ministerie van builenlanclsche 
zaken; 

Zijn« Exc. den heer Tc11AnYKOW 1 werkclij k Kcizerlij k staatsraad, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachligd minister van Zijne MajcslC'ÎI den Keizer 
aller Russen te 's Cravenhage, 

Zij ne }lêij<'Slt•it dl' Ko11i11g vau l\oorwege11 : 

Zijne Exc. den heer FRANCIS IIAGEnuP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hoogleeranr in de rechtsgeleerdheid, Hoogsideszelfs buitengewoon 
gezant en gevolma~htigd minister le 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage'. 

De Prrsident der He11ublick Jta11a111a : 

JJe11 heer BEL1sAn10 Pon11As. 

De Prrsldeut der Bepuhllek Par,iguay : 

Zijne Exc. den heer E11srn10 MAcIJAÏN) buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd minister der Republiek le Parijs; 

Den heer graaf G. D1! ~loNcEAli l>E fürncENDAL, consul der Republiek te 
Brussel. 

Hare ~Jajt·sleil dt• Ko11i11gi11 der ~cdcrlauden : 

Den heer W. ll. DE IlEA11ro11T, llcogstderzolver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede ka met· der staten-generaal; 
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Zijne· Exc. den heer T. i\l. C. Assen, Hoogstderzelver minister van staat, lid 
van den raad van sla te, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer J. C. C. DEN BE..:n PoonTUGAEL: rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer .J. A. RöELL, Hoogstderzelver adjudant in buitenge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister vau marine; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogstderzclver oud-minister van justitie, lid van 
de tweede kamer der staten-generaal. 

ne President der Republiek Peru : 
Zijne Exc. den heer CAnws G. CA~DAMo, buitengewoon gezant en gevol­ 

machtigd minister der Republiek le Parijs en te Londen, lid van het 
bestendig hof van arbitrage. 

Zijne Keizerlijke fütjesleil de Schah van Perzië : 

Zijne Exc. S,u1AD KHA~ ~fmrrAzos SA1.TA:\EH, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
grzanr en gevolmachtigd minister le Parijs, lid van het bestendig hof 
van arbitrasc · ;, ' 

Zijne Exc. 1)1111zA AnMw KflA:\ SADIGII UL Mlil,K, Hoogstdeszelfs buitenge­ 
woon gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne ~l;1j1·sl.f'if. d(• Koniu~ n111 Porl.ugal en vt111 de Algarven enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovERAL, Hoogsuleszelfs staatsraad, pair van hel. 
Koninkrijk, oud- minister van buitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen, lloogstdes­ 
zclfs buitengewoon c11 gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. graaf DE SELrn, lloogstdeszelfs buitengewoon gezaut en gevol­ 
macluigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer ALnEnro o'OunrnA, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne ~liljeslcil de Koning van Humenië : 

Zijne Exc. den heer ALEXA:\DER Bet.nnux, lloogstdcszclfs buitengewoon 
gezanl en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EonA11 .U.wnoconnATo, Hoogstdeszolfs buitengewoon 
geza111 en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne ~lilj('~l,•il de Krizer aller Russen : 

Zijne Exc. den heer ~i-:r.wow, lloogstdcszelfs werkelijk geltcirnrand, Hoogsl­ 
deszelfs gez~111t l<~ Parijs; 

,/4,1 
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Zijne Exc. den heer DE ~LrnTENs, Hoogstdeszelfs geheimraad, bestendig lid 
van den raad van hel Keizerlijk ministerie van buitcnlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van arhitrnge ; 

Zijne Exc. den hem· Tc11AnYKOw, Hoogstdeszclfs werkelijk geheimraad, 
Iloogstdeszelfs kamerheer, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage. 

De President der Republirk Salvador: 

Den heer PE0110 I. 3lATnEu, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTL\GO PEREZ TnnNA, zaakgelastigde der Republiek re Londen. 

Zi,inc Majesteit cl<~ Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer SAvA GR01JÏ'rc11, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 

Zijne Exc. den heer ~111,0\',\N Mrr.o,·Axov1Tc11, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le Rome, lid vnn het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer M1c11Er. M11.rrcm:vrrcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachLigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijnr. Hajestcit de Keizer van Siam : 

1'lm1 CHATJOEJ Uoou, generaal-majoor; 
Den heer C. Con11AG10N1 r/ÛnELLI, Hoogstdcszelfs gezantschapsraad; 
LUANG BnuvANAIITH NAnÜI.L\L, kapitein. 

Zijnr itajr:sli•il 1lr, Koning van Zweden, der Gothrn en drr Wenden : 

Zijne Exc. den heer Kxnr HJALi'IIAH LEONAnD HAM111Ans1uow, Hoogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, Iloogstdeszclls buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister le Kopenhagen, lid van hel bestendig hof van 
a rbitrage ; 

Deu heer Jo11A\NEs IIE1.L~EH, Hoogstdcszelfs oud-minister zonder doparte­ 
me111, oud-lid van hel hoogcr hof van Zweden, lid van hel bestendig hof 
van arbitraue · 

ö ' 

0(' Zwi!scl'srhc Bondsraad : 

Zijne Exc. tien heer C.\SToN C.\nr,1:-,, buitengewoon .gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitserscheu Bondsstaat te Londen en te ':,; Gravcn­ 
huue • t, ' 
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Den heer EuGEEN BoREL, kolonel van den hoofdslaf, hoogleeraar aan <le 
hoogeschool te Genève; .. 

Den heer MAX Hussn, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school te Zurich. 

Zijne Hajestril de Keizer der ûttemanen : 

Zijne Exc. TrnKHAN PACHA, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkaf · ' 

Zijne Exc. Rscmo BEv, Hoogstdeszelfs gezant te Rome; 
Zijne Exc. lUEHEllll\lED PACHA, vice-admiraal. 

De President der ûoslelijke Bepuhliek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Jose BATLLE v OnoONEz, oud-president der Republiek, 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JuAN P. CAsTBO, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Vereeuigde-Slalen van Venezuela : 

Den heer Joss G1L FoRTOUL, zaakgelastigde der Hepuhliek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergclegd, welke in goeden en 
behoorlijken vor~n zijn bevonden, omtrent het volacnde zijn overeenge­ 
komen : 

HOOFDSTUK J. 

Vcm de Rechten en Verplicluinçea der onziidùte 1110,qendheden. 

AnT11rn1, '1. 

Het groudgehied der onzijdige Mogendheden is onschendbaar. 

ARTIKEL 2. 

Het is den oorlogvoereuden verboden het grondgebied eenor onzijdige 
Mogendheid door troepen of konvooien, munitie of krijgsvoorraden te doen 
doortrekken. 

42 
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ARTIKEL 3. 

liet is den oorlogvoerenden eveneens verboden : 
a) op het grondgebied eener onzijdige Mogendheid een radiotelegrafisch 

station of eenig toestel, bestemd om als middel van gemeenschap met de 
oorlogvoerende strijdkrachten te land of ter zee te dienen, op te stellen; · 

IJ) oenige inrichting van dien aard te gebruiken, die door hen vóor den 
oorlog op het grondgebied der onzijdige Mogrndheid is opgesteld met een 
uitsluitend militair doel, en die niet geopend is geweest voor hel publiek. 

ARTIKEL 4. 

Op het grondgebied eener onzijdige .Mogendheid kunnen ten behoeve 
der oorlogvoerenden gecnc strijderskorpsen worden gevormd, noch aanwer­ 
vingshureelen geopend. 

AHTIKEL ä. 

Eenc onzijdige Mogendheid mag op haar grondgebied geene der in 
artikelen 2 tot ~. bedoelde daden dulden. 

Zij is slechts verplicht. mei. de onzijdigheid strijdige daden te straffen, 
indien die daden op haar eigen grondgebied zijn gepleegd. 

AnTIKEL 6. 

Eenc onzijdige Mogendheid is geenszins verantwoordelijk wegens het 
louter feit, dat afzonderlijke personen de grens overtrekken. om bij een der 
oorlogvoerenden in dienst te treden. 

AnTIKEL 7. 

Eenc onzijdige Mogendheid is niet gehouden te beletten den uit- of 
doorvoer, voor rekening van een der oorlogvocrenden, van wapens, munitie 
en, in het algemeen, van al wat voor een leger of eene vloot dienstig kan 
ZIJD. 

AnTmEL 8. 

Eene onzijdige Mogeodheid is niet gehouden, ten aanzien van de oorlog­ 
voerenden, het. gebruik te verbieden of te beperken Yan de telegraaf- of 
telefoonkabels, alsmede van de toestellen voor draadlooze telegrafie, welke 
hetzij haar eigen eigendom, hetzij dat van vereenigingen of particulieren 
zijn. 
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ARTIKEL 9. 

Alle beperkende of verbiedende maatregelen, door eenc onzijdige 
Mogendheid ten aanzien dr-r in artikelen 7 en 8 bedoelde onderwerpen 
genonwn: moeten door haar op w•hcel gelijke wijze op de oorlogvoercnden 
worden to"gepast. 

De onzijdige Jlogendheicl waakt: dat dezelfde verplichting door de 
maatschappijen of particulieren, dir. eigenaar zijn van telegraaf- of telefoon­ 
kabels of v,111 toestellen voor drnarllooze telegrafie, wordt nagekomen. 

ARTIKEL 1 o. 

Als cene vijandige daad kan niet beschouwd worden het feit, dat ecne 
onzijdige ~logendheid: zelfs met geweld, inbreuken op hare onzijdigheid 
tegengaat. 

HOOFDSTUK Jl. 

Van de bi] de onzijdiqen ,r;eïnter,wetde oorloqroerenden 
en verpleegde !JCwonden. 

AnTJKEL 11. 

De onzijdige Mogendheid, die op haar grondgebied troepen toelaat, lol de 
oorlogvoerende legers bchoorendc, interneert deze troepen, voor zooveel 
mogelijk, ver van het oorlogstooneel verwijderd. 

Zij kan hen doen bewaken in kampen en zelfs hen opsluiten in vestingen 
of in daarvoor geschikt gemaakte plaatsen. 

Zij beslist of <le officieren vrijgelaten kunnen worden, mits zich op 
hun ecrewoord verbindende het onzijdige grondgebied niet zonder verlof 
te verlaten. 

ARTIKEL 12. 

Bij gebreke van eene bijzondere overeenkomst, verschaft de onzijdige 
i\logendheid aan <le gcïnlcr11ecrde11 de Ieveusmiddeleu, de kleeding en de 
hulp door de menschlievendheid gevergd. 

Bij den vrede worden de door de interucering veroorzaakte kosten vergoed. 

AHTIKEL 13. 

[),, onzijdige :\logendheid, die ontvluchte krijgsgevangenen opneemt, 
laai hen vrij. lndien zij huu verblijf op haar grondgebied toelaat, kan zij 
hun ceue verblijfplaats aanwijzen. 
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Dezelfde bepaling is van toepassing op de krijgsgevangenen, dié door 
troepen zijn medegevoerd, welke op het grondgebied der onzijdige Mogend­ 
heid de wijk nemen. 

ARTIKEL -1 /L 

Eene onzijdige ~Jog<11Hlhcid kan den doortocht van gewonden en zieken; 
tot de oorlogvoerende legers hehnorende, over haar gebied toestaan onder 
voorbehoud, dat de treinen, clic heu aanbrengen, noch oorlogspersoneel, 
noch oorlogsmaterieel vervoeren. ln zooda11ig gernl is de onzijdige Mogend­ 
heid verplicht de ter zake vereischte maatregelen van veiligheid en toezicht 
te nemen. 

De gewonden en zieken, die onder deze voorwaarden door eenen der 
oorlogvoerenden op het onzijdige grondgehicd zijn aangebracht en tot de 
teg<'11p.lrlij mochten hehoorcn, moeien door de onzijdige Mogendheid onder 
bewaring worden grsreld, zóodat zij niet opnieuw kunnen deelnemen aan 
de krijgsverrichtingen. Deze Mogendheid heeft dezelfde plichten ten aanzien 
van de gewonden of de zieken van het andere leger, die haar toevertrouwd 
mochten zijn. 

AnnKEL 15. 

Het Verdrag van Genève is toepasselijk op de zieken en gewonden, die 
op onzijdig grondgebied zijn geïnterneerd. 

HOOFDSTUK IJl. 

Van de onzijdige personen. 

A11TmEL 1 G. 

Als unzijdigen worden beschouwd de onderdanen van oenen Staat, die 
geen deel neemt aan den oorlog. 

A11T11;.EL -17. 

Een onzijdige kan zich niet op zijne onzijdigheid beroepen : 
a) ludion hij vijandelijkheden lc~·r.n een oorlogvcercrrde pleegt; 
&) Indien hij daden plec>g-t in lwt l)('ln11g van een oorlogvoerende, in 

het bijzonder indien hij vrijwillu; diens! neemt in de gelederen der 
krijgsmacht van ecne der Partijen. 

ln zoodanig geval wordt de ,,nzijdigc niet harder door den oorlogvoe­ 
rende hehnudeld, h•gcnovc1· wi('ll hij de onzijdigheid nid in acht heeft 
gcI10111p11, dan: W<'gc11s hetzelfde feil, Pen onderdaan van den anderen 
oorlogvoerenden Staal zou kuuuon worden behandeld. 
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ARTIKEL 18. 

Als daden in hel belang van een der oorlozvocrenden in den zin vau 
artikel 17, letter b: worden niet beschouwd : 

a) De leveringen gedaan of de leeuingcu topgrstaan aan een lier oorlog­ 
vocrcudcn, mils degecn die levert of h•Pnl noch op hel gronclgcbicd van de 
andere Partij, noch op het door deze bezette grondgebied woont en de 
leverantiën niet van dat gebied afkomstig zijn; 

ó) De diensten in zaken politie of burgerlijk bestuur bewezen. 

HOOFDSTUK 1 \'. 

Van het spoorwegmaterieel. 

AIITIKEL 1 !)_ 

liet spoorwegmaterieel, dat afkomstig is Ya11 hel g1·ondgebied van onzij­ 
dige i'logendhedPn, hetzij hel aan die Jlogcndhedc11 of aan particuliere 
maatschappijen of pcrson('n toebehoort, e11 dal als zoodanig le herkennen 
is, kan door een oorlogvoerende slechts in. die gevallen e11 in die mate 
worden opgevorderd en gPbruikt, waarin eeue gebiedende noodzakelijkheid, 
het eischt. Hel wordt zoodru mogelijk naar het land van herkomst IPl'llg­ 
gczonden. 

De onzijdige ~logendheid kan eveneens, in geval van noodzakelijkheid, 
in eene behoorlijke male het materieel dat van het grondgebied van rlo 
oorlogvoerende Mogendheid afkomstig is, terughouden en gebruiken. 

Eene vergoeding wordt over en weer betaald naar verhouding van de 
gebruikte hoeveelheid materieel eu den du111· van dal gebruik. 

IJOOF'DSTUK V. 

Slot/Jc7wli11fff'1l. 

AirrtKEL 20. 

De bepalingen van dit Vrrdrag zijn slechts toepasselijk tusschen d(' 
verdragsluitende )1ogcndheden en alleen indien de oorlogvoerunden alle 
partijen zijn bij het Vel'drag. 

A [l'l'Jl{EL 21 . 

Oit V(\rdrag zal zoo spoedig mogelijk worden hekrachtigd. 
De akten van IH'krnchligi11g zullen Ic 's G1·;n'1•11hag,~ worden 11Pdcrgcll'gd. 
De eerste 11ed,•rl11ggi111.r vi111 akten vau hckr:1eh1igi11g zal vaslgcslcld worden 

dool' Pell proccs-v-rhsal, gctc1.•keml door de ,·p1•Lt'gcnwoo1·digcrs der ~loge11d­ 
heden, die cr aan deelnemen, en door dP11 Nederluudsehcn Minister van 
Buitenlaudsche Zaken. 
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De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van cene geschrevrn kennisgeving, gericht aan de 
Nederlnndsche llcge1~ring eu vergezeld van de oorkonde van bekrachtiging. 

Een gewnarmerkt. afdruk van hel proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nt•dnleggiug van akten van heki·achlîging, van de in het voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nedcrlnudscho Hegecring en langs _diplomatieken 
weg onmidrlelijk worden overgemaakt aan dn 1'1oge11dhcden, uirgenoodigd 
tol de Tweede Vredes-conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, 
die tot het Verdrag zullen zijn toegctr·eden. lu de gevalleu, in het voorgaande 
lid bedoeld, zal genoemde l{(•gc('l'Îng Haar t~!!;<'lijker tijd doen komen den 
datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

A1n11ŒL 22. 

De niet ondertcckenenrlc 1'1og,,ndhrdcn zijn bevoegd tot dit Verdrag toe 
te treden. · 

De Mogendheid, die wenscht toc te treden, geeft van Hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Ncderlandschc H<·gccring, onder· overmaking der 
akte van toetreding, die in de archieven van genoemde llcgeering wordt 
nedergelogd. 

Deze llegeering doel onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de 
akte van toedreding, met aangifte van den datum, waarop Zij de kennis­ 
geving heeft ontvangen. 

AHTIKEL . 2:-L 

Dit Verdrag treedt in werking voor de Mogendheden, die aan de eerste 
nedc'.rlegging van akten van hckrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteckcning vau hl'l proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogcnclhedr11, die later de akten van bekrachtiging nederlcggen 
of toetreden, zeslig d::ige11 nadat de kc11nisgcvi11g der nederlegging van 
Hare akten van bekraehtigiug of van Haro toetreding door de Ncderlandscho 
Jlegeering is ontvangen. 

All'rmEL 24. 

1'locsl ecnc der verdragsluitende ,\logcndlwdcu dit Verdrag willen op­ 
zeggen, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gehr.icht van de 
Noderlnndsche Hegcering, die onmiddellijk een gewaal'merkten afdruk der 
kennisgeving doel g1'WordPn nun al de andere Mog<1ndhedc11 en Haar daarbij 
doet kennen den datum, waarop Zij die ontvangen heeft. 

Or. opzegging heeft slechts /j'CYOlg ten opzicht« der Mogendheid, die c1· 
van kennis lwcl't gcg(1ve11 ('Il éP11 jnar nadat de kP1111isgcving ei· van de 
Nedcrlandsche Begccri11g- heeft bereikt. 
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AnnKEL 2D. 

Een register, gehouden door het Nederlandschc Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van 
bekrachtiging, geschied ingevolge artikel 21, lid 3 en 4, alsmede den 
·datum waarop de kennisgevingen van toetreding ( artikel 22, lid 2) of van 
opzegging (artikel 24, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende Mogendheid is bevoegd kennis te nemen van dit 
register en er gewaarmerkte uittreksels uil te vragen. 

Ten hlijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van huuné onder­ 
teekcningen hebben voorzien. 

Gedaan te 's Gravenhage, den 18° Octobcr 1907, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dal nedergclegd blijft iu de archieven der Nederlandsche Regeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatiekcn weg worden 
overgemaakt aan de Mogendheden, die lol de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd geworden. 

1. Voor Duitschland 
MAnscnALL. 

Kniscs, 

2. Voor de Vereenigde-Staten van 
Amerika. 

~ JOSEPH H. CHOATE. 

t 
\ 

Homes PoRTEIL 

U. M. Ross. 
DAVID JAYNE HILL. 

C.S. Srmuw. 
,vlI,LIAlll J. BUCHANAN, 

3. Voor Arqeniiua •• 

4. Voor Oostennj'k-llonganje 

ti. Voor België. 

ö. Vom· Bolivia 

1 ROQUE SAENZ PENA. · ~ De A,•enÙjnsche 
Republiek maakt l Lurs M. DRAGO. voorbehoud "" 

• artikel 19 . 
C. RUEZ LARRET A. 

l .MÉREY. . 
8°" i\lACCHJO. 

A. BEEilNAERT. 
J. YAN DEN HEU'\,,,,.,, 

GUILLAUJIIE, 

CLAUDIO PINILLA, 

43 
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7. Vo&r Brazilië . 

8. Voor Buf.9arije . 

9. Voor Chili . 

1 O. Voor China . 

11. Voor Columbia . 

12. Voor de Republiek' Cuba 

\ 
. f 

. l 
. \ 

13. Voor Denemarken . . 

14. Voor de Dominikuansche Ropu­ 
bliek. 

HS. Voor Ecuador . 

16. Voor Spanje. 

17. Voor Frankrijk. 

l 

Buv llARBOSA. 

E. LISBÔA. 

Generaal-Majoor V1NAROFF. 

lv. KARANDJOULOFF. 

00Ml[';G0 GANA. 

AUGUSTO JIATTE. 

CARLOS CONCHA. 

JORGE HOLGUIN. 

S. PEREZ T111ANA. 

M. VARGAS. 

ANi'ONro S. DE BosTAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA. 

MANUEL SANGUILY~ 

C. BRUN. 

dr. fi ENRIQUEZ Y CARVAJAL. 

APOLINAR TEJERA. 

} VICTOH M. llENDON. 
î E. Don« Y DE ALsûA. 

W. R. DE VILLA URRUTIA. 

Joss DE LA RtcA Y CALVO. 

GABRIEL AIAURA. 

LtoN BounGE01s. 

D
1
ESTOURNELLES DE CONSTANT. 

L. RENAULT. 

MARCELLIN PELLET. 

18. Voor (Iroot-Britonnië, \ 
Eow. Fnv. / 
ER 'EST SA TOW • , Onder voorbehoud der 

< \ artikelen-lû.d? en 18. 
; REAY. 

HENRY Howxnn. 
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19. Vou1· (lriekcnfand . • 
. l fafoN Bizo RANGABE. 

GEORGES Srnsrr. 

20. Voor (,'uatemala. . JOSÉ Tmr.e :l\lACHADO. 

) DALllÉMAR lN JOSEPH, 

21. Voor Haïti . . . . . . . J. N. LÉGER. 
PIERRE HUDICOURT. 

. l G. POMPILJ. 
22. Vo· r Italië . . . . . 

G. Fustxvro, 

23. Voor ,/apa-n. . . . . AIMARO SATO. 

211-. Voor Luxernburg . . . j EYSCHEN. 

• / Cte DE VILLERS, 

} G. A. EsTEVA, 

25. Voor 11/exiko . . . . S. B. DE MIER. 

F. L. DE LA BARRA. 

) Nsunow. 
26. Voor Moutene,9ro . MARTENS. 

N. ÎCHAHYKOW. 

2 7. Voor Ni caraqua. 

28. Voor Noorueçcn . F. HAGERUP • 

29. Voor Panama . . . B. Ponnxs . 

30. Voor Paraguay. . . G. Du ~foNcEAu. 

W. H. DE BEAUFORT. 

3L Voor Nederlou«, 
\ T. ~I. c. ASSEi\. 

. . • -' DEN Brnn PoonTUGAEL. 
1 J. A. Rfü:LL, 
J. A. LoEFF. 

82. Vor>r Pern. • . . . C. G. CANDA~IO. 
44, · 
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33. Voor Perzië. 

34. Voor Portugal . 

35. Voor Ilumenië 

36. Voor Rustaud . 

37. Voor Salvador . 

38. Voor Seroië. 

39. Voor Siam . 

40. Voor Zweden 

41. V oor Zusùserùnu! 

42. Voor Tzu·ki/e . 
43. Voo1' Uruguay 

44. Voor Vcnezuëla, 

. l 
M. SAMAD KHAN Mm1TAzos-SALTANEH. 

l\l. Aum:o KHAN SAotGH u1. JluLK. 

MARQUIS DE SovERAL. 

CoNDE DE SÉLIR. 

ALBERTO o'OLIVEIRA. 

Eoo. MAvnoconoATo. l Neunow. 
~JAHTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

( P. J. MATHEU. 
I 

! S. PEREZ ÎRIANA. 

S. Guonrrcn. 
i\l. G. M1LOVANOVITCII. 

M. G. M1L1TCHEVITCII. 

~fo~• .CttATmEJ U1>0M. 

C. CoanAGIONI o'Ortt1.1.1. 

LUANG BnüVANABTII NARÜB:\L. 

( K. H. L. H1~~UIARSK.JÖLO. 

1 Jou. HELLNI:.R. 

CAHLIN. 

TunKr1AN . 

Jose BATLLE v Onno~Ez. 

J. G1L Fonrout., 
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VERDR_ct\G 
NOPENS 

DEN RECHTSTOESTAND DER VIJANDELIJKE. HANDELSVAARTUIGEN 
BIJ DEN AANVANG DER VIJANDELIJKHEDEN 

Zijne Jlajcstcit de Keizer van üuttschland, Koning van Pruisen; de 
President der Argcntijnschc Hepnhliek ; Zijne Hajcstcit de Keizer vau 
Oostenrijk, Koni11g van Bnhemen euz., en A11ostolisch Kouing van Honga­ 
rije; Zijue ~lajrslcit de Ko11in~ der neigen; de President der Rt•1111hlick 
Belivln ; de Presldent der Vr.rcr.11ig1le-Slatc11 van llrnzilie; Zijne Konink­ 
lijke Hooihcid dt~ Vorst van Bulgarije; de President clcr Hc1iuhliek Chili; 
de Presldeut der Hepublick Columbia; de Voorloo11igc Go11vcrne11r der 
lle1rnblick Cuba; Zijne 1\lajcstcit de Koning van Denemarken; de Presi1h·11t 
der üemiuikannsche llepubliek ; de President dr.1· Hc1111hlick Ectia1lor; Zijne 
~laj,~sleiL de Koning van S1ianjc; de Prrsid1·11L der l'rnnschc Hc1111hlick ; 
Zijne 1\lnjesldL de Ko11i11g vau het \'er(\;cnigd-Koninkrijk Groot-Hrilan_nië 
en lerlaud en der llritsche Ovcrz1·csch1'. Hl'z1Lti11g1~11, Kcizcl' van Indië; 
Zijne ~l;ijcsl<·iL de Koning der llelleueu ; de President tlcr Hcpublit~k 
Gualcmnla; de Preshlent der Hc1111blirk Haïti; Zijne ~laji·stcit de Kouing 
van Italië; Zi,inc i\laj,•slril de l{rbwr van Ja1rn11; Zijne l(oninklijkc Hoogheid 
de Groothertog van Luxemburg, llerlog van Nassau; de Prcsidcnl. de~ 
Vercenig1lc-Slalcn van ftlcxiko; Zijne Ko11inklijkc lloog;lwid de Vorst van 
~lonlcnr.gro; Zijnr Hajrst1•it de Koning van ~oorwc~cn; de Presi1lcnt 
der Hc1111blick Pannma ; ile President der H1·111il1lil'k t•nrnx11ay; llare 
mlajesleil, tic Konin~iu clrr Ncdl'rla11tle11; de President der . llc1111blil'k. 
Peru; Zijne Keizerlijke ~lajesleil tic Schach vau Perzië; Zijne fü1j1•stcit de 
Koning vau Portugal en dt•r Algarvcn enz., Zijne HïijcsLciL de Koning van 
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Rnnwnië; Zijne HajrsleH dr. Krizer aller Russen; de President der lfopn­ 
hliek Sëtlvador; Zijne ~liljesteit de Koning van Servië ; Zijne ~lajcslciL de 
Konin~ van Siam; Zijn1~ ~laj,·slrit de Koning van Zwrdcn; de Zwilstirsche 
Bondsraad; Zijne ~lajrslril de Keizer der Otlo1mmcn; de l'resldent der 
Oostelijke He1mblit·k Uruguay; de President der Vereenigde-Staten van 
Venezuela : 

Verlangende de veiligheid van den intemationalen handel Legen de 
verrassingen van den oorlog te-waarborgen en wenschende, overeenkomstig 
de tc•genwoordige praktijk, de le goeder trouw vóor hel begin der 
vijandelijkheden aangevangen en in uitvoering iijnde handelsverrichtingen 
zooveel mogelijk te beschermen. 

Hebben besloten met dal dor-l een Verdrag te sluiten en hebben tot 
Hunne Gevolmachtigden benoemd, te welen : 

Zijne !lajesleit de Keizer vau Uuitschland, Koniu~ van Pruisen : 

Zijne Exc. baron MAnscnALL vox B11m1msTmN, Hoogstdeszelfs minister van 
staal, Hoogstdcszclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant le Constan­ 
tinopel ; 

Den heer Or .Jo11A;";l'iES K 1m:G1·:, Hoogstdcszclfs gezant met. buitengewone 
zending hij deze Conf<•renlie, Hoogsldeszelfs gezanrsclrnps-gehcimraad 
r.11 rechtsgeleerde aan hel Keizerlijk 1'1inis1eric van Buitcnlandsche Zaken, 
lid vau het hestendig hof van arbitrage. 

Br President der t\ rgc11Uj11schc Hc1111hlick : 

Zijne Exc. den heer HoQuE SAE~z PENA, oud-minister van· buitenlandsche 
zaken, buitengewoon gezant en gnolmachtigd minister der Republiek te 
Horne, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Lins M. DnAGO, oud-minister van buitenlandsche zaken 
en van eerediensteu der Republiek, afgevaardigde, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Csm.os Bomucuez LAHHETA, oud-minister vau buiten­ 
landsche zaken en van eercdicnstcn der Hepubliek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne 11.ijestcil de Keiser van Uosle111'ijk, Ko11i11g v,111 Bohcmr11 ens., 
en A11oslolisch Ko11i11g van ll011~arijc : 

Zijne Exc. ÙPn heer G,\iiTAi'i 1\II~11EY m: KAros-i\h;1n;, Hoogsrdeszelfs gcht1im­ 
raad, Iloogstrlcszelfs bultcngewoou <'J1 gevolnwchtigd gez:int; 
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Zijne Exc. den heer baron KAtŒL DE l1Acc1110, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en g,~volmachtig-d minister Le Athene. 

Zijne .Uaj,•sf "il tlP Kouiu~ ifrr Helgcu : 

Zijne Exc. dP11 heer B1-:i:11,_q•:1n: llooustdeszelfs mmrster van sta:,t, lid v.111 
de Kamer Yan Volksvertegenwoordigers, lid van hel lustituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke Academiën van België en van Hurnenië, 
eerelid vau het Instituut voor iuteruationaal recht, lid van hel bestendig 
hof van arhitraue: " ' 

Zijne Exc. den heer .J. VAN OE\ HEcn:1., lloogstdeszelfs minister van staat, 
oud-minister van justit ie; 

Zijne Exc. deu heer baron Gn1.L.\.u.,rn, lloogstdeszulfs buitengewoon geznnt 
en 3ern!rnach1igd minister te 's G ravcnhagc, lid der Koninklijke :1cadernie 
van Humcnië. 

.tle Presideut der Hr.,mhli•~k Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLA!'OIO P1N11.LA, minister van buitenlansche zaken 
der llepubliek, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer F1•:tt'iA:\DO E. GuACIIALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 

D«~ Pr:-si,lt-11l der Vereenigde-Stalen van Brazilië : 

Zijne Exc. den heer· HuY BAnnosA, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer E1>l'ARDO F. S. DO~ SANTOS LrsnôA, huitengewnou gezant 
en gevolmachtigd minister le 's Gravenhage. 

Zijne Keuinklijkc llooglu•id tir Vors!. van Hulgarij,· : 

Den heet· VnMN VtN..\norF, ge1wraal-majoor van den staf', Hoogsrd-szelfs 
generaal à la suite; ,_, 

Oe11 heer lwAN K.AHANDJ0t:L0FF, procureur-generaal aan hel. Vl'rlH·ckingshof. 

Be Pl'rsid,•ut 1ll'r lfrpuhlii·k (~hili : 

Zijne Exe. den heer DomN1,o GA:\A) buitengewoon gczi:lnl en gevolmachtigd 
minister der Hepuhliek te Lnndeu ; 

Zijne Exc. den heer .\uGusTo MATTE, buitengewoon gezant en gevoJmach­ 
ti~d minister der Hepuhliek te Berlijn; 

Zij11P Exc. dPn heer LHu,-os (.oxcru, oud-minister van oorlog, oud-voorziuer 
der kamer vau afgevaardigd()ll, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister Ic Buenos-Ayres. 
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De President. der H.rpublirk Columbia : 

Den heer Jon GE Ilorourx, generaal; 
Den heer SMïflAGO PÉnEZ TntANA; 

Zijne Exc. den heer MAncELIA:'iO VARGAS, generaal> buitengewoon ge1.:rnt 
en gcyolrnachli~d minister der Republiek te Parijs. 

De Voorloo1tigc Gourcr11eur der Hr1111hlit'k Cuba : 

Den heer A:--;TO:\IO S,\NCHEZ DE BusTAMA:'iTI·:, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te Ilahana, senator der Hrpubliek; 

Zijne Exc. den heer Go:.\ZALO DE QuEsAIH Y Anósn:Gu11 buitengewoon 
grzanl en gcvolmachugd minister der Republiek te Washington; 

Den heer ~IA.i'irn:L SANGl'ILY, oud-bestuurder ,·an het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Ilabana, senator der Hcpuhliek. 

Zijuc ~li1jt'~leH de Koning van Or11cmarke11 : 

Zijne Exc. den heer Co:"ïSTANTIN BnuN., Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gernlmachtigd minister te Washington; 

Den heer CmusTrAN FnEDERm Sensu.en, vice-admiraal; 
Den heer AXEL VEDEi .• , Hoogstdeszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 

De President der Homi11ikaa11sd1e Hepublir.k: 

Den heer Fn.vxcrsco HE:\RIQUEZ Y CA11VA.JAL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van buitcnlandsche zaken der Republiek, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage; 

Den heer A POLIMR TEJ1-:ru, rector van het ambachts-instituut der Republiek, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der He1mbliek Ecuador: 

Zijne Exc. den heer Vreren RENDÓN, buitengewoon gez::iul en gevolmachtigd 
minister der llcpublick te Parijs en Le Madrid; 

Den heer E.\RIQUE Doux Y DE ALsùA, zaakgelastigde. 

Zijne ~lnjrsleit de Ko11ing van S!JiHJjc ; 

Zijne Exc. don heer W. H. nE V11,LA-U1111ur1A, senator, oud-minister van 
buiteulaudsche zaken, lloogstdcszelfs buircngewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister Ic Lo11de11; 
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Zijne ExC'. den heer Josi; ,,~: LA R1CA y CAtYo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en ge,·olmachtigd minister te 's Gravenhage; 

Dc11 heel' GABRIEL ~lAun.A Y GAMAzo, graaf de Mortcra, afgevaardigde bij de 
Cortes. 

De President der Fransehe Ilepuhllek : 

Zijne Exc. den heer Lrox BounG1-:01s, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van het bestendig hof van arbitrage ; 

Den heer baron u'Esrouuseu.ss DE CONSTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van het hestendig hof van arhitrage ; 

Hen heer l.onrs RnAnr:r, hooglceruar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogcschool l<i Parij~, gevolmachtigd minister ten cerctitel, rechts­ 
geleerde aan liet ministerie van buitenlandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer .MAnCELLIN PELLET, huitengcwoon gezant en gevol­ 
rnachtigd minister der Fransche Republiek te 's Gravenhage; 

Zij ne Jl<1jrslciL de Koning van het Vrr('Crl i~d-Kon in k rijk tirnul­ 
Hri taunlë en Ierland en der Hritsche ûverzeesohe Bezittiugeu , 
Keizer ,1a Il Indië : 

Zijne Exc. den Zeer Achl.h()rcn Sir EDWARD Fin, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Hoogstdcszelfs buitengewoon gezant, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer A chi baren Sir ERNEST MASON Svrow, G. C. M. G., lid 
van den geheimen raad, lid van het heste11dig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. deu Zeer Achtbar<)ll Do'i,\LO J,urns MActdY Baron REw, 
G. C. S. 1., G.,C. J. E., lid van don geheimen raad, oud-voorzitter van 
liet Instituut voor internationaal recht ; 

Zij11e Exc. Sir IIE~I\Y llowxuu, K. C ~l. G., C. B., Hoogsuleszolfs buiten­ 
gewooII gezaut en gcvolmacl1ligd minister te 's Gravenhage. 

Zijne 1'1i1jesleiL de Koning der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer C1,1\o~ Hrzo lh:\GABÉ, Iloogsuleszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachligd minister te Herlijn; 

Don heer Grnnci-:~; Srurrr. hoo~lecraar van iuu-rnntionanl recht aan de 
hoogcschool le .uhcn«, lid van het IH1:'itP1n!ig hof van arbitrage. 

l)p11 lic1•r Josi: 'l'inu: "Ac1uoo, znakgr~l;istig-de d1•r B1•p1il1liPk Ir 's Graven­ 
h:ig<' eu le Londen, lid n1II hel lwste11di)-! hof Yan arhitr,1gc; 

Dcu l1L'l'l' ENH1Qu1: G<.,m.z CA.1111.Lo, zailkHdasliµ.d(• del' llcpubli11k te (J('.rlijn. 
/1,;; 
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De l'resldent dr.1· Re1111hlick Haïti : 

Zijne Exc. den heer JAx Josss lhr,nitlllAfl., buitengewoon gezant 1•11 gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer .J. N. LÉGEB, buitengewoon grzant en gerolmachtigd 
minister der Iiepubliek le Washington ; 

Den heer Pisrrn llunrcounr, oud-hoogleeraar vau openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de halie te Port-au-Prince. 

Zijne ~lajrstciL de Ko11i11g van Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF TonNmLLJ BnusATI 1>1 VimG,\NO, senator vau het 
Koninkrijk, gezant van Zijne Majeslcit den Koning le Parijs, lid van het 
bestendig hof van arbitrage, voorzitter der Italiannsche vertegenwoor­ 
diging; 

Zijne Exc. lien heel' commandeur Gumo Pom>11 .. 1, afgcva~rdigde bij hel 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van hui­ 
tenlandsche zaken; 

Den heer commandeur Gmoo Fus1NAT0, staatsraud, :1fgev:111rcligck hij het 
parlement) oud-minister van onderwijs. 

Zijne ~lajrslcit de Keizer van Japan : 

Zijne Exc. den heer Km1t0Ku Tsuozunr, ~foogsl.d<'szdfs huitcugewoou gcz:mt 
en gevolmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer A1l\u110 SATO, lloogstdeszclfs liuitmgcwoon gezant en 
gevolmachtigd minister le 's (;r;:1venlrngc. 

Zijne Knuinklijke lloogheill de Groolh1·rlog \'a11 !,11xcmhn1·t, llrrlo~ 
van Nassau : · 

Zijne Exc. den heer EvscHEN, Hnogstdcszells minister v.111 slaat, voorzitter 
der Groothertogelijke Rc1reerin(r · 

l'.'.> . û 1j' 

Den heer graaf DE V1LLEllS, zaakgelastigde vau het Groorhertogdom le Berlijn. 

De President tier V(•rccniglle-SLatcn van Ucxico : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. EsrnvA, buitengewoon gcrnnl r11 gcvol­ 
machtigd minister der llcpublick le Horne; 

Zijne Exc. den heer S1mAsT1AN B. DE Jlrnn, huilP11g1\woon g<>za11l en gcvol­ 
machtigd minister d1'r llcpnhlick te Parijs; 

Zijne Exc. dun heer Fn,\Nc1sco L. DE LA BA1rnA, h11itP11g1·woo11 w•zant ,,n 
gevolmachtigd minister der llcpublick Ic Brussel eu le 's Uravcnhnge. 
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Zijne Koninklijke Hoogheid ûe Vorst vau ftlonteneg1·0 : 

Zi,jne Exc. den heer Nu.roow, werkelijk Keizerlijk geheim raad, gezant van 
Zij ne ~lajl'steit den Keizer aller Russen te Parijs; 

Zijne Exc. d,•11 heer DE MAllTENs; Keizerlijk gcltcimra~HI; bestendig lid van 
d1•11 !':wil van her Keiz erlijk Hussisch ministerie van buitenlandschc zaken; 

Zijne Exc. d1•n heer TcuAnv1ww, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon geza111 en gevolmachtigd minister van Zijne .Majesteit den Keizer 
aller Russen te 's Gravenhage. 

Zi,111e ~lajesleiL de Koning ·van l\oorwegen : 

Zijne Exc. den heer Fnxxcrs HAGE11r1P, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hooglceraar in de rechtsgeleerdheid, Hoogstdcszelfs buitengewoon · 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage en re Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Republiek Panama 

Den heer BELISARIO Ponnxs. 

De~ President der Re1111hlir.k Parï1µ;11i1y : 

Zijne Exc. den heer Eusamn MAcHAï~, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister tiet· Ilcpuhliek le Parijs; 

Den heer graaf G. Du Moi'\cEAu DE B1-:11GENOAL, consul der Hepublick te 
Brussel. 

Hare ~lajestcil tie Kouiugin der Ne1lerla11de11 

Den heer \V. H. DE BEALJFOIIT, Iloogstderzclver oud-minister van builen­ 
landsche zaken, lid van <le tweede kamer der stateu-generaal ; 

Zijne Exc_ )Ir. T. M. C. Asss«, troog~ldcrzelwr minister van staat, lid van 
den raad van state, lid van het hPstcndi6· hof ,·a11 arhitrnge ; 

Zijne Exc. jonkheer .J. C_ C. DE:\ lkrn PoonTUGAEL; rustend luitenant­ 
gencl'aal, oud-minister v,11, oorlog, lid vun den raad n111 state; 

Zijne Exc. jonkheer .1. A. Höu.r., Hoogstderzelver adjudant in buiten­ 
gewoncn dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LOEFF, Hoogsulerzelver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der stateu-geueranl. 

De President der He1mbliek Peru : 

ZijtH~ Exc. don hoer CAntos G. CA:\"1>1u10, bt1ite11gnwoo11 gezant en gevol~ 
macl11igd 111i11isle1· d('I; Republiek te Pnrijs <'n te Londen, lid vau het 
bestendig hor van arbitrage. 

46 
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Zijue Keizerlijke llaJeslciL de Schach van Perzië : 

Zijne Exc. SA~t\D KHAN }lom·Azo:; SAJ.TA-'41·:n, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en g1!volmachtig-1l minister te Parijs, lid van het bestendig hof van 
arbitraze · n , 

Zijne Exc. }lmzA A1nrnD K11As SADIGH U1. lluLK, Hoogsdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Grarnnhage. 

Zijne 8lajcsleit de Koning nm Portugal en van de A !garven enz. : 

Zijne Exc. markies DE Sovuur., Hoogstdeszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud-minister van buitenlandsche zaken, Hoogstdcszelfs bui­ 
tengewoon gezant en gevolmachligd minister te Londen, Hoogstdeszelfs 
buüencewoon en uevolmaehtied uezant · n V t, i:..,. ' 

Zijne Exe .. graaf 01-: SEUi\; Iloogstdesz ells buitengewoon gezant eu gevol­ 
maehtigd minister te 's Gravpnhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEHTO o'OuvE111A, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gerolmachtigd minister Le Bern. 

Zijne ~liljcslt•iL de Koning van ltumeuië : 

Zijne Exc. den heer ALEXA:'\DEll B1-:L1mu.!'i, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant c11 gevolmachtigd minister le Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EDGARD lL\\'noco1m.\To, Hoogstdeszclfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne fütjcstciL de Keizer aller Russen : 

Zijne Exc. den heer NELIDOW, Hoogxtdcsxelfs werkelijk gcheimraad, Hoogsl­ 
deszelfs geza11L le Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE ,1.\RTE.'is, lhosstd<•szclfs g1:iheimraad, bestendig lid 
van den raad van hel Keizerlijk ministerie van buiteulandschc zaken, 
lid van hel bestendig hof van arbirrag-e; 

Zijne Exc. den heer TcHAHYKow, Hoogstdeszelfs werkelijk g,•hcimraad, 
lfoogstdcszclfs kamerheer, Iloogstdcszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

De President der ltcpubliek Salrador : 

Den heer Peono 1. }hTHEIJ, zaakgclas1igd(! dei· Hcpubliek te Parijs, lid van 
het bestendig hof vau arhitrage ; 

Den heer SA~TIAt;o P1mEz TnL\;\'A, zaakgelastigde der Republiek te London. 
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Zijne ~lajcsleil de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer Sw,\ GnouïT1:11, gcuèraal, voorzitter van 1lc11 raud 
vau state; 

Zijne Exc. den heer .\IILOV.\~ )lu,or.\~ovrrc11, lloogstde-zrlfs buitengewoon 
gezant eu gm·olm:whtigd minister te Home, lid van hel bestendig hof van 
arbitraee · ~ ' 

Zijne Exc. den heer M1cnr:L ,1iL1Tc11Evrrc11; lloogstdeszelfs buitengewoon 
cezant en eevolmacluied minister le Londen en te 's Gra\'enhao-e <') , l:) ,, tl . 

Zijne ~l;ijesteit tie Keizer van Siam : 

Mo.,1 C1.1AT1DEJ Uoo:11, generaal-majoor; 

· Den heer C. 1 :onn.\G10~1 o'01Œ1.L11 lloogstdeszelfs gezantschapsraad; 

LoANG BirnVA:'IAHTH NARÜBAL1 kapitein. 

Zijne Jlajesteil de Kn11i11~ van Z11·elle11, der tiothen eu der Wende11 : 

Zijne Exc. den heer KNUT H.L\UL\H LEONAIW II.u1111.\nSKJOLo, lloogstdcszelfs 
oud-minister Y,111 justitie, Hoogstdeszclfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Den heer .lonANi'iES HELLi"iE1t, Hoogstdeszelfs oud-minister zonder départe­ 
meut, oud-lid van het hoogcr hof van Zweden, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

llr- Zwitscrschc Beudsraad : 

Zij 11e Exc. den heer GAsTo:x C,\ n 1.1~, huitenzcwoon gcza nt en gcvolmach I igd 
minister van den Zwitserschen Bondsstaat te Londen en le 's G1·avc11hage; 

Den heer ErGEE;\ Bonm., kolonel van den hoofdstaf', hnogleeraar aan de 
hoogoschool te Genève; 

Hen heer )Jax Hunsu, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school te Zurich. 

Zijne !lajestf'il de Keizer d~r OUo•nanen : 

Zijne Exc. TuRl\11,\N PACHA, Iloogstdcszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkal: ' 

Zijne Exc. HEc11m BEY, Hooustdeszclls gezant te Rome; 
Zijne Exc. MEHEMMED PAc11A1 vice-admiraal. 
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De President der Ooslelijkt~ Hcpubllek 1Jrug11ay : 

Zijne Exc. den heer Joss BATLLE Y OnooNEZ, oud-president der ltepubliek, 
lid vnn het bestendig hof van arhitrage ; 

Zijne Exc. den heer .JuAN P. CASTHO: oud-voorzirtcr van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en ~evof machtigd minister U('!' Ilcpuhliek te Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

Oe President der Veree11igcle-Slale11 van Venezuela : 

Den heer Jose GIL Fonrorn., zaakgelastigde der Repuhliek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachicn te hebben nedergelegd, welke in goeden en 
behoorlijkeu vorm zijn bevonden, omtrent hd volgende zijn overceuge .. 
komen : 

A HTIKEL tEi\. 

Indien een handelsvaartuig behoorende tot eenc der oorlogvoerende 
.Mogendheden, zich, bij den aanvang der vijandelijkheden, jn eene vijan­ 
delijke haven bevindt, is het wenschelijk, dat aan dat vaartuig vergund 
worrle vrij Ic vertrekken, onmiddellijk of ua ecne voldoende goedgunstig 
gelaten tijdsruimte, en zich rechtstreeks, na van een bewijs van vrije 
doorvaart te zijn voorzien, naar zijne hestemrniugshavcu of eene andere 
haven, die aan dat vaartuig wordt aangewezen, te begeveu. 

Hetzelfde is het gev:-il mer een vaartuig, dat zijne laatste vertrekhaven 
voor het begin nm den oorlog heeft verlaten e11 ecne vijandelijke haven 
binnenloopt, zonder bekend te zijn met de vijandelijkheden. 

AnTIKEL 2. 

Het handelsvaartuig, dat door omstandig hcdeu van overmacht, de vijan­ 
delijke haven niet binnen het. in het vorige artikel 'bedoelde tijdsverloop 
heeft kunnen verlaten, of waaraan nid is \'p1·gund uil te varen, kan Hiel 
worden verbeurdverklaard. 

De oorlogvoerende kun hel slechts in beslag nemen ourler de verplich­ 
tîng hel na den oorlog zonder schadeloosstelling terug Ic geven, of hel tegen 
schadeloosstelling voor zijnen dienst op Le vorderen. 

De vijandelijke hnndelsvuartuigcu, die hunne laatste vertrekhaven vóor 
het begin van den oorlog hebben verlaten en die op zee onbekend met de 
vijandelijkheden worden aangetroffen: kunnen niet worden verbeurd­ 
verklaard. Zij slaan et· slechts aan bloot i11 beslag gc11onwn te worden, 
tegen verplichting ze na den oorlog zonder schadeloosstelling terug le 
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geYen, of Ic worden opgevorderd of zelfs vernietigd, tegen schade­ 
toosstelling en onder de verplichting voor de veiligheid der personen en het 
behoud der scheepspapieren te zorgen. 

Die vaartuigen zijn aan de wellen en gebruiken van den zeeoorlog 
onderworpen, zoodra zij eeue haven van hun land of ecnc onzijdige haven 
hebben aangedaan, 

ARTIKEL ,L 

De vijandelijke koopwaren, die zich bevinden aan boord der in arti­ 
kelen 1 en 2 bedoelde vaartuigen, zijn cr eveneens a:111 onderhevig in 
beslag genomen en na den oorlog lcrnggegcven le worden zonder schade­ 
loosstrlling, of opgevorderd te worden ll'gcn schudeloosstelliug, te zamen 
met het vaartuig of afzenrlerlij k. 

Hetzelfde is hot geval met <le koopwaren, welke zich aan boord der in 
artikel ;3 bedoelde vaartuigen bevinden. 

ARTIKEL ;j, 

Dit Verdrag heeft niet betrekking op de handelsvnartuigun, waarvan de 
houw aanwijst, dal zij bc-temd zijn om in oorlogsschepen te worden 
veranderd. 

AHTIIŒL 6, 

De bepalingen van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende Mogcndhc,lm en alleen indien de oorlogvoerenden alle 
partijen zijn Lij hel Verdrag. 

A11TIKEL 7' 

Oit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen le 's Uravenhagc worden ncdcrgelegd, 
De eerste _nedt>rlt>gging van akten van hekt·,u.:htiging zal vastgesteld 

worden door een proces-verhaal, gcleckc11d door de vertegenwoordigers 
der ~Jogcndhcckn, die cr aan deelnemen en door den Ncrlerlandschcu 
Minister van Buitculnndsche Zaken. 

De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plants 
hebben door middel van eene geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Ncderlandsche Regccring en vergezeld van de ourkondo van bekrachtiging. 

Ecu gewaarmerkt afdruk van hel proces-verhaal betrekkelijk d<• eerste · 
nederlegging w111 akten van hekraehiigin~, van de in liet voorgaande lid 
vermelde kenuisgevingeu, alsmede van de onrkondeu vau bekrad11iging, 
zal door 1l1! zorgen der N1•tlerla11dsche Bcgecring en k1ngs diplumatieker: 
wq5 onmiddellijk worden overgenrnald aau de ,\logendhed,•11, nitgcnoodigd 
tot de Tweede Vrcdcs-t.onfereutie, alsmede a.111 de a11d1•1·e 1'logcndheden, 
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die lot het Verdrag zullen zijn tocgotrcdeu. ln de gevallen, in het voor­ 
g:.wndc lid bedoeld, zal genoemde Reµ;ccring Haar tegelijker tijd doen 
ke1111r11 den datum, waarop zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

AH'rtKEL 8 . 

De niet onderteekcnende Mogendheden zijn bevoegd tot dil. Verdrag toe 
te treden. 

De Mo~endlteid, die wenscht toe te treden, geeft van Hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de N,~derlandsche Ilegcering, onder overmaking der 
akte Yan toetreding, die in de archieven van genoemde Regeering wordt 
nederaelead. 

r_. ~--· 

Deze Hrg<'Pring doet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerktrn afdruk gcw(IJ'dPtl van de kennisgeving, alsmede van de 
akte van loclrcding, met .iangifle van den datum, waarop Zij de kennis­ 
geving heeft ontvangen. 

. ARTIKEL 0. 

Dit Verdrag treedt in werking voor de ~Jogendhedcn, die aan de eerste 
nedcrlcg~ing van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagtcckcning van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogendheden, die later de akten van bekrachtiging nederleggcn of 
toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van Hare toetreding door de Nedcrlandsche 
llegeering is ontvangen. 

ARTIKEL 1 o. 
l\locst cene der verdragsluitende ;,Jogendhcclcn dit Verdrag willen 

opzeggen, dan wordt deze opzeg~ing schriftelijk ter kennis gebracht van 
de Nrdcrlandsche Hcgcering, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdrul, 
der kl1nni!-g-eving doet geworden aan al de andere ,)logcndhcden en llaar 
daarbij dopt kennen den datum, wa1-1rop Zij die ontvangen heeft. 

De Ol)Z(llY<YÎfl" heelt slechts g<'VOl1r ten opzichte der ,\loo-endheid die er ' ü11 D · ' ü ' t, . , ' 
Yan kennis heelt gegeven en ,,en jaar nadat de kennisgeving cr vau de 
Ncdcrlandschc Rcgccring heeft bereikt. 

:\HTlld·:L 11. 

Een r1'gisl1)r: gehouden dool' het Ncdcrlandsche Ministerie van Builen­ 
lunrlsche Zaken, wijst aan den dutum der ncd('rlcgging van de akten van 
hckrach1igi11g. gesd1icd ingevolge artikel 7, lid 3 en ,~, alsmede den 
datum waarop de l-c1111is~evingc11 van todreding (arti"el 8, lid 2) of van 
opzpgg-ing (:irtikf'I 101 lid 1) zijn 011tva111.!/ll. 

IPdPt'(' n1·1I ra~~luilc111IP i\logp111llwid i:-; he, ocgd "r1111i~ IP 11rnw11 n111 
dit rcgist1~r ('Il cr gcwnnrtnel'ldc uittreksels uit IP vragen. 
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Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden dil Verdrag van hunne onder­ 
teekeningen hebben voorzien. 

Gedaan te 's Gran•nhage, den 1811 October 1. 907, in enkelvoudig 
exemplaar, dat nederlegd blijft in de archieven der Nederlandsche Regee­ 
ring en waarvan gcwaarmerkle afdrukken langs diplomatieken weg worden 
overgemaakt aan de Mogendheden, clic tol de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uirgcnoodigd geworden. 

'l. Voor Duitschtond . 
~ 

MAnSCHALL. } Onder voorbehoud van arti­ 
( kel 3 en van artikel 4, lid 2. 

, Kn1EGE. 1 

2. Voor de Vereeniqde-Sttüen van 
Amerika. 

) ROQUE SAENZ PENA. 
- 

3. Voor Arqentina. . . Luis M. DnAGO. 
' C. RUEZ LARRETA. 

Voor Oosteurijk- l/0119arije l Mt:HEY. 4. • . 8°11 MACCHIO. l A. BEEIINAERT, 

5. Voor België . . . J. VAN DEN HEUVEL. 

Gull,LAUME. 

6. V 001· Bolivia . . CLAUDIO PrN1LLA. 

7. Voor Brazilië. . ) RUY BARBOSA. 

. t E. LJSBÔA. 

8. Voor Bulgarije . 
l Generaal-Majoor V tNAllO>'F. 

lv. KARANDJOULOFF. l IJO,\IINGO GAoA. 

9. Voor Chili . . AUGUSTO 1'IATTE. 

CARLOS CONCHA. 

1 O. Voor China. l JonGE HoLGUIN. 
11. Voor Columbia . . S. PEREZ ÎHIANA. 

M. VARGAS. 
47 
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·12. Voor de Republiek Cuba . 

13. Voor Denemarken . 

111-. Voor de Dominikaausche 
Republiek. 

. l ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO QE. QUESADA, 

1\IANUEJ, SANGUILY. 

C. BRUN. 

j dr. HENRIQUF.Z Y CAI\VAJAt •• 

l APOIJNAR TEJ.ERA. 

1 ~- Voor Ecuador . 

16. Voor Spanje. 

17. Voor Frankrijk. 

V1CTOll ~I. RENDÓN. 

E. Dons v DE ALsuA. 

l \V. R. DE VILLA URRUTIA. 

José J>E LA RicA Y CAJ.vo. 

GABRIEL MAUIIA. 

Leox Bouncrors. 
o'EsTOURNI·:LLES DE CONSTANT. 

L. RENAULT. 

~IARCEl.LIN PELLET. 

18. Voor Groot-Britaunië . 

Eow. Fnv. 
En NEST SATow. 
REAY, 

HENRY HOWARD- 

19. V oor Griekenland 

20. Voor Guatemala 

21. Vo01· 1/aïti 

22. Voor Italie· . . 

23. Voor Japan. . 

l C1,1~0N Rrzo RANGABJ'.:.. 

GEORGES STHEIT. 

Joss Tun.s MACHADO. 

l DALBËM1~R JN JOSEPH. 
J. N. LEGEfl. 
PIERRE HUDJCOURT. 

! P0'1PILJ. 

G. Fus1NAro. 

ArnARO SATO, 
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24. Voor Lttxentfmrg l EYSCHEN, . . .• 
0° DE VILLERS. 

~ G. A. Esrsvs , 
25. Voor Mexiko . . S. B. DE MIER. 

F. L. DE LA BARRA. l NELIDOW, 
26. Voor Montenegro • .MARTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

2 7. Voor Nica1'agua. 

28. Voor Noorwegen 

29. Voor Panama • 

30. Voor Par<lfjuay. 

31. Voor Nederland. 

32. Voor Peru . 

33. Voor Perzië. 

34. Voor Portugal . 

30. Voor Rumenië 

36. Voor Rusland . 

37. Voor Salvador . 

j .MOMTAZOS-SALTANEH lU. SAMAD KHAN. 

( SAorGH ut, MuLK 1\1. AHMED KnAN. 

. j 

F. HAGERUP. 

B. PoRRAS. 

G. Du. MoNCEAu. 

w. H. DE BEAUFORT. 

T. M. C. ASSER. 

DEN BEER PooRTUGAEL. 

J. A~ RöELL. 

J. A. LOEFF. 

C. G. CANDAlUO. 

ALBERTO n'Ouvsme, 

EDG. MAVROCORDATO. l Nwnow. 
:MARTENS. 

N. TCHARYKOW. 

Onder de voorbehoudin­ 
~en geuit in artikel 3 
en in artikel 4, lid 2, 
van dit Verdrag en op­ 
genomen in het proces­ 
verbaal der zevende al­ 
gemcene vergadering 
van27 Septemlier1!J07. 

p. J. MATHEU. 

S. PEREZ ÎJUANA. 

48 
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3 8. Voor Servië • 

39. Voor Siam, . 

40. Voor Zweden 

l S. GROUÏTCH. 

l\f. G. l\lrLovANOVITCH. 
M. G. l\'IJLITCHEVITCH. 

l l\Io1u CttATIDEJ Unoa. 
C. CoRnAGlONI o'OnELLI. 
LUANG BuüvANARTH NAnünAL. 

. ~ K. H. L. HAMMARSKJÖLD. 

l Jon, HELLNER. 

41. Voor Zwitserland . CARLIN. 

42. Vo01· Turkije 

43. Voor U1'uguay . 

44. Voor Venezuela. . 

ToRKHAN. 

,JOSÉ BATLLE y ÛllDONEZ. 

J. GrL FonTOUL. 

---- -------- 
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VERDRAG 
:\OPE~S 

DE VERANDERING VAN HANDELSVAARTUIGEN IN OORLOGSSCHEPEN 

Zijnr. ~lajestril de Kcizn van 011ilschland, Ko11ing van Pruisen; de 
Presill,·ut dr.r Arge11tijnschc Rt·1rnhlirk; Zijn(~ Haji•sll~iL ,1,~ Keizer van 
Oosl,·11rijk, Koning vau Bohe1111·n e11z., en A :!oslolisch Kou in~ van Honga­ 
rije; Zijne 11ajest,·il de Koni11~ d,·r Hclp;cn; de Prrsidcnt der Repnbllek 
Bolivia; de President der Vcrcruigdr-Slnlrn vau Brazilië; Zijne K1rni11klijkc 
llooghl'id de Vorst van Bulgarije; tlc President der ltc1111blirk Chili; de 
President der llr11ublirk Columliia; de Voorloo11ig1~ Gouverneur der lle11u­ 
bliek Cuba; Zijne llajeslciL de Koning van llenemarken ; de President der 
He1mblick Ecuador; Zij11r ~lajf'1ilcit de Koning ,•;111 Sp,rnj,·; de President 
der Prausehe Ilepuhliek ; Zijuc Majt'slPiL 11<- Ko11i11g vau het V1•rrenig1l­ 
Knninkrijk Grool-H1·ita1111ië 1·11 lvrlaml en der Brilsche OvPrzceschc Hrzit­ 
ti11g1•11, Keizt~r van Indië; Zijne ~laj1•sl(•it de Ko11i11~ d1~r ll1•ll1~111•.11; de 
President der lle11uhlil'k tàualcmala; de P1·i·sidc11L der Hc1111blil'k llaïti; Zijne 
Hnjrslcil de Koning vau llalië ; Zijne ~laj1•sleil de Keiser van Ja11a11; Zij11c 
Kunlnklijke llooghrid de t.iroolhcrlo~ vau L11xPmb11rg, 11<-l'log vau ~:a~sau; 
ile President der V,·r1·cni¼!;dc-Slalc11 van ncxiko; Zijne Koninklijke Hoogheid 
de Vorst, van Uontr,wgro; Zijne Hajcslcit ile Koning van [\oorwrgcn; de 
Prrsldenr der Hr1111blick Panama; de Presideut d1•r lll'p11blick Paragt1il)'; 
Hare ~l;ij1•sl,cit de Konin;;in der Nc1lcrh111d,~11; tl" P1·1·siclP11L der llt·1111bli1·k 
Peru ; Zijne Keizerlijke fü1jcsleiL tfr Schach ,·a11 P1~l'zië; Zijue ~lt1jc~leiL de 
Koning van Portugal eu der Alga1·\·e11 rnz.; Zijne Uaje.sl1•il, de Kouing \ïlll 
llumculë: Zij 1w ,\laj,·slcil de Kl'izer al Ier Iluss · 11; de Pr1·si1le11L d1•1· llc1mhl u-k 
Salrndor; Zij ne ~lajc.sleH de Ko11i11g van SN\'Ïë; Zij ne :l1;1je.slciL tk Ko11i11g 
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van Siam; Zijne !lajrstrit de Koning van Zwe,len; de Zwilsersche Bondsraad; 
Zijne Majesteit de Keizer der Ollomane11; de rr,•11ident der Vereenigde­ 
Stalen van Venr-zuela : 

Overwegende dal het, met het oog op de inlijving, in tijd van oorlog, 
van vaartuigen der handelsvloot hij de oorlogsvloten, wenschelijk is de 
voorwaarden te omschrijven waaronder deze verandering kan gescliiedcn; 

Dat echter, daar de verdragsluitende Mogendhed<'n niet tot overeen­ 
stemming zijn kunnen gerake11 nopens de vraag of de verandering van een 
handelsvaartuig in een oorlogsschip in volle zee mag plaats hebben, het 
verstaan is, dat de naag nopens <le plaats der verandering buiten beschou­ 
wing blijft en geenszins in de hieronder volgende regelen bedoeld wordt; 

Wenscheude met dal doel ecu verdrag le sluiten, hebben fol Hunne 
Gevolmachtigden benoemd, Ic~ welen: 

Zijne Hajrsteit de· Kelzer van Dnilschland, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron MA11sc1L\U. VON Bmsr::nsTE1~, Hoogstdeszelfs minister van 
staat, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolrnacluigd gezant te Constan­ 
tinopel ; 

Den heer Dl' JonAN\E:-- Kn1Era•:, Hoogstdcszelfs gezant met buitengewone 
zending hij deze Confcrcnl ie, lloonstdeszclrs gczant~chaps-geheimra:1d 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie van buitenlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

Oc President der Argentijnsche Repnhliek : 

Zijne Exc. den heer ROQUE SAE\Z PENA, oud-minister van huitenlandsche 
zaken, buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van hPL bestendig hof van arhitrage ; 

Zijne Exc. den heer Luis 11. DiL\(;o, oud-minister van buitenlandsche 
zaken en van eerediensten der Hepubliek, afgcvaal'cligdc, lid van het 
bestendig hof van arbitrage, 

Zijne Exc. den heer CARLOS RonntGrEZ LARRETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van eeredicustcn der Ilepuhliek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne H:1jrsldL de Keizer van Oosl<'nrijk, Koning van Bohe­ 
men rnz., ru A1ioslolisch Keulng Villl Hongnrijc : 

Zijne Exc. den heer G . .ü:nN ~ltnEY DE K.,110~-)h:RE, Hoogstdeszclfs geheim­ 
raad, Hoogstdcszelfs buitengewoon en gcrolnrnchtigd gczanl; 

Zijne Exc. den heel' baron KAREL DE ~L\cc1110, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
aezant en "l'Yolmachli(J'd minister Ic Athene 1' D , 1:'> • 
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Zijne Hajesleit de Koning dei· Belgen 

Zijne Exc. den heer BEEH~AERT, Hoogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de kamer van volksvertegenwoordigers. lid van het Instituut vau 

('_, ,_ ' 

Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van Humenië, 
eerelid van het instituut mor internationaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer .J. VAN DEN HEUVEL, lloogstdcszelfs minis! cr van 
staat, oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gu1LLAUME, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

De President der Re1111hliek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO Prxru», minister van buitenlandsche zaken 
der Republiek, 1 id vau het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer F1m~ANDO E. GuACIIALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 

Oc President der Verr.cnigdc-Slatcn van Brazilië : 

Zijne Exc. den heer Iluv Bxnnos», buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lirl van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Eousnno F. S. nos SANTOS Lrsnóx, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke Hoogheid de Vorst van Bu!gilrijë 

Den heer VRBAN VL'iAROFJ·', generaal-majoor van den staf, Hoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer lwxx KARAND.JOULOFF, procureur-generaal aan het. verbrekingshof. 

De President der Re1rnhlick Chili 

Zijne Exc. den heer Dom,\GO GANA, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hopubliek le Londen; 

Zijne Exc. den heer AUGrsTo MATTE, buitengewoon gezant en grvol­ 
machtigd minister der llepuhliek te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer CAHLos Co:w:11A, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer vau ::ifgcYannligden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister le Buenos-Ayres. 
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De President der Republiek Columbia : 

Den heer JonGE lfoLGUJ~, generaal; 
Den heer SANTL\GO PtnEz ÎBIA~A; 

Zijne Exc. den heer JIAnCELIANO VAHG.\S, genenial, buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister der Hepuhliek te Parijs. 

Ue Voorloo11ige flouvernem· der Ilepuhliek Cuba : 

Den heer Ai'iTONIO SANCHEZ DE BusTA.11AYn:, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te Hahana, senator der Hcpubliek; 

Zijne Exc. den heer GONZALO DE QuEsADA v AnósTEGUI, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister del' Republiek te Washington; 

Den heer MANUEL SANGUILY, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Hahana, senator der Republiek. 

Zij11c HaJcstcit de Kouing vau Denemarken ; 

Zijne Exc. den heer CONSTANTIN Bnus, Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Washington; 

Den heer C11n1sTIAN FREDE HIK Sc1rnLLEn, vice-admiraal; 
Den heer AxEL VEDEL, Hoogstdcszclfs kamerheer, afdeelingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 

De President dei· ûepuhllek Bcuador : 

Zijne Exc. den heer Vreren HENJ>ÓN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Hepubliek le Parijs en le Madrid; 

Den heer ENRIQUE Dons Y DE Ar.sù», zaakgelastigde. 

Zijne llajesleiL de Koning van Spanje : 

Zijne Exc. den heer ,v. H. DE V1LLA-UnnunA, senator, oud-minister van 
buitonlandschc zaken, Iloogstdeszolts buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Londen; 

Zijne Exc. den heer Jose DE LA RlcA Y CALVO, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gt1zant en ~.rcvolrnachtil!-cl minister le 's Cravenhaae • 

, '--' '-' b ' 

Den heer GABRIEL MAunA Y GAMAzo, graaf de 1Uor1cra, afgevaardigde bij 
de Cortés. 

De Prcsidcut d4'1' Fransehe Rt•1111blit·k : 

Zijne Exc. den heer LÉON BoonGE01s, buitengewoon gez:rnl der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
laudsche zaken, lid van het bestendig hof nm arbitrage; 



( 193 ) [N· 250] 

Den heer haren 1,'EsToun~ELLES Df: Co;-.;sTANT, senator, gernlmachtigd 
minister d('r eerste klasse, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer Louts RENAULT, hooglecraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool Ic Parijs, gevolmachtigd minister ten cerctitel, rechts­ 
geleerde aan het ministerie van buiteulandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van hel bestcudig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer MARCELLIN PELLET, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche Republiek te 's Gravenhage. 

Zijne ~liljcsldl de Koning vau hl'L Vcre('niid-Koninkrijk Grool­ 
llrilaunlë ru Ierland en der Britsche Overzcrschr Bezittingen, 
KriZPi· nm Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Sir Eowxnn Fnv, G. C. B., lid van den 
geheimen marl, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Ziîne Exc. der Zeer Achtbaren Sir EHNEST MAsoN SATOW, G. C. M.G., Jid van 
den geheimen raad, lid van hel Lesten eiig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Aehtharen DONALD JAMES MAcKAY Baron REAY, G. C.S. 1., 
G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van het Instituut 
voor internationaal recht; 

Zijne Exc. Sir HENnY llowxnu, K. C. M. G., C. B., Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant c11 gevolmachtigd minister te 's Gl'avenhage. 

Zijne ~lajcsldt de Koning der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer CLÉON Brzo • HANGAB1~, Hoogstdcszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachrigd minister te Berlijn; 

Den heer GEoHGES Srnrrr, hooglceraar van internationaal recht aan de 
hoogesehool te Athene, lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President tler Bepuhlick Guatemala : 

Den heer Jose ÎIBLE MACHADO, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven­ 
hage en te Londen, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer ENHIQUE Gó;11Ez CAHILLO, zaakgelastigde dor Republiek te· Berlijn. 

De President der Republiek HaïLi : 

Zijne Exc. den heer JAN JosEF lhLBÙJAH, buitengewoon gr,zant en gevol­ 
machtigd minister der Hcpublick te Parijs; 

Zijne Exc. den heer .J. N. L1~(;EH1 buitengewoon gezant en gevolmacluigd 
minister der Hepuhliok le Washin~ton; 

Den heer PlETEH lluurcounr, oud-hoogleeraar van openhaal' internationaal 
recht, advocaat aan <k balie IP Port-au-Prince. 
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Zijne Unjesleil ile Koning van Italië : 

Zijne Exc. Graaf JosEF Tunxuur.r BnuSATI 01 V1mGA:'ïO, senator van het 
Koninkrijk, gezant mu Zijne Jlajesteil den Koning te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage, voorzitter der ltuliaansche vertegr-n­ 
woordiging, gevolmachtigde vertegenwoordiger; 

Zijne Exc. dr-u heer commandeur Gurno Ponnu.r, afgevaardigde bij het 
parlement; staats-onrlersccretaris aan het Koninklijk ministerie van 
buitenlaudsche zaken; 

Den heer commandeur Gumo FrsINATO, staatsraad, afgevaardigde bij het 
parlement, oud-minister vau onderwijs. 

Zijne llaj(•slt~il de Keizer van Japan : 

Zijne Exc. deri heet· KEIROK11 Tsuozin«, Hoogstdeszelfs buitengewoon en 
gevolmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer ArnAno SATO, Hoogstdeszclfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister Le ,s Oravenhaee. û û 

Zijne Knnlnklijke llooghei1l de Groolhcrlog van IJuxcmlrnrg, Hertog 
vnn ~assau : 

Zijne Exc. den heer Evscuss, Hoogstdcszelfs minister van staat, voorzitter 
der Groothet'togelijkc Hcgccring; 

Den heer graaf DE V1LLE11S, zaakgelasligdc van het Groothertogdom te 
Berl ij 11. 

lh~ Prcsideu! der Vereenigde-Stalen van Ucxiko : 

Zijne Exc. den heer GoNzALo A. EsTEVA1 buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Home; 

Zijne Exc. don heer SEDASTIAi'i B. DE Mrnn, buitengewoon gezant eu gevol­ 
machtigd minister der Hepuhliek IP Pnrijs ; 

Zijne Exc. den heer FnANcrsc:o L. VE LA BAn1u, buitengewoon gezant en 
gevolmachligd minister der Republiek te Brussel en te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke lloogh1•i1l ile Vorst vau ~lo11l1·ncgro : 

· Zijne Exc. den heer NE1.11>ow, werkelijk Keizerlijk ·gelieirnraad, gezant van 
Zijne ~lnje:--tcit den K(•izcr aller Hussui: te Parijs; 

Zij11e Exc. d<'11 heer OE .,1.\1\'l'E\s, K<•izcrlij k gchei1nra::id, bestendig lid van 
den rand vau lwl Keizerlijk Ilussisch ministerie vim buitenlumlsche 
zakt-n ; 
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Zijn« Exc. den heer Tc11AR.YKOW 1 werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon ~ewnt en gcvolmachligtl minister van Zijne 1'lajcslcit den Keizer· 
aller Bussen te ~s Gravenhage. 

Zijne ~lajeslcil dt~ Koning nm Noorwegen : 

Zijne Exc. den heer FnA~c,~ IIAGEHrP, oud-voorziuer van den ministerraad, 
oud - hooglecranr i11 de reehtsgeleenlheid, Hoogsidcszel Is bui I cngewoon 
gezant en gcvolmai.:htig<I minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hor van arbitrage. 

De President dei· Hep11bliek Panama : 

Den heer BELJSARIO Pontus. 

Oc President der Republiek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer Eusi::um i,L\CHAÏN1 buitengewoon gezant en gevolmach­ 
rigd minister der Republiek te Parijs; 

Den heer graar G. l)i; ,\loNcEAt: nE B1-:1u;ENDAL, consul der Republiek te 
Brussel. 

Hare lUajrslcil de Kouiugin der Nederla11dcn : 

Den heer W. H. DE IlEAllFOBT, Hoogstderzulver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede kamer der stateu-genernal ; 

Zijne Exc. den heer Mr T. M. C. Assam, lloogstderzclver minister van staat, 
lid van den raad van state, lid van hel lwslr11dig hof van arbitrage; 

Zij11c Exc. jonkheer .J.C. <:. DEN llEEH Poo1tTUGAEL1 rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer .J. A. RöHL, Hoogstderzelver adjudant in buit.enge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister vau marine; 

Den heer J. A. LoEFF, lloogsiderzelvcr oud-minister van justitie, lid van 
de tweede kamer der staten-generaal. 

De President der Republiek Peru : 

Zijne Exc. den heer CAnws G. CA:\DAMO, buitengewoon gezant· en gevel­ 
machtigd minister der llcpublicl, le Parijs en te Londen, lid van het 
bestendig hof van arbitrage. 

Zijne Krizrl'lijkc najcstcil ile Srhuh van Perzië : 

Zijne Exc. SA:\IAD K11A\ l\lmiTAzo:-- SALTA\EH: Hoogstdeszelfs buitengewoon 
grza11l en tl"evolmachti~d- minister Ic Parijs, lid nm hel bestendig hof 
van arbitrage; 
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Zijne Exc. MmZA Amrno KnAx SADIGH UL ~kLK, lloogstdeszelfs buitenge­ 
woon gezant en gevolmachtigd minister te 's G1·avenhage. 

Zijne Hajesteit de Koniug mu Portugal en van de Algarveu enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovERAL, Hoogstdeszelfs staatsraad, pair van hef. 
Koninkrijk, oud- minister vau huitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen, Hoogstdes- 
zclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; · 

Zijne Exc. -graaf DE SELrn, lloogstdeszelfs buireugewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEnTo o'OuvEmA, Hoogsrdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne llajesteH de Koning vau Rumenië : 

Zijne Exc. den heer Au:xMDER BELDDIAN, Hoogstdeszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EoGAB M xvnoconncro, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmáchtigd minister te ,s Gravenhage. 

Zijne Hajesleit de Keizer aller Russen ; 

Zijne Exc. den heer Neunow, Hoogstdeszelfs werkelijk geheimraad, Hoogst­ 
deszelfs gezant Le Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE MARTENS, Hoogstdcszclfs geheimraad, bestendig lid 
van den raad van het Keizerlijk ministerie van buitenlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer TcHAnYKow, lloogstdeszelfs werkelijk geheimraad, 
Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogstrlcszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage. 

De President ,11~r Repuhllek Salvador; 

Den heer PEDno 1. ::\L\THEU, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTIAGO PEREZ ÎHIANA, zaakgelastigde der Republiek te Londen. 

Zijne Majesteit de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer SAvA GRouïTcH, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 
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Zijne Exc. den heer lhLOVAN M1LOVA:\'OV1Tcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Rome, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer M1c11EL M1L1TCHEV1Tcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachlil.;d minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijne Haj<·sl.ril. de Ko11i11g ra11 Siam : 

Mmt CHATIDEJ Ucoa, generaal-majoor; 

Den heer C. Con11AGIONI n'01tELLI, Hoogstdcszelfs gezantschapsraad; 

LUANG BnuvANARTH NA11ÜBAL, kapitein. 

Zijne Uajcstdt de Koning vau Zweden, der Gotlw11 eu der Wc11d,·11 : 

Zijne Exc. den heer KNUT HJALMAH LEONARD HAMMARSK.JOLD, Hoogstdeszclfs 
oud-minister van justitie, Hoogstdoszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister le Kopenhagen, lid van het bestendig hof van 
arbitraae · ô ' 

Den heer Jo11ANNES HEI,LNEn, Hoogstdcszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van het hoogcr hof van Zweden, lid van hel bestendig hof 
van arbitraze · 

0 ' 

De Zwilsersrhe Bondsraad : 

Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitserschen Bondsstaat Le Londen eu te 's Graven­ 
hage; 

Den heer EuGEEN BoREL, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraa,· aan de 
hoogeschool le Genève; 

Den heer MAx Hunsn, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school te Zurich. 

Zijne ~lajesteit de Keizer tier Ottomanen : 

Zijne Exc. TunKIJAN PAcIIA, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkaf'; 

Zijne Exc. REcHID BEY, Iloogstdeszelfs geza11t Le Rome; 

Zijne Exc. 1'IEHEMMED PACHA, vice-admiraal. 

De President. der Veree11igde-Slë1le11 vau Ve11ez11eln : 

Deu heer Joss G1L Fourour., zaakgelastigde dei· Hepuhliek le Berlijn. 
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Die, na hunne volmachten te hebben ncdcrgclcgù, welke in goeden en 
behoorlijken vorm zijn bevonden, omirent hel ,·olgendc zijn overeenge­ 
komen : 

A1rrtKEL tE:'i. 

Gee11 handelsvaartuiz, dal in oorlogsschip is veranderd, kan de rechten 
en verplichtiugeu hebben aan die hoedanigheid verhouden, indien hel niet 
onder het rechrstreeksch gezag, het onmiddellijke toezicht en de verant­ 
woordelijkheid is geplaatst van de Mogendheid welker vlag het voorl. 

ARTIKEL 2. 

De in oorlogsschepen veranderde handelsvaartuigen moeten de uiterlijke 
kcntcekcnen van oorlogsschepen hunner nationaliteit dragen. 

AnTIKEL a. 
De bevelhebber moel in Staatsdienst zijn en behoorlijk aangesteld door 

de bevoegde overheden. Zijn naam moel voorkomen op de lijst der offi­ 
cieren der krijgsviool. 

An-r11ŒL 4. 

])e bemanning moet onderworpen zijn aan de regelen der krijgstucht. 

ARTIKEL ;>. 

Elk in oorlogsschip veranderd handelsvaartuig · is gehouden in · zijne 
verrichting-en de wellen en gdm.1ike11 van deu oorlog- in acht te nemen. 

AIITIIŒL 6. 

Oc oorlogvoerende, die e('II handelsvaartuig in oorlogsschip verandert, 
moet die verandering zoo spoedig mogelijk op de lijst dei· schepen zijner 
krijgsvloer vermelden. 

ARTIKEL 7. 

De bepalingen van dil Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende 1\logendhcdcn en alleen indien de oorlogvoeronden alle 
Partijen zijn bij het Verdrag. 

ÀH'l'lh.EL 8. 

Bil Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 's Grave11hage worden nedergclcgd. 
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De eerste 11cderlcgging van akten van bekrachtiging zal vastgesteld 
worden door een proces-verbaal, getcekenil door de vertegenwoordigers 
der ~logc11dhede11, die er aan deelnemen en door den Ncderlandschcn 
Jlinistcr van Buiteulandschu Zaken. 

Oc latere nederleggingen van akten van hekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van eene geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nederlaudsche Hegcering en vergezeld van de oorkonde Yan bekrachtiging. 

Een gewaarmerkt afdruk van hel proces-verbaal betrekkelijk (le eerste 
néderlegging van aktèn van bekrachtiging: van de .in het voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen: alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nerlorlandsche Hcgcering en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden ovcrgemaa~t aan de )log~ndhcden, uit.gcnoodigd 
tot tic Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Jlogendheden, 
die lot het Verdrag zullen zijn toegetreden. ln de gevrillcn, in het voorgaande 
lid bedoeld, zal genoemde Hegeering Haar tcgr.lijkcr lijd doen kennen den 
datum, waarop Zij de kennisgeviug ontvangen heeft. 

AnTIKEL 9. 

De niet ondertek ccnerule Mogendheden zijn bevoegd lot dil Verdrag toe 
le treden. 

De "ogendheid: die weuscht tor le treden, geeft van hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Nedcrlandsche Hegecring, onder overmaking der 
akte van toetreding, die in de archieven van genoemde Rcgeering wordt 
nedergelegd. 

Deze Ilegeering doet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden vau de kennisgeving, alsmede van de akte 
van toedreding, met aangifte van den datum waarop Zij de kennisgeving 
heeft ontvangen. 

AnT1KEJ, ,1 O. 

Dit Verdrag treedt i11 werking voor de Mogendheden, die aan de eerste 
nederlegging vau akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteekening van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de MogcndhPdl'n, die later de ak ren van bekrachtiging nederleggen 
of toetreden, zestig dc1ge11 nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekral'htiging of van Hare toetreding door de Nederlandsche 
llegecring is ontvangen. 

Arnll,EL ,1 1. 

}locsl ccno der verdragsluitende Mogendheden·· dit Verdrag willen 
opzeggen, dan word! deze opzegging schriftnlijk ter kennis gebracht vau de 
Ncderlandschc ll<!gecring, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdruk der 
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kennisgeving doel ~eworden aan al de andere M ogendheden 'en Haar daarbij 
doel kennen den datum, waarop Zij die• ontvangen heeft. 

De opzr~ging heeft slechts gcrnlg lm opzichte der Mogendheid, die er 
van kennis heelt gegt.!re11 eu éen jaar 11ada1 de kennisgeving cr van de 
Ncderlandschc Hegccring heeft bereikt. 

Arnmt:1. 12. 

Een register, gehouden door het Ncrlerlandsche llinis.trrie van Ruiten­ 
landsche Zaken, wijst :w11 den datum der nederl(•gging vau de akten van 
bekrachtiging, gcschi<•d in~1•\·ol; .. œ artikel 8, lid 3 en 4, alsmede den datum 
waarop de kennisgvvingen van lo«-lrcding (artikel 91 lid 2) of van opzeg­ 
ging ( artikel 1,1, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere venlragsluiteude .\lngP111llwid is bevoegd kennis IG nemen van dil 
reeister en er eewaarmerkre uiureksels uil le vrazen tl tl , l:'>' 

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigcl,~n dit Verdrag van hunne onder­ 
teekeningen hebben voorzien. 

Gedann te 's Gravenhage, den 18° Ocrobcr '1 HO 7, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dal ncdcrgelegd blijft in de nrrhieven der Nederlandsche fiègeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatieken w11g worden 
overgemaakt aan de Mo~endhrdcn, die tot de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd geworden. 

-1. Voor lluitschlaud . 
~IARSCHALL. 

K111EGE. 

2. Voor de Vereeniqde-Stotcn van 
Amerika. 

3. J'oor Aryenti11a. . l 
/4.. Voor Oostenrijk-/Jongorijc 

) MÉBEY. 

{ U011 1')ACCHIO. 

i). J' OOI' Belqi« . 

(j. J 'oor Holioi« 

ROQUE SAENZ PENA. 
r:. RûEZ LAfll\ETA. 

) A. BEEll"ERT. 

J. V AN DE~ JI EUVEL. 

GutLLAmrn. 

CLAUDIO Pti'ilLLA. 
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7. Voor Brazilië . 

8. Voor Bulgarije . . . 

9. Voor Chili . 

1 O. Voor China . 

,1 L Voor Columbia . 

12. Voor de Republiek Cuba 

l Ruv BARBOSA. 

E. LISBÔA. 

~. Generaal-Majoor V1NAROFF. 

( Iv. KARANDJOULOFF. 

\ Donrsoo GANA. 

( 

13. V vol' Denemarken . • 

l 
- l 

AUGUSTO ~IATTE. 

CA!lLOS CONCHA. 

JORGE HOLGUIN • 

S .. PEREZ TRIANA. 

.M. V AR1;AS. 

ANTONIO S. DE BUSTA!IANTE, 

GONZALO DE QUESADA • 

.MANUEL SANGUILY. 

C. BnuN. 

14. Voor de Dominikaonsche llepu­ 
bliek, 

1 ö. Voor Ecuador . . 

16. Voor Spanje. 

l Vreren M. RENDON. 

l 
E. ÜOl\i'1 y DE ALSUA. 

W. R. DE VILLA URRUTIA. 

Jost DE LA R1cA Y CALVO. 

GABRIEL ~lAURA. 

1 7. Voor Frankrijk. 

LfoN BounGE01s. 

n'EsTOURNF:LLES DE CoNSTANT. 

L. RENAULT. 

M,\RCUL!N PELLET. 

18. Voor Uroot-Brittmniö . 

· Enw. Fnv. 
ERNEST 8A'rOw. 

REAY. 

HENRY Howxnn. 
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1 9. V oot Griekenland 

20. Voor liurtter,wla. 

21. Vo01· Haïti . 

22. Voor Italie· . 

23. Voor Japon , . 

2 4. Voor Luxembu,-g . . 

25. Voor 1'/exilw 

26. Voor Montenegro 

2 7. Voor Nicaragua. 

28. Voor Noorwegen 

29. Voor Panama . 

30. Voor Paraguay. 

31. Voor Nederland. 

. . l CLÉON Rrzo RANGAB.É. 

GEORGES STREIT. 

Joss ÎIBLE I\IACHADO. 

) DALBÉMAR lN JOSEPH. 
. J. N. LËGER. 

, PIERRE Humcounr . 

) PoMPILJ. 

~ G. FusINATO. 

ADIARO SATO. 

) EYSCHEN. 

1 Ctc DE VILLERS. 

} G. A. EsTEVA. 
S. B. DE ~IIER. 
F. L. DE LA BAlW,A· l N,~mpw. 
lUAllTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

' F. HAGERUJ>. 

B. Ponnss. 

G. Du MONCEAU. 

W. H. DE BEAUFORT. 

T. M. C. ASSER. 

DEN BEEH PoonTUGAEL. 

J. A. RöELJ,. 

\ J. A. LOEFF. 
1 

32. Voor Peru . C. G. CANDAMO. 
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33. Voot Perzië. 

34. Voor Portugal 

35. Voor Rumenië . . 

36. • Voor Ru.sla,1d . 

3 7. V oor Salvador . 

38. Voor Servië. . 

3 9.. V oor Siam . 

40. Voor Zweden . 

41. Voor Zwiise1'land • 

42. Voor Turkife . 

43. Vom· Uruguay • 

44.. Vo01· Venezuëla, 

. j 

l 
Mo:MTAzos-SALTANEH M. SAMAD KHAN. 

SADIGH UL MuLK M. AHl\JED KHAN. 

MAllQIJIS DE SOVERAL. 

CoNDE DE SÉLrn. 

ALBERTO o'ÜLIVEIRA. 

EoG. ~IAvnocoRDATO. 

\ Nwnow. 
MARTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

' P. J . .MATHEU, 
{ 

t S. PEREZ ÎRIANA. 

) S. Gnouîrcu. 
'M. G. MILOVANOVITCH. 

M. G. MILITCHEVl'Î'CH. 

î MOM CHATIDEJ UDOM, 

. C. CoRRAGIONI o'ORELLI. 

1 LiJAN!i llHÜVANARTH NARÜBAL. 

l K. H. L. HAMMARSKJÖLD. 

Jou. HELLNER. 

CARLIN. 

l Onder voorbehoud ùer Verkla- 
. TuRKIIAN ring afge!eRd ter St algerneerie 

• vergadering der üonferentie, 
van 9 October {907. 

J. G1L FORTOUL, 

52 
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VERDRAG 
NOPENS 

HET STELLEN VAN ZELFWERKENDE ONÖERiEE~C~E 
CONTACT-MIJNEN. 

Zijne ~lajesleit de Keizer Yan Ouitschlaml, Ko11ing van Pruisen ;- · de 
Prrsitlcut der Verccnigdc-Sl:1t,~n van Amerika; de President der Argcn­ 
tijnsche Re1mbliek; Zijne Majesteit de l{eizcr van Oostrnrijk, Koning· 
rau Bohemen enz., en A1,oslolisch Kon in~ van llongarije; Zijne ~lajr.sleiL . 
de Kouin~ der Urlgen; de President der Rt·1111hl.iek Bolivia; de Prcsidcfrt 
der \'rr,·enigde-Slalen van Rrnzilil~; Zijne Ko11i11k I ijke lhoii;lu~irl de Vorst 
van U11lgarijc; de President der ltc1111blick Chili; di~ Presideul der Hr1rn­ 
blit·k Columbia; de Voorloo11igc Ho11verne11r der l~l'1rnhlirk. Cuhn; Zij ru~ 
~lajes(rit de Koning vnn üenemarken ; de Presiden! der Uominikaanschc 
H('11ublick; de President der llc11ublick Ecuador; de Presid1•ut der Fransd1c 
lle_1111hlick; Zijne Hajest,•it de Ko11i11g van het Veri~enig1l-Konir1ki·ijk 
Groot-Hrilannië eu Ierland en der Uritschc üverzeeseh» B1·zitl.i11ge11, Keizer 
van Indië; Zijne ~liljcstc•it de; Koriing der llellcneuj de Presldcnt ·der 
Hc1mhlick Gualcmala; de President der lte1111blick Haïti; Zij 11e Haj,•steit de 
Koning van Italië; Zijne Jli1j1•sl.eil de K1·iz1:r vau JïqtiHI; Z,Jne Koninklijke 
Hoogheid de Groolht•rlog van Luxemburg, Hertog van Nassau; de President 
der Yfreenigdc-St;1!en ,1a11 ~lcxiko; Zijn,· ~lajeslf'il, d~ Ko11i11g nm Noor­ 
wc~1·11; de Presiden! der llc1111blick Panama; dr. President tier Hc1rnbliek 
Pa1·a~11ï1y; Jlare ;\lajcslril dt~ Koninr,in drr Nc1l1·rla11dc11; de Pl'csidcnL der 
llepubllek Pern; Zijne K1·izerlijkc ,1ajestcit de Scha ch vau Perzië; Zij ne 
llï1jr:-.lf•iL de Ko11i11g van Ilumeuië: ile Prcsid1•11L dei· lt1~p11blick Salvader ; 
Zijne llajcsleit de Ko11i11g vau Servië; Zijne illitjest,~iL 1l1~ Koning Vit11 Siam; 
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de Zwitsersche Bondsrantl; Zijne Uajr.stril de Keiser tfor Ottomanen; d,· 
President der Oostrlijke tle1mblirk Uruguay; dt~ President der Vereenigde­ 
Staten van Venezuela : 

Geleid door het beginsel der vrijheid mu de zeewegen, open voor alle 
volken· ' 

Overwegende dat, indien mr117 bij den huidi~en staat van zaken, het 
gebruik vau zelfwerkende onderzceschc conract-mijuen niet kan verbieden, 
het vau belang is het g1~hruik daarvan te beperken en le regelen, ten 
einde de rampen van den oorlog le verzachten en, zooveol als mogelijk is, 
aan de vreedzame seheepvanrt de zekerheid te w~vpn waarop zij recht heeft 
aanspraak le maken, 11ù•1tpge11s1aamfe• hot beslaan van een oorlog; 

In 'afwachting dat het mogelijk zij, deze aan~elegenheid le regelen op 
eene wijze, die aan de betrokken belangen de weuschelijke waarborgen 
schenkt; 

Hebben besloten met dat doel een Verdrag Ir sluiten en hebben tot 
Hunne Cevolmacüugdcn benoemd, te weten : · 

Zij11r. Haj1·.\l1•il 111· K,·izc1· vau üuitschlnnd, Konin~ van Pruisen : 

Zijn11 Exc. baron Jh11sc11ALL vox 811-:nEnSTEINi Hooustdrszelfs minister van 
staar, Hoogstdcszclfs huuengowoou c11 gernlmal'ht.igd gezant Ic Consiau- 
tinopel; - 

Oen heer l)r Jo11A.\:'iES K1111-:rn:, Hoogstdeszclfs gezant mei buitengewone 
zending hij deze Co11ft!rentil', lloogsldeszelb gt•zanlschaps-geheimraad 
en f'echlsgelccrdc aan het Kciz,,i-tijk Jli11Ïslèrie vau Buitenlandschc Zaken, 
lid mu (wL hesle11dig hof van arbitl'agc. 

He l'resulcul dor Vcree11i~de-Slale11 vau -\merika :­ 

Zijne Exc. den heer Jossr IL C110.,n~, huiteugewoou gezant; 

Zijne Exc. den heer llo1ucE Po1nrn, buitengewoon gezant; 

Zijne Exc. don heer U111.-\11 M. Iioss, huitcngewonn gezant; 

_ Zijne Exc. den heel' DA YtD JA Yi'IE 1111,L, buiteuucwonn gezant en gernlmach­ 
tigtl minister der Hepuhliek te 's Gravenhage; 

Den heer C11,\11LES S. SPEI\I\Y, vicc-ndmiraal, gevolmachtigd miuister ; 

Den heer GEorwEs B. Dxvrs, l>rigade-generaal, huufJ van hel hijgsgerccht 
,u11 het bondsl(11:JPI', g<"rnlmachtigd miuisrer ; 

Oen heer \V11,LIAM 1. BucnA~AN, gcvolmachligd minister. 
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llr President der ArgenUjnsr,he nc1mbliek : 

Zij ne Exc. den heer HoQuE SAE'.'iZ PE~A, oud-minister van huitenlandsche 
zaken, buitengewoon gezanl en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer L1i1s M. DnAGo, oud-minister van buiténlandséhe zaken 
en van eerediensten der Republiek, afgevaardigde, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer CA11tos Hoo111GuEz LARIIETA; oud-minister vau buiten­ 
landsche zaken en van eerediensten der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijm· Hnjrslt'il rlt• Kdzrr vanüesteurljk, Koning vim Bohemen ens., 
1•11 A 11ostolisch Ko11i11g vau Hongarije : 

Zijne Exc. den heer G,üTAl'i MÉREY DE KA1>os-i\k11E, Hoogstdeszelfs geheim­ 
raad, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer baron KABEL DE ~IAccmo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd ·minister te Athene. 

Zijne ~lajrsti·it de Koning drr Belgen : 

Zijne Exc. den heer BEERNAERT, Hoogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de Kamer van Yolksverregenwoordigers, lirl van het Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke Academiën van België en van llurnenië, 
ecrelid van het J nstituut voor internationaal recht, lit! van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer .J. VAN 01-:~ HEUVEi., Hoogstdeszelfs minister van staat, 
oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gur1.u1rnE, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Humenië. 

De Preshlen] der Bc1rnblick Bolivia: 

Zijne Exc. den heer CLA11010 _PINtLLA, minister van buitcnlansche zaken 
der Republiek, lid vau het beslendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Frni\Ai\'DO E. GuActlALLA, gcvolrnachligd minister te 
Londen. 

De Prfsid,•111. dei· Vei·ee11i~de-Slaten van Bt·azilië: 

Zijue Exc. den heer HuY BAnnosA, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid vau het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. dc11 heer E1>11Anuo F. S. nos S,\NTOS Lrsnôx, buitengewoon gezant 
eu gevolmachtigd miuister lt' \ Gravenhag.-. 
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Zij1w Koninklijke llooghehl de Vorst van Bulgari.i•~ : 
Den heer VnBAN V1NAHOFF, generaal-majoor van den staf, Hoogstdeszelfs 

generaal à la suite; 
Den heer IWAN KAHANDJOULOFF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

üe President der ltrpublick Chili : 

Zijne Exc. den heer Dm11NGO GANA, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Londen ; 

Zijne Exc. den heer Aususro 1\IATTE, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd, minister der Republiek te 13rrl ij n; 

Zijne Exc. den heer CARLOS Coxcnx, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van afgevaardigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Buenos-Ayres. 

Ue President der 1tr1111blif·k Col1u11bia : 

Den heer JonGE 1-loLGUJN, generaal; 
Den heer SANTIAGO Psmz TRIANA ; 

Zijne Exc. den heer MAncELIANO VARGAS, generaal, buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs. 

De Voorloopige Gouverneur der Re1mbliek Cuba : 

Den heer ANTONIO SANCHEZ DJ~ BusTAMANTE, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te Habana, senator der Hepubliek; 

Zijne Exc. den heer G,ONZALO DE QuESADA Y AnósTEGUl, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te Wushingron ; 

Den heer .MANUEL SANGlllLY, oud-bestuurder van het instituut mor middel­ 
baar onderwijs te llahana, senator der Republiek. 

Zijue Jlajesleit de Koning vau l)r,ncmarken : 

Zijne Exc. den heer Û?NSTANTIN B11uN, Hoogstdeszclfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister t~ Wnshiugton, 

Den heer CHHISTIAN FnEDEnIK ScnELLEH, vice-admiraal: 
Den heer AxEL VEDEL, Hoogstdcszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandschc zaken. 

De President der Oomi11ikm111sche Republiek : 

Den heer Faxxcrsco IIEi\'.RIQUEZ y CA11VAJAL, oud-staatssecretaris aan het 
miuisterio van buitenlandsehe zaken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 



l N' 250] ( 208 ) 

Den heer APou",rn TEJE1u, rector van het ambachts-instituut der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

Dr Prc·sid1•nt der Hepuhliek Ecuador : 

Zijne Exc. den heer V1cTOR RENDÓN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Republiek te Parijs en te Madrid; 

Den heer Ei'iIHQUE Doux Y DE ALsûA, zaakgelastigde. 

De President dr.r Fransche Re1111hlirk : 

Zijne Exc. den heer Leox Bouncsors, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van het bestendig hof van orhitragc ; 

Den heer baron o'E:;ToORNELLES DE CONSTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer LoUJs RENAULT, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool le Parijs, gevolmachtigd minister ten eeretitel, rechts-. 
geleerde aan hel ministerie van buitenlandsche zaken, lid van het Instituut _ 
van Frankrijk, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer MAHCELLli'> PELLET, huitengewnon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche Republiek le 's Gravenhage; 

Zijne ftlaJrslciL de Koning van het Vrrecnigd-Ko11inkrijk Grool­ 
Hrila11nië eu le: land eu der llrltsehe ûverzeesche BeziUi11ge11, 
Keizer van Indië : 

Zijne Exc. den Zen Achthareu Sir Eewxnn Fnv, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Hoogstdeszells buitengewoon g<'za11t, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbarcn Sir ER1,EST lUAsON SATOW, G: C. M. G., lid 
van den geheimen raad, lid van hel bestendig hof van arhitrage;. 

Zijne Exc. den Zeer ;\chtbal'en ÜO.\ALD J.,urns MACKAY Baron REAY, 

G. C. S. L, G. C. l. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van 
het Instituut voor internationaal recht ; 

Zijne Exc. Sir llexnv Ilowxuu, K. C. M. G., C. B., Hoogsrdeszelfs builen­ 
gewoon gezant en gernlmachtigd ·minister Ic 's Gravenhage. 

Zijne ~lil,jesleil de Koning der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer Cü:oi\' Rizo HA\GABÉ, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
grzant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

De11 heer GEoBGE~ STHEIT, hooglceraar van internationaal recht aan de 
hoogcschool le Athene, lid van het bestendig hof van arbitrage, 
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1),. Pr«·siMnt der Rc1111hli1·k Guatemala : 

Den IH'<'I' Jost: Trur.i: )hc1uoo, zaakgf!lastigùe dP1· llepubliek te 's Graven­ 
liag-t• "" le I ondi-n, lid van liet bf!Sl<•ndi½ hof van arhitrage; 

Oe11 heer fürn1Qu1-: GóMEZ CABILLO, zaakgelastigde der Republiek re Berlijn. 

Ur Presideu! der Republiek llltïli : 

Zijne Exc. d<•11 h<·,,r .JA\ .JosEF l>.\1.Bt\L\11, huitengewoon g-ezant en gevol­ 
mach1ig1l mini-ter der HPpuhliek le Parijs ; 

Zijne Exc. den heer .1. N. LtGrn, buitengewoon gezant en gc\'olmachtigd 
minister der llepubliek le Washington ; 

Den heer Prerr« Humcounr, oud-hoozlccraar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de halie te Port-au-Prince. 

Zijne 11.ljrslrit de Ko11i11g van Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF Tmem:1.1,1 B11cSAT1 m V1mGANo, senator van het 
Koninkrijk, gezant van Zijne ~lajPstcil den Koning te Parijs, lid van het 
lwstrndig hof van arbilrng-1', voorz itter der Italiaunsche verregeuwoor­ 
dirrin•r · 0 o, 

Zijne Exc. den hct>1· commandeur GFmo Po1111111..1, afgevaardigde hij het 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van hui­ 
tenlandsche zaken; 

Den heer commandeur (;moo Fc1s1xATO, stautsrand, af~cvaardigde bij hel 
parlement, oud-minister van onderwijs. 

Zijne 1(ajl'sh•il dr Keizer van Japan 

Zijne Exc. den heer KEIHOKU Tsuozukr, lloogstdesulfs buiteugcwoon en 
gernlmarhtigd minister; 

Zijne Exc. deu heer· Arn,,110 ~ATo, lloogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd miuister Ic 's Craveuhagc. 

Zijne Ko11i11klijkt\ llooghritl ilt· GroollH'rlog van tnxcmhm·~, Urrlo~ 
l' il 11 ;\ ê1 ssau : 

Zijne Exc. den heer EY:-;rnEN, lloog:-;ldr.sZl'lfs minister van slaaf, voorzitter 
der GroolhNtogrlijl,e Hq.~·ccrin~-; 

Den heer graaf 1>1-: Vu.r.rns, zaakgPlasligclP vnn het Croothcrtogdom le Berlijn. 

He Pl'l'sidl'nl der Vt'l'Ct~nigdt•-Slalr.11 van :Hrxit'.O : 

Zijnp Exc. dP11 l1<1Pr f;oNz,,1,0 A. ESTEVA, huitt>11gewoo11 gcz:rnt <'Il govol­ 
machtigd miuisu-r der Ilcpublick le Home; 
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Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE MIER, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Jlcpuhliek t~ Parijs; 

Zijne Exc. den heer Faxxcrsco L. DE 1.A BARRA, buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister der Republiek le Brussel eu te ;s Gravenhage. 

Zijne ~lajesteit de Koning van Noorwegen : 

Zijne Exc. den heer FnAxc1s HAGr-:RuP, oud-voorziuer van den ministerraad: 
oud-hoogleeraar in tic rechtsgeleerdheid, Hoogstdcszelfs buitengewoon 
gezant en g(\Volmachtigd minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

Oe President der Republiek Panama : 

Den heer IlELISARIO PonRAS. 

De President drr Rrpnbliek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer EusEBIO MACllAï~, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister dei· Hcpuhliek le Parijs; 

Den heer g1·aaf G. Du ~lo:\CEAU DE Brnc:nDAL, consul der Republiek te 
Brussel. 

Hare fü1jesl.cil. de Koni11,;i11 der Nederlanden 

Den heer W. H. DE BEAUFORT, Hoogstderzelver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede kamer der staten-generaal; 

Zijne Exc. Mr. T. M. C. Assen, lloogstderzelver minister van staat, lid van 
den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer .J. C. C. DE:\ BEEn PooRTUGAEL, rustend luitenant­ 
generaal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer ,L A. HöELL, Hoogstderzelver adjudant in buiten­ 
gewo11cn dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogstderzelver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der stalen-generaal. 

Be President der He1111bliek Pern : 

Zijne Exc. den hoer CAnws G. CA:'\llA~to, buitengewoon ~eznnt ('0 gevol­ 
machtiud minister dPr Hepubliek le Parijs en le Londen, lid van hel 
hestend ig hof van arbitrage. 
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Zijne Keizerlijke llajeslelt de Schaeh van Perzië : 

Zijne Exc. SAMAD KnAN MowrAzos SALTA\EII, I-Ioog-sld1•szelfs h11it(•11~1•woo11 
gezant en gevolmachtigd minister te Parijs, lid van hel bestendig hof van 
arbitrage ; 

Zijne Exc. 1\lrnzA AHMED KnAi'i SADJGH UL MuLK, Hoogsdeszelfs huitengcwoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Jlajestrit de Koning van Rumenië :· 

Zijne Exc. den heer ALEXANDEn BELDIMA~, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EocARD MA vaoconnvro, Hoogstdeszclfs huiteugewonn 
gezant eu gevolmachtigd minister le 's Gravenhage. 

DP President der llcpubllek Salvador : 

Den heer- PEDRO 1. ~L\Tmrn, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTIAGO PEREZ ÎRIANA, zaakgelastigde dei· Republiek te London. 

Zijne ftlajesleit de Ko11i11g vau Servië : 

Zijne Exc. den heer SAVA GnouïTcH, generaal, voorzitter van den raad 
van state; 

Zijne Exc. den heer M1LOVAN 1,JiLOVANovrrcn, lloogsrdeszelfs buitengewoon 
gezant en gcvolmachligd minister te Home, lid van hel bestendig hof van 
arbitrage; 

Zijne Exc. deu heer ~l1cHEL 1\l11,1Tc1IEVITCH, Iloogsrdeszehs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijne m1jesteil, de Koning van Siam : 

.MoM ÜIATIDEJ Uoon, generaal-majoor; 
Den heer C. Co1rnAGION1 o'On.ELLI, lloogstdeszelfs gezautschapsraad ; 
LuANG BttuvANAHTH NARÜBAL, kapitein. 

Ile Zwitsersche Bendsrnad : 
Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 

minister van den Zwiiscrschen Bondsstaat te Londen en te 's Gravenhage; 
Den heer Et:GEEN BonEL, kolonel van den hooldstuf, hoogleeraar aan de 

hoogcschool te Genève; 
Den heer ~Jax Ilunsu, hoogleeraar iu de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 

school te Zurich. 
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Zijne ~litjcsll'it de Krizrr d1·r OUornancn : 

Zijne Exc. TunKJIAN P.\Cf!A, llocgstdeszelfs buitengewoon gezant. uiiuister 
van den evkaf'; 

Zijne Exc. Rscmu BEY, Hoogst deszelfs gez:rnt re Home; 
Zijne Exc. ~IEm:mmo PACIIA, vice-admiraal. 

Ue President der Ooslelijke Repuhllek Ul'llg11ay 

Zijne Exc. den heer Jose BATUE Y 01wo~Ez, oud-president der llepuhliek, 
lid van het bestendig hof van arhill'~gc; 

Zijne Exc. den heer .Ju.\N P. Cxsrno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gcwoon gezant en ge vol machrigd minister der Republiek le Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

lie President der· Veree11igde-S!ë1le11 van Venezuela : 

Den heer Jose G1L FonTOuL, zaakgclasligde der Hepubliek le Berlijn. 

Die~ na hunne volmachten te hebben nedergelcgtl, welke in goeden en 
behonrlijken vorm zijn bevonden, omtrent hPL volgende zijn overeenge­ 
komen : 

ARTIKE!, 11 . 
Hel is verboden : 
1 ° Niel verankerde zelfwerkende contact-mijnen te plaatsen, tenzij zij 

zooch111ig vcl'Yaanligd zijn, dal zij onschadelijk worden uiterlijk een uur 
mulat hij, die ze geplaatst heeft, e1· het toezicht op verloren heeft; · 

2 Verankerde zelfwerkende contact-mijnen le plaatsen, die niet onscha­ 
delijk worden zood ra ze losgeraakt zijn ; 

:1° Torpedo's Ic gebruiken, die niet onschadelijk worden, wanneer ze 
· hun doel hebben gemist. <, 

ARTIKEL 2. 

Het is vcrhorlen zelfwerkende contact-mijnen te plaatsen voor de kusten 
of havens vall den l('genslander met het uitsluitend doel de koopvaardij te 
onderscheppen. 

AnTJKEL 3. 

Bij gebruik van verankerde zelfwerkende contact-mijnen moeten alle 
mogelijke voorzorg-maatregelen gr'no11rnu worden voor de v<~iligheid der 
vrecdzume scheepvaart. 

Ue oorlogvoerendeu verhindeu zich om, voor zoover zulks mogelijk is, 
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er in le voorzien dat de mijnen na onhepaalden tijd onschadelijk worden 
en om, in gernl zij nie! langer worden bewaakt, de geva31'lijkc streken, 
zoodra de eischen van den hijg het toelaten, aan te wijzen door eene 
kennisgeving aan de zeevarenden, welke tevens, langs den diplonmtieken 
weg, aan de H"geeringen moel worden medegedeeld. 

ARTIKEL 4. 

Iedere onzijdige i'1ogen<lheid, die zelfwerkende contact-mijnen voor 
hare kusten plaatst, moel dezelfde regden in acht nemen en <Il-zelfde 
voorzorgsmaatregelen nemen als aan dt; oorlogvoercnden zijn voorge­ 
schreven. 

De onzijdige Mogendheid moei, door eene voorafgaande kennisgeving, 
aan de zeevarenden de streken dor-n kennen, waar zelfwerkende contact­ 
mijnen zullen worden vernnkcnl. .lkze kennisgeving moet onverwijld la11gs 
den diplomatickcn wPg aan de Hegcer·i11gen worden medegedeeld. 

AnTIKEL ~ 

De verdragsluitende Mogendheden verbinden zich om, bij het einde van 
den oorlog, alles te doen wat in hare macht is ten einde, ieder voor zich, 
de mijnen op te ruimen, die zij geplaatst hebben. 

Van verankerde zelfwerkende contact-mijnen, door een der oorlogvoe­ 
renden langs de kusten van den anderen gr,plaalst, wordt de plaats aan de 
andere Partij kenbaar gr.maakt door de Mo~rndhcid, die zr g<'plaatsl heeft, 
en iedere 1\Jo~cndlwid moel in den kortst mogelijken tijd de mijnen oprui­ 
men, die zich in hare wateren bevinden. 

AnTIKEL 6. 

De verdragsluitende 3logendhedcn, die nog niet beschikken over 
zoodanige verbeterde mijnen als iu dit, Verdrag zijn voorzien en die zich 
bijgevolg op dil oogcnhlik niet kunnen gedragen naar de regelen, in 
artikelen 1 en 3 vastgesteld, verbinden zich om, zoodra mogelijk, haar 
mijnenmateriaal Ic veranderen, opdat het aan bovenvermelde voorschriften 
beantwoorde. 

ARTIKEL ï. 

De bepalingen van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende )logenclhcdcu eu alleen iudieu de oorlogvoerenden alle 
Partijen zijn hij het Verdrag. 
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A1n11,1:1. 8. 

Dil \' crdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekr:H:htigd. 
De akten vau hekrachtigiug zullen le 's GraYenhagc worden nedergelegd. 
De eerste 1wt.ledeggi11g vau akten vau bekrachtiging zal vastgesteld 

worden door een proces-verbaal, geted:crul door de vertegenwoordigers 
der ~logeudlieden, dit> cr aan deelnemen en door den Nederlandschen 
Minister van Buiteulaudsche Zaken . 

De latere nederle~ging Yan akten vau bekrachtiging zullen plaats hebben 
door middel mu eenc geschreven kennisgeving, gerid1t aan de Neder­ 
landsche Hegeering en ver~czeld van de oorkonde van bekrachtiging. · 

Ecu ge,vaannerkt afdruk \'êHI het proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging ,·a11 akten van hekrachtiuing, van de in hel voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede Yan de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Ncdcrla11dsche Hegcering en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan tie Moi:rendheclen, uilgcnoodigd 
tot de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, 
die tol het Verdrag zullen zijn toegetreden. ln de gcval11~n, in het voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde Hcgccring Haar tegelijker tijd doen 
kennen den datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

.\11TIKEL !). 

De niet ondcrteckenencle Jlogcndhed('l1 zijn bevoegd lot dit Verdrag toe 
te trden. · 

De Mogendheid, die wenscht toc te treden, geeft van Hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Ncderlandsche Heg1'ering, onder overmaking der 
akte van toetreding, die i11 de archieven van ge11oemde Hegecring wordt 
nedergelegd. 

Deze Rcgcering <loet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de akte 
van toetreding, met aangifte van den datum, waarop Zij de kennisgeving 
heeft ontvangen. 

ARTIKEL 1 o. 

Dit Verdrag treedt in WC'l'king mor de Mogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen 11a de dagl cckeuing van het proces-verhaal dezer ncderleggiug, en 
voor d(' Mogpndhcden, die later de akten van bekrachtiging nedcrlcggen 
of toetreden. wstig- dagPn nadat de kPnni::.;geving der ncderl('gging van 
Hare akten vun lwkrachtiging of van llarc toetrediug dool' de Ncderlandsche 
Reaeerinu is ontvancen. " t' ~ 
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AHTIKEL 11. 

Dit Verdrag heeft eonen duur van ZCVl'II jaren te rekenen van den zestigsten 
dag na den datum der 11edel'legginJ.; vau de akten mu bekrachtiging. 

Behoudens opzegging blijft het van kracht na afloop van dien termijn. 
De opzegging wordt schriftelijk Ier kennis gebracht van de Nederlandsche 

Hegeeri11g, die onmiddellijk een gewaarIU1)rkten afdruk der kenuigeving 
doet toekomen aan al de ~lo~enclhedcn, en Haar daarbij doet weten den 
datum waarop zi,j die kennisgeving ontvangen heeft. 

De opzegging heeft slechts gernlg ten opzichte van de Mogcnclhcid, die 
er van kennis heeft, gegeven en zes maanden nadat de kennisgeving er van 
de Nederlandschc Regecring heeft bereikt. 

A HTIKEL ,[ 2. 

De verdragsluitende Mogcndhrdcn verbinden zich hel vraagstuk van het 
gebruik der zelfwerkende coutact-mijuen zes maanden voor den afloop van 
den in het eerste lid van het voorgaand artikel voorzienen termijn weder 
op te vatten, in geval het niet op een vror.ger tijdstip weder opgevat en 
opgelost is door de Derde Vredes-Conferentie. 

Indien de verrlrugsluitende Mogendheden een nieuw Verdrag hetreffende 
het gebruik van mijnen sluiten, is met het van kracht worden daarvan dit 
Verdrag niet meer toepasselijk. 

AllTŒEL 1 ;-L 

Een register, gehouden door het Nedcelandsche Ministerie van Buiten­ 
landschc Zaken, wijst aan den datum der ncderl<'ft;in~ van d1~ akten van 
hekrachtigin«, geschied i11gPvolg1~ artik el 8, lid :3 en !,., alsmede deu dat urn 
waarop <le kennisgevingen Ya11 toetreding (artikel 9, lid 2) of van opzeg­ 
ging (artikel 1'11 lid 3) zijn ontvangen. 

Iedere venlragsluiteurle i'logendlicid is bevoegd kennis te nemen van 
dit register en er 7ewaarrncrke uittreksels uit te rragcn. 

Ten blijkc waarvan de Gcvolmach1igden dil Verdrag van hunne onder­ 
teckeningen hebben voorzien. 

G1~dam1 te 's (; ra,.-(~nh~gr, den -1811 Oct ober ,t 907. in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat ncdel'~clcgd blijft i11 de archieven der Ncilerlandsche Hcgeering 
en waarvan gewJarmel'kll' afdrukkeu langs diplornatieken weg worden 
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overgemaakt aan de l\logrudhcdcn, <lie lot de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd worden. 

,1 . Voor Duitschlam! . \ MAHSCJIALL. / 

!_ KnrEGf. { 
Onder voorbehoud van arti­ 

kel 2 .. 

2. Voor de Vcrt:c11i.~de-Star,,n vau 
Amerika. ÜAVIL> JAYNE H11.L. ' 

I 

3. Vooi- Argcntina. 

r JosEPH H. CnoATE. 

1 

. ) 

4. Voor Oostenrijk-J/0119anïe \ • Î 

llon.\c.:1-:· Pourrn. 
(J. :\1. RosL 

C. S. SPEBRV. 

,v II,LL\M f. BUCHANAN. 

ROQUE SAENZ PENA. 
Lurs i\I. DnAGO. 
(;. RUEZ LARllETA. 

·1'11'.nn. 
8°11 M ,\CCIIIO. 

fL Voor Bel,qiii . 

6. Voor Bolini« 

A. Bm-:11NAERT. 

J. VAN DEN HEUVEL. 

G lJI 1.LA !JftlE. 

CLAUDIO PJNILLA. 

7. Voor Brazilië . 

8. V oor Bul9arz/e . 

9. V'oor Chili . 

1 O. Voor China. 

11 . Voor Cofumhia . 

Iluv BAnuosA. 
E. LISBÔA. 

Gcriernal-Majoor V1NABOFF. 

lv. KAllAND.JOULOFF. 

UOHINGO GANA. 

Aucusro MATTE. 

CAnLos Coscrn. 

• Jo1wE HoLGUJN. 

~- Pm Ez T111AN1\ • 

M. VAnGAs. 
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,J 2. Voor de /lepuûliek Cuba . 

13. Voor Denemarken . 

11 4. V oor de Dominiktuu. se/ie 
Republiek. 

1t,. Voor Ecuador 

1 (>. Voor Spanje. 

17. Voo1· Fruukrijl«. 

'18. Voor Groot-Brùunni« . 

- l 

- l 
J ~- Voor Grieke11la11d . 

~ C11~0i\ Rizo R,\NGAB.É. 

20. Voor Guatemala 

21. Voor 1/aïti . 

22. Voor Italië . 

2:3. Voor .Jopan . 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QÜESADA, 

MANUEL SANGUILY. 

A. YEDEL. 

l 
Mits voor- 

. , behoud 
dr. HENJllQUEZ Y CAHVAJAL. op het 

eerste 
APO LIN AR TEJERA. lid _van 

a rrike 1 
éen. 

\'1CTOH M. RENDÓN. 

E. Don« v DE ALsuA. 

1'1AIICELLIN PnLET. J Onder voorbehoud ( van artikel 2. 

Eow. FnY. 

EnNEST SATow. 

HEAY. 

HENl1Y HOWARD. 

Onder voorbehoud der 
\ volgende vcrklaring . 
1 « Bij liet stellen hunner 

( 

handteckening op dit 
Verdrag. verklaren de 
Britsché Gcvolmach­ 
tigden, dat het ecn­ 
voudigfeit, dat gezegd 
Yerdrac deze of gene 

· handeling niet ver­ 
biedt, niet moel be- 
schouwd worden als 
van zulken aard dat 
hel de Rrgeering Zij­ 
ner Britsche Majesteit 
berooft van het recht, 
de wettelijkheid van 
zulke daad of hande­ 
ling te betwisten. >> 

GEOHGEs Srusrr, 

Josn Tuu.i: M ACIIA DO. 

\ llALBÉMAn .IN JoSEPIJ, 

Pn:nRE Humcounr. 

) Püi'ilPILJ. 

1 G. Fm-1N:\TO. 

AIMAHO SATO. 
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24. Voor Luxemburg 

25. Voor Mexiko 

26. Voor Montenegro 

2 7. Voor Nicaraqua. 

28. Voor Noorwegen 

29. Voor Panama . . 
30. Voor Paraguay. 

31. Voor Nederlanâ. 

32. Voor Peru . 

33. Voor Perzië. 

34. Voor Portugal . 

35. Voor Bumenië 

36. Voor Rusland • 

3 7. Voor Salvador . 

3 8. Voor Servië . 

! EYSCHEN. 

• ( 0° DE VILLERS. l G. A. ESTEVA. 

. l 

S. B. DE MtER. 
F. L. DE LA BARRA• 

F. HAGERUP. 

B. PoRRAs. 

G. Du MoNCEAu. 

W. H. DE BEAUFORT. 

T. M. C. ASSER. 
DEN BEER Poo1rruGAEL. 

J. A. RöELL. 

J. A. LOEFF. 

C. G. CANDAMO. 

~IOIIITAZOS-SALTANEH M. ~AMAD KHAN. 

SADIGH ur. MuLK M. AHMED KHAN, 

EoG. ~IA vnocoumro. 

l P. J. MATHEU, 

S. PEREZ ÎRIANA. 

i S. Gnouï1'CH, 
3J. G. ~IILOVANOVITCH • 
.M. G. MILITCHEVITCH. 
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39. Voor Siam . 

40. Voor Zweden 

l\lo.u CuATIDEJ ·UooM. /' 
C. CORRAGIONI o'OnELl,I. Onder voorbe­ 

, houd van ar- 
LUANG BHüVANARTH \ tikel 1, lid 1. 

NARÜBAL. 

Id. Voor Zwitserland . CARLIN. 

42. Vnor Turkije l Onder voorbehoud der verklarin­ 
gen. o >genomen in het proces- 

TURKHAN, verbaa~ der achtste algemeene 
vergadering der Conferentie van 
9 Oètober f007. 

43. Voor U ruguay . 

44. Voor Venezuela. 

JOSÉ BATLLE Y ÛRDO~l::Z. 

J. G1L FonT001,. 

ti6 
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VERDRAG- 

HET BOMBARDEEREN DOOR EENE SCHEEPSMACHT 
IN TIJD VAN OORLOG 

Zijne ftlnjcslcH de Keizer van Duilschland, Koning van Pruisen; de 
President der Vcrcenigdc0Slaten van Amerika; de Presiden! der Argen­ 
tijnschc Re1mhliek; Zijne }lajcsteit de Keizer van Oostt·nrijk, Koning 
van Bohrmr.n cnz., en Aroslolisch Koning van llongilrije; Zijne ~lajesteit 
dt'. Koning der Belgen; de President der Rr.1mbli,~k Rolivi.1; de Presidenf 
der \'crcr11igdr·Slalcn van Brazilië; Zijne Kouinklijkc lloo~lwid de Vorst 
van Bulgarije; Ile President der ltc1111blick Chili; de President der Re1rn­ 
bliek Columhia; de Voorloo11igc Gouverneur der llepuhliek Cuba; Zijne 
~lajcstcit de ~oning van Denemarken; de President der Dominikaansche 
Re1rnhlirk; de President der Ilepuhliek Ecuador; Zijne ~llajesteit de Koning 
van S11anjc; de President der Prnnsche llcpubliek; Zijue l\fajesteit de 
Koning van het Vcrce11igd-Koni11krijk Groot-Britaunië en Ierland en der 
Brltsche Overzccschc Bezittingrn, Keizer van lrulië; Zijne Hajcsteit de 
Koning clt~r Hellenen: de President der llepuhliek Guatemala; de President 
der llepuhllek Haïti; Zijne }lajesleil de Konin~ van Italië; Zijne ~lajcsteit 
clc Keizer van Japan; Zijne Koninklijke Hoogheid ,h~ Groothertog van 
l,uxPmbur:'!, lkrlo~ van txassau; de President der Vrrccnigdc-Slalen van 
RIPxiko; Zijne Knnink.ijke llt:oghl'id cil~ Vorst van Uoulrnr~ro; Zijne 
~foj1·~!1·i! 1!1• K 111Î11~ rnu ,\001·w••~t-11; d,· Prt•sid1·11t d •. r nr1111hlirk Panama; 
111· Pr(·sid<•11t tkr H<·1H1 hliek Pal'it;~lla)'; li arc fü1j1•stcit tfo Knningin der 
l\r1lt•d,111d1·;1; dt• Prrsidrut drr H1•1111blit·k Peru ; Zijne Kelzerlijke Jlnjcsleit 
dl' ~-rhad1 run Prrzië ; Zijne fü1jcslcit. 1lr. Koning va II Portugal e11 der 
Alg;1rve11 r.nz.; Zijne ;\li1jcslt•it de Kouing van llumenië; Zijne 8lajcsteit 
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de Keizer aller llnsseu, de President der llepuhliek Salvader ; Zijne ~lajesteit 
de Koning van Servië: Zijne llajeslcit di Koning van Siam; Zijn« Hajt•s!cit 
de Koning \1a11 Zweden , de Zwilsersche Bondsraad; Zijne ~lajc~leit de Keizer 
der OU0111ane11; de President der Oostelijke llepuhliek Uruguay; de Presi­ 
dent der Vcrecnigdc-Slalc~n van Vcuczucla : 

Bezield met hel verlangen den wensen te verwezenlijken, die door de 
Eerste Vredes-Conferentie uitgedrukt werd met betrekking tot het bombar­ 
dement, door cene scheepsmacht, van niet verdedigde havens, steùe11 en 
dorpen; 

Overwegende da1 hel. van belang is de bombardementen door eene 
scheepsmacht aan algenwene bepalingen le onderwerpen, die de rechten 
der inwoners waarhorgen en het behoud der voornaamste gehouwen 
verzekeren, door de beginselen van het lkglcmenl van ,J 8D9 op de wetten 
en g~bruiken van den oorlog t,~ land in de male van het mogelijke tot deze 
krijgsverrichtingen uit te brciden ; 

Aldus geleid door den wensch de belangen der menschheid te dienen en 
de rampen en onheilen van den oorlog le verzachteu , 

Hebben besloten met dal doel een Verdrag te sluiten en hebben dien­ 
tengevolge 101. Hunne Gevolmachtigden benoemd, te weten : 

Zijne ~laj1•:-;IPit de Ks•iz('r van Dullsrhland, Ko:1i11g vnn Pr11is1·11 : 

Zijne Exc. baron 1'1Ansc11ALL VON BrnBEHSTEL'i, Hoogstrleszelfs minister van 
staat, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant te Constan­ 
tinopel; 

Den heer D" Jo11ANi\ES KtiIEGE, Hoogstdeszelfs gezant met buitengewone 
zending bij deze Conferentie, Hoogstdeszells gezant:.-chaps-gcheimraad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie van buiicnlnndscha zaken, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

Dr President der 11c•rt'.rr11~de-Staten van Amerika : 

Zijne Exc. den heer JosEF H. Cnosrs, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer HonAcE PoRTEH; buitrngewoon gezant; 
Zijne Exc. don heer Un1A11 Jl. Ilosr, buitengewoon gpzant; 
Zijn« Exc. den heer lhno .lAY:'iE lln.r., buitengewoon gezant en gevol­ 

machtigd minister der Republiek te 's Gravenhage; 
Den heer CnARLEs ~- SPEBRY, vice-admiraal, gevolmachtigd minister; 
Den heer GEOHGE~ B. lhv1s, brigade-g1•11eraal, hoofd van hel krijgsgerecht 

van hel bondslcger, gevolmachtigd minister; 
Den heer WH,LIAM 1. BucnAi'iAN, g(!Volmachtigd minister. 
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Ile President der ArgenLijnsche Republiek : 

Zijne Exc. den heer RoQUE SAEi'.'Z PENA, oud-minister van buitenlandsche 
zaken, buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van het hesteudig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Luis M. DRAco, oud-minister van buitenlandsche 
zaken en van eercdlensten der Republiek, afgevaardigde, lid van het 
bestendig hof van arbitrage; 

Zijuc Exc. den heer C.\nLOs Itonmcusz LARHETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van ceredieusteu dei· Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne ~lajeslt·iL de Kt'izcr van Oostenrijk, Koning vau Bohe­ 
men cuz., eu A1ioslolisch Keuiug van Hongarije : 

Zijne Exc. den heer GAiiTAN à11tnEY DE KAPOs-Mi::nE, Hoogstdeszclfs geheim­ 
raad, Hoogstdcszclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijn~ Exc. den heer baron KAREL DE ~lAccmo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister Le Athene. 

Zijne Hajesleit de Koning der Delgen 

Zijne Exc. den heer BEEHNAERT, Hoogstdeszelfs minister van staat, lid van 
de kamer n111 volksvertegenwoordigers, lid van het Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van Humenië, 
eerelid vau 'het instituut voor internationaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. V,\N DEN HEUVEL, Hoogstdeszelfs -rninister van 
staat, oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gu1LL.Hnrn, Iloogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

De President der Republiek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO PINILLA, minister vau huitenlnndsche zaken 
der Republiek, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer FEnNANDO E. GuACHALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 

lle President del' Vereenigde-Stalen van Brazilië : 

Zijne Exc. den heer HuY Bxnuoss , buitengewoon eu gevolmachtigd gezant., 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heet· Enusnno F. S. nos SANTOS LISBÔA, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 



( 22:3 ) [N' 250] 

Zijne Kuninklijk« llooiheitl tle Vorst van Hulgarijë 

Den heer Vn11A.\ VJ.\AllOFF, generaal-majoor van den staf, Hoogstdeszelfs 
generaal ù la suite; 

Den heer IW.\\ KAnANo.,ouwFr-, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

De Presiden! der Rc(rn bliek Chili : 

Zijne Exc. den heer Oo:1H.\liO GANA, buitengewoon gezant en gevol - 
machtigd minister der Republiek Le Londen; 

Zi_jnc Exc. den heer Aucrsro }IATTE, buitengewoon gewnt en gevol­ 
machtigd minister der Hepuhliek te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer C.,nLOs CO\CIIA, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer Yan afgeraardigdcn, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Buenos-Ayres. 

De President der Republiek (;0111111-bia 

Den heer Joncs lfoLGUI.\, generaal; 
Den heer SANTIAGO PrrnEz T111A\A; 

Zijne Exc. den heer ·"AI\CELIA~o VA111,_\s, generaal; buitengewoon gezant en 
ge\'olmachligd minister der Republiek te Parijs. 

1>1• Voorloo11ige Gouverneur der Hepuhllek Cuba : 

Den heer AvroN10 S.,\ClJEZ DE IlusTA11A.\TJ•:, hooglceraar vau internationaal 
recht aan de hoogcschool te Hahana, senator der Hcpubliek ; 

Zijne Exc. den heer Cn\ZALO DE QuEsADA Y Anósrsuur, buitengewoon 
gezanl en gevolmachtigd minister del' Republiek te Washington; 

Den heer ,,l.\;XrEL SA.\Gu1u·, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te llabana, senator der Ilcpuhllek. 

Zijne Hajeslcit de Ko11i11g van Bc11{·11rnrkcn : 

Zijne Exc. den heer Cn,sTANTJN llnr«, Hoogstdeszclfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachlig<l minister te Washington ; 

Den heer C11rus11.\\ F1rnoEHIK Scunu.sn, vice-admiraal; 
Den heer A::ŒL VEoEr., Hoogstdeszclfs kamerheer, afdeeliugshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandschc zaken. 

De Presidcnl der Dominikaansr,hr. Rc1111hlirk : 

Den herr F11AN«:1~rn IIENHH)rEz Y C.\B\'.\.1 ,r,, oud-stantssecretaris aan het 
ministerie n111 huitcnlaudsch» z;il\c11 der Hepuhliek, lid van het hpsltndig 
hof van arbitrage; 
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Den heer APm,,xAR TE.JEHA, rector vau het umbachts-institnut der Republiek, 
lid van ht•l bestendig hor van arbitrage. 

De President der H.epnhliek EtmHlor : 

Zijne Exc. den heer Vrcrou HENHÓN, buirengewoon gezant en gevolmachligd 
minister der Hcpubliok te Parijs PH le 1fadrid; 

Den heer E.'iHIQrE Donx Y DE A1.sùA: zaakgelastigde. 

De President der Fransche Republiek : 

Zijne Exc. den heer LÉON Borucrois, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter ,·.111 dr-n ministerraad, oud-minister van buiten­ 
laudsche zaken, lid nm het lwste11dig hof Yan arbitrage; 

Den heer baron n'EsTOl'IL'iELI.ES DF. Co.'iSTANT, senator, gernlmachtigd 
minister lin er-rstc klasse, lid van het bestendig hof Yan arbitrage; 

Den heer Lons HE~ArLT, hooglecraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool le Parijs, g1·rnlma('hti~d minister ten ceretitel, rechts­ 
geleerde aan hel ministerie van huiteulandsche zaken, lid van hel Instituut 
van Frankrijk, lid van hel lw~ll'rnli~ hof Yan arbitrage; 

Zijne Exc. den heer ~Lrnt:.ELLIN PELLET, huitengewnon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche Ilepuhliek le 's Gravenhage. 

Zijne ~lajrslril d(• Koning van hrL Vcrr.(•11i~d-Ko11i11kri,jk Grool­ 
llrltnuuië en Ierland en drr Bril.sdw O\'erzc<•SclH' BrziUi11gi·n, 
Krizr.1· rnn Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achtharen Sir Enwxno F11Y, G, C. B., lid van den 
geheimen raad, Iloogstrleszelfs huit1•ng1~woon gezant, lid van hel bestendig 
hof van arhitrage ; 

Zijne Exc. der Zeer Achtbaron Sir EnNE:--T .\L,:--nN SATo,r, G. C. ~l. G., lid van 
den geheimen raad, lid van lu·I lwstl'tldig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbareu Doxxu: J,u,t:-; JL\ci.;AY Baron REAY, G. C.S. I., 
G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, oud-voorztuer van hel Instituut 
voor in ternationaal recht; 

Zijne Exc. Sir flE..'illY How.,1111_, K. C. M.G.> C. B., Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gpzant en gevolmachtigd minister te 's Gravc,iliagc. 

Zijne fü1j(•sll'if. li•• Koning dr,· Hellenen : 

Zijne Exc. dru lwr.1· CU::o;-.; Rrzo BAN,;A11f:, llongstdoszelfs buitengewoon 
gezant en g(·volmaC'htigd minister le B<·l'lijn;. 

Den heet· (:r-:011(;1-::,; ST111-:rr, hoo~lPr1·M11· nm intcruarionnal recht a:-111 de 
hoogesehool le Athene, lid van hl't ue!:il1•11dig hof v:111 arbitrnge. 



{ 225 ) 

De President der Republiek Guatemala : 

[N' 250] 

Den heer Josr ÎIBLE MAc11Aoo, zaakgclasLigde der Republiek te 's Graven­ 
hage en te tonden, lid van het bestendig hof van arbitrage: 

Den heer ENRIQrE GóME:Z CARILLO, zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

De President der Republiek Haïl.i : 

Zijne Exc. den heer JA,~ JosEF D.ùn1::.\IA11, buitengewoon ~czant en gcrnl­ 
machtigd minister der Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. Li'.:cm, huitcngewoon gnant en gevolmarhtigd 
minister der Hepuhliek te Washington; 

Den heer PmTJm Hun1cOl:HT, oud-hoogleernar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de balie te Port-au-Prince. 

Zijne Ilajesleit de Ko11i11g van lralië : 

Zijne Exc. Graaf .JosEF Ton:'ilELLI BRcSATI 01 V EH CANO, senator Yan het 
Koninkrijk, gezant van Zijne }lajcsteil den Koning te Parijs, fiel van 
het bestondis hof van arbitrage, voorzitter der ltaliaansche vertegen- u (~ t 

woordiging; 
Zijne Exc. den heer commandeur Gurno Po.\lPILJ, afgcvë1artligde hij het 

parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van 
buitenlanrlschc zaken; 

Oen heer commandeur Gumo FusINATO, staatsraad, afgevaardigde hij het 
parlement, oud-minister van onderwijs. 

Zijne illajr.~ldl de Keiser van Japau : 

Zijne Exc. den heer Krnw1rn Tsruziucr, Hooastdeszelfs buitengewoon en 
gernlmachtigd minister; 

Zijne Exc. den heer A1MAno SATO; Hoogstdeszelfs buitcngewoou gezant en 
gcvolmachLigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Kuniuklijke Hoogheid de Groolberlog van Luxemburg, llcrlog 
van f\assa 11 : 

Zijne Exc. den heer Ersc11EN, Hoogstdoszelfs minister van slaat, voorzitter 
der Crootherrogelijl,« Hc0·ecriilg' c) , c") L) 

Den heer graar DE V1LLEns, zaakgelastigde van het Groothertogdom le 
Berlijn. 

De Presi1lt-11t der Vcrrcnigdt1-Sla!cn van ~kxiko : 

Zi,jne Exc. den heer GONZALO A. EsTEVA, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Home; 

t)7 
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Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE llrnn, huitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister dei· Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer Fusxcrsco L. DE LA BARBA, buitengewoon gezant en 
g-cvolmachrigd minister der Republiek te Brussel en te 's Grflvcnlwge. 

Zijne Koninklijke lloo;du·id de Vor~I v,111 lloulruegro : 

Zijne Exc. den heer NELmow, werkelijk Keizerlijk geheimraad, gezant van 
Zijne Majesreit den Keizer aller Russen te Parijs; 

Zijne Exc. den hr-er nE :\L\11TE\"s, Keizerlijk geheimraad, hcstendig lid van 
den raad van het Keizerlijk Hussisch ministerie van huitenlandsche 
zaken; 

Zijne Exc. den heer TcHAHYKOW, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon geznnt en gevolmach1igd minister van Zijne Majesteit den Keizer 
aller Bussen te 's Gl'avenhage. 

Zijne ~lnjcslcit de Koning vau Noorwegen 

Zijne Exc. den heer FnANr.rs HAGErrnP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hooglceraur in de recht-geleerdheid, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolrnnd11.igd minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. · 

Oc Prrsid1·11t der Republiek Panama : 

Hen heer BELJSARIO Ponnas. 

De President der Bepuhliek Paraguay : 

Zijne Exc. d<111 hrer Eusuuo MACHAÏN, buitengewoon gezanl en gcvolmach- 
1igd minister der Republiek te Parijs; 

Den lwer gra:if G. Dr: MoNCEAI, DE Brn<;ENDAL, consul der Republiek te 
Brussel. 

llare Majc·sl.eit d1· Kuniugin der tX,~dcrlandcn : 

Den heer W. IJ. DE BEAUFOll'I'; Hoogstderzelvcr oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede kamer dei· staten-generaal; 

Zijne Exc. den hoer Mr T. 1'1. C. Asssn, Hoogstderzelver minister van staat, 
lid van dcu n1ad van sla le, lid Ya11 hel bestendig hof van arbitrage; 

Zij11e Exc. jonkheer .J.C. C. OEN Bn:11 PoowruG.\EL: rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer J. A. Böeu., lloor!siderzclver adjudant in buircnge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogstderzclver oud-minister van justitie, lid Yan 
de tweede kamer der staten-generaal, 
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He Presideut der Republiek Peru : 

Zijne Exc. dei, heer Cxm.os G. CA.\'DAl\10, buhengewoou gezant en gevel- 
11rnch1igd minister der Hepuhliek le Parijs en te Londen, lid van hel 
bestendig hof van arbitrage, 

Zijne K(•izcrlijke UajcsteiL de Schah van Perzië : 

Zijne Exc. SA"AD KHAN MmrrAzos SALTANEH, Ilooastdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gevollllè!Chtigd minister le Parijs, lid van het bestendig hof 
vau arhitraze · ;:, ' 

Zijne Exc. "IIIZA Amrno K11A-.; SA01G11 UL Muu;., Hoogstdeszells buitcnge­ 
woun gezant eu gt\volm::ichtigd minister Ic 's G!'avenhage. 

Zij11•~ ~lajPslc•it ile Ko11i11~; vau Porluptl en van dt- Al;!!:iln'CII enz. : 

Zijne> Exc. markies DE SovEnAL, Hoogstdeszelfs staatsraad, pair van het. 
Koninkrijk, oud - minister van huitcnlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant c11 gevolmachtigd minister le Londen, lloogstdes­ 
zclfs huircngewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. graaf DE SELIH, lloogsrdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
maehtigd minister te 's Gl'avcnhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEHTO u'ÜLI\'EIHA, Hoogsideszells buitengewoon 
gezant c11 gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne iJajcsteif. de Koning van Bumeuië : 

Zijne Exc. den heer ALEXANDER BELDIMA:~, Iloogstdcszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EncAn ~lAVllOCORDATO, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gc1,ant en gevolmachtigd minister te 's Grav~nhage. 

Zij11c ,ll,ijcsteil. de Keiz<·r aller Bussen : 

Zijnt Exc. den heel' SELIDOW, lloogsldcszelfs werkelijk gchcimraad, Hoogst­ 
deszelfs gezant le Parijs; 

Zijne Exc. den iicrr DE MAHTENS, lloogsnleszelfs gelwimnrnd, bestendig lid 
Yan den raad van hel Keizerlijk ministerie nm buiicnlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van éH'ÎIÎll';1ge; 

Zijne Exc. cl(•11 IH1-c1· TcrrAnYKow, lloogst.desz<'lfs werkelijk gehcimraad, 
Hoogstd1•szelf:s kamerheer, lloogstde~zrlfs buit<•n~ewoo11 wzan1 en gnol­ 
machligd minister 11\ ·s Gr,1Y()nlrnge. 

58 
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De Presldent der Republiek Salvador: 

Den heer PEDno 1. .\L\Tnrn, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
hel bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTIAGO PEREZ TmANA, zaakgelastigde der Republiek le Londen. 

Zijne Majesteit de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den he~r SAvA Gaouïrcu, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 

Zijne Exc. den heer ~l1LOYAN l\lu,onNov1Tcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon _ 
g~za11t en gevolmachtigd minister le Rome, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer MtcuEL ~l11.rrcnEv1Tcn, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijne ~lajr,stcit de Koning van Siam : 

Jlm1 CnATIDEJ Uoon, generaal-majoor; 
Den heer C. ConnAGIONI n'OnELLI, Hoogstdcszelfs gezantschapsraad : 
LuA~G B11uvANAnT11 NAnü1B1., kapitein. 

Zi_jnr. ~lajcsll'iL de Koning van Zwc1lc11, der GoLhr.n en der Wenden : 

Zijne Exc. drn heer K.\1:T I-IJALMA11 Li-:oNARD HAMMAnsK.JOLD, Hoogstdcszclfs 
oud-minister van justitie, lloogstdeszclfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen, li<l van het. bestendig hof van 
arbitrase · 

tl ' 

Den heer Jo11A.\NES (IE1.1.i\En, Hoogstdcszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van hel hoogcr hof van Zweden, lid van het hesteudig hof 
van arbitrage; 

De Zwllsersrhe Bondsraad : 

Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitserschen Bondsstaat te Londen eu te 's Graven­ 
hage; 

Den heer ErGEEN BoREL, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 
hoogeschool te Genève; 

Den heer ,'1Ax llrseu, hooglccraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school le Zurich. 

Zijne \lajesleiL de Keizer der OLlomanr.n : 

Zijne Exc. TunKHAN P.\CIIA, Hoogstdesxelts buitengewoon gezanl, minister 
van den evkuf'; 
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Zijne Exc. R1-:cmn BEY: Hoogstdeszelfs gezant te Rome; 
Zijne Exc .. \IEtŒlt.mm PAcu.\, vice-admiraal. 

De President. der Oostelijke Re1111bliek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Joss B.,TLLE Y 01rnoNEz, oud-president der Hepubliek, 
lid van het bestendig hor vau arbitrage; 

Zijne Exc. den heer kAN P. C.,sT1w: oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant ,,n gevolmachtigd minister der Republiek Ic Parijs, lid 
van liet bestendig hof van arbitrage. 

De President dei· Vereenigde-Staren v,111 Venezuela : 

Den heer .Jo~1~ Gu, Fourorn., zaakgda::-;li½de dei· Hcpublick te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten Ic hebben 11t)tlcrgelc~d, welke in goeden en 
behoorlijkeu vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeeuge­ 
komen : 

HOOFDSTUK 1. 

Van hel bombardemeïu NUI niet ,.·errledigde havens, steden, 
dorpen, wonin.r;en o/ !JCIJ01lW('l1. 

AHTIKEI. 1. 

Het is verboden mer ecne scheepsmacht havens, steden: dorpen, woningen 
of gebouwen, die niet verdedigd worden, tt~ hcmhardeeren. 

Eene plaats mag niet worden gebombardeerd wegens het enkele feit dat, 
vóor hare haven, onderzeesche contact-mijnen zijn verankerd. 

ARTIKEL 2. 

Evenwel zijn de krijgswerken, leger- of marine-inrichtingen, bewaar­ 
plaatsen van wapens of n111 oorlogsmalcr-ieel, werkplaatsen en inrichtingen 
geschikt om voor de hehoefll'II vau de vijandelijke vloo: of van hel vijan­ 
delijke leger te dienen, en dr zirh in d11 haver: bevindende oorlogsschepen 
niet onder dat verbod hrgrcp1•11. De bev-lhrbbcr eener scheepsmacht kan, 
na aanmaning binueu rP11 rPdelijkt>11 termijn, dezelve met kanonvuur 
vernietigen, indien olk ander mirldr-l oumogr-lijk is, en de plaatselijke 
overheden binnen den hepaaldr-n termijn niet tot die vcn1icliging zijn 
overgegaan 

Hij draagt in dnl ~eval ~ecnerlei verantwoordelijkheid voor de ongewilde 
schade, die door hel bombunlemeut zou ku1111c11 zijn veroorzaakt. 
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Indien militaire eischen ren onmiddellijk optreden noodzakelijk maken 
en niet gedoogen een uitstel toe te slaan, blijft verstaan dat het vnllod om 
de niet verdedigde stad te hombardecren, bestaat als in hel geval genoemd 
in lid ,J en dat de bovelhehher alle noodige maatregelen moet nemen; opdat 
die stad er de minst mogelijke bezwaren van ondervindt. 

ARTlhEL :J. 

Na uitdrukkelijke kennisgeving kan LOL het bombardement van niet 
verdedigde havens, sleden, dorpen, woningen of gebouwen worden over­ 
gegaan, indien de plaatselijke overheden, door eene uitdrukkelijke aanma­ 
ning in mora gesteld, weigeren te voldoen aan vorderingen vau levens­ 
middelen of proviand, 11oodig voor de onmiddellijke behoefte der scheeps­ 
macht, die zich voor de plaats bevindt. 

Die vorderingen moeten in overeenstemming zijn met de draagkracht 
der plaats. Zij worden slechts gevorderd met machtiging van den bevel­ 
hebber der genoemde scheepsmacht en zij moeten, zooveel mogelijk, 
dadelijk betaald worden; kan dat II iet geschieden, dan worden zij door 
ontvangbewijzen gestaafd. 

AnTIKEL 4. 

Verboden is het bombardement van niet verdedigde havens, steden, 
dorpen, woningen of gebouwen, wegens niet betaling van heffingen in geld. 

HOOFDSTUK 11. 

·, l l9m11ee11e &t7>ali119en. 

AnTIKEL ~- 

Bij het bombardement door ccne scheepsmacht moelen door den bevel­ 
hebber alle noodigc maatregelen genomen worden om de gebouwen gewijd 
aan de cercdiensten, aan de kunsten, aan de wetenschappen en aan df' welda­ 
digheid, de geschiedkundige p:cdcnklt>ckcnen: de hospitalen en de plaatsen, 
waar zieken of gewondrn hije••ngehrnchl zijn, zoovcel mogelijk le sparen, 
op voorwaarde, dat. zij niet gelijktijdig voor een militair doeleinde worden 
gebruikt. 

Het is de plicht der inwoners om di<~ gedcuklPekenen, die gebouwen 
of plaatsen van Yerza111cli11g aan te duiden door zichtbare teekenen, welke 
moeten beslaan in groolf\ stijve rechthoekige vlakken, door cent'. der diago­ 

· nalcn i11 twee driehoeken verdeeld, waarvan de bovenste zwart, de onderste 
wit gekleurd is. 
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ARTIKEL 6. 

Behalve wanneer de militaire eischen het niet veroorloven, moet de bevel­ 
hebber der aanvallende scheepsmacht, alvorens tot bombardement over te 
gaan: alles doen wat in zijn vermogen is om de overheden te waarschuwen. 

ARTIKEL 7. 

Het is verboden zelfs cene stormenderhand genomen stad of plaats aan 
plundering over te leveren. 

IIOOFDSTUK Ill. 

Slotbepalingen. 

Aarrxsr. 8. 

De bepalingen van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende l\logendheden en alleen indien de oorlogvoerenden alle 
partijen zijn bij het Verdrag. 

i\nTlli.EL 0. 

Dil V erdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 1s Gravenhage worden nedergelegd. 
De eerste nederlegging van akten van bekrachtiging zal vastgesteld 

worden door ee11 proces-verbaal, getcekend door de vertegenwoordigers der 
~Iogendhedcn, die er _aan deelnemen en door den Ncderlandschcn Minister 
van Buitenlandschc Zaken. 

De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van ecne geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nederla11dsche Hegeering en vergezeld van de oorkonde van bekrachtiging. 

Een gewaarmerkt afdruk van het proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging, van de in het voorgaande lid 
vermelde kennisgeyi11gen, alsmede van de oorkonden van bek n1chtiging-, 
zal door dP zorgtn dl'!' N,:dprl;111d:-wlic Hei~eel'lllµ; eu la1ig:s diplomnucken 
weg onmiddellijk worden ov••r'f!;l'maakt aan de \loge11dliede11, uitgenoodigd 
tot de Tweede Vrcdes-Cnufereutie, alsmede aan de andere 11ogendheden, 
die tot het Verdrag zullen zijn toegetreden. ln de gevallen, in het voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde Hegcering Haar tegçlijker tijd doen 
k(\t111e11 d~11 datum, waarop Zij de keuuisgoviug ontvangen heeft. 
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Anrucsr, -1 O. 

De niet ondcrteckencnde 1,logendhedcn zijn bevoegd tol dit Verdrag toe 
te treden. 

De Mogendheid, die wenscht toc te treden, ~eefl van hare bedoeling­ 
schriftelijk kennis aan de Nederlandsche Regeering, onder overmaking der 
akte van toetreding, die in de archieven van genoemde Hegecrii1g wordt 
nedergelegd. 

Deze Ucgeering doel. onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van· de kennisgeving, alsmede van de 
akte vau toetreding, met aangifte van den datum, waarop Zij de kennis­ 
geving heeft ontvangen. 

A HTJKEL 1-1. 

Dit Verdrag treedt in werking voor de Mogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagtcekeniug van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogendheden, die later de akten van hekrachtigiug nederleggen of 
toetreden, u:-tig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten v,111 hekrachtiging of van Hare toetrcdiug door de Nederlandsche . 
Regeering is ontvangen. 

AnTIKEL 12. 

Moest eene der verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen 
opzeggen, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gebracht van 
de Nederlandschc Regeering, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdruk 
dei· kennisgeving doet geworden aan al de andere Mogendheden en haar 
daarbij doet kennen den datum, waarop Zij die ontvangen heeft. 

De opzPgg-ing heeft slechts gevolg ton opzichte der MogPndheid, die cr 
van kennis heeft gegeven en een jaar nadat de kennisgeving er van de 
Nedcrlandschc Hegeering heeft bereikt. 

ARTIIŒL 13. 

Een register, gehouden door het Ncderlandscho Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van 
bekrachtiging, geschied ingevolge artikel H, lid 3 en /4., alsmede den datum 
waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel 1 O, lid 2) of van opzeg­ 
ging (nrtikcl 12, lid '1) zijn ontvangen. 

Iedere Ycrdrc1gsluitende .Mogendheid is bevoegd kennis te nemen van dil 
register en er gewaarmerkte uittreksels uit te vragen. 

Ten hlijk« waarvan de Gevolmachtigden <lit Verdrag van hnnne onder­ 
teekeuiugen hehbeu voorzien. 
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Gedaan te 's (;ravenhage, den 18° October t 907, in enkelvoudig 
exemplaar, dat nedergelegd blijft in de archieven der Nederlandsche 
Regeeri1»g en waarvan gewaarmsrkte afdrukken langs diplomatieken wPg 
worden overgemaakt aan de Mogendheden, dit tot de Tweede Vredes­ 
Conferentie zijn uitgenoodigd geworden. 

,J. Vom· Duitschland . MARSCIIALL. ) Onder voorbehoud van arti-. 
f kel i, lid 2. 

KlHEGE. , 

·2. Voor de Vereenigde-Staten van 
Amerika. 

1 
JOSEPH ~J. CHOATE. 

Homes Peuren. 
U. M. Ross. 

) ~AVID ~AYNE HJu,. 

r c. s. SPERRY. 
, WILLIAM 1. BucnANAN. 

3. Voor Arqentina . 
. \ 

4. Voor Oostenrijk-Hon9arije . ~ 
. ( 

ROQUI-: SAENZ PENA. 
Luis M. DRAGo. 

C. RUEZ LARRETA. 

l\lÉREY. 
fion 1'JACCHIO. I A. BEERNAERT. 

:,, Voor België . J. V AN DEN HEUVEL. i). 

Gun.LAUME. 

6. Voor Bolivia CLAUDIO PrNILLA. 

7. Voor Brazilië. ~ Ruv BARBOSA. 

t E. LISBÔA. 

8. Voor Bul,qarije . f Gencraal-~Jajoor V1NAROFF. . t Iv. KARANOJOULOFF. 

\ DOMINGO GANA. ~ Onder het voorbehoud 

Voor Chili 
van artikel 3. geuit ter 

9. . . . ( AUGUSTO MATTF.. \ vicrdc algerneene ver- 
gadering van 17 Au• 

CAHLOS CONCHA, guSLUs, 

1 o. Voor Chin« . 
tm 
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,1,1. Voor Columbia . 
~ JoRGE Hor.cuis. 

\ 

,12. Voor de Republiek Cuba 

S. Psnsz Tn1ANA. 

Jl. VARt~AS. l Awroxm S. DE BusTAMANTE. 

GoNzALO us Qm-:sADA. 
)IA:\'UEL SANGUILY. 

13. Voor Denemarken . (:. BRUN. 

1 li. Voor de Domi11ikaa11sche llt•pu• 
bliek. 

1 ä. Voor Ecuador . 

1.6. Voor Spanje. 

1 ï. Voor Frankrijk, 

) dr. lft.::.·,;n1QUEZ Y CARVAJÙ. 

t APOl,INAR TEJEIU. 

' VICTOR M. RE~DON. 

f E. Donx v DE ALsuA. 

18. Voor (lroot-Britunuië , 

19. Voor Griekenland . 

20. Voor Guatemala. 

21. Voor Haïti . 

22. Vo11r Italië . 

23. Voor Jttpun . 

2/4,. Voor Luxemburg . 

{ Onder voorbehoud 
MARCELLIN PEl,LET. van lid '2 van arti- 

kei L 

· Eow. Fnv. 

) Enxrsr Svrow. ~ Onder voorbehoud. 
van lid 2 van arti- 

HEAY. kei 1. 

. IIENRY HowAHD. 

j C1,ÉoN Brzo RANGABI~. 

t GEOnGEs Srnrrr. 

JOSÉ TJBLE MACHADO. 

~ 

DALBÊlllAR JN JOSEPH. 

.1. N. LÉGEH. 
I Prsnns llunrcouar. 

POMPILJ. 

G. Fnsrxvro. 

A1~1 A 110 S'ATO. ) Onder voorbehoud van Jid 2 
( van nrtikel L 

~ Evsc11r,~- 
l c- DE VILLERS, 
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2t>. Voor JJlexiko 
\ G. A. EsTEVA. 

26. Voo1' Montenegro 

2 7. Voor Nicaraqua. 

28. Voor Noonceqe» 

29. Voor Panama . 
30. Voor Paraguay. 

31. Voor Nederland. 

32. Voor Peru . 

33. Voor Perzië: 

34,. Voor Portugal 

3, . .:,_ Voor Rumenië 

36. Voor Rusland . 

37. Voor Salvador . . 

S. B. DE MIER. 

F. L. OE LA BARRA. 

38. Voor Seroi«, 

} ,NELJDOW, 

MAllTENS. 

N. TCHARYKOW. 

F. HAGERUP. 

B. PORRAS. 

G. Du ~1oNCEAu. 

' W. H. DE BEAUFORT. 

) T. Al. C. Asssn, 

1 
DEN BEJm PoonTUGAEL. 
J. A. RöELL. 
J. A. LOEFF. 

C. G. CANDA~IO. 

} Mm1TAzos-SALTANEH M. SAM,\D KHAN. 

f SADIGH 11L 1'1uLK M. Am11ED KHAN. 

ALBERTO o'01,1v1imA. 

EnG. MAvnoconDATO. 

) NELJDO\V, 

MAnrnNs. 
, N. ÎCHARYKO\\'. 

1 P . .J. MATHJ-:u. 
( 

1 S. PERI~Z THIANA. 

\ S. Gno11ïTcH. 

. 1 M. G. Ah1.0VANOVITCIJ, 

M. G. M11.1TCHEVITCH. 

60 
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39. Voor Siam 
'\ MoM CHATIDEJ Uoo11. 

1 

40. Voor Zweden . 

42. Voor Turkije . 

43. Voor Uruguay . 

,4,4. Voor Venezuela, 

C. CoRRAGIONI o'OnELLI. 
LUANG IluüvANARTH NARÜBAL. 

J.1. Voor Zwitserland . 

I K. H. L. HAMMARSKJÖLD. 

Jou, HELLNER. 

CARLIN. 

TuRKIIAN • 

Joss BATI.LE Y OnoONEZ. 

J. G1L Fonrotn.. 
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VERDRAG 
VOOJ\ 

DE TOEPASSING OP DEN ZËEOORLOG DER BEGINSELEN 
VAN HET VERDRAG VAN GENÈVE 

Zijne ~lajcstriL de Keizer van Duilschlïrnd, Koning van Pruisen; de 
President der Vt•rccnigdc-Slalt•n vau Aurerika , de President der Argcn­ 
tijnsche lle1111hlirk; Zijrw Hajr.stril, de Keizer van Oost,~nrijk, Koning 
van Bohr.11w11 eus., en A1•osl.olisch Ko11ii1~ van Hongarije; Zijne llajcsteit 
de Ko11i11~ der Bf'lgen; de Prrsidr11I, der R1•1111bliek llolivia; de President 
der Ver('r11igdc-Sli1tr11 van Rraziirn; Zijne Keuiuklljke Hoogheid de Vorst 
van Bulgarij,•; de President der ltc1111hlick Chili; Zijne ~lajestcit de Keizer 
vau Chirw; de Pr,•sidcn L der n,•1111 bi irk Columbia; de Voorloo1•ige tîouver­ 
neur der flr1111blirk Cuha; Zijn,•, :\lajcstrit de Koning van üenemarkeu; 
de Presi1h•11t der Oomi11ikan11s(~hc lt('1111bliek; de President der llc1111bliek 
Ecuador; Zijne ~lajrstcit d•~ Koning van Spanje ; de Presid('ut der Fransche 
llepubliek , Zijne~ ~Iajcslc·it d1~ Koniug van het. Verce11igd-Koni11krijk 
Grool-Krilannië en Ierland en der Hritsd1c ûverzcesche UrziLLingen, Keizer 
van ludlë ; Zijne ~lajcsleiL de Koning der Hellenen, de President der 
ne1mblick Gualrmala; de Pri'sidPnt 1!,·1· Hcpublil'k Haïti; Zijne ~lajt•stcit de 
Koning van Italië; Zij11c ~lëtjc·slril de~ K1•izrr van Ja11a11; Zijne Koninklijke 
Hoogheid de Groollu·rlog vau buxemhurg, Hertog van Nassau; de President 
der Verccnig1lc-Slalc11 vau n.~xiko; Zijne K1►11iuklijkc Hooglu·id de Vorst 
van 3lonlc11cgro; Zijne llaj('SlPil. de Koning Vil li ~oorwc~en; de President 
der He1111blick Panama; de President der B1•.1rnhliek Para~uay; Hare 
Hajestcit, de Koninv;i11 drr Ncrl1~rla11drn; dt~ Prci1id1·11t dei· He1mblh·k Peru; 
ZiJnc Krizcrlijke ilajcslt~it de Schach v,111 Perzië; Zijne ,Uaj(•slcil, de Koning 
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van Porlugal eu der Algarvrn ens., Zijne llajest.eit de Koning van 
Rumenië, Zijnr ~lajrsft•il dt~ KPizrr aller ll1isscn; dt~ Prcsideut der Hc11u­ 
bliek Salvador; ZijlH~ ~lajeslril de l{o11ing van Servië ; Zijne Uajestcit. de 
Koning van Siam; Zijne ~lajestrit de Ko11ing Villl Zwrdcn; de Zwîlserschc 
Bondsraad; Zijne Jlajesteit de Keizer der Ottomanen; de President der 
OosteUjke Ue1mblirk. Uruguay; de President der Vereenigde-Stalen van 
Venezuela : 

Gelijkelijk bezield met den wcnsch om, voor zoover van hen afhangt, 
de van den oorlog onafscheidelijke rampPn le verminderen; 

En met dat doel de hPrrinselr.n van het V crdr.1~ van Genève van , .. ' ,:- ~ 
G. Juli 1906 op den zer-oorlo~ willende toepassen; 

Hebben beslist met het Joel het op hetzelfde onderwerp betrekking; 
hebbende Verdrag van 29 Juli 18\)\) te herzien en hebben tot hunne 
Gevolmachtigden benoemd, te weten : 

ZijnP. !lajc•slfit de Keizer van Iïultsehland, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron MAHSCIIALL VON BiEBEHSTEIN, Hoogstdeszelfs minister van 
staat, Hoogsrdcszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant te Constan­ 
tinopel; 

Den heer l)r JoHA\\ES K ntE(:1-:, floogstdrswlfs gezm1t mrt frnitcngewonc 
zending hij deze (.onfereutie, lloogstdcszelfs gczanl~chaps-gcheimraad 
en rcchtsgcll'erde aan het Kt1izerlijk ministerie van buiteniandscho zaken, 
Jid van het bestendig· hof Yan arbiunge. 

Ile President der Vcreenigdc-Slalcn vau Ame,·ika : 

Zijne Exc. den heer JosEF tl. Cno.,TI\ buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Ilonxcs Ponrru, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer lln1A11 M. Ilosr, huiteugewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Jh\'ln JAYXE lln.r., buitengewoon gezanl en gevolmach­ 

tigd minister der Republiek te 's Gravenhage; 
Den heer CHABLES S. SPEHHY: vice-admiraal, 7ernlrnachtigd minister ; 
Hen heer GEOn(;Es B. Dxvrs, hrigade-gent•nrnl, hoofd \'HII het krijgsgerecht 
r.111 het boudsleger, gtrnlrnachtigd miuister ; 

Den heer W 11,LIA:\1 1. BucHANAN, gevolmachtigd minister. 

llP Prt'sitlrnl. der Argr,nlijnsche Hr-1111hliek : 

Zijne Exc. dP11 hPPI' HoQUI~ ~AE:'iZ Pi-:~A, oud-minister van huiteulandsche 
zaken, h11ih·11gcwoo11 µ-cza11t en ~('\Ol!llachligd minister der Itcpublick te 
Home, Jid Yan het bestendig hof van arhitrar;1'; 
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Zijne Exc. den heer Lns M. DRAGO, oud-minister van buitenlandsehe zaken 
en van eerediensten der ltepubliek, af~cyaardigdc, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer CABLOs Hoo111Gu1::z I...An11ETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van ceredieusten der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arhitraae. ' 

(, 

Zijne ~lajesleit de Keizer van Oostenrijk, Koning van Bohemen enz., 
en Apostolisch Koning van Hongarije : 

Zijne Exc. tien heer G.ü:TA:\' }IÉBEY DE KAPOs-M,~111::, Hoogstdeszelfs geheim­ 
raad, Hoogstdcszelfs buitengewoon en gernlmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer baron KABEL DE MACcmo, Hoogstdeszelfs huitengcwoon 
gc·zant e11 gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne ~lajcslrit de Koning drr Belgen : 

Zijne Exc. 1le11 heer BEEH\:\EBT: Hoogstdeszelfs minister van staat, lid Yan 
de kamer van volksvertegenwoordigers, lid van het Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van Rumenië, 
ecrelid van hel Instituut voor internationaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. VAN DE\ IIE1Jvn, lloogstdeszelfs minister van staat, 
oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gmu.Ati:\IE, Hcogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

Ile President der Hcpnhliek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO l'INILLA, minister van buitenlansche zaken 
der Republiek, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer FEH~Ai'\Do E. GuACIIALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 

De President der Vereenigde-Stalen van BL"azilië : 

Zijne Exc. den heer Huy BA1rnosA, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Emxnuo F. ~- nos SANTOS L1sBôA, buitengewoon gezant 
en gevolmachtig<l minister le 's Grnrnnhage. 
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Zi_jnr Koninklijke Hoogheid dr Vorst van Unlgarijr. : 

Den heer VnBAN VtNAnoFF, generaal-majoor van den staf, lloogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer lwAN KAnAND.JOl!LOFF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

ne President der llr.publit>k Chili : 
Zijne Exc. den heer DmnN1;0 GANA; huitengewoon gezant en gevolmachtigd 

minister der Republiek te Londen; 
Zijne Exc. den heer Aucusro MATTE, buitengewoon gezant en gevolmach­ 

tigd minister der Republiek Le Berlijn; 
Zijne Exc. den heer CARLOS Co:--;c11A, oud-minister van oorlog, .oud-voorzitter 

der kamer van afgevaardigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machrigd minister le Buenos-Ayres. 

Zijne ~lajesleit de Keizer van China : 

Zijne Exc. den heer Lou-Ts1•:NG-Ts1ANG, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Tsn.x-Snx, Hoogstdcszelfs buitengewoon gezant en 

gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Oc President der llci,ublît'k Columbia : 

Den heer .JonGE IIoLGIJli\, generaal; 
Den heer SANTIAGO PÉnEz TnrANA ; 

Zijne Exc. den heer l\lAHCELIA:'\O V ARGAS; generaal, buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs. 

Oe VoorlooJ)ige Gouvcrueur der lle1mhliek Cuba : 

Den heer ANTOi\JO SANCHEZ DE BusTAMA:WE, hoogleeraar van internationaal· 
recht aan de huogeschool te Ilahana, senator der Hepubliek; 

Zijne Exc. den heer Go:--;zAr.o DE QuEsAD.\ Y AnósTEGCI; buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te Washington ; 

Den heer ~IANUEL SANGUJLY, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te llahana, senator der Republiek. 

Zijne HajesleiL de Koning van Denemarken : 

Zijne Exc. den heer Coi\STANTL\ BnuN, Hooµ;stdrszrlfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gez:inl en gernlmaehrigd minister te Washington; 

Den heer C11111sT1AN FnEDEnm ~c1JELLE11, vice-ndrniraul ; 
Den heer A:xEL V EDEL, Hoogstdeszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan hel 

Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 
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De President der Oomiuikaansche Hepublick : 

Den heer Fn.vxcrsco IIE\RIQUEZ Y CAnVAJAL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van buitcnlandsche zaken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arhitraee · 

r., ' 

Den heer APOL.l~AR TEJnu, rector van het arnbachts-institunt der Republiek, 
lid van het bestendig hof vau arbitrage. 

Dt· Pn·~id1·11l der llepuhllek Ecuador : 

Zijne Exc. den heer VrcTOR HENOÓN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister del' Republiek re Parijs en Le Madrid; 

Den heet· E:'\RIQUE 0011N Y DE ALsùA, zaakgelastigde. 

Zijuc ~Jajcslcit de Koning van Spanje : 

Zijne Exc. den heer ,v. R. DE \'1LLA-UnnuT1A, senator, oud-minister van 
buitenlnndsche zaken, lloogstdeszelfs buitengewoon en gernlmachtigd 
gezant le Londen; 

Zijne Exc. den heer Jose DE LA HicA v CALvo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le 's Gravenhage; 

Den heer GABHIEL. 1'1AUitA Y GAl\JAzo, graaf de Mort era, afgcvaal'digde bij 
<le Cortès. 

De President der l'rauscho Bepuhliek : 

Zijne Exc. den heer L1~0:\ BounGE01s, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Den .heer baron o'EsTounNELLES DE CONSTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer Louis RE\AULT, hooglceraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool te Parijs, gevolmachtigd minister ten eeretitel, rechts­ 
geleerde aa11 het ministerie van huitenlandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer ~IAncELLIN PELLET, buitengewoon gezanl en gevol­ 
machtigd minister der Frausche Republiek te 's Gravenhage; 

Zijuc ~lajrsleit de Koni11g van het Vcr<•c11ig;d-Ko11inkrijk Grool­ 
Hrila1111ii~ en Ierland en der llritsche ûverzeesche Bezittingen, 
Keizer van Indië : 

Zijne Exc. den Zeer Achtlnircn Sir EowA110 Fnv, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Iloogstdcszelts buitengewoon gezant, lid van het bestendig 
hof van arbitraae · t, ' 

tii 
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Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Sir Eaxssr MAsON Sxrow, G. C. M. G., lid 
van den geheimen raad, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Doxu,o JAMES J\IACKAY Baron REAY, 
G. C. S. 1., G. C. l. E., li<l vau den geheimen raad, oud-voorzitter van 
het Instituut voor internationaal recht; 

Zijne Exc. Sir IIE:'\RY llowxno, K. C ~l. G., C. u, Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Uajesleil de Koning der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer Ct.rox Iuzo HAxGABB, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Den heer GEORGES STREJT, hoogleeraar van internationaal recht . aan de 
hoogeschool te Athene, lid van het bestendig hof van arbitrage. · 

De President drr Re1111blirk Guatemala : 

Den heer Joss TrnLE MACHADO, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven­ 
hage en te Londen, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer ENRIQUE GóMEZ CARILLO, zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Oc Presidrnt der Republiek Haïti : 

Zijne Exc. den heer JA:'\ JosEF DALBÉMAR, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. LËGEn, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Hepuhliek te Washington ; 

Den heer Prsrsn llumcounr, oud-hoogleeraar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de balie te Port-au-Prince. 

Zijne llajeslcil, de Keuing van Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF TonNIELLI BnusAÙ 01 VERGANO, senator van het 
Koninkrijk, gezant van Zijne JJajestcit den Koning te Parijs, lid van het 
bestendig hof vau arbitrage, voorzitter der Italiannsche vertcgcnwoor­ 
diaina · 

l".) l'.)' 
Zijne Exc. den heer commandeur GL1mo PoMPILJ, afgevaardigde bij het 

parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie van hui­ 
tenlandsche zaken; 

Den heer commandeur Gmoo Fus1~üTO, staatsraad, afgevaardigde bij het 
parlement, oud-minister van onderwijs. 
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Zijne Jlaj1·sleit de Keizer van Japan : 

Zijne Exc. den heer KEIROKU Tsuozusr, Hoogstdeszelfs buitengewoon en 
gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer All\lAno SATo, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke llooghrid de~ Groothrrlog van l.uremburg, Hertog 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer Evscns«, lloogstdeszelfs minister van staat, voorzitter 
der Groothertogeli,ike Regeering; 

Den heer graaf DE VILLERS, zaakgelastigde van het Groothertogdom te Berlijn. 

De President der Vereenigde-Staten van ilexico : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. Esrsvx, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le nome; 

Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE lUIER, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hopubliek te Parijs; 

. . 
Zijne Exc. den heer Fnaxctsco L. DE· LA BAHRA, buitengewoon gezant en 

gevolmachtigd minister 'der Republiek le Brussel en te 's Gravenhage. 

Zijne Koninklijke Ilengheld de Vorst van ~lontenegro : 

Zijne Exc. den heer NELIDow, werkelijk Keizerlijk gehcimraad, gezant van 
Zijne Majesteit den Keizer aller Bussen te Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE i\JArtTENs, Keizerlijk geheimraad, bestendig lid van 
den raad van het Keizerlijk Ilussisch ministerie van buitenlandsche zaken; 

Zijne Exc. den heer Tcuanvsow, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon gezant. en gevolmachtigd minister vau Zijne Majesteit den Keizer 
aller Bussen te 's Gravenhage. 

Zijne ftlajesteit de Koning van Noorwegen : 

Zijne Exc. den heer Fnxxcrs HAGERUP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

lle President der Repuhllek Panama : 

Den heer BELisA1110 PonRAS, 
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De President drr Re1mbliek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer EusEBJO MAcnAï:\', buitengewoon gezant en gc\'ol­ 
machtigd minister der Repuhli(•k le Parijs; 

Den heel' graaf G. Do Mo:'\CEAU DE lknGE~DAL, consul der Republiek re 

Brussel. 

Hare ~lajeslciL de Koningin der Nederlanden : 

Den heer W. H. DE BiAuFOHT, Hoogstdcrzelver oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van de tweede kamer tier staten-generaal; 

Zijne Exc. Mr. T. M. C. Assen, lloogstderzelver minister nm slaat, lid van 
den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer .J. C. C. DE;\ BJ.:,m PoonTUGAEL1 rustend luitenant­ 
generaal, oud-minister van oorlog, lid van den raad Yan state; 

Zijne Exc. jonkheer J. A. Rör•:LL, Hoogstderzclver adjudant in buiten­ 
gewoncn dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LoEF_F, Iloogstderzelver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der staten-generaal. 

De President der llepuhliek Peru : 

Zijne Exc. den heer CAnLOs G. CANDA~ro, buitengewoon gezant en gevel­ 
machtigd minister der Republiek te Parijs en le Londen, lid van het 
bestendig hof van arbitrage. 

Zijne Keizerlijke ilajesleit de Schach vim Perzië : 

Zijne Exc. SAniAD KnAN 1'10:t1TAzos SALTANEH, Hoogstdcszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Parijs, lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Zijne Exc. MrnzA Anueo KHAN SAOIGH Ur, Mur.K, Hoogsdeszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Grarnnhage. 

Zijne lhtjesleiL ile Koning van Pertugal en vau de Algal'fen enz. : 

Zijne Exc. markies DE So~1i-:nAL, lloogstdcszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud-minister van buitenlandsche zaken, Hoogsrdeszclls bui­ 
tengewoon gezant en gevolrnacht.igd minister te Londen, Hoogstdeszelfs 
huitouaewoon en uevolrnachticd o·pzant · û to · ë) b" , 

Zijne Exc. graaf DE ~ELrn, lfoogsld<>szdfs buitengewoon g<•zant c11 gevol­ 
machtigd minister le 's Gravcnlwgc; 

Zijne Exc. den heer Ar,BEIITO n'Ouvunu, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister Ic Bern. 
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Zijne Hnjest.rit de Koning van Rumenië : 

Zijne Exc. den heer A1.EXA'.'iDEll BELDIMAx, Iloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EDGARD MAvRoconDATo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant eu gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Uajestcit de Keiser aller Russen : 

Zijne Exc. den heer Nsuoow, Hoogstdcszelfs werkelijk geheimrand, Hoogst­ 
deszelfs gezant le Pui-ijs , 

Zijne Exc. den heer DE ~IAHTE:'ls, Iloogstdoszelfs geheimraad, bestendig lid 
vau den raad van het Keizerlijk ministerie van buitenlandsche zaken, 
lid van het bestendig hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. den heer TcHABYKOW, lloogstdeszelfs werkelijk staatsraad, 
Uoogstdcszclfs kamerheer, Hoogstdcszelfs buitengewoon gezant en 
gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

De Prr.sidcnL der Rc1111bliek Salvador : 

Den heer PEDRO J. MATIIEU, zaakgclasligdc der Republiek te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arhitrage ; 

Den heer SANTIAGO PEREZ TnIA:'IA, zaakgelastigde der Republiek le London. 

Zijne Hajesleit de Koning van Servië : 

Zijne Exc. den heer SAVA Gnouïrcu, generaal, voorzitter van den raad 
van state; 

Zijne Exc. den heer M1LOVAN M1LpVANOVITcII, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Horne, lid van het bestendig hof van 
arbitragc ; 

Zijne Exc. den heer M1c11EL MILITCHEVtTcn, lloogstdcszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Londen eu le 's Gravenhage. 

Zijne Hajesleit de Koning van Siam : 

~loM CIIATIDEJ Uoox, generaal-majoor; 
Den heer C. Con11AGIO;\I o'011ELLJ, [loogstrleszelfs gezantschapsraad; 
LuANG BHUVANAI\TII NAnÜBAL, kapitein. 

Zijne fü1jesleit de- Ko11i11g van Zwe1le11, der Hol.hen e11 der Wenden: 

Zijne Exc. den heer KNUT H.1ALM.-\1t LEONAno ILrn~uns1uoLD, Jloogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, lloogstdeszelfs buite11gewoo11 gtzant en gevol~ 
machtigrl minister te Kopenhagen, lid van hel bestendig hof van 
arbitrage; 
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Den heer JouAN:'iES IIELL'.'il•:n, Hoogstdeszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van liet hooger hof van Zweden, lid van het bestendig 
hof van arhitrture. 

'J 

De Zwilscrschc Ilondsraall : 

Zijne Exc. den heer GASTON Cxnr.r«, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwiiserscheu Bondsstaat te Londen en te 's Gravenhage; 

Den heer Ei:GEE:. Bo11EL, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 
hoogcschool te Genève; 

Den heer )Jax Huusn, hooglecraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school te Zurich. 

Zijne 3fojesteit de Keizer der Ottomanen : 

Zijne Exc. TunKnAN PAcnA, floogstdeszelfs buitengewoon gezant, minister 
van den evkaf'; 

Zijne Exc. Hscurn 0Ev, Hoogstdeszelfs gezant te Rome; 
Zijne Exc. ~IEHEIIIMED PAcHA, vice-admiraal. 

Dr President der Ooslelijkc Hepuhliek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Joss BATLLE Y Onoosez, oud-president der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JuAN P. Cxsrno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs, lid 
van het bestendig hof Yan arbitrage. 

Ile President der Vel'e~nigde-Slafen van f eueznela : 

Den heer Joss Gn, FonT011L, zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelcgd, welke in goeden en 
behoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeenge­ 
komen : 

AnTIKEL ÊEN. 

De krijgshospitaalschepen, dat wil zeggen de schepen door de Staten 
gebouwd of ingericht in 'I hijzouder en uitsluitend met het doel om hulp te 
vcrlecurn aan de gewoudrn, zieken en schipbreukelingen, en waarvan de 
namen aan d<' oorlogvoerende Mog·endhcdcn zullen zijn medegedeeld bij 
den aanvang of iu den loop der vijandelijkheden, i11 ieder geval vóor elke 
ingebruikstelling;, worden geëerhicdigd en kunnen gcdmcnde de vijande­ 
lijk heden niet worden prijs gemankt. 

Evenmin zijn die schepen, met hotrekking lot hun verblij] in eene 
onzijdige haven, gelijkgesteld met oorlogsschepen. 
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:\ll11KEL 2. 

De hospitaalschepen, geheel of ren deele uitgerust op kosten van particu­ 
lieren of vau officieel erkende vereenigingen tot hulphétoon, worden 
eveneens geëe1·biedîgd en zijn niet onderhevig aan prijsmaking, indien de 
oorlogvoerende )logeudheid, waartoe zij hehooren, hun een ofTicicelcn 
lastbrief heeft verstrekt en hunne namen ter kennis heeft gcbraeht van de 
tegenpartij bij den aanvang of in den loop dei· vijandelijkheden, in ieder 
geval vóor eenige ingebruikstelling. 

Die schepen moeten voorzien zijn van een stuk, afkomstig van de 
bevoegde overheid, verklarende dat zij gedurende hunne uitrusting en bij 
hun eindvertrek aan haar toezicht onderworpen zijn geweest. 

ÀUTIKEL :3. 

De hospitaalschepen, geheel of ten decle uitgerust op kosten van parti­ 
culieren of van officieel erkende vereenigingen van onzijdige landen, 
worden ceëerhicdiad <>n zijn niet onderhevig aan prijsmaking onder voor- o Ü ' V 0 
waarde, dat zij zich onder de leiding van een der oorlogvocrcnden hebben 
gesteld, met voorafgaande goedkeuring van hunne eigen Regccl'ing en met 
de machtiging van den ooriogvoerende zelf, en dal deze hunne namen ter 
kennis heeft gebracht van de tegenpartij, bij den aanvang of in den loop 
der vijandelijkheden, in ieder geval vóor _cenige ingebruikstelling. 

ARTIKEL 4. 

De schepen, die vermeld zijn in de artikelen 1, 2 en 3, verlcenen hulp 
en bijstand aan <le gewonden; zieken en schipbreukelingen der oorlog-· 
voerenden, ·zonder onderscheid van nationaliteit. 

De Rcgceringen verbinden zich om die schepen voor geenerlei oorlogs­ 
doeleinde le gebruiken. 
Die schepen mogen de bewegingen der strijdenden op geenerlei wijze 

belemmeren. 
Gedurende en na den strijd handelen zij op eigen risico en gevaar. 
De oorlogvocreuden hebben te hunnen opzichte hel recht van onderzoek 

en van doorzoeking; zij kunnen hunne medewerking weigeren, hun 
gebieden zich te verwijderen, hun een bepanlden koers voorschrijven en 
eenen commissaris nan boord plaatsen, zelfs hen inhouden, indien de ernst 
der omstandigheden het mocht vergen. 

De oorlogvocrcuden schrijven, zoovcel mogelijk, in l~l scheepsdagboek . 
der hospitaalschepen de bevelen in, welke zij hun geven. 
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A1rnKEL ;5, 

De krijgshospitualschepen worden onderscheiden door eeue witte huilen­ 
schildering met eonen horizontalen groenen band van ongeveer ander­ 
halven meter breedte>. 

De schepen, die vermeld zijn in de artikelen 2 en 3, worden onder­ 
scheiden door eeue witte buitenschildering met eeuen horizontalen rooden 
band van ongeveer anderhalven meter breedte. 

Oc sloepen der zoo even vermelde schepen, evenals de kleine vaartuigen 
die bestemd kunnen worden mor ùen hospitaaldienst, worden onderscheiden 
door ccne dergelijke beschildering. 

Alle hospitaalschepen maken zich kenbaar door, met hunne nationale 
vlag, de witte vlag met rood kruis, voorzien door het Verdrag van Ge_nève, 
en bovendien, indien zij lol eonen onzijdigen Staat behooren, door aan den 
groolcn mast de nationale vlag te hijschcn van den oorlogvoerende, onder 
wiens leiding zij ziel: hebben gesteld. 

. De hospitaalschepen, die, in het geval in artikel 4 voorzien, door den 
vijand worden aangPhoud1111, moeten de nationale vlag vau den oorlog­ 
voerende, waartoe zij hehoorcn, inhalen. 

De bovengenoemde schepen en sloepen die zich 's nachts overeeukumstig 
den hun toekomenden eerbied willen verzekeren, moelen, met toestemming 
van den oorlogvoerende dien zij vergezellen, de noodigc maatregelen nemen 
om de kleuren die hen kenmerken, voldoende te doen uitkomen. 

ARTIKEL 6. 

Oc in artikel f, voorziene onderscheidingsteekens kunnen zoowel in tijd 
van vrede als i11 tijd van oorlog slechts gebruikt worden Ier bescherming - .. - 

of ter onderscheiding der aldaar ~cnorrnde vaartuigen. 

A1rm,EL ï. 

1 n geval win een gevcchl aan boord van een oorlogsschip worden de 
ziek cniurtchtingcn zouvcel mogelijk gcëerbiecligd en gespaard. 

Deze zickeuim-ichtiugou eu haar materieel blijven aan de oorlogswetten 
onderwnrpeu, maar kunnen niet tot een ander doel worden bestemd, zoolang 
zij mor d1~ gcwo1HIP11 <•11 zieken noodig zijn. 

Evenwel ht'cfl de hcvr-lhchher, die haar in zijne macht licefl, de 
bevoegdheid cr over te beschikken, in g<'val zulks voor Cl'H gewichtig 
militair belang noodzakelijk is, mits hij van le voren de gewonden en 
zieken, die zich daarin bevinden, in veiligheid stelt. 
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ARTIKEL 8. 

De bescherming, aan de hospitaalschepen en aan de ziekeninrichtingen 
der oorlogsschepen verschuldigd, houdt op als men er van gebruik maakt 
lot het verrichten van voor den vijand nadeelige handelingen. 

Als rechtmatige reden om die bescherming niet verder le verlcencn 
wordt niet beschouwd het feit, dat het personeel dier hospitaalschepen en 
ziekeninrichtingen voo~ de handhaving der orde en tot verdediging der 
gewonden en zie.ken gewapend is, evenmin als het feit dat zich aan boord 
een toestel voor radiotelegrafie bevindt. 

ARTIKEL 9. 

De oorlogvoerenden kunnen een beroep doen op de menschlievendheid 
der gezagvoerders van onzijdige handelsvaartuigen, jachten of sloepen, om 
gewonden of zieken aan boord te nemen en te verzorgen. 

De vaartuigen, die aan dat beroep gehoor geven, evenals die welke uit 
eigen beweging gewonden, zieken of schipbreukelingen aan boord nemen, 
genieten eene bijzondere bescherming en zekere vrijstellingen. In geen 
geval kunnen zij wegens het feit van dit vervoer worden prijs gemaakt; 
maar, behoudens de hun gedane beloften, blijven zij blootgesteld aan prijs­ 
making wegens eenigerlei schending der onzijdigheid, waaraan zij zich 
schuldig gemaakt mochten hebben. 

AnTfäEL 1 O. 

Het geestelijk, geneeskundig en hospitaal-personeel van ieder prijs ge­ 
maakt schip is onschendbaar en kan niet krijgsgevangen gemaakt worden. 
Bij het verlaten van het schip neemt. dit personeel de voorwerpen en heel­ 
kundige instrumenten mede, welke zijn bijzonder eigendom zijn. 

Dat personeel gaat voort zijne bedieningen te vervullen, zoolang zulks 
uoodig zal zijn en het kan zich vervolgens verwijderen, wanneer de opper­ 
bevelhebber het mogelijk oordeelt. 

De oorlogvocrendcn moeten aan dat in hunne handen ge\'allcn personeel 
dezelfde vergoedingen en dezelfde soldij verzekeren als aan hel personeel 
van dezelfde rangen hunner eigen zeemacht toekomt. 

Anr: KEL 1.1. 

De zich aan boord bevindende zee- en krijgslieden en andere officieel 
aan de zee- of landmacht verhouden personen, die gewond of ziek zijn, 
om 'l even tot welke natie zij hehooron, worden dooi· de nemers geëerbiedigd 
Cil YCl'ZOI'gd. 

65 
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ARTIKEL 12. 

Elk oorlogsschip van eene oorlogvoerende Partij kan de uitlevering 
vragen der gewondell, zieken en schipbreukelingen, die aan boord ziju va11 
militaire hospitaalschepen, van hospitaalschepen toebehoorende aan eene 
vereeniging tot hulpbetoon of aan particulieren, van handelsvaartuigen, 
jachten en sloepen, van welke nationaliteit die vaartuigen ook zijn. 

ARTIKEr, 13. 

Indien gewonden, zieken of schipbreukelingen aan boord van een 
onzijdig oorlogsschip worden opgenomen, moeten, binnen de grenzen van 
het mogelijke, maatregelen genomen worden opdat zij niet meer aan de 
krijgsverrichtingen kunnen deelnemen. 

ARTIKEL i 4. 

De schipbreukelingen, gewonden of zieken van eenen oorlogvoerende, 
welke in de handen vallen van den andere, zijn krijgsgevangenen. Aan 
dezen laatste staat het vrij, naar omstandigheden, te beslissen, of hij hen 
wil houden, hen zenden naar eene haven van zijnen Slaat, naar eene onzij­ 
dige haven of zelfs naar eene haven van de tegenpartij. ln het laatste 

' . 
geval, mogen de aldus aan hun land teruggegeven gevangenen gedurende 
den oorlog niet dienen. 

ARTJI(EI, 15. 

De schipbreukelingen, gewonden of zieken, die, met toestemming van de 
plaatselijke overheid, in eene onzijdige haven worden ontsvheept, moeten, 
behoudens ecne schikking in tegenovergestelden ziu van den onzijdigen 
Staat met de oorlogvoerende Staten, op zoodanige wijze door den onzij­ 
digen Staal bewaakt worden, dat zij niet opnieuw kunnen deelnemen aan 
de krijgsverrichtingeu, 

De hospitaalkosten en die voor de interneering zullen gedragen worden 
door den Staat, tot welken de schipbreukelingen, gewonden of zieken 
behooren. 

AnTIKEL 16. 

Na elk gevecht worden door beide oorlogvoerende Partijen, voor zoover 
de militaire bclrrngcn hel veroorloven, maatregelen genomen om de schip­ 
brcukelingen, gewonden en zieken op te zoeken eu hen, evenals Lie dooden, 
tegen plundr.ring en slechte hehundcling le doen beschermen. 

Zij zorgen cr voor, dat aan het begraven, het overboord zetten of het 
verbranden der doodcn een nauwkeurig onderzoek hunner lijken voorafgaat. 
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ARTIKEL 17. 

leder oorlogvoerende zendt, zoodra mogelijk, aan de overheden van hun 
land, van hunne zeemacht of van hun leger, de op de dooden gevonden 
militaire ideutiteitsteekens of -stukken, en de naamlijst der door hem opge­ 
nomen gewonden of zieken. 

De oorlogvoerenden houden elkander op de hoogte van de interneeringen 
en veranderingen, evenals van de opnamen in de hospitalen en van de sterf­ 
gevallen, die zijn voorgekomen onder de gewonden en zieken, welke zich 
in hunne macht bevinden. Zij verzamelen alle voorwerpen, dienende tot 
persoonlijk gebruik, voorwerpen van waarde, brieven enz., die op de 
gcnom,rn schepen worden gevonden of die worden achtergelaten door 
de gewonden of zieken, welke in de hospitalen overleden zijn, ten einde 
ze aan de belanghebbenden door de overheden van hun land te doen 
toekomen. 

Arn1KEL 18. 

De bepalingen van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende l\logendhcd<'n en alleen indien de oorlogvocrendcn alle 
partijen zijn bij het V crdrag. 

ARTIIŒL 19. 

De opperbevelhebbers der vloten van de oorlogvoerenden moeten voorzien 
in de regeling der bijzonderheden betreffende de uitvoering der voorgaande 
artikelen, en de niet voorziene gevarteu reg<'lcn, volgens <le voorschriften 
hunner wederkeerigc Regeeringen en overeenkomstig de algemeenc hegiu­ 
selen van dit Verdrag. 

ARTIKEL 20. 

De onderteekcnende i\logcndhcden treffen de noodigc maatregelen om hare 
zeemachten, en in het bijzonder het beschermde personeel, te onderrichten 
van de bepalingen van dit Verdrag en ze ter kennis der bevolking te brengen. 

AHTŒEL 2'1. 

De ondertoekencurle Mogendheden verbinden zich eveneens om in geval 
van onvoldoendheid van hare strafwetten, de nnorlige mantrcgelcn te nemen 
of aan han'. wetgevende lichamen voor Ic stellen, om in tijd van oorlog de 
individucele daden van plundering en slechte behandeling van gewonden 
en zieken, lol de zeemachten hehoorcnde, te hel<'ugelcn, alsook om het 
misbruik maken, door niet door dit Yerdrag beschermde vaartuigen, van 
de in artikel ä aangcweze11 onderschoidiugsteckeus, le straffen als ongeoor­ 
loofd gebruik van militaire teekens. 

ij4 
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Zij deelen elkander, door tusschenkomst van de Nederlandsehe Regecring, 
de bt•palingc'.n lt>ge11 deze feiten mede, uiterlijk binnen vijf jaar na de 
bckrach1igi11g- mu dit Vt!l'dl'ag. 

Awrm.i-:L 22. 
, 

ln gcrnl van krijusverrichtingen tusschen land- en zeemacht der oorlog- 
voercnden, zijn d1• lwpalingPn van dit Verdrag slechts toepasselijk op de 
ingescheepte krijgsmacht. 

ARTIKEL 23. 

Dit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van hek rachti;.çi11g zullen te 's Gravenhage worden uedergelcgd. 
De Perste 1wderlegging van akten van bekrachtiging zal vastgesteld 

wonlen door t'en proces-verbaal, geteekend door de vertegenwoordigers 
der }logcndhc~clcn, die cr aan deelnemen en door den Nederlandschen 
Minister van Buitcnlandschc Zaken. 

De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van eene gesch1·evcn kennisgeving, gericht aan de 
Nederlandsche RPgeering en vergezeld van de oorkonde van bekrachtiging. 

Een gewaarmerkt afdruk van het proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging, van de in het voorgaande lid 
vermelde ke1111isgc\"i11gen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nederlaudsche Regecriog en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan de Mogendheden, uitgenoodlgd 
tot _de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, 
die lol het Verdrag zullen zijn toegetreden. ln de gevallen, in het voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde Rcgeering Haar iegelijker tijd doen 
kennen den datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

ARTIKEL 24. 

De niet ondcrtcekenende ,togcndhcden, die het Verdrag van Genève van 
6 Juli 1 \)06 aangenomen hebben, zijn bevoegd tot dil Verdrag toe te 
treden. 

De "o~cndhPid, die wonscht toc te treden, geeft van Hare bedoeling 
schriln-lijl, kennis aan de Nederlandsche Rcgccriog, onder overmaking der 
akte van loclrctling, die in de urchicveu van genoemde Hcgeering wordt 
n edcrg<'I egel. 

Deze llcgceriug doet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van de kennisgoving, alsmede van de akte 
vau toetreding, met a.rngiftc van den datum, waarop Zij de kennisgeving 
heeft ontvangen. 
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AHTIKH. 2ä. 

Dit V erdrag vervangt, zoodra het behoorlijk bekrachtigd is, het Verdrag 
van den 29n Juli -189U nopens de toepassing op den zee-oorlog der begin­ 
se] en van het Verdrag van Genève, ten aanzien der betrekkingen tussehen 
de verdragsluitende Mogendheden. 

Het Verdrag van 1899 blijft van kracht ten aanzien der betrekkingen 
Lusschen de Mogendheden1 die hel geteekend hebben en die niet eveneens 
dit Verdrag bekrachtigen. 

AnTIIŒL 26. 

Dit Verdrag treedt in werking voor de Jlogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteekening van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogendheden, die later de akten van bekrachtiging nederleggen of 
toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van tiare toetreding door de Nederlandschc 
Regeering is ontvangen. 

ARTIKEL 27. 

Moest eenc der verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen 
opzeggen, dan wordt deze opzpgging schriftelijk ter kennis gebracht van 
de Nederlandsche Hegeering, die onmiddellijk een gewaarmerkten afdruk 
der kennisgeving doel geworden aan al de andere Mogendheden en Haar 
daarbij doet kennen den datum, waarop Zij die ontvangen heeft. 

De opzegging heeft slechts gevolg ten opzichte der 1'Jogendhcid, die er 
van kennis heeft gegeven en éen jaar nadat de ken ni ;gering cr van de 
Nederlandsche Regeeriag heeft bereikt. 

ARTIKEL 28. 

Een register, gehouden door het Nederlandsche Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van 
bekrachtiging, gesd1ied ingevolge artikel 23, lid 3 en 4, alsmede den 
datum waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel 24, lid 2) of van 
opzegging (art. 27, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende Mogendheid is bevoegd kennis te nemen van 
dit register en er gewaarmerkte uittreksels uil le vragen. 

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
tcekenîngcn hebhen voorzien. 

Gedaan te 's Gravenhage, den 1811 October 1 H07. in enkelvoudig exem- 
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plaar, dat nedergelegd blijft in de archieven der Nederlandsche Regeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatiekcn weg worden 
overgemaakt aan de .Mogendheden, die tot de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd geworden. 

1. V oor Duitschlond . 

2. Voor de Vereeniqde-Suuen van 
Amerika. 

I MARSCHA!,1,, 

~ 

( 
1 

KRIEGE. 

JOSEPH H. CHOATE. 
HORACE PORTER. 

U. 1\1. RosE. 
DAVID JAYNE HILL. 

C. S. SPERRY. 

,v II.LIAM 1. BUCHANAN. 

3. Voor Arqenüna. 
ROQUE SAENZ PENA. 

LuIS 1\1. DnAGO. 
C. RûEZ LARHETA. 

4. Voot Üostenrijk-Honqorije 
l\fI::REY. 
B011 MACCHIO. 

~- Voor Be(qië . 

6. Voor Bolivia 

7. Voor Brazilië- 

8. Vom· Bulgarije . 

9. Voor Chili . 

10, Voor China . 

\ A, BmmNAim'r. 
J. V AN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME. 

CLAUDIO PINILLA. 

' Huv BARBOSA. 

. t E. LISBÔA. 

' 
Generaal-Majoor V1NAROFF, 

1 lv. KARAND.JOULOFF. l ÜOAIINGO GANA, 

AUGUSTO MATTE. 

CAHLOS CONCHA. 

( LouTsENGTSIANG. 1 0 d b h d ~- , n er voor e ou van 
·l TSJENSUN. ·) 

artikel 2!. 
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11. Voor Columbi« . 
1 JonGE HoLGVIN. 

12. Voor de Republiek Cuba . 

{3. Voor Denemarken • 

14. Voor de Dominikoaxectu: 
Republiek. 

1 ö. Voor Ecuador . 

16. Voor Spanje. 

1 7. Voor Frankrijk . 

'18. Voor Groot-Britanniè .. 

'1 9. Voor Griekenland . 

.. 

. l 
S. PEREZ ÎRIANA. 

M. VARGAS. 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA, 

MANUEL SANGUILY. 

c. BRUN. 

dr. HENilIQUEZ Y CARVAJAJ,. 

APOLlNAR ÎEJERA. 

l V1CTOII M. RENDÓN. 

E. DoRN v DE ALsuA. 

\ W. 1\. DE VILLA UnnuTJA, 

JOSÉ DE LA RICA Y CALVO. 

GABRIEL MAURA. 

Lsox Bouuctots. 
n'EsTOURNELLES DE CONSTANT. 

L. RENAULT. 

MARCELLIN PELLET. 

Eow. Frw. 
EitNEST SATOW. 

REAY. 

HENBY How ARD, 

Onder voorbehoud der 
artikelen 6 en 2-l en 
der volgende verkla­ 
ring: 

(< Bij het stellen hunner 
hándtcekening op dit 
Verdrag, verklaren de 
Britschc Gevolmach­ 
tigden, dat de Regee­ 
ri'ng Zijner Majesteit 
verstaat, dat de toe­ 
passing van artikel 12 
zich beperkt tot het 
enkel geval waarin 
strijders opgenomen 
worden tijdens of na 
een zeegevecht waar­ 
aan zij deelgenomen 
hebben.» 

j CLÉON Hizo RANGAmL 

GEORGES Sruzrr. 

20. Voor Guatemala J OSJ\ ÎIBLE MACHADO. 
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21. Vo01· llnïti . 
\ DAl,BÉ>IAR JN JosEPH. 

. . . J. N. LEGER. 
Prsunn Humcouar. 

22. Voor Italië • . . . f PmrPILJ. 

f G. Fus1NAT0. 

1 

23. Voor Japan. . . . . . AIMARO SATO. 

24. Voor Luxemburg l EYSCHEN. . . . • 0° DE VILLERS. 

\ G. A. Esrsvs , 
25. Voor Mexiko S. B. DE MIER. 

F. L. DE LA BAR UA. 

\ Ncunow. 
26. Voor fflontcw'gro . . . ~IARTENS. 

N. TcnARYKow. 

2 7. Voor Nicaragua. 

28. Voor Noorwegen 

29. Voor Panama . 

30. Voor Paraguay. 

31. Vom· Nederland, 

32. Voor Peru • 

:m. Voor J>erz.ië. - . 

F. HAGERUP. 

B. PoRRAs. 

G. Du MoNCEAu. 

/ ,v. H. DE BEAUFORT. 
T. M. C. Assnn, 
DEN UEER PoonruGAEL. 

J. A. RöELL. 

J. A. LOEFF. 

C. G. CANDAIIIO, 

M 01\ITAZOS-SA LTANEII I Onder voorbehoud van het door de 
M. ~AMAD KIIAN. Conferentie er­ 

kende recht, den 
SADIGH UI ~ht!K ,, Lce~wendcllo~- .• · • de Zon te bezi- 

M. A IIM FU KHAN r;en, in stede vµn 
, • 1 het lloode Kruis, 
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34. Voor Pornujal . 

31';. Voor Rumenië . 

36. Voor Rusland · . 

3 7. Voor Salotulor . 

38. Voor Servië. 

39. Voor Siam . 

l,-0. Voor Zweden . 

. ! 

) 

Nr:LIDOW. 

i\f ARTJ:NS. 

N. TcnARYKow. 

~ J.l. J. 1'JATHEU. 

l S. PEREZ Tn1ANA. 

) 

S. GnouïTcn. 
.111. G. ~hLOYANOVITCl:I. 

' l\l. G. !\ltLITCHEVITCH • 

I 

. ) 
\ 

~IARQms DE SovERAL. 
Cosns DE Séun. 
ALBERTO o'Oun:mA. 

EoG. JIA vnoconncro. 

1\loM CuATIDEJ Uoos. 
C. Conn,\GIONJ o'OnELLI. 

LUANG BHÜVANAHTH NARÜBAL. 

l K. H. L. HAMJIARSKJÖLD. 

Jo1-1. HELLNER. 

41. Voor Zwitserland . CARLIN. 

42. Voor Turkije 
( Onder voorbehoud van hel door 

T J de Yredes-Conferentie erkende 
URKHA~. j recht, de Roode Halvemaan te 

bezigen. 

43. Voot Uruguay . 

44. V 001· Venezuela. 

JOSÉ BATLLE y ÛRDO~mz. 

J. GJL FORTOUL. 

6ö 
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VERDRAG 
::"iOPEê'iS 

ZEKERE BEPERKINGEN VAN DE UITOEFENING VAN HET BUITRECHT 
IN DEN ZEEOORLOG 

Zijne MajcslcH de Keizer van llultschland, Koning van Pr11ise11; tie 
President der Verct~nigdc-Statcn Villl Amerika; de President 1lrr i\rgen­ 
tijnsche Re1111hlick; ZUne ~lajestcit (le~ Keizer van Oostc·nrijk, Koning 
vau llohemen enz., en Apostolisch Konin~ van Hongarije; Zijne Hajestcit 
de .Kening der Belgen; de President der Re1,ubliek Boliviil; de President 
der Vcreenigdc~Stale11 van Brazilië; Zijne Koninklijke llooghrid de Vorst 
van Bulgarije; ile President der llepuhliek Chili; de President der IIP1111- 
bliek Col111nllia; de Voorloopige Gouvcf'lleur tier Ilepuhliek Cuba; Zijne 
ilajcstciL de Koning van Denemarken; de President der Dominikaanschc 
Hc1rnhlic·k; de President der lle1m bliek Ecuador; Zijne llaj,·slcit ile Koning 
van Si:a11jc; de Presiden! der Fransche llc1111bliek; Zijne Maj,~stcit de 
Koning van het Vercenlgd-Knniukrijk Groot-Bl'ilar111ië c11 Ierland en der 
Ilrilschc üvcrzeesche UrziLLi11grn, Keizer van Indië: Zijne Hajcsteit de 
Konini der llelleuen; de President ilrr llepuhlick 011atc111ala; de Presldent 
der llepuhliek llnïti; Zijne ~liljc•slcil. de Koning van Italië; Zijne 11njrslcit 
ile Keizer van Japan; Zijne Knniuklijke llooghritl dt~ Hroolhcrlog van 
lillX('I11h11rg, lle1·log v,111 1\assau; ile President der Verecniille-~lale11 van 
Ucxiko; Zijne Hajcslcit ,ie K,111ing van ~oorwrgcn; de Pn~sitl1•11t d1·r 
llcpuhlick Piluama; ile Presideut d.-r Hepublick Paraguay; Hare llajcst.eiL 
de Ko11i11gi11 der Ncdci-landt~n; dt'. President der Hc1111blil'k Peru; Zij ne 
Keizel'lijkc !laj1~slcit. d1~ Schueh van Perzië ; Zijne ~liijcsleit d1~ Kuuiug va•, 
Portugal eu der Algarven cuz.; Zijne .Uaje~tcit de Koning nua Uurucaië; 
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de President der llepuhliek Salvaûsr ; Zijne lfojesleiL de Koning van Servië; 
Zijne ~lajrsleit. de Koning van ~hun; Zijne ~lajrsleit tle Koning van Zweden; 
de Z\l1ilsrr11dw Bondsraad; Zijne Majesteit de Keizer der OU0111ane1i; de 
President dt>r Oostelijke llepnhliek Uruguay; de President der Vereenigde­ 
Staten van v,•nrznrla : 

De noodzakelijkheid erkennende om, beter dan voorheen, de billijke 
toepassing van het recht op de internationale zeevaarlsbetrekkingen in tijd 
van oorlog te verzekeren; 

Van oordeel <lal, om daartoe le geraken, het aangewezen is te beginnen 
met de waarborgen, die aan den vreedzamen handel en den ongcvaarlijken 
arbeid verschuldigd zijn, alsmede de wijze waarop de vijandelijkheden op 
zee geplPegd worden in gemeenschappelijke regelen samen tr vallen, 
daarbij, in een gemeenschappelijk belang, zekere oude, van elkander 
afwijkende praktijken prijs gevende of in overeenstemming brengende; 
dat het van belang is in wedcrkeerige, geschreven overeenkomsten de 
beginselen vast te leggen, die tot nu toc in het onzeker gebied der lwisl­ 
punten gebleven waren of aan de willekeur der llcgeeringen waren overge­ 
laten; 

Dat, reeds nu, een zeker aantal regelen kan worden gesteld, zonder dat 
op het thans voor de aangelegenheden, die cr niet -in voorzien worden, 
geldend recht inbreuk wordt gemaakt; 

Hebben tot Hunne Gevolmachtigden benoemd, te weten; 

Zij11c ~lajrsleit de Keizer van Dullschland, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron lUAHSCHALL VON IlIEBEHSTEIN, Hoogslcleszel fs minister van 
. slaat, l:loogst<leszelfs buitengewoon e11 gevolmachtigd gczanl Le Constan­ 
tinopel; 

Den heer Dr JoHAi\NES K11IEGE, Hoogstdcszelfs gezant met buitengewone 
zending bij deze Conferentie, lloogst.deszelfs gezautschaps-gehcimruad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie van buiteulandsche zaken, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

De Presidc11l. der Verccuigdc-Statcu van Amerika : 

Zijne Exc. den heer JusEF H. fäIOATE, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer llonAcE Ponrsn, buitengewoon ~ezant; 
Zijne Exc. den heer URIAH 1'1. Rosi,;, bnileng-ewo_on gezant; 
Zijne Exc. den heer 0A vrn .JAYNE 1111,1,, buitengewoon gezant en gevol­ 

machtigd minister der Hepuhliek te 's Gravenhage; 
Den heer C11AnLEs S. SJ>i::nnv, vice-admiraal, gevolmachtigd minister; 

6ö 
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Den heer GEORGES B. DAv1s, brigade-generaal, hoofd van het krijgsgerecht 
van het bondslcger, gevolmachtigd minister; 

Den heer W1LuA111 1. BUCHANAN, gevolmachtigd minister. 

De President der Argentijnsche Republiek : 

Zijne Exc. den heer RoQUE SAENZ PENA, oud-minister van buitenlandsche 
zaken, buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Lurs M. DnAGo, oud-minister van buitenlandsche 
zaken en van eerediensten der Republiek, afgevaardigde, lid van het 
bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Cmr.os Roon1GuEz LARRETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van eerediensten der Republiek, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne HajestrH de Keiser van Ooslcnrijk, Koning van Bohe­ 
men enz., eu A11ost.olisch Ko:1i11g van Hongarije : 

Zijne Exc. den heer GAÙAN MÉllEY DE KAPos~i\lr'mE, Hoogstrlcszclfs gehcirn­ 
raad, Hoogstdcszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gc•zant; 

Zijne Exc. den ·heer baron KAREL DE l\1Acc1110, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne Hajesleit <le Koning der Belgen 

Zijne Exc. den heer BEEHNAERT, Hoogstdcszclfs minister van staal, lid van 
de kamer van volksvertegenwoordigers, lid van het Instituut van · 
Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van Ilnmenië, 
eerelid van het instituut voor internntionaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. VAN DEN HEUVEL, Hoogstdeszelfs minister van 
slaat, oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron GmLLAmrn, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Ilumenië. 

De President der Repuhliek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO PINILLA, minister van huitenlandsehe zaken 
der Republiek, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer FmrnANoo E. GuACIIALLA, gevolmachtigd minister te 
Londen. 
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De President der Vrrt•enigde-Staten van Brazilië : 

Zijne Exc. den heer RuY Bxunos», buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid vau het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer EDUARDO F. S. nos SANTOS Lrsnôs, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne Knniuklijke Hoogheid ile Vorst van Bulgarljë 

Den heer VnnA\ Vr\AROFF, generaal-majoor nm den' staf, Ifoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer IWA\ KAnA:SDJOULOFF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

De Presiden! der Rr1rnb1ick Chili : 

Zijne Exc. den heer Oo,m\GO GANA, buitengewoon gezant en gcvöl • 
machtigd minister der Republiek te Londen; 

Zijne Exc. den hen Aucnsro MATTE, buitengewoon gezant en gcvol­ 
machtigd minister der Hepuhliek te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer Cvm.os Coxcnx, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van .1rgcvc1ardigden, oud ·lrnitengcwooll gezant en. gevol­ 
machtigd minister le lluenos-Ayres. 

De President der Republiek Columbia 

Den heer Joncs HOLGUIN, generaal; 
Den heer SA:STL\GO P1tnEz TIHA:.\'A; 
Zij 11c Exc. den heer )L\11CEI.IA;"110 V A111;As, gt>ncninl, buitengewoon gezant en 

gevolmachtigd minister der llepuhlick te Parijs. 

01· Voorloo11ige Go11rer11e11r der Hepuhliek Cuba : 

De11 heer A:-;TONIO SA\c11r-:z DE Bu:--TA)IA:'\TE. honalceranr van iuteruationaal - ' '- 
recht aan de hoogcschool te Ilabana, senator der Republiek; . 

Zijne Exc. den heer Go:-;zALO DE Qui-:~ADA Y AnósTEGUI, buitengewoon 
gezanl c11 gcvolmachligd minister der Republiek Le Washington; 

Den heer MMŒEL S,\\GUH,Y, oud-bestuurder van het instituut voor middel­ 
baar onderwijs te llabana, senator der Republiek. 

Zijne ftfojeslcit. d•~ Koning van Denemarken : 

Zijne Exc. den heer Co:\STANTIN BnrN, Hoogstdcszclfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs huiteupcwoon f,rzant en gevolnrnchl.igd minister te Washington; 

Den heer C11n1sTI.\:\ FnrnEnlli. Sr.11ELLE11, vice-admiraal; 
Den heer AXEL VEDEL, lloogstdeszclfs kamerheer, afdeclingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie van buitenlandsche zaken. 
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Dr. President der Pomiuikaansche Republiek : 

Den heer Fuxxcrsco IIENRJQL;EZ r CAnVAJAI,, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van huitcnlandschc zaken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Den heer APoLINAR TEJERA, rector van het nrnbachts-instituut der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

te Presideur der .llrpublit•k Ec11a1lor : 

Zijne Exc. den heer Vicron HENDÓN, buiteugowoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Ilepubliek te Parijs eu te Madrid; 

Den heer ENRIQL;E Dons Y DE Atsiu, zaakgelastigde. 

Zijne 8lnjrsleil de Koning van S11a11jt• : 

Zijne Exc. den heer W. R. DE \'1u.A-l'1111uT1A, senator, oud-minister van 
buitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachtigd 
gezant Ic Londen; 

Zijne Exc. den heer Josr DE LA fücA v f:At,·o, Hoogstdcszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister Ic 's Gravenhage; 

Den heer GABRIEL .l\lAURA Y GA111Azo; graaf de Mortera, afgevaardigde bij de 
Cortes. 

De President der Prausche Rrpnhlirk : 

Zijne Exc. den heer LtoN Bouncrors, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van den ministerraad, oud-minister van builen­ 
landsehe zaken, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Den heer baron n'Esronuxru.ts l>E Co:'isTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van hrl hcslrndig hof van arbitragc ; 

Den heer Lons fü~NAIJI:r, hooglceraar aan de Iaculteit Yan rechtsgeleerdheid 
·der hoogcschool le Parijs, gc\'Olma('hligd minister ten ccretitel, rechts­ 
gclcerdc aan het ministerie vau huiteulandsche zaken, lid van het Instituut 
nm Frankrijk, lid van het bcslP1Hlig hof Yan arbitrage; 

Zijne Exc. den heer M:,11c1-:L1.1N Pu.LET, huirongr-woon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Franschc Hepubliok te \; Gravenhage. 

Zijm~ ftlnjrsll'il. d,~ Koning vau hd V1·1T('IIÎ~d-Ko11i11krijk (iroot­ 
Ilrilanuië ru lerlaud ru der Urilsrhc Orrl'zrrsdw. lkzilling('II, 
Kdzri· \ëlll Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Sir ED\uHD F11Y, G. C. 13., lid vau den 
~ehPimen raad, lloogsrdeszclfs huitougcwoou ~t•za11t, lid Yan het bestendig 
hof van arhitrage ; 
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Zijne Êxc. der Zeer Achtbaren Sir ERNEST ~IAsoN SATOW, G, C. ~1. G., lid van 
den geheimen raad, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den Zeer Achtbaren Doxxt,» JA)1Es ~IAcKAY Baron REAY, G. C. S.1., 
G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van het Instituut 
voor internationaal recht; 

Zijne Exc. Sir HENflY Howxnu, K. C. M. G., C. B., Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister te 's Gra,1enhage. 

Zijnf- llajesleit de Koning der Hellenen : 

Zijne Exc. den heer Cu~oN Rrzo BANGAill'.:, lloogstdcszclfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Den heer GEORGES Srnsrr, hoogleeraar van internationaal recht aan de 
hoogeschool te Athene, lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

De President der Republiek Guatemala : 

Den heer Joss TrnLE· MACHADO, zaakgelastigde der Republiek te 's Graven­ 
ha_gc en te Londen, lid van het bestendig hof van arhitrage ; 

Den heer ENRIQUE Gó~1Ez CA1111,w, z:mkgclastigde der Republiek te Berlijn. 

De President der Republiek llaîli : 

Zijne Exc. den heer JAN JosEF DALnhtAn, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. L1~GER, buitengewoon gezant en ge\'ohnachligd 
minister der Republiek le Washington ; 

Den heer PIETER Humcounr, oud-hoogleeraar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de balie te Port-au-Prince. 

Zijne ~lajesleil de Koning van Italië : 

Zijne Exc. Gratif .JOSEF TonNIELLI BRnSATI 01 VtmGA:-iO, senator van het 
Koninkrijk, gezant van Zijne )lajesleil. den Konin« te Parijs, lid Y,Hl 

het bestendig hor van arbitrage, voorzitter der ltaliaanschc verregen­ 
woordi ()'incr aovolmaeb tiud vertecenwoordi eer · b ~' b u <'.'l tl , 

Zijne Exc. den heer commandeur Gmoo Pm1111L.J, afgeyaardigde bij het 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie Yan 
buitenlandsche zaken; 

Den heer commandeur Gtnoo FusIN.\TO, staatsraad, afgevaardigde bij het 
parlement, oud-minister van onderwijs. 
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Zijne 3lajeslcit '1c Kcizrr van Japan : 

Zijne Exc. den heer Kunosu Tsuozuxr, lloogstdeszelfs buitengewoon en 
gc\'olmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer ADIARO SATo, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en 
gcvolmachligd minister le 's Gravenhage. 

Zijne Kenluklijke llooglH•id de Groolhcrlog van Luxemburg, Hertog 
van Nassau : 

Zijne Exc. den heer Evscrrex, Hoogstdcszelfs minister van staat, voorzitter 
der Groothertogcüjke Reacerinz · 

ü , b "' 

Den heer graaf DE Vu.i.ens, zaakgelastigde van het Groothertogdom te 
Berlijn. 

De President der Verrcnigdc·-Stalcu v;111 Hexiko : 

Zijne Exc. den heer GoNZALO A. EsTEVA, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Rome; 

Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE M1rn, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek Le Parijs ; 

Zijne. Exc. den heer Fnsxctsco L. DE LA Bxnna, buitengewoon ge"zant en 
gevolmachtigd minister der Republiek te Brussel en te 's Gravenhage. 

Zijric ~lajeslcit de Koning van ~oorwcgc11 : 

Zijne Exc. den heer FRANCIS HAGEfiUP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid, lloogsideszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Rc1rnblick t•auama : 

Den heer llELISARIO Pontus. 

De President der Republiek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer Eusnno i\JACHAÏN, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd minister der Republiek te Parijs; 

Den heer graaf G. Du J\1oNCEAu DE llJmGENDAL, consul del' Republiek te 
Brussel. 

llare Majcslcil de Keuingiu der l\edrrla11dc11 : 

Den heer W. 1-J. DE llEAUFOBT, Hoogstderzclver oud-minister van buiten­ 
lanùsche zaken, lid van de tweede kamer der staten-generaal; 
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Zijne Exc. den heer Mr T. ~•- C. Assea, Hoogstderzelver minister van staat, 
lid van den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer J. C. C. DEN Bscn PoonTUGAEL, rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer J.' A. RöELL, Hoogstderzelver adjudant in buitenge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister van marine; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogstderzelver oud-minister van justitie, lid van 
de tweede kamer der staten-generaal. 

De President der Republiek Peru : 

Zijne Exc. den heer CA11LOs G. CA01DAlllo, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek le. Parijs en te Londen, lid van het 
bestendig hof van arbitrage. 

Zijne Keizerlijke ftlajesteit de Schah van Perzië : 

Zijne Exc. SA;11AD KHAN MoIHTAzos SALTANEH, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le Parijs, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. ~JrnzA Ammo KnAN SADIGH UL Murn, Hoogstdeszells buitenge­ 
woon gezant en gevolmachtigd minister te 's Gravc~lrnge. 

Zijne 31aj(•steiL de Koning mu Portugal en van d(~ Alganen enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovEnAL, Hoogsideszells staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud- minister van buitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen, lloogstdes­ 
zclfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. graaf DE SELrn, Hoogstrlcszells buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer AtBEIITO D'OuvEJRA, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant ~n gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne ~lajcslcif. de Koning van Rumenië : 

Zijne Exc. den heer ALEXANDER BELDJMAN, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezanl en gevolmachtigd minister te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer EDGAH M .. wnoconmro, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gczèlnl en gevolmachtigd minister te 's Gl'avenhagc. 

De President der Ilejubliek Salvador: 

Den heer Peuno 1. M :\T111rn, zaakgelastigde der Republiek le Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer SANTl.\cu PEREZ T111ANA, zaakgelastigde der Republiek te Londen. 
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- 
Zijne Majesteit de Koning vau Servië : 

Zi.inc Exc. den heer SAn GRorïT<.:11, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 

Zijne Exc. den heer 111LOn~ Mu,oo~ov1Tc11, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Home, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer· ~l,cuEL M1uTc1u:,·rrc11, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gernlmachtigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijne }lajestcit de Koning van Siam : 

JloM Ctl:\TIDEJ Unon, generaal-majoor; 
Heu heer C. ConnAG10~1 D'ÜnELLI, Hoogstdeszelfs gezautschapsraad ; 
LuA:\G B11uvANA1nn NAnÜBAL, kapitein. 

Zijne ~lajest1·it de Koning van Zweden, der Gotlu~n en der Wcntlen : 

Zijne Exc. den heer K~uT HJALMAlt LEONARD HAM!\IARSKJOLD, Hoogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, Jloogstdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
maehtigd minister te Kopenhagen, lid van het bestendig hof van 
arbitraae · b , 

Den heer Jo11A.~NES HnLNJ•:111 Hoogstdeszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van hel hoogcr hof van Zweden, lid van hel bestendig hof 
van arbitrage; 

De Zwitsersche Bendsraad : 

Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitserschcn Bondsstaat te Londen en te ;s Graven­ 
ha o-e · 0 , 

Oen heer EcGEEN Bo1rnL, kolonel van den hoofdstaf, hoogleeraar aan de 
hoogeschool te Genève; 

Den heer ]lAx HrnE11, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge• 
school te Zurich. 

Zijne ~lajesleit de Keizer tier Ottomanen : 

Zijne Exc. TuRKIIAN PACHA, Hoogstdeszells buitengewoon gezant, minister 
van den evka f; 

Zijne Exc. lh.crnn Bsv, Hoogst deszelfs gezant te Rome; 
Zijne Exc. )IEHEMMED PAc1u, vice-admiraal. 
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De President der Oostelijke Republiek Uruguay : 

Zijne Exc. den heer Joss BATLLE Y ÛRDONEZ, oud-president der Republiek, 
lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JuAN P. CAsTno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Republiek le Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

De President der Yereenigde-Stateu vau Venezuela : 

Den heer José GrL Fourour., zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelegd, welke in goeden en 
behoorlijkcn vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeeuge­ 
komen: 

HOOFOSTUK I. 

Van de brievenposl. 

De brievenpost van onzijdigen of oorlogvoerendnn, welke ook haar 
ambtelijke of bijzondere aard zij, die op zee op een onzijdig of vijandig 
schip wordt gevonden, is onschendbaar. Indien het schip wordt genomen,. 
wordt zij met zoo min mogelijk vertraging door den prijsmaker verzonden.. 

De bepalingen van vorenstaand lid zijn niet vau toepassing, in geval van 
blokkade-breuk, op de poststukken bestemd voor of herkomstig uit de 
geblokkeerde haven. 

ARTIIŒL 2. 

De onschendbaarheid der brievenpost onttrekt de postbooten van onzij­ 
digen niet aan de wellen en gebruiken van den zeeoorlog betreffende 
onzijdige handelsvaartuigen in het algcme<'n. Echter hchooreu zij slechts· 
in geval van noodzakelijkheid Ic worden onderzocht, en mei alle mogelijke 
omzichtigheid en spoed. 

HOOFDSTUK II. 

Van de vrzïstelling van prijsnrnking voor zekere »aartuiçen. 

AnT11.;.EL a. 
De booten, uitsluitend gebezigd voor de kustvisscherij of de kleine 

plaatselijke vaart, zijn vrijgesteld van prijsmaking, evenals hun vischtuig, 
want, andere schecpshenoodigdheden en lading. 
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Deze vrijstelling is op de booten niet langer toepasselijk, zoodra zij 
op ecnigerlei wijze deelnemen aan de vijandelijkheden. 

De verdragsluitende Jfogendheden verbieden zich den ongevaarlijken 
aard van gezegde booten te benuttigen, ten einde ze, met behoud van haar 
vreedzaam voorkomen, voor een krijgsdoel te gebruiken. 

AnTJKEL 4. 

Eveneens .zijn van prijsmaking vrijgesteld vaartuigen belast met gods­ 
dienstige, wetenschappelijke of rnenschlievende zendingen. 

HOOFDSTUK III. 

Van den rechtstoesuuu! der bemanninçen van door een oorlo.9voerëmle 
prijs gemaakte vijandelijke handelsvaartuigen. 

AHTIKEL ü. 

Wanneer een vijandelijk handelsvaartuig door een oorlogvoerende is 
prijs gemaakt, worden de leden dei· bemanning, die onderdanen van eencn 
onzijdigen Staat zijn, niet krijgsgevangen gemaakt. 

Hetzelfde geldt voor den gezagvoerder en de officieren, die onderdanen 
vau oenen onzijdigen Slaat zijn, indien zij formeel e11 schriftelijk beloven, 
gedurende den oorlog niet op een vijandelijk vaartuig le zullen dienen. 

An.TIKE!, 6. 

De gezagvoerder, officieren en leden der bemanning, d ic onderdanen van 
den vijanuelijken Staat ZÎJ.11 worden niet kri1·0s0·cva111Y1m zemaakt 01> voor- . . ' ,r'lû û l'.'I ' 

waarde dat zij zich bij uitdrukkelijke schriftelijke belofte verbinden gedu - 
rende de vijandelijkheden geen dienst te nemen, die helrekking heeft met 
de oorlogsverrichtingen. 

AnTIKEL 7. 

De namen der personen, vrijgelaten onder de omstandigheden bedoeld 
in artikel ö, lid 2, en in artikel G, worden door den prijsmakcnden oorlog­ 
voerende aan den anderen oorlogvoerende kenbaar gemaakt. Hel is laatst­ 
genoemde verboden gezegde personen wetens te gebruike11. 

ARTIKEL 8. 

De bepalingen der drie vorenstaande artikelen zijn niet van toepassing op 
vaartuigen, die aan de vijandelijkheden deelnemen. 
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HOOFDSTUK IV. 

Slotbrpali11ge11. 

ARTIKEL 9. 

De bepalingen· van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen d~ 
verdragsluitende Mogendheden en alleen indien de oorlogvoerendcn alle 
partijen zijn bij het Verdrag. 

ARTIKEL 10. 

Dit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van bekrachtiging zullen te 's Gravenhage worden nedcrgelcgd. 
De eerste nederlceeinu van akten van hekrarhtizine zal vastgesteld · ün b ü o " 

· worden door een proces-verbaal, geteckend door de vertegenwoordigers der 
~logendhcden, die er aan deelnemen en door den Nederlandschen ~IinislPr 
van Buitenlandsche Zaken. 

De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 
hebben door middel van een geschreven kennisgeving, gcr·ic,ht aan de 
Nedcrlandsche Hegeering eu vi>rgezeld van de oorkonde van bekrachtiging, 

Een gcwaannc•rkt afdruk van hel proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
nederlegging van akten van hekrachtiging, van de in het voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Ne<lerlandsche Regeering en langs diplomatieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan <le Mogendheden, uitgenoodigd 
tot de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan dr. andere 1'Iogcndhedcn, 
die tol het Verdrag zullen zijn ioegcireden. In de gevallen, in hel voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde Regccrin~ Haar h•gdijkcr lijd doen kennen 
den datum, waarop Zij de kennisgeving ontvangen heeft. 

Arrrm.EL 11. 

De niet onderteekende Mogendheden zijn bevoegd lot dil Verdrag toe 
le lreden. 

De ~logrndheid, die wenscht toc le treden, geeft van hare brdoPliug 
schriftelijk k euuis aan de Nederlr1ndscl1e llegeeri11g, onder ovcr111a.ki11g dr-r 
akte van toetredinu die in de archieven van ceuocmde Hceccrinu wordt , r,, b o !:!' 

nedergclegd. 
Deze BcgN·ring doel onmiddellijk aan alle andere Mogrndheden een 

gewaarnwrklc11 afdruk geworden van de kenuisgoving, alsmede van de akte 
van toetreding, mei :1angift,! vnu den datum, wa:H·op Zij dr kennisgeving 
ontvangen heeft. 
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ARTJKEL 12. 

Dit Verdrag treedt in werking voor de Mogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteekening van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de )logendhedcn, die later de akten van bekrachtiging nederleggen 
of toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van 
hare akten van hekrachting of van hare toetreding door de Nederlandsche · 
Hegeering is ontvangen. 

AnTIKEL 13. 

Moest eene der Verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen opzeg• 
gen, dan wordt deze opzegging schriftelijk ter kennis gebracht van de 
Nederlanùsche Regeering, die onmiddellijk een gemerkten afdruk der ken­ 
nisgeving doet geworden aan al de andere Mogendheden en Haar daarbij. 
doel kennen den datum waarop Zij die ontvangen heeft. 

De opzegging heeft slechts gevolg ten opzichte der Mogendheid, die er 
van kennis heeft gegeven en éen jaar nadat de kennisgeving cr van de 
Nederlandsche Regeering heeft bereikt. 

ARTIKEL 1 4,, 

Een register, gehouden door het Nederlandsche Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging van de akten van. 
bekrachtiging, geschied ingevolge artikel 10, lid 3 en 4, alsmede den 
datum waarop de kennisgevingen van toetreding ( artikel 11, lid 2) of van 
opzegging ( artikel 13, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende Mogmdheid is bevoegd kennis te nemen van dit 
register en er gewaarmerkte uittreksels uit te vragen. 

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
teekeningen hebben voorzien. 

Gedaan le ,s Gravenhage, den ,1811 October 1907, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dal ncdergelegd blijft in de archieven der Nederlandsche Hegeering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatiekcn weg worden 
overgemaakt. aan de Mogendheden, die tot de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgeuoodigd geworden. 

-1. Voor D1'itschland . 
M ARSCIIALL. 
KHIEGE. 
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2. Voor de Vereeniqdo-Stutrn van 
Amerika. 

3. Voor Arçentina . . - - l 
4. Voor Oostenrijk-Hongarije . 

) !I.ËREY. 

{ fion i\lACCHIO. 

ä. Voor België . 

6. Voor Bolivia 

7. V oor Brazilic 

8. Voor Bulgarije . 

9. Voor Chili . 

1 O. Voor China . • 

11. Voor Columbia . 

~ Joss1•11 ll. CnoAi'E. 

( 

) A. BEERNAERT. 

J. V AN OEN HEUVEL. 

GUILLAUME, 

Cr.xomo Pm11,LA. 

~ Ruv BARBOSA. 

t E. LISBÔA. 

• ) Generaal-Majoor V1NAHOFF. 

( lv. KARANDJOULOFF. 

\ Domsoo GANA. 

. 
1 

AUGUSTO MATTE, 

CAnLos CONCHA • 

. . . 

,J 2. Vuor de llepu/Jliek Cuba 

l 
. ) 

llonAcE Ponrsn. 

U . .\J. Hoss. 

C. S. SJ>EHUY. 

\V ILLIAM l. BUCHANAN. 

ROQUE SAENZ PENA. 
Lurs M. DRAGO, 

C. RUEZ LARHET A. 

JORGE HOLGUIN, 

S. PEREZ ÎRIANA. 
31. VAR!HS. 

ANTONIO S. DE BusrAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA, 

~lANUEL SANGUILY. 
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13. Voor Denemarken . C. Bnux. 

14. Vo01· de Dominikuansche Repu- ) 
ûliek. t 

l 
l 
1 
Î . \ 

HL Voor Ecuador . . 

16. Voor Spanje. 

1 7 .. Voor Frankrijk. 

18. Voor Groot-1Jritan11ië. 

19. Voor Griekenland . 

20. Voor Guatemala. 

21. Voor lloi.'ti . 

22. Voor Italië . 

23. Voor Japan. . 

2 4. Voor Lâxemburg . 

25. Voor Jfexiko 

dr. Ilsxmousz Y CAnvAJAL. 

ÁPOLINAR T1-:JEIU. 

VICTOR :ll. REL'iDÓN. 

E. Don« Y DE ALSUA. 

\V. R. DE VILLA URRUTIA. 

Joss DE 1,A RtcA Y CALVO. 
GABRIEi. MAUHA. 

l..,1::oN Bounosors. 
· o'EsTOURNELLES DE CoNSTANT. 

L. RENAULT. 

MARCELLIN PELLET. 

Eow. Fnv. 
ER:-.EsT SATow. 

REAY. 

HENRY HOWARD. 

l CttoN Rrzo RANGABE. . 
GEORGES STREIT . 

Joss TIBLE MACHADO. l DALBÉ!!An JN JosEPH, 

.J. N. LÉGER. 
PIERRE HUDJCOURT . 

' POMPJLJ. 

~ G. Fusixvro. 

AIM,\RO SATO. 

' EYSCHEN. 

l c- DE V ILL ERS, 

. l G. A. Esrsv». 
S. B. DE . ~hER. 

l". L. JJE LA BAIIRA. 
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26. V 001· Montencg1'o 

2 7. Voor Nicaraqua. 

28. Voor J\'oorwe9en 

29. V 001· Panama . 
30. Voor Pamguay. 

31 . Voor Nederland. 

F. HAGERUP. 

B. Ponuss. 

G. Ou MONCEAU. 

W. H. DE BEAurorrr. 

T. M. C. AssER. 

DEN Bssa PoonTUGAEL, 

J. A. RöELL, 
J. A. LOEFF. 

32. Voor Peru . 

33. Voor Perzië. 

3!"· ~oor Portugal 

3 ö. Voor Bumenië 

36. V'oor Rusla11d 

3 7. Voor Salvador . . 

38. Voor Servië. 

3~). Voor Siam . 

C. G. CANDAMO. 

MoMTAzos-SALTANEH M. SAJ\IAD KnAN. 

SADJGH ur, 1\luLK .l\l. AmJEo KHAN. 

MAnQu1s m: SovERAL. 
CONDE DE SÉLIR. 

ALBEitTo o'OLIVEIRA. 

EoG. MAvnoconDATO. 

) P. J. l\JATHEU. 

! S. PEREZ ÎRIANA. 

S. Gnouïtcu. 

~[. G. MILOVANOVITCH. 

M. G. MILITCHEVITCH. 

Mm1 CHATIDEJ Uoo111. 

C. ConnAGIONJ o'OnELLI, 

LUANG B11üv ANAI\TII NARÜ BAL. 
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40. Voor Zweden • . JoH. HELLNER. 

41. Voor Zwitserland . CAHLIN. 

4-2. Voor Turkije . . . ÎURKIIAN. 

43. Voor Uruguay . Joss BATLLE Y OnooNEz. 

44. Voor Venezuela, .J. G11, Fonrcur.. 
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VERDitAG 
NOPE'.'iS 

DE VESTIGING VAN EEN INTERNATIONAAL PRIJZENHOF 

Zijne Uajestril. de Keizer vau llullschland, Koning van Pruisen; de 
Prrsidrnl. del' Vc-rrrni~dc-Sl;1f en Villl Amerika; de Presiden! der Argen­ 
tijusche He1111blick; Zijne ~liljcslcit dr. Keizer van Oostenrijk, Koning 
van Roh<'m1•11 ens., en A11oslolisch Koni11~ van Hongarije; Zijne Hitjcslcit 
dr Ko11i11J?; der Brlgr11; de Prrsidr11t, der Ilrpuhllek Ilellvla ; Zijne Konink­ 
lijk,'. H()oihcill de VorsL v1111 'Bul~arije; de Pr,•sidenl der Hr1rnhli,~k Chili; 
de Presldent der llc1111blirk Col11mbi;1; de Voorloo11ig<~ Oouver11e11r eter lle1m­ 
hlick Cuba; Zijnr lléljt\slril de Koning van üenemarken ; de President der 
lfrpubli1•k Ecunder ; Zijnr ~lajl·sh~il, de Koning van S11,111je; de President 
der l'rausche llr1111blirk; tle Presiâent der llepubllek Gm1lr.11rnla; d,~ President 
der Hr.publiek Haïti; Zijne ~lajfslcit de Koning van Italië; de President der 
Vf1:ceni~dc-Stntc11 vau Jlr.xiko; Zijne HajestPit de Koning van Noorwe~en; 
1k President der ltepuhliek Panama; de Presldent der Bc·1111hlick Para~uay; 
Harr. ~lajrsleil. de Ko11in~i11 tlf'r Nc•IIHlar11lr11; tle President der Hrpubliek 
1>rr11; Zi,p1c Kt•izcrlijkc ~lajrsLPil de Schach v,111 Perzië; Zijne Hajc•slcit de 
Koning van Portugal eu der Algarvrn c11z.; de Presidrnt der Re1rnhliek 
Salvador; Zijuc Al;1jl'SIPiL de Ko11i11j!; vau Siam ; Zijru~ Hajeslfit de Konini 
vë111 Zwrdt•11; de Zwilse1·sche Hondsraad; Zijne ~liljesl.••it de Keizer det· 
Ollomanr.11; de Pn•sille11l, dei· Oosfrlijkc llc1111blirk Uruguay, 

l:Pzi<1ld mrl d<·11 wcusch op eene rechtvaardige wijze de geschillen te 
lwsl11ch1en, die nu en clan, in gcvtll van zeeoorlog, over de uitspraken der 
natiuuulc prijsrcchthanken rijzen; 

70 



( 276 ) 

Van oordeel zijnde dat, indien deze prijsrechtbanken volgens de door 
hunne wetgrving voorgeschreven vormen moelen blijven rechtspreken, 
het van belang is dat, in bepaalde gevallen, een beroep kan aangeteekend 
worden onder voorwanrden die, binnen de perken van hel mogelijke, de 
openbare belangen en de bijzondere belangen, die in iedere prijszaak 
betrokken zijn, in overeenstemming brengen; 

Gverwegende, anderzijds, dat de instelling van een Internationaal Hof, 
waarvan de hevoezdheid en de rechtspleging zorgvuldig zouden geregeld 
zijn, li Pl beste middel is toegeschenen om dit doel te bereiken; 

Overtuigd '. ten slotte: dat op die wijze de harde gevolgen van een en 
zeeoorlog kunnen verzacht worden; dat inzonderheid de goede bel rekkingen 
tusschen cl,~ oorlouvocremlen eu de onzijdigen beter kans hebben bewaard 
Ic blijven en dat aldus hel behoud van den vrede heler verzekerd is; 

Verlangende, met dat doel, een Verdra~ te sluiten, hebben tot Hunne 
Cevolrnachtigden benoemd, te weten : 

C 

Zijur ~li1j1·sfcil de Krizer _van ûuitsehlaud, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron )1 AHSCIIALL \'ON B1i-:BEnSTE1N, Hoogstdeszelfs minister van 
slaat, lloogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachligd gezant te Constan­ 
tinopel; 

Den heer l)r .Jo11Ax~Es Kn!E{a-:, Hoogstdnsznlfs gezanl met buitengewone 
zending hi_j deze Conferentie, Hoogstdeszelfs geenntschaps-geheimraad 
en rechtsgeleerde aan het Keizerlijk ministerie vau buitcnlandsche zaken, 
lid nm het heslendig hof van arbitrage. 

ile President. der Vereenigde-Staten van ~merika : 

Zijne Exc. den heer .JosEF Il. CHOATE, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer IIORACE PoRTEn, buitengewoon gezant; 
Zijne Exc. den heer Un1A11 M. Boss, buitengewoon gezant ; 
Zijne Exc. den heer (hnD JAYNE llu.i., buitengewoon gezant en gevolmach­ 

tigd minister der Hepuhliek te 's Graven liage; 
Oen heer CnAnr,Es S. SPEHIIY: vice-udmirual, gevolmachtigd minister; 
Oen heer GEOR<:Es B. Dxvrs, hrigade-gcncraal, hoofd van hel krijgsgerecht 

van het bondslcger, grrnlmachtigd minister ; 
Oen heer WH,LIAM 1. BucHANAN, gevolmachtigd minister. 

Or President 1lcr Argrnti,inschc llcpublick : 

Zijne Exc. den heer HoQUE SAE:'iZ PE.\A, oud-minister van buiteulandsche 
zaken, huitengcwonn g-eza11t en gernlmachligd minister' der Republiek te 
Home, lid nm het bestendig hof van arbitrage; 
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Zijne Exc. den heer Lrrs l\'I. DRAGO, oud-minister van buitenlandsehe zaken 
en van eerediensren der Ilepuhliek, afgl~rnardigde, lid van het hestcndiz 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer CAnLOs Roon.muEz LAIH\ETA: oud-minister van huilen­ 
landsche zaken en van eerediensten der Republiek, lid vau hel bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijne ilajeslcit de Krizer vau Oostenrijk, Kon in~ van llehemen enz,, 
en i\postoliseh Koning van Hongarije : 

Zijne Exc. den heer G.ü:TAN .\IÉBEY DE KAPos-M1::11E, Hoogstdeszells gchcim­ 
raad, Hoogstdeszclfs buitengewoon en gevolmachtigd ~czant; 

Zijne Exc. den heel' baron KAHEL DE )L\cc1110, Hoozstdeszelfs huiteuguwoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne illajestcit de Koniui ch·r Belgt~n : 

Zijne Exc. den heer BEEHN,\1-:1rr, Hoogstdeszelfs munster YHII staat, lid \'a11 

de kamer Yan volksvertegenwoordigers, lid vau het Instituut van 
Frankrijk en van de Koninklijke academiën van België en van llumenië, 
ecrelicl van het Instituut voor internationaal recht, lid van liet bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer .J. VAN DE~ HEUVEL, lloogstdcszotfs minister van slaat, 
oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gn1u.Am1E, lloogstdeszells huitengewoon gczn111 
en gevolmachtigd minister te 's Gravcnhag(\ lid der Koninklijke academie 
van Bumenië, 

lïe Presldent der Hc1rnhliek Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAl'DIO P1N11.LA, minister van buitenlausche zaken 
der Republiek, lid van hel bestendig hof vau arbitrage; 

Zijne Exc. den heer F1mi'iMDO E. GuACIIALLA, gevolmachugd minister le 
Londen. 

Zij111~ Kuninklijke Hoogheid de Vorst van Bulgarije : 

Den heer VnBAN V1NAflOFF, generaul-majo01: van den staf, Hoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Oen heer lwAN KAHANDJOliLOFI·\ procureur-generaal aan hel verbrekingshof. 

ne President der llrpnbliPk Chili : 
Zijne Exc. den heer DmJIN(,O GANA, buitengewoon gezant eI1 ~·evolmachlig·d 

minister der Hepubliek te Londcu ; 
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Zijne Exc. den heer AUGUSTO MATTE, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd minister der Repuhliek le Berlijn; 

Zijne Exc. den heer CARLOS Coè'\CHA, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van afgevaardigrlén, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister le Buenos-Ayres. 

Oe President der Hr.pnhlirk Columbia : 

Den heer JonGE HoLGUJN, g.eneraal; 
Den heer SANTIAGO PÉHEZ TnrANA ; 

Zijne Exc. den heer l\lAHCEJ,IANO VARGAS, generaal, buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister der Republiek te Parijs. 

Oe Voorloo}ligr. GouHrneur der Rr.1111hlirk Cuba : 

Den heer ANTONIO SANCllEZ DE BusTAMA:.\'.TE, hoogleeraar van internationaal 
recht aan de hoogeschool te Hahana, senator der Hepubliek ; 

Zijne Exc. den heer GONZALO DE QuESADA Y Anósnau,, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister der Republiek le Washington; 

Den heer MANUEJ, SANGIJILY, oud-bestuurder van hel instituut voor middel­ 
baar onderwijs te Habana, senator der Hepuhliek, 

Zij11c ~lajt~&leit de Koning vau 011ncmarken : 

Zijne Exc. den heer Co:'iSTA:\"IT\ BntJl'i, Iloogstdeszclfs kamerheer, lloogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en geYolmaehligd minister te Washington; 

Den heer CnmsTJAN FnEDERŒ ScIIELLEH, vice-admiraal; 
Den heer AxEL V EDEL, Hoogstdcszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan het 

Koninklijk ministerie vau buitenlandsche zaken. 

D1• Prrsldent der lt<~1rnhliek Ecuador: 

Zijne Exc. den heer Vrcrou RENDÓN, buitengewoon gezant en gevolmachligd 
minister der Republiek te Parijs en te Ma.drid; 

Den heer E:\RIQ□E Doux Y DE ALsùA, zaakgelastigde. 

Zijne ~ln,ir~lciL de Koning van Spanjr. : 

Zijne Exc. den heer W. R. DE VrLLA-U11nuT1A, senator, oud-minister van 
huitonlaudscho zaken, Iloogstdeszclls buitengewoon en gcrnl111achtigd 
gezan l te Londen; 

Zijne Exc. den heer Jo~É DE LA HrcA v CALVO, Jioogstdeszelfs buitengewoon 
grzant. e11 gevolmachti~d minister te 's (;rave11hage; 

Den heer (;AnnrnL MAUHA y GAMAzo, graaf de Mortera, afgcvaarrligde hij 
de Cortès. 
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lle President der Pransehe llepubllek : 
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Zijne Exc. den heer LÉo~ BounGE01s, huitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter van tien ministerraad, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Deu heer baron o'EsTooRNELLES DE CONSTANT, senator, gevolmachtigd 
minister der eerste klasse, lid van het bestendig hof van arhilrage; 

Den heer Lours RE~AULT, hoogleeraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool le Parijs, gevolmachtigd minister ten ecretitel, rechts­ 
gelcerdc aan het ministerie van huiteulandsche zaken, lid van hel Instituut 
van Frankrijk, lid van het bestendig hof vau arbitrage; 

Zijne Exc. den heer MARCELLIN PELLET, buitengewoon gezant eu gevol­ 
ruachtigd minister der Fransche Ilepubliek te 's Gravcnha~c. 

01' I'residen! der Hepuhliek Gualemala : 

Den heer Jose TrnLE 1'1AcnAoo, zaakgelastigde der Hepuhliek te 's Graven­ 
hage eu te Londen, lid van het bestendig hof vau arbitrage; 

Den heer ENBIQUE Gól\IEZ CAIULLO, zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Ut~ President der Republiek Haïti : 

Zijne Exc. den heer hi~ JosEF DALBEMAn, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hepubliek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer J. N. LËGEn, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister der Hepubliek te Washington; 

Den heer Pieren Iluorcounr, oud-hoogleeraar vau openbaar internationaal 
recht, advocaat aan de balie te Port-au- Prince. 

Zijne Uajf'st,~iL de Keuing \'ê111 Italië : 

Zijne Exc. graaf JosEF TonNIELLI Huusvn DI VmGANO, senator vun het 
Koninkrijk, gezant vau Zijne i\lajesleit den Koning te Parijs, lid van het 
bestendig hof van arbitrage, voorzitter der Italiaansche vertegenwoor­ 
diging; 

Zijne Exc. den heer commandeur Gurno Po111P1LJ, afgevaardigde bij het 
parlement, staats-ondersecretaris aan het. Koninklijk ministerie van bui­ 
tenlandsche zaken; 

Den heer commandeur Gurno Fusrxvro, stautsrand, afgcvaardig<le hij het 
parlement, oud-minister van onderwijs. 

He President der V,•1·cc11igd,~-,tale11 van .tl(•xïco : 

Zijne Exc. den heer GoNzALO A. Esrsv», buitengewoon gezant e11 gevol­ 
machtigd minister der Republiek Le Home; 
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Zijne Exc. den heer SEBASTIAN B. DE )l1rn, buitengewoon gezant en gevel­ 
machtigd minister der Hrpubliek te Parijs; 

Zij1H• Exc. den heer FnA?\Cisco L. DE LA BARRA, buitengewoon gezant. en 
gevolmacl1ligd minister der Republiek le Brussel eu te 's Gravenhage. 

ZijnP ~lajesleil de Koning ViHI Noorwe~en : 

Zijnf~ Exc. den hem· F1u::-;c1s HAGERUP, oud-voorzitter van den ministerraad, 
oud-hoogleeruar i11 de rechtsgeleerdheid, Iloogstdeszells buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van h,ct bestendig hof van arbitrage. 

lle President der Republiek Panama : 

Den heer BE1.1SAR10 PonRAS. 

lh~ President dl'r fü~1mhliek Para~uay : 

Zijne Exc. den heer EusEBIO MAc11Aï:-;, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister del' Repuhliek te Parijs; 

Den heer graal' G. Du Mo~CEAU DE BmwENDAL, consul der Republiek te 

Brussel. 

Hare ,llajcsleiL de Koningin der Nedcl'landcn 

Den heer W. H. DE Bexuronr, lloogstderzelver oud-minister van buiten­ 
landsehe zaken, lid van de tweede kamer der stalen-generaal; 

Zijne Exc. ,\Ir, T. M. C. Assen, lloogstderzclvcr minister vau staat, lid van 
den raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer .J. C. C. DEN fümn PooRTUGAEL, rustend luitenant.­ 
generaal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer .J. Â. RöELL, Hoogstderzclver adjudant in buiten­ 
gewotH\ll dienst, rustend vice-admiraal, oud-minister vau marine; 

Den heer J. A. LoEFF, Hoogstderzelver oud-minister van justitie, lid van de 
tweede kamer der staten-generaal. 

De President der ttevubliek Peru : 

Zijne Exc. den heer CABLOS G. CA.NoAMo, buitengewoon gezant en gevol­ 
macluiud minister d or Ropubliek te Parijs en te Londen, lid van het 
bestendig hof n111 arbilragc. 

Zijne Keizerlijke fütjesl.eili de Schach vau Perzië : 

Zijn« Exc. ~,UI.\D K11AN M<rnTAzos SALTAXEH, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachlig-d minister te Parijs, lid van het bestendig hof Yan 
arhitrage ; 
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Zijne Exc. JlmzA AtDIED Ku.\-. SADIGH Ui. ~luu., lloogsdeszclfs buitengewoon 
gpzant en gevolmach1igd minister te 's Grarnuhage. 

Z~jne ilajesteH de Koning vau Pertuga] en van de Algarven enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovERAL, lloogstdeszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud-minister van buitenlaudsche zaken; Hoogstdeszelfs bui­ 
tengewoon gezant en gevolmachtigd minister te Londen: Hoogstdeszelfs 
buitenzcwoon en eevolmachtied ur-zant : "~ ~ 'r"' r, ' 

Zijne Exc. graaf DE Ssu«, lfoo~sldPsz,•lfs buitengewoon grza11l eu ~evol­ 
maehrigd minister lt• 's G1·avt•nhagc; 

Zijne Exc. den lwer A1.BEHT0 o'01.fft-:11u, Hooestdeszelfs buitengewoon 
gezant c11 gernlmaclitigd minister te Bern. 

lh~ President 1ler llepnbliek Salvador : 

Den heer Pruno ) . MATmm, zaakgelastigde der Hepubliek te Parijs, lid van 
h111. bestendig hof van arhitrnge ; 

Den heer SAYl'IAt;o PEnEz TRrANA, zaakgdasti~de der Ilepubliek te London. 

Zijne 1\lajesleit de Koning vau Sium : 

Mo.,1 ÜL\TWF.J Uoo:11, generaal-majoor; 
Den heer C. Co1111.\G10:--;1 n'ORELLI, Iloogstdeszelfs gezantschapsraad; 
L11ANG B1mvA~A11TH NARÜBAL: kapitein. 

Zijne Jlajesleil. de Ko11i11g van Zweden, der Golhen eu der Wenden: 

Zij11e Exc. den heer KNUT HHL!\L\H LEO;-.ïAHO IIAMM:\HSKJOLD, lloogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, lloogstdeszelfs buiteugcwoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen; lid van het bestendig hof van 
arbitrage; 

Den heer .louAN:ŒS IIELL:'iEB: Hoogstdeszelfs oud-minister zonder departe­ 
ment, oud-lid van hel honger hof van Zweden, lid van hel bestendig 
hof van arbitrage. 

'- 

Oc Zwilscrsche Bondsrïwd : 

Zijne Exc. den heer GASTON C.\111.I:\ buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitscrschen Bondsstaat te Louden en te 's G1·avenhage; 

Den hoer Ei-GEI·::\ BunEL, kolonel van den hoofdstuf', hooglceruar aan de 
hoogt'school le Ccuèvc, 

Ben hP<•r ~lax Huusu, hooglceruar i11 de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school Le Zurich. 
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Zijne HajeslPît de Krizrr der 01 Inmanen : 

Zijne Exc. TrnKJJAN PACIIA, Iloogstdcszelfs buitengewoon 1-(ezanl, minister 
van den evkaf'; 

Zijne Exc. llscnrn Htv, Hnocstdeszelfs gezant te Home ; 
Zijne Exc. M1mrnMED PACHA, vice-admiraal. 

BI' President clt•r ûeslelijke nr.1mbliek Urug,wy : 

Zijne Exc. den heer José lt.\TLLE Y OuooNEz, oud-president der Hcpuhliek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer JUAN P. Cxsrno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister der Repuhliek te Parijs, lid 
van het bestendig hof nm arbitrage. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelcgd, welke in goeden en 
behoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeenge­ 
komen : 

Algri111er-11e bepalingrm. 

AnTrKEL 1'.EN. 

De geldigheid der prijsrnaking van een handelsvaartuig of van zijne 
lading wordt, indien het betreft onzijdige of vijandelijke eigendommen, 
vastgesteld voor een prijzen-rechtsmacht overeenkomstig dit \' erdrug. 

AHTIKEL 2. 

De prijzen-rechtsmacht wordt in eersten aanleg- uitgeoefend door de 
prijsrechtbanken van den prijsmakenden oorlngvoerende. 

De uitspraken deze!' rechtbanken worden in openbare ziUing uitge­ 
sproken of ambtshalve ter kermis gebracht vau de onzijdige of vijandelijke 
Partijen. 

ARTIKEL 3. 

Tegen de uitspraken der nationale prijsrechtbanken kan beroep inge­ 
slagen worden voor het lnteruatiouale Prijzcnhof : 

1 ° WannPer de uitspraak der nationale prijsrechtbankeu de eigendommen 
betref] van eenr- onzijd Îf;P .\Jogendheid of <'!'ncn u11zijiligen particulier ; 

'2° Wa111i<'l)1· die uit,.;p,.:111k ,ija11delijke eig(111dom1t!(111 helrPfl en loop! 
over : 

a) koopwaren in een onzijdig vaartuig geladen ; 
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b) een vijandelijk vaartuig, dat in <le territoriale wateren eener 
onzijdige Mogendheid prijs gemaakt zou zijn, in geval die Mogendheid 
deze prijsmaking niet tol onderwerp eener diplomatieke klacht mocht 
hebben gemaakt; 

c) eene klacht gegrond op de bewering, dat de prijsmaking zou zijn 
geschied met schending hetzij van eene verdragsbepaling van kracht 
tusschen de oorlogvoerende Mogendheden, hetzij van t'en wettelijk voor­ 
schrift rloor den prijsmakenden oorlogvoerende uitgevaardigd. 

Het beroep tegen de uitspraak der nationale prijsrechtbanken kan 
gegrond zijn op de overweging, dat. die uitspraak niet zou zijn gerecht­ 
vaardigd, noch in feite, noch in rechte. 

AHTIKEL 4. 

Yan het beroep kan worden gebruik gemaakt : 
1 ° Door eene onzijdige Mogendheid, indien de uitspraak der· nationale 

prijsrechtbanken hare eigendommen of die harer onderdanen ( artikel ;3: '1 °), 
heeft aangelast of indien beweerd wordt, dat de prijsmaking van een vijande­ 
lijk vaartuig heeft plaats gehad in de territoriale wateren vau die Mogendheid 
(artikel 3 2° b) · ' ' ' 2° Door ren onzijdig- particulier, indien de uitspraak der nationale prijs- 
rechtbanken zijne eigendommen heeft aangetast (artikel 3, 1 °). onder voor­ 
behoud echter van het recht der l\logcndheïd, waartoe hij behoort, hem het 
beroep op het llof le ontzeggen of er zelve voor hem en· in zijne plaats 
op te treden; 

3° Door een particulier, tot de vijandelijke Mogendheid belioorende, 
indien de uitspraak der nationale prijsrechtbanken zijne eigendommen heelt 
aangelast in de bij artikel 3, 2° bedoelde voorwaarden, met uitzondering 
van hel geval, voorzien in lid b. 

AllTIKEI, 5. 

Vnn het beroep kan ook worden gebruik gemaakt, onder dezelfde voor­ 
waarden als in hel vorig artikel, door de onzijdige of vijandelijke recht­ 
hebbenden van den particulier, wien het beroep is toegestaan, en welke 
voor de nationale rechtsmacht ziju verschenen. Deze rechthebbenden kunnen 
ieder voor zich, naar mate Hm h1111 belang, gcbr,uik maken van hel recht 
in beroep te komen. 

Hetzelfde geldt voor de onzijdige of vijandelijke rechthebbenden van de 
onzijdige 1'logcndheid, wier eigendom in geschil is. 

AnTlhEL (î. 

Wunuecr het Internationale Hof, overeenkomstig artikel 3 hierboven,• 
bevoegd is, kuu de rechtsmacht der nationale prijsrechthaukeu, doch tot en 
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met den tweeden aanleg, worden uitgeoefend. Het slaat aan de wetgeving 
van den prijsmakenden oorlogvoerende le bepalen of het beroep open staat, 
nadat er eene uitspraak is gedaan in eersten aanleg of alleen nadat deze in 
beroep of verbreking is gedaan. 

Wanneer de nationale rechtbanken geene einduitspraak hebben gedaan 
binnen twee jaren te rekenen van den dag der prijsmaking, kan men zich 
rechtstreeks tot het Hof wenden. 

ARTIKEL 7. 

Indien de op te lossen rechtsvraag door een Verdrag is voorzien, van 
kracht tusschen den prijsrnakendeu oorlogvoerende en de 1\IogendhPid, die 
zelve partij is in hel geschil of wier onderdaan partij is in het geschil, 
gedraagt het Hof zich naar de bepalingen vau dal Verdrag. 

Bij gebreke van zoodanige bepalingen, past het. Hof de regelen toe van 
het. internationale recht. Indien algemeen erkende regelen niet bestaan, 
oordeelt het Hof volgens de algemeenc heginselen van rechtvaardigheid en 
billijkheid. 

Oc bovengenoemde voorschriften zijn eveneens toepasselijk wal betreft 
de hewijsorde, alsmede de bewijsmiddelen, die kunnen worden gehruikt. 

Indien hel beroep, overeenkomstig artikel 3, 2°, c, grgrond is op de 
schending eener door den prijsmakeuden oorlogvoerende uitgevaardigde 
wettelijke bepaling, past hel Hof deze bepaling toe. 

Ilet Hof kan geen rekening houden met het vervallen van rcchrsple­ 
ging door de wetgeving van den prijsmakenden oorlogvoerende uitgevaar­ 
digd in de gevallen, waarin hel meent, dat de daaruit voortvloeiende 
gevolgen strijdig zijn met de rechtvaardigheid en de billijkheid. 

AnTIKEL • 8. 

Indien het Hof de gelcligheirl uitspreekt der prijsmaking van het vaartuig 
of van de lading, wordt hierover volgens de wetten van den prijsrnakenden 
onrlogvoerende beschikt. 

Indien de nietigheid der prijsmaking wordt. uitgesproken, gnlasl het Hof 
de teruggave van hel. vaartuig of van de lading en bepaalt het, zoo noodig, 
het hedrug der schadevergoeding. Indien het vaartuig of de lading verkocht 
of vernietigd zijn, bepaalt het Hof de vergoeding uit dien hoofde aan den 
eigenaar toe te staan. · 

Indien de nietigheid der prijsmaking door de nationale rechtspraak was 
uitgesproken, is het Hof slechts geroepen, uitspraak te doen nopens de 
schadevergoeding. 

ARTIKEL 9. 

l)p Verdragsluitende Mogendheden verbinden zich, zich le goeder trouw 
.aan de uitspraken van het Intematiouale Prijzeuhof te onderwerpen en ze 
in den kortst mogelijkcn tijd ten uitvoer te leggen. 
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TCTEL II. 

luric!ttinfj va11 het Intenuüianale Prijzenho]. 

ART! Kl-:1, 1 o. 

liet I nternationale Prijzen hof is samengesteld uit rechters en 'plaats­ 
vervangende rechters, henocmd door de Verdragsluitende 1\logendheden en 
die allen moeten zijn rechtsgeleerden van erkend gezag in de vragen van 
iuternationnal zeerecht en die hel hoogst zedelijk aanzien genieten. 

De benoeming- van deze rechters en plaatsvervangende rechters moel 
geschieden binnen zes maanden, die volgen op de bekrachtiging van dit 
Verdrag. 

'· 

A1rr1Kt:r. 11 . 

De rechters en plaatsvervangende rechters worden benoemd voor een 
tijdvak van Z('S jaar, te rekenen van den dag waarop de kennisgeving 
hunner benoeming is ontvangen dool' den llaad van Beheer, ingesteld door 
het Verdrag voor de vreedzame beslechting van internationale geschillen 
vau 29 Juli ·18!H). Hun mandaat kan vernieuwd worden. 

l11geval van ovurlijrlon of aftreding vau ecnen rechter of van eonen 
plnutsvervaugcnden rechter, wordt i11 zijne vervanging voorzien op de 
wijze) voor zijne benoeming vastgesteld. ln dat geval geschiedt de benoe­ 
ming voor een nieuw tijd-vak van zes jaar. 

AnTIKEL 12. 

De rechters van het lruernationale Prijzenhof zijn onderling gelijkge­ 
rechtigd en hunne rangorde wordt bepaald naar den dag waarop de 
ke11111sgf•vi11g hunner benoeming is outvaugen ( art. 11, lid 1) en, indien 
zij om de heurt zitting hehhen (arl. 1 li, lid 2), naai' den dag waarop zij 
in bediening zijn gelredcn. Voor het geval die dag dezelfde is, komt de 
voorrang toe aan den oudste in jaren. 

De plaatsvervangende rechters worden, in de uitoefening hunner bedie­ 
ning, gelijkgesteld met de werkelijke rechters. Echter volgen zij in rang 
op deze. 

AnTlli.EL 1 :t 

De rechters geuicten in de uitoefening hunner bediening en buiten hun 
vaderland or diplomatieke voorrechten en vrijdommen. 

Alvorens zitting· le nemen, moeten de rechters vóor den Raad van Beheer 
zweren of plecht ig verzekeren, dat zij hunne bediening met onpartijdigheid 
en geheel naar hun geweten zullen uitoefenen. 
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A1n11Œ1. 14. 

Hel Hof werkt ten getale van vijftien rechters; negen rechters vormen 
het noodigo quorum. 

De rechter: die afwezig of verhinderd is, wordt vervangen door den 
plaatsvervanger. 

ArtTIKEL 1 ~;. 

De rechters, benoemd door de verdrngsluircndc Jlogendhedcn wier 
11ame11 volgen : Duitsehland, de Vereenigde-Staten van Amerika, Oostenrijk­ 
ll011garije: Frankrijk, Groot-Britaunië, Italië, Japan en Rusland, zijn altijd 
geroepen te zitten. 

De rechters e11 plaatsvervangende rechters, door de andere verdragslui­ 
tende Mo~rndhcden benoemd, hebben om de heurt zitting volgens den bij 
dit Verdrag gevoegden staat; hunne werkzaamheden kunnen achtereen­ 
volgens door clcnzelfden persoon worden waargenomen. Dezelfde rechter 
kan door meerdere der genoemde Mogrndhedcn worden benoemd. 

ARTIKEL 1 (i_ 

Indien eene oorlogvoerende ~logendheid niet volgens de beurtwisseling 
eonen zitteuden rechter in het llof heeft, kan zij vragen dal de door haar 
benoemde rechter deelneemt aan de berechting van alle zaken, die uit den 
oorlog voortkomen. ln dat geval beslist het lot, welke der rechters, die aan 
de beurt zijn om zilling te hebben, zich moet onthouden. Deze uitsluiting 
kan niet betrekking hebben op den rechter, benoemd door den anderen . 
oorlogvoerende. 

AnTIKEL ,[ Ï. 

De rechter, die, i11 welke hoedanigheid ook, heeft. medegewerkt tot 
rie uitspraak der nationale prijsrechthankeu, of daarbij als raadsman of 
advocaat van cene der partijen opg<'ln•den is, kan niet zill ing hebben. 

E<·n werkelijke of plantsvervangcnde rechter kan, tijdens den geheelen 
duur zijner bediening, niet voor het Internationale Prijzcnhof als agent of 
als advocaat optreden, noch voor hot Hof eene der partijen, in welke 
hoedanigheid ook, behulpzaam zijn. 

ÀllTIKEr, 1l 8. 

De prijsmakende oorlogvoerende heeft het. recht, een zeeofficier van 
hoogcn rang aan te wijzen, die als hijziuer met randgevende stem zitting 
heeft. Dezrlfde bevoegdheid komt loc aan de onzijdige Mogendheid, die 
zelf partij is in het geding, of aan de Mogendheid wier onderdaan partij is 
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in het geding; indien er door toepassing dezer laatste bepaling meerdere 
belanghebbende Mogendheden zijn, moeien zij het onderling, zoo noodig 
door het lot, omtrent tien aan te wijzen officier eens worden. 

Aa-r1K1-:1. -19. 

liet Hof kiest zijnen Voorzitter eu zijnen Onder-Voorzitter met volstrekte 
meerderheid der uitgebrachte stemmen. Na twee stemmingen geschiedt de 
benoeming hij betrekkelijke meerderheid en, i11 geval v.111 staking der 
stemmen, beslist het lot. 

I\P,TIKEL 20. 

De rechters van het Internationnle Prijzenhof genieteu Cl'1II.\ vergiwding 
voor reiskosten vastgesteld ingevolge de reglementen van hun land en 
ontvangen buitendien gedurende den zittijd of gedurende de uitoefening der 
werkzaamheden hun door het Hof opgedragen, eene som van honderd 
Nederlandsche gulden per dag. 

Deze bedragen, die zijn begrepen in de algcmeene kosten vau het Hof, 
voorzien bij artikel 4 7, worden ~estort door tusschcnkornst van het Inter­ 
nationaal Bureel, ingesteld bij het Verdrag van 29 .Juli 1899 .. 

De rechters kuuneu noch van hunne eigen Itcgoering, noch van die 
van eeue andere Mogcudlwid, als leden van hel llof oenige helooning 
ontvangen. 

ARTIKEL 21. 

Het Internationale Prijzenhof heeft zijnen zetel Ic 's Gravenhage eII kan, 
in geval vau overmacht, dien slechts naar elders verplaatsen met de toc­ 
stemming der oorlogvoerende Partijen. 

AnTrKEL 22. 

De Raad van Beheer, waarin slechts de vertegenwoordigers der verdrag­ 
sluitende ,\logendhedc11 zitting hebben, vervult, ten opzichte Yan hel Inter­ 
nationale Prijzenhof', de werkzaamheden, die hij vervult ten opzichte vau 
het Bestendig Hof vau Arbitrage. 

AnTIKEL 23. 

Het lnteruatiouaal Bureel dient hel Internationaal Prijzen hof tot grillie en 
moet zijne lokalen en zijne inrichting ter beschikking van het Hof stellen. 
Hel bewaart het archief en beheert alle administratieve zaken. 

De secreturis-generaul mu het luternatiouaul Bureel vervult de werk­ 
zaamhedeu vau gl'illit'I', 

De aan den griHicr torgevoegde secretarissen, de vertalers en de uoodige 
snelschrijvers worden door hel Hof aangewezen en beëedigd. 
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ARTIKEL 24. 

Het Hof beslist over de keuze der laai, waarvan het gebruil, zal maken 
en die, waarvan het gebruik zal toegelatrn zijn te zijnen overstaan. 

ln alle geval kan de officieele taal der nationale prijsrechtbanken, die 
zaak gevonnist hebben, voor hot Hof worden g·elwzigd. 

AnTJKEr, 2ö. 

De belanghebbende Mogendheden hebben het recht bijzondere agenten 
te benoemen om als tussrhenpersonen te dienen tusschen Haar eu hel Hof. 
Bovendien zijn zij gerechtigd de verdediging harer rechten en belangen 
aan raadslieden of advocaten op te dragen. 

AIITIKEL 26. 

De belanghebbende particulier wordt vóor het Hof vertegenwoordigd 
door eonen gemachtigde, die moet zijn hetzij een advocaat, gel'echtigd om 
te pleiten vóor een Hof van Beroep of een Hoog gerechtshof van een der 
verdragsluitende Landen, hetzij een pleitbezorger, die zijn beroep bij een 
dergelijk Hof uitoefent, hetzij ten slotte een hoogleeraar in de rechrsweten­ 
schap aan eene inrichting voor hooger. onderwijs van een dezer Landen. 

AIITIKEL 27. 

Voor alle kennisgevingen, die moeten worden gedaan, namelijk aan de 
partijen, aan de getuigen en aan de deskundigen, kan het Hof zich recht­ 
streeks wenden 101 de Begeeriug der Mogendheid, op wier gebied de ken­ 
nisgeving moel worden gedaau. Hetzelfde geschiedt, indien tol het vaststel­ 
leu van eenig bewijsmiddel moel worden overgegaan. 

De daartoe gedane verzoeken worden uitgevoerd met de midde]en 
waarover de Mogendheid, tot wie het verzoek gericht is, krachtens hare 
binnenlandsehe wetgeving beschikt. Zij kunnen slechts worden afgewezen, 
indien deze Mogendheid ze vau dien aard oordeelt, dat zij op hare souve­ 
reiniteit of hare veiligheid inbreuk zouden kunnen maken. Indien aan het 
verzoek wordt voldaan, bevallen de kosten slechts de werkelijk ged:llle 
uil voeringsu itgavcn. 

Het Hof heeft. eveneens de bevoegdheid de tusschenkomst in te roepen 
der Mogendheid, op wier grondgebied het zijnen zclel heeft. 

De kennisgpvingen, welke aan de partijen moeten worden gedaan ter 
plaatse, waar het Hof zetelt, kunnen worden gedaan door het Internatio­ 
naal Bureel. 
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TITEL III. 

Rechtsp{e_(Jing voor het lnterntuumuul Prijzenho]. 

AnTIHL 28. 

Het beroep voor het Internationaal Prijzenhof wordt aangereekend «foor 
middel eener schriftelijke verklaring, afgelegd voor de nationale prijsrecht­ 
bank die uitspraak heeft gedaan of gericht Lol het Internationaal" Bureel: 
hij dit Bureel kan de zaak zelfs telegrafisch worden aangebracht. 

De termijn nm beroep wordt bepaald op honderd twintig dagen te reke­ 
nen van den (fo~; waarop dP uitspraak is uitzesproken of ter kennis gebracht 
(a1·1ikel 2, lid 2). 

AnTIIŒL 29. 

Indien de verklaring van beroep is gedaan voor de nationale prijsrecht­ 
bank, doet deze, zonder te onderzoeken of de termijn is in acht genomen, 
binnen de volgende zeven dagen de stukken der zaak aan het Internationaal 
Bureel verzenden. 

Indien de verklaring van beroep is gericht tol hel Internationaal Bureel, 
venvittigt dil rechtstreeks, zoo mogelijk per draad, de nationale prijsrecht­ 
bank daarvan. De prijsrechtbank maakt de stukken over zooals in hel vorige 
lid is gezegd. 

W :111 neer het beroep is aangetcckend door een onzijdig particulier, ver­ 
willigt hel Internationaal Bureel daarvan onmiddellijk per draad de Mogend­ 
heid, waartoe de particulier behoort, ten einde die Mogendheid loc te laten 
het recht. le doen gelden, dat haar artikel 4, 2°, toekent. 

Anrncm. 30. 

ln het geval voorzien hij artikel 6, lid 2, kan het beroep slechts worden 
aangeicckend bij het Internationaal Bureel. Hel moet worden ingesteld 
binnen de dertig dagen, die volgen op het einde van den termijn van twee 
.1aren. 

ARTIKEL 31. 

Bij gebreke haar beroep le hebben aangeteekend binnen den termijn, 
bepaald bij artikel 28 of bij artikel ao1 wordt de partij, zonder bespreking, 
niet ontvankelijk verklaard. 

Indien zij evenwel eene verhindoriug door overmacht aannemelijk 
maakt en zij liet boruep heeft aarureteckend binnen de zestig dagen, die 
op het ophouden dier verhindering zijn g!~Yolgd, kan zij na hel verlies 
van haar recht daarin worden hersteld, nadat de tegenpartij behoorlijk is 
gehoord . 

75 
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ÂRTlKEL 32 . 

Indien lwt beroep Ic rechter tijd is aangeteckend, brengt het Hof arnhts­ 
halve eu zonder verwijl een gewaarmerkt afschrift der verklaring ter kennis 
van de teµ-enpartij. 

AHTIKEL 33. 

Indien er, behalve de partijen die zich tot het Hof hebben gewend, andere 
helanghehhenden zijn die het recht hebben van het beroep gebruik te 
maken, of indien, in het geval voorzien hij artikel 2!), lid 3, de Mogendheid 
die is verwiuigrl, hare IH'sli~sing niet heeft doen kennen, wacht het Hof, 
om zich mrt de zaak te bemoeien, lol dal de termijnen voorzien in artikel 28 
of i11 artikel :-w zijn verloopen. 

.-\UTJIŒL 3k. 

De rechtspleging voor hel luternationale Hof bestaat uit twee onder­ 
scheiden deden : het schriftelijk onderzoek en de bespreking. 

HPt schriftelijk onderzoek bestaat in d(~ nedel'legging eu de uitwisseling 
van uiteenzettingen, van tegen-uitcenzettingc11 en, zoo noorlig, van replieken, 
waarvan de volgorde en de termijnen door het Hof worden vastgesteld. De 
Partijen voegen daarbij alle stukken en bescheiden, waarvan zij zich willen 
bedienen. 

Elk stuk: door eene Partij in het geding gebracht, moet in gewaarmerkt 
afschrift door tusschenkomst van het Hof ter kennis der andere Partij 
worden gebracht. 

ART IK EL 3 ;-;, 

\Y anneer het schriftelijk onderzoek is geëindigd, kan eene openbare 
zitting plaats hebben, waarvan de dag door het Hof wordt bepaald. 

ln deze zitting zetten de Partijen de zaak uiteen, in feite en in rechte. 
Het Hof kan, in eiken stand van het gcdi11g, hetzij op verzoek van eene 

der Partijen, hetzij ambtshalve, de pleidooien schorsen, om tot een 
aanvullend onderzoek over le ~-aan. 

t., 

AnTIKEL 36. 

Het lutemationaal Hof kan gelaslcn dal het aanvullend onderzoek plaats 
heeft, hetzij overeenkomstig de bepalingen van artikel 27, hetzij recht­ 
streeks voor het Hof zelf of van een of meerdere zijner leden voor zoover 
zulks zonder d waujr- of dreigmiddelcu mogelijk is. 

1 ndion maatregel cil lol lu-t onderzoek door de leden vau hel Hof moeten 
worden genomen, huilen het gro11dgehi<1d waar het zijnen zetel heeft, moel 
de toestemming der vreemde Hegeeri1ig worden verkregen. 
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Atl1'fKEI. 3 ï. 

De Partijen worden opgeroepen om alle maatregelen van onderzoek bij 
te wonen. Zij ontvangen een gewaarmerkt afschrift der processen-verbaal. 

ARTIKEi. 38. 

De bespreking wordt door den Yoorziuer of door den Onder-Voorzitter 
geleid en: in geval vau af wezigheid of verhindering van heiden, door den 
oudste der aanwezige rechters. 

De rechter, door cene oorlogvoerende Partij benoemd, kan niet als 
Voorzitter zitting hebben. 

.\BTIIŒL ;-J9, 

Be bespreking is openbaar, behoudens hel recht v:111 ecne geding­ 
voerende ~logendheid om le verzoeken lot zillingen met gesloten deuren 
over le gaan. 

Verslag daarvan wordt gemaakt in processen-verhaal, die de Voorzitter 
en de griffier onderteekenen en die alleen een authentiek karakter· hebben. 

AnTIKEL ~-0. 

ln geval van niet-verschijning van eeue der Partijen, ofschoon zij 
behoorlijk is opgeroepe11, of wanneer zij verzuimt op te treden binnen de 
termijnen door het Hof lwpaald, wordt zonder haar voor1g111-{aan en beslist 
het Hof naar ile gcgcHns, waarover hel beschikt. 

Hel Hof gcefl ambtshalve aan de l'artijen kennis van alle tijdens hare 
afwezigheid genomen beslissingen en gegeven bevelen, 

AHTIKEL 42. 

Het Hof beoordeelt vrijelijk het geheel der stukken, bewijsmiddelen en 
mondelinge verklaringen. 

De beraadslagingen van het Hof hebben plnats met gesloten deuren en 
blijven geheim. 

Iedere hcslissiug wordt ~cnomen bij meerderheid van stemmen der 
aanwezige rechters. ludieu het Hof zit met een even getal rechters en de 
stemmen staken, wordt de stem van den rechter die de laatste is in de 
rangorde, vastgesteld bij artikel -12, lid J 1 niet medegeteld. 

74 
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ARTIKEL /4.4. 

Hel vonnis van het Hof moel met redenen omkleed zijn. Hel vermeldt 
de namen der rechters, die er· aan hebben deel gehad, alsmede, zoo noodig, 
de namen der bijzitters; het wordt onderteekeud door den Voorzitter en 
door den griffier. 

A11T1KE1. ML 

Ilet vonnis wordt in openbare zitting uitgesproken in tegenwoordigheid 
of 11a behoorlijke oproeping vau partijen; hel wordt ambtshalve ter kennis 
van de partijen gebracht. 

Wanneer deze kennisgeving eenmaal is gedaan, doet het Hof aan de 
nationale prijsrechtbank clP stukken der zaak toekomen; het voegt duarhij 
een (if~chrift vnn de • verschillende heslissing-Pn, welke mochten zijn 
gcI1ornc11, heuevens ecu afschrift der processen-verbaal mu hel onderzoek .. 

AHTIKEL ML 

Iedere partij draagt de kosten, veroorzaakt door hare eigen verdediging. 
De verliezende partij draagt bovendien de kosten, veroorzaakt door de 

gedingvoering. Zij moet tevens een houderste van de waarde der zaak, 
waarover het geschil liep, storten als bijdrage tot de algemeene kosten van 
het Internationale Hof. Hel bedrag dezer stortingen wordt bij het vonnis 
van hel Hof vastgesteld. 

Indien het beroep door een particulier wordt aë111g1•teekend, stort deze 
hij hel luternatioualc Bureel cene borgsom, waarvan het bedrag wordt 
vastgesteld door het Hof en <lie bestemd is om de evcutucele uitvoering 
der beide in het vorige lid vermelde verplichtingen t,: verzekeren. liet Hof 
kan den annvaI1g der l'Pchlsplcging afhankelijk stellen van de storting der 
borgsom. 

.\HTIKEL /4-i. 

Or, algcmeene kosten van het. J ntcmatiouale Prijzcnhof worden door de 
verdragsluitende Mogendheden gedragen in de verhouding van hare deel­ 
neming in de werking van het Hof, zooals die is voorzien bij artikel -1 ~ en 
in den daarbij gevorgden staat. De aanwijzing van plaatsvervangende 
rechters schept geene verplichting tol ecne bijdrage in de kosten. 

De Raad van Beheer wendt zich tot de Mogcr1dheden om de voor de 
werking van het. Hof noodzakeli] ke gelden te verkrijgen. 

.\HTIKEL 48. 

Wanneer het Hof grene zitting geeft, worden de werkzaamheden, die 
aan hetzelve zijn opgedragen bij artikel 32, artikel 34, lid 2 en 3, arti- 
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kei 35, lid '1, en artikel 46, lid 3, uitgeoefend door cene Afvaardiging van 
drie rechters, aangewezen door het Hof. Deze Afvaardiging beslist bij meer­ 
derheid van stemmen. 

,\BTIKEL 4~). 

Het Hof maakt zelf zijn huishoudelijk reglement van orde, dat ter kennis 
der verdragsluitende .fü>gendheden moet worden gebracht. 

ln het jaar der bekrachtiging van dit Ver<irag komt het bijeen om dal 
reglement samen te stellen. 

ARTIKEL ~O. 

Het Hof kan wijzigingen voorstellen aan de hepalingcn van dit Verdrag, 
die betrekking hebben op de rechtspleging. Deze voorstellen worden door 
tusschenkomst der Nedcrlandschc RC'gcering ter kennis gehrncht van de 
verdragsluitende 1'1ogendheden, die onderling overleggen, welk gevolg 
daaraan te geven. 

TI'fEL IV. 

Slot bepati'nr1en. 

AnTJI\EL ;j'I. 

Oit Verdrag is slechts volkomen toepasselijk, indien de oorlogvoerende 
Mo~r11dhcdc11 alle partijen zijn bij hPI Verdrag. 

Hel is bovendien wel verstaan, dat. vau hel. beroep op het Internationale 
Prijzenhof slechts kan worde11gebruik gemaakt door ccne verdragsluitende 
Mogendheid of deu onderdaan vau eene verdragsluitende .\logr'ndheid. 

ln het geval van artikel ti wordt het beroep slechts toPgcslaan, indien 
de eigenaar of de rechthebbende eveneens verdragsluitende MogendhedPn 
of onderdanen van verdragsluitende Mogendheden zijn. 

ARTIKEL 1,2. 

Dit Verdrag zal worden bekrachtigd en de akten van bekrachtiging 
zullen le 's Gravenhage worden ncdergdcgd, zoodra alle in artikel ·1 i'.> en 
in zijne hijlage genoemde Mogendheden in slaat zullen zijn zulks te doen. 

De nederlegging der akten van hekrnchtiging zal in elk geval den 
3011 Juni 1909 plants hchhen, indien de JlogrudlH1dr11, ger<'ed tot de neder­ 
legging, aan het Hof negen rechters c11 11egen plaatsvervangende rechters 
kunnen leveren, die geschikt zijn om werkelijk le zitten. ln het tegenover­ 
gesteld gevi:11 zal dl) ncderleggi11g worden uitge . .;tcld tot op hel oogeuhlik, 
waarop aan deze voorwaarde ·zal zijn voldaan. 
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Van Je nederlegging- der akten van bekrachtiging zal een proces-verbaal· 
worden opgemaakt, waarvan een g·cwaarme1·kt afdruk langs diplomatieken 
weg zal worden overgemaakt aan ieder der in het eerste lid genoemde 
:.,J ogendheden. 

AnTJKEL ö3. 

De in artikel 1 ö en in zijne bijlage genoemde Mogendheden zijn 
bevoegd dil Verdrag te teckenen tot aan de nederlegging der akten van 
bckrachtigi11K, voorzien i11 lid 2 van hel voorgaand artikel. 

Na tleze nederlegging kunnen zij er steeds zonder eenig voorbehoud tot 
toetreden. De .,logcuJheid, <lie wenscht toe te treden, geeft van hare 
bedoeling schriftelijk kennis aan de Nedcrlandsche Rcgeedng, onder over­ 
makinz le ireliJ·ker tijd der akte van roctredinz die in de archieven der ;,, , n , ' ' t,, 
genoemde Hegeeri11g wordt nedergclegd. Deze doel, langs diplomatieken 
weg, een gewêwrme,·kten afdruk der kennisgeving en der akte van toetre­ 
ding gewon.leu aan alle in het voorgaande lid genoemde Mogendheden, 
daarbij aangevende den datum, waarop Zij de kennisgeving heeft ont­ 
vangen. 

Airl'IKEL ö4-. 

Dit Verdrag treedt in werking zes maanden le rekenen van de neder­ 
legging der akten vau bekrachtiging voorzien in artikel ö2, lid 1 en 2. 

De toetredingen hebben gevolg zestig dagen nadat de kennisgeving 
ervan de Nederlandsche Hegcering heeft bereikt en, op zijn vroegst, na 
afloop van het i11 het voorgaande lid voorziene tijdvak. 

Echter is hel Internationale Hof bevoegd de door de nationale recht­ 
spraak beslechte prijszaken le berechten, le rekenen van de uederlegging 
der akten vau bekrachtiging of van de ontvangst der kennisgeving der 
toetredingen. Voor deze uitspraken wordt de in artikel 28, lid 2 vastge­ 
stelde termijn slechts gerekend van den datum, waarop dit Verdrag voor 
de Mogendheden, die de akten vau bekrachtiging hebben nederge!egd of 
zijn toegetreden, in werking treedt. 

A BTJIŒL ;j;j. 

Dit Verdrag heeft, zelfs voor de later toegetreden Mogendheden, een 
duur van twaalf jaren te rekenen van zijne inwerkingtreding, zooals deze 
is vastgesteld door artikel iJ/4., lid 1. . 

Het wordt stilzwijgend, behoudens. opzegging, telkens voor zes jaar 
verlengd. 

Van de opzegging moel, ten minste éen jaar vöor den afloop van ieder 
der in de twee voorgaande leden bedoelde tijdvakken, schriftelijk kennis 
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g-e;:!even worden aan de Xederlandsehe Reµ:eerin~. die alle andere verdrag­ 
sluiterlde Partijen daarmede in kennis stelt. 

De opzeg-ging heeft slechts gevolg ten opzichte del' ~Jogendhcid, die 
ervan kennis heeft gegeven. Het Verdrag blijft voor de andere verdrag­ 
sluitende .\log111Hlheden vau· kracht, mits hare dcPl11emi11g in de :11111wij - 
zing der rechters voldoende zij om de werking van het Hof met negen 
rechtersen neg-en plaatsvervangende rechters mogelijk te maken. 

AHTIKEL 51>. 

ln geval dit \'r.rdtag niet van kracht i~ voor alle i11 artikel t;'; en in den 
daarbij hehoorenden staat gPnoemdC' Jlogendhrdrn, maakt de Haad van 
Heheer, on!n'Pnkomstig dr hqwlingen van dit artikel en van dien slaat, de 
lijst op der rechters en der plautsvorvangeurle rechters, voor welke de 
verdragsluitende Mogendheden i11 de werk ing nm hot llof deelnemen. 
De rechters die g-erorprn zijn om de beurt tr- zitten, worden, voor den tijd 
die hun door den bovengenoemden staat is toebedeeld, op die wijze over 
de verschillende jaren van het tijdvak mu zes jaren verdeeld, dat, zoovecl 
mogelijk: het llof ieder jaar 11w1 een gelijk getal rechters werkt. Indien het. 
aantal plaatsvervangende rechters dat der rechters l<' boven gaat, kan het 
aantal van deze laatste worden aangevuld door plaalsn>1·vangc11de rechters, 
door het lot aa11g1~wezrn door dit! der )log<•ndhcden, die geen werkelijk 
rechter henoemen. 

De aldus door dun Raad vau llcheer opgemaakte lijst wordt ter kennis 
gebracht_ del' verdragsluitende Mogrndheden. Zij wordt herzien wanneer 
het aantal van deze laatste ten gevolge van toetredingen of van opzeggingeu 
gcw ijzigd is. 

Hel aanbrengen eener wijziging leu g-evolgc van cene toetreding heeft 
eerst plaats na den 111 Januari, volgende op den datum waal'Op de toetreding 
grvolg heeft, IPnz:j de toetredende Mngcndlwid eeue oorlogvoerende 
Mogendt1eid is, i11 welk geval zij kan vr;:igen onmiddellijk in het Hof 
wrtcgcnwoordig-d le wordeu, terwijl de b()paling van artikel 16 overiucus, 
voor zoovcel noodig, van kracht blijft. 

Wanneer het geheelc aantal rechters minder is dan elf, vormen zeven 
rechters het noodige quorum, 

AllTIKEL ö 7. 

· Twee jaren vóor rfpn afloop vr111 icderen i11 artikel ;jJ: lid I eu 2, bedoel­ 
den tr-rmijn, kan iedere verdragsluitende }logcndlicid eene wijziging vragen 
v:-111 de hepalinµ;1\11 vau artikel Hi en van den daarbij gc!rncgden staat, w,it 
aangaat hare dPc!ncmini in de \\ï•rking van liPI llof. l)p Haag wordt 
gerid11 l.ol d<'n llaad van Behrcr, die haar ouderzoek: en aan alle Mogcn<l­ 
heden voorstellen voorlegt tol het daaraan tl' geven gevolg. De l\logendhcdeu 
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doen hunne beslissing in den kortst mogelijken tijd aan den Raad van 
Beheer kennen. De uitslag wordt onmiddellijk, en ten minste éen jaar en 
dertig dazen vóor den afloop van genoemden termijn van twee jaren, ter 
kennis §!ehrachl van de \fogendheid, die de vraag heeft gedaan. 

De door de Mogendheden aangenomen wijzigingen treden des voorko­ 
mend met den aanvanf van den nieuwen termijn in werking. 

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
lr,ekeningen hebben voorzien. 

Gedaan I<' 's Gravenhage, den ,t 8° October 1907, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat ncdPrgelegd blijft i11 dr archieven der Nederlandsche Re~eering 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatieken weg worden 
overgemaakt aan de in artikel Hj en in zijne bijlage genoemde AJogend­ 
heden. 

1. Voor Duitsclüond . ! JlAHSCHALL 

. . !. KRIEGE. 

2. Voor de Vereeniqde-Suuen van 
Amerika. 

\ JosEPH Il. Cuo.HE. 

\ 

( 

3. Voor Arqentina, . l 
4. Voor Oosfl•11rijk-I101,.fJarije 

ä. Voor België. 

6. Voor Boli1·i" 

7. Voor Brazilië 

HORACE PORTER. 

U. 31. Ross. 
DA vm JAYNE Hru., 
C. S. SPERRY. 
W rr.LL\M I. BucHAN AN. 

ROQUE SAENZ PENA. 
C. RUEZ LARRETA. 

JltREY. 

8°0 l\L\CCJIIO. 

A. BEERNAERT. 
J. VAN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME. 

CLAUI.HO PINJJ,LA, 

8. Voor /Jul9"r1/e . 
(~erH'raal-.'iajoor VrnAnOFF, 
lv. KARANDJOULOFF. 
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9. Voor Chili . 

10, .Voor China . 

. l DOMINGO GANA, 

AuGt:STO MA'J"TE. 

CARLOS Coxcm, l Onder het voorbehoud 
van artikel !5, geuit 
ter 6• algemeenê ver­ 
~adering van 21 Sep­ 
tember. 

1 JoRGE Hotcurx, 
11 . Voor Columbia . S. PEREZ ÎRIANA. 

~L VARGAS. l ANTONIO S. DE BusTAMANTE. i 
Onder voor- 

12. Voor de Republiek Cuba . • GONZALO DE QUESADA, behoud van 
· arti kei 15. 

1'1ANUEL SANGUILV. 

13. Voor Denemarken . . . C. BRUN. 

14. Voor de Dominikaansche 
Republiek. 

1 ö. Voo1' Ecuador . . . 1 VICTOR Al. RENDÓN. ! Onder vcorbehoud . E D A , van artikel 15. ,. ORN Y DE LSUA. l W. R. DE VtLLA URRUTIA, 

1 G. Voor SJJan/e. . . • Joss DE LA RrcA Y CALVO. 

GABRIEL MAuRA, Comte de MoRTERA. 

( LÉON BOURGEOIS. 

17. Voor Fraukrijk. / o'EsrounNELLES DE Co,sr>sr. . 
L. RENAULT. 

\ MARCELLIN PELLET. 

,18. Voor Groot-Brùannië 

'1 9. JI oor G riekeniand . 

20. Voor Guatemala 

21. Voor ll aiti . 

l Onder de uitge­ 
drukte voorbe- J osé ÎIIlLE MACHADO. houdingen no- 
pens artikel i5. 

DALDÉMAn JN JOSEPH.'\ 
Mits het voorbe- J. N. LÉGER. houd wat arti­ 
kel t :S betreft. 

PmnnE Hunicouar. 
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22. Voor Italië • . . . f PoMPILJ. 

f G. Fus1NAT0. 

23. Voor Jopan . . . 
24. Voor Luxembwr9 . 

) G. A. ESTEVA. 
2ö. Voor Mexiko . . S. B. DE Mrna. 

F. L. DE LA BARRA. 

26. Voor Montenegro . 
2 7. Voor Nicaragua . 

28. Voor Noo~wegen 

29. Voor- Panama . 
30. Voor Pam.r;uay. . . . 

31. Voor Nederland. 

:~2. Voor Peru . 

33. Voor Perzië. 

34. Voor Porfu,qrtl . 

3 ~. Voor Rmnenié' 

36. Voor Rusland 

F. HA.GER UP. 

B. PoRRAS. 

G. Du MoNcEAu. 

W. H. DE BEAUFOHT. 

T. M. C. Assan. 
DEN BEER PoonTuGAEL. 

J. A. RöELL. 

J. A. LOEFF. 

C. G. CANDAMO. 

I ~lOMTAZOS-SAbTANEII 

M. SA~IAO KHAN, ) Onder voorbehoud 1 s M van artikel l5 ADJGH UL l ULK 

i'l. A1rn1m KHAN. 

ALBEllTO D1ÛLIVEIRA. 

3 7. Voor Sulotulor . . ~ 
1 

P. J. JIATHEU, 
S. PEREZ TntANA. f 0~!~ik~Î~{i,ehoud van 
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38. Voor Servië. 

39. Voor Siam . 

40. l'oor Zweden . l 

~loM CttATIDEJ Uoou, 
C. CoRnAG10N1 o'OnELLI. 

LUANG BHÜVANARTH 

NARÜBAL. 

1 Onder voor­ 
( behoud van 
' artikel 1 /S. 

K. H. L. HAMJ\IAH::iKJÖU). 

Jon. HELLNER. 

41. Voor Zwitserland 

42. Voor Turki.jt 

43. Voor . Uruguay . 

44. Voor Venezuela. 

CARLIN. 

ÎURKHAN. ! Onder voorbehoud van artikel 15 . 

• N i Onder voor- .J oss 8ATLLE Y ÛRDONEZ, behoud van 
artikel 15. 

76 
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BIJLAGE VAN ARTIKEL W 

Verdeeling der Rechters en plaatsvervangende Rechters per 
Land voor ieder jaar van het tijdvak van zes jaren. 

,r, 
C: 

1 
-1 PLAATSVEIWANGENDE Il 1 PLAATSVERV~N~ENDE ~ Cil 

RECHTERS. ..J ::il RECHTERS, 
? ::ë: RECHTERS. HECIIH.I\S. .. ;;) 
z 

1 1 Il 1 

Eerste jaar. Tweede jaar. 

1 1 árgentina. Paraguay. Argentina. Panama. 

2 1 Columbia. Bolivia. Spanje: Spanje. 

3 1 Spanje. Spanje. Griekenland. Rumenië. 

4 1 Griekenland. Humeniê. Noorwegen. Zweden. 

5 

1 
Noorwegen. Zweden. Nederland. België. 

6 Nederland België. Turkije. Luxemburg. 

7 1 Turkije. Perzië. Uruguay. Costa-Hica. 

Derde jaar. Vierde jaar. 

1 1 Brazilië. 1 Oominikaansche Brazilië, 1 Guatemala. 
Republiek. 

2 

1 

China. Turkije. China. Turkije. 

3 Spanje. Portugal. Spanje. Portugal. ~ 
4 1 Nederland. Zwitserland. Peru. Honduras. 

5 1 Rumenië. Grieken land. Bumeniê. Griekenland. 

6 1 Zweden. Denemarken, Zweden. Denema rkcn. 

7 1 Yenezuêla. Hatti. Zwitserland. Nederland. 

Vijfde jaar. Zesde jaar. 

1 1 België. Nederland. België. Nederland. 

2 1 Bulgarije. Montenegro. Chili. Salvador. 

3 1 Chili. Nicaragua. Denemarken. Noorwegen. 

4 1 Denemarken. Noorwegen. Mexiko. , Ecuador. 

~ 1 Mexiko. Cuba. Portugal, Spanje. 

6 1 Perzii.•, China. Servië. Bulgarije, 

7 1 Portugal. Spanje. Siam, China. 
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DE RECHTEN EN VERPLICHTINGEN DER ONZIJDIGE MOGENDHEDEN 
IN GEVAL VAN ZEEOORLOG 

Zijne ftlajesteil. de Keizer van Ilultschlaml, Koning van Pruisen: de 
President der Argentijnschc Rr.1rnhliek; Zijne ~lajcsteit de Keizer van 
Oost('nrjjk, Koning vau Bohemen ens., en Apostolisch Koning van Hon:;arije; 
Zijne ~lajestrit de Koning drr Belgen; de President der Rc1mhliek Bolivia; 
de President der Vereeuigde-Stale11 van Brazilië; Zijne Kenluklijke lloog­ 
hrid de Vorst van Bulgarije; de President der llc1mblick Chili; de Presi­ 
dent, der Hr1rnhlick Columbia; Zijue }lajestcil de Koning van Denemarken; 
de President der Oominikaanschc He1rnhlick; de Presideu! der 1tc1111blick 
~,:m1dor; d,~ Presidrn! der Fransche Uepubfick; Zijue Majesteit tic 
Koning- van hrt Verec11igd-Koni11krijk Groot-Brilanuië c11 Ierland eu der 
Bl•ifsche Ovrrztwsche 8(•ziLLing(•f1, Keizer van Indië; Zijne illë1jcstcit de 
Ko11i11g der Hellenën ; de President der llepuhliek 6uc1lc111ala; de President 
der llcpubliek Haïti; Zijne Hajestcit de Koning van Italië; Zijne i\lajeslcit 
de Keizer van Japan; Zijne Koninklijke Hoogheid de Groolbcrlog van 
Luxrmburg, llcrlog van ~assau; de President der Verccnigdc-SlaLen van 
llcxiko; Zijne Koninklijke lloogheifl de ·vorst van 1lloute11egro; Zijne 
}lajeslcit de Koning van Noorwegen; de President der lle1muliek Panama; 
de President der llepublick Paraguay; [lare JlajesteiL Ile Koningin der 
Nederlanden; de President der llc1rnbliek Peru; Zijne Keizerlijke 1lajcsleiL. 
de Schach van Perzië; Zijue llajcslcit tic Koning van Portugal en der 
Algarven enz.; Zijne 1UajesLcit de Kouing vau Uumenië; Zijne ,Hajcstcit 
de Kcize,· aller Uussen; de President der Uepublick Salva dor; Zij ne 
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HajesteiL de Koning van Servië; Zijne Hajesteit de Koning van Siam; Zijne 
ftlajcsteit de Koning van Zweden; de Zwitsersche Bondsraad; Zijne Majes­ 
teil de Keizer der OLlomancn; de President der Oostelijke Uepubliek 
Uruguay; de President der Verecnigde~Slaten van Venezuela : 

Ten einde de verschillen van mcening te verminderen, die, in geval van 
zeeool'log, nog bestaan up het stuk der betrekkiugeu tussehen de onzijdige 
Mogendheden en de oorlogvoerende Mogendheden en de moeilijkheden te 
voorkomen waartoe deze verschillen aanleiding zouden kunnen gev()n ; 

Overwegende dat, indien men het van nu af aan niet eens kan worden 
over de bepalingen die zich uitstrekken tol alle omstandigheden welke zich 
in de praktijk kunnen voordoen, het niettemin van onbetwistbaar nut is, 
binnen de perken van- hel mogelijke, algemeene regelen vast te stellen voor 
hel geval de oorlog ongelukkigerwijze kwam uil le breken; 

Overwegende dat, in de niet door. dil Verdrag voorziene gevallen, 
rekening behoort le worden gehouden met de algemeene beginselen van 
het volkenrecht; 

Overwegende <lat het wenschelijk is dat de Mogendheden nauwkeurige 
vnm-sohrifteu uitvaardigen om de gevolgcu te regelen vau den toestand van 
onzijdigheid, dien zij mochten hebben a •. mgenomen; 

Overwegcudc dat het, voor de onzijdige Mogendheden, een erkende 
plicht is op de verschillende uorlogvoerenden de door haar aangenomen 
regelen onpartijdig toe te pussen; 

Overwegende dat, iu dezen gedachtengang, die regelen in beginsel tijdens 
den oorlog niet mogen worden gewijzigd door eene onzijdige Mogcndheitl, 
behoudens in geval de opgedane ondervinding de noodzakelijkheid daarvan 
aantoonde voor de vrijwaring vau hare rechten; 

Zijn overeengekomen de volgende algemeene regelen in acht te nemen, 
die overigens geeuerlci inbreuk bedoelen le maken op de bepalingen van 
bestaande algemeeue verdragru, en hebben tol Hunne Gevolmachtigden 
benoemd, le weten : 

Zijne fü1j1•slciL dt~ Keizer vau Dultsehland, Koning van Pruisen : 

Zijne Exc. baron 1'1Ansc1L\.LL VON ·nmnEHSTEfä, Hoogstdeszells minister van 
staHt., Hoogsuleszelfs buiteugewoou e11 gevolmachtigd gezant te Coustau­ 
tinopel ; 

Den heer J)r JcrnA\\E~ KnIEGE, lloogstdeszelfs gezant met buitengewone 
zellding bij d1•ze Couferentie, llooKstdeszelfs geza11bchaps-geheimraad 
e11 rechtsgeleerde aan hel Keizerlijk ministerie van buiteulanrlsche zaken, 
lid vun liet bestendig hof van arbitrage. 
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De President der Argent.ijnsche Bepnbliek 

Zijne Exc. den heer ROQUE SAE~z PENA, mul-minister van buitenlandsche 
zaken, huitengewoon ~ezant en gevolmachtigd minister der Republiek te 
Rome, lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Lurs M. DRAGO, oud-minister van buitenlandsche 
zaken en van eerediensten der Republiek, afgevaardigde, lid van het 
bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer CARLOS RoDRJG1mz LARRETA, oud-minister van buiten­ 
landsche zaken en van eeredlensten der· Hepubliek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage. 

Zijnf- Hiljrstril, de K(•izer, van Oostenrijk, Koning van Bohr­ 
men •·nz·., ru A1iostolisch Ko·1i11g van llongarije : 

Zijne Exc. den heer Gû:TAN ~h~REY ns KAPos-~H,rn, Hoogstdeszclfs geheim­ 
raad, Hoogstdeszelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer· baron KAREL DE MAccmo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Athene. 

Zijne Hajesteit de Koning der llf·lgen 

Zijne Exc. den heer BEEHNAERT, Hoogstdeszelfs minister vau staat, lid van 
de kamer van volksvrrtcgenwoordigers, lid van het Instituut van 
Frankrijk en van <le Koninklijke academiën van België en van Rumcnië, 
eerelid van het instituut voor internationaal recht, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer J. VAN DEN Hsuvst., Iloogstdcszelfs minister van 
staat, oud-minister van justitie; 

Zijne Exc. den heer baron Gu1Lumrn, rJoogstdeszelfs buitengewoon gezant 
en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage, lid der Koninklijke academie 
van Rumenië. 

De President der R1~puhliPk Bolivia : 

Zijne Exc. den heer CLAUDIO P1:-;1LLA, minister van buitenlaudsche zaken 
der Republiek, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer FEnNANDO E. GuACIIALLA, g·cvolmachtigd minister t<~ 
Londen. 

De President der Vert1enigde-State11 van Brazilië : 

Zijne Exc. den heer Ruv BAnnosA, buitengewoon en gevolmachtigd gezant, 
lid vau hel bc~len<lig hof van arbitrage ; 

Zijne Exc. den heer Eousnno F. S. nos SANTOS L1snóA, buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te 's G1·avenhage. 



Zij 111• Koninklijkr lloo~hrid de Vorst van Rnlgarij~ : 

Den heer VRBA:\ V1:\AROf'J·', generaal-majoor van den staf, Hoogstdeszelfs 
generaal à la suite; 

Den heer IWA:\ KAnANDJOULOFF, procureur-generaal aan het verbrekingshof. 

De President der Repu bliek Chili 

Zijne Exc. den heer Omt1~GO GANA, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hepubliek te Londen; 

Zijne Exc. den heer AUGUSTO AIA'rTE, buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Republiek te Berlijn; 

Zijne Exc. den heer Cxnr.os Co~cHA, oud-minister van oorlog, oud-voorzitter 
der kamer van afgevaardigden, oud-buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Buenos-Ayres. 

De President der Republiek Columbia 

Den heer JoRGE Hotcurs, generaal; 
Den heer SANTIAGO PÉnEz Tru ANA; 

Zijne Exc. den heer MAHCELIANO VAflGAs, generaal, buitengewoon gezant en 
gevolmachti~d minister der Republiek le Parijs. 

Zijne Hajcsleit de Koning vau neuemarken : 

Zijne Exc. den heer CONSTANTIN RtwN, Hoogstdeszelfs kamerheer, Hoogst­ 
deszelfs buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister le Washington; 

Den heer C,mrsTL\N F'REDEBIK Scusu.sn, vice-admiraal; 
Den heer AxEL VEDEL, Hoogstdcszelfs kamerheer, afdeelingshoofd aan. het 

Koninklijk ministerie van buitenlandsehe zaken. 

Or, President der ltominikaausche Republiek : 

Den heer FnANc1sco HENRIQUEZ y C,,R\'A.JAL, oud-staatssecretaris aan het 
ministerie van buitcnlandsche znken der Republiek, lid van het bestendig 
hof van arbitrage; 

Den heer AJ>oLIN.rn TE.JEIL\, rector van het aruhachts-instituut der Republiek, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage. 

Oe President der Republiek Etuador : 

Zijllr Exc. den heer Vrcron HENDÓN, buitengewoon gezant en gevolmachligd 
minister der Ilepuhliek le Parijs en te Madrid; 

Den heer ENRIQl:E Dons Y DE ALSÛA: zaakgelastigde. 
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De Presldent der Pransehe Repnblir.k : 

[N' 2~01 

Zijne Exc. den heer LÉON Ro1mG.E01s, buitengewoon gezant der Republiek, 
senator, oud-voorzitter mu deu mlnisterraad, oud-minister mu buiten­ 
landsehe zaken, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den heer baron o~EsTornxJ:LLES l>E Co.\::-TANT, senator, gevolmachtigd 
minister dr-r eerste klasse, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Den IH'('I' Loris HENArn:r, hooglecraar aan de faculteit van rechtsgeleerdheid 
der hoogeschool te Parijs, gevolmachtigd minister ten eeretitel, rechts­ 
gcJe<•rdc aan het ministerie van buirenlandsche zaken, lid van het Instituut 
van Frankrijk, lid van hel bestendig hof Yan arbitrage; 

Zijne Exc. rlen heer MArtCELLIN i>F.LLE'I': lmih1ngmrnon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Fransche ltcpublick te \ Gravenhage. 

Zijne ~lajeslril dt• Koning mu lu-t \1t~1·et•nii1l-Koninkrijk tfrool­ 
Brilannië eu Ivrland en der Brilschc O\'t'l'ZCf'Sche BeziUiugt·n, 
Keiser van Indië. 

Zijne Exc. den Zeer Achibaren Sir EowAIW Fuv, G. C. B., lid van den 
geheimen raad, Hoogsulcszvlfs buiteugewoou g ezaut, lid van het bestendig 
hof van arbitrage: · 

Zijne Exc. der Zeer Achlharen Sir EnNEST )IAsoN SATo,,·, G. C~ M.G., lid van 
den geheimen raad, lid van hl't bestendig hof van arhitrage ; 

Zijne Exc. den Zeer Achtharen Dmuw .JA.\IES )J,\cli.A Y Baron REA Y, G. C. S. 1., 
G. C. 1. E., lid van den geheimen raad, oud-voorzitter van hel Instituut 
voor iuternntiouaa I recht; 

Zijne Exc. Sir IIE:\HY Howvnu, K. C. ~). r.., C. B., Hoogstdeszelfs buiten­ 
gewoon gezant en gevolmachtigd minister te \ Gravenhage, 

Zijne i\lajcslrit de Koning dc-r Hellenen : 

Zijne Exc. den heer Cu'.o.N Rtzo lt.\NGAn(:, lloogstdcszelfs buitengewoon 
gezant en grvolmach1igd minister te Berlijn; 

Den heer C1;;ofü:Es Srutrr, hooglceraar van intcmatiönaal recht aan de 
hoogesrhool Ic Athene, lid van h<'l b,·st"nclig hof van arbirragc. 

De President der Hcpuhliek Guatemala : 

De11 heer Jos,'. Trnu MAc11:,oo, zaakgelast igde del' Hepuhliek te \; Graven­ 
hng·c vn te Londen, lid van hel h1'slc11dig hof van nrhitrage ; 

Den heer füHJtQL't GólIEZ .CA~JLLO, zaakgelastigde der Hepuhlie]; le Berlijn. -- 
' I 
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De President der Bepubliek Haïti 

Zijne Exc. den heer JA:.. JosEF DALBi'.:)1An, buitengewoon ~czant en gevol­ 
machtig<l minister di-r HPpuhliek te Parijs; 

Zijne Exc. den heer .1. N. Lf:1a:H1 buitengewoon gl'zant en gevolmachtigd 
minister der Republiek le Washington; 

Den heer Prn-nrn lh.urcounr, out!-hooglerr •. iar van openbaar internationaal 
recht, advocaat aau lie balie te Port-au-Prince. 

Zijne illajesleil de Koning van Italië : 

Zijne Exc. Graaf .JosEF ToR:...1ELLI BRLSATI DI V1-:ru;A.'iO, senator van het 
Kouinkrijk, gezant mu Zijne .\laj1!slei1 den Koning te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitrage, voorzitter der üaliaansche vertegrn­ 
woordiging; 

Zijne Exc. den heer commandeur Gumo · Pm11>1L.1, afgevaardigde hij hel 
parlement, staats-ondersecretaris aan het Koninklijk ministerie vau 
bui tenlandsche za keu; 

Den heer commandeur Gurno Fus1N:\TO, staatsraad, afgevaardigde bij het 
parlemeut, oud-minister van onderwijs. 

Zijne Uajesteil de Keizer van Japan : 

Zijne Exc. den heer Kww1w Tsuczuxr, lloogsideszelfs buitengewoon en 
gernlmachtigd gezant; 

Zijne Exc. den heer ArnA110 SATO; lloogsnleszclfs buitengewoon g,~zanl en 
gevolmachtigd minister le 's Gl'avenhagP. 

Zijne Kuuinklijke Hoo~hcid dr G1·oulh1·rto~ van l.uxembnrg, Hertog 
v,rn Nassau : 

Zijne Exc. den heer Evscuex, Hoogstdoszelfs minister van slaat, vu.rrzitter 
der Groothcr(O<rcliJ·kc Heueerinz: tl cl t,J 

Den heer graaf DE V1LLEns, zaakgelastigde van het Groothertogdom te 
Berlijn. 

De President der \'el'rrnigdr-Slalen van .\l•~xiko : 

Zijne Exc. den heer GONZALO A. E:;TEVA, buitengewoon gezant en gevel­ 
machtigd minister der Republiek le Home; 

Zijne Exc. tien heer SEBASTJAi'i B. DE M1rn1 buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister der Hcpuhliek Ic Parijs; 

Zijue Exc. den heer FnANc1sco L. DE LA BAuHA, buitengewoon gezant en 
· gevohnachligd minis Ler der Republiek te Brussel eu te 's Gravenhage . 
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Zijnr Kcninklijke Hoo~lwill dr Vorst vnn ~lont.r.neg1•0 : 

Zijne Exc. den heer Ncunow, werkelijk Keizerlijk geheimrand, gezant van 
Zijne Majesteit den Keizer aller Russen le Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE )LrnTE:\s, Keizerlijk geheimraad, bestendig lid van 
den rand van het Keizerlijk Hussisch ministerie van huitenlandsche 
zaken ; 

Zijne Exc. den heer Tcnxnvsow, werkelijk Keizerlijk staatsraad, buiten­ 
gewoon gcz:rnt en gevolrnach1iwl minister van Zijne I\IBjcsteil den Keizer 
aller Russen te 's Gravenhage. 

Zijne fü1JrstriL df- Konin~ van Noorwegen : 

Zijne Exc. den hoer FRANr.1s HAGEHUP, oud-voorzitter nm den ministerraad, 
oud-hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid, Hoogsideszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmad11igd 'minister Le 's Gravenhage en te Kopenhagen, 
lid van het bestendig hof van arbitrage. 

Br Pn·sitlt·nl. der Rr1111blit>k Panama : 
Den heer BELISARIO Ponnss. 

Oc President drr Republiek Paraguay : 

Zijne Exc. den heer E1JsEmo MAcHAÏN, buitengewoon gezant en gevolmach­ 
tigd minister der Republiek le Parijs; 

Den heer graaf G. Ou MoNcJ:Au DE BE11c;ENDAL, consul der Republiek le 

Brussel. 

Hare Majesteit d(~ Koningin der Ncdcrhrnden : 

Den heer W. H. DE BEAuronT, Hoogstderzelver oud-minister van buiten­ 
landse he zaken, lid van de tweede kamer der staten-generaal; 

Zijne Exc. den heer M1· T. 1'1. C. Assen, Hoogstderzelver minister van staat, 
lid vun Jen raad van state, lid van het bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. jonkheer J. C. C. DEN BEEH PooHTUGAEL, rustend luitenant gene­ 
raal, oud-minister van oorlog, lid van den raad van state; 

Zijne Exc. jonkheer .J. A. HöELL, Hoogstderzelver adjudant in buitenge­ 
wonen dienst, rustend vice-admiraal, oud- minister van mari ne; 

Den heer .J. A. LoEFF, Hoogstderzelver oud-minister van justitie, lid van 
de tweede kamer der staten-generaal. 

De Preslden! der Re1111h1ick Peru : 

Zijne Exc. dP11 heer Ci\HLOs G. CAi'iDAMo, huiteugewoon gpzanl en gevol­ 
mach1igd minister der Republiek te Parijs en te Londen, lid van het 
bestendig hof van arbitrage. 

78 
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Zijnr. Kelserlljke Majdteit dr Schah vau Perzië : 

Zijne EXI'. SA11AD KHAN \foMTAzos SAr:rANEH, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister le Parijs, lid van het bestendig hof 
van arbitra ee : tl ' 

Zijile Ex<'. ~ltnzA AHME1> KnAx SAnrG11 IJL MuLK, Hoogstdeszelfs buitenge­ 
woon gezant en gevolmachtigd minister te 1s Gravenhage. 

Zijn,~ Hajrstr1t dr Ko11i11~ van PorLu~al en van d1~ Algarven enz. : 

Zijne Exc. markies DE SovERAL, Hoogstdeszelfs staatsraad, pair van het 
Koninkrijk, oud - minister van huitenlandsche zaken, Hoogstdeszelfs 
buitengewoon gezant en grvolmachtigd minister te Londen, Hoogstdes­ 
zelfs buitengewoon en gevolmachtigd gezant; 

Zijne Exc. graaf DE SELIH, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te 's Gravenhage; 

Zijne Exc. den heer ALBEHTO o'OLIVEIRA, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Bern. 

Zijne ~lajcsl.t'il de Ko11i11g van Rumcnië : 

Zijne Exc. den heer ALEXANDER Bt:LDIJ\IAN, Hoogsttleszelfs buitengewoon 
gezanl en gevolmachugd minister te Borlijn ; 

Zijne Exc. den heer EoGAI\ 1'1.wnoconoATo, Hoogstdeszelfs buitengewoon 
gpzunl en gevolmachtigd minister te 's Gravenhage. 

Zijne ~lajesteit' de Keizer aller Russell : 

Zijne Exc. den heer Nsuoow, Hoogstdeszells werkelijk geheimrand, Hoogst­ 
deszelfs gezant te Parijs; 

Zijne Exc. den heer DE M ARTENs, Hoogstdeszelfs gchcimraad, bestendig lid 
Will den raad van hel Iüiz<'rlijk ministerie van buitcnlandsehe zaken, 
lid van hel bestendig hof van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer Tcnanvxow, lloogstdeszelfs werkelijk staatsraad, 
Hoogsrd-szelfs kamerheer, Hoogstdeszelfs buitengewoon gezalll en gevol­ 
machtigd minister Le 's Gravenhage. 

De President. der Repuhliek Salvador: . 

Den heer Psouo 1. ~L\THEu, zaakgelastigde der Republiek te Parijs, lid van 
het bestendig hof van arbitruge ; 

Den heer SANTtA<,n PEREZ TntANA, zaakgelastigde der Republiek le Londen. 
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Zijnr lajesteit dr Koning van Sr.rvië 

Zijne Exc. den heer SwA Gnouhcn, generaal, voorzitter van den raad van 
state; 

Zijne Exc. den heer M1wv,\N M11.o,·A~ov1Tcn, lloogstdeszelfs buitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Rome, iid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

Zijne Exc. den heer llrcuEr. M11.rrcntvrrcn, Hoogstdeszelfs huitengewoon 
gezant en gevolmachtigd minister te Londen en te 's Gravenhage. 

Zijnr. llajr-slrit de Koning van Siam : 

;\lm1 CHATIDE.J U DOM, generaal-majoor; 
Den heer C. C0Rr;AG10~1 n'OnELLI, Hoogstdcszelfs gezantschapsraad : 
LUANG 811UYANABTH NAnün.\L, kapitein. 

Zijne ~lajestr.it de Koning van Zweden, der Hothen en der \\'r.ntlrn : 

Zijne Exc. den heer KNUT HJAUrAn LEONARD HAMMARSK.JOLD, Hoogstdeszelfs 
oud-minister van justitie, Hoogstdeszclfs buitengewoon gezant en gevol­ 
machtigd minister te Kopenhagen, Jid van het bestendig hor van 
arbitrage; 

Oen heer Jo11A~NES Hr.LI.NEIi, Hoogstdeszelfs oud-minister zonder departe­ 
inent, oud-lid van het hooger hof van Zweden, lid van het bestendig hof 
van arbitrage; 

De Zwitsersche Bomlsraad : 

Zijne Exc. den heer GASTON CARLIN, buitengewoon gezant en gevolmachtigd 
minister van den Zwitsersehcn Bondsstaat te Londen en te 's Gl'aven­ 
hnge; 

Den heer EuGEEN BoREL, kolonel van den hoofdstaf, hooglceraar aan de 
hoogesehool te Genève; 

Den heer llAx llussn, hoogleeraar in de rechtsgeleerdheid aan de hooge­ 
school le Zurich. 

Zijne ~lajesteH de Keizer der Ottomallf\11 : 

Zijne Exc. TunKHAN PACHA, Hoogstdeszelts buitengewoon gezant, minister 
van den evkaf; 

Zijne Exc. REcmn BEY: lloogstdeszelfs gezant Ic [lome; 
Zijne Exc. ~IEHEmrno PACHA, vice-admiraal. 
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De President der Oostelijke Republiek Uruguay : 
Zijne Exc. den heer Joss BATLLE Y 0RDONEZ, oud-president der Republiek, 

lid van het bestendig hof van arbitrage; 
Zijne Exc. den hcrr JtjAN P. CAsTno, oud-voorzitter van den senaat, buiten­ 

gewoon gezant en gcvohnachtlgd minister der Republiek le Parijs, lid 
van het bestendig hof van arbitrage. 

Dr President der Vereenigde-Sfalen van Venezuela : 

Den heer Joss GtL Fonrom., zaakgelastigde der Republiek te Berlijn. 

Die, na hunne volmachten te hebben nedergelegd, welke in goeden en 
. behoorlijkcn vorm zijn bevonden, omtrent het volgende zijn overeenge­ 
komen: 

AnTIKEL 1~1-:x. 

De oorlogvocrendcn zijn gehouden de souvereine rechten der onzijdige 
Mogendheden le eerbiediaen en zich binnen onzijdig grondgebied of in 
onzijdige wateren te onthouden van alle handelingen, die van wege de 
JlogE'ndheden, die ze zouden gedoogcn, eene onzijdigheidsbreuk zouden 
uitmaken. 

ARTIKEL 2. 

Alle vijandelijke handelingen, daaronder begrepen het maken van 
prijzen en de uitoefening van het recht van onderzoek, gepleegd door 
oorlogsschepen der oorlogvocrenden in de territoriale wateren eener onzij­ 
dige Mogendheid, maken cene schending der onzijdigheid uit en zijn streng' 
verboden. 

ARTIKEi, 3. 

Wanneer een vaartuig prijs gemaakt is in de territoriale wateren eener 
onzijdige Mogendheid, moet die J(oge11dheid, indien de prijs nog binnen 
haar rechtsgebied is, de middelen aanwenden waarover zij heschikt, opdat 
de prijs met hare officieren en bemanning worde vrijgelaten en opdat de 
bemanning, die door den prijsmaker aan boord gebracht is, geïnterneerd 
worrle. 

Indien de prijs buiten hel rechtsgebied der onzijdige Mogendheid is, 
moel de Hegerring van den prijsmaker op aanvrage dier Mogendheid de 
prijs met hare officieren en bemanning vrijlaten. 

ARTIKEL 4. 

Gr.rn prijsrechtbank kan door eenen oorlogvoerende worden ingesteld op 
onzijdig B'rondg,•biccl of op een schip in onzijdige wateren. 
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ARTIKEL ;-;_ 

HPt is den oorlogvoerenden verboden onzijdige havens ~n wateren tot 
basis van vlootoperutiën tegen hunne tegenstanders te maken, inzonderheid 
cr radio-telegrafische stations of ecnig toestel, bestemd om als middel van 
gemeenschap met strijdkrachten te land of ter zee le dienen, op le stellen. 

AnT1K1-;L 6. 

De overdracht, onder welken titel ook, van oorlogsschepen, munitie of 
eenigcrlci oorlogsmateriaal, rechtstreeks of onrechtstreeks door eene onzij­ 
dige Mogendheid aan cene oorlogvoerende )logendheid g-edaan, is ver­ 
boden. 

ARTIKEL 7. 

Eene onzijdige }logenJheid is niet gehouden te beletten tien uil- of 
doorvoer, voor rekening van een der oorlogvocrendcn, van wapens, 
munitie en in het algemeen van al wat voor een l"ger of eene vloot dienstig 
kan zijn. 

ARTIKEL 8. 

Ecne onzijdige Hegeering is gehouden de middelen waarover zij beschikt 
aan te wenden ten einde binnen haar rechtsgebied de uitrusting of 
bewapening te verhinderen van eenig vaartuig, waarvan zij redelijke 
gronden heeft te geloovcn, dal het bestemd is om le kruisen of om mede 
le werken aan vijandelijke verrichtingen tegen eeue )logcndheid, waarmede 
zij in vrede is. Ook is zij gehouden hetzelfde toezicht uit te oefenen; leu 
einde hel vertrek uit haar rechtszcbicd te verhinderen van eeuie vaartuiz tl , tl û' 

bestemd om le kruisen of om mede te werken aan vijandelijke verrich- 
tingen e11 dat binnen gezegd rechtsgebied geheel of gedeeltelijk voor 
oorlogsdoeleiudeu mocht zijn geschikt gemaakt. 

AnTIKEL 9. 

Eene onzijdige Mogendheid moet op beide oorlogvoerenden gelijkelijk de 
voorwaarden, beperkingen en verbodspepalingen toepassen, die door haar 
zijn uitgevaardigd op het stuk van toelating in hare havens, rcedeu of 
territoriale wateren, vau oorlogsschepen van oorlogvoerenrlen or vau hunue 
prijzen. 

Echter kan eene onzijdige Mogendheid den toegang lol hare havens en 
recden verbieden aan een vaartuiz van een oorluavoerende dat mocht 

~ ö ' 
hebben nagelaten zich naar <le door haar uitgevaardigde bevelen eu voor- 
schriften le gedragen of de onzijdigheid mocht hebben geschonden. 
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ARTIKEL ·1 O. 

De onzijdigheid eener Mogendheid loopt gî'en ge,1aar door de eenvoudige 
doorvaart door hare territoriale wateren van oorlogsschepen of prijzen van 
de oorlogvoerenden. 

AilTIKEL 11. 

Eene onzijdige Mogendheid kan de oorlogsschepen der oorlogvoerenden 
zich laten bedienen van hare gediplomeerde loodsen. 

ARTIKEL 12. 

Bij gebreke van andere bijzondere bepalingen der wetgeving van de 
onzijdige l\logendheid, is het den oorlogsschepen der oorlogvoerenden 
verboden in de havens en reeden of in de territoriale wateren van die 
Mogendheid langer dan 24 uur le blijven, behoudens de gevallen in dit 
Verdrag voorzien. · 

ARTIKEL 1a. 

indien eene Mogendheid, welke in kennis is gesteld van de opening der 
vijandelijkheden, verneemt, dat een oorlogsscbip van een oorlogvoerende 
zich in een harer havens en reeden of in hare territoriale wateren bevindt, 
moet zij aan gezegd schip te kennen geven, dat het binnen 24 uur of binnen 
den door de plaatsehjke wet voorgeschreven termijn moet vertrekken. 

ARTIKEL ,J 4-. 

Ee11 oorlogsschip van een oorlogvoerende kan zijn verblijf in eene onzij­ 
dige haven niet verder dan den wettelijken duur verlengen, dan ter zake 
van averijen of wegens de gesteldheid der zee. Hei moel vertrekken, zoodra 
de oorzaak der vertraging is vervallen. 

De regelen op de beperking van hel verblijf in de onzijdige havens, 
reeden en wateren zijn niet toepasselijk op oorlogsschepen, uitsluitend 
gebezigd voor cene godsdienstige, wetenschappelijke of rnenschlievende 
zending. 

AnTIKEt HS. 

Bij gebreke vau andere bijzondere bepalingen der wetgeving van de 
onzijdige i\logcndh('id, mogen zich ten hoogste drie oorlogsschepen van een 
oorlogvoerende tezelfdertijd in een van hare havens of roeden bevinden. 

AHTIKEL 16. 

Wanneer oorlogssclwpc11 van heide oorlogvocrenden zich gelijktijdig in 
cene onzijdige ha, en of reede bevinden, moe.t e1· minstens 24 uur verloopeu 
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tusschen het vertrek van het schip van een oorlogvoerende en. het vertrek 
van het schip van den andere. - 

D"· orde van vertrek wordt bepaald door de orde van aankomst, tenzij 
het eerstaangekornen schip in het geval verkeert, waarin verlenging van 
den wettelijken duur van het verblijf is toegelaten. 

Ee11 oorlogsschip van een oorlogvoerende kan eene onzijdige haven of 
reode niet verlaten binnen 24 uur na het vertrek van een handelsvaartuig 
dat <Ic vlag van zijne tegenpartij draagt. 

ARTIKEL 1 7. 

ln de onzijdige havens en rceden kunnen oorlogsschepen van een oor]og­ 
voerende hunne averijen slechts in zoover herstellen, als voor de veiligheid 
van de vaart onmisbaar is, en 11ie1 op eenigerlei wijze hunne strijdkracht 
versterken. De onzijdige overheid stelt den aard vast der te verrichten 
herstellingen, die zoo snel mogelijk moeten worden uitgevoerd. 

ARTIKEL 18. 

Oc oorlogsschepen van oorlogvocrenden kunnen zich niet bedienen van 
onzijdige havens, roeden en territoriale wateren om hunnen krijgsvoorraad 
of hunne bewapening te vernieuwen of le vcrgrooten, of om hunne beman­ 
ningen voltallig te maken. 

ARTIKEL 19. 

De oorlogsschepen van oorlogvoerendcn kunnen in de onzijdige havens 
en recden zich 11ie1 verder van levensmiddelen voorzien dun om hun 
normalen voorraad in vredestijd aan te vullen, 

Ook kunnen die schepen slechts zooveel brandstof innemen als noodig is 
om de naaste haven van hun eigen land te bereiken. Zij kunnen overigens 
zoovecl brandstof innemen als noodig is om de eigenlijke hokken te vullen, 
wanneer zij zich in onzijdige landen bevinden, die deze wijze van bepaling 
der te leveren brandstof hebben aangenomen. 

Indien, volgens de wet der onzijdige Mogendheid, de schepen eerst 
24, uur· 11a hunne aankomst kolen ontvangen, wordt de weuelijke duur van 
hun verblijf met 24 uur verlengd. 

AnT11ŒL 20. 

De oorlogsschepen van oorlogvoercnden, die brandstof hebben ingenomen 
in eene haven eeuer onzijdige JJogendheirl, kunnen zich eerst drie maanden 
later weder in eene haven van dezelfde ~logendheid van voorraad voorzien. 

C 

7ü 
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A-RTIIŒL 21. 

Eene prijs kan in eene onzijdige haven alleen worden binnengebracht 
wegens onzeewaardigheid, slechte gr,steldhcid der zee, gebrek aan brandstof 
of aan levensmiddelen. 

Zij moel weder vertrekken, zoodra de oorzaak die het hinnenloopen 
heeft gerechtvaardigd is vervallen. Indien zij zulks niet doet, moet de onzij­ 
dige Moge11dheid haar hel bevel kenbaar maken om onmiddellijk Le ver­ 
trek ken; in geval zij daaraan geen gevolg mocht geven, moet de onzijdige 
)logendhcid de middelen aanwenden, waarover zij beschikt, om haar met 
hare officieren en hare bemanning vrij te laten en de bemanning, door den 
prijsmaker aan boord geplaatst, le interneeren. 

ARTIKJ~L 22. 

Ook moet de onzijdige Mogendheid de prijs vrijlaten, die binnen­ 
gebracht mocht zijn onder andere omstandigheden dan die, voorzien in 
artikel 21. 

ARTIIŒL 23. 

Eene onzijdige Mogendheid kan den toegang tot hare havens en roeden 
toestaan aan al of niet begeleide prijzen, wanneer zij er worden binnen­ 
gebracht om onder scquestratie gelaten te worden, in afwachting der 
beslissing van de prijsrechtbank. Zij kan de prijs in eene andere van hare 
havens doen brengen. 

Indien de prijs door een oorlogsschip begeleid wordt, mogen de officieren 
en manschappen, door den prijsmaker aan boord geplaatst, overgaan op 
het begeleidende schip. 

Indien de prijs alleen reist, wordt de door den prijsmaker aan boord 
geplaatste bemanning vrijgelaten. 

ARTIKEL 2/4,, 

Indien ondanks de kennisgeving der onzijdige overheid, een oorlogsschip 
van een oorlogvoerende eene haven niet verlaat, waarin het niet het recht 
heeft te blijven, lieert de 011zijdige Mogendheid het recht de maatregelen le 
nemen, die zij noodig mocht oordeelcn om het schip buiten staal te stellen 
zee le kiezen gr-durende den oorlog, en de bevelhebber van hel schip moet 
de uitvoering dezer maatregelen vergemakkelijken. 

Wanneer een schip van een oorlogvoerende door ecne onzijdige .Mogend­ 
heid wordt ingehouden, worden de officieren en bemanning eveneens inge­ 
houden. 

De aldus ingehouden oflicieren en bemanning kunnen op het schip wor- 
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den gelaten, dan wel hetzij op een ander schip, hetzij aan land wortleu 
gehuisvest, en zij kunnen worden onderworpen aan zoodanige beperkende 
maatregelen, als noodig mocht blijken hun op le lcggeu. Echter moelen 
altijd op het schip worden g(ilalen de tol zijn onderhoud nooùige man­ 
schappen. 

De officieren kunnen worden vrijgelaten, wanneer zij op hun eerewoord 
beloven het onzijdig grondgebied niet zonder machtiging te zullen verlaten. 

AllTIKEL 25. 

De onzijdige Mogendheid is gPhouden hel toezicht uit te oefenen, dat 
binnen het bereik der middelen ligt waarover zij beschikt, om in hare 
havens or reeden en in hare wateren elke schending der voorgaande bepa­ 
lingen te beletten. 

AnTIKEL 2(i. 

Oc uitoefening door eenr onzijdige Mogendheid der door dit Verdrag 
omschreven rechten kan nooit als ecne minder vriendschappelijke daad 
beschouwd worden door een der heide oorlogvoerendeu, die de desbetref- 
fende artikelen aanvaard hebben. · 

ARTIKEL 27. 

De verdragsluitende )logcndhcden declen elkander wederkeerig, te rech­ 
ter tijd, alle wellen, verordeningen en andere bepalingen mede, die bij haar 
den rechtstoestand regelen der oorlogsschepen van oorlogvoerenden in hare 
havens en wateren, door middel van ecnc kennisgeving, gericht Lot de 
Nederlandsche nc~gcering en oumirldelïjk door deze aan de andere verdrag­ 
sluitende J"ogendheden overgemaakt. 

A11TIKEL 28. 

De bepalingen van dit Verdrag zijn slechts toepasselijk tusschen de 
verdragsluitende Mogendhed_m eu alleen indien dr. oorlogvocrenden alle 
partijen zijn bij het Verdrag. 

AIITIKEL 2\J. 

Dit Verdrag zal zoo spoedig mogelijk worden bekrachtigd. 
De akten van hekrachriging zullen Ic 's Gravc11hagc worden ncdergelegd. 
De eerste nederlcggi11g van rik ton van bekrachtiging zal vastgesteld 

worden door een proces-verhaal, ~clcckrnd door de vertegenwoordigers 
rh-r ,1oge11dhcd,~11, die er aan deelnemen 1•11 <1001· den Ncderlandschen 
.Mi11istcr van Huitenlandsche Zaken. 

80 
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De latere nederleggingen van akten van bekrachtiging zullen plaats 

hebben door middel van eene geschreven kennisgeving, gericht aan de 
Nederlaudsche Regeeri11~ en vergezeld van de oorkonde van bekrachtiging. 

Een gewaarmerkt afdruk van hel proces-verbaal betrekkelijk de eerste 
neder-legging van akten van bekrachtiging, van de in het voorgaande lid 
vermelde kennisgevingen, alsmede van de oorkonden van bekrachtiging, 
zal door de zorgen der Nederlnndsche Hcgeeri11g en langs diplomntieken 
weg onmiddellijk worden overgemaakt aan de )logendhcden, ui1genoodigd 
tot de Tweede Vredes-Conferentie, alsmede aan de andere Mogendheden, 
die tot het Verdrag zullen zijn to<•gfitrcden. 111 de gevallen, in hel voor­ 
gaande lid bedoeld, zal genoemde Rcgeering Haar Legelijker tijd doen 
kennen den datum, waarop Zij de kennisgeving 0111vangen heeft. 

:\JrrtKEL 30. 

l le niet ouderteekenende Mogc11dhcdcn zijn bevoegd tot dit Verdrag toe 
te treden. 

De i\'logendheid, die wenscht toe te treden, g·cefl van hare bedoeling 
schriftelijk kennis aan de Ncdcrlandsche Hcgccring, onder overmaking der 
akte van toetred 1ng, die in de archieven van genoemde Hegcering wordt 
nedergelegd. 

Deze Ilegeering doet onmiddellijk aan alle andere Mogendheden een 
gewaarmerkten afdruk geworden van de kennisgeving, alsmede van de akte 
van toetreding, met aangifte van den datum, waarop Zij de kennisgeving 
heeft ontvangen. 

A11TIKEL :H . 

Dil V erdrag treedt in werking voor de Jlogendheden, die aan de eerste 
nederlegging van akten van bekrachtiging hebben deelgenomen, zestig 
dagen na de dagteekcnlng van het proces-verbaal dezer nederlegging, en 
voor de Mogendheden, die later de akten van hekrachtiging nederleggen of 
toetreden, zestig dagen nadat de kennisgeving der nederlegging van Hare 
akten van bekrachtiging of van Hare toetreding door de Nederlandsche 
Regeering is ontvangen.• 

AnTIIŒL 32. 

Moest eenc der verdragsluitende Mogendheden dit Verdrag willen opzeg­ 
gen, dau wordt deze opzeµging schriftelijk ter kennis gebracht van de 
Nederlaudschc Rcgeering, die onmiddellijk een gr.waarmerkten afdruk der 
kennisgeving doet gcwo1·den aan al de andere ~logendhcden en Haar daar­ 
bij doet kennen den datum, waarop Zij die ontvangen heeft. 

De opzegging heeft slechts gevolg ten opzichte der 1,Jogendheid, die cr 
van kennis heeft gegeven en écn jaar nadat de kennisgeving er van de 
Ncderlandsche Hegeering heeft bereikt. 
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ARTIKEL 33. 

Een register, gehouden door het Nederlandsehe Ministerie van Buiten­ 
landsche Zaken, wijst aan den datum der nederlegging vau de akten van 
bekrachtiging, geschied ingevolge artikel 29, lid 3 eu 4, alsmede den 
datum waarop de kennisgevingen van toetreding (artikel 30, lid 2) of van 
opz<•gging ( artikel 32, lid 1) zijn ontvangen. 

Iedere verdragsluitende Mogendheid is bevoegd kennis te nemen van dit 
register en er gewaarmerkte uittreksels uit te vragen. 

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden dit Verdrag van hunne onder­ 
leekeningen hebben voorzien. 

Gedaan te 's Gravenhage, den 1 Sn October 1907, in enkelvoudig exem­ 
plaar, dat nedergelegd blijft in de archieven der Nederlandsche Regecring 
en waarvan gewaarmerkte afdrukken langs diplomatieken weg worden 
overgemaakt aan de .Mogi~ndlwden, die tol de Tweede Vredes-Conferentie 
zijn uitgenoodigd geworden. 

11.. Voor Duitschlanâ . . l 
2. Voor de Vereenigde-Staten van 

Amerika. 

3. Voor Aroentiua . 

4. Voor Gostenriik-Honqarije . 

ö. Voor Belqië . 

6. Voor Bolivia 

7. Voor Brazilù/ . 

8. Voor /Julganje . 

. l 

MARSCHALL. l Onder voorbehoud van arti- 
\ kelen H, 12, 13 en 20. Knrscs. 

) ROQUE SAENZ l'ENA. 

LUIS M. DRAGO. 

C. RUEZ LARRETA. 

l liÈBEY. 
Bon MACCHIO. l A. _BEEIINAEBT. 

J. V AN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME, 

CLAUDIO PINILLA. 

Huv BARBOSA. 
E. LJSBÓA. 

Geuerua 1- ~lajoor V INAIIOFF. 

lv. KARANDJOULOFF. 
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9. Voor Chili . 

1 O. Voor China . 

11 . Voor Columbia . 
~ JoRGE Hor.ours, 
I S. PEREZ. TRIANA. 

12. Voor de Republiek Cuba 

13. Vuor Denemarken . 

. ) 

·14. V oor de Domi11_ilwm1sche /lfip-u• j 
IJtwk. ! 

ia. Voor Ecuador . . . . l 
16. Voor Spanje . 

DOMINGO GANA. 
AUGUSTO MATTE. 

l:ARLOS CONCHA. 

A. \'EDEL. 

dl'. HENI\IQUEZ Y CARVAJAL. / ltli~eti~~d 
( op arti- A POl,INAJl TEJEnA. l kei 12. 

VICTOR ~I. HENOÓN. 

E. Donx Y DE ALsûA. 

17. Voor Frnukrijk. 

' L1toN BounGE01s. 

1/EsTouRNELLEs DE CoNSTANT. 

L. RENAULT. 

MARCELLIN PELLE1'. 

18. Voor Groot-Britonui« . 

r Eow. FRY. I 
\ En~EST SATOW • Onder voorbehoud, van 
{ \ artikelen 19 en ~B. 

1 
HEAY. 

HENRY How Ano. 

1 !) . Voor Griekenland . . l 
20. Voor Guatemala. 

21. Voor Huüi . 

CLÉON Brzo RANGABÉ. 

GEORGES STREIT. 

Joss ÎIBLE i\1.o\CIIADO. 

j D,ILDÉMAR JN JosEPJ1. 

\ 

.J. N. Lscsu. 
PIERRE Hunrcounr. 
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22. Voor Italië . 

23. J' oor Japan • 

j PmtPILJ. 

l G. Fus1NATO, 

AotARO SATO ) Met voorbehoud der arti- • 1 kelen ·19 en 23. 

24. Voor Luxemburg . 

2 Z'>. Vo,,,. 11/ exik» 

26. Voor !rloutenegro 

2 7. V 001· Nicaraqua. 

2 8. Voor N ooruieqen . 

30. Voor Paraguay. 

a1. Voor Nederland. 

EvscHEN. 

Ch, DE VILLERS, l G. A. EsTEVA. 

. S. B. DE l\hER. 
. F. L. DE LA BARRA. l Nsuoow. 

~IARTENS. 

N. TcuARYKow. 

F. HAGERUP. 

B. Ponnss. 

G. Du MONCEAU. 

1 
W. H. DE BEAUFORT. 

T. J\J. c. ASSER. 

1 
DEN Besn PoonTUGAEJ •• 

J. A. RöELL. 

J. A. LoEFF. 

32, Voor Peru . 

3•1 V JJ ... ,,. oor erzt«, 

34. Voor Portuqu! 

•.> ,. ou. J 'oor Rumenii: 

C. G. CANDAi\lO. 

Mo~1TAzos-SALTANEH 

M. SAMAD KHAN. 

SADIGH UL .MuLK 
M. AHMED KHAN. 

Onder voorbehoud 
der artikelen i2, 
f9 en 23. 

ALBERTO D'ÜLIVEIRA. 

EOG. MAVROCORDATO. 
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. 36. Voor R1u;ümd 

3 7. Voor Salrorlor . 

38. Voor Servië. 

39. Voor Siam . 

40. Voor Zweden 

.H. Voor Z.wilse,-[and . 

43. Voor (]rlt.91lfl.7/ • 

44. Voor Venezuela, 

) Nsunow. 
)IAHTF,NS. 

N. Tc11AnYKOW. 

) P. J. ~IATllEIJ. 

1 S. PEIIEZ T111,\NA. 

1 S. Gnol!ÏTCH. 

t 
Jl. G. ~hLOVANOVITCH. 

M. G. MH,ITCHEVITCH. 

l llm1 CuATIDEJ Uoos. · 
, · , Onder voor- C. CORRAGJONI D ÛHEI.LI. / behoud der 

( artikelen l'i!, 

1 LIIANG -~lHÜ\'Ar~ARTH , ·19 en 23. 

NARlJBAL. . 

Jon. HELLNER. 

CAHl,IN. 

· Onder voorbehoud der Verkln- 

) 

rin~ nopens artikel 10, opgc- 
, , • nomen m het proces-verbaal 1 UHKIIAN. der t\c algemeene ,·er~adering 

der Cqnterentie, van 9 Octo­ 
ber 1!J07. 

JOSÉ BATLLE y ÛRDONF.Z . 

. 1. GtL Fonroui.. 
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VERKLARING 
NOPE:XS 

HET VERBOD OM PROJECTIELEN EN ONTPLOFBARE STOFFEN 
UIT LUCHTBALLEN TE WERPEN 

De ondetgeteek cnden, GPvolmacli1igde11 der lot <le Tweede Internationnle 
Vredes-Couferentin 11) 's Gran>nlwge uilgenoodi~<lc Mogcndhrdeu, le dien 
einde door hunne Hrge1•ri11{4en behoorlijk gem:whtigd1 

Geleid door dt g1!YOelen:\ ,w,•lkP hunne 11i1ing hebheu gernndNl in de 
~)<) November 

Verklaring van Petersburg vau -· 1868, en wenschende de 
' 11 December 

Verklaring van 's Gravenhage van 29 Juli 1899, welke is komen te 
vervallen, te hernieuwen, 

Verklaren : 

De verdragsluitende Mo~enJhrden stemmen voor CPn tijdperk, lnopPndP 
tot het einde der Derde Vredes-Conferentie, toc i11 lwr. verhod 0111, uit 
luchthallen of op andere dergelijke nieuwe wijzen, projectielen en ontplof­ 
bare stoffen te werpen. 

Deze Verklaring is slechts verbindend voor de verdrng:-;luit.e1H.f1\ .\log<'1Hl­ 
heden in ~eval van oorloa tusschen twee of meer harer. 

Zij houd! op verbindend te zijn mot het oogenblik, dat in eonen ,)orlog 
tusschen verdragsluitende Moge11dhedcn, re11e niet vrrdn1gsl11i1t•nde 'logend­ 
heid zich mocht aansluiten hij een der oorlogvoerendcn. 

Deze Verklaring zal binnen den kortst mogPlijke11 termijn worden 
bekrachtigd. 

l>e akten van bekrachtiging zullen te ,s (;ravrnhagc worden t1PdcrgpJ,,gd. 

Van de 11ederl<1~gi11~ van iedcrr akte van hekr::H·.htiµing zal een proces­ 
verbaal worden opgemaakt, waarvan c•m g<1waa1·rni·rkle afrlruk langs 

8t 



[Nr 2501 ( 322 ) 

diplornatieken weg zal worden overgemaakt aan alle verdragsluitende 
Mogendheden. 

De niet onderteekencnde ~fogendheden kunnen tot deze Verklaring 
toetreden. Zij hebben, te dien einde, hunne toetreding kenbaar te maken 
aan de verdragsluitende Mogendheden, door middel eener geschreven 
kennisgeving, gericht aan de Nederlandsche Regeering en door deze 
medegedeeld aan al de andere verdragsluitende :Mogendheden. 

Moest cene der- Hooge verdragsluitende Partijen deze Verklaring 
opzeggf•n, dan zal die opzegging eerst gevolg hebben éen jaar na de 
schriftelijke kennisgeving aan de Nederlandsche Regeering, welke door 
deze onmiddellijk wordt medegedeeld aan al de andere verdragsluitende 
.Mogendheden. 

Die opzegging heeft slechts gevolg ten opzichte der Mogendheid, die er 
van kennis heeft gegeven . 

Ten blijkc waarvan de Gevolmachtigden deze Verklaring van hunne 
onderteekeningen hebben voorzien. 

Gedaan te ·s Gravenhage\ den achttienden October een duizend negen 
honderd en zeven, iu enkelvoudig exemplaar, dal nedergelegd blijft in de 
archieven der Nederlandsche Hegeering en waarvan afdrukken langs diplo­ 
matiekcn WPg worden overgemaakt aan de verdragsluitende Mogendheden. 

'1. V oor Duitschland . 

2. Voor de Vereenigde-Staren van 
Amerika. 

Jossra H. CHOATE. 

HonACE PoRTER. 

U. }l. Boss. 
DAVlD JAYNE HILL. 

C. S. SPERRY. 

, WILLIAM J. BUCHANAN. 

3. V oor A rqentina, Lub M. DnAGO. 

/4.. Voor Ooslcnrijk-llo1,.r;cm/e 
I MtREY. 

• ) B0n MACCHIO. 

5. V 001' Bet,q,i! . 

6. Voor Bolivia 

) A. BEERNAERT, 

J. V AN DEN HEUVEL. 

GUILLAUME. 

CLAUDIO PINILLA, 
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7. V 001· Brazilië . 

8. Vom· Rulgarzïe . 

9. Voor Chili . 

1 O. Vour China . 

11 . Vour Colwmbia. . 

12. Voor de Rep1tûliek Cuba . 

13. Voor Denemorken . 

1 ,., . V oor de Domùutauu.sche 
Republiek. 

1 !}. Voor Ecuador . 

16. Voor Spanje. 

1 7. Voor Fraukrijk . • 

18. Voo1' Groct-Britannië . 

1 9. V oor G riekenluud . 

! ~UY BA.RBOSA. 

i E. LISBOA. 

. l 

l 
l 

. l 

Generaal-1\lajoor VtNAROFF. 

lv. "ARANDJOULOFF, 

LouTSENGTSJANG. 

Tsrsssc«. 

JORGE HoLGUIN. 

S. PEREZ ÎI\IANA. 
M. VARGAS. 

ANTONro S. os BusTAMANTE. 

GONZALO DE Qm~SADA. · 

MANUEL SANGUILY. 

} dr. HENHIQUEZ Y CAIIVAJAL. 

f APOLINAR TEJERA. 

V1cTOR M. RENDÓN. 

E. Dons Y DE ALsóA. 

1 Eow. Fnv. 
En NEST SATOW. 

HEAY, 

HENBY HOWARD. 

CutoN Hrzo RANGABÉ. 

GEOJIGES STRE;l'f. 

20. Voo1' Guatemala 
82 
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:.21. Voor Iloüi . 

22. Voor Italië . 

:m. Voor ./fi/Wil • 

-:U. Vofit l1u.:emlmr_fJ • 

2~. VofJr lJ/P.x:iko 

2H. Voor ,Jlonte,wyro 

27. J' i\'' · oor 1 tea ra,q ,w . 

28. Voor Nooruwqe« 

·2n. Voor Panama . 

30. Voor Pant.fJllll,lJ. 

31. Vour 1Ye,l<•rlawJ. 

32. V oor Peru . 

33. Voor Perzië. 

34. Voor Porfll[JOI . 

OALBÉl\l:\R JN JOSEPH. 

.J. N. LÉGEII, 
PJEllRE HUDICOURT • 

EYSCIIEN. 

0° DE VH.LERS. 

F. HAGERUP. 

B. Po1rnAs. 

' W. H. DE BEAUFOHT. 

\ 

( 
T. M. C. Assen. 
DEN BEER POOHTUGAEL. 

J. A. RöELL. 
J. A. LOEFF. 

C. G. CA;\DAMO. 

\ }loMTAZOS-SALTANEII M. SAMAD KHAN. 

/ SADIGH ut, JluLK M. Ammo KHAN. 

\ ;,J AHQUIS DE Sovsn.u.. 

( 
CONDE DE SÉLI H. 

ALBimTo o'01,1vErnA. 

a:,. Voor llunwnië 

3G. Voor Rusland 
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H 7. Vom· Salrador . 
l P. J. MATIIF.U. 

', 

as. Voor S(·J'VÎé . 

39. Voor Siam . 

S. PEREZ TRIANA. 

~ ~lo.u CnATIOEJ Uoo>1. 
C. ConnAGIONI o'OnELLI. 

LUANG BttüVANAI\TH NARÜBAL- 

40. Voor Zweden 

41. Voflr Zwitserland tARI.IN. 

42. Voor Turkij,- TuuKHAN. 

4:--J. Vour Uru,rptay Jose BATLLE Y OnoONEZ 

4/4-. Voor V cuezuel«, 



Chambre des Représentants. 

St:ANCE nu 2!) Jrn.1.1-:T 1 909 

Projet de loi approuvant les conventions et la déclaration annexées à l'Acte 
final de la Deuxième Conférence de la Paix et signées, le 18 octobre 1907, 
par la Belgique et les Puissances représentées à la dite Conférence. 

EXPOSÉ DES MOTIFS. 

l\hssrnuns, 

Au mois de septembre ,J ~)04, Ic Président de la Répuhlique des 1ttals­ 
UI1is, déférant à la demande que lui nvail adressée l'Union interparle­ 
mentaire à la suite de sa conférence annuelle tenue ù Saint-Louis, prenait 
l'initiative d'inviter les États signataires de la Première Conférence de La 
Haye à se réunir pour renouveler leurs efforts et mener ù bonne fin l'œuvre 
commencée. 

Poursuivre la codification des idées universellement reçues en matière de 
droit et de justice el qui forment le droit des gens, tel était le hut assigné à 
la nouvelle Conférence par la circulaire du Secrétaire d'l~tal qui exposait IPs 
vues du Président. Il lui semblait prématuré de préciser les questions ù 
débattre, mais il suggérait particulièrement celles qui Louchent à la 11N1tra­ 
lité el âu droit maritime. En CP moment même, elles étaicnl soulevées en 
grand nombre au cours des hostilités engagées entre la Itussie et Ic Jupon, 
Les intérêts des lt1als neutres étaient direetcmeut affectés ; ces controverses 
préoccupaient vivement. l'opinion publique, el il était naturel d'en réclamer 
la solution aux Puissances assemblées en Congrès. ]luis la guPl'l'P elle-même 
qui se poursuivait en Extrême-Orient, rendant impossible Ir concours de 
plusieurs Gouvcrncmcuts, empêcha la réalisai ion imrnédiatc des vues du 

· Président des États-Unis. 
A peine IP traité de Portsmouth était-il signé que l'Empereur de Hussie 

reprit le projet du Président Iloosevelt, après s'être mis d'accord ,l\'PC lui. 
11 
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Ces ouvertures rencontrèrent l'adhésion de toutes les Puissances; Ic Gou­ 
vernement belge. leur fit un accueil favorable el empressé. Le 3 avril 1906, 
le Gouvel'Oement impérial de Russie put faire connaître la liste des États qui 
avaient accepté de se faire représenter à la future Conférence, ainsi que le 
programme qu'il proposait pour cette réunion, 

Après. avoir énuméré les dispositions arrêtées en 1899 qui lui parais­ 
saient susceptibles d'un nouvel examen, la circulaire russe signalait partieu­ 
lièremeut, comme pouvant faire l'objet d'une réglementation internationale, 
les lois et usages de la guerre maritime concernant le bombardement, la 
pose des torpilles, la transformation <les 'bâtiments de commerce en bâti­ 
ments de guerre, le respect de la propriété privée des belligérants sur mer, 
le délai de faveur à accorder aux bâtiments de commerce pour quitter les 
ports neutres ou ceux de l'ennemi après l'ouverture des hostilités, les droits 
et les devoirs des neutres sur mer, la contrebande, le régime des navires des 
belligérants dans les ports neutres, la destruction des prises, l'adaptation ù 
la guerre maritime des dispositions relatives à la guerre sur terre cl des 
principes de la Convention de Genève de ,1804. 

La circulaire ajoutait: « JI demeurerait bien entendu que · les délihé­ 
rations de la réunion projetée ne devraient porter ni sur les rapports poli­ 
tiques entre les Étals ou l'ordre de choses établi par les traités, ni non plus, 
en général, sm· les questions qui ne rentreraient pas directement dans le 
programme adopté par les Cabinets •>. 

Le problème de la limitation des armements, qui avait tenu une si 
grande place dans les préoccupations des Puissances, en 189~, n'était plus 
mentionné. L'Angleterre, l'Espagne et les 1t1als-Unis furent les seules 
Puissances qui, en répondant à l'invitation venue de Saim-Pétcrsbourg, se 
réservèrent la faculté de soulever celle question au cours des délibérations, 
tandis que d'autres, l'Allemagne, l'Autriche et la Russie, déclarèrent vouloir 
garder la liberté de s'abstenir sur toute discussion ne paraissant pas devoir 
aboutir à une issue pratique. 

Le Gouvernement du Hoi, de sou côté, mettait sans retard à l'étude les 
questions énumérées dans la circulaire. << Notre examen, écrivait le baron 
de Favereau à M. de Giel's, Ministre de Russie à Bruxelles, se porte natu­ 
rellement sur les points qui présenteront pour notre pays une importance 
spéciale, et nos plénipotentiaires auront pour mission de les signaler à 
l'attention de l'assemhlée. Nous avons la confiance qu'en restreignant de Ja 
sorte nos études préparatoires, la collaborai ion que nous donnerons à 
l'œuvre éminemment civilisatrice poursuivie par l'Auguste initiateur de Ja 
Conférence de la Paix, pourra n'être point dépourvue d'utilité. » 

La composition du programme, l'accueil qu'il reçut partout, les réserves 
mêmes qui accompagnèrent l'assentiment de certaines Puissances, délermi­ 
uaicnt Ic caractère de la Conférence nouvelle. C'était une réforme du droit 
international dans ses parties traitant de la neutralité et de la guerre qu'on 
se préparait à entreprendre. 

Des mesures furent prises en même temps pour permettre au moyen 
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d'un protocole d'adhésion à l'Acte général de J 899, l'accès de la Deuxième 
Conférence d« la Paix aux l~tats qui n'avaient pas pris part à la précédente. 
Vingt-deux républiques du centre et du sud rie l'Amérique usèrent de celle 
faculté. 

Le :'J avril 190ï, Ic Gonvernrment russe put annoncer que les négocia­ 
rions préliminaires étaient terminées et qu'il avait prié Ic Gouvernement 
ni'•crlandais de convoquer la Conférence il La Haye. 

Deux mois plus tard les Délégué~ dP quarante-quatre Jttats, venus 
d'Europe, d'Asie, d'Amérique, se trouvaient réunis dans cette ville, où avait 
siégé déjà la Première Conférence de la Paix. 

La Bel½ique était représentée par MM. Beernaert et Yan den Heuvel, 
~linîstres 1.J'lttat, ainsi que par le baron Guillaume, Envoyé extraordinaire 
et Jlinistrc plénipotentiaire près la Heino des Pays-Bas. 

Les Chambres out gardé Ic souvenir de la pari considérablé que M. Beer­ 
naert avait prise à la Première Conférence de la Paix. Elle lui assurait mw 
place éminente à la Conférence de ,J ~)Oï. L'assemblée lui confia la prési­ 
dence effective de la rleuxième commission; il en dirigea les opérations 
avec sa grande compétence et son autorité ordinaire. 

M. Va11 den Heuvel participa aussi de la manière la plus active aux tra­ 
vaux de la première commission. Il intervint, comme 1'1. Beernaert, dans les 
débats de la troisième et de la quatrième commission chaque fois qu'il s'agit 
de défendre les droits des neutres cl d'ameurler dans un sens libéral et 
humanitaire les lois de la guern\ sui· terre el sur mer. Il fut appelé ù colla­ 
horer avec plusieurs jurisconsultes éminents à la réduction de l'Acte final de 
la Conference. 

Le baron Guillaume exposa el défendit avec autant d'habileté que d'expé­ 
rience les vues du Gouvernement, surtout /1 la première commission; celle-ci 
lui témoigna sa haute considération en Ic chargeant de la lâche pari iculière­ 
ment ardue de présenter à l'assemblée plénière le rapport. sur ses longs 
débats. 

Ouverte le 1 ä j11i11, la Conférence ne s'est terminée que le 18 octobre. 
Pendant <·1~s quatre mois, ellr'. se réunit onze fois en séance plénière et cent 
douze fois en commission et en comité. 

LP Recueil de ses Actes, comprenant les rapports des -commissions, les 
protocoles des séances plénières et les procès-verbaux des réunions de 
commissions et de comités, est déposé sur le Bureau · de la Chambre. En 
prenant connaissance de ces documents, les membres du Parlement pourront 
apprécier l'énorme travail qui a èt(~ accompli i1 La Haye. 

Les résultats acquis sonl consignés dans l'Actc final ainsi que dans treize 
con reniions et une déclaration formant autant d'actes séparés. 

Conlormémeut à leurs instructions, les Plénipotentiaires belges ont, dès 
le 18 octobre 190i, signé la déclaration et toutes les conventions annexées 
à l'Aclc Iiual, sauf uue seule, la convention relatie e à la limitation de 
l'emploi de la force pour Ic recouvrement de dettes contractuelles. 

Quelques-unes seulement des dispositions de ces conventions exigent 
2 
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l'assentiment des Chambres pour avoir force obligatoire en Belgiquf-. En les 
soumettant à l'approhatiou du Parlement, le Gouveruement a eu pour but de 
leur assurer une pleine et indiscutable efficacité. Il a voulu en même temps, 
comme e11 18~)~), associer il l'œuvre accomplie à La Haye les Chambres 
bi'lg-1•s toujours attentives à favoriser c,~ qui, dans l'ordre international, doit 
étendre l'empire du Droit (•l consolider Ic rè~ne <le la Paix. 

.\ vaut de résumer l'objet de chacune des diverses conventions et d'en 
indiquer les dispositions qui intéressent spécialement la Belg·ique, il y a lieu 
cle dire ici dans quelle mesure Ic GouYcrncme11t a souscrit aux déclarations 
et s'est rallié aux vœux Cf Ui ont été insérés dans l'Acte final de la Conférence 
de l90ï. 

Acte final. 

L'Acte final énumère les conventions et la déclaration qui furent soumises 
à la signature des Plénipotentiaires sons la forme d'actes séparés. li contient 
e11 outre une déclaration relative ù l'arhitruge obligatoire, une résolution 
concernant la limitation des charges militaires et plusieurs vœux. 

Arbitrage obligatoire. 

La recherche drs moyens de résoudre pacifiquement les différends inter­ 
nationaux a été la préoccupation principale dr. la Première Conférence de la 
Paix. Elle a élaboré: 011 Ic sait, une convention qui règle, entre les Jhats 
contractants, l'emploi des bons offices, de la médiation el de l'arbitrage. 

La question de l'arhitrnge obligatoire fut soulevée au cours des débats. 
Un projet émanant de la Délégation russe avait rencontré un accueil très 
fa voruble ; IPs Délégués lwlgcs s'y rallièrent el le soutinrent. i\lais l'entente 
nécessaire 11p put s'établir, cl la Conférence se borna à constater que l'arbi­ 
traze étail IP moyen le plus efficace el le plus équitable de régler les ques­ 
tions d'ordre juridique contestées ontrc Jes Étals et particulièrement celles 
qui concernent l'intcrprétatiou pt l'application des traités internationaux. 
S'inspirant toutefois des intentions manifestées à La Haye, un ~rand nombre 
de Puissances ont, après la Conférence, conclu entre elles des conventions 
tl'arbitragp obligatoire. Le Cnuvernemem du Roi n'a pas hésité à s'engager 
dans l;1 mémt- voie. Dans les négociations qu'il poursuivit avec plusieurs 
É1:1t~, il crut ~age de s'inspirer du projet qui avait rallié la presque unanimité 
ries snffr,igcs it la C11nffrp11ce de ·1899. Cc projet, dsns ses grandes lignes, 
peul s<: 1·és1111w1· <'.omnw suit : spécialiser les cas d'arbitrage obligatoire en 
ne soumcuant ~ ce modi'. de solution que les litiges portant sur l'interpré- 
1a1 ion cl l'application des traités ou des matières d'udrninistratiou interna­ 
tionale, en excepter li's conflits de nature politique ainsi que ceux qui 
touchent aux intérêts ossenticls des l~lals, comme l'avait stipulé le projet 
russe de 189\J. 
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C'Psl sur celle base que furent conclus par la Dell-!i<1ue successivement 
huit traités, auxquels les Chambres donnèrent un entier assentiment, sans 
qu'aucune objection ne! s'élevât tians leur sein. . 

L'exposé des motifs du projel de loi approuvant ces traités s'est auaché 
à justifier la lig11e de conduite :,doplée eu celle matière par le Gouve1·1ie­ 
ment. Les Churnhres l'ont sanctionnée par l'unanimité de leurs voles. 

De cel exposé, il est opportun de reproduire ici les considérations 
présentées ù l'appui de la clause dite des intérêts essentiels, que nos traités 
empruntaient à la formule russe si bien accueillie par la Conférence 
de ·l 89!) : 

<c Tont accord intervenu arec une Puissance étrangère sous la forme 
d'une convention, engage dans une certaine mesure l'exercice des droits 
souverains de l'Etat. ~fais il est des droits inaliénahles et imprescriptibles 
dont le respect est une condition essentielle de l'existence d'une nation 
souveraine, aussi bien 1\u cc qui regarde les prérogatives des pouvoirs 
publics vis-à-vis des individus, qu'en ce qui concerne Ic maintien de l'indé­ 
pendance vis-à-vis des Puissances étrangères. 

» Un État ne peut renoncer i1 ces droits, ni consentir à ce qu'ils soient 
amoindris ou vinculés sans encourir une déchéance. 

11 Les conflits où ils seraient impliqués ne peuvent être dévolus par 
contrai et à l'avance à la juridiction d'une cour arbitrale. Les pouvoirs 
publics seuls sont compétents pour les définir, les défendre cl les maintenir 
intacts, comme aussi poul' apprécier souverainement les différends qui les 
louchent. Hemeure le mandat de résoudre ces questions il des arbitres 
nationaux ou étraugcrs, si capables 011 désintéressés qu'ils soient, ce 
serait déplacer les responsabilités et enlever aux dépositaires de la puissance 
publique dans l'lt1at leur principal« missiou. •> 

Bien que la question du recours obligatoire ù l'arbitrage ne figurùl pas 
au pl'Ograrnme de la Conférence de ·1907, il était aisé de prévoir qu'elle y 
serail posée. Aussi Ic Couvcrnemcnt a-t-il cru devoir munir ses Délégués 
d'instructions spéciales en vue de celle éventualité. Ces instructions 
s'inspiraient des principes qui viennent d'être rappelés. Elles ont été 
résumées comme suit par le Ministre des Affaires l~trangères dans la séance 
du ,1 !) novembre ·1907 : « Le Gourernemcnt est disposé i1 se rallier à un 
traité d\1rhitragp obligatoire el universel .sur les bases adoptées par la 
Première Conférence de la Paix et par nos traités, même en étendant ce 
mode de solution à de nouvelles catégories de conllus sur lesquelles on se 
serait mis d'accord, mais toujours ù l'exclusion de ceux mettant en jen les 
intérèts essentiels de I' Etal; réserve qui, d'après Jes nombreux traités déjà 
conclus, paraissent devoir entrer d,rns Ic droit commun international. 11 

Dès 11'. début de ces travaux. la Deuxième Conférence de la P:1ix fut 
saisie, sur l'inirlatlve de diverses Délégations, de plusieurs projets de traité 
universel stipulant l'ohligatîon du recours à l'arhitrago. 

Ces proposiuous f ureut, au sein de la première commission, soumises 
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successivement à l'examen d'une sous-comuussiou cl d'un comité plus 
restreint, composé de Délégués particulièrement versés en cette matière. 
Les débats n'occupèrent pas moins de trente-quatre séances. Il sont résumés 
avec une clarté parfaite et une scrupuleuse impartialité dans le Happort 
présenté à Ia Conférence par le baron (;uillaume. 

Toutes les Délégations ont adhéré au principe de l'arbitrage ohligatoire; 
elles se sont trouvées d'accord pou!' n'en point étendre Ic domaine aux 
conflits politiques et pour reconuaitre qu'une entente n'était réalisable que 
sur les terrains des conflits d'ordre juridique. 'lais l'application de ces 
principes à une convention mondiale fit apparaître de profondes divergences 
d'opinion. On se demanda s'il était possible de conclure, dans une couveu­ 
tion entre quarante-quatre Etats, un cng,:igcment uniforme pour tous, co11- 

sacrant l'obligation de l'arbitrage. 
Les difficultés surgirent en grand nombre. li faut se homer i1 citer les 

principales. 
Peut-on) dans un traité mondial, établir une démarcation précise entre 

les matières juridiques cl les matières politiques? Un différend purement 
juridique peut devenir politique au moment du litige; exclusivement juri­ 
dique dans u11 pays, un différend peut se présenter sous un aspect politique 
dans un autre. 

Quelle sera la portée d'une sentence arbitrale, si un différend nait de 
l'interprétation d'une convention collective, d'un traité universel P Quel 
effeL ln sentence aura-t-elle pour les l~lals sigm11aires autres que les parties 
en litige? 

Les arrèts de la justice natioual« peuvent-ils être réformés par des sen­ 
tences arhitrnlcs? 

Peul-on admeurc l'existence d'un c11~-;1gcmcnt réciproque; el par con­ 
séquent d'un arbitrage obligatoire, si) dans certains dr.s_ Etats contractants, 
le pouvoir légîslatif ou l'un« des Chambres se réserve lt> droit d'approuver 
ou de rejeter le compromis qui, en exécution <l<' la convention d'arhîtragc1 

doit servir de hase au fonctionnement de la procédure!' 
Tels sont quelques-uns des problèmes dont il est impossible de mécou­ 

naitre la gravité el la difllculté cl qui furent discutés par des hommes d'Elal 
expérimentés et des jurisconsultes d'une science consommée. Pour chaque 
question, des solutions diverses furent proposées, défendues, critiquées sans 
que l'on parvint il établir l'entente nécessaire pour la conclusion d'un accord 
universel. · 

Ces débats ne sauraient être analysés ici; il faul se homer i1 examiner 
les résultats des travaux d(1 comité d'examen, qui soumit au jugement 
de la première commission 11n projet de convention reflétant l'opinion 
de b majorité, et que l'on a désigué sous Ic 110111 de projet an~lo-arné­ 
ricain; les trois premiers articles e11 renferment les dispositiious essentielles. 

Le premier stipule que le recours arbitral sera obliaatoire pour -tous les 
différends d'ordre juridique qui ne mettent en cause ni les intérêts vitaux, 
ni l'indépendance, ni l'honneur des Etats. 
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La Délégation de Belgique a voté cette disposition ainsi que l'article 
suivant qui reconnait à chacune des Puissances contractantes le droit 
d'apprécier si le différcnl qui se sera pl'Odt1il affecte ses intérêts essentiels. 

L'article 3 énumère certaines catögories de litige;:, que les Etats contrac­ 
tants reconnaissent pouvoir être soumis à l'arbitrage obligatoire sans aucune 
restriction et pour lesquelles ils renoncent au droit d'invoquer les réserves 
mentionnées dans Ic premier article. 

La liste des cas de cette espèce fut, au début, assez étendue. Vingt-six 
catégories de différends, suggérées par diverses Délégations, passèrent au 
crible de la discussion. Huit seulement obtinrent une majorité suffisante 
pour demeurer sur la liste; encore s'agissait-il de différends de nature à 
pouvoir ètre résolus aisément par une entente amiable, sans donne!' matière 
à un recours arbitral. 

Le hut poursuivi par l'insertion ·d'une cause semblable dans un traité 
mondial n'était, dès lors, plus atteint. On 11e pouvait la justifier qu'à litre 
d'acheminement vers l'application de cc mode de solution ù des différends 
d'une portée plus considérable, où des intérêts essentiels se trouveraient 
mêlés. Les défenseurs d,~ cc système tenduicut ainsi à orienter la pratique 
de l'urbitragc vers la suppression de la réserve des iutérèts essentiels, con­ 
trairement aux déelarations si précises et si nettes des deux premiers 
articles. JI a été ex posé plus haut pourquoi Ic Gouvernement. ne crut pas 
pouvoir y consentir et se lier dans un traité universel par une disposition 
d'une portée aussi considérable. ' 

Désirant pousser aussi loin qu'il était possible l'esprit de conciliation, Ic 
Gouvernemn1t autorisa toutefois SI'S Délégués à admettre l'arbitragn obli­ 
galoi1·e sans réserve pour la plupart des différends énumérés dans la liste, 
sous la condition que la faculté de réserver les intéréts essentiels fût main­ 
tenue pour certains cas exceptionnels seulement. 

Cette concession n'ayant pas étö prise e11 considération, la Délégation 
hdg·e, lors du vote définitif a11 sein de la commission, fut amenée à se 
prononccl', avec la majorité des lttats européens, contre le projet auglo­ 
américuin, auquel adhérèrent, d'autre part, trente-deux Délégations. Parmi 
les douze Étals qui refusèrent mi vote approbatif li la proposition de la 
première commission se trouvaient: l'Allemagne, l'Autriche-Hongrie, l'Italie 
et cinq !~tais de second ordre comme Ia Belgique, la Uulgaric, la Gr-èce, le 
Luxembourg, la Houmanie, la Suisse. 

Lorsqu'il fut. constaté ffUP l'r-n IN1lc requise ne pouvait se réaliser, on 
rechercha les moyens dP donner ~u débat une conclusion qui eût démontré 
que les longs efforts de la Conférence n'éraient pas demeurés sans résultat. 
Plusieurs motions conçues dans ce but furent soumises au comité. La Délé­ 
gation d'Autriche-Hongrie proposa de constater qu'en certaines matières le 
recours li l'arbilrèlge pourrait ètrr obligatoire sans restriction cl de renvoyer 
aux Gouvernements l'étude des cas d'applicatrou, en les invitant à se 
uotificr mutuellement les résultats de leur examen dans un délai qui devait 
être COUl'l. 
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La Délégation helgc adhéra à cette solution sans abandonner la position 
qu'elle avait maintenue sur la question de principe. « La Délégation de 
Belgi,1tw, déclara le baron Guillaume, ne croit pas possible de prévoir si 
l'interpréintion 011 l'application d'un traité quelconque ne pourra jamais, 
dans une circonstance déterminée, soulever des questions de nature à 
engagf!J' la sécurité ou la souveraineté des Étals. Elle ne se refuse pas, 
cependant, mue par une pensée de conciliation, à soumettre la question à un 
nouvel examen. ,, 

31. Vau den Heuvel parla dans le même sens : <c Le vœu, dit-il, ne 
répond pas complètement à notre manière personnelle de voir, je viens 
cependant, dans un esprit de transaction, vous en demander l'adoption. » 

Admise par le comité, la proposition austro-hongroise n'obtint pas Ia 
majorité des suffrages de la commission: 

D'autres formules transactionnelles curent Ic même sort. 
Enfin, à la dernière séance de la commission, une proposition suggérée 

par I<' Premier Délégué du Gouvernement· italien obtint l'unanimité des 
voix. · 

Le texte de la déclaration relative à l'arbitrage obligatoire est inséré dans 
l'Acte final. Toul en réservant à chaque Étal Je bénéfice de ses votes et en 
constatant que la Conférence n'a pas réussi à conclure une convention 
réglant cette matière, cette déclaration reconnaît le principe de l'arbitrage 
obligatoire et ajoute que certains différends sont susceptibles d'y être 
soumis sans aucune restriction. 

Les Délégués belges volèrent celle formule dans le même sens cl avec 
Ic même esprit où ils avaient volé la Hésolutinn présentée par le Premier 
Délégué d'Autriche-Hongrie. 

Poursuivis avec le plus sincère désir d'arriver à une entente, les débats 
de la Conférence ont démontré qu'une convention mondiale d'arbitrage 
obligatoire, telle qu'on l'a proposée à La Haye, rencontre des objections et 
soulève des difficultés qui 11e peuvent encore être résolues. 

Si les D<,fégués des quarante-quatre 1t1ats représentés à la Conférence de 
la Paix n'ont pu s'entendre pour arrêter une liste de conflits qu'ils s'enga­ 
~crnienl à déférer ù l'arbitrage sans condition ni réserve, il n'en fout pas 
conclure cependant que la cause de l'arbitrage obligatoire ait. soufTert aucun 
dommage de cel insuccès. 

Cc modo <le solution des différends internationaux peut se propage,· el 
s'étendre, sans ètre inscrit dans une convention mondiale. A peine la 
Conférence était-elle close que les Puissances reprenaient entre elles la 
négociation des conventions spéciales. Les Gouvernements des 1tta1s-Unis, 
de France et d'Angleterre, qui avaient soutenu à' La Haye la thèse à laquelle 
la Belgique n'a pas cru pouvoir se rallier, signaienl entre eux et avec 
d'autres Étals des conventions nouvelles où ils inséraient la réserve des 
intérêts essentiels pour tous les conflits qui donneront lieu à l'arbitrage. 

En se liant par ces conventions, les Jtlals signataires ont affirmé que 
l'insertion de celle réserve ne porte aucune atteinte au lien juridique qu'ils 
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contracteut. Ils ont, eu même temps: justifié pleinement et manifestement 
l'attitude prise par les Délégués belges à Ja Conféreuce ; ils ont démontré 
ainsi que si I:? conclusion de traités collectifs se heurte encore à des ohsta­ 
cles jusqu'ici insurmontables, la cause de l'arbitrage obligatoire n'en sera 
pus moins efflcaeement servie par la multiplication des conventions parti­ 
culières, Le Gouvernement hel~e est entré dans cette voie avant la , __ 

Conférence; il y persévérera avec la certitude de rencontrer l'approbation 
des Chambres et du pays. 

Limitation des charges militaires. 

La recherche des moyens de mettre un ler·me à l'accroissement progressif 
des armements de terre et de mer avait été proposée par l'Empereur de 
ltussie comme objet principal des délibérations de là Première Conférence 
de la Paix. 

Aussitôt qu'elle aborda l'examen de cette question, la Conférence se vit 
arrêtée par lë1 difflculté de régler les effectifs rles armées et d'apprécier les 
éléments de la défense nationale dans chaque pays. 

Elle ùut se borner en conséquence à volet· une résolution affirmant 
qu'une limitation des armements était hautement désirable pour l'accroisse­ 
ment du bien-être moral et matériel de l'humanité. En même temps, elle 
émettait le vœu de voir cc les Gouvernements mettre à l'étude la possibilité 
d'une entente à cc sujet >> • 

t'était reconnaître qu'un congrès universel était impuissant à résoudre le 
problème. Aussi en 1 ~)07, fut-il écarté du programme des travaux <le la 
Deuxième Conférence de la Paix. 

l\lais le Gouvernement britannique, usant de la faculté qu'il s'était 
réservée en acceptant l'invitation du Cabinet de Saint-Pétersbourg, porta la 
question devant l'assemblée, avec l'appui de la Délégation des Étals-Unis 
d'Amérique. 

Le Délégué anglais indiqua, comme premier moyen d'arriver à un résultat 
pratique, l'échange entre les Puissances de renseignements sur leurs projets 
annuels de constructions navales. C'était une suggestion <tui ne s'adressait 
qu 'aux Cabinets les plus directement intéressés. A la Conférence elle-même, 
l'Angleterre demandait une simple confirmation de la résolution votée 
1!n ·l 8DB, en y ajoutant le vœu de voir les Gouvernements reprendre l'étude 
de la question. 

Le Président invita l'assemblée it adopter ceun proposition. li rappela les 
événements qui, durant les dernières années, avaient amené les Puissances 
non pas i1 réduire leurs armements comme on le souhaitait, mais à les 
accroitre dans des proportions énormes. li constata ensuite que si la ques­ 
tion n'avait pu trouver de solution Pli ·I 899, on ne pouvait en espérer une 
en 190 ï. Aussi peu préparée à la résoudre que la Première Conférence, la 

3 
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Deuxième ne pouvait témoigner ses sympathies pour la limitation des charges 
militaires qu'en volant la motion anglaise. 

Une adhésion unanime accueillit ce discours, et la résolution proposée 
par la Délégation britannique fut insérée dans I' Acte final. 

Vœu concernant l'etahlissement d'une Cour de Justice 
arbitrale. 

La Conférence a été sarsie par les Délégations d'Allemagne, des Étals­ 
Unis d'Amérique cl de Grande-Bretagne d'une proposition tendant à insti­ 
tuer un tribunal international composé de magistrats siégeant d'une manière 
permanente. Celle Cour aurait il se prononcer souverainement sur certaines 
catégories de litiges survenant entre deux ou plusieurs Étals. 

Déjà en 189D, la Première Conférence de la Paix avait examiné celle 
question, mais elle préféra aux magistrats permanents et inamovibles des 
juges nommés pour chaque litige par les parties intéressées. A ses yeux la 
juridiction seule devait être permanente. 

La Cour permanente d'arbitrage fonctionne depuis bientôt dix ans; elle 
s'est affirmée comme une institution éminemment utile pour le maintien des 
relations pacifiques entre les Etats. 

« Sans doute, a fait observer M. Beernaert, dans son discours du 3 août, 
devant la première sous-commission, il n'y a pas de tribunal permanent et 
même il n'y a de tribunal que quand il y a litiges, mais grâce à l'institu­ 
lion d'un bureau permanent, à une procédure réglée d'avance dans tous .ses 
détails et à une lisro d,~ juges où Ic choix est aisé, le tribunal arbitral se 
constitue en peu de temps dès qu'on le veut, cl n'est-cc pas un grand 
avantage que de pouvoir le composer chaque fois d'après les circonstances 
d'espèce, de nationalité, de législation, de l:rngne, elc.P » 

Le projet, soumis à la Deuxième Conférence de La Haye, a été longue­ 
ment discuté et amplement amendé. JI n'a pas été possible cependant de se 
mettre d'accord sur Ja manière de constituer la nouvelle juridiction. 

La nécessité de respecter le principe de l'égalité juridique des Etats fut 
un obstacle il taules les combinaisons proposées. On dut se borner à élaborer 
un projet de convention gönéralc n~glé111t Ic fonctionnement de la Cour, sans 
toutefois déterminer sur quelle base celle-ci sera établie. 

Le projet ne fut pas soumis ù la signature des Plénipotentiaires de 
La Haye; il fut simplement annexé ù l'Acte final. La Déh•gation belge 1w 
lui a pas donné son assentiment, et elle s'est également abstenue, avec les 
Délégations du Danemark, de la Grèce, de la Roumanie et de la Suisse, 
d'arl hérer au vœu par lequel la Conférence recommande aux Puissances 
l'adoption du projet et sa mise Pil vigueur dès qu'un accord sera intervenu 
sur Ic choix des juges et la constitution de la Cour. 

Le (;oun~t'lll'lll<'lll. reste d'avis que le principe même de l'institution d'un 
tribunal permanent est contraire à la notion essentielle de l'arbitrage, basé 
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sur Ic libre choix des juges. JI estime qu'il n'y a pas lieu d'établir, à côté 
de la Cour d'ahitrnge instituée par la Convention de · 1899, une nouvelle 
cour de justice siégcaut en permanence et, en quelque sorte, supérieure aux 
nations. 

(< Les Etats souverains, a dit 1'1. Beernaert, dans le discours cité plus 
haut: ne se reconnaissent aucun supérieur et c'est la conséquence nécessaire 
de leur souveraineté. Ils ne peuvent donc se soumettre à un tribunal du 
dehors qu'à propos de faits de droit privé, ou en admettant l'arbitrage qui 
est ici la juridiction de droit commun. » 

Le Gouvcrumncnt ne pouvait ni admettre une atteinte au principe de 
l'égalité juridique des Etats, ni prêter son concours à la création d'un tri­ 
bunal que son organisation exposerait à subir des influences politiques ; son 
institution semblerait plutôt de nature à entraver le progrès normal de 
l'arhitrage entre les nations qu'à le favoriser. Telles sont les raisons qui 
justifient pleinement l'abstention de la Belgique. 

Deuxième, troisième et quatrième vœux. 

Les rapports entre les belligérants et les neutres ont fait l'objet de 
longues discussions qui aboutirent à l'adoption d'une convention dont il 
sera parlé ci-après> concernant les droits et les devoirs des Puissances et 
des personnes neutres en cas de guerre sur terre. 

Au cours de la discussion de cette convention, la Conférence a rencontré 
deux questions spéciales qui n'ont pu être résolues par l'entente des Délé­ 
guös. Il a été décidé de les signaler à l'attention des Puissances par l'inscrip­ 
tion, duns l'Acte final, des vœux suivants : 

11 ° Qu'en cas de guerre les autorités compétentes, civiles et militaires, se 
fassent un devoir tout spécial d'assurer et protéger le maintien de rapports 
pacifiques et notamment des relations commerciales el industrielles entre 
les habitants des Puissances belligérantes et les États neutres; 

2° Que les Puissances règlent, par des conventions particulières, la 
situation, au point de vue des charges militaires, des étrangers établis sur 
leurs terri to ires. 

Enfin, un dernier vœu est relatif à l'adaptation à la guerre maritime des 
lois cl coutumes de ln guerre sur terre. Huit conventions distinctes, sorties 
des délibérations de la Conférence, ont déjà pour objet la réglementation de la 
guerre sur mer. Cc vaste sujet n'a pu toutefois être traité en entier. De 
graves controverses de droit maritime restent encore à résoudre. La Confé­ 
rence a exprimé le désir que son œuvrc fût achevée dans l'avenir; aussi 
a-t-elle formulé le vœu « que l'élaboration d'un règlement relatif aux lois el 
coutumes de la guene maritime figure au programme de la prochaine 
Conférence el que, dans tous les cas, les Puissances appliquent autant que 
possible à la guerre sur mer les principes de la convention relative aux 
lois et. coutumes de la guerre sur terre ». 

Ces trois vœux ont rencontré une adhésion unanime. 
4 
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Recomma.ndation en faveur de la Réunion 
d'une Troisième Conférence de la Paix. 

Avant de se séparer, la Conférence s'est préoccupée d'assurer la continua­ 
tion de son œuvre. 

Une décision, adoptée à l'unanimité dans la séance plénière du 16 octobre, 
« recommande aux Puissances la réunion d'une Troisième Conférence de la 
Paix qui pourrait avoir lieu, dans une période analogue ù celle qui s'est 
écoulée depuis la précédente Conférence, à une date à fixer d'un commun 
accord entre les Puissances. 

» Les États signataires sont invités à préparer les travaux de celte Confé­ 
rence de telle sorte que ses délibérations puissent se poursuivre avec l'auto­ 
rité et la rapidité indispensables. 

" Pour atteindre ce but, la Conférence estime qu'il serait désirable que 
deux ans environ avant l'époque probable de la réunion, un comité prépara­ 
toire fût ch:ugé par les Gouvernements de recueillir les diverses proposi­ 
tions à soumettre ù la Conférence, de rechercher les matières susceptibles 
d'un prochain règlement international et de préparer un prngrarnme que les 
Gouvernements arrêteraient assez tôt pour qu'il pût être sérieusement étudié 
tians chaque pays. Ce comité serait en outre chargé de proposer un mode 
d'organisation el de procédure pour la Conférence elle-même. » 

Convention pour le règlement pacifique des conflits 
internationaux. 

La circulaire russe du 3 avril 'l 906 inscrivait ~n tête du programme de 
la Conférence : améliorations à apporter aux dispositions relatives au règle­ 
ment pacifique des conflits internationaux en cc qui regarde la Cour d'arbi­ 
trage et Jes commissions internationales d'enquête. 

Le Code tie l'arbitrage, élaboré à La Haye en 1899, a été maintenu dans 
ses stipulations essentielles. Mais les applications qu'il a reçues ont révélé 
certaines imperfections et indiqué d'utiles compléments. C'<\Sl à cc point de 
vue que la convention tout entière a été soumise à une révision attentive. 
Les modifications apportées ont trait principalement au fonctionnement des 
commissions internationales d'enquête et à la procédure de l'arbitrage. 

Un titre entier nouveau remplace Ic titre lil de la convention de J 899 
relatif aux commissions iuteruationales d'enquête. 

Ces commissions avaient été établies dans le hut de faciliter 1a solution 
des litiges en éclaircissant les points de fait. Dans l'incident angio-russe de 
Hull, on eut recours à celle institution avec un succès qui démontra les 
services qu'on c11 pouvait attendre. Ces commissions n'avaient été que 
sommairement organisées en 1899; les dispositions nouvelles n'en modifient 
par Ic caractère; il s'agit toujours d'une juridiction arbitrale facultative, 
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constituée, dans chaque cas particulier, par un compromis spécial entre les 
parties en litige. Cr, compromis précise tes faits à examiner el détermine le 
mode et Je délai de formation de la commission d'enquête, ainsi que les 
pouvoirs des commissaires enquêteurs (art. 10). 

L'organisation de la cornmission correspond en général à celle d'un tri­ 
bunal d'arbitrage (art. 11 ù J 6 ). La procédure a été réglée par les_ articles 17 
à ~16 dans le but (le faciliter la marche de l'enquête, mais elle reste facul­ 
tative; les parties ne sont pas tenues de s'y conformer. 

La convention de J 899, en ce qui concerne la procédure de l'arbitrage 
proprement dil, a subi des modifications portant spécialement sur la norni­ 
nation des arbitres et du surarbitre (art. 45 nouveau), et sur les stipulations 
à insérer dans le compromis. Aux termes du paragraphe 3 de l'article 48 
(nouveau), en cas de conflit entre deux Puissances, l'une d'elles pourra tou­ 
jours adresser au Bureau international une note contenanl sa déclaration 
qu'elle serait disposée à soumettre le différend à un arbitrnge ; le Bureau . . 

devra porter aussitôt la déclaration à la connaissance de l'autre Puissance. 
L'article 53 reconnait il la Cour permanente Ic droit d'établir, dans des cas 
nettement spécifiés el sous la réserve de conditions déterminées, le compro­ 
mis au lieu et place des Parties. 

D'autres modifications ont trait au fonctionnement du tribunal d'arbitrage 
cl à la mise en œuvre de la procédure (art. <rn, (ilt,, 66, 75, 76 et 70). 

La convention révisée stipule que, à moins de dispositlou contraire, le 
tribunal d'arbitrage aura compétence pour connaitre de l'interprétation et de 
l'exécution de ses sentences (art. 82). Enfin, sur la proposition de la Délé­ 
galion française, la Conférence a inscrit au titre IV de la convention un. 
chapitre IV nouveau relatif à la· procédure sommaire d'arbitrage. Cette pro­ 
cédure a été organisée en vue de fournir aux Parties le moyen de résoudre 
en des formes rapides et simples des litiges d'ordre technique el d'impor­ 
tance secondaire. 

1,a convention de 1l 8!)9, pour la solution pacifique des différends inter­ 
nationaux, est sortie ainsi notablement améliorée des délibérations de ]a 
Deuxième Conférence de la Paix. 

Convention concernant la limitation de l'emploi de la force 
pour le recouvrement de dettes contractuelles. 

Cette convention, inscrite sous Ic n° II dans l'Acte final, n'a pas été signée 
par la Belgique. 

La Houmanie, la Suède, la Suisse el Ic Venezuela se sont également 
abstenues au vote. 

Voici le texte de la couvention . 

« Les Puissances contractantes sont convenues d<~ ne pas avoir recours ü 
la force armée pour le recouvrement de deuos contractuelles réclamées au 
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Gouvernement d'un }lays par Ic Gouvernement d'un autre pays, comme 
ducs à ses nationaux. 

» Toutefois, cette stipulation ne pourra être appliquée quand l'l~tat débi­ 
teur refuse ou laisse sans réponse une offre d'arbitrage, ou, eu cas d'accep­ 
tation, rend impossible l'établissement du compromis, ou, après l'arbitrage, 
manque de se conformer ù la sentence rendue. » 

La proposition présentée par la Délégation des États-Unis s'inspirait dé la 
u doctrine tic Drago »: reproduire sous· mie forme mitigée. 

On désigne sous Ic 110m de <1 doctrine de Drago ,> une règle qui interdit 
l'emploi de la force contre les Gouvemements qui ne payent pas leurs dettes. 
Les Ilépubliques de l'Amérique du Sud en poursuivent la reconnaissance et 
l'application sur Ic continent américain, comme d'un principe dominant toute 
leur politique. 

Telle que la formulée le général Porter, la convcntiou a soulevé de vives 
critiques. 

L'obligation de l'arbitrage, en effet, est unilatérale. Elle n'existe pas pour 
les États débiteurs et favorise ceux-ci en leur assurant une situation privi­ 
légiée vis-à-vis de leurs créanciers. L'arbitrage, ohligatoir« pour les uns, ne 
peul être imposé aux autres. 

On a fait observer, en outre, crue dans les cas d'un État créancier, faible 
militairement, en conflit avec une grande Puissnnce, qui ne pourrait 01.1 ne 
voudrait pas payer ses dettes, le droit de recouvrement coercitif deviendrait 
illusoire. 

D'autre part, les dettes contractuelles constituent des dettes privées rocou­ 
vrubles devant la juridiction nationale. La convention, en éiahlissaut un 
recours arbitral, institue une instance d'appel contre les sentences défini­ 
tives des tribunaux du pays, et soulève ainsi un grave problème de droit des 
gens qu'elle ne résout pris. 

M. Drago lui-même, qui faisait partie de la Délégntion argentine, 11e crut 
pas pouvoir admettre sans réserve la proposition Porter. Suivi par presque 
tous les États américains, il demanda que les emprunts publics avec émis­ 
sion de bons constituant la dette nationale ne puissent, en aucun cas, 
exposer les nations américaines à une agression ou à l'occupation mili­ 
taire. 

Dix-sept Délégations seulement donnèrent au projet. une approbation 
sans réserve. 

Dans ces conditions, les Délégués belges, estimant que la convention 
n'offrait aucune garantie et présentait de graves inconvénients, s'abstinrent 
de la signer. 

Les objections indiquées plus haut se présentent, en cfîcl; avec une 
force particulière e11 ce qui concerne la Belgique. Si clic est créancière, 
étant dépourvue de moyens d'action militaire en raison de sa neutralité 
perpétuelle, elle se trouvera dépourvue de la sanction du recours à la force 
que prévoit la convcution, et son débiteur pourra impunément repousser 
l'offre d'arbitrage qu'il n'est pas tenu d'accepter. 
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Si la Belgique est, au contraire, débitrice, une sentence définitive de ses 
tribunaux serait exposée à un recours non prévu pur ses institutions. On 
ouvrirait ainsi ù l'étranger des moyens de défense el une procédure dont ne 
jouiraient pas les nationaux. 

Ces motifs justifient Ic Gouvernement de ne s'être point lié par une 
convention qui donne prise à de si sérieuses critiques. 

Au :10 juin 1908, sur quarante-quatre Etats, vingt-quatre seulement 
l'avaient signé sans aucune réserve, dix avec réserves, cl dix s'étaient 
abstenus. 

Convention relative à l'ouverture des hostilités. 

Lorsque deux ou plusieurs Puissances rompent leurs relations pacifiques, 
celle qui veut recourir aux armes peut-elle ouvrir les hostilités sans une 
déclaration de guerre notifiée ü l'adversaire, sans un avertissement préalable 
quelconque? 

Celle question, discutée en doctrine, a été, comme le témoigne l'histoire 
des guerres dans les derniers siècles, résolue très souvent par l'affirmative. 

Récemment encore, les événements qui se sont produits au début de la 
g11e1-rc entre la Russie et le Japon ont ravivé ces controverses. 

Il était hautement désirable que l'incertitude cessât en cette matière. 
L'Institut du Droit international, dont les travaux ont été le point de 

départ de si nombreux progrès dans Ie droit des gens, avait cherché à 
résoudre ce problème. Dans sa session de 1906, iJ avait élaboré un projet 
de règlemenl, dù à l'initiative de M. Rolln. 

La Délégation française présenta à la Conférence un projet de règlement 
qui s'inspire d'une double considération. La sécurité des relations pacifiques 
entre les nations exige que les hostilités ne puissent commencer saus un 
avertissement préalable; l'état de guerre doit être notifié sans retard aux 
Puissances neutres. 

La proposition française était conçue comme suit : 
1 ° Les Puissances contractantes reconnaissent que les hostilités entre 

elles ne doivent pas commencer sans 1111 avertissement préalable et non équi­ 
VO(JlW qui aura soit la forme d'une déclaration de guerre, soit celle d'un 
ultimatum avec déclaration de guerre conditionnelle; 

2° L'état de guerre devra être notifié sans retard aux Puissances neutres. 

Celte proposition n'a pas soulevé d'objection de principe. 
La Ddrg-ation des Pays-Bas est allée plus loin. Elle a demandé la fixation 

d'un délai de yi11gt-quatre heures entre la réception de l'avertissement et 
l'ouverture des hostilités. 

CP! amendement a été appuyé en commission par la Délégation belge, 
mnis la majorité l'a jugé inconciliable avec les exigences militaires actuelles 
et l'a rejeté. 
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L'article premier dl' la proposition française a donc été inscrit sans modi­ 
fication <lans la convention. 

A l'article 2, qui stipule que « l'étal de guerre devra être notifié sans 
retard aux Puissances neutres ,, , M. Beernaert a proposé d'ajouter que 
<c celle notiflcatiou, qui pourra être faite même par voie télé~raphique1 ne 
produira effet il leur égard que quarante-huit heures après sa réception ». 

Cet amendement avait pour hut de meure les J~lats neutres en mesure de 
remplir leurs obligations. 

Il s'inspirait aussi de la préoccupation d'empêcher les Gourerncmcnls 
neutres d'être rendus responsables d'actes imputables à certains de leurs 
ressortissants qui n'auraient pu être informés de l'ouverture des hostilités. 

La Conférence ne s'est pas ralliée à la proposition belge. Elle s'est 
refusée à établir une règle qui créerait une présomption légale de respon­ 
sabilité ou d'irrcsponsahilité, et elle n pensé qu'il suffirait, pour assurer 
l'exercice des droits du neutre, qu'il connût d'une manière certaine l'exis­ 
tence des hostilités. 

La rédaction suivante a été adoptée : (1 L'étal de guerre devra ètre 
notifié sans retard aux Puissances neutres et ne produira eff et il leur égard 
qu'après réception d'une notification qui pourra être faite même par 
la voie télég1·aphique. » Ce texte a été complété comme suit : « Il est, du 
reste, entendu que les Puissances neutres ne pourraient invoquer l'absence 
de notiflcation s'il était établi d'une manière 11011 douteuse qu'en fait elles 
connaissaient l'état de guerre. ,, 

Convention concernant les lois et coutumes 
de la guerre sur terre. 

Le règlement sur les lois el coutumes de la guerre sur terre, œuvre de 
la Conférence de Bruxelles de 18 ï {., remaniée et complétée à La Haye en 
1899, a soulevé peu de critiques. 

La Conférence de -J 90ï a voulu néanmoins la soumettre à une révision 
attentive. Plusieurs amendements ont été introduits au texte de 1899 dans le 
hut de préciser certaines obligations du helligéraut et de mieux protéger la 
population du pays envahi. Les principaux de ces amendements sont indi­ 
qués ci-dessous. 

Il faut mentionner en outre l'insertion dans Ic règlcmeul d'un principe 
nouveau, d'une portée générale. l)(i à l'initiative d'une Délégation allemande, 
il vise l'ensemble de la réglcrnenlntion de la guerre sur terre et a pour 
objet d'attacher une sanction à des prescriptions qui en sont actuellement 
dépourvues. Toutes les violations du règlement donneront désormais 
ouverture à des indemnités, les parties helligérantes étant rendues respon­ 
sables de tous actes commis par des personnes appartenant à leur force 
année iurt. 3). 
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S'il est difficile de se rendre compte de toutes les conséquences pratiques 
de celte innovation en cas de guerre, on ne peut contester qu'elle constitue 
une innovation heureuse. 

M. Beernaert, Président de la Commission, a prêté un concours efficace 
aux efforts qui ont été faits en vue de restreindre de plus en plus la partici­ 
pation forcée, admise encore dans une certaine mesure en '1899, des habi­ 
tants d'un territoire occupé aux opérations militaires dirigées contre leur 
propre pays. 

Il sera désormais interdit ~ l'envahisseur d'exiger d'eux des renseigne­ 
ments sur l'armée adverse et ses moyens de défense (art. 4/i-). Il sera 
également interdit à un bclligérenl de forcer les nationaux de .la partie 
ennemie, qui habitent son territoire, f1 prendre part aux opérations dirigées 
contre leur propre pays, même dans le cas où ils auraient été à son service 
avant Ic commencement de la guerre ( art. 2:-l ). 

Enfin, un. article nouveau couvre d'une protection particulière les câbles 
sous-marins, reliant un territoire occupé à un territoire neutre. Ils ne 
pourront être saisis on détruits que dans Ic cas <le nécessité absolue; ils 
devront être restitués el les indemnités réglées à la paix ( art. S,4 ). 

Convention concernant les Droits et les Devoirs des Puis­ 
sances et des personnes neutres en cas de guerre sur 
terre. 

Le Gouvernement russe a répondu au vœu exprimé par la Conférence de 
1899, en inscrivant au programme de Ja Deuxième Conférence de la Paix 
la question des droits el des devoirs des neutres. · 

La présente convention traite de la neutralité en cas de guerre sur 
terre. 

Les chapitres I et Il ont pour objet de déterminer les droits et les devoirs 
des Puissances neutres; Ic chapitre lil s'occupe de régler la situation des 
particuliers ressortissants d'États neutres dans leurs rapports avec les 
belligérants. 

Sur la proposition d(\ la Délégation de Belgique, la Couférencc a placé 
en tête de la convention une disposition qui consacre le principe de l'in vio­ 
la bil ité du territoire neutre ( art. Jer). 

De ce principe découlent les applications formulées dans les articles 2 à 4- : 
interdiction de faire passer des troupes ou des convois sur Ic territoire 
neutre, d'y installer une station radio-télégraphique, d'y former des corps 
de combattants ou d'y ouvrir des bureaux d'enrôlement au profit d'un 
belligérant. 
)lais si les belligérants ont le devoir de respecter l'inviolahilité du terri­ 

toire de l'Élal neutre, celui-ci est tenu, de son côté, d'une obligation corré­ 
lative : il doit réprimer les actes contraires à la neutralité qui seraient 
commis sur son territoire. L'article ö est, à cel égard, formel : l'État neutre 

ä 
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ne doit tolérer sur son territoire aucun des actes visés par les articles 
2 à 4. 

Il n'est pas tenu toutefois de sévir contre ses ressortissants en raison 
d'actes accomplis par eux e11 dehors de ses limites et ne peut être rendu 
responsable du fait que des individus passent isolément la frontière pour se 
mettre au service de l'un des belligérants (art. 6). Il n'est pas non plus 
forcé d'interdire aux belligérants l'usage des appareils télégraphiques ou 
téléphoniques qui sont soit sa propriété, soit celle de compagnies ou de 
particuliers (art. 8 ). 

L'étal de guerre ne peul avoir pour conséquence de prohiber ou d'en­ 
traver le commerce des habitants de n::tat neutre. S'inspirant de ce prin­ 
cipe, la Délégation française a proposé à la Conférence de déclarer que 
l'exportation d'armes, de munitions, etc., par les sujets d'un tttal neutre ne 
peut être interdite. Sur la proposition de la Délégation belge, un texte plus 
génûral a été admis, qui embrasse Ic transit aussi bien que l'exportation, et 
qui fait abstraction de la nationalité des commerçants intéressés ( art. 7 ). 

Le mème principe se retrouve appliqué nu commerce maritime, dans la 
convention concernant les droits et les devoirs des neutres en cas de guerre 
sur mer. En résumant cette convention, on fen, ressortir l'importance de 
ces dispositions pour les Etats neutres qui, comme la Belgique, ont des 
intérêts considérables engagös dans la fabrication des armes et du matériel 
de guerre. 

Toutes les mesures restrictives ou prohibitives prises par une Puissance 
neutre devront êt1·c appliquées uniformément aux belligérants (art. n). 

Le fait, par une Puissance neutre, de repousser, mème par la force, les 
atteintes à sa neutralité ne pourra jamais êlrn considéré comme un acte 
hostile (arl. ,f 0). 

La situation des helligl~nrnts internés et des blessés soignés chez les 
neutres avait été réglée à la Première Conférence de La Haye par un 
ensemble d1~ dispositions inscrites dam, la convention concernant les lois et 
coutumes de la guerre sur terre (urt. ä7 à GO). 

M. Ileernuert a fait observer que ces dispositions semblaient plutôt devoir 
trouver leur place dans le règlement qui concerne les neutres que dans 
celui qui régît les rapports des belligérants entre eux. 

La Conférence s'est ralliée ù celle opinion. Les articles, repris de la 
convention de ,t 8~)9, forment Ic chapitre li du présent règlement. Celui-ci 
a été complété par une disposition nouvelle stipulant que les prisonniers de 
guerre réfugiés, ou amenés par des troupes se réfugiant en territoire neutre, 
seront laissös mi liberté, mais qu'il pourra leur être assigné une résidence 
( art. H à H>). 

Le chapitre Ill est consacré aux personnes neutres, c'est-à-dire aux 
nationaux d'un État qui ne prend pas part à Ia guerre ( art. 1 6 ). Elles ue 
pourront se prévaloir de leur qualité que si elles ne commettent pas d'actes 
hostiles el si elles ne se d1iparlis~cnl pas de leur neutralité par des actes en 
faveur d'un belligérant (art. 16 à 18). 
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La personne neutre qui s'est départie de sa neutralité, ne sera pas traitée 
plus rigoureusement par 11' helli~él'ant à l'égard duquel elfe a ainsi agi., que 
ne pourrait I'ètre, il raison du même fait, u11 national de l'autre État belli­ 
gérant (art. 17, § 2). 

Dans son chapitre IY, la convention traite la question du matériel de 
chemin de fer, provenant du territoire d'une Puissance neutre. 

La Délégatiou helge a vainement appuyé une proposition du Délégué du 
Luxembourg tendant li l'interdiction absolue de hl saisie du matériel de 
transport appartenant à un neutre et se trouvant sur le théâtre de la guerre; 
mais ce matériel ne pourra èirc 1·1•quisitionné et utilisé par un belligérant 
que dans Ie cas d'une impérieuse nécessité et moyennant une indemnité. 
Il sera renvoyé aussitôt que possible dans Ic pays d'origine. La Puissance 
neutre pourra, dans les mêmes conditions, utiliser Ic matériel provenant du 
territoire de la Puissance belligérante. 

La Délégation allemande avait déposé un projet de règlement général 
relatif au traitement ,lt~s personnes neutres dans les territoires cles helligé­ 
rants. L'accord n'a pu se faire sur l'ensemble de ce projet. Toutefois, 
certaines de ses dispositions indiquées plus haut ont .été insérées dans la 
présente convention. Quant aux autres; la Conférence a dû se borner à en 
inscrire quelques-unes; sous forme de vœux, dans l'Aete final. 

1 ° La Conférence •~met. Ic vœu que, en cas de guerre, les autorités com­ 
pétentes, civiles et militaires, se fassent un devoir tout spécial d'assurer et 
de protéger le maintien des rapports pacifiques et notamment des relations 
commerciales et industrielles entre les populations des États belligérants et 
les pays neutres; 

2° La Conférence émet le vœu que les Puissances règlent par des 
conventions particulières la situation, au point de vue des charges militaires, 
des étrangers établis sur leurs territoires. 

La Délégation de Belgique s'est associée aux efforts qui ont été faits en 
vue d'améliorer la situation dos neutres en cas de guerre. Son initiative 
s'est exercée, non sans succès, dans les limites qui lui étaient assignées. 

On ne pouvait s'attendre à voir préciser ù La Haye le sens et la portée 
des traités qui garantissent la neutralité perpétuelle de certains lttals. La 
lettre d'invitation du Gouvernement russe déterminait, en effet, le cadre des 
travaux dP la Conférence; ils no pouvaient porter « ni sur les rapports 
politiques c11u·1· les Etals; ni sur l'ordre de choses établi par les traités )) . 

Convention relative au régime des navires de commerce 
au début des hostilités. 

La conflscatiou rlcs navires de commerce des belligérants, au moment 
même de la déclaration de ~ncne, est une des applications les plus rigou­ 
reuses du principe dr la capture de la pl'oprit•lé privée sur mer. C'est 
souk-ment depuis la gue!'re de Crimée que IPs Étals belligérants accordent 

li 



(N° 250] ( 20 ) 

un . u délai de faveur », permettant aux bâtiments tie commerce d'achever 
leur chargement et de se mettre à l'abri après l'ouverture des hostilités. 

Si équitables que soient les mesures destinées à protéger les opérations 
commerciales engagées de bonne foi et en cours d'exécution avant la guerre; 
les efforts faits, notamment par les Délégués belges, pour transformer la 
faculté d'accorder le délai de faveur en une ohlizntion internationale, ont 
échoué il la quatrième commission devant l'opposition de plusieurs Puis­ 
sances maritimes. On s'est borné i1 atténuer les conséquences de la pratique 
actuelle. eest dans c,~, esprit qu'est conçue la convention en cinq articles 
adoptée par la Conférence. 

Deux hypothèses peuvent se présenter : ou bien un navire de commerce, 
portant le pavillon de l'un des belligérants, se trouve au début des hosti­ 
lités dans Uli port ennemi, on bien il s'est mis en route avant Ic commen­ 
cement de la guerre et entre clans h~ port ennemi sans savoir que les hosti­ 
lités sont engagées. 

L'article 1 ei· de la convention déclare qu'il est désirable de laisser, dans 
l'un et l'autre cas, le navire sortir librement immédiatement ou après un 
délai suffisant, el gngner directement, muni d'un sauf-conduit, son port de 
destination ou un autre qui lui serait désigné. 

L'article 2, tout en tenant compte des exigences de. la guerre, réalise 
un progrès notable. li substitue ù la conflscation la simple saisie ou Ic 
séquestre pom· la durée des hostilltés, lorsque p:1r force majeure Ic navire 
n'a pu sortir ou que le délai ne lui a pas été accordé. Le navire pourra être 
réquisitionné avec indemnité ou restitué après la ~ucrre sans indemnité. 

D'après l'article 3, les navires rencontrés en mer, ignorant les hostilités, 
sont égalemeut passibles de saisie pendant la durée de la guerre, sauf resti­ 
tution à la conclusion de la paix ; ou bien ils peuvent être réquisitionnés ou 
détruits à charge d'indemnité. 

Les marchandises se trouvant ù bord sont sujettes au même traitement, 
aux termes de l'article 4. 

L'article ;j stipule que le bénéfice de ces dispositions ne s'étend pas aux 
bâtiments dont la construction indique qu'ils sont destinés à ètre transformés 
en navires de guerre. 

Convention relative à la transformation de navires 
de commerce en bâtiments de guerre. 

La codification des lois et usages de la guerre sur mer, inscrite au pro­ 
gramme russe, n'avait encore été tentée par aucune conférence diplomatique. 
Aussi la quatrième commission ne pul-clic, malgré une élude laborieuse: 
élaborer Uli règlement général des lois de la guerre maritime. 

Ses travaux ont cependant donné des résultats dont l'importance est 
incontestable. Plusieurs questions délicates et controversées, que ln guerre 
maritime fait surgir, ont été réglées par une série de conventions. 

En outre, la Conférence s'est unanimement ralliée au vœu, formulé par 
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M. Beernaert, de voir << l'élaboration d'un règlement relatif aux lois et 
coutumes de la guerre maritime figurer au programme de la prochaine 
Conférence el, dans tous les cas, les Puissances appliquer, autant que 
possible, à la guerre sur la mer les principes de la convention relative aux 
lois et coutumes de la guerre sur terre 1>. 

La convention relative ù la transformation des navires de commerce en 
navires de guerre définit les conditions dans lesquelles celle opération pourra 
être effectuée. · 

C'est ainsi que les navires transformés doivent être placés sous l'autorité 
directe, le contrôle immédiat el la responsabilité de la puissance dont ils 
portent Ic pavillon; ils doivent aussi être inscrits sur les listes et porter les 
signes extérieurs distinctifs des bâtiments de la flotte militaire de leur natio­ 
nalité, observer dans leurs opérations les lois el les coutumes de la guerre; 
leurs commandants doivent être au service de l'Etal el l'équipage soumis aux 
règles de la discipline militaire. 

Les Puissances contractantes n'ont pu toutefois se mettre d'accord pour 
décider si la transformation d'un navire de commerce en bâtiment de guerre 
peut s'effectuer en pleine mer, La question du lieu de la transformation 
a donc été réservée. 

Convention relative à la pose de mines sous-marines 
automatiques de contact. 

On sait quel développement a pris dans les dernières guerres maritimes 
l'usage des mines sous-marines automatiques de contact pour la défense des 
ports et. des côtes. Mais l'expérience de la guerre russo-japonaise particuliè- · 
rcmcnt a montré combien l'emploi de ces mines est dangereux pour la 
navigation commerciale, La Conférence ne pouvait songer à interdire des 
moyens de protection aussi efficaces; elle a dû se borner, en cette matière 
si nouvelle et offrant de si nombreuses difficultés, à un premier essai de 
réglementation. Les propositions faites eI1 commission 0111 été nombreuses 
et les discussions longues et approfondies. L'accord n'a pu se faire, toutefois, 
que sur quelques principes unanimement acceptés. Ils ont SCl'Vi de base à la 
Convention et peuvent être résumés comme suit d'après le rapport de 
~J. Georges Streit, Membre de la Délégation hellénique. 

Il y a une distinction fondamentale à faire entre les mines automatiques 
de contact amarrées et les mines non amarrées; ces dernières peuvent être 
employées partout, mais elles doivent être construites de façon il devenir 
inoffensives dans un laps de temps extrêmement limité; il doit en être de 
même des torpilles qui ont manqué leur hut (art. ,J 0\ 1 ° et 3°). 

Quant aux mines amarrées, elles doivent être construites de façon ,\ 
devenir inoffensives dans Ic cas où: rompant leurs amarres, elles iraient 
flotter librement (art. 1 °\ 2°); il est, en outre, interdit de les placer devant 
les côtes et. les ports de l'adversaire dans Ic seul hut d'intercepter la naviga­ 
tion intérieure (art. 2). 
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Les Etals qui emploieront des mines amarrées sont tenus de prendre 
routes les précautions pour li. sécurité de la navigation pacifique, notarn­ 
mr-nt en signalant les régions dangereuses ( art. 6 ), en enlevant les mines à 
la fin de la guerre (art. ii), en pourvoyant, en tout cas, dans la mesure du 
possible, à cc que les mines employées deviennent inoffensives après un 
laps de temps limité (art. 3). 

Les Puissances s'engagent i1 appliquer ces règlements le plus tôt possible 
et à transformer le matériel de leurs inines pour qu'il réponde à ces pres­ 
cri plions ( art. 6 ). Enfin, la question de l'emploi dos mines automatiques de 
contact fera l'objet d'une nouvelle entente des Puissances six mois avant 
l'expiration de la présente convention qui aura une durée de sept. ans 
(art. 11 et ·12). 
li importait aux intérêts du commerce el de l'humanité que la réglemen­ 

tation de la pose des mines sous-marines s'étendit non seulement aux belli­ 
gérants, mais aussi aux neutres. Il semhlait peu logique que l'emploi de ces 
engins, subordonné à certaines règles pour les uns) restât libre el arbitraire 
pour les autres. 

Les neutres n'avaient aucun intérêt à se soustraire à la réglementation. 
M. Van den Heuvel le fil observer en conviant la troisième commission à 
parfaire son œuvre : si les neutres ont le droit de se défendre contre la 
violation illégitime de lem· neutralité, ils ont grand. profit à retirer des dispo- 

. sitions <JUÏ précisent leurs droits et empêchent Ja naissance de discussions el 
de conflis regrettables. 

La Conférence s'est ralliée à celle manière de voir: les neutres sont tenus 
d'observer les rnèmes règles el de prendre les mêmes précautions que celles 
imposées aux belligérants. 

Convention concernant le bombardement par des forces 
navales en temps de guerre. 

E11 réglant la question du bombardement par des forces navales, la Con­ 
férence a répondu au vœu émis dans l'Acte final de 1899, de voir étendre 
à la guerre maritime les règles prohibant le bombardement par les forces 
terrestres de villes, villages et habitations non défendus. 

L'article 1er de la nouvelle convention correspond, dans son premier 
alinéa, à l'article 25 du règlement de 1899 concernant les lois et coutumes 
de la guerre sur terre ; il établit le principe de l'iuterdiction de bombarder, 
par des forces navales, des ports, villes, villages, habitations ou bâtiments 
qui ne sont pas défendus. L'alinéa deuxième précise qu'aucune localité ne 
peul être bombardée à raison du seul fait que devant son port se trouvent 
mouillées des mines sous-marines automatiques de contact. li convient de 
noter que l'Allemagne, la France, la Grande-Bretagne et le Japon n'ont 
signé la convention que sous réserve du deuxième alinéa de l'article 1er_ 
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Lr principe ainsi établi comporte diverses exceptions dont la Délégation 
de Belgique s'est efforcée de restreindre la portée (1 ). 

Aux termes de la première, le commandant d'une force navale pourra, 
après sommation avec délai raisonnable, et même, en cas de nécessité, sans 
sommation, détruire par Ic canon: si tont. autre moyen lui est impossible, les 
établissements militaires, ainsi qu~ les vaisseaux de guerl'c ennemis se trou­ 
vaut dans un port, sans être affectés f1 la défense de celui-ci. Aucune 
responsabilité n'est encourue pour les dommages involontaires (fUÏ pour­ 
raient être occasionnés par Ic bombardement (art. 2). 

Le commandant d'une force navale est également autorisé, en vertu d'une 
seconde exception, fi procéder au bombardement si les autorités locales, 
mises en demeure par une sommation formelle, refusent d'obtempérer à des 
réquisitions de vivres ou d'approvisionnements (art. 3 ). Mais le bombarde­ 
ment pour Ic non-payement d'une contribution en argent est prohibé 
( art. 1. ). 

Outre les dispositions relatives à l'interdiction de bombarder des ports, 
villes et villages 110n défendus, la Conférence a édicté certaines règles géné­ 
rales applicables .'l tout bombardement par des forces navales; ces disposi­ 
tiens correspondent f1 celles qui soul inscrites dans Jes articles 25 à 28 du 
règlement sur les lois el coutumes de 1~ guerre sur terre, adopté par la 
Première Conférence. - 

· Elles commandent d'épargner, autant c1ue possible, les édifices consacrés 
aux cultes, aux arts, aux sciences et à la bienfaisance, les monuments histo­ 
riques, les hôpitaux (art. 5), d'avertir, s'il y a moyen, les autorités locales 
(art. 6); elles prohibent le pillage même d'une ville ou localité prise d'assaut 
( art. 7). 

On peut regrettrr que certaines de ces dispositions ne soient pas plus 
précises, et même que d'autres aient été admises. La convention, telle 
qu'elle est sortie des délibérations de la Conférence, n'en apporte pas moins 
de notables restrictions ù la pratique qu'autorisaient jusqu'à présent les 
usages de la guerre. 

Convention pour l'adaptation à la guerre maritime 
des principes de la Convention de Genéve. 

L'adaptation à la guerre maritime des pnncrpes de la Convention de 
Geuève de 18G4 a été l'œuvrc de la Première l:onférence de La Haye. 

La Deuxième Conférence s'est trouvée eu présence de la nouvelle Conven­ 
tion de Genève du 6 juillet J 906. 

(l) Voit· discours de M. Beernaert à la troisième comrmssron, première sous-com­ 
mission, 4°_ séance, 18 juillet 1907, et observations de M. Van den Heuvel, troisième 
commission, 3• seance, 8 août 1907. 
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S'inspirnnt des améliorations apportées à celle-ci, la Conférence de 1907 
a révisé la Convention du 29 juillet ,J 899. 

Elle l'a, en outre, complétée par plusieurs dispositions ayant principale­ 
ment pour objet d'assurer le sort des blessés et des malades au cours d'une 
guerre sur mer et dt\ déterminer les conditions auxquelles les bâtiments 
hospitaliers, équipés pal' des particuliers ou des sociétés dépendant d'lttats 
neutres, auront droit nu respect et seront exempts de capture. 

En et• qui concerne ces derniers, dPS considérations d'ordre militaire ont 
déterminé l'adoption des règles suivantes. Les bàriments hospitaliers neutres 
devront s'assurer de l'assentiment préalable de leur Gouv,•rnemcnt el dP 
celui dt> l'un des belligérants sous la direction duquel ils devrnnt désormais 
se placer. Arno! d'employer 1111 bâtiment hospitalier neutre, un Gouvcme­ 
ment helligérant est tenu d'en foire la notification it son adversaire ( arr. iq. 
Le bâtiment hospitalier neutre devra, pour se faire reconnnltre, arborer, 
outre le pavillon national et le pavillon blanc à croix rouge, le pavillon 
national du belligéran; ( art. ;>). L'article 8 autorise les bâtiments hospita­ 
liers il se pourvoir d'une installation radio-Iélégruphique. 

La Délégation britannique a fait des réserves an sujet du droit accordé 
par l'article 12 à 10111 navire de guerre d'un belligérant d'exiger la remise 
des blessés, malades ou naufragés qui sont à hord d'un bâtiment hospitalier 
ou d'un bâtiment de commerce neutre. Mais tous les Ittats ont admis que 
des mesures devront être prises pour que les blessés, malades ou naufragés, 
recueillis i1 bord d'un vaisseau <le guerre neutre ou débarqués dans un port 
neutre du consentement de l'autorité locale, ne puissent. pas de nouveau 
prendre part :111x opérations de la guerre. Les frais d'hospitalisation et d'inter­ 
nement seront supportés pnr rt~lat dont relèvent les naufragés, bl~ssés ou 
malades dáharq ués dans un port neutre ( art. 13 et ·I ;j ). 

Les autres dispositions reproduisent à peu près textuellement les articles 
correspondants de la Convention de Genève de ·1906. Il 111y a donc pas lieu 
de les mentionner spécialement. 

Convention relative à certaines restrictions à l'exercice 
du droit de capture dans la guerre maritime. 

La question de l'inviolabilité de la propriété privée des belligérants sm· 
mer) posée depuis plus d'un siècle, a été portée au programme de la Confé­ 
rence en exécution d'un vœu émis ù La Haye en 18H9. 

Elle fui introduite pnr une proposition des États-Unis d'Amérique qui 
tendait à la suppression absolue du droit de capture, sauf en cas de trans­ 
port de coutrehande de guerre ou de violation de blocus. 

Celle proposition, brillamment défendue par ses auteurs, a été votée par 
la Délégation belge. EIIP échoua devant la résistance de plusieurs grandes 
Puissances maritimes qui ln considéraient comme étant tout au moins pré­ 
maturée. 
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Impuissante à réaliser une réforme radicale. l.1 Conférence s· efforça de 
lui préparer les voies en recherchant les moyens d'attribuer les rigueurs 
de la pratique actuelle. 

Parmi les propositions qui surgirent dans cet ordre d'idées, il convient 
de citer 11n projet transactionnel en douze articles, dont .,n1. Beernaert cl 
Van den Heuvel prirent l'initiative, et qui substituait la saisie el le séquestre 
à la capture et la conflscation. 

M. Vau den Heuvel a résumé cr-tte proposition dans les termes suivants: 
<< La Délégation d1! Bdp;ique a cru qu'elle répondait à une pensée commune 
i1 d'autres Délégations, si «lle formulai I u11 système qui tiendrait compie de­ 
divers buts poursuivis. D'u111~ part, chacun des belligérants conserverait le 
droit de saisir et d'utiliser, dans un but militaire, les navires et les car­ 
gaisons saisis. D'autre pari, ù la fin <IPs hostilités, les particuliers repren­ 
draient les biens qui auraient ét1i gardc'•s ou recevraient soit de r1::ta1 capteur: 
soit scion les truités dl' paix, dt> leur pn,pre 1::ta_1, la valeur des biens 
employés ou détruits. Pareil régime doit être c!nvbagé favorablement pa,· 
tous. Il n'entraverait pas les opérations de ln guerre maritime; il 11e les 
contrarierait pas dans leurs résultats essentiels, mais il supprimerait des 
rigueurs el des dommages inutiles, il mettrait plus d'équité dans les 
hostilités. » 

Ce projet fut accueilli avec une faveur marquée par la majorité de la 
commission, mais au vote des articles, il ne réunit pas un nombre de voix 
suffisant pour assurer une entente à peu près générale, el la Délégation de 
Belgique se trouva amenée à en demander le retrait. 

D'autres restrictions au droit de capture, d'un caractère plus restreint, 
furent proposées ensuite; elles rencontrèrent une adhésion unanime. 

La première concerne la correspondance postale sur mer; elle est déclarée 
inviolable quel que soit. son caractère officiel ou privé, qu'elle ail. été 
recueillie sur un navire neurre ou ennemi. Le capteur lui-même doit se 
charger, en cas de saisie, de la faire parvenir à destination avec le moins 
de retard possible ( chapitre jer). 

La seconde exception qui fui. admise avait été inscrite dans Je projet de 
la Délégation belgr. L'immunité qu'elle reconnaissait aux bateaux de pèche 

. côtière et aux navires exclusivement affectés à u11 but scientifique a été 
étendue par la Conférence aux services de la petite navigation locale, 
ainsi qu'à tous les navires chargés de missions scientiflques, l'(~lîgicnscs 
ou philanthropiques. 

L'exemption de la capture 11e cessera d'exister en leur faveur c1ue s'ils 
participent d'une façon quelconque aux hostilités ( chapitre li). 

Une dernièn. restriction est relative aux équipages des navires de 
commerce ennemis capturés pc11· un belligérant. La Conférence a été saisie 
d11 la question par une proposition hrirunuique visant seulement los marins 
neutres, puis par U!H' proposition <IP la Délégation d1• Bel~iquc étendant 
même aux marins ennemis 1,· hénélice de la liberté (cltapilre 111). 

M. Vau den Heuvel a exposé le but de l'amendement dans les termes 
7 
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suivants : « La Gra11de-Bre1agne a déposé une proposition tendant à modifier 
les lois de la guerre concernant les équipages des navires ennemis capturés. 
Aujourd'hui on emprisonne, sans distinction de nationalité, tous les hommes 
qui montent un navire de commerce ennemi saisi par un belligérant. La 
proposition britannique \CUI établir entre eux une distinction; elle propose 
de laisser la liberté aux marins neutres, mais considère les autres marins 
comme des prisonniers de guerre. Ce n'est que demi-justice, car tous ces 
hommes soul paisibles; ce soul des travailleurs de la mer qui méritent toute 
noire sollicitude, ce ne sont ni des combattants, ni des auxiliaires». 

La proposition adoptée est ainsi conçue : 
Lorsqu'un navire de commerce ennemi est capturé par un belligérant, 

les hommes dP son équipage, nationaux d'un Etal neutre, ne sont. pas faits 
prisonniers de gue1Te; il en est d<! même des membres de l'équipage, 
nationaux de l'Etat ennemi, du capitaine el des officiers, nationaux. di· 
l'Etat neutre ou de l'Etat ennemi; à la condition qu'ils s'engagent, sous la 
foi d'une promesse Iorrnelle écrite, ô'i ne prendre, pendant la durée des hosti­ 
lités, aucun service ayant rapport avec les opérations de la guerre. 

Convention concernant les Droits et les Devoirs des 
Puissances neutres en cas de guerre maritime. 

Au cours des dernières guerres, particulièrement des hostilités entre 
la Hussie et le .lapon, les questions de neutralité maritime, soulevées par 
de graves incidents, avaient. révélé le désaccord profond des Puissances 
el démontré combien une entente interuntionale était désirable et même 
nécessaire. 

Restreintes d'abord aux questions relatives à l'asile des navires de 
gunrre dans les ports neutres, les propositions soumises à la Co 1i,,l'encc 
s'étendirent aux droits el aux devoirs des États neutres dans la guerre mari­ 
time en général. On 11e pouvait espérer cependant un accord sur une régle­ 
mentation complète, Des problèmes importants restèrent sans solntion. La 
Conférence dut se borner à édicte!' quelques règles d'ailleurs essentielles. 
Elles affirment los droits du neutre au respect de ses eaux : le belligérant 
ne peut y exercer la visite ou la capture des hàtimonrs neutres ou belligé­ 
rants, y instituer des tribunaux de prise ou en faire la base d'expéditions 
contre son adversaire. 

Les devoirs des neutres corrélatifs ù ces droits sont précisés ensuite: 
interdiction pour l'Etat. neutre de fournir aux belligérants des armes et du 
matériel de guerre Pt obligntion <( d'user dP tons les moyens dont dispose le 
neutre pour empêcher dans sa juridiction l'armement et la sortie des navires 
destinés f1 concourir à des opérations hostiles ». 

~i l.1 Conférence n'a pu entrer dans le vif des coruroverses auxquelles 
donnent lieu l'application de C<'S principes, il convient de citer la dispo­ 
sition déclarant que IP neutre n'est pas tenu d'empêcher l'exportation 
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ou Ic transit d'articles de contrebande pour Ic compie de l'un ou de l'autre 
lwlli~érant. 

Les Chnmbros constateront avec satisfaction que cet article sanctionne la 
liberté du eummeree des armes et munitions de ~uerre s'opérant aux 
risques el périls de l'exportateur, sans que l'Etat neutre ait le devoir de les 
arrêter à la frontière. Celle règle, incertaine dans la pratique des guerres, 
a été appliquée constamment et fermement par le Gouvemenwnt help;e, 
soucieux <le sauvegarder les intérêts de l'industrie nationale. La Convention 
de La llaye conflrme cette jurisprudence. 

La Belgique possède des ports sur !;1 mer du Nord. L'entrée des navires 
. belligérants dans ces ports pourrait. provoquer de dangcrc~ux conflits. Cette 
éventualité a préoccupé le Gouvernl'ment; usant de SPS droits souverains, il 
a, par l'arrêté royal du ,1 8 février 1901, réglementé l'asile accordé dans 
les eaux belges aux navires de guerre étrangers. 

Les incidents qui se sont produits pendant la guel're russo-japonaise 
ont démontré l'opportunlré de ces précautions et la nécessité d'une régle­ 
mentation internationale. La Conférence a porté mie attention particulière 
à cette question qu'une Convention en onze articles résout assez complè­ 
toment. 

Jusqu'à présent, certaines Puissances adrneuuient les navires de guerre 
des belligérants dans leurs ports sans limite de durée; d'autres n'autori­ 
saient leur séjour que pendant vingt-quatre heu,·rs. La Belgique avait 
adopté cc dernier système. 

La convention, tout en afliruiant le principe que le neutre est libre de 
légiférer en cette matière, déclare que, .:i défaut de lois spéciales, il sera 
interdit aux bâtiments de guerre de séjourner plus de vingt-quatre heures 
dans les eaux territoriales du neutre, sauf dans les cas d'avaries ou de 
danger de mer. 

'- 
Elle reproduit ensuite les règles admises déjà par de nombreux 1t1ats 

quant au départ successif de navires ennemis qui se rencontreraient dans un 
port neutre, quant i1 la limite des réparations indispensables pour reprendre 
la mer cl quant à l'interdiction d'accroitre d'une manière quelconque les 
forces militaires, l'armement cl l'équipage du bâtiment. 

Ln question du ravitaillemeut du navire el de son approvisionnement en 
charbon était indécise et discutée. La Conférence a résolu ces deux difû­ 
cnltés par deux formules heureuses. Le ravitaillement ne peut dépasser 
l'approvisionnement normal en temps de paix. La mesure de la prise du 
combustible est la quantité nécessaire pour gagner le port le plus proche 
du pays auquel appartient le navire, ou bien, si Ic neutre le préfère, IP 
complément du plein des soutes proprement dites. 

L'admission des prises dans les ports neutres a fait l'objet de stipulations 
précises. Elle ne peul avoir lieu que dans le cas d'innavigabilité, de mauvais 
étal de la mer, du manque de combustible ou de provisions. Dès que la 
cause qui a justifié l'entrée de la prise a disparu, celle-ci doit quiller le port. 
Les Puissances neutres sont autorisées toutefois à rrcevoh: les prises duns 
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leurs ports ù condition de lt>s y laisser sous séquestre en attendant les 
décisions du Tribunal tlt> prise. Cet article, qui Iacilit« la conservation des 
prises exposées trop souvent ù une destruction en pleine mer, a été vive­ 
ment appuyé par la Déléaation belge, comme s'inspirant du respect de la 
propriété privée sur mer. 

L'ensemble de ces règles claires el pratiquement conçues esl propre i1 
écarter des contestations pleines de péril: pouvant s'élever Pntr,\ les nutorités 
locales et 1111 navire hl'lligéranl réfugié dans le port neutre. 

Pour assurer Ic respect <le ces dispositions, la Puissance neutre pourra 
désormais invoquer la Convention de L:1 Haye. Celle-ci prévoit dans son 
article 247 I<' cas où, malgré la notification qu'il recevrait, le navire belli- . 
~érant prétendrait ne s'y point soumettre. L:1 Puissance neutre, dans celle 
éventualité, a le droit d'édicter les mesures qu'elle ju~era nécessaires pour 
rendre le navire incapable de prendre la mer pendant la durée de la guerre; 
le commandant du navire doit Ineiliter l'exécution de ces mesures. L<' même 
article règle ensuite I'interuement des ofllciers cl de l'1~quipage. 

La convention conceruant les droits et les devoirs des neutres en cas· d<' 
guerre maritime facilitera certes l'accomplissement des obligations imposées 
aux 1t1a1s neutres; die pourra les préserver de conflits redoutables. 

Convention relative à l'établissement d'une Cour 
internationale des prises 

La question de l'établissement d'une juridiction internationale en matière 
de prises n' (•lait pas inscrire au programme russe. 

Elle ful posée devant la Conférence, grâce à l'initiative heureuse de 
l'Allemagne et de la (:rancie-Bretagne. Les débats qui s'en suivirent ont 
abouti à la création d'une institution nouvelle qui empêchera le retour des 
abus dont 1a11t de guerrPs onl offer! le spectacle. 

Si l'on n'est pas pan ,•m1 ù abroger le droit de capture d,\ la· propriété 
privée sur mer, son exercice au moins sera désormais réglementé el soumis 
à une juridiction supérieure ù celle des tribunaux nationaux. << Les Gouver­ 
nemenrs, a fait observer ù hon droit M. Heuault dans son rapport, 0111 Pil 

celle matière réalisé CP que la doctrine n'avait osé espérer. » 
La convention. adopléP ;'1 la Confércuce par 37 voix contre 6 ahsten­ 

rions, maintieut IP priucipo que la juridiction des prises csL exercée d'abord 
par les tribunaux du belli~·ér:rnl rupteur (art. 2). Mais les décisions des 
trihunaux de prises na1io1H111x pe11v1•111 être l'objet d'un recours devant une 
1 .our iuternationale qui aura son siège à La Haye. 

La converuion règle la compétenee el la procédure de la Cour. 
Dans sou titre premie!', elle élablit dans quels cas le recours sera admis 

el par qui il pr111 êtr·r. exercé ( art. 3 ù :i). 
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Elle détermine, autant qu'il est possible, les règles de droit qu'appliquera 
la Cour. Si la question à résoudre 11'es1 pas prévue par une convention 
spéciale, la Cour jugera daprès les rè~les du droit interuational ; si des 
règles généralement reconnues n'existeul pas, la Cour statuera d'après les 
principes généraux de la justice el de l'équité (art. ï). 

Le titre Il ('SI consacré à l'organisation de la Cour. Celle-ci se compose 
di• .ÎllfWS et de jug-es suppléants, nommés par les Puissances contractantes 
pour une période tie six ans. L<1 Cour compte quinze juges; neuf juges 
cnnstituent le quorum nécessaire. Toutes les Puissances nomment des 
magistrats de la Cour internationale, mais ces magistrats ne sont pas appelés 
il siéger de la même manière. Les juges nommés par les huil principales 
Puissances maritimes sont toujours appelés i1 siéger. Les juges et les _juges 
suppléants, nommés par les antres Puissances contractautes, siègent à tour 
de rôle d'après un tableau annexé à la co11ve111io11. Le classement a été 
établi en tenant compte de l'importance du commerce maritime et de la 
marine de guerre, et dù tonnage de la marine marchande. L1\ juge et le 
juge suppléant belges sié~ero11L chacun deux ans sur une période de six 
ans.: 

L(• droit essentiel lie tout Étal de ne pas voir les décisions de ses tribu­ 
naux de prises infirmées par une juridiction clans laquelle il ne serait pas 
représenté a été sauvegardé par l'article ·I fi qui stipule 11u'u11e Puissance 
belligérante peut toujours demander que le jUJ.{C nommé par elle prenne 
part nu jugement de tous les affaires provenant de la guerre Chaque lwlli­ 
gérant peut, en outn-, désigner un offlcir-r de marine d'un g-racle élevé qui 
siégera en qualité d'assesseur avec voix consultative. 

Des dispositions particulières règlent notamment le choix de la hrnglw 
qui sera employée et le mode de représeutatiun des parties. 

Le titre Ill traite tout entier de la procédure devant h.- Cour. Il est 
stipule, au titre IV~ que la convention ne s'appliquera que dans le cas 
d'une ~ucrre Poire Puissances contractantes cl que l1~ recours 11e pourra 
,~Ire exercé qu« par celles-ci ou par leurs ressort issants. La convention 
devra être ratifiée IP 30 juin 1 !)09 Pl aura une durée de douze ans il partir 
clP sa mise en vigueur. 

La Délégutiou de Bclaique a adhéré à la Convention. 
Dans la déclaration qu'il a faite il la commission, M. Van den Heuvel a 

· pris soin de marquer la différence essentielle qui existe entre un tribunal 
arbitral permanent cl la Cour internationale des prises. Il a pu dire que 
celte dernière institution constituernit <1 dans IP champ de la réglemcnla- 
1 ion d<• la gu('J'l'e maritime une réforme des plus heureuses. S011 importance 
sera considérable aussi longtemps q11,• l'on n'aura pas admis ces deux 
grands principes d(• l'avenir, l'inviolabilité de IA propriété privée sur mer 
et la suppression de la contrebande ». 

Plusieurs Puissances maril imes, parmi lesquelles il faut cil er la (;r:rndc­ 
Bl'etagne: le Jupon et la Hussie, se sont abstenues, jusqu'à présent. de 
signer la conventiou relative ;', l'étahlissement d'une Cour inlPrnatiouale des 
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prises. Le motif fie cette abstention doit être attribué à l'incertitude du 
droit international actuel en matière maritime. 

A près la elöfure de la Conférence, l'Angleterre a invité I 'állemagne, 
l'Autriche-Hongrie, l'Espagne, l,i France: l'Italie, le Japon, la Russie, les 
Pays-Bas et les Étals-Unis ù prendre part à une Conférence navale interna­ 
tionale. Celle Conférence s'est réunie à Londr 1s, le 4 décembre -1908. Ses 
travaux ont abouti, le 26 février ,J 9m), à la signature d'une Déclaration qui 
détermine les règles du droit maritime, notamment en matière de blocus, 
<lt~ ccntrebande de guerre, d'assistance hostile, de destruction des prises 
neutres, de transfert de pavillon, de convoi et de visite. Cette déclaration, 
en meuant fin aux divergences qui existaient jusqu'à présent d~111s la 
doctrine el rlaus la pratique internationale, facilitera grandement la consti­ 
tution de la Cour internationale des prises. 

Déclaration relative à l'interdiction de lancer des projectiles 
et des explosifs du haut des ballons. 

La Déclaration annexée à l'Acte final du 2H juillet 18~rn, qui a formulé 
l'interdiction de lancet· des projectiles et dr-s explosifs du haut ties halions, 
n'avait été souscrite que pour cinq ans. 

Son renouvellement pour une période d'égale durée a été demandée par 
les Délégués helges. La Délégation britannique leur a prêté son appui en 
proposant de prolonger la durée de l'rngagernent <1 jusqu'à la fin de la 
Troisième Conférence de 1::. Paix ». 

AvPc cette modification, la Déclaration de t 89~! a été reproduite et 
annexée à 11 Acte final de la Deuxième Conférence. 

I.Ai Première Conférence de Ln Haye, qui devait étudier les voies i1 
suivre en vue d'établir une paix durable entre les peuples, :n1ait recherché 
les moyens dP faciliter la solution pacifique des différends internationaux. 
L'organisation <fo l'arbitrage fut son œuvre principale; elle entreprit égale­ 
ment la réglementation définitive des lois de la guerre sur· terre, 1î.hauchée 
déjà à Bruxelles en 18·ï 4. 

La Deuxième Conférence a poursuivi une réforme du droit des Hens 
actuellement en vigueur. Le cadre de ses délibérations a compris les lois el 
coutumes de la guerre maritime; les droits et les devoirs des neutres. Des 
treize conventions qu'elle a préparées, neuf sont consacrées à ce- double 
objet. 

L'œuvre de la Conférence est considérable. Accomplie dans 1111 espace de 
temps relativement restreint, elle a une importance dont on ne s'est peut­ 
être pas rendu compte immédiatement, mais que l'on ne peut méconnaitre, 
en présence des résultats acquis. 
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Instruite par l'expérience des dernières guerres, elle s'est efforcée de 
résoudre de nombreuses questions restées indécises et discutées; elle a défini 
le droit existant, elle l'a perfectionné en le précisant, elle y a introduit de 
nombreuses et notables améliorations. Une haute pensée humanitaire n'a 
cessé de dominer ses débuts. Elle a rencontré des intérêts politiques diver­ 
genls el s'est heurtée parfois à des exigences militaires irréductibles. La 
plupart des difficultés ont toutefois été surmontées, grâce à l'esprit de 
conciliation, au tact; à la science juridique des délégués. La Conférence a 
crééune œuvre de r.éelle utilité pratique et de progrès indiseutahle; elle a 
multiplié les transactions dans des formules habilement conçues; elle ne 
s'est arrêtée 11ue lorsque la conciliation n'était pas possible, et les résultats 
qu'elle a obtenus, présages de ceux qui pourront encore être réalisés dans 
l'avenir, ne sauraient être assez appréciés. 

le JJinistrr: des Affltires Étnuiqères, 
J. DAVIGNON. 
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A:\i\E\E A L'EXPOSlt DES ,10TIFS. 

DE 1..\ 

DEUXIÈME CONFÉRENCE INTERNATIONALE DE LA PAIX 

La Ocuxièmt~ Conférence lnteruatlenale de la Paix, 1u·o1tosé1) d'abord 
par ~lonsicur Ic Président des Élats-Unis d'i\mérif111e, aynnt été, · sur 
l'invitation de Sit Hajrsté l'Rmpereur de Toutes les llussics, contoquéc par 
Sa Maj,•slé la Heine des Pnys-Ras, s'est réunie Ic i ä juin 1907 à La Haye, 
dans la Salle des Chevaliers, avec la mission de donner m, dévclo111,eme11t 
nouveau aux 11rinci1ws humanilnires c111i ont servi de base à l'œuvrc de la 
Première Conffrencc de t 899. 

Lrs Puissances dont l'énumération suit ont 11ris 1mrL à la Conférence, 
peur laquelle Elles avalent désign(, les Délégués nommés ci-après : 

L'Allemagne : 

Son Exc. le Barou ,\1 AHSCHALL DE BIEHEHSTEIN, Ministre 1.I1État, 
Ambassadeur Impérial à Constantinople, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

;,1. KRIE(;E1 En\'oyé Impérial en ;\lission extraordinaire à la présente 
Co11fél'rnce, Conseiller lntime de Légation et Jurisconsulte au Département 
d<'S Affain~s ltLrangères, ,"embre de la Cour permanente d'Arhitrage, 
Second Délégué Plénipoteutiairc; 

.,1. le Contre-Amiral SIE(;Ef,, Auaehé NaYal à l'Amhassade Impériale 
ù Paris, Délégué de la ,1arine; 
,1. le .\hijor Gönéral DE (;UNDELL, Quartier-êiaitre Supérieur du G1·a11d 

1t1a1-,Jajor de l'Armée Royale de Prusse, Délégué militaire; 
,\l. ZORN, Professeur ù la Facultó de Droit de l'Université de Bonn: 

Conseiller Intime de Justice, ,\lembre de la Chambre des Seigneurs de 
Prusse, et Syndic de la Couronne, Délégué scientifique; 
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~I. GÖPPERT, Conseiller de Légation el Conseiller adjoint au Départe­ 
ment des Affaire~ Étrangères, Délégué adjoint; 

.\1. RETZ,IANN, Capitaine-Lieutenant de l'État-âlajor général de la 
Jlarine, Délégué adjoint de la Marine. 

Les États.Unis d'Amérique : 

Son Exc. M. JOSEPH Il. CHOATE, ancien Ambassadeur à Londres, 
Ambassadeur extraordinaire, Délégué Plénipotentiaire ; 

Son Exc. ;\l. IIOIL\CE PORTEil, ancien Ambassadeur à Paris, Ambas­ 
sadeur extraordinaire, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. Jl. UIUAH Jl. ROSE, Ambassadeur extraordinaire, Délégué 
Plénipotentiaire ; 

Son Exc. Jl. DA\'10 JAYNE HILL, ancien Sous-Secrétaire d'État des 
Affaires lttranHères, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire 
à La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 

.t\l. Ie Contre-Amiral CHARLES S. SPEHH Y, ancien Président de l'Ecole 
de (;ucrre maritime, l\linistre plénipotentiaire, Délégué Plénipotentinire ; 

1,1. Ie Général de Brigade (;EORGE B. DA VIS, Chef de la Justice mili- ._ 
taire de I' Armée des Étals-Unis, .\linislrc plénipotentiaire, Délégué Plénipo­ 
tentiaire; 

Jl. WILLIAM 1. BUCHANAN, ancien Ministre à Buenos-Ayres, ancien 
Ministre au Panama, JlinisLre plénipotentiaire, Délégué Plénipotentiaire; 

M. J.\MES llHOWN SCOTT, Jurisconsulte du Département d'lttat des 
Affaires Etrangères, Délégué technique; 

M. CH.\llLES HE~RY BUTLER, Rapporteur de la Cour Suprême, 
Délégué technique. 

La République Argentine 

Son Exc. -31. HOQlJE SAENZ PENA, ancien l\linislre des Affaires 
Étrangères, Envoyé extraordinaire et 1'linistre plénipotentiaire à Rome, 
Membre de la Cour permanente d'Arbitrage, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. M. LUIS M. DHAGO, ancien ~linistre des Affaires Étrangères, 
Député, Membre de Ia tour permanente ·d'.Arbitrage, Délégué Plénipoten­ 
tiaire; 

Son Exc. M. C,\RLOS RODRIGUEZ LARHETA, ancien Ministre des 
Aflaires Étrangères, i\lembre de la Cour permanente <l'Arbitrnge, Délégué 
Plénipotentiaire; 

M. Ic Général FRANCISCO REYNOLDS, Allaché militaire à Berlin, 
Délégué technique; 

M. Ic Capitaine de vaisseau JUAN A . .MARTIN, ancien Ministre de la 
.Marine, Attaché naval a Londres, Délégué technique. 

9 



L'Autriche-Hongrie : 

Son Exc. ~I. t;Ai~TAN MÉREY DE K:\POS-JlltHE, Conseiller intime de 
Sa Majesté Impériale el Royale Apostolique, Ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. Ic Baron (JL\RI..ES DE MACCHIO, Envoyé extraordinaire et 
Ministre plónipolentiaire, Second Délégué Plénipotcntiaire ; 

M. HENRI L.\MMASCII, Professeur il l'Université de Vienne, Conseiller 
aulique, Membre de la Chambre des Seigneurs, du Beichsrath autrichien, 
Membre de la Cour permanente d'Arbltrage, Délégué scientifique; 

.M. ANTOINE IIAUS, (loutre-Amiral, Délégué naval; 
M. le Baron WLADIMIH t;IESL DE GIESLINGEN, ~hijor Général, 

Plénipotentiaire militaire à l'Ambassade Impériale et Royale à Constanti­ 
nop]e el à la Légation Impériale et Royale é'1 Athènes, Délégué militaire; 

M. le Chevalier OTHON DE ·wmL, Conseiller aulique et ministériel au 
Ministère d,~ la Maison Impériale et Hoya)e et des Affaires Étrangères, 
Délégué; 

M . .JULES SZI LASSY OE SZILAS ET PIUS, Conseiller de Légal ion, 
Délégué; 

M. ltMI LE KO NEK DE NOH WALL, Lieutcnunt de Vaisseau tl1! première 
classe, Délégué adjoint. 

La Belgique : 

Son Exc. M . .\. BEEHNAERT, 1\linistre d'Etat, Memhrc de la Chambre 
des Représentants, Membre de l'Institut de France et des· Académies 
Royales de Belgique el de Roumanie, )lembre d'honneur de l'Institut de 
Droit international, )lcmbre de la Cour permanente d'Arhitrage, Délégué 
Plénipoteut ia ire; 

Son Exc .. ,1. J. VA:\ DEN HEUVEL, )Jinislre d'ltlat, ancien .,linislre de 
la Justice, Délégué Plénipotentiaire; 

S011 Exc. le Baron (;UILLAUME, Envoyé extraordinaire el )linistre 
plénipotentiaire ù La Haye, "embre de l'Académie Royale de Roumanie, 
Délégué Plénipotentiaire. 

La Bolivie : 

Son Exc. 31. CLAUDIO PINILLA, .\linistre des Affaires Étrangères, 
Membre de la Cour permanente d'Arhitrage, Délégué Pléuipotentiaire ; 

Son Exc . .\1. FEHN.\NDO E. GUACI-L\LL.\, .\linistrc plénipotentiaire 
à Londres, Délégué Plénipotentiaire. 
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Le Brésil : 

Sû11 Exc. M. RUY BARBOSA, Ambassadeur extraordinaire et plénipo­ 
tentiaire, Vice-Présldcnt du Sénat, .\lembre ùe la Cour permanente d'Arbi­ 
trage, Délégué Plénipotentiaire; 

" Son Exc. \1. EDUARDO F. S. 00S SANTOS LISBO.\, Envoyé extraordi- 
naire el ·"inistrc plénipotentiaire ü La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 

" ~I. Ic Côlonel HOBEHTO TROMPOWSKY LEITAO DE AL.\IEIDA1 

Attaché militaire à La Haye, Délégué technique; 
i\l. le Capitaine de Frégate TANCREDO BURLAMAQUI DE .\IOURA, 

Délégué technique. 

La Bulgarie 

.\1. le (;énéral-)lajor de l'lttat-.Major VHBAN VINAROFF, Général à la 
Suite, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

M. IVAN K,\lt\NOJOULOFF, Procureur Gênéral de la Cour de Cassa­ 
i ion, Second Délégué Plénipotentiaire; 

Jl. le Capitaine de Frégate S. DIMITRJEFF, Chef de rÉtat-Jlajor de la 
Flottille Bulgare, Délégué. 

Le Chili : 

Son Exc. M. DO" INGO t::\NA, Envoyé extraordinaire er. ·"inistre pléni­ 
potentiaire li Londres; Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. M. ,\U(;USTO JL\TTE, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire ù Berlin, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. M. CARLOS CONCI IA, ancien Ministre de la Guerre, ancien 
Président de la Chambre des Députés, ancien Envoyé extraordinaire el 
jJ inistre plénipotentiaire il Buenos-Ayres, Délégué Plénipotentiaire. 

La Chine: 

Son Exc. M. LOU TSENG-TSL\NG, Ambassadeur extraordinaire, 
Délég·ué Plénipotentiaire ; <, 

Son Exc. The Honournhle .JOi-iN W. FOSTER, ancien Secrétaire d'Ittat 
au Département des Affaires Étrangères des États-Unis d'Amérique, Délégué 
Plénipotentiaire; 

Son Exc. )l. TSIEN-SUN, Envoyé extraordinaire et )linistre plénipoten­ 
tiaire à La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 
"· le Colonel W. S. Y. TJN(;L~, Chef de Bureau de Justice militaire au 

\1 inistère de la (:uerre, Délégué militaire; 
'I. TCll:\NG TCHIN(;· TON(;, Secrétaire de Légation, Dél_éguö adjoint; 
.\1. TCIL\0-111-TCHIOU, ancien Secrétaire d<1 la ~lission et de la 

Légation Impériale dP Chine à Paris cl à Home, D<'.dég'l1é adjoint. 
IO 
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La Colombie 
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M. le Général JORGE HOLGUIN, Délégué Plénipotentiaire; 

M. SANTIAGO PEREZ TRlANA, Délégué Plénipotentiaire; 
Son Exc. le Général ~I. VARGAS, Envoyé extraordinaire et Ministre 

plénipotentiaire à Paris, Délégué Plénipotentiaire. 

La République de Cuba : 

M. ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE, Professeur de Droit inter­ 
national à l'Université de la Havane, Sénateur de la République, Délégué 
Plénipotentiaire; 

Son Exc. 1'1. GONZALO DE QUESADA Y AR.ÓSTEGUI, Envoyé extra­ 
ordinaire et Ministre plénipotentiaire à Washington, Délégué Plénipoten­ 
tiaire; 

,,1. MANUEL SANGUILY, ancien Directeur de l'Institut d'enseignement 
secondaire de la Havane, Sénateur de la Hépublique, Délégué Plénipoten­ 
tiaire. 

Le Danemark : 

Son Exc. 1'1. C. BRUN, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire 
à Washiugton, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

1,1. le Contre-Amiral C. F. SCHELLER, Deuxième Délégué Plénipo­ 
tentiaire; 

M. A. VEDEL, Chambellan, Chef de Section au Minislêre Royal des 
Affaires Étrangères, Troisième Délégué Plénipotentiaire, 

La République Dominicaine : 

1'1. FRANCISCO HENRIQUEZ I CARVAJAL, ancien Ministre des Affaires 
Étrangères, 1,Iembre de la Cour permanente d'Arhitrage, Délégué Plénipo­ 
tentiaire; 

31. APOLINAR TEJERA, Recteur de l'Institut professionnel de Saint­ 
Domingue, Membre- de la Cour permanente. d'Arbitrage, Délégué Plénipo­ 
tentiaire. 

La République de l'Équateur 

Son Exc. M. VICTOR RENDÓN, Envoyé extraordinaire et 1,Jinistre 
plénipotentiaire à Paris et à ~Iadrid, Délégué Plénipotentiaire; 

31. ENHIQUE DORN Y DE ALSÛA, Chargé d'Aflaires, Délégué Plénipo­ 
tentiaire. 
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L'Espagne : 

Son Exc. M. W. R. llE VILLA-UHRUTIA, Sénateur, ancien Ministre 
des Affaires Étrangères, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire 
ù Londres, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. )1. JOSt DE LA RIC.\ Y CALVO, Envoyé extraordinaire et 
}(inistre plénipotentiaire i1 La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 

JJ. G.\BRIEL "AURA Y (;A)L\ZO, COWl'E DE LA }IORTEHA, Député 
aux Cortés, Délégué Plénipotentiaire; 

-" · .J. .JOFRE ·"ONTOJO, Colonel d'l~tat-)Jajor, Aide de Camp du )linistre 
de la (;uerre, Délégué adjoint militaire; 

.\l. Ic Capitaine de Vaisseau FRANCISCO CHACON, Délégué adjoint 
naval. 

La France : 

S011 Exc .. U. LJtON BOURCEOIS, Ambassadeur extraordinaire, .Séna­ 
tour, ancien Président du Conseil, ancien )linistre des Affaires Étrangères, 
}lemhre de la Cour permanente d'Arbitrage, Délégué, premier Plénipoten­ 
tiaire· ' )l. le Baron d'ESTOURNELLES DE CONSTANT, Sénateur, Ministre 
plénipotentiaire de première Classe, ~lembrc de la Cour permanente 
d'Arbitrage, Délégué, deuxième Plénipotentiaire; 

)1. LOU IS HENAULT, Professeur à la Faculté de Droit de Paris, àlinistrc 
plénipotentiaire honoraire, Jurisconsulto du Ministère des Affaires Étran­ 
gères, )lemhre de l'Institut, Membre de la Cou!' permanente d'Arbitrage, 
Délégué, troisième Plénipotentiaire ; 

Son Exc.""· MAHCELLIN PELLET, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire à La Haye, Délégué, quatrième Plénipotentiaire; 

Jl. le (;énéral de Division A~IOUREL, Délégué militaire , 
~I. Ic Contre-Amiral ARAGO, Délégué de la Marine; 
Jl. FROMAGEOT, ,\ vocal à la Cour d'Appel de Paris, Délégué teclrniquc; 
M. le Capitaine de Vaisseau LACAZE, deuxième Délégué de la Marine; 
)1. le Lieutenant-Colonel SIBEN, Attaché militaire à Bruxelles et à 

La Haye, deuxième Délégué militaire. 

La Grande-Bretagne : 

Son Exc. Thr. Hight Houourable Sir- EDWARD ruv, G. C. B., Membre 
du Conseil privé, Ambassadeur extraordinaire, Membre de la Cout· perma­ 
nente dArbitrage, Délégué Pléuipotentiaire ; 

Son Exc. The Highl Houourable Sir ERNEST ~IASON SATOW, G. C. 
.,t. (;., Membre du Conseil privé, Membre de la Cour permanente d'Arhi­ 
trage, Délégué Plénipotentiaire; 
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Sou Exc. The Ri~ht Honourable Lord REA Y, G. C. S. 1., G. C. 1. E., 
)lcmlll'c du Conseil privé, ancien Président de l'Institut _ de Droit interna­ 
tional, Délégué Plénipotentiaire; 

S011 Exc. Sir IIENRY HOWARD, K. C. M. G.1 C. B., Envoyé extraordi­ 
naire et Millistrc plénipotentiaire i, La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 

)L Ic Général de Division Sir EDMOND U. ELLES, G. C. 1. E., K. C. B., 
Délégué militaire; 

~l. le (:apitai11e de Vaisseau C. L. OTTLEY, M. v_. O., R. N., A . .D. C., 
Délégué naval ; 

M. EYRE CHOWE, Conseiller d'Amhassade, Délégué technique, premier 
Secrétaire de la Délégation; 

M. CECIL HURST, Conseiller d'Ambassade, Délégué technique, Conseiller 
lé~al de la Délégation; 

)1. le Lieutenant-Colcnel, The Honourable HENRY YARDE-BULLEH, 
O. S. O., Attaché militaire à La Haye, Délégué technique; 

)1. le Capitaine de Frégate .1. R. SEGlt\ VE, R. N., Délégué technique; 
M. le Commandant GEORGE K. COCKERILL, Chef de Section à l'État~ 

Major de l'.\rmée, Délégué technique. 

La Grèce: 

Son f~xc .. \1. CLI~ON HIZO RANG.\ntt, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plP-nipolrntia_irc à Berlin, Premier Délégué Plénipotentiaire ; 

M. GEORGES STREIT1 Professeur de Droit International à l'Université 
d'Athènes, Membrö de la Cour permanente d'Arbitrage, Second Délégué 
Plénipotentiaire ; 

M. le Colonel d'artillerie C. SAPOUNTZAKIS, Chef dè l'État-Major 
Général, Délégué technique. 

Le Guatémala : 

"· .IOSI~ TIBLE MACft\DO, Chargé d'Aflaires à La Haye et à Londres, 
Membre de la Cour permanente d'Arhitrage, Délégué Plénipotentiaire; 

1'1. ENRIQUE GO~JEZ C.\RlULLO, Chargé d'Affaires à Berlin, .Délégué 
Plénipotentiaire. 

La République d'Haïti 

Son Exc. M. JEAN JOSEPH DALBltMAH, Envoyé extraordinaire et 
~linislre plénipotentiaire à Paris, Délégué Plénipotentiaire; 

8011 Exc. M .. 1. N. LJtGER, Envoyé oxtruortlinaire et Ministre plénipo­ 
teutiaire à Washington, Délégué Plénipotentiaire; 

M. PIEHHE IIUDICOUHT, ancien Professeur de Droit international 
public, A vocut du Barreau de Pon-au-Prince, Délégué Plénipotentiaire. 
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L'Italie : 

Son Exc. Je Comto JOSEPH TOH~IELLI BRUSATI Dl VEHGANO, 
Sénateur du Royaume, Ambassadeur de Sa llajcsté le Hoi il Paris, ~lembre 
de la Cour permanente d'Arhitrage, Président de la Délégation Italienne, 
Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. lt. GUIDO POMPIL.J~ Député au Parlement, Sous-Secrétaire 
d'lttal au "inistèrc Itoyal des Affaires l~trél11gères, Délégué Pléniporentiuire ; 

i\l. GUIDO FUSINATO, Conseiller d'füat, Député au Parlement, ancien 
Ministre de l'instruction: Délégué Plénipotentiaire ; 

,,1. MARIUS NlCOUS DE HOBIL.\NT, Général de Brigade, Délégué 
technique; 

M. FRANÇOIS C,\STIGLL\, Capitaine de Vaisseau, Délégué technique. 

Le Japon : 

Son Exc. M. KEIHOKU TSUDZUKI, Ambassadeur extraorrlinaire et 
plénipotentiaire, Premier Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. M. ABIARO SATO, Envoyé extraordinaire el ~li11islre plénipo­ 
tcntiaire ù La Haye, Second Délégué Plénipotentiaire; 

M. HENRY WILLAHD DEi\JSON, Jurisconsulte du Ministère Impérial 
des Affaires Étrangères, Memhre de la Cour permanente d'Arhitrage, 
Délégué technique; 

M. le i\Iajor Général YOSHIFURU AKIYAMA., Inspecteur <le la Cava­ 
lerie, Délégué technique , 

M. Ic Contre-Amiral JL\ YAO SHIMA)I UHA, Président de l'École de la 
àlarlne à Etajima, Délégué technique. 

Le Luxembourg: 

Son Exc. M. EYSCIIEN, Mi11istre d'État, Président du Gouvernement 
Grand-DucaL Délégué Plénipotentiaire; 

M. Je Comte l)E VILLERS, Chargé d'AfTaires à Berlin, Délégué Plénipo­ 
tentiaire. 

Le Mexique : 

Son Exc. JJ. GONZALO A. ESTEYA, Envoyé extraordinaire et Jlinistre 
plénipotentiaire à Rome, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. M. SEBASTIAN B. DE M IEH1 Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire à Paris, Délégué Plénipotentiaire ; 

Son Exc. M. FHANCISCO L. DE L.\ BARllA1 Envoyé extraordinaire et 
l\linislre plénipotentiaire ù Bruxelles et à La Haye, Délégué plénipoten­ 
tiaire. 
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Le Monténégro 

S011 Exc. M. NELIDOW, Conseiller Privé Actuel, Ambassadeur de Hussie 
il Paris, D,élégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. 1\1. DE JIAHTE~S, Conseiller Privé, 1\lcmhre permanent du 
Conseil du i"inistère Impérial des Affaires Étrangères de Russie, Délégué 
Plénipntentiairc ; 

Son Exc. i\l. TCHAHYKOW, Conseiller cPÉtat Actuel, Chambellan, Envoyé 
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire de Russie à La Haye> Délégué 
Plénipotcn Liai re. 

Le Nicaragua 

Son Exc. 1\1. CRISANTO MEDINA, Envoyé extraordinaire el Ministre 
plénipotentiaire 'à Paris, Dölégué Pléuipotentinire" 

La Norvège : 

Son Exc. ~I. Ffü\NCIS IIAGEHUP, ancien Président du Conseil, ancien 
Professeur de Droit, Membre de la Cour permanente d'Arhitl'age, Envoyé 
extraordinaire el Mi11istre plénipotentiaire à La Haye el à Copenhague, 
Délégué Plénipotentiaire; 

J\I. JOACHIM GHIEG, Armateur cl Député, Délégué technique: 
M. CHRISTIAN LOOS LANGE, Secrétaire du Comité Nohel du Storting 

Norvégien, Délégué technique. 

Le Panama: 

1\1. BELISARIO PORRAS, Délégué Plénipotentiaire. 

Le Paraguay : 

Son Exc. ~J. EUSEBIO MACHAJN, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire il Paris, Délégué Plénipotentiaire. 

Les Pays-Bas : 

M. W. H. DE BEAUFORT, ancien Ministre des Affaires Étrangères, 
.Membre de la Seconde Chambre des États-ûénérnux, Délégué Plénipoten­ 
tiaire; 

Son Exc. 1'1. T. M. C. ASSEH, Ministre d'État, Membre du Conseil d'État, 
.Membre de la Cour permanente d' Arbitrage, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc. Ic Jonkheer J. C. C. DEN BEEH POORTUGAEL, Lieutenant 
Général c11 retraite, ancien ~Jinistrc de la Guerre, Membre du Conseil 
d'État, Délégué Plénipoteutiaire ; 

Son Exc. Ic Jonkheer .J. A. HÖELL, Aide de Camp de Sa Majesté la 
Reine en service extraordinaire, Vice-Amiral en retraite, ancien ~Jiµislre 
de la Marine, Délégué Plénipotentiaire, 
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~I. J. :\. LOEFF, ancien Ministre de la Justice, Membre de la Seconde 
Chamhre des 1::,ats-Généraux, Délégué Plénipotentiaire; 

M. 11. L. VAN OORDT, Lieutenant-Colonel de l'füal-1'lnjor, Professeur à 
l'Ecole supérieure militaire, Délégué technique; 

M. Ir, Jonkheer W. J. M. V;\N EYSING\ Chef de la Direction politique 
au Ministère des Affairr.s Étrangères, Délégué adjoint; 

~I. le Jonkheer ll. A. VAN KAHNEBEEK, Gentilhomme de la Chambre, 
Sous-chef de Division au Ministère des Colonies, Délégué adjoint; 

M. Il. G. SURIE, Lieutenant de Vaisseau de première classe, Délégué 
technique. 

Le Pérou 

Son Exc. M. CAllLOS G. CANDAMO, Envoyé extraordinaire et ,rinistrc 
plénipotentiaire il Paris et à Londres, :\lembrc de la Cour permanente 
d'Arbitrage, Délégué Plénipotentiaire; 

.\1. GUS'L\ VO OE LA FUENTE, Premier Secrétaire de Légation à Paris, 
Délégué adjoint. 

La Perse 

Son Exc. S1UIAD KHAN ,,tül\lTAS-ES-SALTANEH, Envoyé extraordi­ 
naire et Ministre plénipotentiaire à Paris, Membre de la CoUI' permanente 
d'Arbitrage, Délégué, premier Plénipotentiaire; 

Son Exc. !UlRZA AH1'1ED KHAN SADIG UL .\IULK; Envoyé extra­ 
ordinaire et Ministre plénipotentiaire à La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 
Jl. HENNEBICQ, Jurisconsulte du Ministère des Affaires Etrangères à 

Téhéran, Délégué technique. 

Le Portugal : 

Son Exc. Ic Marquis DE SOVERAL, Conseiller d'É1at, Pair du Royaume, 
ancien ~,linislrc des Affaires Étrangères, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire à Londres, Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire, 
Délógué Plénipotentiaire; 

Son Exc. le Comte DE SltLIR, Envoyé extraordinaire et Ministre pléni­ 
potentiaire ù La Haye, Délégué Plénipotentiaire; 

Son Exc .. \1. ALBERTO D'OLl\'EIHA, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire à Borne, Délégué Plénipotentiaire, 

M. Ic Liourennut-Colouel d'l~l"t-Majo1· THOMAZ ANTONIO GARCIA 
HO~A DO, Délc'gué technique ; 

~I. GUJLHEHME IVENS FERHAZ, Capitaiue-Lieutenaut de la )Jariue, 
Délégué technique. 

11 
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La Roumanie 

~011 Ex«. )1. .\LE\.\NDHE BELBIM.\N, Envoyé extraordinaire et 
Jlinistr« pMnipoln1li:iin• ;\ Bf'1·li11, premier Oölöguè Plénipotentiaire; 

Son Exc. ,1. l~DGAHB .\IA \'ROCOlU),\TO, Envoyé extraordinaire et 
.llini.-..tl'C plénipor cntiair« ù La Haye, second Délégué Plénipotentiaire; 
"· le Capitaine ALE\.\NDHE STURDZA, du Grand 1::tat-,\lajor, Délégué 

technique. 

La Russie 

Son Exc. M. NELIDOW, Conseiller Privé Actuel, Atnhassadcur de Russie 
à Paris. Délégu<• Plcnipoteutiaire ; 

~011 Exc. 31. DE ~IAHTE~~, ConsPillPr Privé, )lcmbrc permanent du 
Co11sril du .\linislr~r,~ 1 mpérinl des Affaires 1t1ra11gèrcs, Membre de la Cour 
permnneuto d'Arbill'ag-r,, Délégué Pléniporentiaire ; 

Son Exc . .\1. TCIL\HYKO\\': Conseiller d'Etat Actuel, Chambellan, 
Envoyé extranrdinuirr cl .\linislre plénipotentiaire à La llaye, Délégué 
Pk!nipotenfiai,·e; 

M. PHOZOlt Conseiller <ri::tal Actu«], Chambellan, Ministre de Russie à 
Hio-Janr-iru, Délégué icchuique ; 

Jl. I<' .\lajor Gt~rn\ral YER~IOLO\\', Attaché militaire il Londres, Délégué 
technique; 

M. le Colonel .\IICIIELSON, .\Uaché militaire ;', Herlin, Délégué technique; 
)1. Ic Capitaine tl,~ Vaisseau BEHll, Allaché naval ù Londres, Délégué 

technique; 
~I. 1(• Colonel .de !'Amirauté: OVTCHINNIKOW, Professeur de Droit. 

iutcrnational il l'Académie de la :"arine, Délégué technique. 

Le Salvador : 

.\1. PEDHO J . .MATHEl', Cfiargé d'Affaires à Paris, }lembre de la Cour 
permanente d'Arbilrage, Délégué Plénipotenuaire ; 

i\l. S,\NTIAGO PEREZ TH 1 /\NA, Ch:u·gé d'Aflaires ;\ Londres) Membre 
de la Cour permaneute d'Arhil.rage, Délégué Pléuipotentiaire. 

La Serbie : 

Son Exc. le Général S,\ VA GROUÎTCH, Président du Conseil d'Jl1at, 
Délécué Plénipotent iairc · n , 

So11 Exc .. \1. ~IILOV.\N MILO\'ANOVITCH, Envoyé extraordinaire et 
Mi11islrP plénipotentiaire ù Home, Membre de la Cour permanente d'Arhi­ 
tragc, Dèl<•g11c Pléuipou-utiaire ; 

Son Exc. ~I. M ICIIEL Ml LITCIJÉVITCII, Envoyé extraordinaire cl 
Jlinislrc plénipot cntiairu i, Londres et ù La Haye, Délégué Plénipotentiaire. 
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Le Siam : 

.\l. li~ Jlajor t;énéral .\10)1 CIIATIDEJ tJUO~î, Délégué Plénipou-ntiaire ; 
.ll. COHHAGIONI D'OHELLI. Couseillrr de Lécation ù Paris, Délé!-{ué r_, •. , 

Pléuipoteuriaire ; 

Jl. Ic Cupitaiue LUANG BHU\' ANARTII NARlJBAL, Délégué Plé11i­ 
potentiaire. 

La Suède 

Sou Exc. M. K~t;T II.IAL11.\H LEOi\.\llD IIAM.\IARSK.JOLD, Envoyé 
«xtraordinuir» et ~li11istre pléuipoteutinire ii Copenhague, ancien -'lîni~lrl' dt• 
la Justice, )le111hrc de la Co11l' permanente d'.\!'hit't·a~1•, premier Drlègut'• 
Plénipntentiai r1~; 

.\1. .JOHAN~ES IIELL\ER~ ancien .\linistre saus Portefeuille, ancien 
llt>111brc de la Cour Suprèm« tic ~11!\lr, 11emhrc de la Cour p(•rmanenlP 
cl'Arbitrng<', Second Uc•légué Pléuipotentiaire ; 

)1. le Colond OA VJD IIEDE\'GHE~, Chl'f d'un 1·ég-i111e11t d'artillerie, 
Délégué technique; 
Jl. GUSTAF OE KUNT, C:1pilai11e de Fré~ate, Chef dt Section ,'1 l'Öat-­ 

)lnjor <le la Marine ltoynlc, Délc~gué technique. 

La Suisse : 

S011 Exc .. \1. GASTO.\ CARLIN, Euvoy« extraordinair« et )linistre 
plénipotentiaire i, Londres el ;1 La llnye, 1.kléguö Pl,~11ipotc111i1.1ire; 

·"· El'GÈ.~E BOHEL, Colo11el dï~1at-.,!ajo1· (;(,11él'al, Profossru,· à l'Uni­ 
versité de Ge11èY1•, · 1k•lég111~ Plenipouutiaire ; 

.'i. ~IAX Ht ïlEB, Professeur de 1)1·oi1 :·1 l'Université de Zürich, Délégué 
Plénipotentiaire. 

La Turquie 

Sou Exc. 1THKIIA~ P,\CII.\ .. \mhassad1•111· extraordinaire. .\Jinistrc dt' 
l'Evkaf, Premier Délégué Plénipotentiaire ; 

Son Exc. Hl~CHID BEY: Ambassadeur de Turquie i1 Horne, Délégué 
Pléni po 11111 I ia i r,~; 

Son Exc. le Vice-Aruira! }lEflE)DIED P.\CIIA, D1>lt•gt1(' Plénipotentiaire; 
H.\IF BEY, Co11:-1iiilel' !(•giste d,, la l.ist» Civil», Jklégut} mljoint ; 
Le ColonPI d'l~lal-.\lajol' .\IEHE.\f.\lEJ► S.\ÏD BEY: Délézué adjoint. 

L'Uruguay : 

.\1. .10~1~ B,\TLLE Y OHDO~EZ; ancien Prösident de la Hépubliquo, 
Memhre de la t:0111· permanente dArhitrage, Premier Délégué Plénipotcu­ 
tiairc · ' 12 
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Son Exc . .\1. JUAN P. C.\~TRO, ancien Président du Sénat, Envoyé 
extraordinairo Pt Ministre plénipotentiaire à Paris, Membre de la Cour 
permanente d'Arhltrage, Délégué Plénipotentiaire; 

1'1. le Colonel SEBASTIAN BUQUET, Premier Chef de régiment d'artil­ 
lerie de campagne, Délégué technique. 

Les États-Unis du Vénézuéla 

M. JOSlt GIL FOHTOUL: Chargé d'Affaires à Berlin, Délégué Plénipo­ 
tentiaire. 

Dans une série de réunions, tenues du 15 juin au ·18 octobre '1907, où 
les Délégués précités ont ét(• constamment animés du désir de réaliser, dans 
la plus large mesure possible, les vues f,i'iné,·eu:-es de l'Auguste initiateur de 
la Conférencr el les intentions de leurs Gouvernements, la Conférence a 
arrêté, pour éire soumis ù la signature des Plénipotentiaires, le texte des 
Conventions et de la Déclaration énumérées ci-après 1•t annexées au présent 
Acte: 

1. Convention pour le règlement. pacifique des conflits internationaux, 

Jl. Convention concernant la limitation d1· l'emploi de la force pour Ic 
recouvrement des rlettes coutractuelles. 

Ill. Convention relative à l'ouverture des hostilités. 

IV. Convention concernant les lois et coutumes de la guerre sur terre. 

V. Convention concernant les droits et les devoirs des Puissances et 
des personnes nnutres en cas de guerTr sur terre. 

Vl. Convention relative au régime des navires de commerce enncrms 
au début des hostilités. 

VII. Convention relative à la transformation des navires de commerce 
en bâtiments de guerre. 

VIII. Convention relative à la pose de mines sous-marines automa­ 
tiques de contact. 

IX. Convention couceruaut Ic bombardement par <les forces navales en 
temps Je guene. 

X. Convention pour l'adaptation à la guenc• maritime des principes de 
la Convention de Genève. 

XI. Convention relative à certaines restrictions à l'exercice du droit de 
capture <lans la guerre maritime. 
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xu Convention relative à l'établissement d'une Cour internationale des 
prises. 

XIII. Convention concernant les droits el les devoirs des Puissances 
neutres en cas de guerre maritime. 

(., 

XIV. Déclaration relative à l'interdiction de lancer des projectiles cl des 
explosifs du haut des ballons. 

Ces Conventions et celte Déclaration formeront autant d'actes séparés. 
Ces actes porteront la date de ce jour et pourront être signés jusqu'au 
30 juin t 908 :'t La Haye par les Plénipotentiaires de Puissances repré­ 
sentées à la Deuxième Conférence de la Paix. 

La Conférence, se conformant ù l'esprit d'entente et de concessions réci­ 
proques qui est l'esprit même de ces délibérations, a arrêté la déclaration 
suivante qui, tout en réservant i1 chacune des Puissances représentées le 
bénéfice de ses votes, leur permet à toutes d'affirmer les principes qu'Elles 
considèrent comme unanimement reconnus : 

Elle est unanime : 

1 ° A reconnaitre le principe de l'arbitrage obligatoire; 
2• A déclarer que certains différends, et notamment ceux relatifs à 

l'interprétation et i1 l'application des stipulations conventionnelles interna­ 
tionales, sont susceptibles d'être soumis à l'arbitrage obligatoire sans aucune 
restriction. 

Elle est unanime enfin à proclamer que, s'il n'a pas été donné de conclure 
dès maintenant une Convention en ce sens, les divergences d'opinion qui se 
sont manifestées n'ont pas dépassé les limites d'une controverse juridique, 
et qu'en travaillant ici ensemble pendant quatre mois, toutes les Puissances 
du monde, non seulement 011t appris à se comprendre et à se rapprocher 
davantage, mais ont su dégager, au cours de cette longue collaboration, un 
sentiment très élevé du bien commun de l'humanité. 

En outre, la Conférence a adopté à l'unanimité la llésoJution suivante 

La Deuxième Conférence de la Paix confirme la Résolution adoptée par 
la Conférence de 1'899 à l'égard de la limitation des charges militaires; et, 
vu que les charges militaires se sont. cousidérablemeut accrues dans presque 
tous les pays depuis ladite année, la Conférence déclare qu'il est hautement 
désirable de voir les Gouve!'nements reprendre l'étude sérieuse de cette 
question. 

Elle a, de plus, émis les Vœux suivants : 

,1 ° La Conférence recommande aux Puissances signataires l'adoption <ln 
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projet ci-annexé de Convention pour l'établissement d'une Cour de Justice 
arbitrale et sa mise en vigueur dès qu'un accord sera intervenu sur le choix 
des juges et la constitution de la Cour; 

2° La Conférence émet le vœu qu'en cas de guerre, les autorités compé­ 
tentes, civiles et militaires, se fassent un devoir tout spécial d'assurer et de 
protéger Ic maintien des rapports pacifiques et notamment des relations 
commerciales et industrielles entre les populations des États belligérants et 
les pays neutres; · 

3° La Conférence émet le vœu que les Puissances règlent, par des' 
Conventions particulières, la situation, au point de vue des charges militaires, 
des flrangers établis sur leurs territoires ; 

~.o La Conférence émet Ic vœu que l'élaboration d'un règlement relatif 
aux lois et coutumes de la guerre maritime figure au programme de la pro­ 
chaine Conférence et que, dans tous les cas, les Puissances appliquent, 
autant qun possible, à la guerre sur mer, les principes de la Convention 
relative aux lois et coutumes de la guerre sur terre. 

Enfin, la Conférence recommande áux Puissances la réunion d'une troi­ 
sième Conférence de la Paix qui pourrait avoir lieu, dans une période 
analogue à celle qui s'est écoulée depuis la précédente Conférence, à une 
date à fixer d'un commun accord entre les Puissances, el elle appelle leur 
attention sm· la nécessité de préparer les travaux de cette troisième Confé­ 
rence assez longtemps ù l'avance pour que ses délibérations se poursuivent 
avec l'autorité et la rapidité indispensables. 

Pour atteindre à ce but, la Conférence estime qu'il serail très désirable 
que, environ deux ans avant l'époque probable de la réunion, un Comité 
préparatoire fut chargé par les Gouvernements de recueillir les diverses 
propositions à soumettre t1 la Conférence, de rechercher les matières suscep­ 
tibles d'un prochain règlement international cl de préparer uu programme 

· que les Gouvernemc11ts arrêteraient assez tôt pour qu'il pût être sérieuse­ 
ment étudié dans chaque pays. Cc Comité serait, en outre, chargé de proposer 
un mode d'organisation cl de procédure pour la Conférence elle-même. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont signé le présent acte el y ont 
apposé leurs cachets. 

Fait il La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seulexem­ 
plaire, qui sera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas et 
dont les copies, certifiées conformes, seront délivrées ù toutes les Puissances 
représentées à la Conférence. 

1I . Pour I' A llmnayne . . l FnEJIUiBR VON .MARSCIIALL. 

KHIEGE, 
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2. Pour les lt,1/s-Unis d'Anui­ 
rique. 

~ JOSEl•H Il. CIIOATE. 

1 
\ 

llorL\CE Pnnrsn. 
U .. li. Ros1-:. 
Dxvm JAYNE Hn.r., 
C. S. SPERRY. 

\VIl,LIAM 1. Bt:CHANAN. 

3. Pour l' A,·gentiJœ . 

!,-. Pour l' Autrichc-Ilonqrie . 

;j_ Pour la Belgir1ue . 

li. Pour la Bolivie. 

8. Pour la JJ11,lgarùi 

9. Pour le Chili 

,JO. Pour la Chine . 

11 ,1. Pour la Colombie . 

-1'2. Pour le Cuba 

l ROQUIC SAENZ PEN,\. 

Luis :,t. Dnxoo, 
C. Hues LARRETA. 

l ~IÉREY. 
Bon ,,JACCIIIO. 

' 

\ A. BEERNAER'f, 
J. V M DEN HEUVEi,. 

GUILLAUME, 

CLAUl>JO PINfLLA. 

~ Buv BARBOSA. 
! E. LISBÔA. 

} Général-M::ijor V1NAn\WF. 

· i lv. KAnANDJOULOFF. 

) DOMINGO GANA. 

• AUGUSTO MATTE. 

~ARLOS CONCHA, 

~ 
LOUTSINGTSIANG. 

/ Tsœxsus. l JORGE IIOLGUIN, 
S. PEREZ TRIANA. 

.,1. V AIWAS. 

) 1~NTON10 S. DE BosTAMA>TE, 

GONZALO DE ()UESADA, 

. ]IA.\UEL SANGUJLY. 
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C. BRON. 

·14. Pour lu RâpulJ/irptP Domini­ 
aune. 

15. Pour l' Equateur . 

dr. fh::'\RIQUEz Y CARVAJAL. 

APOI,INAR TEJ.EI\A, 

} V ICTOH M. REè\DON. 

I E. Donx Y DE ALsóA. 

16. Pour l'Hspague. 
~ W. R. J)E V1LLA URRUTIA. 

Joss DE LA fücA Y CALVO. 

GAnntn MAunA. 

17. Pour la France. . . 

' Lf:ON BOUIIGEOIS, 

o'EsT01mNELu:; DE CoNSTA~T­ 

L. lh:NAULT. 

i\lARCELLIN PnLET. 

\ Eow. Fnv, 
. ERNEST S:\TOW. 

18. Po111' la Grande-1Jt·eta,r1m·. . !. l R1-:AY. . 

1. HENRY Ho" ., no. 

1 f). Pour la tlrèce 
~ Cr,ËoN Rrzo RANGAB1::. . . . 
1 GEOI\GES STHEIT. 

20. Pour le Guatémala. 
j Josr TrnLE l\lAcH.A.no. 

· j Gmrnz CARILLO. 

\ DALDÉM,~R JN Jossru. 
21. Pour /r! lla,ti . 1. N. LEGEH. . . . 

( PIERRE Hurncounr . 

j G. ÎOHSIELL'- 

22. Pour l' ttuli«. . . G. Pü)IPILJ. . 
G. FPSl~YfO. 

KEIHOKU ÎS('l)ZUKf. 
'23. Pour le .fopo11 • } . l ÁDJAllO SATO. 



2k. Pour ü: Luxembourg . 

2:;. Pour le 1J/e:rique • 

2(i. Poul' IP J'lonlt'W'_{Jl'O. 

2 ï. Pour le Niranunu: . 

·28. Pour lu Xor,·èye 

29. Pour le Pauum« 

;-W. Pour le Paragua,11 • 

:H. Pour les Pa,11s-/Jas. 

;-l::2. Pour le Pérou . 

~ 3. Pom· la Perse . 

3/4.. Pour le Porlu(Jal . 

3;_;_ Pour la Rounumie . 

W) f X" 2;;0 l 

~ EYSCllE~- 

1. C1" UE VILLERS. 

) G . .\. EsTEVA, 

. S. B. DE Mu:n. 
' F. L. HE LA BAHRA. 

\ N>:1.mow. 
JlL\HTENS, 

. TcnARYKOw. 

CntsANTO MEDINA. 

F. IIA(iERl't>, 

B. PORRAS. 

w. H. DE BEAIWOHT. 

~ T. M. C. Asssn. 

1 

. l 

DEX .BEEH Poo1rruc;AEL 

J. A. RüELL 
J. A. Lm-:FF. 

C. G. CANOA,\10. 

Mo.\lTAzos-SALTANEH M. S.,~L\D KHAN. 

SADIGII u, ;\JrLh: ~I. Am,i-:o K11AN. 

JI ,\11Qns 01: Sov1-:RAL. 

CoN1>E DE SÉLm. 
.\wEnTo u'OuvEIRA, 

3G. Pour la Russie . 

} A. BELDDIA~. 

l EoG. 1\IAvnoco1wATO. l NELIDOW. 
MAHTENS. 

TcHAnYKow. 



3 7. Pour le Salvador • 

38. Pour la Serbie . 

39. Pour te Siam 

40. Pour la Suède . 

41. Pour la Suisse . 

~.2. Pour la T1wquie 

43. Pour t' Urugua;,; . . 
44. Pour le Vëuczucta • 

:10) 

( P. J. MATIIEU, 

. t S. PEREZ 1'RIANA. 

. ) 

S. GnovîTCH. 
1'1. G. MILOVANOVITCJJ. 

M. G. MILITCHEVl'l'CH. 

Mo~, CrrATIDEJ Unox, 
C. CORRAGIONI o'ÜIIELLI. 

LUANG llHÜVANARTH NARÜBAL. 

K. H. L. HA~rnARSKJOLD. 

CARLIN. 

EuGtNE BonEL. 
MAx HuBJm. l Sous réserve du vœu n• l que le Conseil Fédéral 

Suisse n'accepte pas. 

TuRKHAN. 

Joss BATI.LE Y OnooNEz. 

J. GrL Fonrour, .. 



( 5-1 ) [N° 250] 

ANNEXE AU PRE:i\lTER VOEU 

É)US PAR LA DEUXIÈME CONFÉRENCE DE LA PAIX 

PROJET D'UNE CONVENTION 

RELATIVE 

A L'ÉTABUSSEMENT D'UNE COUR DE JUSTICE ARBITRALE 

TITHE 1. 

Organisation de la Cour de justice arbitrale. 

ARTICLE PREMIER, 

Dans le hut de faire progresser la cause de l'arbitrage, les Puissances 
contractantes conviennent d'organiser, sans porter atteinte à la Cour perma­ 
nente d'arbitrage, une Cour de justice arbitrale) d'un accès libre et facile, 
réunissant des juges représentant Jes divers systèmes juridiques du monde, 
et capable d'assurer la continuité de la jurisprudence arbitrale. 

ARTICLE 2. 

La Cour de justice arbitrale se compose de juges et de juges suppléants 
choisis parmi les personnes jouissant. de la plus haute considération morale 
cl qui tous devront remplir les conditions requises, dans leurs pays respec­ 
tifs, pour l'admission dans la haute magistrature ou être des jurisconsultes 
d'une compétence notoire en matière de droit international. 

Les juges et les juges suppléants de la Cour sont choisis, autant que 
possible, parmi les membres de ]a Cour permanenté d'arbitrage. Le choix 
sera fait dans les six mois qui suivront la ratification de la présente Con- 
vention. 

' 
AHTICLE 3. 

LC's juges cl les juges suppléants sont nommés pour une période de douze 
ans ù compter dP la date où la nomination aura été notifiée au Conseil 
udmiulstratif institué par la Convention pour Je règlement pacifique des 
conllirs internationaux. Leur mandat peut être renouvelé. 

l4 
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Eu cas de décès ou de démission d'un juge ou d'un juge suppléant, il est 
pourvu à son remplacement selon le mode fixé pour sa nomination. Dans ce 
cas: la nomination est laite pour une nouvelle période de douze ans. 

ARTICLE ,1 .. 

Les jugt>s de la Cour de justice arbitrale sont égaux entre eux el prennent 
rang d'après la date de la notification de leur nomination. La préséance 
appartient au plus âgé, au cas où la claie est la même. 

Les ju~cs suppléants s0111, daus l'exercice de leurs fonctions, assimilés 
aux juges titulaires. Toutefois, ils prennent rang après ceux-ci. 

,\IITJCLE 5. 

Les juges jouissent des privilèges et immunités diplomatiques dans 
l'exercice de leurs fouctions el en dehors de leurs pays. 

Avnnt de prendre possession de leur siège, les juges el les juges suppléants 
doivent, devant le Conseil administratif, prêter serment ou faire une afllr­ 
marien solennelle d'exercer leurs fonctions avec impartialité et eu toute 
conscience. 

ARTICLE Ö. 

La Cour désigne annuellement trois juges qui forment une Délégation 
spéciale et trois autres destinés à les remplacer en cas d'empêchement. Ils 
peuvent être réélus. L'élection se fait au scrutin de liste. Sont considérés 
comme élus ceux qui réunissent le plus grand nombre de voix. La Oéléga­ 
tion élit elle-même s011 Président, qui, à défaut d'une majorité, est désigné 
par le sort. 

Un membre tie la Oölégation ne peut exercer ses fonctions quand Ia 
Puissance qui l'a nommé, ou dont il est Ic national, est une des Parties. 

Les membres de la Délégation terminent les affaires qui leur out été 
soumises, mème an eus où la période pour laquelle ils ont été nommés juges 
serail expirée. 

AnTICLE 1. 

L'exercice des fonctions judiciaires est. interdit au juge dans les affaires 
au sujet desquelles il nuru, ù un titre quelconque, concouru à_ la décision 
<l'un Tribunal national, d'un Tribunal d'arbitrage ou d'une Commission 
d'r-nquète, 011 figuré dans l'instance comme conseil ou avocat d'une Partie. 

.\ncun juge ne peut intervenir comme agent on comme avocat devant la 
Cour de justiru ;1rhitrale ou la Cour permanente d'arbitrage, devant un 
Tribunal special d'arbitrage ou une Commission d'enquête, ni y agir pour 
une Pa1·til' eu quelque qualité que ce soit, pendant toute la durée de son 
mandat. 
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. \1nu:1.i-: 8. 

La Cour élit son Président et son Vice-Président il la majorité absolue 
des suffrages exprimés. Après deux tours de scrutin, l'élection se fait à la 
majorité relati ve e!: en cas de partage des voix, Ic sort décide . 

.\ IITICI.E H. 

Les juges de la Cour de justice arbitrale reçoivent une indemnité 
annuelle de six mille florins néerlandais. Celle indemnité est payée à l'expi­ 
ration de chaque semestre à dater du jour de la première réunion de la 
Cour. 

Pendant l'exercice de leurs fonctions au cours des sessions ou rlans les 
cas spéciaux pr{\VUS par la présente Convention, ils touchent une somme de 
cent florins par jour. Il leur rsi alloué, en outre, une indemnité de voyage 
fixée d'après les règlrments de leur pays. Les dispositions du présent alinéa 
s'appliquent aussi aux juges suppléants remplaçant les juges. 

Ces allocations, comprises dans les frais généranx de h1 Cour, prévus par 
l'article ;J 11 sont versées par l'entremise du Bureau iuternntlonal institué 
par la Convention pour le règlement pacifique des conflits internationaux. 

ARTICl,E 1 o. 
LPs juges ne peuvent recevoir de leur propr,, Gouvernement ou de celui 

d'une autre Puissance aucune rémunération pour des services rentrant dans 
leurs devoirs comme membres de la Cour. 

AHTICLE 11. 

La Cour de justice arbitrale a s011 siégt) ù La Haye et ne peut, sauf le 
cas de force majeure, le transporter ailleurs. 

La Délégation peut, avec l'assentiment des Parties, choisir un autre lieu 
pour ses réunions si des circonstances particulières l'exigent, 

.\llTICLE 12. 

Le Conseil administratif remplit à l'égard de la Cour de justice arbitrale 
les fonctions qu'il remplit ù l'é~ard de la Cour permanente d'arbitrage. 

AllTICLE 1 H. 

Le Bureau iuternational sr1·t de greffe ,·, la Cour de justice arbitrale el 
doit mcllre ses locaux et sou organisation à la disposition de la Cour. li a la 
garde des archives el la µ·cstion des affaires administratives. 
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Le Secrétaire Général du Bureau remplit Jes fonctions de grenier. 
Les secrétaires adjoints au greffier, les traducteurs et les sténographes 

nécessaires sont désignés et assermentés par la Cour. 

AIITICLE. 14. 

La Cour se réunit en session une fois par an. La session commence le 
troisième mercredi de juin et dure tant que l'ordre du jour n'aura pas été 
épuisé, 

La Cour ne se réunit pas en session, si la Délégation estime que celle 
réunion n'est pas nécessaire. Toutefois, si une Puissance est partie ù un 
lilige actuellement pendant devant la Cour et dont l'instruction est terminée 
ou va être terminée, elle a le droit d'exiger <tue la session ait lieu. 

En cas de nécessité, la Délégation peut convoquer la Cour en session 
extraordinaire. 

Arruct.e li>. 

Un compte rendu des travaux de la Cour sera dressé chaque année par 
la Délégation. Cc compte rendu sera transmis aux Puissances contractantes 
par l'intermédiaire du Bureau international. Il sera communiqué aussi à 
tous les juges et juges suppléants de Ja Cour. 

An-rrcu 11,. 

Les juges el les juges suppléants, memhres de la Cour de justice arbitrale, 
peuvent aussi être nommés aux fonctions de juge et juge suppléant dans la 
Cour internationale des prises. 

TITRE Il. 

Comp<;fr'nce et procedure. 

AnTICLE 17. 

La Cour de justice arbitrale est compétente pour tous les cas qui sont 
portés devant elle, en vertu d'une stipulation généralr d'arbitrage ou d'un 
accord spécial. 

AnT1cLE 18. 

La Délégation est cornpétente : 
1 ° Pour j ugcr lès cas d'arbitrage visés ù l'article précédent, si les Parties 

sont d'accord pour réclarnnr lapplicarion de la procédure sommaire, réglée 
au Titre IV: Chapitre 4 de la Co11ve11tio11 pour le règlemPnl pacifique des 
conflits inlernaLionaux; 
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2° Pour procéder à une enquête en vertu et en conformité du Titre Ill 
de ladite Convention en tant que la Délégation en est chargée par les Parties 
agissant d'un commun accord. Avec l'assentiment des Parties cl par déro­ 
gation à l'article ï, alinéa '.1, les membres de la Délégation ayant pris part 
à l'enquête peuvent siéger comme juges, si Ic litige est soumis à l'arbitrage 
de la Cour ou de la Délégation elle-même. 

ARTICLE 19. 

La Délégation est, en outre, compétente pour l'éti,hlissemcnt du com­ 
promis visé par l'article ö2 de ln Convention pour le règlement pacifique 
des conflits internationaux, si les Parties sont d'accord pour s'en remettre à 
la Cour. 

Elle est également compétente, même si la demande est failè seulement 
par l'une des Parties, après qu'un accord par la voie diplomatique a été 
vainement essayé, quand il s'agit : 

1 ° D'un différend rentrant dans un traité d'arbitrage général conclu ou 
renouvelé après la mise en vigueur de celte Convention et qui prévoit pour 
chaque différend un compromis, et n'exclut pour l'établissement de ce 
dernier ni explicitement ni implicitement la compétence de la Délégation. 
Toutefois, le recours à la Cour n'a pas lieu si l'autre Partie déclare qu'à son 
avis· le différend n'appartient pas ~i la catégorie des questions à soumettre à 
un arbitrage obligatoire, à moins que Je traité d'arbitrage ne confère au 
tribunal arbitral le pouvoir de décider cette question préalable; 

2° D'un différend provenant de dettes contractuelles réclamées ù un~ 
Puissauce par une autre Puissance comme dues ó ses nationaux, et pour la 
solution duquel l'offre d'arbitrage a été acceptée. Celle disposition n'est pas 
applicable si l'acceptation a été subordonnée il la condition que le compromis 
soit établi selon un autre mode. 

AnTICLE 20. 

Chacune des Parties a le droit de désigner un juge de la Cour pour 
prendre .part, avec voix délibérative, à l'examen de l'affaire soumise à la 
Délégation. 

Si la Délégation fonctionne en qualité de Commission d'enquête, ce 
mandat peut étre confié à des personnes prises en dehors des juges de la 
Cour. Les frais de déplacement el la rétribution à allouer auxdites.personnes 
sont. fixés et supportés par les Puissances qui les ont nommés. 

AnTICLE 21. 

L'accès de la Cour de justice arbitrale, instituée par la présente Conven­ 
tion, n'est ouvert qu'aux Puissances contractantes. 
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AnT1C1.E 22. 

La Cour de justice arbitrale suil les règles de procédure édictées par la 
Convention pour le règlement pacifique des conflits internationaux, sauf cc 
qui est prescrit pat· la présente Convention. 

AnTICLE 23. 

La Cour décide du. choix de la langue dont elle fera usage, et des langues 
dont l'emploi sera autorisé devant elle. 

AHTICLE 2~-. 

LP Bureau international sert d'intermédiaire pour toutes les communi­ 
cations il faire aux juges au cours de l'instruction prévue à l'article 63, 
alinéa 2, de la Convention pom le règlement pacifique des conflits inter­ 
nationaux. 

Anncu: 2lL 

Pour toutes les notiûcations à faire, notamment aux Parties, aux témoins 
el aux experts, la Cour peut s'adresser directement au Gouvernemenl de 
la Puissance sur le territoire de laquelle la notification doit. être effectuée. 
Il en est de mème s'il s'agit de faire procéder à l'établissement de tout 
moyen de preuve. 

· Les requêtes adressées à cet effet ne peuvent être refusées que si la 
Puissance requise los juge de nature à porter atteinte à sa souveraineté ou 
à sa sécurité. S'il est donné suite à ·1a requête, les frais ne comprennent que 
les dépenses d'exécution réellement effectuées, 

La Cour a également. la faculté de recourir à l'intermédiaire de la Puis­ 
sance sur le territoire de laquelle elle a son siège. 

Les notifications à faire aux Parties dans le lieu où siège la Cour peuvent 
être exécutées pal' le Bureau International. 

AnTICLE 2G. 

Les débats sont dirigés par le Président ou le Vice-Président et, en cas 
d'absence ou d'empêchement de l'un el de l'autre, par le plus ancien des 
juges présents. 

Le juge nommé par une des Parties ne peul siéger comme Président. 

ARTICLE 27. 

Les délibérations de la Cour ont lieu à huis clos et restent secrètes. 
Toute décision est prise à la majorité Lies juges présents. Si la Cour siège 
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1•11 nombre pair et qu'il y ait partage des voix, la voix <lu dernier des 
juges: dans l'ordre de présence établi d'après l'article 4, alinéa 1, ne sera 
pas comptée. 

Arrm:LE 28. 

LPs arrêts de la Cour doivent être motivés. lis mentionnent les noms des 
juges qui y ont participé; ils sont signés par le Président et par le greffier. 

ARTICLE 29. 

Chaque partie supporte ses propres frais et une part égale des frais 
spéciaux de l'instance. 

AnT1cu ;-w. 
Les dispositions des articles 2-1 il 29 seront appliquées par analogie dans 

la procédure devant la Délégation. 
Lorsque le droit d'adjoindre un membre à la Délégation n'a été exercé 

que par une seule Partie, la voix du membre adjoint n'est pas comptée, s'il 
y a partage de mix. 

AnTICLE :-H. 

Les frais généraux de la Cour sont supportés par les Puissances contrae- 
1aI1Ies. 

Le Conseil administratif s'adresse aux Puissances pour obtenir les fonds 
nécessaires au fonctionnement de la Cour. 

ARTICLE ;12. 

La Cour fait elle-même son règlement d'ordre intérieur qui doit être 
communiqué aux Puissances contractantes. 

Après la ratification de la présente Convention, la Cour ~e réunira 
aussitôt que possible, pour élaborer ce règlement, pour élire le Président 
et le Vice-Président ainsi que pour désigner les membres de la Délégation. 

AnTICLE :rn.- 
La Cour peul proposer des modifications à apporter aux dispositions 

de la présente Convention qui concernent la procédure. Ces propositions 
sont communiquées par l'intermédiaire du Gouvernement des Pays-Bas 
aux Puissances contractantes qui se concerteront sur la suite ù y donner. 

.u; 
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TITRE Ill 

Dispo.i;itio11s finales. 

ARTICU: 34. 

La présente Convention sera ratifiée dans le plus bref délai possible . 
Les ratifications seront- déposées à La Haye. 
Il sera dressé du dépôt de chaque ratification un procès-verbal, dont une 

copie, certifiée conforme, sera remise par la voie diplomatique à toutes les 
Puissances signataires. 

AnTICLE 3tj .. 

La Convention entrera en vigueur six mois après sa ratification. 
Elle aura une durée de douze ans, et sera renouvelée tacitement de douze 

ans en douze ans, sauf dénonciation. 
La dénonciation devra être notifiée, au moins deux ans avant l'expiration 

de chaque période, au Gouvernement des Pays-Bas qui en donnera connais­ 
sance aux autres Puissances. 

La dénonciation ne produira effet qu'à l'égard de la Puissance qui l'aura 
notifiée. La Convention restera exécutoire dans les rapports entre les autres 
Puissances. 
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TABLEAU DES SIGNATURES 

TABLEAU DES ÉTATS 

REPRtSENTÉS 

à la Deuxième Conférence Internationale de la Paix, 

Signataires des Conventions, 

de la Déclaration, ainsi que de l'Acte final. 

Signatures apposées et réserves formulées jusqu'au 30 juin ·1908, jour où, 
en vertu de l'Acte final, le délai réservé pour la signature des instruments 
expire, à l'exception toutefois de la Convention XII ( voir- l'article ä3 ). 

Hi 
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I II III IV V VI 

Convention Convention Convention Convention Convention 
concernant Convention concernant relative pour 1 a limitation 

concernant les droits 
le règlement de l'emploi relative les lois et les devoirs 

au régime 

ÉTATS. des des navires 
pacifique de la force à l'ouverture et coutumes Puissances de commerce 

pour et des ennemis des conflits le recouvre- des de la personnes 
ment neutres en au début 

inter- de dettes con- 
guerre cas de guerre des hostilités. 

nationaux. tractuelles. sur terre . sur terre. hostilités. 

. (1) s s 1. Allemagne . . . s s s R s R 

2. Amérique (États-Unis d') . s R s s s s 

3. Argentine . . s s R s s s R s 

4. Autriche-Hongrie. s s s s R s s 

6. Belgique s s s s s 

6. Bolivie. . s s n s s s s 

7. Brésil. s R s s s s 

B. Bulgarie . . s s s s s 

9. Chili . . s R s s s s s 

10. Chin~. s 

11. Colombie . . . s s R s s s s 

12. Cu~a . . s s s s s s 

13. Danemark . . . s s -s s s s 

14. Dominicaine (République) . s s li s s s s 

16. Équateur. . s s R s s s s 

:i.e. Espagne. . s s s s s 

17. France s s s s s s 

18. Grande-Bretagne. s s s s s R s 

19. Grèce. s R s R s s s s 
20. Guatémala . s s R s s s s 

21. Halti. . s s s s s s 
22. Italie . . s s s s s s 

(') S = signé. R ,= réserve. 
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vu VIII IX X X[ XII XIII XIV XV 

Convention Convention Convention Convention Convention Convention Convention Déclaration Acte final 
relative relative concernant pour relative relative concernant relative de 

à Ia transfer- à la le bombarde- l'adaptation à certaines à l'établisse- les droits à la deuxième restrictions et les devoirs l'interdiction mation pose <le mines ment à la guerre ment de lancer Conférence 
des navires par des forces maritime il l'exercice d'une Cour des des sous- Puissances inter- 

de marines navales des principes du droit inter- proj cetilcs 
1 • de capture neutres et nationale 

commerce ! automatiques en temps de Ja dans nationale en cas de des explosifs de 
en bâtiments de de Convention la guerre des guerre du haut la Paix. 
de guerre. contact. guerre. de Genève. maritime. prises. maritime. de halions. 

s s R s n s s s s R s 

s s s s s s s 

s s s s s s s s s 

s s s s s s s s s 

s s s s s s s s s 

s s s s s s s s s 

s s s s s s s s 

s s s s s s s s s 

s s s R s s s R s s 

s R s s 

s s s s s s s s s 

s s s s s s R s s 

s s s s s s s s 

s R s s s s R s s 

s s s s s s R s s s 

s s s s s 

s s R s R s s s s s 
, 

s s R s R s R s s R s s 

s s s s s s s s 

5 s s s s s R s s 

) s s s s s R s s s 

) s s s s s s 1 s 
1 
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I II III IV V VI 

Convention Convention Convention Convention Convention 
concernant Convention concernant relative jlOUI' la limitation concernant les droits au régime 

le rè§\lement de l'emploi relative les lois et les devoirs 
ÉTATS. des des navires 

pacifique de Ja force à l'ouverture et coutumes Puissances de commerce pour et des ennemis des conflits le recouvre- des dela personnes au début 
inter- ment neutres en 

de deues con- hostilités. 
guerre cas de guerre des 

nationaux, tractuelles. sur terre. sur terre. hostili tés. 

28. Japon s n s s s R s s 

24. Lu'll:embourg s s s s s 
25. Mexique. . . . . s s - s s s s 
as. Monténégro. s s s s R s s 

2?. Nicaragua . . 
28. Norvège. s s s s s s 
29. Panama. s s s s s s 
30. Paraguay . s s s s s s 
31. Pays-Bas s s s s s s 
32. Pérou. . . s s R s s s s 
38. Perse. s s s s s s 
34. Portugal. s s s s s s 
35. Roumanie s •. R s s s s 
38. Russie s s s s R s s R 

87. Salvador. . s s R s s s s 
38. Serbie. . s s s s s s 
39. Siam . s s s s s 
40. Suède. s s s s s 
41. Suisse. s . R s s s s 
42. Turquie . s R .s s s R s s 

43. Uruguay. s s R s s s s 
44. Vénézuéla s s s s s 
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VII VIII lX X Xl XII XUI XIV XV 

Convention Convention Convention Convention Convention Convention Conventicn Déclararion Acte final 
relative relative concernant pour relative relative concernant relative de 

à la transfer- à la le bombarde- l'adaptation à certaines a l' établisse- les droits à 
restrictions et les devoirs l'interdiction la deuxième 

mation pose de mines ment à la guerre ment de lancer à l'exercice des Conférence des navires SOUS· par des forces maritime 
du droit 

d'une Cour 
l'UÎ$S3nCCS des inter- de marines navales des principes inter- projectiles 

tic capture neutres et nationale commerce automatiques en temps de la dans nationale en cas de ties explosifs ile en bûtiments de tie Convenuon la guerre des i;ucrrc du h:mt la Paix. tic 1;ucrrc. contact. guerre. de Genève. maritime. prises. maritime. de ballons. 
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~ 1/ s li s s /( s s Il s R s s 
s s s s s n 8 s s 

; s s s s s s 
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RÉSERVES 

I. Amérique 

Brésil 
Chili 

Grèce 
Japon 

Roumanie 

Suisse . 
Turquie. 

II. Argentine . 

Bolivie • 
Colombie 

République Dominicaine 

Équateur 

Grèce 

Guatémala 

Sous réserve de la déclaration faite dans la séance plénière 
de la Conférence du 16 octobre 1907. 

A vee réserve sur l'article 53, alinéas 2, 3 et 4. 
Sous la réserve de la déclaration formulée à propos de 

l'article 39 dans la septième séance du 7 octobre de la 
première Commission. 

Avec la réserve de l'alinéa 2 de l'article 53. 
Avec réserve des alinéas 3 et 4 de l'article 48, de l'alinéa 2 

de l'article IJ3 et de l'article üi. 
Avec les mêmes réserves formulées par les Plénipoten­ 
tiaires roumains à la signature de la Convention pour 
le règlement pacifique des conflits internationaux du 
29 juillet 1899. 

Sous réserve de l'article 53, chiffre 2°. 
Sous réserve des déclarations portées au procès-verbal de 

la neuvième séance plénière de la Conférence du 
16 octobre 1907. 

La République Argentine fait les réserves suivantes : 
1° En cc qui concerne les dettes provenant de contrats 

ordinaires entre le ressortissant d'une nation et un 
gouvernement étranger, on n'aura recours à l'arbi­ 
trage que dans le cas spécifique de déni de justice par 
les juridictions du pays du· contrat, qui doivent être 
préalablement épuisées. 

2° Les emprunts publics, avec émission de bons consti­ 
tuant la dette nationale, ne pourront donner lieu, en 
aucun cas, ù l'agression militaire ni à l'occupation 
matérielle du sol des nations américaines. 

Sous la réserve exprimée à la première Commission. 
La Colombie fait les réserves suivantes : Elle n'accepte 
pas, en aucun cas, l'emploi de la force pour le recou­ 
vrement de dettes quelle que soit leur nature. Elle 
n'accepte pas l'arbitrage qu'après décision définitive 
des Tribunaux des pays débiteurs. 

Avec la réserve faite dans la séance plénière du f6 octo­ 
bre 1907. 

Avec les réserves faites dans la séance plénière du 16 octo­ 
bre 1907. 

Avec la réserve faite dans la séance plénière du 16 octo­ 
bre 1907. 

1 • En ce qui concerne les dettes provenant de contrats 
ordinaires entre les ressortissants d'une nation et un 
gouvernement étranger, on n'aura recours à l'arbitrage 
que dans le cas de dénégation de justice par les juri­ 
dictions du pays du contrat, qui doivent être préala­ 
blement épuisées. 

2° Les emprunts publics, avec émission de bons consti­ 
tuant des dettes nationales, ne pourront donner lieu, 
en aucun cas, à l'agression militaire ni à l'occupation 
matérielle du sol des nations américaines. 
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Pérou • 

·Salvador 

Uruguay 

. 

IV. Allemagne • 
Autriche-Hongrie 

Japon 
Monténégro . 

Russie . 

Turquie. 

V. Argentine 
Grande-Bretagne 

VI. Allemagne 
Russie • 

VII. Turquie. 

VI li. Allemagne 
République Dominicaine 

France • 
Grande-Bretagne . 

Siam 
Turquie. 

IX. Allemagne 
Chili. 

Sous la réserve que les principes établis dans cette Con­ 
vention ne pourront pas s'appliquer à des réclamations 
ou différends provenant de contrats passés par un pays 
avec des sujets étrangers lorsque dans ces contrats il 
aura été expressément stipulé que les réclamations ou 
différends devront être soumis aux juges et tribunaux 
du pays. 

Nous faisons les mêmes réserves que la Hépublique 
Argentine ci-dessus. 

Sous réserve du second alinéa de l'article t •r, parce que 
la Délégation considère que le refus de l'arbitrage 
pourra se faire toujours de plein droit si la loi fonda­ 
mentale <l'u pays débiteur, antérieure au contrat qui a 
origine les doutes ou contestations, ou ce contrat 
même, a établi que ces doutes ou contestations seront 
décidés par les Tribunaux du dit pays. 

Sous réserve de l'article 44 <lu Règlement annexé. 
Sous réserve de la déclaration faite dans la séance plé­ 
nière de la Conférence du 17 août 1907. 

Avec réserve de l'article 44. 
Sous réserves formulées à l'article 44 du Règlement · 
annexé à la présente Convention et consiguées au 
procès-verbal de la quatrième séance plénière du 
17 août 1907. 

Sous réserves formulées à l'article 44 du Règlement 
annexé à la présente Convention et consignées au 
procès-verbal de la quatrième séance plénière du 
17 août 1907. 

Sous réserve de l'article 3. 
La République Argentine fait réserve de l'article 19. 
Sous réserve des articles 16, 17 et 18. 
Sous réserve de l'article 3 et de l'article 4, alinéa 2. 
Sous réserves formulées à l'article Jet à l'article 4, alinéa 2 
de Ia présente Convention et consignées au procès­ 
verbal de la septième séance plénière du 27 septem­ 
bre 1907. 

Sous réserve de la déclaration faite à la huitième séance 
plénière de la Conférence du 9 octobre 1907. 

Sous réverve de l'article 2. 
Avec réserve sur l'alinéa 1 de l'article 1er. 
Sous réserve de l'article 2. 
Sous réserve de la déclaration suivante : En apposant 
leurs signatures à celte Convention, les Plénipoten­ 
tiaires britanniques déclarent que le simple fait que la 
dite Convention ne défend pas tel acte ou tel procédé 
ne doit pas être considéré comme privant le gouverne­ 
ment de Sa Majesté Britannique du droit de contester 
la légalité du dit acte ou procédé. 

Sous réserve de l'article ter, alinéa 1. 
Sous réserve des déclarations consignées au procès-verbal 
de la huitième séance plénière de la Conférence du 
9 octobre 1007. 

Sous réserve de l'article ter, alinéa 2. 
Sous la réserve de l'article 3 formulée dans la quatrième 
séance plénière du t 7 août 1907. 

li 
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France . 
Grande-Bretagne 
Japon _. 

X. Chine 
Grande-Bretagne 

Perse • 

Turquie. 

XII. Chili. . . . • 

-Cuba 
Équateur 
Guatémala 
Haîti •. 
Perse • 
Salvador 
Siam 

Turquie. 
Uruguay 

XIII. Allemagne 
République Dominicaine 
Grande-Bretagne 
Japon 

. Perse . 
Siam 
Turquie. • 

XV. Suisse . 

Sous réserve du deuxième alinéa de l'article t =. 
Sous réserve du deuxième alinéa de l'article 1 or. 
Avec réserve de l'alinéa 2 de l'article 1 e,. 
Sous réserve de l'article 21. 
Sous réserve des articles 6 et 21 et de la déclaration 

suivante : En opposant leurs signatures à cette Con­ 
vention, les Plénipotentiaires nritanniques déclarent 
que le gouvernement de Sa :Majesté entend que l'appli­ 
cation de I'articlef â se borne au seul cas des com­ 
battants recueillis pendant ou après un combat naval 
auquel ils auront pris part. 

Sons réserve du droit reconnu par la Conférence de 
l'emploi du Lion et du Soleil rouge au lieu et /-1 la place 
de la Croix rouge. 

Sous réserve du droit reconnu par la Conférence de la 
Paix de l'emploi du Croissant rouge. 

Sous la réserve de l'article 15 formulée à la sixième sr-a nee 
plénière du 21 septembre. 

Sous réserve de l'article 1ö. 
Sous réserve de l'article 15. 
Sous les réserves formulées concernant l'article in. 
Avec la réserve relative à l'article HS. 
Sous réserve de l'article '15. 
Sous réserve de l'article m. 
Sous réserve de l'article HL 
Sous réserve de l'article 15. 

.. Sous réserve de l'article H3. 
Sous réserve des articles H, 12, 13 et 20. 
Avec réserve sur l'article 12. 
Sous réserve des articles '19 et 23. 
Av~c réserve des articles Hl et 23. 
Sous réserve des articles 12, 19 et 21. 
Sous réserve des articles 12. 19 et ::!3. 
Sous réserve tle la déclaration concernant l'article 10 
portée au procès-verbal de la huitième séance plénière 
de la Conférence du 9 octobre -1907. 

Sous réservé du vceu n° 1, que le Conseil fédéral suisse 
n'accepte pas. 
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PROJET DE LOI I ONT"\VERP V AN WET 
approuvant les conventions et la déclaration annexées 
à l'Acte final de la Deuxième Conférence de la Paix 
et signées, le 18 octobre 1907, par la Belgique et les 
Puissances représentées á la dite Conférence. 

LÉOPOLD II, 
HOI l)ES BELGES, 

A tous présents et à venir, Salut. 

Sur la proposition de Xotre Ministre 
des Affaires l~t1·angèrcs; 

Nous HO:>iS .,1111,ln:; ET Annrh·oi'is : 

houdende goedkeuring van de verdragen en van de 
verklaring, ge,oegd bij de Slotakte der Tvieede 
Vredes-Conferentie en geteekend, op 18 October 1907, 
door België en door de op die Conferentie vertegen­ 
woordigde Mogendheden. 

LEOPOLD II, 
KONING DER BELGEN, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HeiÎ 1 

,\ IITICU: li~IQUE : 

Op voorstel van Onzen .Minister van 
Buitenlandsche Zaken; 

\YrJ nsnunx BESLOTEN Ei'i \Vu BESLUITEN 

\otre )linistre des Affaires Étran- Onze Minister Yan Buitenlandsehe 
gi~l'cs est ch:wgé de présenter aux Cham- Zaken is gelast, aan de Kamers het ont­ 
lires le projet de loi dont la teneur werp van wet voor te leggen wa~rvan 
suit : de inhoud volgt ; 

EENIG ARTIKEL. 

Sortiront leurs pleins el entiers effets, 
li's Conventions el la Dèclamrion an­ 
nexècs ;1 I' Acte final <le la Deuxième 
Con foren cc J n tcmationale de la Paix, 
si~nécs le 18 octobre I HOi pa1· la Belgi­ 
que arec les Puissances représentées à 
la dite Conférence. et énumèrócs (lans 
Ic présent article : 

Convention pour le 1·i:glcmcnt paci­ 
fique des conflits internationaux; 

Convention relative ü l'ouverture des 
hostilités; 

Zullen hunne volle en algehcele 
kracht. hebben, de op '18 October -1907 
cloor België met de op de Tweede 'Inter­ 
nationale Vredes-Conferentie vertegen­ 
woordigde Mogcndherlen onrlerteekende 
en in hel tegenwoordig artikel opge­ 
somde Verdragen en Verklaring, die aan 
<le Slotakte van genoemde Conferentie 
zijn toegevoegd : 

Verdrag·voor de vreedzame beslech­ 
ting van internationale geschillen; 

Verdrag nopens de opening der 
Yijandelijkheden; 

Convention concernant les lois cl Verdrag nopens de wetten eu gebrui- 
coutumes de la gur.ri·c sur terre; ken van de oorlog le land; 

Couveulion concernant les droits cl. Vcnlrag nopens de rechten en ver- 
lt•:; devoirs des Puissances et des per- plicluingcu der onzijdige Mogendheden 
sonnes neutres en cas de guerre sur en personen in geval van ool'log te 
u-rrc ; land; 

>18 
1 
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Convention relative au regime des 
navires de commerce ennemis au début 
des hostilités; 

Verdrag nopens den rechtstoestand 
der vijandelijke handelsvaartuigen bij 
den aanvang der vijandelijkheden; 

Convention relative :1 la LI·ansforma-1 Verdrag nopens de verandering van 
tion des navires de commerce en bâti- handelsvaartuigen in oorlogschepen ; 
ments de guerre ; 

Convention relative à la pose de Yerdrag nopens het stellen van 
mines sous-marines automatiques de zelfwerkende onderzeesche contact-mij- 
contact; nen ; 

Convention concernant le bombarde­ 
ment par des forces navales en temps de 
guerre; 

Convention pour l'adaptation à la 
guerre maritime <les principes de la 
Convention de Genève; 

Con vention relative à certaines restric­ 
tions à l'exercice du droit de capture 
dans la guerre maritime; 

Convention relative à l'établissement. 
d'une Cour internationale des prises; 

Convention concernant les droits et 
les devoirs des Puissances neutres en 
cas de guerre .maritime ; 

Déclaration relative ü l'interdiction 
de lancer des projectiles et des explosifs 
du haut de ballons. 

Donné à Laeken, le 28 juillet 1909. 

Verdrag nopens het bombardeeren 
door eene scheepmacht in tijd van oor­ 
log; 

. Y erdrag voor de toepassing op den 
zeeoorlog der beginselen van het Ver­ 
drag van Gcneve ; 

Yerdrag nopens zekere beperkingen 
van de uitoefening van het buitrecht in 
den zeeoorlog; 

Verdrag nopens de vestiging van een 
internationaal Prijzenhof'; 

Verdrag nopens de rechten en ver­ 
plichtingen der onzijdige Mogendheden 
in geval van zeeoorlog; 

Verklaring nopens het verbod om 
projectielen cri ontplolbare stoffen uit 
luchtballen te werpen. 

Gegeven te Laken, den 28° Juli W09. 

LÉOPOLD. 

PAR LE Ho, : VAN 's KoNJNGS WEGE : 

te Ministre des 11/faircs Étrangères, De Minister van Buuenlaïulsche Zaken, 

J. DAVIGNON. 
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CONVENTION 
rouu 

LE RÈGLEMENT PACIFIQUE DES CONFLITS INTERNATIONAUX 

Sa illajcsl.é l'Empereur d'Allcnrng11e, Hoi de Prusse; Ic Prfsident des 
Étals-Unis d'Amét'iqur; le Président de la Hé1111hli(JUC Argentine; Sa Majesté 
l'Empercur cl'A11lrich1~, lloi de Bohênu·, rie., el lloi A11ostolic111c de llengrle , 
Sa Hajeslé Ic Hoi des Belges; Ic rrésidr.nl, de la l_tr1111blit(t1C de Bolivie; le 
Présldent de la Hé11ubliquc llrs füats-Uuis du Brésil; Son Altesse lloyale 
Ic Prince tfo Bulgarie; Ic Président de la llépuhllque de Chili; Sa !lajcsté 
l'Empnr.11r de Chine; le Président de la llépuhliquc de Colomhir.; le Gou­ 
verneur prnvlsoire de la llé1111hli4JUC de Cuba; Sa ~lajc~lé le Hoi de Dane­ 
mark; le PréshknL de la Ré1,11hli<J11c Dominicai 11c; Ic Président de la 
llépuhlique de l'È<prnl.c11r; Sa ~lajrslé Ic Hoi d'Es1rng11é; Ic Président de la 
Hé1mhlic1uc Prnnçalse , Sa ~laj,·slé 14~ Hoi du Hojaume-llnl de Grande-Urc­ 
tagne et d'Irlande et des Trrrlteires Brila1111i4p1rs au delà des ~Iers, 
Em11crcur des Indes; Sa ilajcsté le Hoi dPs Ilellènes ; le Président de la 
Iléjubliqne de ûuatémala , Ic Président de la llép11hlit111c d'llaîti; Sa llajeslé 
Ic Roi d'Italie ; Sa llajcsté l'Empereur du Ja11on; Son Altesse Royale Ic 
Gnrnd-Uuc (le Luxembourg, Duc de Nassau; le Prrsidcnt des États-Unis 
Hexicains; Son A ltesse lloyale le Prince de ~lonténégro; Sa Uajesté Ic Hoi 
de Norvè~c; Ic Président de la üépuhllque de Pananu , le Président de la 
llé1111bliquc du Para~uay; Sa Hajcsl(\ ]a Reine tirs Pays-B11s; le Président 
de la 1té1rnhli(f llC du Pér~11; Sa llajeslé lmpérlale Ic Schah de Perse; Sa 
~lnjrsté Ic ltoi de Portugal et des álgarvcs, ete.: Sa Ui1j1•slé le Hoi de ltou­ 
manie; Sa llajt\Sté l'Empereur de toutes les Bussles ; le Président de la 
Républi((Ue du Salvador; Sil ~laj(•slé le Hoi de Srrbic; Sa )lajeslé le Roi de 
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Sin m ; ~a !I aj('Sf é Je Hoi de Suèdr.; le Conseil Fédéra I Suisse ; Sa Majesté 
l'Empercur d,•s Ollo1mrns; Ic t'résident de la llé1mb)i(111c Orientale de 
l'Uruguaj, 11• l'l'ésidcnt d('S Étals-Unis de Vénézuéla : 

Animés de la ferme volonté de concourir au maintien de la paix générale; 

llésolus à favoriser de tous leurs efforts le règlement amiable des conflits 
internationaux; 

Heconnaissani la solidarité qui unit les membres de la société des nations 
civilisées; 

Voulant étendre l'empire du droit et fortifier le sentiment de la justice 
internationale; 

Convaincus que l'institution permanente d'une juridiction arbitrale 
accessible à tous, au sein des Puissances indépendantes, peul contribuer 
efficacement à cc résultat; 

Considérant les avantages d'une organisation générale el régulière de la 
procéd ure arhi traie; 

Estimant avec !'Auguste Initiateur de la Conférence internationale de la 
Paix qu'il importe de consacrer dans un accord international les principes 
d'équité et de droit sur lesquels reposent la sécurité des États et le bien-être 
des peuples; 

Désireux, dans ce bul, de mieux assurer Ic fonctionnement pratique des 
Commissions d'enquête et ties trihunaux d'arbitrage el de faciliter le recours 
à la justice arbitrale lorsqu'il s'agit. de litiges de nature à comporter une 
procédure sommaire ; 

Ont jugé nécessaire de reviser sur certains points et de compléter l'œuvre 
de la Première Conforcnce de la Paix pour le l'èg-lement pacillque des 
conflits interuauonaux , 

Les Hautes Parties contractantes ont résolu de conclure une nouvelle 
Convention à cet effel el ont nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir : 

Sa 1llajesté l'Empereur d'Allemag11r, Hoi de Prusse: 

So11 Excellence le baron MA11scnALL DE BmnEnsrmN, Son ministre d'état, Son 
ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire à Constantinople; 

1'J. IP dt· . .JoMA:\NEs Kn.rnGE, Son envoyé e11 mission extraordinaire à la 
présente Conférence, ~011 conseiller intime de légation el jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
ncutc d'arbitrage. 
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te Président des Üals-Unis ü'Améric111e: 

Son Excellence ll. JosEPH Il. C110.\TE: ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. IIORACE Porrrtn, ambassadeur extraordinaire; 
S011 Excellence .\1. Un1An ~I. Ross, ambassadeur extraordinaire; 
Sou Excellence M. DAVID .JAYNE lhu., envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la Ilépuhlique ù La Haye; 
M. CnAnu:s S. Srsunv, contre-amiral, ministre plénipotentiaire ; 
.\1. GEon1;Es B. Dwrs, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotcntiaire ; 
M. W11.L1AM 1. BucnANAN, ministre plénipotentiaire; 

Le Président de la llépnhllque Argentine: 

Sou Excellence ,1. RoQuE SAE:-.z P1-::--:A, ancien ministre des affaires étran­ 
gères: envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Ilépu­ 
ù Home, membre tic la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence ,1. Lus M. DnAGO, ancien ministre des affaires étrangères et 
des cultes de la lh~publiquc, député national, membre tie la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

So11 Excellence 11. CAntos Roorucusz LAHHETA, ancien ministre des affaires 
étrangères el des cultes de la Répuhlique, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Sa i\lajcslé l'fün11rrcur d'AuLriche, Hoi de Bohême, etc., et Hoi 
Apostoli(fUC de Hongrie: 

Son Excellence 11. GAETA:'i "ÉHEY DE KA1>os-~h:11E, Son conseiller intime, 
S011 ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire; 

Son excellence ,,1. le baron CuAnLEs 01-: ~hccmo, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Athènes. 

Sa llajeslé Ic llói des Br.Iges : 

Son Excellence M. B1m1t,AERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des ncudémies 
royales de Belgique el de lloumauic, membre d'honneur de l'institut de 
droit interuatioual, membre de la cour permanente d'arbitrage, 

Son Excellence "· J. V .\N DEc\ llervu., Son ministre d'état, ancien ministre 
de la justice'; 

Son Excellence .\1. Ic baron G111u,\n1E, Son envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 
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Le Présideul de la llépublitJIIC de Bolivie: 

Son Excellence M. CLArDIO J>m11.LA, ministre des affaires étrangères de la 
llépuhlique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1\l. F1-:r1,A\1>0 E. GuACIIAl.l,A; ministre plénipotentiaire ù 
Londres. 

te Prfaitlt•nt. de la fü\1rnhlh1ue drs Élats-Unis du H1·(•sil: 

Sou Excellence ~I. lluv BAnno:-;A, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de Ia cour permanente d'arhiuage ; 

Son Excellence .\1. Emxnuo F. S. oos SANTOS Lisnôx, envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son Altesse Hoyale le Prluce de Bulgarie : 

Jl. VnBAN Y1NAHOFF, général-major de l'état-major, Son général à la suite; 
Jl. h· AN KA11ANDJOl'LOFF, procureur général de la cour de cassa lion. 

\ 

Le Prèsident de la llépubliqu« de Chili : 

Son Excellence M. DomN1,o GA:\A, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiairc de la République à Londres; 

Son Excellence .M. Auousro ~L\TTE, en\'Oyé extraordinaire et ministre plé­ 
nipotentiaire de la République à Berlin; 

Son Excellence )J. Csnt.os Co:\CIIA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

Sa ftlc1j<'slé l'Empereur de Chine : 

Son Excellence ,1. Lo1:-TsENG-Ts1ANG, Son ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. 'l'SIE.'\-SrN, Son envoyé extraordinaire el ministre plé­ 

nipotentiaire à La Haye. 

Le Président de la llé1>11bliqur de Colombie : 

,\J. JORGE JloLGFI:\, général; 
i\l. SAYfIAGO PÉlll::Z T111AN.\; 

Son Excellence )1. ,\IA11cEL1A:-;o VARGAS, général, envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Le Go1n1erncur l'reviselre de la llépublique de Cuba : 
)J. A:wo.\JO SA~CIIEZ DE BusTAMAYfE, professeur de droit international à 

l'université tip la llavaue, sénateur de la Hépublique; 
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Son Excellence )1. Go:\ZALO DE QuEsADA Y AnósTEGrL envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire de la République á Washington; 

.\1. ~IA;-;1'EL SANG1·11.v, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de la Havane, sénateur de la Hépuhliquc. 

Sa )lajcsté le Roi de Danemark : 

Son Excellence ~1. Co:'\STA'.'\TI.'i B111.'N, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire il Washington; 

M. C11111sT1AN Fnrnrnrn. Sensu.en, contre-amiral; 
~l. AXEL \'EDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

Le Président de la llépubliqnc Oominicaint- : 

M. Fnvxcrsco IIE.'iRIQUEZ Y CAHVAJAL, ancien secrétaire d'c~tal au ministère 
des uffuires étrangères de la Hépuhlique, membre de la cour- permanente 
d'arhitrage ; 

M. APOLli'iAB TEJEHA, recteur de l'iusritu: professionnel de la République, 
mem hrc d(! la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la Hé1111hli,111c de l'lilprnleur: 

Son Excellrnce Jl. Vreren RENDÓN: envoyé extraordinaire el. ministre pléni­ 
poteniiairc d,\ la Ilépublique :'l Paris et ù Mach·id; 

M. E.\HIQUI-: Do11N Y DJ-: A1,:-;ùA, chargé d'affaires. 

Sn ~lajeslè Ic Roi d'Es11agnc : 

Son Excellence 11. \V R. DE \'11,u-Un11tTIA, sénateur, ancien ministre des 
affoires étrangères, Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire à 
Londres; 

Son Excellence M. José DE LA HtcA Y CALvo, Son envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire il Ln Haye; 

M. GAmHEL ,\IAUIL\ v G.\MAzo, comte de .\lortcra, député aux Cortès. 

Le I'résideut de la Ré1mbli1p1e Frauçaisc : 

Son Excellr.11ce .M. Lèox Uou11r.1-:oi:--, umbassadeur extraordinaire de la 
Hépuhliquc, sénateur, (111cic11 président du· conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires ét1·a11~èn~s: membre de la cour prrmaneute d'arbi­ 
lrngc; 

M. le baron D
1

EsT011nN1-:1.us DE CONSTANT, sénateur, ministre pléuipoten­ 
tiuire de première classe, membre d,, la cour permanente d'arbitrage: 

I!) 



( 7/t, ) 

M. Lous REMULT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M. ~IARCELLIN PEtLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République Française à La Haye. 

Sa Hajcsl.é Ic Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande 
et drs Territoires Brilan11it1ues an delà des mers, E11111crrnr 
des Indes: 

Son Excellence the Right. Ilouourable Sir EowARD Fnv, G. C. B., membre 
du conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourable Sir ERNEST MASON SATow, G. C. M. G., 
membre du conseil privé, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Bight Honourable Dox:\LD JAMfä ~IAcKAY Baron RE.\Y, 

G. C. S. 1., G. C. l. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international; 

Son Excellence Sir HENRY Howsnn, K. C. M.G., C .. B., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Majesté Ic Roi des Hellènes : 

Son Excellence M. CL1::0N Hizo RANGABÉ, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. GEOHGEs Srnerr, professeur de droit international à l'Université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la Ré1mblique de üuatémala : 

M. Joss TrnLE JlACHAoo, chargé d'affaires de la République à La Haye cl à 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. ENHlQUE GóMEZ CARILLO, chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Le Président de la Ré1rnbliquc d'Haïti : 

Sou Excellence ~J. JEA., JosEPH DALnttMAn, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

S011 Excellence M. J. N. LÉGEH, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire d1' 1,, République ù Washington; 

M. Prsuue lltnncount, ancien professeur de droit international public, avocat 
au Larreau de Port-au- Prince. 



Sa Hajesté le Roi d'Italie : 

Son Excellence le Comte JosEPII TonNIELLI BnusATI D1 VEnGANo, Sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gumo PoMPIL.J, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. Ic commandeur Gurno f'usrNATO, conseiller d'état; député an parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajcslé l'Empercur du Ja11011 : 

Son Excellence M. ·KE1110Ku Tsuozuai, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son .~xcellence 1\1. A1111An<) SATO, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

8011 A ltesse Royale le Grnrul-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau : 

Son Excellence 1'1. Erscnsx, Son ministre d'état, président du Gouvernement 
Grand-Ducal; 

1'I. Ic comte DE Vn.r.sns, chargé d'affaires du Grand-Duché ù Berlin. 

Le Président des États-Unis mexicains: 

Son Excellence .M. GoNzALO A. Esrsvs, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Rome; 

Son l•:xcellence 1'1. SEBASTIAN B. DE 1'11ER, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. FRANc1sco L. DE LA BARRA, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles et à La Haye. 

Son Allessc Royale le Prince de ftlonlénégro: 

S011 Excellence M. Nsunow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur 
de Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies à Paris ; 

Son Excellence .M. DE l\IAHTE;\S, conseiller privé impérial, membre perma­ 
nent du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence 1'1. TcuARYKOW, conseiller d'état impérial actuel, envoyé 
extraordinaire el ministre plénipotentiaire <le Sa Majesté l'Ernpereur de 
toutes les Russies ù La Haye. 
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Sa ,tajcslé Ic Roi de Nol'\'ège : 

Son Excellence M. Fuxxcrs lhGrnur, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son Pnvoyö extraordinaire el ministre plénipoten­ 
tiaire ù La Haye el il Copenhague, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Présidcnl de la llé1mbliq11c de Panama : 

M. BE1.1:-AR10 Ponnas. 

IJ,~ Présulent dt• la llé1111blicp1c du l'araiuay : 

S011 Excellence ~I. ErsEBIO JlArnAï\1 envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

M. le comte G. Du Moxn:A11 1>B B1-:B1;1~\1>AL5 consul de la République :'1 

Bruxelles. 

Sa Majesl(~ Il, Heine des Pajs-Bns . 

M. W. H. DE BEAcro1n, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-généraux ; 

Son Excellence ~I~ T. M. C. Asssn, S01i ministre d'ötaL, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente rl'arbitrage ; 

Son Excellence le jonkheer .1. C. C. DE.\ Bt-:Etl PoonTUGAEL, lieutenant 
général en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil 
d'état ; 

Son Excellence le jonkheer ,1. A. Hö1-:u, Son aide de camp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

M. J. A. LoEFF, S011 ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des élats-/jé11éraux. 

te Président de lil Ré1111bli,111c du Péreu : 

So11 Excellence M. C.<\HLOs G. CAwA.\IO, envoyé extraordinaire cl miuisuc 
plénipotentiaire de la République à Paris cl à Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa Jlajr.slé im11ériï1l1• Ic Schah dr. Perse: 

Son Excellence S.HI.\JJ KHAN Mo:11TAzos SALTA\1-:11, Son envoyé extraordinaire 
el ministre pléuipotnnriairc ù Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitraae · 

b ' 

Son Excellence MmzA A1rnEo K11:\~ SA01G11 Ur. MuLK, Son envoyé extra- 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 
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Sa Majesté Ic Roi de Portugal et des Algarvcs, etc. : 

Son Excellence .,1. Ic marquis Dt-: SovrnA1., son conseiller d'état, pair du 
Royaume, ancien ministre dm; affaires étrangères, son envoyé extruonli­ 
nairu et ministre plénipotentiaire à Londres; Son amhussadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Sou Excellence .\1. le comte m: SF.un, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire ù La Haye; 

Son Excellence ~I. ALBt-:uTo o'01.1vi;:11u, Son .envoyé extraonlinair« et 
ministre plénipotentiaire à Berne. 

Sa llajcslé Ic Roi d1· Houmanit· : 

Son Excellence ~l. ALExA~unE 81-:L1>1MA:\, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire .'1 Berlin; 

Son Excellence M. EoGAR ~1Arnnco111nTo, Son envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa ~lajcsté l'Empereur tie toul"s les Ilussies : 

Son Excellence ·" · .\ 1-:1.mow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur à 
Paris j 

Son Excellence ~I. DE MAnTENs, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
per manen te (J1a rbitrage; 

Son Excellence M. Tc11ARYKow, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire <\l ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Le Président de la Ré1rnhlif111e du Salvatlor: 

M. Prono J. ~hnmu, chargé d'affaires de la Hépuhlique à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SAxTJAGo PEREZ Tn1ANA, chargé d'affaires de la Hépuhlique à Londres. 

Sa Jlajcsté Ic Roi de Serbie : 

Son Exeelieucc M. S,w:\ GnouïTcu, général, président du conseil d'état ; 

Son Excellence M. )l1LOV:\\ ·"1Lou.\0V1Tc11, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù Home, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage; 

Son Excellence M. M1c11EL Mu,1TCHEYtTcfl, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù Londres cl à La Haye. 
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Sa ~h1jeslé le Roi de Siam : 

~1oM CuATIDEJ Uno», major général; 

1\1. C. Co111L\G10.,1 n'011ELLI: Son conseiller de lé~ation ; 

LuANG B11uvA.\Al1TH NARÜDAL: capitaine. 

Sa ~lajrsté le Hoi de Suède, des ueths et des Vendes: 

Son Excellence .M. KN1:T · IIHLàL\11 LEO:'\AHD IIMuunsKJ01,o, Son ancien 
ministre de la justice, S011 envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire ù Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M . .JoHAN;-;ES HEu:-;1-:11, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbitrage. 

te Conseil fédéral suisse: 

Son Excellence :M. GASTON CAnLI~, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

M. EcGÈNE BonEL, colonel d'état-major général, professeur à l'université dP 
Genève· ' 

. 1\J. Max Hunsn, professeur de droit à l'université de Zürich. 

Sa Hajeslé l'Bmpereur des Ottomans : 

Son Excellence TunKIJ,\N PArnA, Sou ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkaf •. ' 

Son Excellence Bscmn BEY, Son ambassadeur à Rome; 

Son Excellence MEJIEnlMED PAcllA, vice-amiral. 

te Président de la Bé1rnbliqu1~ Orientale de l'Uruguay : 

Son Excellence M . .Ju~É BATTLE y O,wo~Ez, ancien président de la Hépu­ 
blique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Ju.,N P. Cssruo, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plcnipoteru ia ire de la République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Le President ,irs Elals-Unis de Vénézuéla : 

M. Joss G1L FonTOUL, chargé d'affaires de la République ù Berlin. 
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Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et 
due forme, sont convenus de ce qui suit : 

Do maintien de la paix r;énérale. 

i\nTICLE PHEMIEH. 

En vue de prévenir autant. que possible Ic recours à la force dans les 
rapports entre les États, les Puissances contractantes conviennent d'em­ 
ployer tous leurs efforts pour assurer le règlement pacifique des différends 
internationaux. 

TITRE IL 
Des )1011i,; offices et de la médiation. 

An'ncr.s 2. 

E11 cas de dissentiment grave ou de conflit, avant d'en appeler aux 
armes, les Puissances eontractantes conviennent d'avoir recours, en tant 
que les circonstances le permettront, aux bons ofllces où ù la médiation 
d'une ou de plusieurs Puissances amies. 

ARTICLE ;3. 

Indépendamment de ce recours, les Puissances eoutractuntes jugent 
utile et désirable qu'une ou plusieurs Puissances étrangères au conflit 
offrent de leur propre initiative, en tant que les circonstances s'y prêtent, 
lems bons offices ou leur médiation aux Étals en conflit. 

Le droit d'offrir les bons offices ou la médiation appartient aux Puis­ 
sances étrangères au conflit, même pendant le cours des hostilités. 

L'exercice de ce droit ne peut jamais être considéré par l'une ou l'autre 
des Parties en litige comme un acte peu amical. 

ARTICLE 4. 

Le rôle de médiateur consiste ù concilier les prétentions opposées el à 
apaiser les ressentiments <JUÎ peuvent s'être produits entre les États en 
con tl it. 

AnTICLE ö. 

Les fonctions du médiateur .cessent du moment où il PSI constaté, soit 
par l'une des Parties en litige, soit par le médiateur lui-même, que les 
moyens de conciliation proposés par lui ne :-;0111 pas acceptés. 
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Anrrcr.s 6. 

Les bons offices et la médiation, soit sm· Je recours des Parties en 
conflit, soit sur l'initiative des Puissances étrnngères au conflit, ont exclu­ 
sivement Ic caractère de conseil et n'ont jamais force obligatoire. 

Anncr.E 7. 

L'acceptation de la médiation ne peut avoir pour effet, sauf convention 
contraire, d'interrompre, de retarder ou d'entraver la mobilisation et autres 
mesures préparatoires à ln guerre. 

Si elle intervient après l'ouverture des hostilités, elle n'interrompt pas, 
sauf convention contraire, les opérations militaires en cours. 

ARTICLE 8. 

Les Puissances contractantes sont d'accord pour recommander l'applica­ 
tion, dans les circonstances qui le permettent, d'une médiation spéciale sous 
la forme suivante. 

En cas de différend grave compromettant la paix, les Étals en conflit 
choisissent. respectivement une Puissance à laquelle ils confient la mission 
d'entrer en rapport direct. avec la Puissance choisie d'autre part, à l'effet de 
prévenir la rupture des relations pacifiques. 

Pendant la durée de ce mandat do111 le terme, sauf stipulation contraire, 
ne peul excéder trente jours, les États en litige cessent tout rapport 
direct au sujet du conflit, lequel est considéré comme déféré exclusivement 
aux Puissances médiatrices. Celles-ci doiveut appliquer tous leurs efforts à 
régler Ic différend. 

En cas de rupture effective des relations pacifiques, ces Puissances demeu­ 
rent chargées de la mission commune de profiter de toute occasion pour 
rétablir la paix. 

rrrrR~J III. 
De• C:ommb1!ilous lnternntlouales d't':DfJoête. 

ARTICLE n. 
Da11s les litiges d'ordre international n'engageant ni l'honneur ni des 

intcrèts essentiels et provenant d'une divergence d'appréciation sur des 
points de fair, les Puissances contractantes jug~nt utile el. désirable que 
les Parties qui n'auraient pu se meure d'accord par les voies diploma­ 
tiques instituent, en tant que les circonstances le permettront, une Com­ 
mission irucrnationale d'enquête chargé« de faciliter la solution de ces 
litiges e11 éclaircissant, par un examen impartial cl consciencieux, les 
questions de fait. 
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AHTICLE 1 o. 
tes Commissions interuntlonales d'enquête soul constituées par convention 

spéciale entre les Parties en lili~c. 
La conventiou d'enquête précise les faits à examiner; elle détermine le 

mode et le délai de formation de la Commission et l'étendue des pouvoirs des 
Commissaires. 

Elle détermine é~alemcnt, s'il y a lieu, le siège de la Commission et la 
faculté de se déplacer, la langue dont la Commission fera u~agc et celles dont 
l'emploi sera autorisé devant elle, ainsi que la date à laquelle chaque Partie 
devra déposer son exposé des faits, et généralement toutes les conditions 
dont les Parties sont convenues. 

Si les Parties jugent nécessaire de nommer <les assesseurs, la conven- 
1io11 d'euquète détermine Ic mode de leur désignation et l'étendue de leurs 
pouvoirs. 

AnTICLE 11. 

~i la convention d'enquête n'a pas désigné le siège de la Commission, 
celle-ci siégera à La Haye. 

Le siège une fois fixé ne peut ètre change par la Commission qu'avec 
l'assentiment des Parties. 

Si la convention d'enquête n'a pas déterminé les langues il employer, il 
en est décidé par la Commission. 

AHTICLE ,t:2. 

Sauf stipulation contraire, les Commissions d'enquête sont formées de la 
manière déterminée par les articles 4n et n 7 de la présente Convention. 

A1rr1cu t3. 

En (,1s de décès, de démission ou d'empêchement, pour quelque cause 
que cc soit, de l1u11 des Commissaires, ou éventuellement de l'un des 
assesseurs, il est pourvu à son remplacement scion Ic mode fixé pour sa 
nomination. 

AIITICLE 14. 

Les Parties ont IP droit dP nommer auprès de la Commission d'enquête 
des aµ:ents spéciaux avec la mission de Les représenter et de servir d'inter­ 
médiaires e11tre Elles et la Commission. 

Elles sont, eu outre, autorisées à charger des conseils ou avocats 
110111mé:-; par elles. d'exposer et de soutenir leurs iutérèts devant la 
Commission. 

2·1 
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.\nTICLE 1 ~>. 
Le Bureau international de la Cour permanente d'arbitrage sert de greffe 

aux Commissions qui siègent à La Haye, et mettra ses locaux et son orga­ 
nisation à la disposition des Puissances contractantes pour le fonctionnement 
de la Commission d'enquête, 

ARTICLE 1 G. 

Si la Commission siège ailleurs qu'à La Haye, elle nomme un Secrétaire 
Cénérel dont Ic bureau lui sert de greffe. 

Le greffe est chargé, sous l'autorité du Président, de l'organisation maté­ 
rielle des séances de la Commisslon, de la rédaction des procès-verbaux et, 
pendant Ic temps de l'enquête, de la garde des archives qui seront ensuite 
versées au Bureau international de La Haye. 

A1rr1CLE 11. 

En vue de fadlit1)r l'institution et le Ionetionuement des Commissions 
d'enquête; les Puissances contruetuntes recommandent les règles suivantes 
qui seront applicables á la procédure d'enquête en tant que les Parties 
n'adopteront pas d'autres régies. 

AnTICLE ·18. 

La Commission réglera les détails de la procédure non prévus dans la 
convention spéciale d'enquête ou dans la présente Convention, et procédera 
à toutes les formalités que comporte l'administration des preuves. 

A1rr1cu-: 1 !) . 

L'enquête a lieu contradictoirement. 
Aux dates prévues, chaque Partie communique il la Commission et à 

l'autre Partie les exposés des faits, s'il y a lieu, el, dans tous les cas, 
Jes actes, pièces el documents qu'Elie juge utiles à la découverte de la 
vérité, ainsi que la liste des témoins et des experts qu'elle désire faire 
entendre. 

,\RTICLE 20. 

La Commission a la faculté, avec l'assentiment des Parties, rie se trans­ 
porter momentanément sur les lieux où elle juge utile de recourir à ce 
moyen d'information, ou d'y déléguer un ou plusieurs de ses membres. 
L'autorisation de l'État sur le territoire duquel il doit être procédé à cette 
information devra être obtenue. 
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Anncu 21. 

Toutes constatations matérielles, et toutes visites des lieux doivent être 
faites en présence des ng-ents et conseils <les l'nrties ou eux dûment appelés. 

ARTICLE 22. 

Lu Commission a le droit de solliciter de l'une ou l'autre Partie telles 
explications on informations qu'elle jug-c• utiles. 

Awrrcu: 2::l. 

tes Parties s'engagent à fournir à la Commission d'enquête, dans la pins 
large mesure qu'Elles jug('ront possible, tous les moyens et toutes les facilités 
nécessaires pour ln connaissance complète et l'appréciation exacte des faits 
en question. 

Elles s'engagent à user des moyrns dool Elles disposent d'après leur 
législation intérieure, pour assurer la comparution des témoins ou des experts 
se trouvant sur leur territoire et cités devant la Commission. 

Si ceux-ci ne peuvent comparaitre devant la Commission, EIIPs feront 
procéder à leur audition devant leurs autorités compétentes. 

ARTICLE 2/t,. 

· Pour toutes les notifications que la Commission aurait à faire sur le 
territoire d'une tierce Puissance contraetantn, la Commission s'adressera 
directement au Gouve~nement de cette Puissance. Il en sera de même 
s'il s'agit de faire procéder sur place à l'étnhlissement <le tous moyens dt• 
preuve. 

Les requêtes adressées à cet effet seront exécutées suivant les moyens 
dont la Puissance requise dispose d'après sa législation intérieure. Elles ne 
peuvent être refusées que si cette Puissance les juge de nature à porter 
atteinte à Sa souveraineté ou à Sa sécurité. 

La Commission aura aussi toujours la faculté de recourir à l'intermédiaire 
de la Puissance sur le territoire de laquelle elle a son siège. 

AHTICLE 2ä. 

Les témoins et les experts sont appelés à la requête des Parties ou d'office 
par la Commission, et, dans tous les cas, par l'intermédiaire du (~ourernc­ 
menl de l,lttat sur le territoire duquel ils se trouvent. 

Les témoins sont entendus, successivement el séparément, en présence 
des agents el des conseils et dans un ordre à fixer par la Commission. 

22 
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ARTlCLE 2f>. 

L'interrogatoire des témoins est conduit par le Président. 
Les membres de la Commission peuvent néanmoins poser à chaque 

témoin les questions qu'ils croient convenables pour éclaircir ou compléter 
sa déposition, ou pour se renseigner sur tout ce qui concerne le témoin 
dans les limites nécessaires à la manifestation de la vérité. 

Les agents et les conseils des Parties ne peuvent interrompre Ic témoin 
dans sa déposition, ni lui faire aucune interpellation directe, mais peuren! 
demander au Président de poser au témoin telles questions oomplémeuraires 
qu'ils jugent utiles. 

AnTtcù;; 27. 

Le témoin doit déposer sans qu'il lui soit permis· de lire aucun projet 
écrit. Toutefois, il peut ètre autorisé pa,· le Président à s'aider de notes ou 
documents si la nature des faits rapportés en nécessite l'emploi. 

Anncu: 28. 

Procès-verbal de la déposition du témoin est dressé séance tenante et 
lecture en est donnée au témoin. Le témoin peut y faire tels changements 
et additions que bon lui semble et qui seront consignés à Ja suite de sa 
déposition. 

Lecture faite au témoin de l'ensemble de sa déposition, le témoin est 
requis dé signer. 

AnTJCL.E 29. 

Les agents sont autorisés, au cours ou à la fin de l'enquête, à présenter 
par écrit à la Commission et à l'autre Partie tels dires, réquisitions ou 
résumés de l'ail, qu'ils jugent utiles à la découverte de la vérité. 

AnTJCLE :.30. 

Les délibérations de la Commission ont lieu à huis clos et restent secrètes. 
Toute décision est prise à la majorité des membres de la Commission. 
Le refus d'un membre de prendre part au vole doit ètre constaté di:im: IP 

procès-verbal. 

AnTJCLE 31. 

Les séances de la Commission ne sont publiques et les procès-verbaux el 
documents de l'enquête ne sont rendus publics qu'en vertu d'une décision 
de la Commission, prise avec I'asseutimeut des Parties. 
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AHTICLE 32. 

Les Parties ayant présenté. tous les éclaircissements et preuves, tous les 
témoins ayant été entendus, Ic Président prononce îa clôture de l'enquête et 
la Commission s'ajourno pour délibérer et rédiger son rapport. 

Le rapport est sigué par tous les membres de la Commission. 
Si un des membres refuse dt, signer, mention en est fa ile; Ic rapport reste 

néanmoins valable. 
AIITICLE 34. 

Le rapport de la Commission est lu en séance publique, les agents et les 
conseils des Parties présents ou dùmunt appelés. 

Un exemplaire du rapport est remis à chaque Partie 

AHTICLE 3ö. 

Le rapport de la Commission, limité à la constatation des faits, n'a nulle­ 
ment le caractère d'une sentence arbitrale. (1 laisse aux Parties une enlière 
liberté pour la suite à donner à cette constatation. 

ARTICLE 36. 

Chaque Partie supporte ses propres frais el une part égale des frais de 
Commission. 

rl'ITRE IV. 
ne l'arhUrugc loternatlonal. 

CHAPITRE 1. 

De la Justice arbitrale. 

Atrl'ICLE 3 7. 

L'arbiuuge inrcruatioual a pour objet le reglement de litiges entre les 
Étals par des juges de leur choix et sur la base du respect du droit. 

Le recours à l'arbitrage implique l'engagement de se soumettre de bonne 
foi à la seuteuce. 

AH'flCLE 38. 

Dans les questions d'ordre juridique, et en premie!' lien dans les ques­ 
tions d'interprétation ou d'application des Conventions interuationales, 
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l'arbitrage est reconnu par les Puissances contractantes comme le moyen Ic 
plus efficace et en même temps le plus équitable de régler les litiges qui 
11'0111 pas été résolus par les voies diplomatiques. 

En conséquence, il serail désirable que, dans les litiges sur les questions 
susmentionnées, les Puissances contractantes eussent, Ic cas échéant, recours 
ù l'arbitrage, en temps que les circonstances le permettraient. 

ABTICI.E ~9. 

La convention d'nrhitrage est conclue pour des contestations déjà nées ou 
pour des eontestatious éventuelles. 

Elle peur concerner 10111 litige ou seulement Jes litiges d'une catégorie 
déterminée. 

.\llTICLE 4-0. 

Indépendamment des Traités généraux ou particuliers qui stipulent 
actuellement l'obligation du recours à l'arbitrage pour les Puissances con­ 
tractantes, ces Puissances se réservent de conclure des accords nouveaux, 
généraux ou particuliers, en vue d'étendre l'arbitrage obligatoire à low; les 
cas qu'Elles jugeronl possible de lui soumettre. 

CHAPITRE Il. 

De la Cour pernumente d'arbitra.r;r>. 

Awrn:1.E /i.·I. 

Dans le hut de faciliter le recours immédiat à l'arbitrage pour les diffé­ 
rends inreruaticnaux qui n'ont pu élre réglés par la voie diplomatique, les 
Puissances contractantes s'engagent à maintenir, telle qu'elle a été établie 
par la Première Couféreucc de la Paix, la Cour permanente d'arbitrage, 
accessible en tout temps et fonctionnant, sauf stipulation contraire des 
Parties, conformément aux règles de procédure insérées dans la présente 
Convention. 

A1rnc1.E k2. 

La Cour permanente est compétente pour lous les cas d'arbitrage, à moins 
qu'il n'y ait entente entre les Parties pour l'étuhlissemeut d'une juridiction 
spéciale. 

AnT1c1.i: ~-3. 

La Cour permanente a son stège à La Haye. 
Un Bureau international sert de greffe à la Cour; il est l'intermédiaire des 

communications relatives aux réunions de celle-ci; il a la garde des archives 
et la gestion de Ioules les affaires admiuistratives . 
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Les Puissances contractantes s'engagent à communiquer an Bureau, 
aussitôt que possible, une copie certifiée conforme de toute stipulation 
d'arbitrnge intervenue entre Elles Pl de toute sentence arbitrale Les concer­ 
nant et rendue par des juridictions spéciales. 

Elles s'engagi~nt [1 communiquer de même au Bureau les lois, règlements 
et documents constatant éventuellement l'exécution des sentences rendues 
par la Cour. 

.\irrn:u: !,-!,-_ 

f.haquc Puis-auc« contractante désigne quatre personnes au plus, d'une 
compétence reconnue dans Ic~ questions tic droit international, jouissant de 
la plus haute considération morale et disposées il accepter les fonctions 
d'arbitre. 

L1•s personnes ainsi désignées sont inscrites, au titre de .\lcmhres de la 
Cour, sui· une liste qui sera notifiée à toutes les Puissances contractantes par 
les soins du Bureau. 

Toute modification à la liste des arbitres est portée, par les soins du 
Bureau, à la connaissance des Puissances contractantes. 

Deux ou plusieurs Puissances peuvent s'cnn-ndre poul' la désignation c11 
commun d'un on de plusieurs MPmbrcs. 

La mémo personne peut être désignée par des Puissances différentes, 
Les MemhrPs de la Co111· sont nommés pour un terme de six ans. Leur 

mandat peut être renouvelé. 
En cas de décès ou ,le retraire d'un Membre de la Cour, il est pourvu à 

son remplacement selon le mode fixé pour sa nomination, el pour une 
nouvelle période de six ans. 

Anrrcu, li;i. 

Lorsque les Puissances contractantes veulent s'adresser à IH Cour 1wr111a­ 
nente pour Ic règlement d'un différend survenu entre Elles, le choix des 
arbitres appelés !, former le Tribunal compétent pour statuer sur ce diffé- 
1·e11d doit être fait dans Ia liste générale des Memurcs de la Cour. 

A défaut de constitution du Tribunal arbitral par l'accord des Parties, il 
est procédé de la manière suivante : 

Chaque Partie nomme deux arbitres, dont u11 seulement peul être son 
national ou choisi parmi ceux qui ont été désignés par Elle comme Membres 
de la Cour permanente. Ces arbitres choisissent ensemble un surarhitre. 

En cas de partage des voix: Ic choix du surarbitre esl confié ù une Puis­ 
sauce tierce, désignée de commun accord par les Parties. 

~i l'accord ne s'établit pas ù cc sujet, chaque Partie désigne une Puissance 
différente el Ic choix du surarbitre est fait de concert par les Puissances ainsi 
désignées. 

Si, dans un délai de deux mois, CP:- deux Puissances n'ont pu tomber 
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d'accord, chacune d'Elles présente deux candidats pris sur la liste des Mem­ 
bres de la Cour permanente, en dehors des )lemhrcs désignés par les 
Parties et n'étant les nationaux d'aucune d'Elles. Le sort détermine lequel 
des candidats ainsi présentés sera le surarbitre. 

Dès que le Tribunal est composé, les Parties notifient au Bureau leur 
décision de s'adresser· à Ja Cour: le texte de leur compromis, et les noms des 
arbitres. 

Le Bureau communique sans délai i, chaque arbitre le compromis et les 
noms des autres Membrrs du Tribunal. 

Le 'tribunal se réunit à la claie fixée pat· les Parties. Le. Bureau pourvoit 
à son installation. 

Les Membres du Tribunal, dans l'exercice de leurs fonctions cl en dehors 
de leur pays, jouissent des privilèges et immunités diplomatiques. 

ARTICLE h-7. 

Le Bureau est autorisé à mettre ses locaux el son organisation à la dispo­ 
sition des Puissances contractantes pour Ic fonctionnement de Ioule juridic- 
1 ion spéciale d'arbitrage. 

La juridiction de la Cour permanente peut être étendue, dans les .eondi­ 
rions prescrites par les rêglemcnrs, aux litiges existants entre des Puissances 
non contractantes ou entre des Puissances contractantes et. des Puissances 
non contractantes, si les Parties sont convenues à recourir à cette juridiction. 

AnT1c1.E /1-8. 

Les Puissances contractantes considèrent comme un devoir; dans le cas 
où un cont1it aigu menacerait d'éclater entre deux ou plusieurs d'entre 
Elles, de rappeler à celles-ci que la Cour permanente leur est ouverte. 

En conséquence, Elles déclarent que Ic fait de rappeler aux Parties en 
conflit les dispositions de la présente Convention, et le conseil donné: dans 
l'intérêt supérieur de la paix, de s'adresser à la Cour permanente, 11e 

peuvent ètre considérés que comme actes de bous offices. 
En cas de conflit entre deux Puissances, l'une d'Elles pourra toujours 

adresse!' au Bureau intemational une note contenant sa déclaration qu'elle 
serail disposée à soumettre le différend à un arbitrage. 

Le Bureau devra porter aussitôt la déclaration à la connaissance de 
l'autre Puissance. 

ArrncLE M). 

Le Conseil administratif permanent, composé des Heprésentants diploma­ 
tiques des Puissances contractantes accrédités à La llaye et du Ministre des 
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Affaires Étrangères des Pays-Bas, qui remplit les fonctions de Président, a 
la direction el Ic contrôle du Bureau international. 

Le Conseil arrête son règlement d'ordre ainsi que tons autres règlements 
nécessaires. 

JI décide toutes les questions administratives qui pourraient surgir lou­ 
chant le fonctionnement de la Cour. 

Il a tout pouvoir quant à la nomination, ln suspension ou la révocation 
des fonctionnaires et employés du Bureau. 

Il fixe les traitements et salaires, et contrôle la dépense générale. 
La présence de neuf membres dans les réunions dûment convoquées 

suffit pour permettre au Conseil de délibérer valablement. Les décisions sont 
prises à la majorité des voix. 

Le Conseil communique sans délai aux Puissances contractantes les 
règlements adoptés par lui. li Leur présente chaque année un rapport sur 
les travaux de la Cour, sur le fonctionnement des services administratifs et 
sur les dépenses. Le rapport contient également un résumé du contenu 
essentiel des documents communiqués au Bureau pa1· les Puissances en 
vertu d<) l'article 43, alinéas :J et 4. 

A nT1cLE ;w. 

Les frais de Bureau seront supportés pat· les Puissances contractantes 
dans la proportion établie pom· Ic Bureau international de l'Uniou postale 
universelle. 

Les frais à la charge des Puissances adhérentes seront comptés à partir 
du jour où leur adhésion produit ses effets. 

CHAPITRE III. 

Ile la Procédure arbitrale. 

AIITICLE ;; 1. 

En vue de favoriser le développement de l'arbitrage, les Puissances 
contractantes ont arrêté les règles suivantes qui sont applicables à la procé­ 
dure arbitrale, en tant que les Parties ne sont pas convenues d'autres règles. 

ARTICl,E ö2. 

Les Puissances qui recourent à l'arbitrage signent un cornprorn is dans 
lequel sont déterminés l'objet du litige, le délai de nomination des arbitres, 
ln forme, l'ordre et les délais dans lesquels la communication visée par 
l'article G;-J devra être faite, et le montant de la somme que chaque Partie 
ama à déposer à titre d'avance pour les frais. 
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Le compromis détermine également, s'il y a lieu, le mode de nomina­ 
tion des arbitres, tous pouvoirs spéciaux éventuels du Tribunal, son siège, 
la langue dont il fera usage el celles dont l'emploi sera autorisé devant lui, 
et généralement tontes les conditions dont les Parties sont convenues. 

AnTICJ.E ;-,3, 

Ln Cour permanente est compétente pour l'établissement du compromis, 
si les Parties sont d'accord pour s'en remettre à elle. 

Elle est également compétente, même si la demande est faite seulement 
par l'une des Parties, après qu'un accord par la voie diplomatique a été 
vainement essayé, quand il s'agit : 

·I O D'un différend rentrant dans un Traité d'arbitrage général conclu ou 
renouvelé après la mise en vigueur de celle Convention et qui prévoit pour 
chaque différend un compromis et n'exclut pour l'établissement de ce 
dernier ni explicitement ni implicitement la compétence de- la Cour. Toute­ 
fois, le recours ù la Cour· n'a pas lieu si l'autre Partie déclare qu'à son avis 
Ic différend n'appartient pas à la catégorie des différends à soumettre ù un 
arbitrage ohligatoire, ù moins que Ic Traité d'arbitrage ne confère au Tri­ 
bunal arbitral Ic pouvoir de décider celle question préalable; 

2° D'un différend provenant de dettes coutructuclles réclamées ù une 
Puissance par une autre Puissance comme ducs ù ses nationaux, et pom la 
solution duquel l'offre d'arbitrage a été acceptée. Celle disposition n'est pas 
applicable si l'acceptation a été subordonnée à la condition que le compro­ 
mis soit établi selon un autre mode. 

AnTtCLE ti4. 

Dans les cas prévus par l'article précédent, le compromis sera établi par 
une commission composée de cinq membres désignés de la manière prévu» 
à l'article 4ö, alinéas 3 à G. 

Le cinquième membre est de droit Président de Ia commission. 

Les fonctions arbitrales peuvent ètrc conférées à un arbitre unique on à 
plusieurs arbitres désignés pat· les Parties à leur gré, ou choisis prir Elles 
parmi les Membres de• la Cour permanente d'arbitrage établie par la pré­ 
sente Convention. 

A défaut de constitution du Tribunal par l'accord des Parties, il est 
procédé de la manière indiquée à l'article M,, alinéas 3 à (,. 
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ARTICLE 56. 

Lorsqu'un Souverain ou un Chef d'Étal est choisi pour arbitre, la procé­ 
dure arbitrale est réglée par Lui. 

ARTICLE ;-; ï. 

Le surarbitre est de droit Président du Tribunal. 
Lorsque IP Tribunal ne comprend pas de surarbitre, il nomme lui-même 

sou Président. 

ARTICLE ;S8. 

En cas d'établissement du compromis par une commission, telle qu'elle 
est visée ù l'article t54, cl sauf stipulation con traire, la commission elle­ 
même formera le Tribunal d'arbitrage. 

Airr1cu: ä9. 

Eu cas de décès, dr. démission ou d'empêchement, pour quelque cause 
que cc soit, d<' l'un des arbitres, il est pourvu ù son remplacement selon le 
mode fixé pour sa nomination. 

AnTIC.LE 60. 

A défaut de désignation par les Parties, le Tribunal siège à La Haye. 
Le Tribunal ne peul siéger sur Ic territoire d'une tierce Puissance qu'avec 

I'assentirnent de celle-ci. 
Le siège une fois fixé ne peut être changé par le Tribunal qu'avec 

l'assentiment des Parties. 

AnTICLE G·J. 

Si 11' compromis n'a pas déterminé les langues à employer, il en est 
décidé pal' Ic Tribunal. 

AHTICLE 62. 

Les Parties ont 11~ droit de nommer auprès du Tribunal des age11Ls spé­ 
ciaux, arec la mission de servir d'intermédiaires entre Elles cl le Tribunal. 

Elles soul en outre autorisées ù charger d<' la défense de leurs droits et 
intérèts devant le Tribunal, des conseils ou avocats nommés par Elles à 
cet effet. 

LPs Mrmh1·Ps dt• la Co111· permanente 11e peuvent exercer les fonctions 
d'agent~) conseils ou avocats. qu'en faveur de la Puissance qui les a 
nommés .'lembrcs de la Cour. 
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ARTICLE (>3. 

La procédure arbitrale comprend en règle générale deux phases dis­ 
tinctes : l'instruction écrite et les débats. 

L'instruction écrite consiste dans la communication faite par les agents 
respectifs, aux membres du Tribunal et à la Partie adverse, des mémoires, 
des contre-mémoires et, au besoin, des répliques; les Parties y joignent 
toutes pièces et documents invoqués dans la cause. Celle communication 
aura lieu, directement ou par l'intermédiaire du Bureau international, dans 
l'ordre et dans les délais déterminés par le compromis. 

Les délais tixés par le compromis pourront être prolongés de commun 
accord par les Parties ou par le Tribunal quand il le juge nécessaire pour 
arriver it une décision juste. 

Les déhats consistent clans le développement oral des moyens des Parties 
devant le Tribunal. 

ARTICLE (,4. 

Toute pièce produite par l'une des Parties doit êlre communiquée, en 
copie certifiée conforme, à l'autre Partie. 

ARTICLE 65. 

A moins de circonstances spéciales, le Tribunal ne se réunit qu'après la 
clôture de l'instruction. 

AnT1c1.E 66. 

Les débats sont dirigés par le Président. 
lis ne soul publics qu'en vertu d'une décision du Tribunal, prise avec 

l'assentiment des Parties. 
lis sont consignés dans des procès-verbaux rédigés par des secrétaires 

que nomme le Président. Ces procès-verbaux sont signés par le Président el 
par un des secrétaires ; ils ont seuls caractère authenrhiquc. 

A llTICLE (j ï. 

L'instruction étant close, le Tribunal a le droit d'écarter du débat Lous 
actes ou documents nouveaux qu'une des Parties voudrait lui sourneure sans 
le consentement de l'autre. 

AIITICLE 68. 

Le Tribunal demeure libre de prendre en considération les actes ou 
documents nouveaux sur lesquels les agents ou conseils <les Parties appelle­ 
raient son nuention. 

En cc cas, Ic Tribunal a le droit de requérir la production de ces actes 
ou documents, sauf l'obligation d'en donner connaissance à la Partie adverse. 



( 98) 

ARTICLE 69. 

Le Tribunal peut, en outre, requérir des agc11ls des Parties la produc­ 
tion de tous actes cl demander toutes explications nécessaires, En cas de 
refus, le Tribunal en prend acte. 

AHTICtE 70. 

Les agents et les conseils des Parties sont autorisés :1 présenter oralement 
au Tribunal Lous les moyens qu'ils jugent utiles à la défense <le leur cause. 

ABTICLE 71. 

Ils ont. le droit de soulever des exceptions et des incidents. Les dérisions 
du Tribunal sur ces points sont définitives et ne peuvent donner lieu à 
aucune discussion ultérieure. 

AIITICI.E ,2. 

Les membres du Tribunal ont le droit de poser des questions aux agents 
el aux conseils des Parties el de lem demander des éclaircissements sm· les 
points douteux. 

Ni les questions posées, ni les observations faites par les membres du 
Tribunal pendant le cours des débats ne peuvent être regardées comme 
l'expression des opinions du Tribunal en général ou de ses membres en 
particulier. 

AnTICLE 73. 

Le Tribunal est autorisé à déterminer sa compétence en interprétnnt le 
compromis ainsi que les autres actes et documents qui peuvent être invoqués 
dans la matière, et en appliquant les principes du droit. 

An-r1c1.E 7 4. 

Le Tribunal a le droit de rendre des ordonnances de procédure pour la 
direction du procès, de déterminer les formes, l'ordre et les délais dans 
lesquels chaque Partie devra prendre ses conclusions finales, et de procéder 
i:l toutes les formalités que comporte l'administration des preuves. 

ARTICLE 'ö. 

Les Parties s'engagent à fournir au Tribunal: dans la plus large mesure 
qu'Elles jugeront possible, tous les moyens nécessaires pour la décision du 
litige. 
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Awr1CLE 76. 

Pour Ioules les notifications que Je Tribunal aurait à faire sur le territoire 
d'une tierce Puissance contractante, Ic Tribunal s'adressera directement au 
Gouvernement de cette Puissance. Il en sera de même s'il s'agit de faire 
procéder sur place à l'établissement de tous moyens de preuve. 

Les requêtes adressées à cet effet seront exécutées suivant les moyens 
dont la Puissance requise dispose d'après sa législation intérieure Elles ne 
peuvent être refusées que si cette Puissance les juge de nature à porter 
atteinte à sa souveraineté ou à sa sécurité. 

Le Tribunal aura aussi toujours la faculté de recourir à l'intermédiaire 
de la Puissance sur le territoire de laquelle il a son siège. 

AHTICLE ÏÏ. 

Les agents et les conseils des Parties ayant présenté tous Jes éclaircisse­ 
ments el preuves à l'appui de leur cause, le Président prononce la clôture 
des débats. 

i\llTICLE 78. 

Les délibérations du Tribunal out lieu à huis clos Cl. restent secrètes. 
Toute décision est. prise à la majorité de ses membres. 

ÁllTfCLE 79. 

La sent.ence arbitrale est motivée. Elle mentionne les noms des arbitres; 
elle est signée par _Je Président et par le greffier ou le secrétaire faisant 
fonctions de greffier. 

AnTtCLE 80. 

La sentence est lue en séance publique, les agents et les conseils des 
Parties présents ou dûment appelés. 

AnTJCLE 81. 

La sentenco, dûment prouoncée et notifiée aux agcnls des Parties, décide 
déûuüivement et sans appel la contestation, 

AnTJCLE 82. 

Tout dillércnd <tui pourrait surgir entre les Parties, concernant l'inter­ 
prétation et l'exécution de la sentence, sera, sauf stipulation contraire, soumis 
au jugement du Tribunal qui l'a rendue. 
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Awncu 8:-3. 

Les Parties peuvent se réserver dans le compromis de demander la 
révision de la sentence arbitrale. 

Dans ce cas, et sauf stipulation contraire: la demande doit être adressée 
au Tribunal qui a rendu la sentence. Elle ne peut être motivée que par la 
découverte d'un fait nouveau qui eût été de nature à exercer une influence 
décisive sur la sentence et qui, lors de la clôture des débats, était inconnu 
du Tribunal lui-même et de la Partie qui a demandé la revision. 

La procédure de révision ne peul être ouverte que par une décision du 
Tribunal constatant expressément l'existence du fait nouveau, lui reconnais­ 
sant les caractères prévus par le paragraphe précédent el déclarant à ce 
titre la demande recevable. 

Le compromis détermine Ic délai dans lequel la demande de révision doit 
être formée. 

A1n1cLE 84. 

La sentence arbitrale n'est obligatoire que pour les Parties en litige. 
Lorsqu'il s'agit de l'intcrprétatiou d'une Convention à laquelle ont participé 

d'autres Puissances que les Parties en litige, celles-ci nvcrtisseut en temps 
utile toutes les Puissances signataires. Chacune de ces Puissances a le droit 
d'intervenir au procès. Si une ou plusieurs d'entre Elles ont profité de celte 
faculté, l'interprétation contenue dans la sentence est égak\ment obligatoire 
à leur égard. 

AHTICLE 8t,. 

Chaque Partie supporte ses propres frais el une part égale des frais du 
Tribunal. 

CHAPITRE IV. 

De la Pror:Mure sommaire d'arhitra.r;e. 

AnTICLE 86. 

En vue de faciliter Ic fonctionnement de la justice arbitrale, lorsqu'il 
s'agit de litiges de nature à comporter une procédure sommaire, les Puis­ 
sances contractantes arrêtent les règles ci-après qui seront suivies en 
l'absence de stipulations différentes, et sous réserve, le cas échéant, de 
l'application des dispositions du Chapitre Ill qui ne seraient pas contraires. 

AIIIICLE 87. 

Chacune des Parties 11n litige nomme un arbitre. Les deux arbitres ainsi 
désignés choisissent un surarbitre. S'ils ne tombent pas d'accord à ce sujet, 



L \·· 2:;o ! / !Ili ) 

chacun présente deux candidats pris sur la liste générale des Membres de 
la Cour permanente en dehors des Jlembres indiqués par chacune des 
Parties Elles-mêmes et n'étant les nationaux d'aucune d'Elles; le sort déter­ 
mine lequel des candidats ainsi présentés sera le surarbitre . 

Le surarbitre préside le Tribunal, qui rend ses décisions à la majorité 
des voix. · 

AnT1c1.i-: 88. 

A défaut d'accord préalable, 1,\ Tribunal fixe, dès qu'il est constitué: le 
délai dans lequel les Jeux Parties devront lui soumettre leurs mémoires 
respectifs. 

. \rrm:u; 89. 

Chaque Partie est représentée devant le Tribunal par un a~cI1t qui sert 
d'intermédiaire entre le Tribunal et Ic (;ourcrnernenl (tui l'a désigné. 

Arrricu-: 90. 

La procédure a lieu exclusivement par écrit. Toutefois, chaque Partie 
a le droit de demander la comparution de témoins et d'experts. Le Tribunal 
a, de son côté, la faculté de demander des explications orales aux agents 
des deux Parties; ainsi qu'aux experts el aux témoins don! il juge la compa­ 
rution utile. 

'rrrRE v. 
Uh1posltlonH Ooale1J, 

A IITICLE !H. 

La présente Convention dûment ratifiée remplacera, dans les rapports 
entre les Puissnnces contractantes, la Convention pour Ic règlement pacifique 
des conflits internationaux du 29 juillet ,1 8~)9. 

Arrrrcu: U2. 

La présente Conveutinn sr.ra ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal signé 

par les représentants des Puissances qui y prennent pari et par Ic Ministre 
des Affaires Étrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratiflcatious se Iernnt au moyeu d'une notification 
écrite, adressée au Couvcmcment des Pays-Bas et accompagnée de l'instru­ 
ment de ratiliention. 

Copie certifiée conforme du procès-verhul relatif au premier dépôt de 



( 97) 

ratifications: des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que 
des instruments de ratification, sera immédiatement remise, par les soins 
du Gouvernement des Pays-Bas el par la voie diplomatique, aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sauces qui auront adhéré à la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit Gouvcrnoment Leur fera connailre en même temps la date à 
laquelle il a reçu la notification. 

. \rrm:u: 93. 

Les Puissances non signataires qui ont été conviées à la Deuxième Confé­ 
reuce de la Paix pourront adhérer ù la présente Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gouver­ 
nr-ment des Pays- Bas 1!11 lui transmeunnt l'acte d'adhésion qui sera déposé 
dans les archives dudit (.ouverncrnent. 

Ce Gouvc:rnerncnt transmeura immédiatement {1 tontes les autres Puis­ 
sances conviées il la Druxièmc Conférence de la Paix copie certifiée conforme 
de la notiflration ainsi que de l'acte d'adhésion, en indiquant la date il 
laquelle il a reçu la notification • 

:\RTICLE 94. 

Les conditions auxquelles les Puissances qui n'ont pas été conviées à 
la J)euxièmc Conférence de la Paix pourront adhérer ·à la présente Con­ 
vention, formeront l'objet d'une entente ultérieure entre les Puissances 
contractantes. 

:\t1TICL1-: 95. 

La présente (louvenlion produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date 
du procès-verbal de ce dépôt et, pour les Puissances qui ratifieront ulté­ 
rieurement ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de 
leur ratification ou de leur adhésion aura été reçue par Ic Gouveruemcnt 
des Pays-Bas. 

:\RTICLE 96. 

S'il arrivait qu 1u11c des Puissances contractantes voulût dénoncer la pré­ 
sente Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouvernement 
des Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme de 
la notification à toutes les autres Puissances en leur faisant savoir la date à 
laquelle il l'a reçue. 

La déuoncintiou 1w produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
laura nouûéc cl un an après que la notilicarion en sera parvenue au Couver­ 
nument des Pays-Bas. 
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ARTICLE 97. 

Un registre tenu par le Jlinistêrc des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date <lu dépôt de ratifications effectué en vertu de l'article 92, 
alinéas 3 et k, ainsi que la date à laq uelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion (article 93, alinéa 2) ou de dénonciation (article 9f>, alinéa -1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre connaissance de ce 
registre el à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul 
exemplaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des 
Pays-Bas el dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie 
diplomatique aux Puissances contractantes. 

'1. Pour l'Allemagne . ~ MAIISCHALI.. 

2. Pour les États- Unis d' Anie­ 
riouc. 

) JOSEPH Il. CHOATE. 

( 
1 

3. Pour l'Ar9entine . 

4. Pour l 'Autriche-Honqrie . 

ü. Pour ta Belgiq ne . . ) 

KHIEGE. 

~ 

Sous réserve de 
la Déclaration 
faite dans la 

, séance plénière 
Ü.\VID JAYNE 1111,L. -~- de la Confé- 

rence du ·16 oc- 
C. S. SPEHHY. tobre 1907. 

W1u1A~1 I. BucHANAN. 

HORACE PORTEil. 

Hoou ,.; SAENZ PENA. 

Luis ~l. DnAGO. 

c..;. RUEZ LARHETA. 

A. BEEIINAERT. 

J. VAN DEN HElJ\'EL. 

Gu11.LAVME. 

6. Pour la Bolivie . 

7. Pour te Brésil . 

CL,\UIHO PlNILLA. 

!
1 

,\ vee réserves sur l'arti- Ru v BAI\UOSA. cle ~3, alinéas ~. 3 
Cl 4. 
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8. Pour la Bulgarie 

9. Pour le Chili 

1 O. Pour ta Chine . 

·11 . Pour la Colombie . 

l Général-Major V INAROFF. 

lv. KARANDJOULOFF. 

1 

Om11Nc;o GANA. 
Sous la réserve de la 
déclaration formulée 

AUGUSTO MATTE. 
à propos de l'article 
39 dans la septième 
séance du 7 octobre 

CAHLOS CONCHA. d~ 1~ première (lom- 
mission. 

! LouTSENGTSJANG. 

Tsrsssun. 

j 
JonGE HOLGUIN. 

S. PEREZ ÎlllANA. 

M. VARGAS. 

12. Pour la République de Cuba . ! 
t 3. Pour le Danemark . 

1 ft •• Pour la République Domini­ 
came. 

1 ;'). Pour l'Équateur 

1 7. Pour la Fronce . 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA, 

MANUEL SANGUILY. 

C. BRUN. 

dr. HENHIQUEZ Y CAIWAJAI •• 

ÀPOLINAR TEJERA. 

I VJCTOII M. RF.NUON. 

E. DoRN v DE ALsuA. 

~ W. B. DE VILLA ÜRHIJTJA. 

( 
Jo'-E DE LA RicA Y f,ALvo. 

GABRIEL MAUBA. 

L1~0N Bo1mGE01s. 

D
1
ESTOUHNELLES DE CONSTANT. 

L. REN;\l!LT. 

'f AHCELLIN PELLET. 

·I 8. Pour la Graude-Bretague. 

Eow. Fnv. 
EnNEST SATm,·. 

HE.\Y. 

HENI\Y Howsn». 
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,J !) . Pour la Grèce . ( CU:Ol\ H1zo RANGABL I Avec Ja réserve 
' , de l'alinéa 2 
{ GEOUGES STitErT. ~ de l'article 53. 

20. Pour le Guotémola, 

21. Pour le Haïti . 

22. Pour l'Italie. 

2?,. Pour le Japtn: . 

21,,. Pour le Luxernbortrg . 

25. Pour le Mexique 

·;W. Pour le lJlonfénégJ"o 

27. Pour le lYicaragua. 

28. Pour la No1'1Jè!fe 

29. Pou» le Panama 

::lO. Pour le Pam[Juay 

31. Pou: les Pa;1Js-Bas. 

\ . 1 

Joss Trnu: M ACIIADO. 

lhLBÉMAH .fN Jossru. 
J. N. Lecsn, 
PtEHRE HUDICOURT. 

Prrnrru. 
G. FusrNATO. 

1
' Avec réserve des alinéas :1 

et 4 de l'article 48, de 
ArniAlW SATO. ' l'alinéa 2 de l'article 5:{ 

et de l'article 54. 

i EYSCIŒN. 

c10 DE Vu.u.ns. 

) G. ,\. EsTEVA. 

S. B. DE Mrnn. 
F. L. DE LA BAR fi A. 

NELIOO\\'. 

MAIHE~s. 

N. ÎCIIARYli.OW. 

F. 1-IAGERUP. 

B. Por111As • 

• J. IJu ~loNCEAU. 

\ W. H. DE 8e.AuFnR·1·. 

l 
T. M. C. Assen. 
DEN BEEI\ Poo1iT11GAEL. 

J. A. HöELL . 
. 1. A. LOEFF. 

32. Povr le Pérou . C. G. CANDAMO. 
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;-rn. Pour la l'erse . 
\ "mnAzos-SALTAN1-:n )1. SAMAD KHAN. 

) SADIGH ur, Mrn,K Jl. Amrno KHAN. 

34. Pour le Portugal . 

:{;L Pour la Rmuntmie . 

36. l1our la Russie . 

3 7. Pour le Salvador 

38. Pour la Serbie . 

39. Pour le Siam 

. ) 

4-0. Pou,· la Suède 

,~ 1. Pour la Suisse 

42. Pont la Turouie 

11-3. Pour I' Cr11g1wy 

. ) 

)IARQl.'l~ DE Sov1mAL • 

CONDE DE S1h.111. 

. ALBEBTO n'Ouvsuu. 

Avec les mêmes ré­ 
serves formulées 
par le, Plénipoten 
tiaires Roumains 

, ,. J à la signature de la 
l~DG. 11.\ vnocour» I o. , Convention pour 

le Rè~lemcnt paci­ 
fique· des conflits 
internationaux du 
29 juillet 18\J!l. 

NELIDOW • 

.\IAHTENS. 

N. TcnARIKOW. 

j P. J .. \IATIŒI'. 

( S. PEREZ THIANA. 

, S. GnouïTcn.' , 
1 

•• 

) .\1. G. JI ILO\ANO\ 11 CH. 

{ .\1. G. M ILITCIIEVITCll. 

. ) 
. \lm1 CirATJDE.r Unou. 
fi. CoR1L\G10N1 o'OHELLI • 

LUANG fü1üVANAI\Tfl N.\IIÜl!:\L. 

Jo11. HEI.NEB. 

C.-\111.IN. i Sous réserve de l'article :'S3, 
·1 chiffre 2°. 

( Sous réserve des déclarations 'f . , J portées au proeèsverhal de la 
l Rl\11,\:'i, i \Je séance plénière de la Confó- 

\ rencc du Hi octobre HJ07 . 

Josr BATLLE Y On 00~1-;z. 

k/4-. Pour le J'r,né:.mJla .1. G11,. FonTOUL. 
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CONVENTION 
IIEl..\'JHE 

A L'OUVERTURE DES HOSTILITÉS 

Sa Alajeslé l'Bmpereur fAllemagnr, Roi de Prusse; le Président des 
Élats-Unis d'Amérique; Ic Président ,le la Ré1mhli11uc Argentine; Sa ftlaj(~sté 
l'Bmpereur d'Autriche, Roi de llohême, ete., r.t Roi a11osloliq11e de Hongrie; 
Sa ftlajcslé le Roi drs IJcJges; le Président de la Ré1mhlique de Bolivie; Ic 
Président de la HéJm})ii(JIIC dt•s Étals-Unis du Brésil; S011 Allrssc Royale Ic 
Prince de lh1lgaric; Ic Président de la Ré(tubliquc de Chili; Ic Président 
de la Ré1►11l1lifJUC de Colombi(~; Ic ûnuverueur prevlscire de la Ré1mblil]Ue 
de Cuba; Sa ~lajt~~lé le Roi de Danemark ; Ic Président de 1a République 
demluiraine ; Ic Président de la Hé1mbliq11c de l'Êquateur ; Sa ~lajcsté Ic 
Roi d'Es1rng11e; Ic Président de li, Bépuhlique françnisr.; Sa ftlajrslé Ic Roi 
du Royaume-Uni de Gt'ande-Brclaguc cl d'Irlande el des Territoires brllau- ~ 
niques i111 delà des mers, Ei111,crc11 r des Indes: Sa ~lajcslé le Roi des llcl- 
lènes , Ic Président de la Bépuhllque de Guaténrnla; Ic Président de la 
Itépnhllque d'Ilalli : Sa ~h1jcslé le Roi d'Italie; Sa ~lajcslè l'Bmpereur du 
Jiq1011; Son A Hesse HoJale Ic Gnrnd-Dut~ de Luxembourg, Du•~ de l\assau; 
le Présldent des ÉtnLs-Unis mexicains; Son Altesse Royale le Prince de 
l\lo11l.é11rgro; Sa fü1jcslé le Hoi de Nol'\'ègc; Ic Président de la Républlque 
de Panama; Il' Présidvn! de Ia Ilépuhlique du Paraguay; Sa il.i lesté la 
Iteiue des Pi!JS•Bas; Ic Président de lil llèpuhliqne du Pérou; Sa !lajesté 
lmpèrlale Ic Schah de Perse; Sa ~lajt•sté le Hoi de Portugal et des· 
Algarns, ele., Sa fth1jesté le Hoi de Reumanic , Sa ftlajeslé l'Bmpereur de 
Ioules les Russies; le Préslden! de 1a Ré1mbli11uc du Salvador; Sa ~laj1•slé 
Ic Hoi de Scrhle ; Sa HaJrslé Ic Hoi de Siam; Sa Jlaj,•sté I•~ Hoi de Suèâe , 
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le Conseil FMérill suisse; Sa Hajeslé l'Empereur rlrs Ottomans; le Prési­ 
d"nl di· ln Rép11h!i(Jllr 01·it•11lê1lt• 11,~ l'Urugnay ; IP Pr(•sidPnt d1·s Étals-( nis ile~ 
Vén(•wt'~la : 

Considérant que, pour la sécurité des relations pacifiques, il importe que 
les hostilités ne commencent pas sans un avertissement préalable; 

Qu'il importe, de même, que r état de guerre soit notifié sans retard aux 
Puissances neutres; 

Désirant conclure une convention à cel effet, ont nommé pour Leurs 
Plénipotentiaires, savoir : 

Sa Uajt'Slé l'Empereur d'Allcmagnf', Roi ile Prusse : 

Son Excellence le baron M.Allsc1L\LL ,,E BtEBEHSTEI\, Son ministre d'État, 
Son ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire ù Constantinople; 

J\1. Ic D1
· JonAN~Es KntEGE, Son envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 

sente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Le Président des Étals-lfnis d'Amérit1ue : 

Son Excellence M. Jossen H. CuoATE, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M Hon ACE PoRTEH, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. Un1Au Jl. llosr, ambassadeur extraordinalre ; 
Son Excellence 1'1. Dxvro JAYNE ll1LL, envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République à La Haye; 
.M. CHARLES S. SPERRY, contre-amiral, ministre plénipotentiaire; 
M. GEORGJ•:s B. Dxvrs, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotentiaire; 
M. WH,LIA:'1 1. BucHANAN, ministre plénipotentiaire. 

Le Présldeut ile lu Ré1111blitJUe J\rgcntinc 

Son Excellence M. Hoous SAfü\Z PENA, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la République 
il Rome, membre de la cour permanente d'arbitrage , 

Sun Excellence 1'1. Luis .,1. Dnvco, ancien ministre des affaires élrangères 
et des cultes de la llépublique, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; 

Son Excellence M. CAnLOs RoonIGrnz LARBETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la Hépuhlique, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 
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Sa H:ijrslé rE11111r.1·rnr d'Aul.rid1r., Roi de nohêmc, rlc., et Roi 
A1iosloli(t ue d,~ llongri,~ : 

Son Excellence M. GAETAN M1~nEY OE KAPOS•M1~11E, Son conseiller intime, Son 
ambassadeur extraordinaire cl plénipotentiaire; 

Sou Excellence Jl. Ic baron C11A1u,Es nE MAccum, Son envoyé extraordi­ 
uairc et ministre plénipotentiaire à Athènes. 

Sa Hajeslé le Roi des Dclges : 

Son Excellence M. BrnnNAERT, Son ministre d'État,, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France el des académies 
royales de Belgique et de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. J. VAN DEN Hsuvm., Son ministre d'État, ancien ministre 
de la justice; 

Sou Excellence .M. le Haron GmtLAIJME, Son envoyé extraordinaire et. 
ministre plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

Le Président de la Ré1mhfü1ue de Bolivie : 
Son Excellence M. CLAUDIO Prn1LLA, ministre des affaires étrangères de la 

République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 
Son Excellence 1'J. FEni"\ANDO E. GtJACIIALLA, ministre plénipotentiaire ù 

Londres. 

Ie Président de la ·nr.1rnbliquc des États-Unis du Brésil 

Son Excellence M. RuY BAnBosA, ambassadeur extraordinaire et pléniporeu­ 
iiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. EouAnoo F. S. nos SANTOS LrsBÔA, envoyé extraordi­ 
naire el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son Altesse Royale le Prince de Hulgaric 

M. VnnAN V1xAROFF, général-major de l'état-major, Son général à la suite; 
M. lv:\l'i KAHANOJOULOFF, procureur général de la cour de cassation. 

te Présiden] de la Hépublique de Chili : 

Sou Excolleuce M. DoMJNGO GANA, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire do la Bépublique ù Londres; 

S011 Excellence l". AuG1.':--TO MATTE, envoyé extraordinaire cl ministre plöni­ 
potentiairc <le la République à Berlin ; 
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Son Excellence M. Cxnr.os Coxcm, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des dépurés, ancien envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

Le Président de la République clc Colombie 

M. JoRGE Hoicmx, général; 
Jl. SANTIAGO Pensz Tn1A~A; 
Son Excellence M. ~IA HCELIANO VAnc.,s, général,· envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Le ûnuvemeur Provisoire de la République de Cuha : 

M. A'iTONJO SA~c11i-::z DE Bu:-;TA;\JA'iTJ•:, professeur de droit international à 
l'université de la Havane, sénateur de la llépublique; 

~011 Excellence M. Go'iZAr.ü DE QuEsADA v ARóSTEGm, envoyé extraordinaire 
et ministre pléuipotenuaire de la République à Washington; 

~I. M:,NUEL SA~GUJLY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de la Havane, sénateur de la République. 

Sa Hajrsté le Roi de Danemi11·k : 

Son Excellence M. Co~STANTIN Bnus, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Washington; 

M. CmusTI.\N FREDEIIIK Sc11EuE11, conire-umiral; 
1'1. AXEL VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

te Président de la Hé1111bliq11e Dominicaine : 

M. F1uNc1sr.o HENRIQ!!EZ Y CAn,·AnL, ancien secrétaire d'lttat au ministère 
des affaires étrangères de ln Hépuhlique, membre de la cour permanente 
d 'arbitrage: 

M. APoLINAR TE.rEHA, recteur de I'iustitut professionnel de la Hépublique, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la République de l'Ét11rnteur : 

Son Excellence M. Vrcron HENIJÓN, envoyé extraordinaire cl ministre pléni­ 
poteutiaire de la République à Paris et à Madrid; 

M. ENn111rn DoHN Y DE ALsuA, chargé d'affaires. 

Sa ~lajrsté le Hoi d'Es1,ag11e : 

Son Excellence M. W. H. DE Vu,LA-UHHUTtA, sénateur, ancien ministre des 
· affaires étrangères, Son ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire à 
Londres; 

27 
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Son Excellence .\1. Jos« HE LA R1cA Y t:Auo, Son envoyé extraordlnaire et 
ministre plénipotentiaire à La Hayc ; 

M. GABRIEL ~IArnA Y G.\MAzo, comte de Mol'tera, député aux Cortés. 

Ie Président dr. la Hépuhlique Française : 

Son Excellence M. LËON Bornr.cors, ambassadeur extraordinaire de la 
llépubliqne, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

Jl. Ic baron D'EsTOrn.-.i-:LLES DF. Co~STANT, sénateur, ministre plénipotentiaire. 
de première classe, membre de la cour permanente; 

M. Lons llEN.\t:LT, professeur il la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des 
affaires étrangères, membre de l'rosruut dr. France, membre de la cour 
permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence M .. \IAHCELl,IN Pr.LLEL envoyé extraordinaire c1 ministre 
plénipotentiaire de la Hóp11hlique Française ù La Haye. 

Sa !lajesté Ic lloi du Royaume-Uni de isra111IP-Brclag11c cl d'lrla11tle 
et des lcrriloircs Briln1111il111es au dclê't des mers, E11111crc111· des 
ludes : 

Son Excellence the Right Honourable Sir Eo« .,1m Fuv, G. C. B., membre du 
conseil pri \'é, Son ambassadeur ex traortlinaire, membre de la cour 
porman-mte d'arbitrage; 

Son Excellence the Right llonouruble Sir E11Ni-::--T .\IAsoN Svrow, G. C . .\1. C._1 
membre du conseil privé, membre de la emir permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence the llight llonourahle Doxxu. JA.\IEs .\IA<:1,A Y Baron REA r, 
(;. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international ; 

Son Excellence Sir IIE.-.ur Howvnn, K. C. ~t. G., C. B., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa M:tjeslé Ic lloi iles Hellènes : 

Sou Excellence .\1. Cr,fo~ Htzo BAN(;:\111:, S011 envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Jl. Cw111;1-:s ~T111-Tr, professeur de droit international ù l'université d'Athènes, 
membre de la cour permuuente d'urhir rage. 
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Le Présiden! de la Hé1mhliq11é de G1rntémala : 

:)1. Jost TrnLE MACIL\Do, chargé d'affaires de la Hépuhlique à La Haye et à 
Londres, membre de· la cour d'arbitrage; 

~I. E~1w,.1n: GóJIEZ C.\IHLLO, chargé d'affaires de la République à Herlin. 

Lr, Président d,~ la llépublifflH~ d'Haïti : 

Son Excellence i\l .. h:A~ JosEPII DA1.11i::-'1AB, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Répuhlique à Paris; 

Son Excellence M •. 1. N. U:1a-:R; envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de la Ilépnblique à Washington ; 

M. P11mr11-: Hrurr.orrrr, ancien professeur de droit international public: avocat 
au barreau de Port-au-Prince. 

Sa ~l.1,jcslé 111 Roi tl'llalie : 

Son Excellence le Comte .losEPII Ton:\IELI.I BnrSATI D1 Vrnc:ANO, Sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majeslé Ic Roi à Paris, membre de la cour 
permauent« d'arbitrage, président de la délégation Italien ne; 

Son Excellence M, le commandeur Gumo Pom11LJ, député au parlement, 
sous-secrétaire d'l~lat au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gurno F11s1N.\TO, conseiller d'lttat, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajcsté l'Empereur (lu Jajon ; 

Son Excellence 1'I. K Erno11:1r Tsruzm«, Son ambassadeur extraordinaire el 
plénipotentiaire; 

Son Excellence ~I. Arn:\RO SATO, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

Son Allrssc Royale le Grand Duc de IJuxemhourg, Duc de Nassau: 
Son Excellence M. Ersc11EN, Son ministre d'lttat, président du Gouverne­ 

ment Grand-Ducal; 
M. le comte DE V ILLEHS, chargé d'affaires du Grand-Duché ù Berlin. 

IJc Président des Étals-Unis mexicains: 

S011 Excellence M. GoNzALO A. EsTEVA; envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique à Rome; 

Son Excellence M. SEBASTJA~ B. DE MrEn, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de \a République ù Paris; 

Son Excellence M. F11A.-.ic1~co L. DE LA BA1111A, envoyé extraordinaire et 
ministre pléuipotentiairc de la République à Bruxelles et ù La llayc. 

:28 
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Son Altesse Royale le Prince de Monténé,;ro : 

Son Excellence M. Neuoow, conseiller privé impérial, ambassadeur de 
Sa Majesté l'Ernpereur de toutes les Russies à Paris; 

Son Excellence M. DE ~IAHTENs, conseiller privé impérial, membre permanent 
du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence M. TcnAitYKOW, conseiller d'Etat impérial actuel, envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de Sa Majesté l'Empereur 
de toutes les Russies à La Haye. 

Sa Hajcslé Ic Roi de Norvège : 

Son Excellence M. FRANCIS HAGErtuP, ancien président du conseil, ancien 
professeur. de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à Ln Haye et à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

Le Président de la né1mblique de Panama : 

M. BELISAI\IO Pomus. 

lie Présiden! de la Ré1rnhliquc du Paraguaj : 

Son Excellence M. Eussnro 1'JAcHAÏN, envoyé extraordinaire ·et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

M. Ic comte G. Du 1'loNCEAu DE fümuENDAL, consul de la République à 
Bruxelles. 

Sa Majeslé la Reine des Pays-Bas : 

M. W. H. DE Bsauronr, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde Chambre des Etats-Généraux; 

Son Excellence M. T. M. ·c. AssER, Son ministre d'Etat, membre du conseil 
d'Etat, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

S011 Excellence le jonkheer J.C. C. DEN BEEn Poc11nuGAEL, lieutenant ~énéral 
en rel raite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil d'Etat; 

Son Excellence le jonkheer .1. A. RöELL, Son aide de camp en service extra - 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

1,1. J. A. LoEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
Chambre des Etats-Céuéraux. 

Le Président de la Ré1rnbliq11e du Pérou : 

S011 Excellence M. CA11LOs G. CAXDAMo, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris et à Londres, membre de la 
cour permanente <l'arbitrage. 
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Sa Hajesté Imjérlale le Schah de Perse: 

[N° 250J 

Son Excellence S.u1Ao KuA~ Mo;-.1TAzos SALTA~rn, Son envoyé extraordinaire 
et ministre pléuipotentiaire ù Paris, membre de Ia cour permanente d'ar­ 
t,itrag<• · 

< . ' 

Son Excellence i\11nzA Auuuo KnAl\ SADIGH UL MuLK, Son envoyé extra­ 
ordinaire el. ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Hajrslé le Roi de Pertugal et des Algarvcs, rie. : 

Son Excellence ~l. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'Etat, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le comte DE SELm, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBEHTO n'ûuvsnu, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à Berne. 

Sa ~lajeslé Je Roi de Roumanie: 

Son Excellence ~1. ALEXANDRE BELDIMAN, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. EoGAH MAvRocOnoATo, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù La Haye. 

Sa Hajesté l'Bmpereur de toutes les Russies: 

Son Exéelle11ce M. Nsunow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur 
à Paris; 

Son Excellence M. DE MARTENS, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcHAB.YKOW, Son conseiller d'Etat actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

te Président tfo la Hépublique d11 Salvador: 

M. PE0110 I. 1,hTHEu, chargé d'affaires de la République ù Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SANTIAGO PEREZ T111ANA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sa Majesté le Hoi de Serbi« : 

Son Excellence M. ~AY.-\ Gnrn•ÏTcH, général, président du conseil d'Jttat; 
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Son Excellence ]I. M1LOnN Mn,o\·A~ov1Tcn, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire :'i Rome, membre de la cour permanente d'arhi- 
1ragc; 

Son Excellence M. 1'11c1rn1. M11.1Tcutvrrcu, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 

Sa !bj<"slé Ic Roi de Siam : 

JI m1 CIL\TIDEJ Unon, major général; 
M. C. Co1111AG10N1 1>:01n:u1, Son conseiller de légation ; 
Lr.vx« B11u,_\N.H1T11 NAHÜB.\1., capitaine. 

Sa ~liljcslé 1,~ Hoi de S11~1lc, des Golhs cl, des Vcndt•s : 

S011 Excellence M. Kxur IIJ.\UIAH LmNAIW I-IAMIHAns1uoLo, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire ù Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

1" .• lo11AsNES ff ELL\EB, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
dn la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbi­ 
lra,ge. ,_, 

lir Couscil fédfü'al suisse : 

Son Excellence Jl. f~_\STON C,\RLIN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

M. El,G1::NE BoREIJ, colonel d'état-major gónéral, professeur à l'université de 
Genève; 

)1. ]IAx llruen, professeur de droit ù l'Université de Zürich. 

Sa llajeslé l'fü1111crcu 1· tlt•s Ottomans : 

S011 Excellence TunKIIAN PACII.\, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkul; 

Son Excellence lhc1111> BEY, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence .M EIŒM.MED PAcJL\, vice-amiral. 

IJ<' Président de la Hépubli(JIH~ orlenlnle de l'Uruguay : 

Son Excellence l\J. JosÉ B,\TLLE Y OnnoNEz, ancien président de la Bépu­ 
hlique. membre de la cour permanent« d'arhitrage ; 

Son Excellence M. J1:AN P. C.\sTtw, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire <'l ministre plénipotentiaire de la R<'•pulilique à Paris, membre 
de la cour permanente d'a1·hitmge. 
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I.e Président 1le:s Elnts tinls d,., Vi~nrznéla : 

)1. Joss t;,L Fonron.: chargé d'affaires de la Répuhlique à Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en honnne et 
due forme, sont convenus <les dispositions suivantes : 

ARTICLE PREMIE!\. 

Les Puissances contractantes reconnaissent que les hostilités entre elles 
ne doivent pas commencer sans 1111 avertissement préalable el non équivoque, 
qui aura, soit la forme d'une déclaration de gtwrre motivée, soit celle d'un 
ultimatum arec déclaration de guerre conditionnelle. 

ARTICLE 2. 

L'état de µ-uerre devra être notifié saus retard aux Puissances neutres et 
ne produira effet ù leur égard qu'après réception d'une notification qui 
pourra être faite même par voie télégraphique. Toutefois les Puissances 
neutres 11e pourraient invoquer l'absence de notification, s'il était étahli d'une 
manière non douteuse qu'en fait elles connaissaient l'étal de guene. 

AnTICLE ~-L 

L'article ,J de la présente Convention produira effet en cas de guerre 
entre d<'IIX ou plusieurs des Puissnuces contractantes. 

L'article 2 est obligatoire dans les rapports en: re u11 belligéraut contrac­ 
tant et les Puissances neutres également contractantes. 

A1n1cu: li:. 

La présente Convention sera notifiée aussitôt que possible. 
LPs ratifications seront déposées ii La Haye . 
Le premier dépôt des ratifications sera constaté par mi procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le 
. ,Jinistre des Affaires Étrangères dos Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite adressée au Gouverucm-nt des Pays-Bas et accompagnée de 
l'insi rumcnt de ratilir:11 ion. 

Copie certifiée conforme du procès-verba] relatif au premier rlépùt de 
rutificatinns, des notiûcations mentionnées à l'alinéa précédent ainsi que dos 
instruments de ratification, sCl'H immédiatement remise pai· les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 



( 112 ) 

conviées ù ln Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Pui~­ 
sances qui auront adhéré il la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit (;ouverncment leur fera connaitre en même temps la date 
à laquelle il a reçu la notification. 

AirrICLE ~. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer f1 la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au (;ou­ 
vernemcnt des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 

Cc Gouvernement transmettra immédiatement ù toutes les autres Puis­ 
sances copie certifiée conforme dt! ln notification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE {;, 

La présente _Convention produira eflet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date du 
procès-verhal de ce dépôt, cl, pour les Puissances qui rutifieront ultérieure­ 
ou qui adhéreront, soixante jours après que Ja notification de leur ratifica­ 
tion ou de leur adhésion aura été reçue par 111 Gouvemcmenl des Pays-Bas. 

A11TICLE 7. 

S'il arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes voulut dénoncer la 
présente Convention, la dénonciatiou sera notifiée par écrit au Gouvernement 
des Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie ccrtiflée conforme 
de la notification à toutes les autres Puissances en leur faisant savoir la date 
il laquelle il 1,a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un an après que la uotiflcation en sera parvenue au Gou­ 
veruement des Pays-Bas. 

AllTICLE 8. 

Un registre 1e11u par le 1" inistère des Affaires Étrangêres des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt de ratifications effectué en vertu de l'article 4, 
alinéas 3 el 4, ainsi que la date ,'1 laquelle auront 1~1é reçues les notifications 
d'adhésion (art. n, alinéa 2) ou de dénonciation (arr. 7, alinéa ,1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise ~ prendre connaissance de ce 
registre el à en demander des extraits certifiés conformes. 
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En foi de quoi, les Plénipotentiaires oot revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
el dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diploma­ 
tique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de la 
Paix. 

'I. Pour I' A llenuuju« . 

2. Pour les i'tals-(Juis d'Am«: 
nque. 

a. Pour t'Ar.r;enlùw . 

MARSCIIALL. 

KHIEGE. 

JOSEPH H. CnoATE. 
HonACE PowrER. 

U. M. RosE. 
DA vm JAYNE H11.1,. 

C. S. SPERRY. 

W 1I,u AM J. BucHANAN. 

' ROQUE SAENZ PENA. 

/ Luis M. Dmco. 

~-. Pour l'Autrichc-Honqrie . . l 
C. RUEZ LAIIRETA. 

~IÉREY. 

Bon 1\JACCHIO. 

G. Pour la /Jolivie . 

7. Pour le Brcsi! . 

8. Pour la Bt1lfJl11"i<' 

9. Pour ·te Chili 

A. BEERNAERT. 
J. VAN DEN IIEUVEL. 

GmLLAmrn. 

CLAUDIO PINILLA. 

1 
Buv BARBOSA. 

E. LISBÔA. 

} Général-Major VtNAROFF. 

t lv. KARANoJoutoFF. 

\ DOMINGO GANA. 

AUGUSTO MATTE. 

CABLOS CONCHA. 

2!J 
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1 O. Pour la Chine. 

11. Pour la Colombie . ~ 

12. Pour l« RéJrublique d« C11ba · l 
13. Pour le Danemark. . 

1 ,~. Pour la llr!J!1tbliq1w Drmâni- ! . dr. Hm·-rnrQUEz Y Csnv A.rAL. 
carne. AvouNAR TEJERA. 

HL Pour l'Équateur 

t 6. Pour l'.Bspagne. 

1. 7. Pour la France . 

t 8. Pour la Grande-Bretague. 

19. Pout la Grèce . 

20. Pour le Guatémala. 

21. Pour le Haïti . 

JORGE HOLGUIN. 

S. PEREZ ÎHIANA. 

M. VAR1:As. 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA. 

MANUEL SANGUILY. 

C. BRUN. 

{ Vreren ~J. RENDON~ 

f E. Doux Y 01~ Ar.suA. 

l 

. l 

- l 

W. R. DE VILLA URRUT!A, 

José DE LA RicA Y Cuvo. 
GABRIEL lUAUI\A. 

LÉON BounGE01s. 

o'EST.OURNELLES DE CONSTANT, 

L. RliNAULT. 
l\lARCELLIN PELLET. 

Enw. FRY. 
ERNEST SATOW •. 

REAY. 

HENRY HOWARD. 

CLÉON Brzo RANGABJt. 

GEORGES STREIT. 

José Trat.s MACHADO. 

DALBÉMAR JN JosENI. 

J. N. LÉGJm. 

PIERRE Humcouar. 
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22. Pour l'Italie. { POMPILJ. 

G. Fus1NATO, 

23. Pour le Jupon . AIMARO SATO. 

211-. Pour le Luxembourg . 

':W. Pour le iJ/ exique . 

'26. Pour le Monténé,9-ro. 

2 ï. Pom· le Nù:aragua .. 

'28. Pour ia J\'ornège 

2~. Pour le Panama 

;10. Pour le Paragua,'I . 

;H. Pour les Pa.JJ.'i-Bas. 

:➔:2. Pour le Pérou . 

:m. Pour In Perse . 

3I~. Pour le Portuç«! . 

) EvsCHEN. 

. l 0" DR VILLERS. 

} G. A. EsTEVA, 

. S. B. DE MIER. 

. F. L. DE LA BARRA. 

} NELIDOW, 
MARTENS. 

. N. TcuARYKOW. 

F. HAGERUP, 

B. PoRRAS. 

G. Du MONCEAU. 

i W. H. DE BEAUPORT. 

) T. M. C. Assen. 

1 
DEN B1rn11 PoonTUGAEL. 

J. A. RöELL, 
J. A. LoEFF, 

C. G. CANDAMO. 

~ Mm1TAzos-SALTANEH M. SAMAD KHAN. 

l SADIGH 11r, i\luLK M. Am11m KHAN. 

ALBERTO o'ÜLIVEIRA, 

EoG. ~lA vnoconusro. 
30 
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3(>. Pour la Bussi« . 

3 7. Pour le S{(foador . 

38. Pour ltt Serbie . 

3U. Pour fo Siam 

/4-Q_ Pour la Suède . 

Id. Pour la Suisse . 

h-'2. Pour la Turquie 

43. Pour l' Ur1191w_lJ 

4~•- Pour Le Véuezué!« . 

c un ) 

~ NELJOOW, 
~IAllTENS. 

N. TcHARYKow. 

( P. J. MATm:u. 
( 

1 S. PEREZ TRJANA. 

) S. Gnoeï'rcH. 
M. G. MILOVANOVl'fCH. 

~ •. - G. MILITCHEVJTCH. 

~ Mm, CnATIDEJ Uuoa, 
C. CoRRAGIONI o'OnELLt. 

i LuANG BnüvANARTH NARÜBAL. 

) K. H. L. HA~DIAHSldOLD, 

( Jou. HEtt,NEB. 

C.\IILIN 

TunKIIA:'l. 

José BATI.LE Y Ouuossz. 

J. GtL Fonroui.. 
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CONVENTION 
CONCEBNANT 

LES LOIS ET COUTUMES OE LA GUERRE SUR TERRE 

Sa najesté l'Empereur d'Allemagne, Hoi de Prusse; le Président des 
Élals-Unis d'Amérique; Ic Président de fa llépuhlique Argentine; Sa Hajesté 
l'Em11creur d'Autriche, Hoi ile Behême, ete., et Hoi A1,ostoliq11e de Hongrie; 
Sa ~hjrslé le Hoi des Belges; le Prési4lcnt. de la R(!11uhli1111c de Bolivie; le 
Président ile la llr1mbfö1uc drs Ét.1ts-U11is du Brésil; 8011 Altesse Royale 
le Prince dr. Bulgarie; Ic Président de la République de Chili; le Président de 
la Ré1111blique de Colombie; le Gouverneur provisoire de la Hé1rnbliquc 
de Cuba; Sa ~lajesté le Roi de Danemark; le Président .de la llépubllqnc . 
Dominicaine; Ic Présideuf de la llépnhlique de l'Équateur; le Président 
de la Hé1rnblique Française; Sa ~lêljesté Ic Hoi du Roya1!111e-U11i de Grnnde­ 
U1·elagnc et d'Irlande et des Tc1Tiloil·rs Rrita11niq11cs au delà Iles mers, 
Hm11creur ties Indes; Sa ~lajcsté le Hoi des Hcllènrs; Ic Présiden! de la 
Hépubliquc de ûuatémala, le Président de la Rè1mbliqnc d'Haïti; Sa Hajesté 
Ic Roi d'ltalie ; Sa ~lajrsté l'Bmpereur du Japen ; Son Altesse Royale Ic 
Gra111l-D11c de Luxcmbour~, Duc de Nassau; Ic Présiden! des Élilfs-Unis 
~lexica ins; Son Allcsse lloyalc Ic Prince de ~lo11té11i~gro; Sa ~lajesU: le Roi 
de Non'è~e; Ic Président de la Hé1mbli<1uc de Pana111;1; le Présideut de la 
llépnblique du Para~uay; Sa 3lajeslé la Heine drs Pays-Bas; Ic Président 
de la Hé11ultli((UC du Péron; Sa llajesté Impérlale le Schah de Perse; Sa 
fü1jrslé le Roi de Portugal et des Algnrves, etc., Sa ~lajt·sll~ Ic Hoi de Hou­ 
manie; Sa Hajeslé l'Hmpereur de toutes les üussles , le Présiden! de la 
Répu bi ique du Sa I va dor; Sa ilajrslé le Hoi de Serbie , Sa Slajeslé le Hoi de 
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·Siam; Sa 81ajcslé le lloi de Suède; le Conseil fédéral suisse; Sa Majesté 
l'Bmpereur des Ottomans; le , Président de la llépublique Orientale de 
l'Uruguay; If. Président des États-Unis de Vénézuéla : 

Considérant. que, tout en recherchant les· moyens de sauvegarder la paix 
et de prévenir les conflits armés entre les nations, il importe de se pré­ 
occuper également du cas où l'appel aux armes serait amené par des 
événements que leur sollicitude n'aurait pu détourner; 

Animés du désir de servir encore, dans celle hypothèse extrême, les 
intérêts de l'humanité et les exigences toujours progressives de la civili­ 
sation; 

Estimant. qu'il importe, à cette fin, de réviser les lois et coutumes géné­ 
rales de la guerre, soit dans le but de les définir avec plus de précision, soit 
afin d'y tracer certaines limites destinées à e11 restreindre autant que 
possible les rigueurs; 

Ont jugé nécessaire de compléter et de préciser sur certains points 
l'œuvre de la Première Conférence de la Paix qui, s'inspirant, à la suite de 
la Conférence de Bruxelles de ,t 87 4-, de ces idées recommandées par une 
sage et généreuse prévoyance, a adopté des dispositions ayant pour objet 
de définir cl de régler les usages de la guerre sur terre. 

Selon les vues des Hautes Parties contractantes, ces dispositions, dont la 
rédaction a été inspirée par le désir de diminuer les maux de la guerre, 
autant que les nécessités militaires le permettent, sont destinées à servir de 
règle générale de conduite aux belligérants, dans leurs rapports entre eux 
et avec les populations. 

Il n'a pas été possible toutefois de concerter dès maintenant des stipula­ 
tions s'étendant ù Ioules les circonstances qui se présentent dans la pratique. 

D'autre pari, il ne pouvait entrer dans les intentions des Hautes Parties 
contractantes que les cas non prévus fussent, faute de stipulation écrite, 
laissés à l'appréciation arbitraire de ceux qui dirigent les armées. 

En attendant qu'un Code plus complet des lois de la guerre puisse être 
édicté, les Hautes Parties contractantes jugent opportun de constater que, 
dans les cas non compris dans les dispositions réglementaires adoptées par 
Elles, les populations et les belligérants rrstnnt sous la sauvegarde el sous 
l'empire des principes du droit des gens, tels qu'ils résultent des usages 
établis entre nations civilisées, des lois 'de l'humanité cl des exigences de la 
conscience publique. 

Elles déclurent que c'est dans ce sens que doivent s'entendre notamment 
IPs articles 1 et. 2 du Hèglement adopté. 
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Les Ilautes Parties contractantes, désirant conclure une nouvelle Couven­ 
tion à cet effet, ont. nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir : 

Sa fü1jrsté l'Emperenr d' Allrmagm·, Hoi de Prusse : 

Son Excellence le baron MAnscnALL DE BtEBERSTEIN, Son ministred'état, Son 
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire à Constantinople; 

.\1. I(~ dr . .Jo11A\NES KRIE<:E, Son envoyé eu mission extraordinaire à la 
présente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage, 

l,e PrésidrnL des ÉlnlswlJ11is d'Amérique: 

Son Excellence M . .JosEPH ll. Cm>ATE, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. lloRACE Ponrsn, ambassadeur cxrraordinaire ; 
Son Excellence ~I. lJn1AH M. Boss, amhassadour extraordinaire; 
Son Excellence M. Dxvm JAYNE lln.i., envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République à La Haye; 
M. CHARLES S. Srnnnv, contre-amiral, ministre plénipotentiaire; 
~I. GEORGES B. Dxvts, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipoteutiaire ; 
M. \V1LLIAM 1. BucHANAN, ministre plénipotentiaire; 

Le Président de la Hé1111bliq11c Argentine : 

Son Excellence M. RoQUE ~AEi\Z P1~NA, ancien ministre des affaires étran­ 

gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Répu­ 
blique à Rome, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

So.n Excellence M. Luis M. DnAGo, ancien ministre des affaires étrangères et 
des cultes de la Hépublique, député national, membre ,le la cour perma­ 
nente d'arbitrage ; 

Son Excellence M. CAnLos Bonmousz LARBETA, ancien ministre. des affaires 
étrangères et des cultes de la Hépuhlique, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Sa ~lajcsté l'Empereur d'Autriche, Hoi de Bohême, elc., et Roi 
A11osloliq11c de Hong1·ic : 

Son Excellence .\1. GAETAl\ MÉnEY oE KAPos-!Utrrn, Son conseiller intime, 
Son ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire; 

S011 Excellence .,J. Ic baron CHABLES DE ~IAccmo, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Athêues. 
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Sa Majrslé h~ lloi df•s Brlgrs : 

Son Excellence ~I. BEEn\AER'r; Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut. de France et des académies 
royales de Belgique et de Roumanie, membre d'honneur de l'instiiut de 
droit international; memhre de la conr permanente d'arbitrage; 

Son Excellence )1. .1. V,\N DE\ Hnrvsr., Son ministre d'état, ancien ministre 
de Ja justice; 

Son Excellence ·". le baron Gl'II.L.\IDIE, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire i• La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 

Le Président de la llé1111hlique de Bolivie : 

S011 Excellence nt. CLAl'DIO PINILLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. FER\A\DO E. GuAc11ALLA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

I.e l'résitlt-nl dt~ la llé11ublh1ue des Élats-llnis du Brésil: 

So11 Excellence M. HuY llAnBosA, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1". EnrARDO F. S. nos SANTOS L1sBôA, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son Altesse Royale le Prince cle Bu_lgarie : 

~I. VnnAN V1NA1toFF, génér:11-ma,ior de l'état-major, S011 général à la suite; 
1\I. lvAN KAHANDJOl'I,OFF, procureur général de la cour de cassation. 

Le rrési!lfnt de la Ilépubllque de Chili : 

Son Excellence Jl. DoMINGO GnA, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiairc dé ln République à Londres; 

Son Excellence M. AUGUSTO MATTE, envoyé extraordinaire el ministre plé- 
nipotentiaire de la République à Berlin; · 

Son Excellence JI. CAnLos Co:-;c1IA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des dépurés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos--Ayres. 

l.e Présidt•nt de la llé1mbliq11r de Colomliic : 

1\I. Joncs llounnx, général; 
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M. SAYIHGO PÉIIEZ THIANA; 

Son Excellence )1. .\IA11cn1Axo V ARGAS, général, envoyé extruordinair« et 
ministre plénipotentiaire de la République à Paris, 

Le ûouvcmcur Provisoire de la llé1mbliq11e dt~ Cuba·: 

"· A.\TO.\JO SA,'iCIŒZ DE BusTAMAYn:, professeur de droit international à 
l'uni versité de La lla vane, sénateur de Ja ltépublique ; 

Son Excellence )1. Go.\z.,1.0 DE QuE:-;AoA Y AnósTEGl'I; envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire de la République il Washington ; 

)1. l\L\Nll,L SANGl'ILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la llépublique. 

· Sa Jlajc•slé Ir. Roi de Danemark : 

Son Excellence M. Co.\STA:'iTL'i B1rnN, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire ù Washington; 

M. Cn111:-;TrAN FmmrmJK Sc11E1,u11, contre-amiral; 
~I. A:ŒL \' 1-:DEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

Le Présidrnl de la Uépubliqne Uominicaine: 

Jl. FRA.\C1sco IIE.'iRIQUEZ ,, CABVAJAL, ancien secrétaire d'état au ministère 
des affaires étl'angères de la République, membre de la cour permanente 
d'arbiu'agc ; 

~I. APOU'iAR TE.1E1u, recteur de l'institut professionnel de la République; 
membre de la cour permanente d'arhitraue. 

te Président de la llé1111hliq11c de l'füprnteur: 

Snn ExccllPnce ·"· VrcTOR HENDÓN; envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Ilépubliquc ù Paris et à Madrid; 

M. E.\RIQUE Doux y DE ALSÙA, chargé d'affaires. 

te Présidenl de la Répuhlh1uc Française : 

Son Excellence M. L1~0.'i Bouncrors, ambassadeur extraordinaire de la 
République, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires él1·angè1·1)S; membre de la cour permanente d'arhi­ 
t rage ; 

M. Ic baron o'EsTot'HNELLEs DE CoNsTANT, sénateur, ministre plénipoten­ 
tiaire de première classe, memhre dP la cour permanente d'arbitrage: 
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M. Loms Rr~xAULT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M. MARCELLIX PELLET; envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentlaire de la Hépuhlique Française à La Haye. 

Sa )lajesl.é Ic Roi du Iloyaumc-Uui dr Grandc-Brclaguc et d'Irlande 
et des Terrlleires Britanniques au delà des mers, Empereur 
des Indes: 

Son Excellence the Righi llonourable Sir Enwxun Fuv, G. C. B., membre 
du conseil prj,,é, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence the Highl Honourablc Sir En:\'EST M.\SON SATOW, G. C. M. G., 
membre du conseil privé, membre tie la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellcnee the Hight Honourable DO:\'ALD JAMES ~IAcKw Baron RE.w, 
G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international; 

Son Excellence Sir HENRY llowanu, K. C. ~I. G., C. 13., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa ~lajeslé le Roi des Hellènes : 

Son Excellence M. CL1::0111 lhzo H.\:'\GABÉ, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M._ GEOl\GEs STREJT, professeur de droit international à l'Université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la République de Guatémala : 

M. Joss TIBLE MACHADO, chargé d'affaires de la République à La Haye el à 
Londres, mem ure de la cour permanente d'arbitrage; 

M. EN1UQUE Gó~rnz CAn1uo, chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Le Président de la Ré1rnhli<111c d'Haïti : 

Son Excellence 1'1 . .JEA:'i JosEPII DALl3I~MA11, envoyé extraordinaire cl ministre 
pléuipotentiaire de la République ù Paris; 

Son Excellence M. J. N. L1tGE11, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
rentiuire d<~ ln République il Washington ; 

M. Prn1rnE Huurcouur, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au- Prince. 
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~a Hajrsté le Roi d'Italie : 

Son Excellence le comte Jossnrr ToRNIELLI Bnnsvn D1 VmGANO, sénateur du 
Hoyaume, ambassadeur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gumo PoMPILJ, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gurno Fusrxxro, conseiller d'état, député an parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa }lajcslé l'Empercur du Japon : 

Son Excellence M. KEIIWKU Tsuozuxr, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire'; 

Son Excellence M. A11\1ARO SATo, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

Son A liesse Royale le Grarnl-Duc de Luxembourg, üue de Nassau: 

Son Excellence 1'I. EvscHEN, Son ministre d'état, président du Gouvernement 
grand-ducal; 

M. Ic comte 1>E Viu.ERS, chargé d'affaires du Grand-Duché à Berlin. 

Le Président des États-Unis mexicains: 

Son Excellence ~f. GONZALO A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Rome; 

Son Excellence M. SEBASTIAN B. DE M11m, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. FRAN<:Isco L. DE LA BARRA, envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles el à La Haye. 

Son Altesse Royale le Prince de llonténégro: 

So11 Excellence M. N1-:unow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur 
de Sa Majesté )'Empereur de toutes les Hussies à Paris ; 

Sou Excellence M. DE MAIITE.\s, conseiller privé impérial, membre perma­ 
nent du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence M. Tc11AnYKOw, conseiller d'état. impérial actuel, envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de Sa Majesté l'Empereur de 
toutes les Russies ù La Haye. 
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Sa ,hijes!é le Hoi de Nol'\'ège : : 

S011 Excellence l\1. FRA:'ic1s HAGERIJP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye el à Copenhague, membre de la _cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Président de la République de Panama : 

M. BEusARIO Ponnxs. 

Le Président de la République du Paraiuay : 
Son Excellence M. Erssmo MAcHAïN, envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République à Paris; 
M. le comte G. Du MoxcEAu üE BirnGEi\'DAL, consul de la Hépublique à 

Bruxelles. 

Sa Unjcslé la Heine des Pajs-llas : 

,M. W. H. DE BEAuFOBT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de lil seconde chambre des états-généraux; · 

Son Excellence M. T. M. C. Assen, Son ministre d'état, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son · Excellence le jonkheer .1. C. C. DEN llrmn PoonTUGAEL, lieutenant 
gé11éral en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil 
d'état ; 

Son Excellence le jonkheer ,t. A. HöELL, Son aide de cnmp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

M. J. i\. LoEFF, S011 ancien ministre de Ja justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. (_ 

Le Prèsident de la Ré1111bliq11e du Pérou : 

Son Excellence M. CAnws G. CANDA,"o, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de 1~ République. à Paris el à Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

~a ~lajrslé Impérial« le Schah de Perse: 

Son Exoellenee SAM.\D KnAN ~lo~1TAzos SALTA:'\EII, Son envoyé extraordinaire 
cl ministre pléuipoteutinirc à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
birraue · n , 

Son Excellence MmzA Amrnu. KIIAi\ Sxoicn U1. MuLK, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 
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Sa ~lajrsté le Roi de Portugal et des Algarves, etc. : 
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Son Excellence -'I. le marquis DE SovEnA1., Son conseiller d'état, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extraordi­ 
nain- et ministre plénipoteutinire à Londres , Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence Jl. Ic comte DE SEuR, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence 1\1. ALBEHTo o'OuvEIHA, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berne. 

Sa .Hajesté 1~ Roi dr Roumanie : 

Son Excellence M. Ar.ExA,nnE BELl>IMA,, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù Berlin; 

Son Excellence M. EDGAR llA vaoconnvro, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ,\ La llaye. 

Sa }lajeslé l'Rmjereur de toni.es les Russies : 

Son Excellence )1. N runow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur à 
Paris; 

Son Excellence M. DE ~hRTENS, Son conseiller privé, membre permanent du 
-conscil Ju ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
'permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcHARYKow, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Le Préshlent de la Hèpuhlique du Salvador: 

M. Penno J. MATHEU, chargé d'affaires de la République à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage ; · 

- 
M. ~A.\TIAGO PEREZ TnIANA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sa lliljeslé le lloi de Serbie : 

Son Excellence M. SwA GnouïTc11, général, président du conseil d'étal; 

Son Excellence M. jl1LOV.\:\ )l1LOvA:--;ovrrc11, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù Rome, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage ; 

Son Excellence M. M1cnEL )Ju,1TcnEv1Tcn, So11 envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù Londres el à La Haye. 
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Sa Jlajesté le Roi de Siam : 

l\to~1 C11:\THH-:J Uoon, major ~énéral; 

l\1. C. ComL\G1ox1 o'OnELU: Son conseiller de légation ; 

LuANG BuuvA~AHTH NAnüBAL, capitaine. 

Sa ~lajrslé re Hoi de Suède, des fàol11s et des Vendes: 
Son Excellence M. KNcT HJALMAH Lroxaun HA&IMARSKJOLD, Son ancien 

ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M .. lonAN:"iES HELL~En, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbirrage. 

Le Conseil fédéral suisse: 

Son Excellence M. GASTON Cvnu«, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

~1. Ernfü'\E BonEL, colonel d'état-major général, professeur à l'université de 
Genève ; 

1'I. ~Jax Hunsn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa ~lajcslé l'Emprrcur des Ottomans : 

Son Excellence TunKIIAN P.,cHA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
d<' l'evkaf: ' 

Son Excellence REc11m HEv, Son ambassadeur à Home ; 

Son Excellence MEHEl'tlMED PAcllA: vice-amiral. 

Le Président de la République ürlentale de l'Uruguay : 

Son Excellence l\l. Joss BATLLE Y Onnoâsz, ancien président de la Répu­ 
blique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. ,JUAN P. CAsrno; ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire el ministre plénipotentiaire de Ja République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président ,lrs Élals-Unis de Vénézuéla : 

M .• losn Gn, Fo11Tou1,; cllill'gé d'affaires de la Hépublique à Berlin. 
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Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne el 
due forme, sont convenus de ce qui suit : 

AnTICLE PREMIER. 

Les Puissances contractantes donneront à leurs forces armées de terre des 
instructions qui seront conformes au Règlement concernant les lois el 
coutumes de la ~uerre sur terre; annexé ù la présente Convention. 

ARTICLE 2. 

Les dispositions contenues dans le Règlement visé à l'article l cr ainsi que 
dans la présente Convention ne sont applicables qu'entre les Puissances 
contractantes et seulement si les helligérnnts sont tous parties i1 la 
Convention. 

AnnCLE 3. 

La Partie belligérante qui violerait les dispositions dudit Règlement sera 
tenue à indemnité, s'il y a lieu. Elle sera responsable de tous actes commis 
par les personnes faisant partie de sa force armée. 

AnTICLE 4. 

La présente Convention dûment ratifiée remplacera, dans les- rapports 
entre les Puissances contractantes, la Convention du 29 juillet 1899 concer­ 
nant les lois et coutumes de la guerre sur terre. 

La Convention de 1899 reste en vigueur dans les rapports entre les 
Puissances qui l'ont signée cl qui ne ratifieraient pas également la présente 
Convention. 

AnTJCLE ;:,. 

La présen le Convention sera ratifiée aussitôt que possi bie. 
Les ratifications seront déposées ù La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part el par le 
Ministre des Affaires Étrangères des Pays-Bas, 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite adressée au Gou\'crnement des Pays -Bas et accornpugnée de 
l'instrument de ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratiflcations, des notifications mentionnées i1 l'alinéa précédcn! ainsi que des 
instruments de ratification, sera imméd ia tem ent remise par les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 
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conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré à la Convention Dans les cas visés pur l'alinéa 
précédent, ledit Gouvcrnen1ent leur fera connaitre en même temps la date à 
laquelle il a reçu la notification. 

AHTICLE (î. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer ù la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gou­ 
vernement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement transmettra immédiatement à toutes les autres Puis­ 
sánces copie certifiée conforme <le la notification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date ù laquelle il a reçu la notification. 

AnT1c1.E 7. 

La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratificatious, soixante jours après la date du 
procès-verbal de ce dépôt et, pour les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
ment ou qui adhéreront, soixante jours après que la noüûeation de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Gouvcr11eme11t des 
Pays-Ras . • 

AHTICLE 8. 

S'il arrivait qu'une des Puissances contructautes voulût dénoncer la 
présente Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouverne­ 
ment des Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie certifiée con­ 
forme de la notiûcation ù toutes les autres Puissances en leur faisant savoir 
la date à laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un an après que la notification en sera parvenue au 
Gouvemement des Pays-Bas. 

ARTICLE 9. 

Un n'gÎslrc tenu par Ir. Ministère des Affaires lttrangêres des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt de ratifications eflcctué eu vertu de l'article ö, 
alinéas :-{ el ,4. ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion (unicle 6, alinéa 2) ou de déuonciatiou (article 8, alinéa ·I ). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre eonnaissaucc de ce 
registre cl il en demander des extraits certifiés conformes. 
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En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La llaye, le dix-huil octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
et dont les copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diploma­ 
tique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de 
la Paix. 

1. Pour I' Allmnag>if' . . ~ 

:2. Pour les l!'lal.s-Uui.-. t.l'A-mâ­ 
nquc. 

JOSEPH H. CHOA'l'E. 

HonACE Ponreu. 
U. i\l. Boss, 
DAVID JAYNE H1u,. 
C. S. SPEflflY. 

i WrLUAM I. BucHANAN. 

:t Pour l'.-lr.fJf'11li11e . l 

JJABSCIIALL. 

KnIEGE. 
Sous réserve de l'article 44 du 

Règlement annexé. 

HoQm~ SAENZ PENA. 
Lurs 1\I. DnAGO. 
C. RûEz LAnnETA. 

IL Pour L'Autriche-Honqrie , j 1\ltHEY. }' Sous réserve de la <!écla­ 
ration faite dans la seance 

Bon 'J plénière de la Conférence a .\CCIIIO, du ·17 août HJ07. 

;-j, Pour la /Jel9iq11e . 

(i. Pour {,, Bolic!«, 

7. Pour le Rrésil . 

8. Puur Lo /lulgatie 

9. Pour le Chili 

l A. BE>:nNAERT. 

J. VAN DEN HEUVEL. 

GrrLLAUME. 

f,LAUDIO PINILLA. 

l lluv BAHnosA. 
E. LrirnôA. 

! Général-1'1ajor V1NAHOFr. 

t lv. KAt1AND.ro11LoFr. 

} """'""" GANA. 
Auousro MATTE. 

CAnLos CoNclIA. 
\ 
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1 o. Pour la Chim·. 

11 . t'our lu (;0/0111/Jù• . 

( rno ) 

~ JonGE Hotcms. 
/ S. Prusz TnuNA. 

13. Pour le /Jr111f'11uwk • 

1 ,~. Pour la Ht;publiqut· Domini­ 
ruine, 

J ;;, l'our r lqualPU1' 

{ ANTONIO S. o>: Bi,sTAll.\NTE. 

1 U. Po11r {' E-"11u91111. 

17. Pour la Fnuue . 

M. V,\RGAS. 

GONZALO DE QUESAIJA • 
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.\:\NEXI~ A L.\ COL\VENTIO"'. 

CO!'iCEIL\ANT 

LES LOIS ET COUTUMES DE LA GUERRE SUR TERRE 

R EO'l'J ON L. 
Uel!ol helllaéraots. 

CIIAPITRE 1. 

/)e la quuliu: de bclli,r1fra11f. 

AWJ'ICLE PlllDIIEH. 

Les lois, les droits el les devoirs de la guerre ne s'appliqueut pas seule­ 
ment à l'armée, mais encore aux milices et aux corps de volontaires réu­ 
nissant les conditions suivantes : 

1 ° d'avoir à leur tête une personne responsable pour ses subordonnés ; 
2° d'avoir un signe distinctif fixe et reconnaissable ,'i d ista nec; 
3° de porter les armes ouvertement et 
/i,0 de se conformer dans leurs opérations aux lois et coutumes de la 

guerre. 
Dans les pays où les milices ou des corps de volontaires constituent 

l'année ou en font partie, ils sont compris sous la dénomination d'arnuit. 

AIITICLE 2. 

La population d \111 territoire nou occupé qui, à l'approche de l'ennemi, 
prend spontanément les armes pour combattre los lroUJH'S d'invasion sans 
avoir eu le temps de s'organiser conformément à l'article premier, sera 
considérée comme belligérante si elle porte les armes ouvertement et si die 
respecte les lois et coutumes de la guerre. 



,\RTICLE 3. 

Les forces armées des Parties belligérantes peuvent se composer de corn­ 
battants et de non-combattants. Eu cas de capture par l'ennemi, les uns cl 
les autres 0111 droit au traitement des prisonniers de guerre. 

CHAPITRE Il. 

Iles prisonniers rie yucrrr:. 

AttTICLE ,~. 

Les prisonniers de guerre sont au pouvoir du Gouvernement ennemi, mais 
non des individus ou des corps qui les ont capturés. 

Ils doivent ërre traités avec humanité . 
Toul ce qui leur appartient personnellement, excepté les armes, les che­ 

vaux et les papiers militaires, reste leur propriété. 

. \ 1rricu: ~i. 

Les prisonniers de guenc peuvent être assujettis à l'internement dans 
une ville, forteresse, camp ou localité quelconque, avec obligurlon de ne pas 
s'en éloigner au delà de certaines limites déterminées; mais ils ne peuvent. 
être enfermés que par mesure de sûreté indispensable, cl seulement pendant 
la durée des circonstances qui nécessitent cette mesure. 

A B'l'lCLI•; 6. 

L'l~lal peut employer, comme travailleurs: les prisonniers de gur.rl'e, selon 
leur grade et leurs aptitudes, il l'exception des officiers. Ces travaux ne 
seront pas excessifs et. n'auront aucun rapport avec les opérations de ln 
guerre. 

Les prisonniers peuvent ètre autorisés à travailler pour le compie d'adrni­ 
uisiratious publiques ou de particuliers, ou pour leur propre compie. 

LPs travaux faits ll0u1· l'it1at sont payés d'après les tarifs eu vigueur pour 
les militaires de l'armée nationale exécutant les mêmes travaux, ou, s'il 11'e11 
existe pas, d'après un larif eu rapport avec les travaux exécutés. 

Lorsque les travaux OtJI lieu pour le compte d'autres administrations 
publiques ou pour tks particuliers, les conditions c11 ~011L réglés d'Hcconl 
avec l'autorité militaire. 

Le salaire des prisonniers contribuera :'1 adoucir leur position, el le sur­ 
plus leur sera compté au moment d<• leur libération, sauf défalcation des 
frais d'eutretieu. 



.\1rncu: 7. 

l,1• Gouvernement au pouvoir duquel se trouvent les prisonniers de guerre 
e~t charw~ de leur entretien. 

.\ défaut d'une (•111en1e spéciule entre les belligérants, les prisonniers de 
guerre seron: traités, pour la nourriture, le couchage el l'habillement, sur Ic 
mème pied que IPs troupes du (;ouverncmenl qui les aura capturés. 

Anncu: R. 

Les prisonniers de guerre seront soumis aux lois, règlemeuts et ordres en 
vigueur dans l'armée <le l'Élal au pouvoir duquel ils se trouvent. Tout acte 
d'insubordination autorise, ù leur égard: les mesures de rigueur nécessaires. 

Les prisonniers évadés qui seraient repris avant d'avoir pu rejoindre 
leur armée ou nvant ile quitter le territoire occupé par l'armée qui les aura 
caplur1•s sont passibles dl' peines disciplinaires. 

Les prisonniers qui, après avoir réussi il .s'évader, sont dP nouveau faits 
prisonniers Ill' sont passibles d'aucune peine pour la fuite antérieure. 

Anncu: ~•- 

Chaqueprisonnier de guerre est tenu de déclarer: s'il est interrogé ù ce 
sujet, S('S véritables noms el grade el, dans le cas 011 il enfreindrait celle 
l'i}gle, il s'exposerait à une restriction des avantagt1s)l<·cordés aux prisonniers 
rle gurrre de sa cat{>g-orie. 

At-1TICLE 1 O. 

LPs prisonniers de guerre peuvent ètre mis en liberté sur parole: si les 
lois cle leur pays li's )' autorisent, el, en pareil cas, ils sont obligés, sous la 
/!arnnlic de leur honneur personnel, de remplir scrupuleusement, tant vis-à­ 
vis de• leur propre Gouveruement que ris-à-vis de celui qui les a faits pri­ 
sonniers, IPs e11gageme111s qu'ils auraient contractés. 

0:111s Ici même cas, leur propre (;ouvernemenl est tenu de n'exiger ni 
acctpler d'eux aucun service contraire ù la parole donnée. 

:\ IITICLE ,t 1 . 

U11 prisonnier de guerre Ill' peul être co111rai111 d'accepter sa liberté sur 
pnrolc ; de 1111\rn,· IP Go11v1•1·11eme11t ennemi n'est pas obligé d'ncc1•der il la 
.lemande du prisonnier ri'•d:u11a11t sa mise r.11 lilwrlé sur parole. 



ARTICLE 12. 

Tout prisonnier de guerre, libéré sui· parole et repris portant les armes 
contre Ie Gouvernement envers lequel il s'était engagé d'honneur, ou contre 
les alliés d,, celui-ci, perd le droit au traitement des prisonniers de guerre 
et pcul étre traduit devant les tribunaux. 

A1rr1c1.E 13. 

Les individus qui suivent une armée sans en faire directement partie, tels 
que les correspondants el les reporters de journaux, les vivandiers, les 
fournisseurs, qui tombent au pouvoir de l'ennemi et que celui-ci _juge utile 
,ie détenir, ont droit au traitement d,•s prisonniers de ~ucrre, à condition 
qu'ils soient munis d'une légitimation de l'autorité militaire de l'armée qu'ils 
accompagnaient. 

ÄIITICI.E J /i.. 

Il 1\st constitué, dès 11• déhut des hostilités, dans chacun des 1t1ats belli­ 
géranls el, le cas échéaut, dans les pays neutres qui auront recueilli des 
belligérants sur leur territoire, u11 bureau de renseignements sur les prison­ 
uiers dp gncrrP. CP bureau, chargé de répondre i1 toutes les demandes qui 
les conceruent, reçoit des divers services compétents toutes les indications 
relatives aux internements el aux mutations, aux mises en liberté sur parole, 
aux échangrs, aux inv asious, aux entrées dans les hôpitaux, aux décès, 
ainsi que les autres renseignements nécessaires pour établir el tenir à jour 
une fiche individuelle pour chaque prisonnier dP guPrre_ Le bureau devra 
porter sur cette fiche le numéro matricule: les nom el prénom, l'âgc1 Ic lieu 
d'origine, le grade, Ic corps <f p troupe, les blessures, la date el 1(' lieu dP la 
capture, dP l'internement, des blessures et de la mort, ainsi que routes les 
observations particulières. La fiche individuelle sera remise au Gouverne­ 
meut de l'autre belligérant après la conclusion dr la paix. 

Le bureau de renseiguements PSl égalemenl chargé de recueillir et de 
centraliser tous les objets rl'un usag(• personnel, valeurs, lettres, etc., qui 
seront trouvés sur les champs de bataille ou délaissés par des prisonniers 
libérés sur parole, échangés: évadés ou décédés dans fps hôpitaux Pl amhu­ 
lances, cl de les transmeure aux intéressés. 

:\ IITICLE 1 ~. 

Les sociétés de secours pour lt>s prisonniers de guerre, régulièrement 
constituées sPl011 la loi de leur pays ('l ayant pour objet d'être les iutermé­ 
rliain-s de l'action charitable, recevront, de la part des belligérants, pour 
dies •~l pour l1•111·s a~cnls dùr11t•11t accl'(~dités, toute facilité, dans les limites 
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tracées par nécessités militaires et les règles administratives, pour accomplir 
efficacement leur tâche d'humanité. Les délégués de ces sociétés pourront 
être admis à distribuer des secours dans les dépôts d'internement, ainsi 
qu'aux lieux d'étape des prisonniers rapatriés, moyennant une permission 
personnelle délivrée par l'autorité militaire, et en prenant l'engagement 
par écrit de se soumettre à toutes les mesures d'ordre cl de police que celle-ci 
prescrirait. 

ARTIC!,E 16. 

Les bureaux de renseignements jouissent de la franchise de port. Les 
lettres, mandats et articles d'argent, ainsi que les colis postaux destinés aux 
prisonniers de guerrr ou expédiés par eux, seront affranchis de toutes les 
taxes postales, aussi bien dans les pays d'origine et de destination que dans 
Jes pays intermédiaires. 

Les dons et secours en nature destinés aux prisonniers de guerre seront 
admis en franchise de tous droits d'entrée et autres, ainsi que des taxes de 
transport sur les chemins de fer exploités par l'État. 

AnTJCLE ,1 7. 

Les officiers prisonniers recevront Ia so]de à laquelle ont droit les officiers 
de même grade du pays où ils sont retenus, à charge de remboursement par 
leur Gouvernement. 

AnTICLE ,J 8. 

Tonte latitude est laissée aux prisonniers de guerre pour l'exercice de 
leur religion, y compris l'assistance aux offices de leur culte, à la seule 
condition de se conformer aux mesures d'ordre el de police prescrites pal' 
l'autorité militaire. 

ARTICLE 19. 

Les testaments des prisonniers de guerre sont reçus ou dressés dans les 
mêmes conditions que pour les militaires de l'armée nationale. 

On suivra également les mêmes règles c11 ce qui concerne les pièces rela­ 
lives à la constatation des décès, ainsi que pour l'inhumation des prison­ 
niers de guerre, en tenant compte de leur grade et de leur rang. 

ÁRTICLE 20. 

,\ près la conclusion de ln paix, le rapatriement des prisonniers de guerre 
s'effectuera dans le plus bref délai possible. 

3ä 
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CHAPITRE III. 

Des malades et des blessés. 

ARTICLE 2'1. 

Les obligations des. belligérants concernant le service des malades et des 
blessés sont régies par la Convention de Genève. 

BECTION II. 
Des hoi!itlllté111. 

CHAPITRE PREMIER. 

Des moyens de nuire à Lennemi; des sièges et des bombardements. 

AHTICLE 22. 

Les belligérants n'ont pas un droit illimité quant au choix des moyens de 
nuire ù l'ennemi. 

AllTICLE 2::l. 

Outre les prohibitions établies par des conventions spéciales, il est notam­ 
ment interdit : 

a) d'employer du poison ou des armes empoisonnées; 
b) de tuer ou de blesser par trahison des individus appartenant ,\ la 

nation on à l'armée ennemie; 
c) de tuer ou de blesser un ennemi qui, ayant mis bas les armes ou 

n'ayant pins les moyens de se défendre, s'est rendu il discrétion; 
ri) de déclarer qu'il ne sera pas fait de quartier; 
r-) d'employer des armes, des projectiles ou des matières propres à causer 

des maux superflus; 
/) d'user indûment du pavillon pmlemeutaire, du pavillon national 011 

des insignes militaires et de runiforme de l'ennemi, ainsi que des si/.\"ncs 
distinctifs de la Convention de (;enève; 

g) de détruire ou de saisir des propriétés ennemies, sauf les cas où ces 
destructions ou ces saisies seraient impérieusement commandées par les , 
nécessités de la guerre; 

h) de déclarer éteints, suspendus ou non recevables en justice, les droits 
et actions des nationaux de la Partie adverse. 

Il ('SI également interdit à u,,· belligérant de forcer les nationaux de la 
Partie adverse ii prendre pnrt aux. opérations de guerrr. dirigées contre leur 
pays, même dans Ic cas où ils auraient été à son service avant le cornmen­ 
cement de la guerre. 
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ARTICLE 2/4,. 

Les ruses de ;.;uerrc el l'emploi des moyens nécessaires pour se procurer 
des renseiznements sur l'ennemi et sur le terrain sont considérés comme ,_, 

licites. 

ARTICLE 2;-;. 

li ,,st interdit d'attaquer ou de bombarder, par quelque moyeu qup ce soit, 
lies villes, villages, habitations ou bâtiments qui ne sont pas défendus. 

AnTl<:LE 26. 

L.- commandant des troupes assaillantes, ayant d'enrreprendro Ic bombar­ 
dement, et sauf le cas d'attaque de vive force, devra faire reut ce qui dépend 
de lui pour e11 avertir les autorités. 

.\ IITICI.E 2 7. 

Dans les sièges et bombardements, toutes les mesures nécessaires doivent 
ètre prises pour épargner, autant que possible, les édifices consacrés aux 
cultes, aux arts, aux sciences et à la bienfaisance, les monuments histo­ 
riques, les hôpitaux et les lieux de rassemblement ue malades et de blessés, 
à condition qu'ils ne soient pas employés en nième temps à un bul militaire. 

Le devoir des assiégés est de désigner ces édifices ou lieux de rassem­ 
blement par des signes visibles spéciaux qui seront uotifiés d'avance à 
l'assiégeant. 

AHTICLE 28. 

Il est interdit de livrer au pillage une ville ou localité mème prise d'assaut. 

CHAPITRE II. 

Des espions. 

ÂIITICLE 20. 

Ne peut être considéré comme espion q11e l'individu qui, agissant clan­ 
destiucment ou sous de faux prétextes, recueille ou cherche à recueillir des 
informations dans Ja zone d'opérntious d'un belligérant, avec l'intention de 
ll's communiquer à la· partie adverse. 

Ainsi les militaires non déguisés qui ont pénétré dans la zone d'opéra­ 
tions de l'armée ennemie ù l'effet de recueillir des informations ne sont 

36 
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pas considérés comme espions. De mème, ne sont pas considérés comme 
espions : les militaires el les non-militaires, accomplissant ouvertement leur 
mission, chargés de trunsmeure des dépêches destinées, soit à leur propre 
armée, soit it l'armée ennemie. A cette catégorie appartiennent également 
les individus envoyés en hallon pour transmetttre les dépêches et, en 
général, pour entretenir les communications entre les diverses parties d'une 
armée ou d'un territoire. 

At1TICl,E :10. 

L'espion pris sur le fait ne pourra être puni sans jugement préalable. 

ARTICLE 31. 

L'espion qui, ayant rejoint l'armée à laquelle il appartient, est capturé 
plus lard par l'ennemi est traité comme prisonnier de guerre et n'encourt 
aucune responsabilité pour ses actes d'espionnage antérieurs, 

CHAPITRE Ill. 

Des parlementaires. 

ARTICJ.E 32. 

Est considéré comme parlementaire l'individu autorisé par l'un des helli­ 
gérants à entrer en pourparlers avec l'autre et se présentant avec le drapeau 
blanc. Il a droit à l'inviolabilité ainsi que le trompette, clairon. ou tambour, 
le porte-drapeau et l'interprète qui l'accompagneraient. - 

ARTICLE ::13. 

Le chef auquel un parlementaire est expédié n'est pas obligé de le rece­ 
voir en toutes circonstances. 

JI peut prendre toutes les mesures nécessaires afin d'empêcher le parle­ 
mentaire de profiter de sa mission pour se renseigner. 

JI a Ic droit, en cas d'abus, de retenir temporairement le parlementaire. 

ARTICLE 34. 

Le parlementaire perd ses droits d'inviolabilité, s'il est prouvé, d'une 
manière positive et irrécusable, qu'il a profilé de sa position privilégiée 
pour provoquer ou commeure un acte de trahison. 
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CHAPITRE IV. 

/Je.1; capitulations. 

ARTICLE 35. 

Les capitulations arrêtées entre les Parties contractantes doivent tenir 
compte des règles de l'honneur militaire. 

Une fois fixées, elles doivent être scrupuleusement observées par les 
deux Parties. 

CHAPITRE V. 

De l'armistice. 

AIITICI.E :16. 

L'armistice suspend les opérations de guerre par un accord mutuel des 
Parties belligérantes. Si la durée n'en est. pas déterminée, les Parties belligé­ 
rantes peuvent reprendre en tout temps les opérations, pourvu toutefois que 
l'ennemi soit averti en temps convenu, conformément aux conditions de 
l'armistice. 

AllTICLE 3 ï. 

L'armistice peut être général ou local. Le premier suspend partout les 
opérations de guerre des États belligérants; le second, seulement entre 
certaines fractions des armées belligérantes et dans un rayon déterminé. 

ARTICLE 38. 

L'armistice doit être notifié officiellement cl en temps utile aux autorités 
compétentes et aux troupes. Les hostilités sont suspendues immédiatement 
après la notitication ou au terme fixé. 

AHTICLE 39. 

Il dépend des Parties contractantes de fixer, dans les clauses de l'armis­ 
tice, les rapports qui pourraient avoir lieu, sur le théâtre de la guerre, avec 
les populations et entre elles. 

ART1cu h.o. 

Toute violation grave de l'armistice, par l'une des Parties, donne à 
l'autre le droit de le dénoncer et même, en cas d'urgence, de reprendre 
immédiatement les hosulités. 



[N" 250] ( 114,2 ) 

ARTICLl~ 4-J. 

La violation <les clauses de l'armistice par des particuliers agissant <le 
leur propre initiative donne droit seulement à réclamer ta punition des 
coupables et, s'il y a lieu, une indemnité pour les perles éprouvées. 

SECTION III. 

De l'a11torlt" nallltalre Nur le terrltoh•e de l'État eooenal. 

AIITICLE 42. 

Un territoire est.considéré comme occupé lorsqu'il se trouve placé de fait 
sous l'autorité de l'armée ennemie. 

L'occupation ne s'étend qu'aux territoires où cette autorité est établie el 
en mesure de s'exercer. 

Anricr.s lt-3. 

L'autorité <lu pouvoir légal ayant passé de fait entre les mains de l'occu­ 
pant, celui-ci prendra toutes les mesures qui dépendent de lui en vue de 
rétablir el d'assurer, autant qu'il est possible, l'ordre et la vie publics en 
respectant, sauf empêchement absolu, les lois en vigueur dans le pays. 

AllTICI.E 4~-- 

JI est interdit à au belligérant. de forcer la population d'un territoire 
occupé à donner des renséignements sur l'armée de l'autre belligérant ou 
sur ses moyens de défense. 

.\R'l'ICLE 4~. 

Il est interdit de contraindre la population d'un territoire occupé à prêter 
serment à la Puissance ennemie. 

ARTICLE 46. 

L'honneur et les droits de la famille, l:1 vie des individus et la propriété 
privée, ainsi que les convictions religieuses et l'exercice des cultes, doivent 
être respectés. 

La propriété privée ne peut pas être confisquée. 

A llTICLE !,. ï. 

Le pillage est formellement interdit, 
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ARTICLE /,.8. 

Si l'occupant prélève, dans le territoire occupé, les impôts, droits et 
péages établis au profit de l'Itlat, il le fera, .autant que possible, d'après les 
règles de l'assiette el de ln répartition en vigueur, et il en résultera pour lui 
l'obligation de pourvoir aux frais de l'administration du territoire occupé 
dans la mesure où le Gouvernement légal y était tenu. 

A11T1CLE- 49. 

Si, en dehors des impôts visés à l'article précédent, l'occupant prélève 
d'autres contributions en argent daus le territoire occupé, ce ne pourra être 
que pour les besoins de l'armée ou de l'administration de ce territoire. 

AnT1cLE ;,o. 
. Aucune peine collective, pécunière ou autre, ne pourra être édictée contre 

Jes populations à raison de faits individuels dont clics ne pourraient être 
considérées comme solidairement responsables. 

ARTICLE ~1. 

Aucune contribution ne sera perçue qu'en vertu d'un ordre écrit et sous 
la responsa hili lé d'un génél'a) en chef. 

li ne sera procédé, autant que possible, à cette perception que d'après les 
l'ègles de l'assiette et de la répartition des impôts en vigueur. 

Pour toute contribution, un reçu sera délivré aux contribuables. 

At\TICLE ;-;2. 

Des réquisitions en nature et des services ne pourront être réclamés des 
communes ou des habitants, que pour les besoins de l'armée d'occupation. 
Ils seront en· rapport avec les ressources du pays et de telle nature qu'ils 
n'impliquent pas pour les populations l'obligation de prendre part aux opé­ 
rations cHi la guerre contre leur patrie. 

Ces réquisitions et ces services ne seront réclamés qu'avec l'autorisation 
du commandant de la localité occupée. 

Les prestations en nature seront, autant que possible, payées au comptant; 
sinon, elles seront constatées par des reçus, et le paiement des sommes dues 
sera effectué le plus tôt possible. 

ARTICLE ~3. 

L'armée qui occupe uu territoire ne pourra saisir que le numéraire, les 
fonds et les valeurs exigibles appartenant en propre a l'État, les dépôts 
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d'armes, moyens de transport, magasins et approvisionnements el, en 
général, toute propriété mobilière de l'État de nature à servir aux opérations 
de la guerre. 

Tous les moyens affectés sur terre, sur mer et dans les airs à la trans­ 
mission des nouvelles, au transport des personnes ou des choses, en dehors 
des cas régis par le droit maritime, les dépôts d'armes et, en général, toute 
espèce de munitions de guerre, peuvent être saisis, même s'ils appartiennent 
à des personnes privées, mais devront être restitués, el les indemnités seront 
réglées à la paix. 

ARTrCLE 54. 

Les câbles sous-marins reliant un territoire occupé à un territoire neutre 
ne seront saisis ou détruits que dans le cas d'une nécessité absolue. Ils 
devront également être restitués, et les indemnités seront réglées à la paix. 

A HTICLE ö ~>. 
·L'État occupant ne se considérera que comme administrateur et usufrui­ 

tier des édifices publics, immeubles, forêts et exploitations agricoles appar. 
tenant à l'État ennemi el se trouvant dans le pays occupé. Il devra sauve­ 
garder le fonds de ces propriétés et les administrer conformément aux règles 
de l'usufruit. 

A "(' HTICLE i) ). 

Les biens des communes, ceux des établissements consacrés aux cultes, 
à la charité el à l'instruction, aux arts et aux sciences, même appartenant à 
l'Jttat, seront traités comme la propriété privée. 

Toute saisie, destruction ou dégradation intentionnnelle de semblables 
établissements, de monuments historiques, d'œuvres d'art el de science, est 
interdite et doit être poursuivie. 
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CONVENTION 
CONCEBN.\NT 

LES DROITS ET LES DEVOIRS DES PUISSANCES ET DES PERSONNES 
NEUTRES EN CAS DE GUERRE SUR TERRE 

Sa Majesté l'Bmrcreur d'Allcnrngnr, Roi de Prusse; le Président des 
Etals-Unis d'Amét'ique; le Président de la Ré1111hliquc Argentine; Sa ~lajcslé 
l'Empereur d'Anlriche, Roi dr Bohême, ete., rL Roi A11oslofü111c de Hongrie; 
Sa Hil,it•slé le Roi tirs llelges; Ir. Présldent de la Bépublique de Holivie; le 
Président ile la Ré1111bliq11e d1·s États-Unis du Brésil; S011 AHrssc Royale le 
Prince de B11lgnric; le Président de la Bépuhllquo de Chili; 1,~ Président 
de la Bépubllque de folombi,·; Ic Gouvrrnrur provisoire de la République 
de f.11ba; Sa ~laj,•slé le Roi de Danemark; le Président de la Bépuhlique 
Dominicaine; Ic Président dr. la Ré1rnhliq1II' de l'Êquateur ; Sa Hajesté le 
Roi d'Es1mgne; Ic Pérsldent dr la Ué1mbliq11r Française; Sa Hajeslé le Roi 
du Hojuume- llni de Grarnlf-Hrrln~nc rl d'Irlande et des Territcires brilan­ 
niques au drlà d,·s mers, E11q1r.rc11r clrs ludes ; Sa llajcslé le Roi des Hel­ 
lènes; le Présldeut de ln Répuhltque cil~ Gualémnla; le Présidr.nl, de_ la 
Itépublique d'Haïli; Sa Uajcsté le Roi d'ltalie ; _Sa ~lajcslé l'Bmpereur du 
Ji1po11; Son Altesse Royale Ic Grn111l-Du,: de Luxcmhourg, Dm: de ~ilssau; 
le Président des Étals-Unis mexicains; Son Allrssc Royale le Prinee de 
Monténégro; Sa Jlajcstê le Hoi de No1·vè,11;r; Ic Président de la Hépnblique 
de Panama; le Président ile la Hépuhliqne du Paraguay; Sil ~lajrslé la 
Reine des Pays-Bas; Ic Président. de la Ré1111bli,1ue du Pérou; Sa fü1jesté 
luq1crië1lc Ic Schab de Perse; Sa Hajc·sté le Hoi de Po1·L11gal et des 
Algarvrs, elc.; Sa ~laJeslé le Roi de Rou111a11ir; Sa Hajcslé l'Empereur de 
toutes les Bussies, Ir. Président dt~ Ja Bépublique du Salvador; Sa ~lajrsté 
Ic Hoi de Sn bic; Sa llajrslé le Roi de Siam; Sa ~lajrslé Ic Roi de Suède; ,_,~ 

t) 1 
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le Conseil félléral suisse; Sa ~lajesté l'Rmpereur drs Ottomans; le Prési­ 
tfont. de la Hép11hliqu1~ orit•11tïth• chi l'Uruguay; le Prèsldrnt 1h·s Élals•l1nis lie 
Vénéznéln: 

En vue de mieux préciser les droits cl les devoirs des Puissances neutres 
en cas de guerre sur terre et de régler la situation des belligérants réfugiés 
en territoire neutre · ' 

Désirant également définir la qualité de neutre en attendant qu'il soit 
possible de régler dans son ensemble la situation des particuliers neutres 
dans leurs rapports avec les belligérants; 

Ont résolu de conclure une Convention à cet effet et 0111, en conséquence, 
nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir: · 

Sa ~laj.,sté l'Em11err11r d'Allema~ne, Roi d~ Prusse : 
Sou Excellence lü baron 1'1Ansc11.\LL DE 81rnr.118TE1:x, Son ministre d'l~lal, 

Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire il Constantinople; 
M. Ic J))' JoHAN:\t:s Kn1E<;E, Son envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 

sente Conférence, Son conseiller intime de légation el jurisconsulte a11 
ministère impérial des affaires étruugères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbit 1'31-:'C, ,_, 

te Présilk11L dc•s États-li11 is d' Améri(Jllc : 

Son Excellence M. JosEPII ll. C110.\'l'E, ambassadeur cxtraordinaite ; 
Son Excellence M llonAt:E PORTEii, ambassadeur cxtraordinuire ; 
Son Excellence M. UruAII M. llos1-:, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence ,\1. DArlD JAYi\E lhu., envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République à La Haye; 
M. CHARLES ~- SPERRY, contre-amiral, minist.re plénipotentiaire; 
i\l. GEORGES B. DAv1s, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotentiuire ; 
M. W1LL1A~1 1. BucJIA:\'AN1 ministre plénipotentiaire. 

Le Présldeut ile la fü~1111bli(JIIC Argrnlinc 
Son Excellence M. Iloous SAE:\Z PEN..\, ancien ministre des affaires étran­ 

gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la République 
à Home, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Lurs \1. 01nco, ancien ministre des affaires étrangères 
et des cultes de la llépublique, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; 

Sou Excellence M. CAnLos HooR1Grt.:z LAnBETA, ancien ministre des affaires 
ét1·augeres el des cultes <le la Hépuhlique, membre de la cour perma­ 
uente d'arbitrage. 
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Sa ~lajeslé l'Emttercm· d'Autriche, Roi de Bohême, ete., et Roi 
A11osloliq11c de Hongrie : 

Son Excellence M. GûT,\N MÉREY DE KAPos-~HnE,-Son conseiller intime, Son 
ambassadeur extraordinaire cl plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le baron CHARLES DE MAccmo1 S011 envoyé extraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire ù Athènes. 

Sa ~la,iesl.é Ic Roi des Bclges : 

Son Excellence M. BEJmNAERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'iustitut de France el des académies 
royales de Belgique el. de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit internatiunal, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence l\L J. V,\N DEN HEUVEL, Sou ministre d'État, ancien ministre 
de la justice ; 

Son Excellence M. le baron GUILLAUME, Son envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

l,c Président de la Bépuhliqae de Bolivie 

Son Excellence M. C1,AUDJO P1N1LLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. FERNANDO E. GuACIIALU., ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

Le Président de la Bépnbltque des États-ltnis du Brésil : 

Son Excellence ~1. Huv llAnnosA, amhussadcur extruordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. -EDUARDO F. S. nos SANTos Lisnôx, envoyé extraordi­ 
naire cl ministre plénipotentiaire à L:. Haye. 

Son i\11.t•sse Royale le Prince de Bulgarie 

J\1. VrrnAN V1NAROFF, général-major de l'état-major, Son général à la suite; 
M. lvxx KAHANDJOULOFF, procureur général de la cour de cassation. 

Le Présiden! de la Ré1rnhli,1ue de Chili : 

Son Excellence M. DoMJ:'\GO GANA, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Londres; 

So11 Excellence 1,1. ÁUGl'STO MATTE, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire de la llépubliquc à Berlin ; 

:J8 



Son Excellence )J. C.\IILOS Co"cHA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire el 
ministre pléuipotcnuaire il Buenos-Ayres. 

Le Président de la République de Colombie 

M. Jonw~ 1-loLGUI:'i, général; 
·"· SANTI.\GO i>ÊHEZ T111A"A; 

Son Excellence M. MA11CELIANO VAttGAs, général, envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

1,e GoUHrtH'IH' Provisoire de 1a Rép11bliq11e de Cuba : 

M. AYroNIO S.\\CHEZ DE BusTAMA"TE, professeur de droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la République; 

Son Excellence M. Go.\ZALO nr. Qm-:sADA Y AnóSTEGUI, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire de la République à Washington ; 

M. MAN[jEL S,\NGUILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La llavune, sénateur de Ja République. 

Sa ~l,ijest.é le Roi de Danemark : 

Son Excellence M. Co:--;STANTJN Bn1JN, Son chambellan, . Son envoyé extra­ 
ordinaire el. ministre plénipotentiaire à Washington; 

~I. C1m1sT1AN FnwE111K SctIELLEn, contre-amiral; 
M. AXEL VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

Le Président ûe la Hé1rnbliq11c Deminleaine : 

M. FnANctsco HENBl()UEZ Y C1\R\ AHL, ancien secrétaire d'Ét:it au ministère 
des affaires étrangères de la Ilépublique, membre de. la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. APoLINAR TE.1E11A, recteur de I'iustitut professionnel de la Hépublique, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

I,<~ Président de hi Hé1mbli(JUC de l'Équateur : 

Son Excellence M. Vicron HENDÓN, envoyé extraordinaire cl ministre pléni­ 
poteutiairc de la Ilépu blique à Paris et à Madrid; 

~J. ENRIQl'E D011N Y DE A1,suA, chargé d'affaires. 

Sa· Uajrslé Ic Roi d'Es1mg11c : 

Son Excellence ,1. W. B. DE V1LLA-UnnuT1A, sénateur, ancien ministre des 
affaires étrangères, Son ambassadeur cxtrnordiuaire et plénipotentiaire à 
Londres; 
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Son Excellence Jl. José HE LA RicA Y f.ALvo, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à La Haye; 

Jl. GABRIEL ~IArnA Y GA&IAzo: comte de Mortera, député aux Cortés. 

Le Président de la République Irançalse : 

Son Excellence M. LÉON BouRGE01s, ambassadeur extraordinaire de la 
Répuhlique, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

(.a 

)l. le baron n'EsTorn'.'IELLES DE Co~STANT, sénateur, ministre plénipotentiaire 
de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Jl. Louis RENAULT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des 
affaires étrangères, membre de l'institut de France, membre de la conr 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. )IAncELLIN PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République française à La Haye. 

Sa 3lajrsté le lloi du Royaume-Uni de ûraude-Brelagne cl d'Irlande 
et des Territoires Britanniques au delà des mers, Empei•eur des 
Indes: 

-Son Excellence the Right Honourable Sir EowARD Fnv, G. C. 8., membre du 
conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourable Sir EnNEST MAsoN SATow, G. C. J\1. G., 
membre du conseil privé, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right llonourable DONALD Jiurns MAcKAY Baron REAY, 

G. C. S. J., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international ; 

' Son Excellence Sir HE:'iBY How.\RD, K. C. M. G., C. B., So11 envoyé extra- 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Majeslé le Roi des Hell~nes : 

Son Excellence .,t. CüoN Hrzo HANGABt, S011 envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. GEonGES Srnnrr, professeur de droit international à l'université d'Athènes, 
rnemhre de la cour permanente d'arbitrage. 
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te Président de Ja République de Gnatémala : 

~l. Joss TrnLE MAcnAoo, chargé d'affaires de la République à La Haye et à 
Londres, membre de la cour d'arbilragc; 

M. ENRIQliE Gó:\IEZ CARILJ,o, chargé d'affaires de la République à Berlin. 

tr. Président de la République d'llaîti : 

Son Excellence .M. Ju:'i JosEJ>II DALutJ1An, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M . .J. N. Lrcm, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de la Ilépublique à Washington; 

M. PmnnE Hunrcorur, ancien professeur de droit lnternational public, avocat 
au barreau de Port-au-Prince. 

Sa Jlajcslé Ic Roi d'Italie : 

'Son Excellence le Comte Jossvn Ton:'i1EL1.1 BnrSATI D, Vrnc:ANO, sénateur du 
Royaume, ambassmleur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne ; 

Son Excellence M. le commandeur Gmoo Pmw1L.1, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal <Jes affaires étrangères; 

M. le commandeur Gurno Fl'SIN.\To, conseiller d'état, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajeslé l'Hm11crcur du Japon : 

Son Excellence 1'1. KEIROKP TsuDZIJKI, Son ambassadeur extraordinaire el 
plénipotentiaire; 

Son Excellence 1'1. ArnAno ~AT01 Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

Sou Allrsse Hojale le Graud-llue de liuxem,hourg, Duc de Nassau : 

Son Excellence .M. Evscut«, Son ministre d'état, président du gouverne­ 
ment ~rand-ducal; 

<- 

M. le comte DE Vru.sns, chargé d'affaires du Grand-Duché à Berlin. 

Le Président des Élats-Unis mexicains: 

S011 Excellence M. GoNzAw A. Esrsvx, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Home; 

Sun Excellence M. SEBASTIAN B. oE ~J1E111 envoyé extraordinaire et ministre 
pléuipoteutiaire de la Hépublique à Paris; 

Son Excellence l\t FHMc1~co L. DE LA BA1111A, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la Hépublique à Bruxelles el à La Haye. 
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Son Altesse Royale le Prince d(~ Monténégro: 

Son Excellence M. Neuoow, conseiller privé impérial, ambassadeur de 
Sa Majesté I'Empereur de toutes les Russies !1 Paris; 

Son Excellence M. DE .MAtrrENs, conseiller privé impérial, membre permanent 
du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence M. Tcmnvsow, conseiller d'état impérial actuel, envoyé 
extraordinaire el ministre plénipotentiaire de Sa ~lajesté l'Emporeur 
de toutes les Russies à La Haye. · 

Sa Hajcslé Ic Roi de ~onègc : 
S011 Excellence ~I. FRANc1s HAGEnuP, ancien président . du conseil, ancien 

professeur de droit, Son envoyé extraordinaire et. ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye et à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

1,,~ Président de la Républlque de Panama : 

M. BELtSAR10 Po1u1As. 

Le Président de la République du Paraguay: 

Son Excellence M. Enssnm 1'JACHAÏN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

M. Ic comte G. Du MoNCEAIJ JJE B,rn1;ENDAL, consul de la République il 
Bruxelles. 

Sa Majrslé la Relue des P,1ys-Bas: 

1\1. W. H. DE Bssurom', Son ancien ministre des affaires étrangères, mem ure 
de la seconde chambre des états-généraux ; 

Son Excellence .M. T. M. C. AssEH, Son ministre d'Etat, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence le jonkheer J. C. C. DEN BEEn PoonTUGAEL, lieutenant général 
en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil d'état; 

Son Excellence le jonkheer .J. A. R.öELL, Son aide <le camp en service extra - 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

)(. J. A. LoEFF, Son ancien minisl re de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président de la Ré1111blitJ11e du Pérou : 

Son Excellence M. CAnws G. CA~DAMO, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris et à Londres, membre de Ja · 
cour permanente d'arbitrage. 
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Sa Majesté Impériale le Schub de Perse: 

Son Excellence SAMAD K1:1A~ l\to~nAzos SALTA~EH, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitrage; 

Son Excelle nec MI nzA Ami.En KuAN SADIGII U1, MuLK, Son envoyé extra­ 
ord inaire cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa llajesté le Roi de Perurgal et des Algarvcs, cie. : 
Son Excellence M. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'état, pair du 

Iloyaume, ancien· ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence ~ .. le comte DE SELin, Son envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBERTO o'OuvEinA, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à Berne. 

Sa llajcsté Ic Roi de Roumanie : 

Son Excellence M. Ar.EXANDHE BEL01ri1AN, Son envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. EocAH i\JAvnoconnATo, Son envoyé extraordiuaire cl 
ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa ~lajesté l'Empereur de toutes les Russies: 

Son Excellence M. Nsunow, Son. conseiller privé actuel, Son ambassadeur 
à Paris; 

Son Excellence i\l. DE MARTEt'is, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du miuistère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1'1. TcHAHYKow, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
Sou envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Le Préshlent de la Bèpublique du Salvador: 

1\1. PEDHO 1. MATHEll, chargé d'affaires de la République à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SANTIAGO Pt:1rnz T111ANA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sil !li.lj,~slé Je Hoi de Serbie : 

Sou Excellence J\I. SA\'A GnouïTcH, général, président du conseil d'état; 
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Son Excellence iU. M1LO\'AN M1LOVANOVITCH, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Rome, membre de la cour permanente d'arbi- 
1rage; 

Sou Excellence .l\1. MICHEL 1\IJl,1TcHEVITcn, Son envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 

Sa llajrslé Ic Roi clc Siam : 

Mo:11 CnATIDEJ Uo0111, major général; 
M. C. ConnAG10N1 D'Ü11ELL1, Son conseiller de légation ; 
LUANG B11uvANAHTH NAnÜBAL, capitaine. 

Sï1 ~lajeslé Ic Roi de Suède, drs Goths et des Ve11dc•s : 

Son Excellence 1\1. K~11T HJALMAH LEONAHD HAMMARSK.JOLD, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire ù Copenhague: membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M . .Jo11AcXNES f1Eu~1-:n, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

1,e Conseil fédéral suisse : 

Son Excellence 1'1. (;ASTON CA(\LIN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La llaye; 

M. Ew,::NE BoREL, colonel d'état-major général, professeur ù l'université de 
Genève· ' 

M. 1'IA\ Hcasn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa Majesté l'Ern11rn\11r t!Ps Ottomans : 

Son Excellence TunKHAN P,,c11,\, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkal ; 

So11 Excellence llECI-JID BEY, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence 1'lEIIEl\UIED PAcIIA, vice-amiral. 

Le Président de la Hé1rnhfü1u,~ orientale de l'Uruguay : 

S011 Excellence .M. Josr BATLLE y OnnoNEz, ancien président de la Ilépu­ 
blique, membre de la cour permanente d'arbitragc ; 

Son Excellence Jl. .lrAN P. C,sT11n, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordiuaire el ministre plèuipotentiaire de la Hépuhliqur ù Paris, memhre 
de la cour pcrruancntc d'arbitrage. 
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Le Président ties F,tats-lJnis de Vénézuéla : 

.ll. Joss G1L Fonrorr., chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé Jeurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et due 
forme, sont convenus des dispositions suivantes: 

CHAPITRE J. 

Des Droits et des Devoirs des Puissances neutres. 

A HTICLE PR E.\I IER. 

Le territoire des Puissances neutres est inviolable. 

AllTICLE 2. 

Il est interdit aux belligérants de faire passer à travers le territoire d'une 
Puissance neutre des troupes ou des convois, soit de munitions, soit d'appro­ 
visionnements. 

Auncr.e 3. 

Il est également interdit aux belligérants; 
a) d'installer sur Ic territoire d'une Puissance neutre une station radio­ 

télégraphique ou tout appareil destiné il servir comme moyen de communi­ 
cation avec des forces belligérantes sur terre ou sur mer; 

b) d'utiliser toute installation de ce genre établie par eux avant Ja guerre 
sur le territoire de la Puissance neutre clans un but exclusivement militaire, 
el qui n'a pas été ouverte au service de la correspondance publique. 

Airrn:LE 4. 

Des corps de combattants ne peuvent être formés, ni des bureaux d'en­ 
rôlement ouverts, sur· Ic territoire d'une Puissance neutre au profit des 
belligérants. 

AnTICLE 5. 

Une Puissance neutre ne doit tolérer sur s011 territoire aucun des actes 
visés par leg articles 2 et /4.. . 

Elle n'est tenue de punir des actes contraires à la neutralité que si ces 
actes ont été commis sur son propre territoire. 



AnTICLE 6. 

La responsabilité d'une Puissance neutre n'est -pas c'llgagée par le fait qm~ 
des individus passent isolément 13 frontière pour se mettre au service de l'un 
des belligérants. 

An-r1c1.E 7. 

Une Puissance neutre n'est pas tenue d'empêcher l'exportation ou le 
transit, pour le compte de l'un ou de l'autre des belligérants; d'armes, de 
munitions et: c11 général; <Ic tout ce qui peul être utile à une armée ou 
à une flotte. 

Amn.u: 8. 

Une Puissance neutre n'est. pas l<>rmc d'interdire ou de restreindre l'usage, 
pour les belligérants, des câbles t(•légraphiljtH'S ou t{döphoniquf's, ainsi que 
des appareils de télégraphie sans lil, qui sont soit sa propriété, soit celle de 
compagnies ou de particuliers. 

An-r1c:1,E 9. 

Toutes mesures restrictives ou prohibitives prises par une Puissance 
neutre à l'égard des matières visées par les articles 7 el 8 devront être 
uniformément appliquées par elle aux belligérants. 

La Puissance neutre veillera au respect de la même obligation par les 
compagnies ou particuliers propriétaires cfo càbles télégraphiques ou télé­ 
phoniques, ou d'appareils de télégraph ic sans fi 1. 

,\I\TJCI.E 1 O. 

Ne peul être considéré comme un acte hostile le fait, par une Puissance 
neutre, de repousser, même par la force, les atteintes à sa neutralité. 

CIIAPITHE Il. 

Des belligrfrants internés et des blessés soiyné.'> che: les neutres. 

A HTICLE ,t ,1 • 

La Puissance neutre qui reçoit sur son territoire des troupes appartenant 
aux armées belligérautes, les internera, autant que possible, loiu du théâtre 
de la auerre ,,, 

Elle pourra Jes garder dans des camps et même IPs PnfPrmer tians des 
f orteresses ou dans des lieux appropriés à cet effet. 



( ·IZfü ) 

Elle décidera si les officiers peuvent être laissés en liberté en prenant 
l'engagement sur parole de ne pas quitter Ic territoire neutre sans 
autorisation. 

AnTICLE 12. 

A défaut de convention spéciale, la Puissance neutre fournira aux internés 
les vivres, les habillements et les secours comrnaudés par l'humanité. 

Bonification sera faite, ù la paix, des frais occasionnés par l'internement. 

AnTJCLE 13. 

La Puissance neutre qui reçoit des prisonniers de guerre évadés les 
laissera en liberté. Si elle tolère leur séjour sur son territoire, elle peut leur 
assigner une résidence. 

La même disposition est applicable aux prisonniers de guerre amenés 
par des troupes se réfugiant sur le rerritoire de la Puissance neutre. 

AHTICU: 14. 

Une Puissance neutre pourra autoriser le passage sur son territoire des 
blessés ou malades appartenant aux armées belligérantes, sous la réserve 
que les trains qui les amèneront ne transporteront ni personnel., ni matériel 
de guerre. En pareil cas, la Puissance neutre est tenue de prendre Jes 
mesures de sûreté et de contrôle nécessaires à cet effet. 

Les blessés ou malades amenés dans ces conditions sur le territoire 
neutre par un des belligérants, et qui appartiendraient à la partie adverse, 
devront être gardés par la Puissance neutre de manière qu'ils ne puissent de 
nouveau prendre part aux opérations de la guerre. Celte Puissance aura 
les mêmes devoirs quant aux blessés ou malades de l'autre armée qui lui 
seraient confiés. 

ARTICLE 1i5. 

La Convention de Genève s'applique aux malades et aux blessés internés 
sur territoire neutre. 

CHAPITRE' Ill. 

Des personnes neutres. 

ARTICLE 16. 

Sont considérés comme neutres les nationaux. d'un tttnl qui ne prend pas 
part à la guerre. 
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ArtTICLE J 7. 

Un neutre ne peut pas se prévaloir de sa neutralité : 
a) S'il commet des actes hostiles contre un belligérant; 
b) S'il commet des actes en faveur d'un belligérant, notamment s'il 

prend volontairement du service dans les rangs de la force armée de l'une 
des Parties. 

En pareil cas, le neutre ne sera pas traité plus rigoureusement par le 
belligérant contre lequel il s'est. départi de la neutralité que ne pourrait 
l'être, à raison du même fait, un national de l'autre État belligérant. 

A1rrrcLE 18. 

Ne seront pas considérés comme actes commis en faveur d'un des belli­ 
gérants, dans le sens de l'article 1 7, lettre b : 

a) Les fournitures foi tes ou les emprunts consentis ;'1 l'un des belligé­ 
rants, pourvu que le fournisseur ou Ic prêteur n'habite ni le territoire de 
l'autre Partie, ni le territoire occupé par elle, e1. que les fournitures ne pro­ 
viennent pas de ces territoires ; 

b) Les services rendus en matière de police ou d'administration civile. 

CHAPITRE IV. 

Du nuüérie! des chemins de [er. 

ABTJCLE 1. 9, 

Le matériel des chemins de fer provenant du territoire de Puissances 
neutres, qu'il appartienne ù ces Puissances ou à des sociétés ou personnes 
privées, et roconuaissahle comme tel, n<~ pourra être réquisitionné et utilisé 
par un belligérant que dans Ic cas cl la mesure où l'exige une impérieuse 
nécessité. Il sera renvoyé aussitôt que possible dans le pays d'origine. 

La Puissance neutre pourra de même, en cas de nécessité, retenir et 
utiliser, jusqu'à duc concurrence, le matériel provenant du territoire de la 
Puissance belligérante. 

Une indemnité sera payée de part et d'antre, en proportion du matériel 
utilisé et de la durée de l'utilisation. 

CHAPITRE V. 

Dispositions finales. 

ARTICLE 20. 

Les dispositions de la présente Convention ne sont applicables qu'entre 
les Puissances contractautes et seulement si les belligérants sont tous parties 
à la Convention. 



ARTICLE 21. 

La présente Convention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le 
1\linistre <les Affaires Étrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite, adressée au Gouvernement des Pays-Bas et accompagnée de 
l'instrument de ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que 
des instruments de ratification sera immédiatement remise par les soins du 
Couvemement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré à ln Convention. Dans les cas vi~és par l'alinéa 
précédent, ledit Gouvernement leur fera connaître en même temps la date 
à laquelle il a reçu la noti6_~ation. 

ARTICLE' 22. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gou. 
vernement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement transmettra immédiatement à toutes les autres Puis­ 
sances copie certifiée conforme de la notification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date ù laquelle il n reçu la notification. 

AnT1c1,E 23. 

La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront. 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après Ja date du 
procès-verbal de ce dépôt et, pour les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
ment ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Gouvernement des 
Pays-Bas. 

An TI CLE 24. 

S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer Ja pré­ 
sente Convention, la dénonciation sera notifiée pa1· écrit au Gouvernement. 
des Pays-Bas, qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme de 
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la notification à toutes les autres Puissances, en leur faisant savoir la date à 
laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un an après que la notification en sera parvenue au Gou­ 
vernement des Pays-Bas. 

A1rr1c1.E 2ö. 

Un registre tenu par Je ~liuistère des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt des ratifications effectué en vertu de l'article 21, 
alinéas 3 et "-, ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion ( article 22, alinéa 2) ou de dénonciation ( article 24, alinéa 1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre connaissance de ce 
registre et. à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention 
de leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera déposé dans les archives du GouHrncment des Pays-Bas 
et dont <les copies conformes seront remises par la voie diplomatique aux 
Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de la Paix. 

1. Pour l'Allmna,rpw . 
• ~ MAnsc11Au,. 

! KnrnGE. 

2. Pou 1· {es i' f als- Unis d' .-111/f;_ 
rtque. 

I JoSEPH H. CIIOATS. 

( 

:J. Pour f'A1·.1cntiw' . 

/4 .• Pour l'Autrù:hc-llonvrie . 

. l 
. l 

11011.\CE Ponren. 
U. ,\1. Host. 
DAYII> JAYNE HtLL. 

C. S. SPERRY. 

WH.LIAM J. BUCHANAN, 

Ro.QUE SAENZ PENA, ~ La République A:­ 
gennne fait re- Lrrs ". DnAGO. serve de l'arti­ 
cle 19. 

C. Rl'.rnz LARRETA. 

ÎL Pour la Rel[JÙJtW . 

~f snsv. 
fion ;\IACCH[O. 

A. BEER:'.AERT. 

J. VAN DE~ HEUVEL. 

Gui LLAU~, E, 
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6. Pour la ltolioie . 

8. Pour la Bulgarù1 

Cuurno P1x1uA. 

9. Pour le Chili 

) Ruv BARBOSA. 

f E. LISBÔA. 

~ Général-Major V1NAROf'F. 

t lv. KAnANDJOULOf'F. 

\ l)or,[INGO GA.NA. 

, AUGUSTO MATTE. 

. CAHLOS CONCHA. 

-1 O. Pour la Chine. 

11. Pom· la Colombie . 
l Jonce llowrnN. 

,12. Pour la lkpulJliq11e d,· C111Ja • 

113. Pour le llonemarl. . . 

1 li-. Pour la llépublirJIW Domini­ 
came. 

1 ä. Pour l' iquateur 

16. Pour t'Bspajpw. 

) ANTONIO S. DE BusTAMANTE, 

1 i. Pour fa France, 

~- PrnEz Ttt1ANA. 

GONZALO DE QUESAIJA, 

C. Bnrn. 

dr. llnRIQUEZ Y CARVAJAL. 

APOLINAR TEJEIU, 

j VICTOH M. HE;'<iDON. 

I E. Doux Y DE ALSÛA. 

) W. 1\. IJE VILLA URRUTIA, 

Jose DE LA fücA Y CALVO. 
GABRŒJ, 1'1AUllA. 

Léox Bou111;E01:;. 

n'EsTOllllNELLl•:s DE CONSTA~T­ 

L. lhNAl'LT. 

MARr.ELLIN PELLET. 
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18. Po1t1' la Grande-Bretagne. 

Enw. Fnv. 
ERiliEST Svrow. 
Ih:AY. 
HENRY Howxnn. 

Sous réserve des arti- 
. clcs -16, i7 et 18. 

1 9. Pour la Crète . 
C1,1toN Rrzo RANGAB~:. 

GrnRGES ST111-:rr. 

20. Pour le GuatrJmala . 

21. Pou» le lluiti . 

2 2. Pour l'Italie . 

23. Pour le Jopo» . 

2-1-. Pour le Luxembourg . 

2 ~. Pour le JJI exique . 

2fi. Pour t,, Montr;uéyro. 

2 7. Pour le Nicaragua. 

28. Pour la Norvège . 

2~). Pour le Pauam« 

ao. Pour le Paraguay . 

Josi: Tmu: MACHAuo. l 1),11,RÉMAR JN JosEJ>H, 

.1. N. LÉGEH. 
PIERRE H lJDICOUI\T . 

l Po>1P1LJ. 

G. F11SEüTO. 

AlllIARO SATO. 

~ EYSCHEN. 

( c- DE VILLERS, 

\ G. A. EsTEV A, 
S. B. DE MIER. 

F. L. DE L.-\ BAHR:\. 

} Ncunow. 
l\J :\ 11'1' ENS. 
~. TcHARYKO\\". 

F. HAGEHUP. 

B. Pon11As. 

G. D11 MONCEAU. 

4-l 
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:H. Pour {('s Pays-Bas. 

:vî. Pour le Pérou . . 

:-m. Pour la Perse . . 

3h-. Pour le Portuqal . 

3 i:>. Pour la Roumanie . 

36. Pour la Russie . . 

3 7. Pour le Salvador . 

38. Pow· la Serbie 

39. Pour le Siam . 

h-0. Pour la Suède . 

.1-1. Pour la Suisse . 

h-2. Pour la Turquie 

J.3. Pour L'Uruguay 

/4-4. Pour te Vë11éz1ul/a • 
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\ W. H. DE BEAUFORT. 

T. M. C. AssER. 
• < DEN BEEll PoonTUGAEJ,. 

1 J. A. Itosu., 
. J. A. LOEFF. 

C'. G. CANDA.\10. 

\ M. S.1>1AD KHAN MirnTAzos-SALTANEH. 

M. AmJED KHAN SADIGH ur, 1'luLK. 

) M,,nQUIS DI Sovnnat.. 
CoNoE DE SÉLm. 

1 ALBERTO o'ÜLIVEIRA. 

EoG. MAvRoconoATO. l NELIDO\V. 
MARTENS. 

N. TcHAHYKow. 

' P .. J. MATHEU, . 
( S. PEREZ ÎRIANA • 

1 S. GnouïTCH. 
1 M. G. M1LOV ANOVITCH. 

~I. G. MILITCHÈVITCH. l !loAI CuATIDEJ Uoo», 
. C. CoRRAGIONI o'OnELLJ. 

LuANG BnüvANARTH NARÜBAL. 

~ 
K. Il L. HA~HTARSKJÖLD • . t Jon. HEL.LNER. 

CAnLIN 

ÎPRKIIAN. 

Jose BATLLE Y OnooNEZ. 

,J. GrL Fonrorr.. 
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CONVENTION 
HEl,ATIVJ-: 

AU RÉGlME DES NAVIRES DE COMMERCE ENNEMIS 
AU DÉBUT DES HOSTILITÉS. 

Sa !lajeslé l'Empereur d'Allemagne, Hoi de, Prusse , Ic Président de 
la ltépubli(flle Argentine; Sa Majesté l'Bmpereur '1'Autrichr., ltoi de 
HobênH', <'h·., rL Hoi A11osloli•111c de llongrie; Sa ~la,jrsl~ i.~ Hoi des Bclg,~s; 
Ic Présidr11L de la H(·pühli(JIIC dt~ Bolivie; le Présidfinl de la Hf1111hlh1nc drs 
États-Unis du Brésil; Sou Allcssc Hoyalc Ic Prince dr. Bulgarie; le llrésidcnL 
dt· la Hr1mbliq11<( de Chili; le Président de la Hé1111bliq11e dl' Colombir; le 
GouvPrncur prevlsulre de la H('1rnhliquc de Cuba; Sa illi1jcslé le Hoi ile 
Itanemark ; Ic Présidmf de la llépublique Dominicaine; Ic Président de 
la Hrpubliquc de l'Équaleur ; Sa ilèljcslé Ic Hoi tl'Es1rngne; le Président 
de la lléJ111hliqur. flrançaisc; Sil ~lajrslé le Hoi du Royaume-Uni de Gra11de­ 
Urrl;1~nc ri d'l rlutule t'I drs Terrlleires Brila1111iqurs nu delà des mers, 
f.mprreur drs ludes , Sn Uaj,·sl(\ Ic Hoi des llellèues , Ic Présideut de la 
H épublitJ uc dr, G ual éma la; Ic' Préside11 L ile la Hé1rnhli,1ue d'lfaïLi; Sa Jliljt·sl é 
Ic Tioi d'llalie ; Sa 1\lajrslé I'Empereur du Jèi11011; Son Allcsse Royale le 
Grarul-Huc de l.uxrmbour~, Duc de Nassau; Ic Présidc11t des Étals-Unis 
8lrxirc1i11s; Son Allrss1·. Boynlc Ic• P1·i11cc de Ho11lénrg1·0; Sa fütjPslé Ir. Hoi 
de i\orvè~r; Il' Président. ck la llép11bli,111e tic Panama; Ic Président df la 
ll{~puhlitJUC' du Pm·a~1rnJ; Sa )la,Jcslé la llrir11· drs Pciys-füis; Ic Prt~sidenl, 
de~ l,1 Hé1111hlil111,· du Pfrou; Sa llajrslé lnq1frinl1· I,~ Schah de Perse; Sa 
illajt•slé Ic Hoi de Porlugal cl des J\lgul'\'r~, elc.; Sa ~laj«·lilc le Hoi de llou­ 
lllilllÎr; Sa ~l.,jrsl(•, l'Enqu·n·nr dt· louh'1' Ic·~ Uu~sit·~; 11•. Prrsidrnt. de la 
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Hépublh1ne du Salva,Ior; Sa llajrsfé le ltoi de Serhie ; Sa Majesté le Roi de 
Siam; ~a &lajeslé le Uoi de Suède; le Conseil fédéral suisse; Sa ~lajrslé 
l'Bmpereur tirs Ollomans; le Président de la lté1111bli,psc ûrlentale de 
l'Ilruguaj , Ir. Président drs Élitls-Unis de Vénézuéla : 

Désireux de garantir la sécurité du commerce international contre les 
surprises de la guerre el voulant, conformément à la pratique moderne, 
protéger autant '!LI(' possible les opérations engagées de bonne foi et en 
cours d'exécution avant Ic début des hostilités; 

Ont résolu de conclure une Convention à cet effet et ont nommé pour 
Leurs Plénipotentiaires, savoir : 

Sa llajesll~ l'Empereur d' Allemagnl', lloi de Prusse : 

Sou Excellence le baron ~1Ansc11ALL DE B11-:nEnsTE1N, Son ministre d'état, Son 
ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire à Constantinople; 

)1. Ic dr • .JouA-"NES Knu-:,:1-:, Son envoyé en mission extraordinaire à la 
présente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Le Prr:-;idt•ut dn la Hé1111hli1p1e Argcnlinc: 

Son Excellence )1. HoQUE SAEXZ PE.'iA, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire el ministre plénipotentiaire de la Hépu­ 
hliquo à Rome, membre tie la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence ,\1. Lrrs 1'1. ÜHAGo, ancien ministre des affaires étrangères et 
des cultes de la Hépublique, député national, membre de la cour perma­ 
nente d'arhiirage ; 

Son Excellence ·"· CA11tos Boo111GUEZ LARIIETA1 ancien ministre des affaires 
étrangères Pl des cultes de la Hlipuhlique, membre de la cour perma­ 
nente d'arhitr.ure. 

S;1 1\la,icsl(~ l'fün 1w1·t•11 r If A II triche, lloi de Bohê rnc, etc., et Uoi 
:\ poslolitJIIC de Hongrie : 

Son Excellence 'I. G.\ETH .\IÉ11EY DE KAPOs-Mi::1rn, Son conseiller intime, 
Son ambassadeur extraordinaire cl plénipotentiaire; 

Son Excellence .\1. k baron CHABLES or-: MAccmo, Son envoyé extraordinaire 
cl ministre plénipctcntiairc il Athènes. 
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Sa !lajrslé Ir Hoi drs Brlgrs : 

Son Excellence M. B.t-:E1tXAEBT1 Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgique et de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence )J. J. VAN 01-:x HErVEL, Son ministre d'état, ancien ministre 
de la justice; 

Son Excellence ~l. Ic baron Gr11.LAC.\IE, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 

Le Président de 1a Hrpnblit111e de Bolivie: 

Son Excellence M. CLArDIO P1N11.LA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1\I. F1mxAxoo E. GuAc11ALLA: ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

tr Présiill·nl de la Hé1111blilJIIC d1·s Élals-Uni~ tin Hrésil: 

Son Excellence M. Buv Bannosx, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. En11ARDO F. S. nos SANTOS Lisaöx, envoyé extraordinaire 
cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sou Allrssc !loyale Ic Pri111:1· tie Bnlgarir : 

Jl. Vrrn,\N YrNAIIOFF, général-major de l'étal-major, Son ~énéral à la suite; 
M. lvAN KA11ANDJOU,01•'F: procureur général de Ia cour de cassation. 

l.r. Présitlrnl de ln llép11bliq11I' dr. Chili : 

Son Excellence :\1. DnmN<;o GA\A: envoyé extraordinaire cl ministre pléni­ 
porentiaire de la République à Londres; 

Son Excellence .M. Aucusro MATTE, envoyé extraordinaire el ministre plé­ 
nipotentiaire de la République à Berlin; 

Son Excellence ~l. CAnws Coxcrn, ancien ministre de la guprrc, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

l.e Prési11t~11L de la Ré11ubliq11(' de Colombie: 

1'I .• Jo1wE Ilounux, général; 
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:M. SA:\TIAGO Psnrz TnrANA; 
Son Excellence .\1. MA11CELIA.\O VARGAS, général, envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Le Go:: verneur Provisoire de la Ué1rnhliqnc de Cuha : 

M. A::\T0::\10 ~A::\CIIEZ DE BusTAMA.,TE, professeur de droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la ltépublique ; 

Son Excellence M. G<nz.\LO DE QuE~An., Y Anósn:GLt, envoyé extraordinaire 
· cl ministre plénipotentiair« de la République à Washington; 

M. MANl!EL SANGUILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République, 

· Sa Hajt•slé Ic Hoi 111• Oi111r.111nrk : 

Son Excellence M. Cüi\STA:\TJ.'i B111'N, Sou chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Washington; 

M. CurnsTJAN FnEDEHIK ScnELLEH, contre-amiral; 
M. AXEL V1mEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

b· l'résidi•nl dt• la Hé1rnhli1Jlll' Oo111i1tin1i11r.: 

M. Fn.vxcisco IIE;xnIQUEz Y C,\HVA.JAL, ancien secrétaire d'(\tal au ministère 
des affaires étnrngè1·c·s de la Iiépuhlique, membre <le la cour permanente 

. d'arbitrage; 
M. 1-\POLIMR TEJEHA, recteur de l'institut professionnel de la République, 

membre de la cour pormancnte d'al'hitrage . 

te P1·ési1l1·11L de lit fü'.1mhliq111· dt'. l'Équaleur : 

Son Excellence M. V1cTOR RENDÓN, e'Jvoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potcntiaire d<' l,1 llépubliquo ù Pa11s cl ù ~ladrid; 

M. E:\RJQUE Doux Y DE ALsûA, chargé d'affaires. 

Sa 1llajrslé Ir. Roi d'fs11ag1w : 

S011 Excellence Il. W H. DE Viu.c-Uuur'nv, sénateur, ancien ministre des 
affaires ét1·an!,!;è1·c'.-, Son ambassadeur cxtrnurdiuairc cl plénipotentiaire ù 
Loudres ; 

Son Excellence .\1. .Jo:-1\ DE LA Hic.\ Y CALVO, Son envoyé cxtraordinair« et 
ministre plénipotentiaire ù l.n llayc ; 

M. (~ADHIEL i\lAUHA y G.\MAZO, comte de l;1 1"ortP1·a, döputé aux Cortés. 
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I.e Président ile la Hépuhllque Française : 

Son Excellence M. L1~0" BouBG1-:01s, ambassadeur extraordinaire de la 
Hépuhlique, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente d'arbi­ 
traee : 
tl ' 

M. le baron 01EsTOl'HNELLES DE CONSTANT, sénateur, numstre plénipoten­ 
tiaire de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

.\1. Luurs RE.\AULT, professeur à la faculté d<' droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M, i\lAnCELLl'I PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République Française il La Haye. 

Sa ~lajcslé Ic Roi du Roya11111c-U11i 1lr. Ura11dc-Brelag11c cL d'Irlande 
et des Tcrriteircs Britanulques au delà des mers, E111pcre11r 
des Indes: 

Son Excellence the Right Houourahle Sir EowARD FRY, G. C. B., membre 
du conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the l\ight Houourable Sir ER~EST MASON Svrow, G. C. M. G., 
membre du conseil privé, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence t.hc Right Honourable DONALD .JAMES MAcKAY Baron REAY, 
G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international; 

Son Excellence Sir HE\'HY Howxnu, K. C. i\l. G., C. ll., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La flaye. 

Sa 1\lajcslé Ic Roi lies Hel lènes : 

Son Excellence M. CL1'.0N Bizo HA~GABÉ, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. GrmRG.1~s Srnerr, professeur de droit intematioual à l'Université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la Bépublique de Huatémala : 

M. Jose TrnLE JIACIIAoo, chargé d'alfuires de la République à La Haye et i, 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. ENnIQUE GóMEZ CARILLO, chargé d'affaires de la République à Berlin. 
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te Président de la Ré1111bliq11c d'Haïti : 

Son Excellence i\l. .IEA\ .JosEPH 0ALBÉMA1t, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M . .J. N. L1~GEn, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de la République à Washington ; 

.\1. Prsnur llunrcouur, ancien professeur Je droit international public, avocat 
au barreau de Port-au- Prince. 

Sa llajrslé le Roi d'llalic: 

Son Excellence Je comte JosEP11 ToRNIELLI HnusATI D1 Vim.GAND, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de Ia cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gumo PoMPIL.J, député au parlement, 
sous-secrétaire d'étal au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gumo Fus1r,;ATO, conseiller d'état, député an parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajcslé !'Empereur du Japun : 

Son Excellence M. Kemoxu Tsunzuxr, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son Excellence .M. AmAno SATo, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

8011 i\ltessc Royale Ic Grand-Duc de Luxembourg, l)uc de Nassau : 

Son Excellence M. EvscHEN, Son ministre d'état, président du Gouvernement 
grand-ducal ; 

M. le comte DE Vu.u.as, chargé d'affaires du Grand-Duché à Berlin. 

Le Président des Étals-Unis mexicains: 

Son Excellence M. GONZALO A. Esn:vA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Rome; 

Son Excellence ~I. SEBASTIAN B. DE Mrnn, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. FRANcu-co L. DE LA BAH.RA, envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles et à La Haye. 
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Son Alresse Royale le Prince de Monténégro: 

Son Excellence ll. N1-:1.1now, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur 
de Sa )lajeslé l'Empereur de toutes les Hussies à Paris; 

So11 Excellence M. DE 31.\nTF.:'lis, conseiller privé impérial, membre perma­ 
nent du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence .\1. TcHARYKOw; conseiller d'état impérial actuel, envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de Sa Ma_jcsté l'Empereur de 
toutes les llussies il La Haye. 

Sil ~lêtjt•slé le Roi de Norvège : 

S011 Excellence i\l. FRA'.'ïcrs H.\W~RUP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye el ù Copenhague, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Président de la République de Panama : 

l\l. BE1.1sAR10 Pounss. 

Le Présid(•nt de la République du l'ara~uay : 

Son Excellence .M. Eùssmo MAcHAï:-.., envoyé extraordinaire et mmistre 
plénipotenriaire de la République à Paris; 

l\l. le comte G. Du Mo\cEAU DE BERGE\DAL, consul de la République à 
Bruxelles. 

Sa Jlajrsté la Reine des Pays-Bas : 

M. W. Il oE BEAPFOHT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-généraux; 

Son Excellence ~J. T. M. C. AssER, Son ministre d'étai, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence Ic jonkheer .1. C. C. DE:'i BEEH PooRTUGAEL, lieutenant 
général en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil 
d'état; 

Son Excellence le jonkheer J. A. RöELL, Son aide de camp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de Ja marine; 

~J. J. A. LoEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-aénéraux , 

'· 

Le Présideut de la Ré1mhlifJIIC du Pérou : 

Son Excellence M. CAnLO:- G. CA~DAMo, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris et à Londres, membre de la 
cour permanente c!'arbit.rage. 

43 
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Sa Hajeslé Impériale le Schah de Perse : 

Son Excellence SAM.\n KHAN ,tmtTAzos SALTA:xi-:n, Son envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire à P •. tris, membre de la cour permanente d'ar­ 
hitraire : " ' Son Excellence )lmzA AmlEo Kru:x SAOIGH Ut Mm,K, Son envoyé extra- 
ordinaire el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Majt•sté le Roi de Portugal et des Algarves, ete, : 

Son Excellence )1. le marquis DE SovERA!,, Son conseiller d'état, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extraordi­ 
·naire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire ; 

Son Excellence :\1. le comte m: SELIR; Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBEnTo n'Ouvsuu, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berne. 

Sa llajeslé Ir. Roi dP Roumanie : 

Son Excellence M. ALE\A:-XDHE B1-:w1MA:'i, Son envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire à Berlin; 
Son Excellence M. Eo(;An ~IA vnoconnvro, Son envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa )lajesté l'Empereur de toutes les Russies : 

Son Excellence .\!. \1-:Lmow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur à 
Paris· ' 

Son Excellence 1'1. DE M.\HTENs, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcnARYKow, Son conseiller d'étal actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 

l,c Président de la Répuhlique du Salvador: 

M. P1m110 J. M.,TflEU, chargé d'affaires de la Hépublique à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage ; 

M. SA:'iTIAGO Psasz TtttA~A, chargé d'affaires de la Répuhlique à Londres. 

S,1 ;\lajc~lé Ic Hoi de Serbie : 

Son Excellence M. SAVA (;nouïTc11, général, président du conseil d'état; 
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Son Excellence M. 111wv_\\ ~htovAr,;ov1Tcn, Son envoyé extraordinaire el 
ministre pléuipotentiaire à Home, membre de la cour permanente <l'arbi­ 
trage; 

Son Excellence .M. M1cHEL 1\huTcnEv1TcI1, Son envoyé extraordinaire el 
minis! re plénipotentiaire il Londres et à La Haye. 

Sa ~bjcsM le Roi de Siam : 

1'10~1 CnATIDEJ Uoo», major général; 
M. C. Co111L\G10i'll o'OnELLI, Son conseiller de légation ; 
LuANG BnuvANAHTII NARÜBAL, capitaine. 

Sa itajfslé le Hoi de Suède, des Goths et. des V<·ndcs: 

Son Excellence M. KNuT HJAUIAII LEONARD HAMMAHSKJOLD, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M . .JoHANNES HELLNEn, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Co11sril féMrnl suisse: 

Son Excellence M. GASTON CAnLIN, envoyé extraordinaire el ministre. pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres el à Ln Haye; 

.\1. EoGÈNE BonEL, colonel d'état-major général, professeur à l'université de 
Genève· ' 

M. Max Hunsn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa ~lajrslé l'Ern11r1·f111· des Ottomans : 

Son Excellence T1Hm.1IAN P.,cBA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkaf; · 

Son Excellence RECHID BEY, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence MEII.EM.MEo PAcnA, vice-amiral. 

Le Président de la 1lé1111bli(Jllt'. Orientale de l'Ur11gm1y :· 

Son Excellence M . .Jo~,~ BATLLE Y O,rnoNEz, ancien président de la Hépu­ 
blique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M . .JUAN P. CAsT1rn, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire de la fü•publiqtie à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 
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Le Président des É[als-Unis de Vénézu(~la : 

· M. Jose G1L FonTOUL, chargé d'affaires de la République il Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et 
due forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

Annci,e pn,rnmn. 

Lorsqu'un navire de commerce relevant d'une des Puissances belligé­ 
rantes se trouve, au début des hostilités, dans un port ennemi, il est 
désirable qu'il lui soit permis de sortir librement, immédiatement ou après 
un délai de faveur sufflsant, et de gagner directement, après rivoir été muni 
d'un laissez-passer, son port de destination ou tel autre port qui lui sera 
désigné. 

Il en est de même du navire ayant quitté son dernier port de départ avant 
le commencement de la guerre et entrant dans un port ennemi sans con- · 
naître les hostilités. 

AnTtCLE 2. 

Le navire de commerce qui, par suite <le circonstances de force majeure, 
n'aurait pu quitter le port ennemi pendant le délai visé ù l'article précédent, 
ou auquel la sortie n'aurait pas été accordée, ne peut être confisqué. 

Le belligérant peut seulement Ic saisir moyennant l'obligation de le 
restituer après la guerre sans indemnité 011 Ic réquisitionner moyennant 
indemnité. 

Anrrcu, 3. 

Les navires de commerce ennemis qui out quitté leur dernier port de 
départ avant le commencement de la guerre et qui son! rencontrés en 'mer 
ignorants des hostilités ne peuvent. être couflsqués. Ils sont seulement sujets 
à être saisis, moyennant l'obligation de les restituer après la guerre saus 
indemnité ou êlrc réquisitionnés, ou même à être détruits ù charge d'indem­ 
nité cl sous l'obligation de pourvoir ù la sécurité des personnes ainsi qu'à 
la conservation des papiers de bord. 

Après avoir touché à un port de leur pays ou à un port neutre, ces 
navires sont soumis aux lois et coutumes de la f;ucrre maritime. 

AnTICLE 4-. 

Les marchandises ennemies se trouvant :'1 bord des navires vises aux 
articles 1 et 2 sont également sujettes à eue saisies el restituées après la 
guerre sans indemnité, ou à être réquisitionnées moyennant indemnité, 
conjointement avec le navire ou séparément. 

Il en est de même des marchandises se trouvant à bord des navires visés 
à l'article 3. 
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ABTICLE 5, 

La présente Convention ne vise pas les navires de commerce dont la 
construction indique qu'ils sont destinés à être transformés en bâtiments de 
guerre. 

ARTICLE 6. 

Les dispositions de la présente Convention 'no sont applicables qu'entre 
les Puissances contractantes et seulement si les belligérants sont tous parties 
à la Convention. 

AtlTICLE 7. 

La présente Convention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal signé 

par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le Mini~rc 
des Affaires Étrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs cle ratifications se feront au moyen d'une notification 
écrite, adressée au Couvernement des Pays-Bas el accompagnée de l'instru­ 
ment de ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que 
des instruments de ratifications, sera immédiatement remise par les soins 
du Gouvernement des Pays-Bas el pHr la voie diplomatique aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré à la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit Gouveruemeut leur fora connaître en même temps Ia date à 
laquelle il a reçu Ia notillcation. 

ARTICLE 8. 

Les Puissances non signataires sonl admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intonuon au Gou­ 
vemement des Pays-Bas en lui transmouant l'acte d'adhésion qui sera déposé 
dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement trausmettra immédiatement à toutes les autres Puis­ 
sances copie certifiée conforme de la notiflcarion ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

AnTICLE ~- 

La préscutc Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratiflcutions, soixante jours après la date du 
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procès-verbal de ce dépôt et, pour les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
ment ou qui adhéreront, soixante Jours après que Ja notification de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Gouvernement des 
Pays-Bas. 

.\RTICl,E ·10. 

S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer la présente 
Convention, la dénonciation. sera notifiée par écrit au Gouvernemeqi des 
Pays-Bas, qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme de Ja 
notification à toutes les autres Puissances en leur faisant savoir 1~ date 
à laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un an après que la notification en sera parvenue au Gou­ 
vernement des Pays-Bas. 

ARTICLE ,J -1. 

Un registre tenu par le ~linistèrc des Affaires Etrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt de ratifications effectué en vertu de l'article 7, 
alinéas 3 el 1,., ainsi que Ja date à laquelle auront été reçues les notifleations 
d'adhésion ( article 8, alinéa 2) ou de dénonciation ( article 1 O, alinéa 1 ). 

Chaque Puissance eontructante est admise à prendre connaissance de ce 
registre et à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huil octobre mil neuf cent sept, en un seul 
exemplaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernemer)l des Pays­ 
Bas et dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diplo­ 
matique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de 
Ja Paix. 

l. Pour l'Alfc111ag11r: 
~ MAnsc11ALL. l 
\ r 

F.GF.. KH'----- 
Sous réserve de l'article 3 et 
de l'article 4, alinéa 2. 

:2. Pour les itats- Unis ri' Amérique. 

3. Po11r l'Ar,qentine . . l HoQm~ SAENZ PENA. 

LUIS .M. DRAGO. 

C. RóEZ LARHETA. 

IL Pont l'.-f11triche-l/rm.grie. 
MtJlEY. 

8°11 ~L\cc1110. 



!L Pour la Belqiqiu: . 

6. Pour la Bolivie. . 

7. Pour le Brésil . . 

8. Pour la Bulgarie . 

9. Pour le Chili 

1 O. Pour ta Chine. 

11. Pour la Colombie . 

13. Pour le Danemark . 

carne. 

1 " /> l'J; a. our , 'A/Uate~r 

11 (). Pour l'Espagne. 
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A. B.t-:EIINAER'f. 

J. VAN DEN HErVEI,. 

GmLLAt.:ME. 

12. Pour la République de Cuba . 

CLAUDIO P1.x1uA. 

1 Ruv BAnHoSA. 

·E. LISBÔA. 

~ Général-Major VtNAROFF. 

j IV. KAI\AND.IOULOFF. 

} Do,11NGO GANA. 

\ 

~ JORGE HOLGUIN. I S. PEREZ ÎIIIANA. 

l 
14. Po11r la Rép11bliq11e Domini- 1 

1 7. Pour la France . 

. l 

AUGUSTO i\lATTE. 

Csru.os CONCHA. 

M. VARGAS. 

ANTONIO S. DE BusTAMANTE. 

GONZALO DE QUESADA. 

MANUEL SANGUfLY. 

C. BRUN. 

dr. HENHIQ1mz Y CA11vAJAI.. 

APOLINAR 'fEJER.\. 

) VICTOR )1. RENDO:'i. 

1 E. Doux Y DE ALsóA. 

\V. R. DE VILLA Unmrru. 
JOSÉ DE LA fücA Y CALVO. 

GABRIEL I\IAIJHA. 

LtoN BounGE01s. 
n'EsT011RNEr.u:s DE CoNSTANT. 

L. HENAULT. 

JIARCELLIN PELLET. 
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'18. Pour la Grande-Bretaçne , 

J 9. Pour la Grûce . 

20. Pour le Guatémuia . 

21. Pom· le 1/a➔:ti . 

22. l'our nuu«. 

23. Pour le Japon . . 

24-. Pom· le Lu.rembour.r; . 

25. Pour le Mexique 

26. Pour le Monténégro 

2 7. Pour le Nicaragua. 

28. Pour la Norvège . 
29. Pour le Panama 

30. Pour le Pamguay . 

31. Pour les Pays-Bas. 

( t7ö ) 

1 Eow. FnY. 

~ EnNl'.ST SATO\\'. 

fü•,:\Y. 

\ HENHY HOWARD. 

} Cu~m~ Rizo RANGAnf'.:. 

f Gsonoss STH.EIT • 

Joss Trnu: MACHADO. 

lhLDÊMMl .JN JOSEPH. 

J. N. LÉGEII. 
P11-:11nE Homcounr. 

j PoMPILJ. . 
G. Fus1NATO • 

AIMARO SATO. 

EYSCIIEN. 

ci0 DE Vu.u.ns. l G. A. llSTEVA. 

_s. n. J)E MmL 
F. L. DE LA BARRA. l Nsunow. 

• l\Li\.RTE!\S. 

N. ÎCHARYl{O\\'. 

F. lIAGEIHJP. 

B. PoRRAS. 

G. Du MoNCEAU • 

,v. Il. DE BEAUFOR1'. 

'I'. ~I. C. 1\SSER. 

.I>EN BEER Poourucasr. 
J. A. RöELL. 

J. A. LOEFF. 
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32. Pour le Pérou . 

:rn' Pom· la Pe1'SC • 

C. G. CANDAMO. 

i\JOMTAZOS-SALTANEH M. ~AMAD KHAN. 

SAown u,. Mu1.K M. AmrED KHAN. 

34. Pour le Portugal . 

35. Pour la Roumanie . 

36. Pour la Russie . 

37. Pour le Salvador . 

38. Pour la Serbie . 

39. Pu11r le Siam 

40. Pour la Suède 

41. Pour la Suisse . 

42. Pour la Turquie 

43. l'our t' Uruguay 

li-4. Pour le Vcnëzuëla . 

. ) 

ALBEflTO o' ÛLIVEinA, 

EOG. l\1AVROCOilUATO. 

, Sous réserves formulées 

\ 

ll l'art. 3 et à l'art. 4, 
al. 2, de la présente 
Convention et consi- M A HTENS. · 11nées au procès-verbal de la septième séance N. ÎCHARYKOW. plénière du 27 septem- 
bre i907. 

NELJDOW. 

} P. J. MATHEU. 

( S. PEREZ TIHANA. 

l S. Gnouïrcu. 
Jl. G. i\IILOVANOVITCH. 

M. G. l\111,ITCHEVITCH. 

l MoM ÜJATIDEJ Uoou, 
C. ConnAGtONt o'OnELLI. 

LUANG BH~VANArmr NARÜBAL. 

K. H. L. HAMMARSKJÖLD. 

Jon. IIEUNEH. 

CARl,IN. 

TuRKHAN, 

Josu BATLI.E Y ÜROONEZ, 

J. GrL FonTOUL •. 
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CONVENTION 
RELATIVE 

A LA TRANSFORMATION DES NAVIRES DE COMMERCE 
EN BATIMENTS DE GUERRE 

Sa ftlajeslé l'Bmjereur d' ällemagne, Roi de Prusse; le Président 
de la Ré1111blique Argentine; Sa ~lajcslé l'Bmpereur d'Autriche, Roi de 
Bohême, ctc., rt Roi Apostolique de Hongrie; Sa ~laje~lé le Roi drs Belges; 
le Président de la Ré1111blique de Bolivie; le Président de la Ré1rnbliquc 
dt's États-Unis du Brésil; Son Altrsse Royale Ic Prince de Bulgarie; le 
Président de la Bèpubllque de Chili; le Président de la Ré1rnblique de 
Colombit•; le GouvHueul' provisoire de la République de Cuba; Sa iiajcslé 
le Roi de Danemark; le Président de la Ré1111hlique de l'Équateur; Sa 
~lajesté Ie Roi d'Espagne; le Président de la République Française; Sa 
Hajcsté le Roi du Royaume-Uni de ûrande-Bretagne et d'Irlande et des 
Trrritoircs britaunlques au delà des mers, Hrnpereur des Indes; Sa Hajcsté 
le Roi des Hellènes; le Présldent de la Ré1mblique de Guatémala; le 
Président de la Bépuhllque d'llaîli; Sa llajesté Ic Roi d'Italie: Sa i\lajcslé 
l'Bmpereur du Jat10n; Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg, 
Duc de lîassau; le Président des États-Unis mexicains; Son A.Hesse Royale 
le Prince de Monténégro; Sa ~lajcsté Ic Roi de Norvège; le Président de la 
République de Panama; Ic Président de la Ré1111blil111e du Paraguay; Sa 
ftlajrslé lil Reine des Pays-Bas; le Président de la République du Pérou; 
Sa ftlajesté Impériale le Schah de Perse; Sa Hajcsté le Roi de Po1·L11gal et 
des Algarvrs, ete., Sa ~laJesté le Roi de Roumanie; Sa llajcsté l'Ern11ereur 
de toutes les Itussles, Ic Président de la RéJmblique du Salvador; Sa Jlajrslé 
le Roi de Serble ; Sa ~la,jcslé le Roi de Siam; Sa ~lajt•sté le Roi de Suède; 
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le Censeil fétléral suisse; Sa ~lajeslé l'Hmpr.reur des Ottomans; le Président 
des Étals•l.1nis de Vénézuéla: 

Considérant qu'en vue de l'incorporation en temps de guerre de navires 
de la marine marchande dans les flottes de combat, il est désirable de 
définir les conditions dans lesquelles cette opération pourra être effectuée; 

Que, toutefois; les Puissances contractantes n'ayant pu se meure d'accord 
sur la question de savoir si la transformation d'un navire de commerce en 
bâtiment de guerre peul avoir lieu en pleine mer; il est entendu que la 
question du lieu de transformation reste hors de cause et n'est nullement 
visée par les règles ci-dessous; 

Désirant conclure une Convention à cet effet, ont nommé pour Leurs 
Plénipotentiaires, savoir : 

Sa Majt•slé l'Empcrrur d'Allemagne, Roi de Prusse : 

Son Excellence Ic baron .MAnsc1Lu,r. uE BIEBEHSTEt~, Son ministre d'État, 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire i, Constantinople; 

M. Ic l)r JonAN~Es KnIEGE, S011 envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 
sente Conférence, Son conseiller intime de légation el jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

le Président de la Ré1111bliquc Argrnlinr. : 

Son Excellence .t\l. ROQUE SAE~z PENA, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la République 
à Rome, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Lurs )1. DRA<:o, ancien ministre des affaires étrangères 
el des cultes de la République, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; · 

Son Excellence M. CARLOS B.ODRIGl:EZ LARHETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la République, membre de la cour perma­ 
nente d'af bi trage. 

Sa ~lajrslé l'Empereur d'Autriche, Roi de Bohême, ele., et Ror 
Apostolique de Hongrie : 

Son Excellence M. GAi~TAN M.ÉnEY ns KAPos-)JJ::1rn, Son conseille!' intime, Son 
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence ~J. le baron CHARLES DE MAccmo, Son envoyé extraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à Athènes. 
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Sa lajeslé le Rei des Belges : 
' 

Son Excellence M. BEEHMERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgique et de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence M. J. VAN DEN HEUVEL, Son ministre d'État, ancien ministre 
de la justice ; 

Son Excellence M. le baron Guu,uu:uE, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

Le Président de la Ré?ublique de Bolivie : 

Son Excellence .M. CLAUDIO P1~iLLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage: 

Son Excellence M. FERi\ANDO E. GuAcHALLA, ministre plénipotentiaire _ it 
Londres. 

Le Président de la République des Êtals•Unis du Brésil : 

Son Excellence M. Ruv BARBOSA, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1\1. EouARDO F. S. nos SANTOS LISBÔA, envoyé extraordi­ 
naire el ministre plénipotentiaire à La Haye . 

Son Altrsse Royale le Prince de Hulgnric 

.M. VnnAN V1NAROFF, général-major de l'état-major, Son général_ à la suite; 
M. lvAN KARANDJOUl.OFF, procureur général tic la cour de cassation. 

Le Président de la République de Chili : 

Son Excellence ~I. DoMJNGO GANA, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de laBépublique à Londres; 

Son Excellence 1\1. AuausTo MATTE, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Herlin; 

Son Excellence M. CARLOS CoN"cHA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président. de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

Le Président. de la Bépuhltqne de Colombie 

M. JoRGE HoLGUIN, général; 
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_\f. SA~TL\GO Prm1-:z Tnlk\'A; 

Son Excellence M. }L\11cEL1ANO VA11GAs, général, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la Hépublique à Paris. 

I,(~ fioUV('l'lll'lll' Prnvlsairc di\ la Hépuhllque de Cuba : 

i\l. A.\,ONIO SA:\CIIEz· DE BusTA:\IA'iTI•:, professeur de droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la Hépublique ; 

~011 Excellence i\l. Go.\'ZALO DE Qur:sAOA Y AnóSTEGU11 envoyé extraordinaire 
et ministre pléniporentiaire de la République à Washington; 

.\1. M.\NUEL S.\'iGUILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République. 

Sa ~lajr.slé le Roi de Dnnrnrnrk : 

Son Excellence M. Co~STANTIN BnirCl, Sou chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire ù Washington; 

M. C1rn1sTl:\N FREDEHII( Sc11ELLEB, contre-amiral; 
M. AxEL VEDEL, Son chambellan, chef d(~ section au ministère royal des 

affaires étraugères. 

I.e Président lie la H(~publique de l'Èquateur : 

Son Excellence M. Vrcron HENDÓN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la llépublique à Paris et à Madrid; 

M. ENHIQUE Dons v DE Ar.sù», chargé d'affaires. 

Sa ~laj('slé le Roi d'Es1wg11c : 

Son Excellence M. W. R. DE Vn.LA-UnuuT1A, sénateur, ancien ministre des 
affaires étrangères, Son ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire à 
Londres; 

Son Excellence M. Joss DE LA HlcA Y CALvo, Son envoyé extraordinaire et 
. ministre plénipotentiaire à La Haye; 

M. GABIHEL MAL:RA y G,,111Azo,·.comte de Morlera, député aux Cortès . 

Le Président, tic la Hépuhliquo fra11çaise : 

Son Excellence M. LitoN Bo1mGE01s, ambassadeur extraordinaire de la 
Hépublique, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

,\l. le baron n'Esrou11.\'ELLES DE Co~sTAN'I', sénateur: ministre plénipoteutiaire 
de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 
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~l. Louis I\ENA(jL'f, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des 
affaires étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M . .MARCELLIN PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République française à La Haye. 

Sa llajrsté le Roi du Royaume-Uni de Grande-B1·elag11e el ,l'Irlande 
et des Territoires Brilaunlques au delà des mers, Em~errur des 
ludrs : 

Son Excellence the Right Honourable Sir EDWARD Fnv, G. C. B., membre du 
conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourahle Sir EnNEST :MAsoN SATow, G. C. îU. G., 
membre du conseil privé, membre de lu cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourable DONALD JAMES MAcKAY Baron REAY, 
. G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international ; 

S011 Excellence Sir HENRY Howxnn, K. C. M. G., C. B., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Majeslé le Roi des Hellènes : 

Son Excellence M. CüoN Itrzo RANGABÉ, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. GEonc11s Srusrr, professeur de droit international à l'université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. · 

Le Prrsitlenl de la République de ûuatémala : 

1'1. Jos,'. Tuu.s MACHADO, chargé d'affaires de la République à La Haye et à 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. ENRIQUI~ Gó~1Ez CARILLo, chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Le Président de la République d'llaîti : 

Son Excellence M. JEAN JosEPII ÜALBÜtAn, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotcnl ia ire rie la République ~ Paris; 

Son Excellence M. J. N. L1::GER, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de la llépublique à \Vashington; 

M. PrnnRE Humcounr, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au-Prince, 
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Sa ~lajesté le Roi d'Italie : 
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Son Excellence le Comte .JosEPH Ton:--;rnu1 BR1_:sAT1 01 V1mGANO, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne, délégué 
plénipotentiaire; · 

Son Excellence M. le commandeur Gumo Po~IPIL.J, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gumo FusINATO, conseiller d'étal, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajesté l'Bmpereur ûu Japon : 

Son Excellence M. KmnoKu Tsuozusr, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son Excellence 1'1. Au11Ano SATO, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

Son l\llrsse Roynle le Grand-Duc de Luxembourg, Duc tie Nassau : 

Son Excellence M. EYsc11EN, Son ministre d'état, président du gouverne­ 
ment grand-ducal; 

M. Ic comte DE VILLERS, chargé d'affaires du Grand-Duché à Berlin. 

Le Président des États-Unis mexicains: 

Son Excellence M. GoNzALO A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Rome; 

Son Excellence M. SEBASTIAN n. DE MrnR, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. FnANCisco L. DE LA BAnnA, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles et à La Haye. 

Son Altesse Royale le Prince de ~lonténégro: 

Son Excellence M. Neunow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur de 
Sa Majesté l'Ernpereur de toutes les Russies à Paris; 

Son Excellence M. DE MAnTENs, conseiller privé impérial, membre permanent 
du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence M. TcHARYKow, conseiller d'étal impérial actuel, envoyé 
extraordinaire el ministre plénipotentiaire de Sa Majesté !'Empereur 
de toutes les Russies à La Haye. 
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Sa Hajesté le Roi de ~orvège : 

Sou Excellence Jl. FnA~cis HAGEHuP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye et à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

Le Président de la Ré1rnbliqne de Panama : 

M. BEL1sAR10 Ponnss. 

Le Président de la République du Paraguay: 

Son Excellence M. Erssmo ~IACHAÏN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

M. Ic comte G. Dr )IONUAL· DE .BEIIGENDAL, consul de la République à 
Bruxelles. 

Sa Mnjeslé la Reine des Pays-Bas : 

i\l. W. H. DE BEAuronT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-généraux; 

Son Exeollence M. T. M. C. AssER, Son ministre d'Etat, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence !e jonkheer J. C. C. DEN BEEH Poo11TUGAEL, lieutenant général 
en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil d'état; 

Son Excellence le jonkheer .1. A. RöEt.L, Son aide de camp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

)1. J. A. LoEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président ile la Ré1111bliquc d11 Péron : 

Son Excellence 31. CAnr.os G. CA~llA~m, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République il Paris et à Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa Jlajeslé l1111térialc Ic Schah de Perse: 

Son Excellence S.utAD KHA\ MmrrAzos SALTA\EH1 Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitrage; 

Son Excellence )lrnzA ÀIJMED K11A\ SADIGII Ur MrLi..., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 
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Sa ~laj('slé le Roi de Portugal et des Alp;arves, etc. : 

Son Excellence M. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'état, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le comte DE SELm, Son envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBE1iTo n'OuVE111A, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à Berne. 

Sn Hnjcsté Ic Roi dr. Roumanie : 

Son Excellence M. ALExA~DRE BELDDIA\, Son envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. Eo1;A11 ~L\ vnoconmro, Son envoyé extraordinaire et 
ministre pl1!nipotcntiairc à La Haye. 

Sa ~lajesté l'Ei1111cre11r de toutes les Russies: 

Son Excellence M. Nsunow, So11 conseiller privé actuel, Sou ambassadeur 
à Paris; 

Son Excellence M. DE MARTI·:i'is, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcHABYKOw, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
S011 envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

te Président de la Ré)rnblit1m~ du Salvader : 

M. Psouo I. ~L,THEli, chargé d'affaires de la République ù Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SANTIAGO Psnez T111ANA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sa ~liij(~sté Ic Hoi de Surhie : 

Son Excellence M. SAVA Gnoön:11, géné1·al, président du conseil d'état; 

Son Excellence )1. M1LouN M11,o\'.\Nov1Tc11) Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Home, membre dP la cour permanente d'arbi­ 
trace · 0 ) 

Sou Excellence M. M1<:11EL M11.1TcnI::nT<:n, Son envoyé extraordinuin- et 
ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 
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Sa llajesté Ic Roi de Siam : 

Mo:u CnATIDEJ Unos, major général ; 
l\l. C. Conn.AGIONI n'OnELU, Son conseiller de légation ; 
LUANG 13IIUVANARTH NAllÜBAL, capitaine. 

Sa Hajeslé le Hoi de Suède, iles Goths et des Vendes : 

Son Excellence M. KNUT HJALIIJAn LEONARD fiAIIJIIIARSKJOLD, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

' M. Jo11ANNES H r-:LLNEn, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de -Suède, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Conseil fédéral suisse : 

Son Excellence M. GASTON CARLIN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

M. EuGÊNE BoREL, colonel d'état-major général, professeur à l'université de 
Genève; 

M. MAx HuBER, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa Jlnjcslé l'Empercur ,ks Otlomnns: 

Son Excellence Ton.KHAN PACHA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de I'evkaf; 

Son Excellence Ri~cHJO BEv, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence ~IEHEIIIMED PACHA, vice-amiral. 

Le Président des Btats-Luls de VéHézuéla : 

M. Jose GrL FonTOUL, chargé d'affaires de la Répuhlique à Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne el 
due forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

AIWICLE PRE,\IIER. 

Aucun navire de commerce transformé en bâtiment de guerre ne peut 
avoir les droits et les obligations attachés à cotte qualité, s'il n'est placé 
sous l'autorité directe, Ic contrôle immédiat et la responsabilité de la Puis­ 
sance dont il porte le pavillon. 
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Anrtcr.s 2. 

Les navires de commerce transformés en hàtiments de guerre doivent 
porter les sigrws extérieurs distinctifs des hàfiruents de guerre de leur 
nationalité. 

ARTICLE :3. 

Le commandant doit ètr« au service de l'État et dûment commissionné 
par les autorités compétentes. Son nom doit figurer sur la liste des officiers 
,1,, la floue militaire. 

Anrrcu, 4. 

L'équipage doit être soumis aux règles de la discipline militaire. 
' 

AirrtCLE 5. 

Tout navire de commerce transformé en bâtiment de guerre est tenu 
d'observer, dans ses opérations, les lois et coutumes de la guerre. 

ARTICLE 6. 

Le belligérant qui transforme un navire de commerce en bâtiment de 
guerre doit, le plus tót possible, mentionne!' cette transformation sur la 
liste des bâtiments de sa noue militaire. 

AHTICLE 7. 

Les dispositions de la présente Convention ne sont applicables qu'entre 
les Puissances contractantes et seulement si les . belligérants sont tous 
parties à la Convention. 

ARTICLE 8. 

La presente Convention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le 
Ministre des Affaires Étrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite, adressée au Gouvernement des Pays-Bas et accompagnée de 
l'instrument de ratification. · 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que des 
instruments de ratification, sera immédiatement remise, par les soins du 

48 
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Gcuvernement des Pays-Bas Pl par la voie diplomatique, aux Puissances 
conviées il la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré ù la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit Gouv,•rncment leur fera connaitre en même temps la date 
à laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE 9. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gou­ 
vernement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Couvemement. 

Ce (;ouvernemcnt transmettra immédiatement à toutes les autres Puis­ 
saures copie certifiée conforme de la notificatiou ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, eu indiquant la date il laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE 10. 

La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date du 
procès-verbal de c,• dépôt, d pour les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
ment ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par Ic Gouvernement des 
Pays-Bas. 

ARTICLE 11. 

S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer la pré­ 
seule Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouvernement 
des Pays-Bas, qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme 
de la notification ù toutes les autres Puissances, eu leur faisant savoir la 
date à laquelle il l'a reçue. 

La dénonciauon ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un au après que la notification en sera parvenue au Gou­ 
vernement des Pavs-Bas. ., 

ARTICLE 12. 

[n registn~ tenu par le Ministère des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt de ratifications effectué en vertu OP l'article 8, 
alinéas 3 et 4, ainsi que la dal<' à laquelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion (article !J, alinéa 2) ou de dénouciatiou (article 11, alinéa -1). 

Chaque Puissance contractante est admise ~ prendre connaissance de ce 
registre et à demander des extraits certifiés conformes. 
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En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul 
exemplaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des 
Pays-Bas et dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la· voie 
diplomatique aux Puissances qui ont été conviées â la Deuxième Conférence 
de la Paix. 

L Pour l'Allmna_rpir 

2. Pour les ëtats-Uui.'-; d'Amérique. 

3. Pour l'Aryentùw . 
\ ROQUE SAENZ PE~A. 

. ~ C. RUEZ LARRET A. 

4. Pottr l 'A utrich e- l/ 011_q1·i e . , . 1 

;;. Pour la BelfJÙJ1te • • l 

~hnsc1uLL. 
KtUEGE. 

~IËREY. 

8°0 lfACCHIO. 

A. BEERNAERT. 

VA~ UE~ HEUVEL. 

GUILLAUME. 

6. Pour la Bolivie . CLAUDIO Prn1uA. 

7. Pour le 81·,;sil . 
~ Ruv BARBOSA. . I l E. Ll$BÔA. 

8. Pour la Buiqurie 
( Général-âlajor \'1NAROFF. . . • 1 
( lv. KAnANDJOULOFF. 

9. Pour le Chili 
\ DOMINGO GANA. 

. . . l AUGUSTO ,IIATTE. 

CARLOS CONCHA. 

,1 O. Pour la Chine. 

~ JORGE HOLGUIN. 

1 ,J . Pour la Colombie . . . / S. P~REZ TnlANA. 

~(. \' AR(:AS. 
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12. Pout la llépuhliqu(i de Cuba . l ANTONIO S. Dt BusrAMANTE. 

GONZALO DE QUJ::SADA. 

13. Pour le Dtmemork . 

14. Pour la Jlépublique Dominicaine. 

1 ü. Pour l'Équateur 

16. Pour l'Espagne. 

1 7. Pour la France, 

18. Pour la Grande-Bretagne. . 

l\lANUEL SANGUll,Y. 

C. BRUN. 

j VICTOR .l\l. REN DON~ 

( E. DORN Y DE A1,SUA. 

- l W. R. DE VILLA URRUTIA. 

Joss DE LA RtcA Y CALVO. 

GABRIEL ~JAURA. 

) UoN Bounctors. 

I 

n'EsTOlJHNELLES DE CoNsTA:-;T. 

L. RENAULT. 

l\iARCELJ,IN PELLET. 

~ Eow. F'nv. 

( 

ERNEST SATOW. 

HENRY HOWARD, 

1 D. Pour la Grèce . 

20. Pour le Guatémala . 

21. Pour fr, lloü1.· . 

22. Pour l'Italie. 

23. Pom· le Japon . 

l CLÉON R,7.0 RANG,IBÉ. 

G1mnGEs SrnEIT. 

Josr ÎIBI.E MACHADO. 

) DAr.nÉ,rAn JN Jossm. 
.J. N. LÉGEH, 
PIERRE Humcounr . 

l PoMPILJ. 

. G. FusIN.-\TO. 

Am,,no Saro, 
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24. Pout le Lu~embourg . } EYSCHEN- 

• / Cte DE VILLERS, 

) G. A. llsTEVA, 

SW. Pour le 1Jfexiqne . . S. B. DE MIER. 

'- F. L. DE LA BAnRA. 

) NELIDOW, 

26. Pour le Monténe.91·0. MARTENS. 

. N. TcnARYKOW. 

2 7. Pour te Nicaragua. 

2 8. Pour la N orvè,9e . . F. HAGERUP • 

29. Pour le Panama . B. Ponnxs . 

30. Pour le Paraguay G. Du MoNŒAu. 

, W. H. DE BEAUFOnT. 

~H. Pour les Pays-Bas. 
) T. M. C. Assen. 

• ( DEN B,:,;n l'oonTUGAEI,. 

J. A. RöELL. 
J. A. LOEFF. 

32. Pour le Pérou . . . . C. G. CANDA~IO. 

3 3. Pour la Perse . . . . l Mo,irAzos-SALTANEH M. SA>IAD KHAN. 

SADIGH ur. MuLK M. Am'tllm KHAN. 

31,._ Pour le Portugal 
) M ;\I\Q~IS DE 'SOVERAL. 

. CoNnh DE SELIR. 

ALBERTO o'ÜLIVEIRA, 

a~. /JOU1' la Roumanie . . . . EoG. MAvHoconuATO. l NELIDOW, 

3G. Pour la Russie . • M.AllTENS. 

N. TcnAHYKO\\'. 
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3 7. Pour le Salvador . 

38. Pour la Serbie . 

39. Pour le Simn 

40. Pour la Suède . 

41. Pour la Suisse . 

42. Pour la Turquie 

4-3. Pour l'Uruguay. 

4 4. Pour le Vénézuéla . 

. l 

. l 

. l 

P. J. MATHEU. 

S. PEREZ ÎRIANA. 

S. GnouïTCH. 
M. G. MtLOVANOVITCH. 

M. G. M11,JTCHEVITCH. 

1\101'1 CttATIDEJ Uoon. 
C. CoRRAGIONI o'OnELLt. 

LUANG HHÜVANARTH NARÜBAL. 

K. Il L. HAMMARSKJÖLD, 

Jon. HELLNER. 

CAIILIN 

~ 

Sous réserve de la déclaration 
TURK HAN faite à la hujtième séance plé- 

• nière de la Conférence du~ oc­ 
tobre 1907. 

J. G1L Fonrom.. 



CONVENTION 
HELATl\"J•: 

A LA POSE DE MINES SOUS-MARINES AUTOMATIQUES 
DE CONTACT 

Sa ~lajcslé l'Emperenr d'Allemagne, Uoi de Prusse; le Président tics 
Étals-Unis d'Amérique; Ic Président de la ltépuhllqne Argentine; Sa 
llajeslé l'Em11ercur d'Autriche, Hoi tie Bohême, ete,, et lloi Apostolique 
de Hongrie; Sa ~lajeslé Ic Hoi des Belges; le Président de Ja RéJmbfü111e ile 
llolivic~; le Président de fa Ué1mhli,1ue des Btats-Unts du Brésil; Son Altesse 
Royale le Prince de Bulgarie; le Président de la Ré1mblique de Chili; le 
Président de la ûépuhltque de Colombie; le Gouvemelll' prevlscire de la 
République de Cuba; Sa ~lajcsté le Roi de Danemark; Ic Présldeut de 
la Républlqne Dominicaine; Ie Président de la Hépublique de l'Équateur; 
le Président de la Hé1mblh1ue Française; Sa ~lajrsté Ir, Hoi du Royaume­ 
Uni de 6raude-Brelilgne cl. d'Irlande et des Terrîteh'es Britanniques au 
delà ,les mers, Empereur des Indes; Sa Hajeslé le lloi des Hellènes; le 
Président <le la Hé1111blique de ûuatémala; le Présiden! de la ltépubllque 
d'Haïti; Sa ~ln,jrslé Ic Roi d'Italie; Sa J\lnjesté l'Em11ere11r du Ja11011; Son 
Altesse Royale le Grarul-Dnc de Luxembourg, Duc de Nassau; le Présideut 
des États-Unis Hexicains; Sa ftlajesl.é le Hoi de Norvège; le Président de 
ln Hé1rnhlique de Panama; le P1·r&idcnt de la ltétmhliquc du Para~nay; 
Sa llajcslé la lleine des Pays-Bas; le Préslden! de la Hépublil111e du Pérou; 
Sa ~lajcsLé Impériale Ie Schah de Perse; Sa )lajcslé Ic Hoi de llouma­ 
nie ; Ic Présldent tie la Hép11bli<111e du Salvador; Sa ftlajrslé le lloi de 
Srrbie; Sa Majesté le Uoi tie Siam; le Conseil fédéral suisse; Sa ~lajesl.é 
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l'Bmpereur des Oltomans; le• Président de la Uépubliquc Orientale de 
l'Uruguay; Ir Président drs États-Unis de Vénézuéla : 

S'inspirant du principe de la liberté des voies maritimes, ouvertes :'1 toutes 
les na tious ; 

Considérant que, si dans l'état actuel des chosrs, 011 ne peul interdire 
l'emploi de mines sous-marines automatiques de contact, il importe d'on 
limiter d réglementer 1'11sag1•, afin de restreindre les rigueurs de la !!llCrr<• 
et de donner: autant que faire se peut, ù la navigation paeiflqu« la sécurité 
ù laquelle elle a droit dP prétendre, malgré l'existence d'une guerre; 

En attendant qu'il soit possible de régler -la matière d'une façon <111i 
donne aux intérêts POJ!agés toutes les ;,!ê1ra11tics désirables; 

Ont résolu de conclure une Conventinn .'1 cet ttl'et et ont nommé pour 
Leurs Pléuipotenuaires, savoir: 

Sa Hajesté l'Empereur d'All('magnr, !loi de Prusse: 

So11 Excellence le baron MA11sct1ALL DE 811-:BEnSTEIN, Son ministre d'état, Son 
ambassadeur extraord iuaire et plénipotentiairu il Constautinople ; 

,\1. le <Ir . .Jo11A~NES Kn1na:, Son envoyé eu mission cxtraordinnire it la 
présente Conférence, So11 conseiller intime de Jéga1io11 1•1 jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires élran~èrès, membre tie la cour perma­ 
ncnte d'arbitrage. 

Le Président des Étals-Unis d'Amérique 

Son Excellence M .. JosEPH H. C11u.,1 E, ambassadeur extraordinaire ; 
Son Excellence M llonAci-: PoBTEH; ambnssudeur extraordinuire , 
Son Excellence M. U111A1J JJ. HosE, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. DA,ïD JAY:\E llu.r., envoyé extraordiuaire et ministre 

plénipoteutiaire de la llépuhliquc il La Haye ; 
M. CHATILE~ S. S11E1111v, contre-amiral, ministre plénipntentiairc ; 
Jl. GEORGE:; B. lhv,~, général dl' hrigad«, chef de la justice militaire d<' 

l'armée fédérale, ministre pléuiporontiuire ; 

M. W1u.1A~1 1. BucHA\AN, ministr« plénipotentiaire. 

1,r, PrtsidcnL de la Hépubliqm~ Ar~•~nli1rn: 

So11 Excellence .\1. HoQUE ~AE~Z PE\A, ancien ministre des affaires étran­ 
gère:-, envoyé extraordinaire et ministre pléuipntcntinire de la ltépu­ 
bliqu« ;'1 llomc, membre de la cour permanente d'arhitrage ; 
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Son Excellence )1. Lins M.: DRAGo, ancien ministre des affaires étrangères et 
des cultes de la HöpubliquP, député national, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage ; 

S011 Excellence ,1. CA11Los Hoon1GUEz LAHIIETA1 ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la Ilépuhliqu«, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

<. 

Sa illa,jcsté l'Em1H·rc11r d' A utrlehe, Uoi de Boh~mc, ete., et Hoi 
Apostolique de Hongrie : 

Son Excellence M. G ,ŒTAi'i ,\1 ÉHEY DE KAPos-Mi::1n:, Son conseiller intime. 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le baron Ci1AnLES DE MAccHw, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire ù Athènes. 

Sa lla,j<'slé le Hoi drs Bf.l,;c·s : 

Son Excellence M. BEEHNAEHT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France el des académies 
royales dá Belgique et de Houmauie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. J. VAN DE.i'i HEUVEL, Son ministre d'état, ancien ministre 
de la justice; 

Son Excellence 1'1. Ic baron GrnLL\U.\IE, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 

Le Président de Ja llépnhliqne de Bolivie : 

Son Excellence M. CLAUDIO PINILLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence nt F,m~A.i'iDO K GuAc11ALLA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

Le l'résidrnL de la Ré1mhliquc des Élats-Unis du Brésil: 

So11 Excellence M. BuY UARBOSA, ambassadeur extraordiuairc et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence 1'I. E1füAnoo·F. S. nos SANTOS Lisnöx, envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

. . 

Son Altesse !loyale le Prince de Bulgarie : 

~I. VnnAN Y1NA110FJ-', f:!:énérnl-major de l'état-major, Son général à la suite; 
;U. lYAN KA11ANDJOrLOFF, procureur général de la cour de cassation. 

so 
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I.e Président de 1a République de Chili : 

Son Excellence M. D0M1N1;0 GANA, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Londres; 

Son Excellence M. AUGUSTO MArrE, envoyé extraordinaire et ministre plé­ 
nipotentiaire de la République à Berlin; 

Son Excellence M. ~ARLOS Co~cnA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Bncnos-Ayres. 

Le Président de la Républiqnr de Colombie: 

M. JonGE lloLGUJN, général; 

M. SANTIAGO Pt,rnz TnrANA; 

Son Excellence M. MA11cEL1ANO VARGAS, général, envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Le Gouv<·r11cm· Provisoire de la llépubli(Jlle de Cuba : 

M. ANTONIO SANCHEZ DE BusTAMANTE, professeur tic droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la ltépublique ; 

Son Excellence j~J. Goi'iZAJ,o DE QuEsAOA Y AnósTEGtH, envoyé extraordinaire 
el ministre plénipotentiaire de la République à Washington; 

M. MANUEL SANGlJILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République. 

Sa HaJeslé le lloî de Danemark : 

Son Excellence M. CONSTANTIN B11uN, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire ù Washington; 

M.- Cun1sT1AN FREOE11m ScHELLEH, contre-amiral; 

M. AxEL V1mEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 
affaires étrangères. 

Le Président de la Hépubliquc Oomi11foai11c; . 

M. Fuxxcrsco IIENRJQUEZ Y CA11VA.JAL, ancien secrétaire d'étal au ministère 
des affaires étrangères de la llépuhlique, membre de la cour permanente 
d'arhitrago ; , 

M, APOLINAfl ÎE.JEHA, recteur de l'institut professionnel de la République, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 
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l,e Prèsldenl de la flé1mbliq11r. de l'Équateur: 

~on Excellence ~I. V1cTOR HENDÓN, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire de la République ù Paris et à Madrid; 

~1. ExnrQUE Doux Y DE ALsûA, chargé d'affaires. 

I.e PrésiMnt de la Ré1>uhlitJIH~ Fnrnçaisc: 

Son Excellence M. L1~0, Bouuorors, ambassadeur extruordinaire de la 
République, sénateur, ancien président du conseil ties ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente d'nrbi­ 
trace · n , 

M. le baron o'E~TOURNELLES DE CoN:-;TANT, sénateur, ministre plénipoten­ 
tiaire de première classe, membre dt! la cour permanente d'arbitrage; 

. ,1. l.oms RE.'iAULT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M. MAHCELLI~ PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République Française i, La Haye . 

Sa ~lajcslé Ic Roi <ln Royaume-Uni dt• Grande-Bretagne et d'Irlande 
cl des Terrileires Brila1111iqucs au delà tirs mers, Empereur 
des Indes: 

Son Excellence the Right Ilouourable Sir EowA110 Fnv, G. C. B., membre 
du conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 
~ 

Son Excellence the flight Honourahle Sir En:,EST Mi\sON SATOW, G. C. M. G., 
membre du conseil privé, mem brr. de la cour-permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the llight Honourahle Do,ALD JAMES MAcKAY Haron REAY, 

G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit interuationnl ; 

Son Excellence Sir HE~RY llowxuo, K. C. M.G., C. U., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Ha)'C. 

Sa ~laj,·sté Ic Roi des Hellènes : 

So11 Excellence M. CL1~0N luzo H:\NGAllÉ, Son envoyé cxtrnordinairc et 

ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. G1-:onai-:s Sn1E1T, professeur de droit international à l'université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arhitruge. 
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te t'résident d,• la Ré1mhliq11c de Gualémala : 

~l. Josr Trnu: .'1ACIIADO, chargé d'affaires de la République i1 Ln Haye el :'I 
Londres: membre de la cour permanente d'arbitrage; 

~I. EN111Qu1-: GóMEZ LAHILLO, chargé d'affaires de la République i, Herlin. 

l,c Présidc11l de la République d'Haîli : 

Son Excellence )1. JEA., JosEPII DA1.B1~~1AB, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République ù Paris; 

So11 Exccll,•nce M. J. N. LÉGEH, envoyé extraordinaire el ministre plénipo­ 
tentinire dp la République ù Washington; 

ll. l>IE1t11i-: Ilumcounr, ancien professeur de droit iuteruntional public) avocat 
au barreau de Pori-au- Prince. · 

Sa ftlajrsté Ic Roi d'Italie : 

Son Excellence le comte JosEPII TonNH-:LLI B11usAT1 Ill V1mGANO, sénateur du­ 
Royaume, ambassadeur de Sa .\lajcslé le Roi ù Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; · 

Son Excellence M. le comrnundeur Guroo PmU>11 .. 1, député au parlemeut, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

.l\l. Ic commandeur Gumo Fus1:1ïxro, conseiller d'état, député Ù11 parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajeslé l'Empereur du Jajon : 

Son Excellence M. KEIIIOKU 'l'suuzoi«, Son ambassndeur extraordinaire d 
plénipotentiaire; 

Son Excellence M. A1r.t\110 SA.To, Sou envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire t, La Haye. 

Son ältesse Royale le Grand-Duc de Luremheurg, Duc de Nassau: 

Son Excellence Jl. Evsc11EN, Son ministre d'état, président du gouvernement 
arand-ducal · 
r:" ' 

)J. Ic comte l>E V11,1.E11s, chargé d'affaires du Grand-Duché ù Herliu. 

Le PrésiMnt des Étals-Unis mexicains: 

Son Excellence M. GONZALO A. EsTEVA, envoyé extraordiuaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique à Home; 

Son Fxcellence ~I. S1mAsT1AN B. DE M11rn, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire dP la République ù Paris; 

Son Excellence M. FnA\CJSrn L. l)r, LA BAnnA, envoyé extrnordiuaire et 
ministre plénipotentiaire de la· Ilépubliquc à Bruxelles el à La Haye. 
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Sit Hajeslé Ic Roi de Norrège : 

Son Excellence i,I. Fu.vxcis fl.\,;nwP, ancien présiden: du conseil, ancien 
professen!' de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à 1.,a llaye el il Copenhague, membre de la cour permauente d'arbi­ 
trage .. 

M. BEl.l:-iARIO POHRAS. 

Le Présidrnt dr la Rép11blit111e du Paraguay : 
So11 Exœllenre M. Erscmo MArnAh; envoyé extrnordlnairc et ministre 

plénipotenriairo de la Ilépuhlique :'t Paris; 
M. le comte G. Ou Mo~ci-:A1: nE lh:nc1-::'ï1>A1., consul rie ln Hépublique ë'1 

Bruxelles. 

Sa ~lajcsté la fü•hu~ des P11ys~Ilas: 

M. W. H. nE BEArr:owr, Son ancien ministre des nffaires étran~è1·1•\ membre 
de la seconde chambre des états-généraux ; 

Son Excellence ~I. T. M. C. A:;sE11, S011 ministre d'étal, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence IP jonkheer .l. C. C. DE.\ fü:rn PooRTuc;AEL; lieutenant 
général en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil· 
d'état; 

S011 Excellence Ic jonkheer .J. A. HöELI,, Son aide de cnmp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine ; 

M . .1. ,\. LoEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

l,c Président de'. li, Ré1111hli(p1r, du Pérou : 

Son Excellence M. CAnw~ G. CA:\D,U10, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique à Paris cl ù Londres, membre de la 
cour permanente d'arbil.rag,!. 

~a ~lajrslé lnq,(wialc t,~ Schah de Perse : 

Son Excellence ~AM.\D KHAN jf O.\ITAzo~ ~ALTA:\1-:11, Son envoyé extraordinaire 
cl ministre pléuipoteurinire ù Paris, membre de la cour permannnte d'ar­ 
bitraze · 

û ' 

Son Excellence .\1 mzA ArnrnD KIL\:\ ~ADIGII Ur, ~lm,1,, Son envoyé extra­ 
ordinaire ('I ministre plénipotentiaire l'i La Haye, 
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Sa :llajesté le Roi de Beumnnle : 

Son Excellence M. ALEXA:'iDHE fü~w111rA:'i, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire il Berlin; 

Son Excellence M. EDGAR MA,·Rocon1>AT0, S011 envoyé extraordinaire cl. 
ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Le Président de la Bèpuhlique du Salvador: 

M. Psnno 1. Murmu, chargé d'affaires de la République à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbiirage ; 

M. SANTIAGO Pensz ÎRIA~A, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sn ~liljcsté le Roi de Serble : 

Son Excellence M. SwA Cnouïrcn, génér,d, président du conseil d'étal; 
Son Excellence M. 311LOVAN M ILOVANovrrc11, Sou envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire ù Home, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage ; 

Son Excellence M. M1c1rnr, 1'11LiTC1IEVITc11, Son envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire ù Londres et. ù La Haye. 

Sa )lajesM lt~ Roi de Siam : 

Moni C11ATIDEJ Unou, major général ; 
M. C. ContL\G10,:-.;1 o'OnELLI; Son conseiller de lé~nlio11 ; 
LUANG BrrnvA,'ü\llTH NAnünAL1 capitaine. 

Le Conseil fédéral suisse : 

Son Excellence M. GASTON C,nuN, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire de la Coufédération suisse il Londres cl à Ln Haye; 

j,1. Ei1GÈ~E BoBEL, colonel d'état-major général, professeur à l'université <le 
Genève , 

;\l. "ax Hunsu, professeur de d1·oi1 il l'uni VP rsi té de Zurich. 

Sa )lajesté l'E11111r.rr.11r drs OUomans : 

Son Excellence TunKIIAN P.,cnA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
d<' l'evkaf · ' 

Son Excellence Ilscnm BEY, Son ambassadeur ù Horne; 
Son Excellence M EIIEMMED Pi\CIIA: vice-amiral. 
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te Président de la Ré1mbliquc Orientale de l'Uruguay : 

Son Excellence M. Joss BATLLE Y OnDONEz, ancien· président de la Ilépu­ 
hlique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. JuAN P. Cxsmo, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire de la République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Le P résident des Étals-Unis de Vénézuéla : 

,,1. Joss Grr, Fourour., chargé d'affaires de la République i, Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et 
duc forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

ARTICLE PREI\JIER. 

Il est interdit: 
1 ° de placer des mines automatiques de contact non amarrées, à moins 

qu'elles ne soient construites de manière à devenir inoffensives une heure 
au maximum après que celui qui les a placées en aura perdu le contrôle; 

2° de placer des mines automatiques de contact amarrées qui ne devien- 
11en1, pas inoffensives dès qu'elles auront rompu leurs amarres ; 

;)0 d'employer des torpilles qui ne deviennent pas inoffensives lors- 
qu'elles auront manqué lem· bul. · 

ARTICLE 2. 

Il est interdit de placer des mines automatiques de contact devant les 
côtes el les ports de l'adversaire, dans le seul but d'intercepter Ia navigation 
de commerce. 

ARTICLE 3. 

Lorsque les mines automatiques de contact amarrées sont employées, 
toutes les précautions possibles doivent être prises pour la sécurité de la 
navigation pacifique. 

Les belligérants s'engagent ù pourvoir, dans la mesure du possible, à ce 
que ces mines deviennent inoffensives après un laps de temps illimité et, 
dans le cas où elles cesseraient d'être surveillées, à signaler les régions dan­ 
gereuses, aussitôt que les exigences militaires le permettront, par un avis à 
la navigation qui devra ètre aussi cnmrnuuiqué aux Gouvernements par la 
voie diplomatique. 
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AnTICLJ-: ~-- 

'foule Puissance neutre qui place dos mines automatiques de contact 
devant ses côtes, doit observer les mêmes 1·èglcs et prendre les mêmes pré­ 
cautions (tue celles qui sont imposées aux belligérants. 

La Puissance neutre doit faire connaître i1 la navigation, par un avis préa­ 
lable, les régions où seront mouillées des mines automatiques de .contact. Cet 
avis devra être communiqué d'urgence aux Gouvernements par voie diplo­ 
matique. 

ARTICLE ü. 

A Ia fin de la guPne, les Puissances contractantes s'engagrnt à faire tout 
ce qui dépend d'elles pour enlever, chacune de son côté, les mines qu'elles 
ont placées. 

Quant aux mines automatiques de contact amarrées que l'un des helli­ 
géranls aurait posées h\ long des côtes de l'autre, l'emplacement en sera 
notifié à l'autre partie par la Puissance qui los a posées, el chaque Puissance 
devra procéder dans Ic plus bref délai à l'enlèvement des mines qui se trou­ 
vent dans ses eaux. 

ARTICLE (i. 

Les Puissances contractantes qui ne disposent pas encore de mines 
perfectionnées telles qu'elles sont prévues duns la présente Convention et 
qui, par conséquent, ne sauraient actuellement se conformer aux règles 
établies dans les articles ,J el a s'engagent à transformer, aussitôt que · 
possible, leur matériel de mines, afin qu'il réponde aux prescriptions 
susmentionnées. 

ARTICLE 7. 

Les dispositions de la présente Convention ne sont applicables qu'entre les 
Puissances contractuntes el seulement si les belligérants sont tous parties 
à là Convention. 

ARTICLE 8. 

La présente Co11ven1ion sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ral ificatious seront déposées ~ La llaye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal signé 

par les représentants des Puissances qui y pre1111e11t pan et par le Ministre 
des Affaires Etrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratiûcaiions se feront au moyen d'une notifieatiou 
écrite, adressée au Gouvernement <les Pays-Bas cl accompagnée de l'instru­ 
ment de ratification. 

Copie certifiée couform« du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratitications, des notilicatinns mentionnées ù l'alinéa précédent, ainsi que 
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des instruments de ratification, sera immédiatement remise, par les soins du 
Goun•rnement des Pays-llas et par la voie diplomatique, aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré il la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit Gouver1wmenl leur fera connaitre 1.~n même Lemps la date à 
Jaquette il a reçu la notification. 

ARTICLE v. 
Les Puissances nou signataires sont admises it adhérer à la présente 

Co11vc11tio11. 
La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gou­ 

vernement des Pays-Bas en lui trunsmettant l'acte d'adhésion, qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 

Cc Gouvernement transmeura immédiatement i1 toutes les autres Puis­ 
sauces copie cenifiée conforme de la notification ainsi que _de l'acte d'adhé­ 
si011, eu indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

Arrru:u: 1 O. 

1.a présente Convention produira effet pom· les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date du 
proeès-verbal de cc dépôt, t'I pour les Puissances qui ratifieront ultérieu­ 
rement ou qui adhéreront, soixante jours après que la notiflcation de leur 
ratiûcation ou de leur adhésiou aura été reçue par le Gouvernement des 
Pays-Bas. 

AnT1c1.g H. 

La présente Convention aura mie durée de sept ans _à partir du soixan­ 
tième jour après la date du dépôt de ratifications, 

Sauf dénonciation, elle continuera d'être en vigueur après l'expiration de 
ce délai. 

La dénonciation sera notifiée par écrit au Gouvernement des Pays-Bas, qui 
communiquera immédiatement copie certifiée conforme de la notitication 
à toutes les Puissances, en leur faisant savoir la date à laquelle il l'a 
reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'il l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée ot six mois après qur, la notification en sera parvenue au 
Gouvernement des Pays-Bas. 

AllTICLE -12. 

Les Puissances eontractantes s'engagent i1 reprendre la question de l'em­ 
ploi des mines autnrnutiques de contact six mois avant l'expiration du terme 
prévu par l'alinéa premier de l'article précédent, au cas où elle n'aurait pas 

~2 
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été reprise et résolue à une date antérieure par la troisième Conférence de 
la Paix. 

Si les Puissances contractantes concluent une nouvelle Convention relative 
à l'emploi des mines, dès son entrée en vigueur, la présente Convention 
cessera d'être applicable. 

ARTICLE 13. 

Un registre tenu par Ic Minislère des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt de ratifications effectué en vertu de l'article 8, 
alinéas 3 <'l. 4, ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion (article 9, alinéa 2) ou de dénonciation [article '11, alinéa 3). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre connaissance de ce 
registre et à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera .exposé dans les archives du Gouver:ncmenl des Pays-Bas 
et dont des conies, certifiées conformes, seront remises par la voie diplo­ 
matique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de 
la Paix. 

11. Pour l'Allemagne . 

2. Pour les Etats-Uni« d' Am,é­ 
nque. 

3. Pour l',-Jr.ff cutine . 

1\1A11scllAI.J.. / Sous réserve Ut' l'article 2. 

' KruEGE. 

JOSEPH 1-1. CHO:\Tf. 

IIonACE PoHTER. 
u "1. Ro::rn. 
0AVII) JAYNE f-111.L. 

(' ., ~ . 
,. :;, ..:,J)EI\RY. 

,v ILl.1:\M J. BucnANAN. 

HOQIJE SAENZ PENA. 
Lois M. DuAGO. 
C. füJEZ LAIHŒTA. 

~,. Pour t'Antriche-lluuqrie , 
JI ÉIIEY. 
H011 JhCC.:1110. 

:,;. Pour ta Belçique . 
\ A. lkEHNAERT. 

( 
J. VAN IJEN HEtJVEI.. 

GUILLAUME. 
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fi. Pour la Bolivie . 

7. Pour le Brésil . 

8. Pour la Bulgarie . 

9. Pour le Chili 

1 O. Pour la Cltiue. 

11. Pour la Colombie 

Cuuiuo Pern,1.A. 

) Ruv BAnnosA. 

· 1 E. LISBÔA. 

Général-Major V1NAROFF. 

lv. KAIIAND.JOCJLOFF. 

\ DOMINGO GANA. 

) AUGUSTO MATTE. 

CAllLOS CoNCIIA. 

1 Jouos Hor.otn». 

·J 2. Pour la République de Cuba . 

13. Pow· le Dunemarl: . 

114,. Pour la Repubtiqw.! Domini­ 
came. 

S. l)rnEz TntANA. 

M. VARGAS. 

! ANTONIO S. DE BusTAM,\NTE. 

( 
GoNzALO DE Qm:sA1>.\. 

1'IANUEL SANGUILY. 

J\, VEDEL. 

, A vee réserve dr. llENBIQIJEZ Y CAHVAJAL. / sur l'alinéa 
( premier de 

APOLINAH TEJERA. , l'article pre- 
• . mier. 

'1 t>. t'our t'JJ'qnateur 

,1 ö. Pour l'Espagne. 

1 7. Pom· la France . 

Yicrou 1'1. RENDON. 

E. OonN Y DE ALsÛA. 

~L\t\t.;ELUN PFI r L"(' ~ Sous réserve tie l'arti- , • '" · 1 ele '2. 

'18. Pour la Gnuuie-Breuiçne . 

1 I◄' F \ ,D\V. IIY. 

( 

E11NEST SATO\\'. 

füw. 

llow xun. ~ 

Sous réserve de la décla­ 
ration suivante: 

« En apposant leurs si­ 
gnaturcs à cette Con­ 
vention, les Plénipo­ 
tentiaires Britanniques 
déclarent que le simple 
fait que la dite Conven­ 
tion ne défend pas lel 
acte. ou tel procédé, 
ne doit pas être consi­ 
déré ëomme privant Ic 
Gouvernement de Sa • 
1\l:1jesté lfritannique du 
droit de contester la 
légalité du dit acte ou 
procédé. » 
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-1 9. Pom· la Grèce . . l 
20. Poiu: le (hiauimnla, 

21. Pom· le Haïti . 

22. i'our rtu.u«. 

23. Pour le Jupon . 

2~-. Pour le l-uxeu-ibo1tr,q . 

2ö. Pour te IJ,Jexique 

26. Pour le Montenegro. 

27. Pour le Nicaraqua. 

28. Pour la Norvège 

2!). Pour le Panama 

30. Pour le Paraguay 

31. Pour les Pays-Bas. . 

C1.1toN Hrzo RANGABI'.. 

GEOnGES Srusn. 

Josi; Trnu; .\JAcHADo. 

) D A1,BE•1;:11 .''" JoseP11. 
. . .J. N. LEGhH • 

P11-:1rnE Huurcounr . 

! PonrPtLJ. 

(;. Fus1NATO. 

Al~lAIIO SATO. 

EYSCIIEN. 

C'0 .l>E VILLERS. 

G. A EsTEVA. 

B .DE "IEi! 

F L. DE L.-\ B.,nnA 

F. llAGEIIUP. 

B. Pounxs. 

G. Du }loNCEAIJ, 

1 W. Il. os BEAIIFowr. 

1 

T. M. C. ASSEi\. 

VEN BEEH PoonTUGAEL. 

J. A. Hösr.r. 
J. A. LOEFF. 

;32_ Pour le Perou 

33. Pout ta Perse 

C. G. CANDAAIO. 

1'1o1'1TAzos-SALTANEII 1'1. ~Anl,\IJ KHAN. 

Svutcu UL MuLK ~1. Amrnv KIIAN. 
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34. Pour le Portugal. 

a:;. Pour la Roumanie . EoG. "WllOCOHDATO. 

3(i. Pour la Rw,sie. 

37. Pour le Salvador 

38. Pour la Serbie . 

39. Pour le Siam 

40. Pour la Suède. 

Id . Pour la Suisse 

4 2. Pour la Turquie 

43. Pour l'Uruguay 

} P .. J. ~IATlll-:U. 

) S. PEREZ ÎHIANA. 

~ 

S. GuouïTcH. 

M. G. MiLOVANOVITCH. 

i\l. G. ~ltUTCHEVITCH. 

Mo~, CnATIDEJ Unon, 
C. ConnAG10N1 o'011F:LL1. 

LUANG BHÜVANAHTH 

NAIIÜBAL. 

Sous réserve 
de l'article-l, 
alinéa 1. 

CARLIN. 

ÎUllKIIAN. 

I · Sous réserve ries déclarations 
l consignées au procès-verbal de 

( 
ln huitième seance plénière 
de la Conférence du 9 octo­ 
bre -1907. 

José BATUE Y ÜRDONEZ. 

44. Pour le Vénézuéla .1. f.11, Fonroui.. 
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CONV.ENTlON 
CONCEIINANT 

LE BOMBARDEMENT PAR LES FORCES NAVALES 
EN TEMPS DE GUERRE 

Sa ~lajeslé l'Bmnereur d'Allemagnr, Roi de Prusse, le Président des 
ÊtatsalJnis d'Amérique; le Président de la R{•1rnbfü(11e Argentine; Sa ftlajcslé 
l'Bmpereur d'Autriche, Roi de Bohème, etc., el Roi A1;osloliq11e de Hongrie; 
Sa ~lajeslé Ie Roi drs Belges, le Président de la RéJmhliqur. de Bolivie; 
Ir. Président de la Bépubllque drs. Êtals-lluis du Brésil; S011 Altesse Royale 
le Prince de llulgarie ; le Président de la Ré1lllhliqnc de Chili; le Président 
de la République de Colombie; Ic GouvHnenr provisoire de la République 
de Cuba; Sa ~lajcslé Ic Roi de Danemark; Je Président de la République 
Demlnlcalne , Ic Président de la Ré1111bliquc de l'Êquateur ; Ic Président 
de la Ilépuhliqne Françaisr.; Sa ftlajeslé Ic Roi du Royaumc-Uui de ûrande­ 
Bretagne d d'Irlande el. des Territoires britar111iqnrs au delà des mers, 
Empereur des Indes; Sa fflajcslé le Roi des Hellènes, le Président de la 
République de Gualémala; le Président de Ia Ré1rnblh1ue d'Haîli; Sa Hajeslé 
le Roi d'Ilalle; Sa ilajcslé l'Em11ere111· du Ja1,011; Sou Altesse Royale le 
Grm11I-Ouc de Lux,~mbourg, üuc de ~assau; le Président des Étnts-Unis 
mexicains; S011 Allr.ssc Royale I.'. Prince de Monténégro; Sa Uajcsté Ic Roi 
de Nol'Vèf;<•; Ic Président de la Ré1111hlh111r. de Panama; IC', Président de la 
Jlépublitttu~ du Paraguay; Sa ~lajeslè la Reine des Pays-Bas; le Président 
de la Ré1mblique du Pérou; Sa ~laj,•slé lmpérlale Ic Schah de Perse; 
Sa Hajcsté Ic H.oi de Portugal et des A l~arvcs, cie.; Sa )lajcslé Ic Roi de 
Bnumanlc , Sa )lajcslé l'Fmpcreur de toutes les Russies: Ic Président de 1a 
Ilépuhlique du Salvader; Sa }lajrslé le Roi de Serble ; Sa !la,jcslé le Roi de 
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Siam; Sa Jlajrsté le Roi de Suède ; le Conseil fédéral suisse; Sa ~lajesfé 
l'Emjercnr dr.s Ottomans; le Président de la Ré1rnblique orientale de 

. l'Uruguay; le Président des États-Unis de Vénézuéla: 

Animés du désir de réaliser le vœu exprimé par la Première Conférence 
de la Paix, concemant le hornhardemcnt, par des forces navales. de ports, 
villes et. villages non défendus ; 

Considérant qu'il importe de soumettre les bombardements par des forces 
navales à des dispositions générales qui garantissent les droits des habitants 
et assurent la conservation des principaux édifices, en étendant à celte opé­ 
ration de guerre, dans la mesure du possible, les principes du Règlement 
de 1899 sur les lois et coutumes de la guerre sur terre; 

S'inspirant ainsi du désir de servir les intérêts de l'humanité et de dimi­ 
nuer les rigueurs et les désastres de la guerre; 

Ont résolu de conclure une Convention t, cel effet et ont, en couséquenee, 
nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir: 

Sa Jlajesté l'Bmpereur d'Allemagne, Roi de Prusse : 

Son Excellence Ic baron MAnscnAu DE BIEBEHSTEIN, Son ministre d'État, 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire ù Constantinople; 

M. Ic D' Jo11ANNES KRIEGE, Son envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 
sente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte a11 

ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

lje Président, des États-Unis d'l\mériqne: 

Son Excellence M. JosEPH Il. CmHTE, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. JIORACE Ponrsn, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence )1. Unun M. Boss, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence l\l. DA vrn JAYNE llu.i., envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République a La Haye; 
M. CHAH LES S. SPEHHY: contre-amiral, ministre plénipotentiaire ; 
1'1. GEORGES B. DAv1s, général de brigade, dief tie la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotentiaire ; 
M. \V1LLIA111 r. BucHANAN, ministre plénipotenriaire ; 

Le Prèsideut de la Béjubllque ArgcnLine 

Son Excellence M. ROQUE SAExz Prûh, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Hépublique 
ù Rome, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

53 
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Son Excellence M. Lurs M. DRAr.o, ancien ministre des affaires étrangères 
et des cultes de la Ilépublique, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; 

Son Excellence M. CARLOS Hoon1GuEz LARRETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la Hépuhliquc, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Sa ~lajesté l'Bmpereur tl'Aut1·iche, Roi de Bohême, ele., et Roi 
A11oslolique de Hongrie : 

Son Excellence M. GûTAN MtnEY DE KAPOS•M1t11E, Son conseiller intime, Son 
ambassadeur extraordinaire et plénii>otc11 t ia ire; 

Son Excellence ~J. le baron CHARLES DE MAccmo, Son envoyé extraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à Athènes. 

Sa ~lajesté Ic Roi des Belges : 

Son Excellence M. BEEHNAERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgique et de Houmanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. J. V AN DEN HEUVEL, Son ministre d'État, ancien ministre 
de Ja justice; 

Son Excellence M. le baron Guru.AUME, S011 envoyé extraordinaire el. 
ministre plénipotentiaire á La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

Le Président de Ia Ré1111hliquc dr. Boiivie 

Son Excellence .M. CLAUDIO P1N"tLLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. FERNANDO E. GuAcnAuA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

Le Président de la Hé1rnhlil1ue des Êlals-llnis du Brésil : 

Son Excellence M. RuY Bmuoss , ambassadeur extraordlnuiru et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. EouARDO F. S. nos SANTOS Lrsnó», envoyé extraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son Allrsse Hoyale le Prince de Bulgarie 

M. VRnAN V1NAROFF, général-major de l'état-major, Son géuéral à la suite; 
1'1. IVAN KAnANDJOULOFF, procureur général de la cour de cassation. 
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lje Président de ln Ré1mhli(1ue de Chili 

[N° 250] 

Son Excellence M. Doarxco GANA, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
porentiaire de la République à Londres; 

Son Excellence M. AUGUSTO .MATTE, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Berlin; 

Son Excellence M. CAllLOS CoN"cHA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

Le Président de la République de Colombie 

M. JonGE HoLGUIN, général; 

M. SANTIAGO PÉHEZ ÎIHAi.'\A; 

Son Excellence .M. MAnCELIANO VABGAS, général, envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire de· 1a République à Paris. 

Le Gouverneur Provisoire de la République de Cuba : 

M. AnoNIO SANCHEZ DE BusTAMANTE, professeur de droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la République; 

Son Excellence .M. GONZALO DE QuEsADA Y AROSTEcur, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire de la République à Washington; 

M. 1'IANUEI, SANGUILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République. 

Sa ili!jesté Je Roi de Da11emark : 

Son Excellence M. CONSTANTIN Bnu«, Sou chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Washington; 

M. CnmsTL\~ FaEoEnm ScnELLEn, contre-amiral; 

M. Axst, VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 
affaires étrangères. 

Le Prèsldeut de la llépubfü111c Oominicaine : 

M. FnANc1sco (IENRlQllEZ Y CAnYA.JAL, ancien secrétaire d'État au ministère· 
des affaires étraugères de la Ilépuhlique, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. APoLJNAR TE.1EnA, recteur de l'institut professionnel de la Hépublique, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 
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Le Président, de la Ué1mMique de l'Équateur : 

Son Excellence M. Vreren HENuóN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Hépublique à Pu ris et à Madrid; 

.\J. E:-ifHQUE Donx y DE Ar.sù», chargé d'affaires. 

Le Président de la Bépnbllque française : 

Son Excellence äl. LÉON BouHGE01s, ambassadeur extraordinaire de la 
République, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

,'1. le baron o'Esrccnxcu.es DE Co:\'STANT, sénateur, ministre plénipotentiaire 
de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. Louts llEN,\liLT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère d,es 
affaires étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. MAncELLrN PELLET, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de ln République française à La Haye. 

Sa Jlêljcsté le Roi du Uoyaurne-Uni (le Gi·ande-Brctagne et d'Irlande 
et des Territoires Britanniques au delà des mers, Empe1·c111· des 
Indes: 

Son Excellence the Right Honourable Sir EowAHD FHv, G. C. R., mcmhre du 
conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de l:i cour 
permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence the Right Honourable Sir EnNEST )JASON SATow, G. C. 1\1. G., 
memhre du conseil privé, memhre de la cour permanente rl'arhitrage; 

Son Excellence the Right Houourable DONALD .fA~IEs MAcKAY Baron REAY, 

t:. C. S. J., G. C. I. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international ; 

Son Excellence Sir Hexnv How xnn, K. C. M. G., C. B., Sou envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa i\lajeslé le Hoi des Hellènes : 

Son Excellence )1. CLÉON llrzo BANGABt, Son envoyé extraordinaire et 
ministre pléuipotentiaire à Berlin; 

~J. (;wncE~ STHEIT, professeur de droit international il l'université d'Athènes, 
membre de h1 cour permanente d'arbitrage. 
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Le Président de la République de G uatémala : 
.'1. Josr TrnLE MAc11ADO, chargé d'affaires de la Hépublique ü La Haye cl à 

Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 
M. ENRltJlE Gó.\ŒZ CAntLLo, chargé d'affaires de la Bépublique à Berlin. 

Le Président de la République ll'llaîti : 

Son Excellence M. J1-:A::'i JosEPH DALHt\lAH, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique à Paris; 

Son Excellence M . .1. N. U:Grn, envoyé extraordinnire et ministre plénipo­ 
tentiaire de Ja Hépublique à Washington; 

M. PIERRE Hnmcor.n'r, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au-Prince. 

Sa ~lajesté h~ Roi d'Italle : 

Son Excellence le Comte .JosEPU ToR:\IEUI BnrsATI Dr V1m<:AN0, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté 1~ Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gurno Pom>rL.1, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gumo Fus1NAT0, conseiller d'état, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa Hajcsté l'Empereur du Japen : 

Son Excellence 1'1. Ksmoxu Tsuozuxr, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son Excellence ~I. ArnARO SATO, Sou envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

S011 Allrssr, Hoynlt~ le Gn111d-H11c de l,11xr111bo11r~, uue tic t~as~1111 : 

Son Excellence M. Evscns«, Son ministre d'état, président du gouverne­ 
ment grand-ducal; 

M. le comte DE V1LLEHS, chargé d'affaires du Grand-Duché ù Berlin. 

Le Président des Étals-Unis mexicains: 

Son Excellence M. GoNzAr.n A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la llépublique à Home; 

Sou Excellence M. SEBASTJA~ B. DE M1ER, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique ù Paris; 

Son Excellence M. FnA~c1sco L. DE LA 13AnnA, envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire de la Hépuhlique à Bruxelles el ù La Haye. 
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Son Altesse Royale le Prince de lllonténéiro : 

Son Excellence l\f. Nsunow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur de 
Sa Majesté l'Empereur de toutes les Russies à Paris; 

Son Excellence ill. DE MARTENS, conseiller privé impérial, membre permanent 
du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence 1\1. TcHARYKOW, conseiller d'état impérial actuel, envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire de Sa Majesté l'Empereur 
de toutes les Russies à La Haye. 

Sa ~lajesté le Roi de ~01·vège : 

Son Excellence M. FRANCIS flAGElluP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye cl à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

Le Président de la Bépuhlique de Panama : 

M. BELISARIO Ponrus. 

Le Président de la Répnblique du Parag1my : 

Son Excellence M. EusEBJO i\lAcHAÏN, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

1\1. Ic comte G. Ou l\loNcEAu DE BmwENDAL, consul de la République ù 
Bruxelles. 

Sa Majesté la Heine des Pays-Bas : 

M. W. H. DE BEAUFOHT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-généraux ; 

Son Excellence M. T. M. C. Assen, Son ministre d'état, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

S011 Excellence le jonkheer J. C. C. DEN BEEH Poo11TUGAEL, lieutenant général 
en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil d'état; 

Son Excellence le jonkheer .J. A. Rösu., Son aide de camp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministr« de la marine; 

1'1. J. A. LoEFF, Son ancien ministre <le la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président de la Bépnhlique du Pérou : 

Son Excellence 1'1. Cxnr.os G. CA.\DAMO, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la Ilépublique à Paris et à Londres, membre de ia 
cour permanente d'arbitrage. 
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Sa ~lajesté I 1111,ériálc Je Schah tle Perse : 
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Son Excellence SAMAD KHAN l\lmtTAzos SALTAi\'EH, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitrage; 

Son Excellence M mzA Amrno KHAi\ SAnmH PL Mur.K, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa )lajeslé le Roi de Portugal et des Algarves, etc. : 

Son Excellence M. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'état, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le comte DE SELm, Son envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBERTO o'OuvEmA, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à Berne. 

Sa !lajesté le Roi de Roumanie : 

Son Excellence M. ALEXANDRE BELDIMAN, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. EDGAll MAvnoconDATo, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Alajesté l'Fmjereur de toutes les Russies: 

Son Excellence M. Nsunow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur 
à Paris· ' 

Son Excellence ~l. DÉ MARTENS, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcHAHYKOW, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire et miuistre plénipotentiaire à La Haye. 

IJe Présideu I de la Ré1rnhlique du Salvador: 

M. Psono 1. MATHEU, chargé d'affaires de la République à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SANTIAGO PEnEz Tn1ANA, chargé d'affaires de la Hépublique à Londres. 

Sa Majesté le Roi de Serbl« : 

Son Excellence M. SAvA Gaouïrc», général, président du conseil d'état; 
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Son Excellence Jl. M1LO\'AN M1LOVANovncn, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Rome, membre de Ja cour permanente d'arbi­ 
trage; 

Son Excellence M. M1c11EL Mn,1TcH1::v1Tcn, Son envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 

Sa Hajesté le Roi de Siam : 

Jim, CnATIDEJ (Joo111, major gönéral ; 
M. C. Con11AGIONI n'OnELu, Son conseiller de légation ; 
L1uNG B,rnvANAHTH NA11ünA1., capitaine. 

Sa ~lajcsl~ le Roi de Suède, iles Goths cL des Vendes : 

Son Excellence M. K~oT HJALl\fAn LEONAnD HAM!IIARSKJOLD, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire f1 Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

M. Jo11A,\NES HELLNrn, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Conseil fédéral suisse : 

Son Excellence i\l. GASTON CAnLIN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

M. füJGi!NE BOREL, colonel d'étal-major général, professeur à l'université de 
Genève; 

1'1. i,JAx HuDEn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa fü1jeslé l'Empereur des Ottomans : 

Son Excellence TunKIIAN PACHA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkaf; 

Son Excellence Ih:cH1n BEY, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence MEHEMl\rno PACHA, vice-amiral. 

IJC Présidr.nl. de ln République orientale de l'Uruguay : 

Son Excellence M. Joss UATLLE y OnnoNEZ, ancien président de la Répu­ 
blique, membre de Ja cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. JuAN P. Ci\sTHn, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire de la Répuhlique à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 
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Le Président des füats-Unis de Vénézuéla : 
)1. Joss Gu, Fonrors., chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Lesquels: après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et 
due forme, s011t convenus dt•s dispositions suivnutes : 

f.HAPITRE 1. 

J)u tunntardemcn: des ports; oilles, villages, habitations ou 
tiatinunus non dé/endtts. 

ARTICLE Pl\1-:MfER. 

li est interdit de bombarder; par des forces navales, des ports, villes, 
villages: habitations ou bâtiments qui ne sont pus défendus. 

Une localité ne peut pas être bombardée à raison du seul fait que, devant 
s011 port, se trouvent mouillées des mines sous-marines automatiques de 
contact. 

AnTrCLE 2. 

Toutefois, ne sont pas compris dans celle interdiction les ouvrages mili­ 
taires. établissements militaires ou navals, dépôts d'armes ou de matériel de 
guerre: ateliers Pl installations propres ù être utilisés pour les besoins de la 
flotte ou de l'armée ennemie, et les navires de guerre se trouvant dans le 
port. Le commandant d'une force navale pourra, après sommation avec délai 
raisonnable, les détruire par le canon, si loul autre moyen est impossihle et 
lorsque les autorités locales n'auront pas procédé à cette destruction dans le 
délai fixé. 
li n'encourt aucune responsabilité dans ce cas pou!' les dommages invo­ 

lonlaires qui pourraient ètre occasionnés par le homhnrdcment, 
Si des nécessités militaires, exigeant une action immédiate, ne permet­ 

taient pns d'accorder de délai, il reste entendu que l'interdiction de bom­ 
barder la ville non défendue subsiste comme dans le cas énoncé dans 
l'alinéa Ier rl que Ic commandant prendra Ioules les dispositions voulues 
pour qu'il e11 résulte, pour cette ville. le moins d'inconvénients possible. 

ARTICLE 3. 

Il peul, après notification expresse, ètre procédé au bombardement des 
ports, villes, villages, habitations ou hâl imcnts non défendus, si les auto­ 
rités locales, mises en demeure par une sommation formelle, refusent 
d'obtempérer à des réquisitions de vivres ou d'upprovisionnemems néces­ 
saires au besoin présent dr. la force navale qui se trouve ilovant la localité. 

Ces réquisitions seront eu rapport avec les ressources de la localité. Elles 
5t> 
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ne seront réclamées qu'avec l'autorisation du commandant <le ladite force 
navale et elles seront, autant que possible, payées au comptant; sinon elles 
seront constatées par des reçus. 

ARTICl,E 4. 

Es! interdit le bombardement, pour le non-paiement des contributions en 
argent, des ports, villes, villages: habitations ou hätiments non défendus. 

CHAPITRE Il. 

Dispositions générales. 

,\RTJCLE 5. 

Da11s le bombardement par des forces navales, toutes les mesures néces­ 
saires doivent être prises par le commandant pour épargner, autant que 
possible, les édifices consacrés aux cultes, aux arts; aux sciences el il la 
hienfaisnnee, les monuments historiques: les hôpitaux et les lieux de rassem­ 
blement de malades ou de blessés, ù condition qu'ils ne soient pas employés 
eu même temps il un but militaire. 

Le devoir des habitants est de désigner ces monuments, ces édifices ou 
lieux de rassemblement, par des signes visibles, qui consisteront en grands 
panneaux rectangulaires rigidrs, parta~·és, suivant une des diagonales, en 
deux triangles de couleur, noire en haut cl blanche en has, 

ARTICLE H. 

Sauf Ir cas où les exigences militaires ne le permettraient pas, Ic com­ 
mandant de la force navale assaillantu doit. avant d'entreprendre le hombar­ 
dement. foire tout cc qui dépend de lui pour avertir les autorités. 

ARTICLE 7. 

li est interdit de livrer au pillage une ville ou localité même prise 
d'assaut. 

CHAPITRE Ill. 

Disp():ii1io11s fîuafrs . 

. \HTICLE 8. 

Les dispositions de la présente Convention ne sont applicnhlcs qu'entre les 
I'uissuuces coutructantes et seulement si les belligérants sont Lous parties à la 
Convention. 
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ARTICLE H. 

La présente Convention sera ratifiée aussitôt que possible . 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt des ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le 
.Minislrf! des Affaires 1t1rangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite, adressée au Gouvernement des Pays-Bas el accompagnée de 
l'instrument de ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notiûcations mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que 
des instruments de ratification, sera immédiatement remise, par les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique, aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puis­ 
sances qui auront adhéré ~ la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa 
précédent, ledit (;ouvernement leur fera connaitre en même temps la date à 
laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE 10. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notilie par écrit son intention au Gou­ 
vernement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement transmettra immédiatement ù toutes les autres Puissances 
copie certifiée conforme <le la notification ainsi que de l'acte d'adhésion, en 
indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE 11. 

La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date du 
procès-verbal de cc dépôt. et, pour les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
ment ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Couvcmement des 
Pays-Bas. 

AnT1r.LE ·12. 

S'il arrivait qu'une des I'irissances contractantes voulut dé11onct'r la pré­ 
sente Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouvernement 
de~ Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme de 

5li 
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la notification à toutes les autres Puissances en leur faisant savoir la date à 
laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée et un an après que la notification en sera parvenue au Gou­ 
vernement des Pays-Bas. 

ARTICLE 13. 

Un registre tenu par le i\linistèrc des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépót de ratifications effectué en vertu de l'article 9, 
alinéas 3 et 4, ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifications 
d'adhésion ( art. 1 O, alinéa 2) ou de dénonciation ( art. ,12, alinéa 1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre connaissance de cc 
registre et à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait ù La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
et. dont les copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diploma­ 
tique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de la 
Paix. 

11. Pour l'Allemagne . ( MARSCIIALL. ~ Sous réserve de l'article ·1, 
! ( alinéa oi. 
/ KnlEGE. l 

2. Pour les JÙats-Unis d'Am.ë­ 
rique. 

JosEPH 11. CuoATE. 
llonAcE PoRTEn. 
U .. \1. RosE. 
l)A VID JAYNE HILL. 

C. S. SPEI\HY. 

\ w IJ,LIA1\l 1. BucllANAi'i, 

a. Pou: l' Â1'!JCntinc . 

k. Pom· t'Autriche-Ilonqrie . 

i'L Ptnu: lu Bel!Jiqu<' . 

. l 
1 

. l 

ROQUE SAENZ PE~A. 

Lurs ;\I. DnAl:o. 
C. RûEZ LAI\HETA. 

MÉBllY • 

11°11 J\I A CCHIO. 

A. Bmm:'dERT. 

.J. VAN DE;\ llECVEL. 

Gu11,LAUME, 
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G. Pour la Bolioie . 

, . Pour Ic Brésil . 

8. Pour la Bulqurie 

CLAUDIO PINILLA, 

) Buv BARBOSA. 

~ E. LISBÔA. 

) Gé!)éral-Major V1NAROFF. 

t I v. KAnANDJOU LOFF. 

H. Pom· le Chili . ) 
HL l'ourla eu». 

-1 L Pour la Colombie . 
\ JORGE HOI.GOIN. 

·12. Pour Ir, RdJJ-«blique de Cuba · l 

11,. Pour l' E'quateur 

16. Pour l'Espagne. 

17. Pour la France. 

. l 

DöftlfN'GO GANA. \ Sous laréserve de l'arti- 
cle 3 formulée dans 

AUGUSTO MATTE, Ia quatrième séance 
plénière du 17 aoùt, 

t:ARLOS CONCHA, 

~- PEREZ TntANA. 

~). V Al1l,AS. 

ANTONIO S. DE BusTA~IANTE. 

GONZALO DE QUESADA. 

MANUEL SANGUILY. 

-13. Pour te Danemark . . . C. BRUN. 

14. Pour la République Domini- ~ dr. HENil.lQUEZ Y CARVAJAL. 

raine. f · APOLINAR ÎEJEHA, 

VICTOH M. HENDÓN. 

E. Dons Y DE ALsûA. 

l Sous réserve du 
MARCELLIN• PELLET. deuxième alinéa 

de l'article -1. 

18. Pour la Grunde-Bretaqn«, 

Eow. FRY, 
ÉRNEST SATOW. 

REAY. 

HENRY HowAHD, 

Sous réserve du 
second alinéa de 
l'article 1. 

1 \). J>onr la Grèce . . j CLÉON Hrzo RANGABt. 

1 Gt::OllGES STREIT. 
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20. Pour le Guatémala • 

21. Pour le Haïti . . 

22. Pour l' tuu« 

23. Pour le Jupon . 

24. Pom· le Luxembom·g . 

2 ti. Pour le JJ/ e.cique . 

26. Pour le Monténé9ro. 

27. Pour le Nicaragua. 

28. Pour la 1Vor1Jège 

29. Pour le Panama 

30. · Pour le Pamguay 

31. Pour les Poys-/Jas. 
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Joss ÎIBLE MACHADO. 

~ 

DALDÉMAR JN JosEJ>H. 

.J. N. LÉGER. 

( P1ERHE Huoreouar. 

l Po:11P1u. 
G. Fus1~,\TO. 

Al~f:\110 SATO. ) Avec réserve de l'alinéa 2 
t de l'article premier. 

j EYSCHEN. 

1 011 ns VILLERS. 

) G. A. EsTEVA. 

S. B. DE MIER. 
, F. L. DE LA BAnRA. 
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CONVENTION 
POUR 

L'ADAPTATION A LA GUERRE MARITIME DES PRINCIPES 
DE LA CONVENTION DE GENÈVE 

- 
Sa Unjesté l'Enmereur' d'Allemagne, Hoi de Prusse: le Président clrs 

Étals-Unis d'Amériqru·; Ic Président de la Ué1111hliq11c Argc11linc; Sa 
Majesté l'Empereur d'Autriche, Hoi de Bohêm«, ele., d Hoi A11ostoli,111c 
de Hongrie; Sa )lajcsté Ic Hoi des Brlgcs; Ic Pr(~sidr.nl. de la Ré1mhlic1111~ de 
Bolivie; le l'résiden! de la Hé1rnbli11uc des istals~Unis du Brésil; Son Altesse 
Royale le Prince de Bulgarie; le Présldem de la Hé1111blic111c de Chili; 
Sa Hajeslé l'Bmpereur de Chine; le Président de la llé(lublique de Colombie; 
le Gouverneur provisoire de la Ré1111blique de Cuba; Sa ~lajcsté le Hoi 
de Danemark; le PrésicJ,,ut de la Hépubliqne Dominicaine; le Vrésidrnl de la 
Hé1m hlique de l'Équateur ; Sa ~laj•·slé le Roi d'Espagne: le Président de 
la llépublique Française; Sa fü1jc1slé Ic Hoi du Royaume-Uni de Grande­ 
Brclagne et d'Irlande et des Territnlrcs Bi-ilanniqucs au delà des mers, 
E11111crem· des Indes; Sa iiajcsté Ic ltoi des llcllè1ll's; le Président de la 
Ilépnblique dr. Gualémala; Ic Président de la 1té1111blic1ue d,llaïti; Sa 
llajeslé Ic Roi d'ltalle ; Sa ~lajcsl,é l,Em11creur du Japeu; Son Altesse 
Royale Ic GraJHl•Dnc de Luxembourg, Duc de Nassau; le Président des 
fü.als-Unis Hcxicains; Son Altesse lloyale Ic Prince de llonténégro; Sa 
ftlajcslé le Roi de Norvège; le Prési•lent de la llépuhllque de Panama; 
le Président de la 1té1rnbliquc du Para~uay; Sa Hajeslé la llelue dt's Pays­ 
Bas; le Présldent de la Hépublique du Pérou; Sa ~lajrsté lmpèrlale Ic 
Schah de Perse; Sa fü1jrslé le Roi de Portugal et des A lgarves, etc., Sa 
llajcslé Ic Hoi de Hou manie; Sa ilajesté !'Empereur de toutes les llussics; 
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le Président de Ja llépublique du Salvador ; Sa ~liljrsté le noi (le Serbie; 
Sa !lajcslé le Roi de Slam ; sa !lajt•sté le Hoi de Suède ; Ic Conseil fMé,·al 
suisse; Sa ~liljcslé l'Empereur des Ottomans; Ic PrésidcnL tie la Hé1mhliq11c 
Orie11lalc de l'Uruguay; lr Président des Élals-Cnis de Vé11ézuéla : 

ltgalement animés du désir de diminuer, autant qu'il dépend d'eux, les 
maux inséparables de la guerre; 

EL voulant, dans cc but, adapter à la guerre maritime les principes de la 
Convention de Genève du 6 juillet 1Î 906; 

Ont résolu de conclure une Convention ;) l'effet de réviser lu Convention 
du 29 juillet 1l 899 relative â la même matière et ont nommé pour Leurs 
Plénipotentiaires, savoir : 

Sa itajcsté l'Bmpereur d' Al lemagne, Hoi de Prusse : 

Son Excellence le baron MAnscHALL DE BrnBEBSTEIN, Son ministre d'étal, Son 
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire à Constantinople; 

M. Ic dr. JoJIAi'\NEs K RIEGE, Son envoyé en mission extraordinaire ù la 
présente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Le Président dr.s füats-U nis d' /\ mériquc : 

Son Excellence M. JosEPH H. Cnovre, ambassadeur exrraordinaire ; 
Son Excellence l\f Ho11Ac1~ PoRTEH, ambassadeur extraordinaire; 
Sou Excellence M. URJAII ~J. Boss, ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence M. DAVID JAYNE llu.t, envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République_ à La Haye; 
.M. CHARLES S. SPERRY, contre-amiral, ministre plénipotentiaire; 
M. GEORGES B. DAv1s, géuéral de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotentiaire; 
M. WtLLIAJ\1 1. BucHANAN, ministre plénipotentiaire. 

Le Préslden; de la llèpnbllque Argentine : 

S011 Excellence M. RoQUE SAE"z PE1~A, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Répu­ 
blique à Horne, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Lurs .M. DnAao, ancien ministre des affaires étrangères el 
des cultes de la Hépublique, député national, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

57 
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Sou Excellence Jl. CA11Los RoonlGUEZ LARBETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la République, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. · 

Sa Hajesté l'Empercur d'áutriehe, lloi de Bohême, etc., et lloi 
A peslcliq ne de Hongrie : 

Sou Excellence Jl. Gü:TA~ ,\IÉ1ŒY DE KAPOs-M1:;1lE, Son conseiller intime, 
Son ambassadeur extraordinaire cl plénipotentiaire; 

Son Excellence .U. le baron CHAHLES 01i ~lA<.:CHIO, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire il Athènes. 

Sët llêtjrslé Ic Hoi drs Bl'lgrs : 

Son Excellence l\f. fü:En"AERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgi<Jtie et de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence ~J. J. VAN DE~ HEUVEL, Son ministre d'état, ancien ministre 
de ln j ustlce; 

Son Excellence M. Ic baron GurLLAUHE, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 

ie Président de la Hf1111bliquc de Bolivie : 

Son Excellence M. CLA1m10 PINILLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. FE!rnANDO E. GuAc11AL,LA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

te Prési1lrnt de la Républh1uc des États-Unis du Brésil: 

Son Excellence M. RuY Bmnosx, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence Jl. EonARDO F. S. nos SANTOS Lrsnôx, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire ù La Haye. 

Son Altesse ltoynlc Ic Prince de H11lgàrie : 

"· V RB.\N \'1NAIIOFF, ~énérnl- major de l'état-major, Sou général à la suite; 
.\1. lvAN KA11ANo.1ouLoFF, procureur général de la cour de cassation. 

Le Prési1IP.11t de la llépubliqur. de Chili : 

Son Excellence ll. DoMINGO GA~.\1 envoyé extraordinaire et miuistre pléni­ 
potentiaire <le la République à Londres; 
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Son Excellence M. AuGUSTO JL\TTE, envoyé extraordinaire et ministre plé­ 
nipotentiaire de la Hépuhlique à Herlin; 

Son Excellence )l. CARI.os Coxc1JA, ancien ministre {le la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire il Buenos-Ayres. 

~a Hajf'slé l'Empereur de f:bine : 

Son Excellence ~l. Lor-Ts1-:NG-Ts1ANG, Son ambassadeur extraordinaire; 
Son Excellence ~I. Ts11-::\-Sc,, Son envoyé extraordinaire et ministre plé­ 

nipotentiaire ~- La Haye. 

Le Président de la Bé1mbliq11«· de Colombie: 

)1. JonGE Ilotomx, général; 
M. SAXTIAGO PÉnEz Tn1ANA; 

Son Excellence Jl. MA1tcnu~o VARGAS, général, envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire de la République i1 Paris. 

Le Gouvc•rncur Proviselre de la llé1111bliqne de Cuha : 

\1. Axroxro S.\~CIIEZ DE BusTAMA:'\TE, professeur <le droit international ù 
l'université de La [lavaue, sénateur de la Hépuhlique ; 

Son Excellence )1. Go\Z.\LO DE QuEsAIH v Anösrrcu], envoyé extraordinaire 
et ministre pléniporentiaire de la Hépublique à Washington; 

Jl. MAN1ir::1, SANGPILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secou­ 
daire de La Havane, sénateur de la llépuhlique. 

Sa Hajc&lé Ir. Hoi de Oa11cma1·k : 

Son Excellence M. CossTA\TPi B1wN, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire ù Washington; 

M. Cm11sTIAN FnEDEBÎK ScHELLEn, contre-amiral; 
M. AxEL VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères, 

Le Président de la tlépublique Domi11icai11e: 

}I. Fn.vxcrsco IIE\nIQUEZ v C,Hi\'AJAL, m1ciP11 secrétaire (11<ilal nu ministère 
des affaires éu-angéres de la Hépublique, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. i\1101,1:-.;An TE.11-:1u, recteur de l'institut professionnel <fo la République, 
membre d1• la cour pormanente d'arbitrage. 
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Le Présitl<-nt de la lté1mhliq11r. de l'l~quateur : 

Son Excellrncc ·"· Vrcron fü~NUÓN, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire (lp la Hépublique il Paris et à Madrid; 

M. E.'iRIQUE Doux y 1>1-: .\1,siM, chargé d'affaires. 

~~011 Excellence ~I. W. H. DE V1uA-Un11u11A, sénateur, ancien ministre des 
affaires étrangères, Son ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire ù 
Londres; 

Son Excellence Jl. Josr DE LA HicA r CALrn, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ü La Hayo ; 

M. GABRIEL MAr:RA Y f;A~tAZ<>; comte tie ~lortcra, député aux Cortès, 

I.e Président. de la Itépuhllque Fruuçaise : 

Son Excellence M. L1~0:'i llouucuus, ambassadeur extruordinaire de la 
Hépublique, sénateur, ancien président du conseil lies ministres, ancien 
ministre des. affail'<·~ étrangères, membre de la cour permanente d'arbi- 
1 rage; 

M. Ic baron D'EsTounNELLEs DE CoN:--TANT; sénateur, ministre plénipoten­ 
tiaire de première classe, membre dP la cour permanente d'arbitrage; 

JL Louts ilE,'iAHT, professeur à la faculté de droit fi l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire; jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
ucn ie d' a riJil ra rre • tl ' 

Son Excellence M. ~V.ncELLl:'i PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépublique Française ù La Haye. 

Sa ~lajc~lé Ic Roi du Hoyaumc-Uni dt• (irandc-Bretagne et d'Irlande 
et des Terrllnires Brllanuiques nu delà des mers, E11111ereur 
des Indes: 

Son Excellenoc the High! Ilouournhle Sir EowAHD Fnv, G. C. B., membre 
du conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitragc ; 

Son Excellcnc« the Hight Houourable Sir Enxssr ~hsoN ~ATOW, G. C. M. G., 
membre du conseil pri ré, membre de la cour permanente d'urhitragc ; 

Son Excellence the Highl llonourable Dox.u.n J,u1.Es MAcK.\Y Baron Rr-:,,v, 
G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'i11slilllt de droit interuutionnl ; 

So11 Excelle11cc Si1· IIE:'iHY Howauu, K. C. M. G., C. B., Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La llayc. 
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Sa Hajesté Ic Roi des Hellènes : 

[N" 250] 

Son Excellence M. CL1~0N Rizo lh~GABÉ, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berliu ; 

1'1. GEORGES STRETT, professeur de droit international à l'université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

te Président de la Bépubllqne de Guatémala : 

M. Jos,~ TrnLE MACHADO, chargé d'affaires de la République à La Haye el ù - 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

1\1. ENRIQUE Góm:z CAIHLLO, chargé d'affaires de la République il Berlin. 

(;c Président de la Hépuhlique d'Haïtl : 

Son Excellence 1'1. JEAi\ JosEPII ÜALBl~MAH, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de ln République à Paris; 

Son Excellence .M . .J. N. L1!G1m, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de la République à Washington ; 

1'1. Pum1rn lluurcounr, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au-Prince. 

Sa ~lnj('Sl.é le Roi d'ltalie : 

Son Excellence le comte .JosEPII ToRNIELLJ B110sATl DI Vm.GA:'\o, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté le Roi à Paris, membre de Ja cour 
permanente d'arbitrage, président <le la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gvmo PoMPILJ, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gumo FusINATO, conseiller d'état, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~laJcsté l'Empcr(•ur du Ja1,on : 

Son Excellence 1'1. Kmt\OKU Tsuozust, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son Excellence M. AtMAHO ~L<\.To, Son envoyé extraordinaire et mi11i,1r~ 
plénipotentiaire à La Haye. 

Son Altrssr Royale Ic Gra11d-Duc de Luxernbonrg, Duc de l~assau: 

Son Excellence 1'1. EvscHEN, Son miuistrc d'état, président du gouvernement 
urand-ducal · :,:, ' 

M. le comte DE Vu.i.sns, chargé d'affaires du Grnrnl-Duché ù Berlin. 
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Le Président des États-Unis mexicains: 

Son Excellence M. GoNzALO A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Home; 

Son Excellence 1'1. SEBASTIAN B. DE MrER, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de Ja République à Paris; 

Son Excellence M. FRANc1sco L. DE LA BAnRA, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles et à La Haye. 

Son Altesse Royale le Prince de ~lo11lénégro: 

Son Excellence M. NEI,rnow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur 
de Sa l\l::ijesté l'Empereur de toutes Jes Russies à Paris; 

Sou Excellence l\1. DE MAnTENs, conseiller privé impérial, membre perma­ 
nent du conseil du ministère impérial des affaires étrangères de Russie; 

Son Excellence ~I. TcuAHYKow1 conseiller d'état impérial actuel, envoyé 
exuaordiuaire et ministre plénipotentiaire de Sa lUajcsté l'Emperéur de 
toutes les Russies il La. Haye. 

Sa ~lajesl.é Ic Roi de Nonrègc : 

Sou Excellence ~I. PnANc1s HAGEHLJP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire· et ministre plénipoten­ 
tiaire ('l La Haye età Copenhague, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Président de la Ilépuhlique de Panama :_ 

M. BELJSARJO Ponnss. 

Le Président M la llé1111bli(JIIC du Paraguay : 

Son Excellence 1'1. EusEBIO MACHAÏN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République ù Paris; 

M. le comte G. Du MONCEAU DE BimGENDAL, consul de la· République ù 
Bruxelles. 

Sa füijcsté la Reine ties Pays•Bns : 

M. W. H. DE BEAUFOnT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-génóraux ; 

Son Excellence Jl. T. M. C. AssEH, Son ministre d'état, membre du conseil 
d,état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence le jonkheer .J. C. C. DEN lk1m PooRTUGAEr,, lieutenant 
général en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil 
d'état· ' 
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Son Excellence Ic jonkheer ,1. A. Rfü:u, Son aide de camp en service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de' la marine; 

)1. J. A. LöEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président de la Ré1mhli,111c du Pérou : 

~011 Excellence M. CAn1.os G. CANDMIO, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipöteutiaire de la République. à Paris et ù Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa JlajeslP- l111pf'ri.1le le Schah de Perse : 

Son Excellence S,UL\I> KHAN i\lo~tTAzos SALTANEH, Son envoyé extraordinaire 
cl ministre plénipoteutiuire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitrage; 

Son Excellence MmzA Atmsn KnAN SADIGH UL ~IULK, Son envoyé extra­ 
ordinaire el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa Jlajrsté Ic lloi de Portugal et des Algarves, etc. : 
Son Excellence M. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'état, pair du 

Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extraonli­ 
nairc et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

S011 Excellence i\l. le comte DE Ssuu, Son envoyé extruordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBEHTO o'Ouvsmz , Son envoyé extraortl inairo et 
ministre plénipotentiaire à Berne. 

Sa Uajrsté Ic Roi de Roumanie : 
Son Excellence M. ALEXA~DIIE BELD!IIIAN, Son envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire à Berlin; 
Son Excellente M. EDGAR MArnocoiuJ,,rn, Son envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire à La llaye. 

Sa ~1njeslé l'Empereur de loulr.s Ifs Russies: 
Son Excellence ,1. NELrnow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur à 

Paris; 
Son Excellence M. DE MAnTENs, Son conseiller privé, membre permanent du 

conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Tc11AnVKow, Son conseiller d'état actuel, Son chambellan, 
Son envoyé extraordinaire et ministre pléuipoteutiaire à La Haye. 
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Le Présiden] de la République du Salvador : 

M. PELmo I. ~hTni-:u, chargé d'affaires de la République à Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage, 

M. SA.\TIAGO PEnEz ÎRIANA, chargé d'affaires tie la République à Londres. 

Sa ~lajcslé le Roi de Serbie : 

Son Excellence M. SwA (;nouhcu, général, président du conseil d'étal; 
Son Excellence ~I. JIJLOVA.\ Jl1LOY,novrrcu, Son envoyé extraordinairo et 

ministre plénipotentiaire à Home, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage; 

Son Excellence ~I. MICHEL )111.tTCHE\"ITCH, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 

Sa ~liijeslé le Roi cfo Siam : 

Mol'tl C1uTIDEJ Unou, major général; 
1\1. C. ConnAG10~1 o'011Eu,1, Son conseiller de légation ; 
LuANG BnuvAi\AI\TH NAHÜBAL, capitaine. 

Sa llajeslé re Roi de Suède, des Goths et des Vendes: 
Sou Excellence .i\l. KNuT HHUL\11 LEO:'iAIID IIA11111u11sKJOLD, Son ancien 

ministre de la justice, S011 envoyé extraordinaire et ministre plénipoton­ 
tiairc il Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M . .JouAN:-;Es HELL\En1 Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Conseil fédéral suisse : 

Son Excellence M. GASTON C\HLI:\ envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse ù Londres el. à L,1 Haye; 

,\1. EeGÊi\E Bonn, colonel d'état-major général1 professeur à l'université de 
Genève· ' 

M. Max Hnnsn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa ~liljeslé l'Em11rrc·11r drs OU011rnns : 

Son Excellence TunKtHN PACHA, ~011 ambassadeur extraorrlinaire, ministre 
de l'evkaf'; · - 

Son Excellence RECIIID REv, Son ambassadeur à Home ; 
Son Excellence MEHEMMED PAcllA, vice-amiral. 
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te Président de la Ré1mbliqm· Orit•nlnle de ITr11g11ay : 

S011 Excellence .M. JosË DATLLE Y O RDONEz, ancien présiden t de la llépu­ 
hliq ue, membre de la cour permanente d'arhitrage ; 

Son Excellence M. JUAN P. CAsTno: ancien président du sénat: envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire de la Hépuhlique à Paris: membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président drs Rials-Unis d(\ Vé11ézuéla : 

1'J . José GrL Fo11TOUL; chargé d'affaires de la Hépublique il Berlin. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et 
due forme, soul convenus <les dispositions suivantes : 

.urru.r.t PIIEMIEIL 

L('S bàtiments-hópitaux militaires, c'est-à-dire les bàtiments construits ou 
affi('rtagés par les Étals spécialement el uniquement e11 vue de porter 
secours aux blessés, malades et naufragés, et dont les noms auront été 
communiqués, à l'ouverture ou au cours des hostilités, en tout cas avant 
toute mise en usage, aux Puissances belligérantes, sont respectés et ne 
peuvent èlre capturés pendant la durée des hostilités. 

Ces bâtiments 11e sont pas non plus assimilés aux navires de guerre au 
point de vue de leur séjour dans un port neutre. 

A11TrCLE 2. 

Les bâtiments hospitaliers, öquipés en totalité ou en partie aux frais des 
pari iculiers ou des sociétés de secours officiellement reconnues, sont égale­ 
ment respectés cl exempts de capture, si la Puissance belligérante dont ils 
dépendent leur a donné une commission officielle el en a notifié les noms à 
la Puissance adverse à l'ouverture ou au cours des hostilités, en tout cas 
avant toute mise eu usage. 

C11s navires doivent ètre porteurs d'un document de l'autorité compétente 
déclurunt qu'ils out été soumis à son contrôle pendant leur armement et à 
leur départ final. 

AHTICLE :-1. 

Les bátimeuts hospitaliers ,,quipé:s en totalité ou en partie aux frais des 
particuliers ou des sociétés officiellement reconnues de pays neutres sont 
respectés cl exempts de capture, ù condition qu'ils se soient mis sous la 
direction de l'un des belligérants, avec l'assentiment préalable de leur 
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propre Gouvernement et avec l'autorisation du belligérant lui-même et que 
en dernier en ait notifié Ic nom à s011 adversaire dès l'ouverture ou dans IP 
cours des hostilités, en tout cas avant tout emploi. 

AnTICLE 4. 

Les hátiments qui sont mentionnés dans les articles 1, 2 et 3 porteront 
secours et assistance aux blessés, malades et naufragés des belligérants sans 
distinction de nationalité. 

Les Gouvernements s'engagent à n'utiliser ces bâtiments pour aucun but 
militaire. 

Ces bâtiments ne devront gê11c1· en aucune manière les mouvements des 
combattants. 

Pendant et après le combat, ils agiront à leurs risques et périls. 
Les belligérants auront sur eux le droit de contrôle et de visite; ils pour­ 

ront refuser leur concours, leur enjoindre de s'éloigner, lem· imposer une 
direction déterminée PL mettre à bord un commissaire; mèrnc les détenir, si 
la gravité des circonstances l'exigeait. ~ ~ 

Autant que possible, les belligérants inscriront sur le journal de bord dos 
bâtiments hospitaliers les ordres qu'ils leur donneront. 

ARTICLE n. 

Les· hàtiments-hôpitaux militaires seront distingués par une peinture 
extérieure blanche avec une bande horizontale verte d'un mètre et demi de 
largeur environ. 

Les bâtiments qui sont mentionnés dans les articles 2 cl 3 seront 
distingués par une peinture extérieure blanche avec ·une bande horizontale 
rouge d'un mètre el demi de largeur environ. 

Les embarcations des bâtiments qui vie!lne11t~Wêtr1• mentionnés, comme 
les petits bâtiments qui pourront être affectés au service hospitalier, SP 

distingueront par une peinture analogue. 
Tous les bátimcnts hospitaliers se feront reconnaître en hissant, avec 

leur pavillon national, Ic pavillon blanc à croix rouge prévu par la Convcu­ 
tiou de Genève et, e11 outre, s'ils ressortissent à un État neutre, en arborant 
au gra1Hl mât le pavillon national du belligérant sous la direetion duquel ils 
se sont placés. 

Les bâtiments hospitaliers qui, dans les termes de l'article ft., sont 
détenus par l'ennemi auront à rentrer le pavillon national du belligérant 
dont ils relèvent. 

Les hàtiments et embarcations -ci-dessus mentionnés qui veulent s'assurer 
l:i nuit le respect auquel ils out droit ont, avec l'assentiment du belligérant 
qu'ils accompagnent, à prendre les mesures nécessaires poul' que la pein­ 
ture qui l('s caractérise soit suffisamment appnrente. 



Anrrct.s 6. 

Les signes distinctifs prévus à l'article 5 ne pourront être employés, soit 
en temps de paix, soit en temps de guerre, que pour protéger ou désigner 
les bâtiments qui y sont mentionnés. 

A1rncu: ï. 

Da11s Ic cas d'un combat à bord d'un vaisseau de guerre, les infirmeries 
seront respectées et ménagées autant que foire se pourra. 

Ces infirmeries et leur matériel demeurent soumis aux lois de la guerre, 
mais rie pourront être détournés de leur emploi, tant qu'ils seront néces­ 
saires aux blessés et malades. 

Toutefois I,~ commandant. qui les a en son pouvoir a la faculté d'en 
disposer, en cas ch~ nécessité militaire importante, eu assurant au préalable 
Ic sort des blessés et malades qui s'y trouvent 

AnTICLE 8. 

l.n protection duc aux hàtimcnts hospitaliers et aux infirmeries des vais­ 
seaux cesse si l'on en use pour commettre des actes nuisibles ù l'ennemi. 

N'est pas considéré comme étant de nature à justifier Ic retrait de la 
protection le fait quu Ic personnel de 'ces hàtiments et infirmeries est armé 
pour le maintien de l'ordre et pour la défense des blessés ou malades, ainsi 
que le fnit d<1 la présence à bord d'une installation radio-télégraphique. 

AllTICLE ~l. 

Les belligérnuts pourront foire appel au zèle charitable des commandants 
de bâtiments de commerce, yachts ou embarcations neutres, pour prendre 
ù bord et soigner des blessés ou des malades. 

Les bâtiments qui auront répondu à cet appel ainsi que ceux qui spon ta 
uément auront recueilli des blessés, des malades ou des naufragés, jouiront 
d'une protection spéciale et de certaines immunités. En aucun cas, ils ne 
pourront être capturés pou!' le fait d'un tel transport; mais, sauf les pro­ 
messes qui leur auraient été faites, ils restent exposés à la capture pour les 
violations de neutralité qu'ils pourraient avoir commises. 

A11TICLE 1 o. 
Le personnel rr-ligieux, médical t>I hospitalier de tout bâtiment capturé est 

inviolable et 11è peut être fait prisonnier de guerre. JI emporte, en quittant 
IP navire, les objets et les instruments de chirurgie qui sont sa propriété 
particulière. · 
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Cc personnel continuera à remplir ses fonctions tant que cela sera néces­ 
saire et il pourra ensuite se retirer, lorsque le commandant en chef le jugera 
possible. 

Les belligérants doivent assurer à cc personnel tombé entre leurs mains 
les mêmes allocations cl la même solde qu'au personnel des mêmes grades 
de leur propre marine. 

AIITICJ.E 11. 

Les marins cl les militaires embarqués; et les antres personnes officielle­ 
mc111 attachées aux marines ou aux armées, blessés ou malades, ù quelque 
nation qu'ils appartiennent, seront respectés et soignés par les capteurs. 

ARTICLE 12. 

Toul vaisseau de guPrre d'une Partie belligérante peut réclamer la remise 
des blessés, malades ou naufragés, qui sont à hord de bàrimcnts-hôpitaux 
militaires, de bátiments hospitaliers de sociétés <le secours ou de particuliers, 
de navires de commerce, yachts cl embarcations, quelle que soi: la natie­ 
nalité dr ces bâtiments. 

ABTICLE 13. 

Si des blessés, malades ou naufragés sont recueillis ù bord d'un vaisseau 
de guerre neutre, il devra ètrc pourvu, dans Ja mesure du possible, à 
ce qu'ils ne puissent pas de nouveau prendre part aux opérations de la 
guerre. 

Auncu: 'l/4.. 

Sont prisonniers dP guerre les naufragés, blessés ou malades d'un belli­ 
gérant qui tombent an pouvoir de l'autre. Il appartient à celui-ci de 
décider, suivant les circonstances, s'il convient de les garder, de les diriger 
sur un port de sa uation, sur un port neutre ou même sur un port de 
l'adversaire. Dans cc dernier cas, les prisonniers ainsi rendus à leur pays 
11e pourront servir pendant Ja durée de la guerre. 

AnTICLE ,1 ö. 

Les naufragés: blessés ou malades qui sont débarqués dans u11 port 
neutre, du consentement dr. l'autorité locale, devront) i1 moins d'un arran- 
1-!·eme11t contraire de nttat neutre avec les Étals belligérauts, être gardés 
par l'État neutre de manière qu'ils ne puissent pas de nouveau prendre part 
aux opérations de la guerrn. · 

Les frais d'hospitalisation el d'internement seront supportés par l'lttal. 
dont relèvent les naufragés, blessés ou malades. 
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.\RTICU: f 6. 

Après chaque combat, les deux Parties belligérantes, en_ tant que les 
intérêts militaires le comportent, prendront des mesures pour rechercher 
les naufragés: les blessés et les malades, et pour les faire protéger: ainsi que 
les morts, contre Ic pillage Pl les mauvais traitements. 

Elles veilleront á ce que l'inhumation, l'immersion ou l'incinération des 
morts :--oit précédé" d'un examen attentif lie leurs cadavres. 

ARTICI.E 1 7. 

Chaque belligérant enverra, dès qu'il sera possible, aux autorités de leur 
pays, dl~ leur marine ou de leur armée, les marques ou pièces militaires 
d'identité trouvées sur les morts el l'étal nominatif des blessés ou malades 
recueillis par lui. 

Les belligérants se tiendront réciproquement au courant des internements 
et des mutations, ainsi que ties entrées dans les hôpitaux et des décès sur­ 
venus parmi les blessés el malades en leur pouvoir. Ils recueilleront tous les 
objets d'un usage personnel: valeurs, lettres, etc. qui seront trouvés dans 
les vaisseaux capturés ou délaissés par les blessés ou malades décédés dans 
lrs hôpitaux, pour les faire transmettre aux intéressés par les autorités de 
leur pays. 

AHTICl,E 1 8. 

L,!s dispositions de la présente Convention ne sont applicables qu'entre 
les Puissances contractantes el seulement si les belligérants sont tous parties 
à la Convention. 

Anrrcu. 19. 

Les commandants en chef <li's flottes des belligérants auront ù pourvoir 
aux détails d'exécution des articles précédents, ainsi qu'aux cas non prévus, 
d'après les instructions de leurs Gouvernements respectifs el conformément 
aux principes généraux de la présente Convention, 

AIITICLE iO. 

Les Puissances signataires prendront les mesures nécessaires pour 
instruire leurs marines, et spécialement le personnel protégé, des disposi­ 
tions de la présente Convention cl pour les porter à la connaissance des · 
populations. 



AnncLE 21. 

Les Puissances signataires s'engagent également à prendre ou i1 proposer 
i'I leurs législatures, c11 cas d'insutlisance de leurs lois pénales, les mesures 
nécessaires pour réprimer en temps <le guerre les actes individuels de 
pillage et de mauvais traitements envers des blessés et malades des marines, 
ainsi que pour punir, comme usurpation d'insignes militaires, l'usage abusif 
des signns distinctifs désignés à l'article 5 par des bâtiments 11011 protégés 
par la présente Convention. 

Ils se communiqueront, par l'intermédiaire du Gouvernement des Pays­ 
Bas, les dispositions relatives ù cette répression, au plus tard dans les cinq 
ans de la ratification de la présente Convention. 

AnTtcu 22. 

En cas d'opérations de guerre entre les forces de terre et de mer des 
belligérants, les dispositions de la présente Convention ne seront applicables 
qu'aux forces embarquées. 

AnTICLE 2:-L 

La présente Convention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part Pl par Ic 
l\tinistre des Affaires lttrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notifica­ 
tion écrite, adressée au Gouvcroement des Pays-Bas et accompagnée de 
l'instrument de ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verhul relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que 
des instruments de ratiflcatiou, sera immédiatement remise par les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 
conviées ù la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres Puissances 
qui auront adhéré à la Convention. Dans les cas visés par l'alinéa précédcut, 
ledit Gouvernement leur fera connaltre en même temps la date il laquelle il 
a reçu la notification. 

AnTICLE 24. 

Les Puissances non signataires qui .auront accepté la Couventiou de 
Genève du (î juillet 1 DOH sont admises à adhérer à la présente Con­ 
vention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au 
Gouvernement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera 
déposé dans les archives dudit Gouvernement. 
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C" Gouvernement transmettra immédiatement à toutes les autres Puis­ 
sances copie certifiée conforme de la notification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

ARTICLE 2ö. 

La présente Convention, dûment ratifiée, remplacera, dans les rapports 
entre les Puissances contractantes, la Convention du 2D juillet 1899 pour 
l'adaptation ù la guerre maritime des principes de la Convention de Genève. 

La Convention de 189!) reste eu vigueur dans les rapports entre les 
Puissances qui l'ont signée et qui ne ratifieraient pas également la pré­ 
sente Convention. 

Arrl'ICLE 2n. 
La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 

participé au premier dépôt de ratifications, soixante jours après la date du 
procès-verbal de ce dépôt, et, pour les Puissances qui ratifieront ultérieu­ 
rement. ou qui adhéreront, soixante jours après que ln notification de leur 
ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Gouvernement des 
Pays-Bas. 

ARTICLE 27. 

S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer la pré­ 
sente Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au G·ouvcrnement 
des Pays-Bas, qui communiquera immédiatement copie 'certifiée conforme 
de la notification à toutes les. autres Puissances en leur faisant savoir la date 
à laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de hi Puissance qui 
l'aura notifiée el. un an après que la notification en sera parvenue au 
Gouvernement des Pays-Bas. 

AHTICLE 28. 

Un registre tenu par le Ministère des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du dépôt des ratifications effectué en vertu de l'article 23, 
alinéas ;3 et 4) ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifica­ 
tions d'adhésion (article 24, alinéa 2) ou de dénonciation (article 27, 
alinéa 1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise ù prendre connaissance de ce 
registre et à en demander des extraits certifiés conformes. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention 
dt' leurs signatures. 

Fait ù La Haye; le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul excm- 



( 2-i0 ) 

plaire, qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
el dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diploma­ 
tique aux Puissances qui ont été conviées à la Deuxième Conférence de la 
Paix. 

,t. Pour l'Allemagne. . ~ 

2. Pour les États-Unis d'Arné­ 
rtque. 

3. Pour LJryenlitw . 

i'UAHSCHALL. 

K BIEGE. 

\ Josrnn H. CuoATE. 

1 
l 

HonACE PORTER. 

U. 1'1. Hoss. 
DAVID JAYNE Ihu., 
C.S. SPJmRY. 

,v IJ,L[ AM 1. BucHAN AN. 

J .. Pour i'Autrichc-Ilonqrie . 

t>. Pour la Belgique • 

H. Pour la Bolivie . 

7. Pour le Brésil . 

8. Ptnu: la Bulçarie . 

9. Pour le Chili 

1 O. Pour la Chine . 

) JloQuE SAENZ PENA. 
. r~u1s ,1\1. lhAGO. 

C. RuEz LARBETA • 

~ 

1'lfoEY, 

flon M xccnro, 

~ A. B1rnnNAEBT. 

( J. VAN 'DEN Hnuvu., 

Gu1LLAUI\IE. 

CLAUDIO PtNILLA. 

1 
Huv BAnnosA. 
E. LISBÔA. 

Général-Major V1~AHOFF, 

lv. KAHAND.JOULOFF. l UO,\IINGO GANA • 

. AuGIJSTO MATTE. 

. CAnLOs CoNCIIA. 

( Lo1rrSENGTSIANG. / sous réserve de l'arti- 
) ( cle 2·J. 
~ Ts1ENS1iN. 
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11. Pour la Colom!Jie 
} JonGE Hor.GOIN. 

' 

·12. Pour la H,;pttótiquc de Cubtt . 
l ANTONIO S. DE BusTAllANTE, 

·13. J>u11r le Danemark . 

·14. Pour la Rr)m/Jliqw: Domini- } 

t ruine. 

1 ;;. Pour l'i'quatr?ur 

1 t,. Pour l'Espagne. 

1 7. Puur la France, 

l 
l 

S. PF-nF.z TnrANA. 
M. VAnGAs. 

GONZALO DE ()UESADA. 

C. BnuN. 

dr. IIENn1Q1mz Y CAHVAJAr. • 

APOLINAR 'fEJERA. 

\'tCTOH ,\J. REN DON. 

E. ÜORN y DE ALSÓA. 

W. IL IJE VILLA UnRU'fIA. 

Josr oE LA RicA v CALVO. 

GABnlEL ~)AURA. 

U:oN Bouncrors. 
n'EsTOUHNELLES DE CoNSTAl'ïT, 

L. HENAULT. 

;'1AIICELLIN PELLET. 

·18. Pour la Gramle-Bretuçne . 

Enw. Fnv, 
EnNEsT SATO\\·. 

IIE.IY. \ 

l!F.N1n· lh>WARD. ] 

'\ Sous réserve des articles 
6 et 21 et de la déela­ 
ration sui vante : 

c, En apposant leurs 
signatures à cette Con­ 
vention, les Pléni­ 
potentiaires Britan­ 
niques déclarent que 
le Gouvernement de 
Sa Majesté entend que 
l'application de l'arti­ 
cle 12 se borne au 
seul cas des combat­ 
tants recueillis pen­ 
dant ou après un com­ 
bat naval auquel ils 
auront pris part. » 

1 !I. Pour la Gr/cc . 
f Cu\o:-; H,zo HANGABÉ. 

' GEOIIGES STI\EIT. 

20. Ptnu: le G11,tlh11ala. Josi: Trnu: .\l .,c11A1JO, 

'21. Pour le Iluïti . 
) ll.lLBÈ,1.111 .IN ,IOSEPII. 

\ Pt EH fi E H UDICOURT. 
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22. Pour l'Italie. . . . . • ~ Pm1P11.1. 

G. FUSINATO. 

2 a. Pour le ./ a pon . . . AntARO SATO • 

l EYSCIIEN. 21,-. Pour le Ltu:emboitr[J . . 
C10 DE VILLERS. 

G. A. EsTEVA. 
2:S. Pour le Mexique . . . . } S. B. J)E MIER. 

F ~ L. DE LA BAB RA- 

) NELIDOW, 

26. Pour le A/onténégro . . • ~IARTE~S. 

. N. ÎCHARY KOW. 

2 i. Pour te Ni caruqua. 

28. Pour la Norvège . . F. HAGERUP • 

2~). Pour le Panama . . B. Ponnas. 

30. Pour le Parar,uay . . . G. Du MONCEAU. 

W. H. DE BEAUFOllT • 

T M " '"~ • 1 • lJ, ;\:;:;ER. 

31. Pour ~es Peqs-Bas , . • · ~ DEN BEER PoonTUGAEL. 

J. A. RöEJ.L. 

J. A. LOEFF. 

;12. Pom· le Pérou . . . . C. G •. CANDAMO • 

\ ,)l OIUTA~os-SA LTAN rn Sous · réserve du 
droit reconnu par 

.,1. SA~IAO KHAN. la Conférence de 
33. Pour ta Perse ( l'emploi du Lion . . . . ' el. du Soleil rou'fe 

/ SADIGH UL Mm.K au lieu el à • a 
M. AHMED KuAN. Klace de la Croix. 

1 
ouge. l ,ILIIIQl!IS DE Sovrmr .. 

3 4.. Pour le Portugal . . . CONDE DE SÉLIR, 

ALBttrro n'Ouvsma, 

3;j, Pour la Roumanie . . . EOG. ~lAVHOCORDATO. 
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3G. Pour la Russie . 

:J 7. Pour le Salvador . 

38. Pom· la Serbie . 

39. Pour le Siam 

'1-0. Pour la Suède . 

) 

Nt:LIDOW. 

MAHTENS. 

N. ÎCHARYKOW. 

-J p .. J. )IATIŒU. 

. ~ S. PEREZ THIANA. 

) 

S. GnouïTcH. 
JJ, G, 1'1 ILOVANOVITCH. 

' Jl. G. ~IILITCHEVITCII. 

. ) 
. l 

1'1oM CHATIDEJ Uoou. 
C. ConRAG10N1 o'OnELU. 

1 

LUANG BHÜVANAll'fH NARÜBAL. 

K. H. L. HA~IMARSKJÖI.D. 

Jou. Hr,1,LN1m. 

!i-1. Pour la Suisse 

42. Pour la Turquie 

43. J>our l'Uruguay 

!i-4. Pou» le Véuézuéta 

CARLIN, 

l Sous réserve du droit reconnu 
T1mKfIAN. ) par la Conférence de la Paix 

de l'emploi du Croissant Rouge. 

José BATLLE Y ÜRDO~EZ. 

J. G11, FORTOUL. 
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CONVENTION 
IIEIXl'l\"E 

A CERTAINES RESTRICTIONS A L'EXERCICE DU DROIT DE CAPTURE 
DANS LA GUERRE MARITIME 

Sa Hajeslé l'Bmpcreur d'AllemagnP, Roi de Prusse; le Présidenl des 
États-Unis d'Amérique; le Président tie la Rétmhlît)IIC Argenlinc; Sa ~lnjr.sfé 
l'Bmpereur d'Autriche, Roi de Bohême, etc., et Roi Aposlolit]UC de Hongrie; 
Sa mlajcslé le Roi des llclgcs; le Président de la Répuhllque de Bolivie; 
le Président tie la Bèpuhlique tlrs États-Unis du Brésil; Son Altesse Royale 
le Prince de Bulgarie; le Président de la Ré1111hli1111c de Chili; le Président 
de la République de Colombie; le Gouvel'11e11r proviseire de la République 
de Cuba; Sa ~lajesté le Roi de Danemark; le Président de la Ré1rnbliquc 
Dominicaine; le Président de la Bépnbllque de l'Équateur ; Sa ~lajeslé le Roi 
d'Es1iagne; le Président de la Ilépubllque Français«: Sa ~lajcsté le Roi du 
Royaume-Uni de ûrande-üretagne et d'Irlande et des Territoires hrllan­ 
niques au delà des mers, E11111ercur des Indes; Sa ~lajcsté le Roi des 
Hellènes; le Président de la Répuhllque de Huatémala; le Président de la 
Bépubllque -d'Haïti; Sa Hajcsté Ic Roi d'llalie ; Sa ~lajcslé l'Empereur du 
Ja11on; Son Altesse Royale le Urmul-Duc de Luxembourg, Ouc de Nassau; 
le Président d11s États-Unis mexicains; Sa Uajcslé le Roi tic Nonèg;e; 
le Présillcnt de la Re1mhli<1uc tic Panama; le Préshlent de la Ué1111bli11ue 
du Paraguay; Sa ~lajcstè la Reine des Pays-Has; Ic Président de la Répu­ 
hti<1ue du Pérou; Sa )lajcsl-é Impériale le Schah de Perse; Sa Hajcsté 
le Roi de Portugal et des Algarves, eto., Sa ~l;1jeslé Ic Hoi de Ro11111a11ie; 
Ic Président, de la Ré1mhli<111c du Salvadnr, Sa 1\lajt>slé Ic Roi de Serbie; 
Sa )lêljtsté Ic Roi de Siam; Sa ~lajrslé Ic Hoi de Suède; le Con~eil fédéral 
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suisse, Sa ilajcslé l'En111crcur des 01.l@nrnns; le Président de la Ré1mhliq11e 
erieulale de l'Urugu:1J; le Président des Étals•Unis ile Vénézuéla: 

Hcconuais.sanl la nécessité de mieux assurer que par le passé l'appli­ 
c.11io11 équitable du droit aux relations maritimes internationales· en temps 
de o-ucrre · 

::; ' 
Estimant que, pour y parvenir: il convient, en abandonnant ou e11 conci­ 

liant le cas échéant <lans un intérêt commun certaines pratiques divergentes 
anciennes, d'entreprendre de codifier dans des règles communes les garan­ 
lics dues au commerce pacifique el au travail inoffensif, ainsi que la con­ 
duite des hostilités sur mer; qu'il importe de fixer dans des engagements 
mutuels écrits los principes demeurés jusqu'ici dans le domaine incertain 
d!' la controverse ou bissés ù l'arbitraire <les Gouvernements; 

Que, dès à présent, un certain nombre de règles peuvent étre posées 
sans qu'il soit porté atteinte au droit actuellement en vigueur concernant les 
matières qui n'y sont pas prévues; 

Ont nommé pour leurs Plénipotentiaires, savoir: 

Sa Hajrslé l'Em11crf•111· ,l'Allemap:ne, Roi de Prusse : 

S011 Excellence le baron MA11scfut'.L DE BrnoE11sTEIN, Son ministre d'État, 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire ü Constantinople; 

i\l. I(' W Jo11AN\Es K11m;E, Son envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 
sente Conférence, Son conseiller intime de légation el jurisconsulte a11 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour perrna­ 
nente d'a1·biîrn¾,;e. 

Le Présideu! des ~:tats-Unis ii'Améric111r.: 

S011 Excelle, 1cc ,\1. .JosEPII II. Cno:\TE, am bassadeur extruordiuaire ; . 
Son Excellence M. JI DRACE Ponrrn, ambassadeur extraordiuaire ; 
Son Excellence )1. Un1,\JJ M. Hoss, am hassadeur extraordinaire; 
Son Excellence J\I. ÜA\'IL> JAYNE ll11,1,, envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la Répuhlique ù La Haye ; 
M. C11A11u:s S. SrEnHY; contre-amiral, ministre plénipotentiaire; 
11. GE01u;Es B. Dxvrs, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'année fédérale, ministre plénipoleutiaire ; 
M. \Y11,L1AM 1. BucnHAN, ministre pléuipoteutiaire ; 

lie Président cle la Hépubliquc Argc11Li11c 

Son Excellence M. HoQUE SAE:,z PENA, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Hépuhlique 
à Home, membre de la cour permanente d'arbitrage; 
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Son Excellence M. Luis JI. DRAGO, ancien nurustre des affaires étrangères 
et des cultes de la République, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; 

Sou Excellence M. CARLOS Boon1G11Ez LAIU\ETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes tic la Hépuhlique, membre de la cour perma­ 
uente d'arbitrage. 

Sa llaJrslé l'Bmjereur d'Aulriche, Roi de Bohême, ete., et Hoi 
A11osloli(JUC ile Hongrie : 

Son Excellence M. Gü:TAN ~h:nEY DE KAPOs-Mt11E, Son conseiller intime, Son 
ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire; 

Son Excellence 1'1. le baron CHARLES DE MAccmo, Son envoyé cxtraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à Athènes. 

S;1 tllajeslé le Roi des neiges : 

Son Excellence· M. BEEBi'iAERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des .aeadémies 
royales de Belgique et de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

1 

Son Excellence M. J. VAN DEN HEUVEL, Son ministre d'État, ancien ministre 
de la justice; 

Son Excellence M. le baron Gmr.LAUME, Sou envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

Le Président de la République de llolivie 

Son Excellence 1\1. CLAUDIO P1NILLA, ministre des affaires étrangères de la 
Ilépublique, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence :\1. F1m:\ANDO E. GuAcHALLA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

Le Président tic la Ré1mhli<1nc des États.Unis du Brésil : 

Son Excellence M. HuY BARBOsA, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. Enuxnoo F. S. nos SANTOS Lrsnóx, envoyé extraordi­ 
naire cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son Allt·ss,~ Royale le Prince dr, Bulgarie 
M. VrrnAN v,~AROFF, général-major de l'état-major, Son général à la suite; 
M. Iv.vx KA11AN0.10ULOFP, procureur géuéral <le la cour de cassation. 
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Le Président de la République de Chili : 
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~on Excellence ~I. DoMI:'\tiO GANA, envoyé extraordinaire et ministre pléui­ 
potentiaire de la République à Londres; 

Sou Excellence M. AUGUSTO MATTE, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
_potenliaire de la République à Herlin; 

Son Excellence }I. C.,nLOs Coxciu, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire cl 
ministre pléuipotentiairo ù Buenos-Ayres. 

Le Président tie la Bépnblique de Colombie 

M . .JonGE HoLGUI\, général; 

)1. SANTIAGO PÉru:z Tn1A:xA; 

Son Excellence M. :\IABCELtANO VAni:.\S, général, envoyé extraordinaire el 
ministre plénipotentiaire de la Bépublique à Paris. 

Le Gouvr.rneur Provisoire de la Rèpubllque de Cuba : 

M. A:'\TONIO SAs<:nEz DE BusTA)tASTE, professeur (le droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la République; 

~011 Excellence M. Go.'iZALO DE QuE~ADA Y Anósrtotn, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire de la République à Washington; 

M. 1\L\NPH SA~GUH,Y, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République. 

Sa ,1ajesté le Roi de Danemark : 

Son Excellence M. Cn\STANTIN BRrN, S011 chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire el ministre plénipoteutiaire à Washiugton ; 

M. C11nisTL\i'i FnEDEIIIK Sensu.su, contre-amiral; 

M. AxEL VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 
affaires étrangères. 

lie Président, de la Hé1mblique Deminleaiue : 

M. F11ANc1sco HENRIQl'EZ r C,,nrA.I\L, ancien secrétnire d'lttal au ministère 
des affaires ét1·a11g-ères de la llépublique, membre de la cou,· permanente 
d 'arbitrage: 

M. A POl,INAB TE.1E11A, reel eur de l'instit ut professionnel de la H épublique, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 
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Le Président de la Bépnhllque de l'Équateur : 

Son Excellence M. Vrcron HENIJÓN, envoyé extraordinaire c•l ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Paris et à Madrid; 

~I. ENRIQUE Dons y DE A1.suA: chargé d'affaires. 

Sa ~liljesté le Roi d'Espagne : 

So11 Excellence 1\1, W R. DE ,·1uA-U11nrTI.\, sénateur, ancien ministre des 
affaires étrangères, Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire f1 
Londres; 

Son Excellence 1\1. Jose DE LA HicA Y CALVO, Son envoyé extraordiuairn et 
ministre plénipotentiaire à La Haye; 

M. CAnRIEL MA un,, Y GAMAzo, comic de )lort era, député aux Cortès. 

Le Président de la Hépuhlique française : 

Son Excellence M. LÉON BomtGE01s, ambassadeur extraordinaire de la 
Hépublique, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

M. le baron n'EsTOl!H:\ELLES DE Co.\STANT, sénateur; ministre plénipotentiaire 
de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

J\l. LOUIS RENA IJLT, prof csseur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des 
affaires étrangères, membre de l'institut d<~ France, membre de la cour 
permanente d'arbitruge ; 

Son Excellence M. :\JAncELLIN PELLET, envoyé extraordinaire el 'ministre 
plénipotentiaire de la République française à La Haye. 

Sa ftlnj<'sté le Roi du Boym11nc-Uni de Grn11de-Brelag11c cl d'Irlande 
et des Terrifoires Britanniques m1 delà des mers, Em11ercm· des 
Indes : 

Son Excellence the Right Honourable Sir Enwvnn F11Y, T. G. C. B.: membre 
du conseil privé, Son ambassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Houourahle Sir EnNEST )IAsoN Sxrow, G. C. "· (;., 
memhre du conseil privé, membre de la cour permanente d'arhitrage.; 

Son Excellence the Right llonourable DoN,\LD J,urns MAud. Y Baron lhA r, 
G. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil prh·é, ancien président de 
l'institut de droit international ; · 

Son Excellence Sir HE~nY How,\R1>, K. C. M. G., C. B., Son envoyé exrra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 
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Sa .Majrslé ]r Hoi des Hellènes : 

Son Excellence )1. . CuloN Ilrzo HANGABJ\ Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

1,1. GEOnG1-:s STHEfT) professeur de droit international à l'université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président dt~ la Ré1rnblitp1t• 1k G ualémala : 

)1. Josr: ÎlllLE MActL\DO, chargé d'affaires dn la llépublique à La Haye et ù 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. ENRIQl'E Gó:\JEZ C:rn11LO, chargé d'affaires de ln République à Berlin. 

Lr, Président de la Hé1mbliq11c d'Haïti : 

Son Excellence M. JEAN JosEPII DALn1::~1An, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépuhlique à Paris; 

Son Excellence M .. J. 'N. L1~GEB, envoyé extraordinaire el ministre plénipo­ 
tentiaire de la Hépublique à Washington ; 

l\l. Prnmrn Hunrcounr, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au-Prince. 

Sa ~lajcslé Ic Roi d'Italie : 

Son Excellence le Comte Josu.n TonNIELLt BnusATI 01 V 1mnANO, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté Ic Roi à Paris, membre de la cour 
permanente d'arbitrage, président de ia délégation italienne, délégué 
plénipotentiaire; 

Sou Excellence M. le commandeur Gumo Po:,1P1L.1, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Gumo FusJNATO, conseiller d'état, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajeslé l'Empereur du J,q1on : 

Son Excellence 1'1. KEmOKI.' TsuoZ111u, Son ambassadeur extraordinaire et 
plénipotentiaire; 

Son Excellence 1\I. Arn1Ano SATO, Son envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

Son AHrssc Royale Ic Gra,ul-Duc de· Luxembourg, Duc de Nnssau : 

Son Excellence i\I. Ersc11EN, Son ministre d'état, président du gouverne­ 
ment grand-ducal; 

M. le comte DE VILLEHS, chargé d'affaires du Grand-Duché à Berlin. 
(;8 
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l,t' Président des Élals-Unis merienius : 

Son Excellence M. GoNZALO A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Iiépubllque à Rome; 

Son Excellence M. SEBASTIA~ B. DE Mrnn, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la Hépublique à Paris; 

Son Excelleuce M. F11ANc1sco L. DE LA BAn11A, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la Ilépuhlique à Bruxelles et à La Haye. 

Sa Hï1jrslé Ic Roi de l\onège : 

So11 Excellence j,1. FnANcis HAGEnuP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Son envoyé extraordinaire el ministre plénipoten­ 
tiaire il La Haye cl à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. ,_ 

Le Président de la Républlque de Panama: 

M. BEL1sAR10 Pontus. 

I.e Président ile la Bépuhllque du Paraguay: 

Son Excellence M. Eussuro 1,JACHAÏN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

M. Ic comte G. 011 MoNci-:Au DE B1rnnENDAL, consul de lu République à 
Bruxelles. 

Sa 1\lajrslé la Rcinr, des Pays-Bas: 

l\l. \V.H. DE BEAUFORT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de ln seconde chambre des états-généraux; 

Son Excellence 1'1. T. M. C. AssER, Son ministre d'étal, membre· du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

S011 Excellence le jonkheer J. C. C. DEN BElm PoonTUGAEL, lieutenant général 
en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil d'état; 

Son Excellence Ic jonkheer .J. A. HöELL, Son aide de camp c11 service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

JJ. J. A. LOEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président ·de la Répuhllque du Pérou : 

Son Excellence Jl. CA11w:-; G. CA~DAMo, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipoteutinire de ln République i, Paris et à Londres, membre de Ja 
cour permanente d'arbitrage. 
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Sa .Uajesté lmpériale Ic Schah de Perse: 
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S011 Excellence S.rnAD KnA~ ~f,rnTAzos SA1:rAwn: Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
hitragr-; 

Son Excellence .\lrnzA AmŒo KnA~ SADIGH UL Mn,K, Son envoyé extra­ 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa llajl'sl é lt~ Roi Il•· Porl.u~a I et. des Algarvcs, etc. : 

Son Excellence· .\1. le marquis nE SovERAL, Son conseiller d'étal, pair du 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. le comte DE SELIII: Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBEllTO u'OuvEmA, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénlperentiaire à Berne. 

Sa ~lajeslé le Roi d1~ Roumanie : 

Son Excellence M. ALEXA:"iDRE BELDrnA~, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. Eo1;A11 ,\L\ vnoconoaro, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire ù La Haye. 

Le Président de la Répuhliqu« du Salvador: 

M. Pt::0110 1 . .\hTHEu, chargé d'affaires de la République ù Paris, membre de 
la cour permanente d'arbitrage; 

M. SAi'\T1.u:o PrnEz T11L\NA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sa ~lajcslé Je Hoi de Serbie : 

So11 Excellence M. SAY.\ Gnoci'Tc11, général, président <lu conseil d'état; 

Sou Excellence .\J. Mn,onN l\JiwuNoV1Tc11, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Horne, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage; 

~011 Excellence i\l. M1c11Er. M11.1Tclft::vrrc11, Son envoyé oxtraordinaire et 
111i11ist1·e plénipotentiaire à Londres el à La Haye. 
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Sil JlajPsté Ir, Roi dt· Siam : 

JloM CIL\TJOEJ Unou, major général; 

Jl. C. Con11AGIO\I 1>'011ELLI, Son conseiller de légation; 

LuAi\G B11uuNAIITH NAntiB.\1., capitaine. 

Sa llajcslé le Roi de Suède, d1•s Goths et des Vendes : 

Son Excellence )1. KwT HJALMAH LEONARD H,\MMARSKJotD, So11 ancien 
ministre de la justice; Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiuire i1 Copenhague, memhre de la cour permanente d'arhitrage ; 

M . .Jo11A:'iNES H1-:LL\1-:n, Sou ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
de la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arhi­ 
lrage. 

l,c Cons,~il fédéra I suisse : 

S011 ExcPllrncc Jl. C,,sToN C.,RLIN, envoyé extraordinaire cl ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse ù Londres et à La Haye; 

M. EuGf:NE Bon1-:L, colonel d'étal-major g(~néral, professeur ù l'uuiversité de 
Genève; 

i\J. 1'1Ax Hr.nsn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa lfojrslé l'Em11rrrur drs Ollomans: 

S011 Excellence TunKHAN PACIIA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkal ; 

Son Excellence llr-:cmo BEv, Son ambassadeur à Rome; 

Son Excellence ;\I EIIEMMED PAcH:\, vice-amiral. 

IA' Présidrul de la H.é11ubli<Jllè orientale de l'Uruguay : 

Sou Excellence i\L José [kn,LE v OnnoNEz, ancien président de la Hépu- 
hlique, membre de la cout· permanente d'arhitragc ; · 

Son Excellence M. JrAN P. Cxsruo, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire !'l ministre plénipotentiaire de la République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

IJP Président drs Élats-Unis de Vé11éz11éla : 

,\J. Josi:: Gu, Fourorn., chargé d'affaires de la llépubliquc à Berlin. 
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Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et 
due forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

CHAPITRE I. 

De la correspondance postale. 

Aurrcu: PIIEMIEn. 

La correspondance postale des neutres ou des belligérants, quel que soit 
son caractère officiel ou privé, trouvée en mer sur un navire neutre ou 
ennemi est inviolable. S'il y a saisie du navire, elle est expédiée avec le 
moins de retard possible par le capteur. 

Les dispositions de l'alinéa précédent ne s'appliquent pas, en cas de viola­ 
tion de blocus, ri la correspondance qui est à destination ou en provenance 
du port bloqué. 

Anrtcu: 2. 

L'inviolahilit.é de la correspondance postale ne soustrait pas les paque­ 
bots-poste neutres aux lois et coutumes de la guerre sur mer concernant les 
navires de commerce neutres en général. Toutefois; la visite n'en doit être 
effectuée qu'en cas de nécessité, avec tous les ménagements et toute la 
célérité possibles. 

CHAPITRE Il. 

De l'exemption de capture pour certains bateaux. 

ARTICLE :1. 

Les bateaux exclusivement affectés à la pêche côtière ou à des services de 
petite navigation locale sont exempts de capture, ainsi que leurs engins, 
agrès, apparaux et· chargement. 

Celte exemption cesse de leur être applicable dès qu'ils participent d'une 
façon quelconque aux hostilités. 

Les Puissances contractantes s'interdisent de profiter du caractère inoffensif. 
desdits bateaux pour les employer dans un hut militaire en leur conservant 
leur apparence pacifique. 

Anr1CLE 4. 

Sont également exempts de capture les navires chargés de missions reli­ 
gicuses, scientifiques ou philanthropiques. 
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CHAPITRE IJl. 

Du ré9ime cl<'s équipa,r;es lfrs navires de commerce ennemis capturës 
pw· wu belli_r;érant. 

AllTICLE 5. 

Lorsqu'un navire de commerce ennemi est capturé par un belligérant, les 
hommes de son équipage nationaux d'un État neutre ne sont pas faits 
prisonniers clc guerre. 

Il en est de même du capitaine el des officiers également nationaux d'un 
Etal neutre, s'ils promettent formellement par écrit de ne pas servir sur un 
navire ennemi pendant la durée de la guerre. 

AHTICLE G. 

Le capuamc, les officiers et les membres de l'équipage nationaux de 
l'Etat ennemi ne sont pas faits prisonniers de guerre, à condition qu'ils s'en­ 
gagent, sous la foi d'une promesse formelle écrite, à ne prendre, pendant 
la durée des hostilités, aucun service ayant rapport avec les opérations de la 
guerre. 

ARTICLE i. 

Les noms des individus laissés libres dans les conditions visées à l'nr­ 
ticle t,, alinéa 2 et à l'article 6, sont notifiés par le belligérant capteur à 
l'autre belligérant. 11 est interdit à ce dernier d'employer sciemment lesdits 
individus. 

ARTICLE 8. 

Les dispositions des trois articles précédents ne s'appliquent pas aux 
navires qui prennent part aux hostilités. 

CHAPITHE IV. 

Dispositions finales. 

ARTICLE H. 

Les dispositions de la présente Convention ne sont applicables qu'entre les 
Puissances coutractuntes el seulement si les. belligérants sont tous parties à 
la Convention. 
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Arn1cLE 1 O. 

La présente Convention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications seront déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants <les Puissances qui y prennent part et pal' le 
.\linistre des Affaires étrangères des Pays-Bas. 

Les d<'\pôls ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une uotl­ 
flcation écrite adressée au Gouvernenw11t des Pays-Bas et accompagnée de 
l'instrument de ratification. · 

Copie certifiée conforme rlu procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notificatinns mentionnées ù l'alinéa précédent ainsi que des 
instruments de ratification, sera immédiatement remise par les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux autres 
Puissances qui auront adhfré il la Convention. Dans les cas visés pal' 
l'alinéa précédent, ledit Gouvernement leur fera connaître en même temps 
la date à laquelle il a l'CÇU la notification. 

:\irrn:u: 11. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie pat· écrit son intention au Gou­ 
vernerneut des Pays-Bas en lui transmeuunt l'acte d'adhésion qui sera déposé 
dans ll's archives dudit Go11ve1·11cment. 

Ce Gouvernement transmettra immédiatement à taules les autres Puis­ 
sances copie certifiée conforme Je ia uotification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date ù laquelle il a reçu la notification. 

AHTICl,E -12. 

La présente Convention produira effet pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt de ratilications, soixante jours après la date du 
procès-verhul d<' cc dépôt et, pou!' les Puissances qui ratifieront ultérieure­ 
meut ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de leur 
r.uiflcatiou ou de leur adhésion aura été reçue par Ic Gouvernement des 
Pays-Bas. 

Awrn:i,E ,ja. 
S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer la 

présente Convention, la dénonciation sera notifiée par écrit au Gouvernement 
des Pays-Bas, qui communiquera imméd iatement copie certifiée conforme 
de la uotificatiou l1 toutes les Puissances en leur faisant savoir la date à 
laquelle il l'a reçue. · 



La dénonciation ne produira ses effets c1u'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée cl un an après que la notification en sera parvenue au Gou­ 
verncment des Pays-Bas. 

An11cu: '14. 

Un registre tenu par le ,,Iinistère des Affaires Étrangères des Pays-Bas 
indiquera la date du tlépôl des ratifications effectué en vertu de l'article l 0, 
alinéas a et 4, ainsi que la date à laquelle auront été reçues les uotificntions 
d'adhésion (article H, alinéa 2) ou de déuoucintion (artiole 13, alinéa 1). 

Chaque Puissance contractante est admise à prendre connaissance de cc 
registre et à en demander des extraits certifiés conformes. 

Eu foi de quoi, Jes Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huil octobre mil neuf cent sept, en un seul exem­ 
plaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
el dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie diplo­ 
matique aux Puissances <JUÎ ont été conviées à la Deuxième Conférence de 
Ja Paix. 

,J. Pour I' A llmna,qm· . 

2. Pour les ttats- Uui« d' A•nl(;­ 

rupw. 

3. Pour f'Aryent/nr· . 

!,-, Pour t'Autrichc-Honqric . 

;;_ Pour la Rc(qiquf' . 

\ Jostru H. C110A11<. 

! 
\ 

l 
l 

. l 

MARSCll:\LL. 

KHIEGE, 

IIORACE PORTEii. 

J),WII) JAYNE IJtLL. 

C. S. SPEI\HY. 
W11,ÙA)1 1. BucnANAN. 

ROQUE SAENZ PE~A. 

Lus Jl. l)nAGO. 

C. HûEZ LARHETA. 

~IÉIIEY. 

J3on MACCHIO. 

A. BEERNAERT. 

J. VAN DEN IIEtJVEL. 

G ' UILLAUl\lE, 

ü. Pour la Bolivie. Cl,AUDJO PINILLA. 
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8. Pour la Butçarie 

j RuY BARBOSA. 

f E. Lrsnôs. 

) Général-Major V1NAROFP. 

( lv. KARANDJOULOFF. 

H. Pour le Chili 
\ DOMINGO GANA. 

l 
11 O. Pour la Chine. 

,11. Puur la CvlomfJie . 
) Joncr Hor.curx. 

\ 

112. Pour la République de Cuba . 

'1 3. Pour le Dunemurk . 

'1 ~-- Pour la llépnblique Domini­ 
came. 

HL Pout l' Equateur 

16. Pour l' /:,'.~1a911e . 

1 7. Pour la France, 

18. Pour la (lrnmlf!-JlrelafJ!lf', 

AUGUSTO MATTE. 

t:AHLOS CONCHA. 

S. PEREZ TRIANA. 

JJ. VARGAS. 

~ ANTONIO S. DE BusTAllfANTE. 

( 
GONZALO DE QUESADA. 

MANUEL SANGUILY. 

C. Bnus. 

dr. Hi-::-Œ1QuEz Y CARVAJAL. 

APOLINAR Tt::JEI\..\.. 

} V1CTOH M. RfäDÓN. 

1 E. Doux Y DE ALsuA. 

\ W. 1\. DE VILLA UnnuT1A. 

Jo$É DE LA RICA y CALVO. 

G,\IlHIEL ~IAt:nA; 

Lü>N BouHGE01s. 

1>'EsTornNELLEs or. CoNSTANT. 

L. HENArLT. 

MARCELLIN PELLET. 

~ Eow. Fnv. 
1 

1 
En:SEST S:\Tow. 
REAY. 

lh:NIIY lIOW:\IH>. 
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19. Pour la Grèce . . . l 
20. Pour le Guatérnala. . 

CLÉON Rizo RANGABÉ. 

GEORGES STREIT. 

Joss TIBLE MACHADO. l D ALBÉMAR JN JOSEPH. 

21. Pour le llaüi ' . . . J. N. LÉGER. 

PIERRE HUDICOURT . 

f Po,iP1LJ. 22. Pour rn-u« . 
· . G. FustNATO. 

23. Pom· le Japon . . . . . AIMARO SATO. 

24. Pour le Luxembourg ' . ) EYSCHEN, 

• { Cto DE VILLERS. 

) G. A. EsTEVA. 

ss. Pour le 1'/exique . . . S. B. DE MIER. 

· F. L. DE LA BAnRA. 

26. Pour le Montcnégro. 

27. Pour le Nicaragua. 

\ 

28. Pour la Norvè,qe . 
2U. Pour le Panama 

30. Pour le Paraguay . 

31. Pour les Pays-Bas. · . 1 
1 

32. Pout le Përou . • . 

i33. Pout la Perse . 

F. HAGERUP. 

B. Ponms. 

G. Du MoNcEAu. 

W. H. DE BEAUFORT, 

T. M. C. AssER, 
DEN Besn PoonTUGAEL. 

J. A. RöELL, 
J. A. LoEPF. 

C. G. CANDAMO. 

Mo)JTAzos-SAL1'ANEH M. SAMAD KnAN. 

SADIGH UL ~lllLK .M. Amrno KuAN. 



· { 2n9 ) 

34. Pom· le Portuqal . 

3 ö. Pom· la Roumanie . 

36. Pour la Russie. 

3 7. Pour le Salvador . 

38. Pour la Serbie . 

39. Pour le Sùn» 

40. Pour la Suède . . 

41. · Pour la Suisse . 

42. Pour la Turquie . 

43. Pom· l'Uruguay 

44. Pour le Venezuela • 

. l MARQu1s DE Sov1mAJ,. 

CoNoE DE Ssun, 
ALBERTO o'OLIVEJRA. 

EDG. MAVROCOHDATO. 

' P .• J. MATHEU •. 
1 

t S. PEREZ ÎRIANA. 

) 

S. GnouïTcH. 
M. G. MILOVANOVITCH. 

. M. G. M1L1tCHEVITCH. 

l MoM CnATIDEJ Uool\f. 
. C. CORRAGIONI o'OnELLt • 

LUANG Bnüv ANARTII NARÜ BAL. 

JoH. HELLNER. 

CARLIN 

ÎURKHAN. 

José BATLLE Y 01woNEZ. 

J. G1L Fonrour.. 

uo 
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CONVENTION 
IŒLATf\'E 

A L'ÉTABLISSEMENT D'UNE COUR INTERNATIONALE DES PRISES 

Sa ~lajcsfé l'Empereur d'Allcmng11c•, Hoi di· Prusse: le Prèsident des 
füals-Unis d'Amérique; Ic Présidrnl, de la lté1rnhliquc Argentine; . Sa 
~lajcst.é !'Empereur d'Aulrichr,_ lloi de Bohêm«, ete., et lloi A1toslofü111e 
de Hongrie; Sa ~lajcslé Ic Hoi des Br.Iges; le Président de la Ré1rnblitJUC de 
Holi vie; Son Altesse Hoyale Ic P1·i11cc ûe Bulgarie; le Président de la 
Ué1111bliq11,~ ûe Chili; Ic Présidcut de la llépublique de Colombie; le Gouver- 
11c11r provisoire de ln Hé1rnbliquc d1~ Cuba; Sa ~lajeslé le lloi de üanemark ; 
k: Prèsidru! de la llépublique de l'Équateur , Sa ,1ajesté le Roi d'Es1rngne; 
le Présldeut de la llé1mhliquc Prauçaisc; le Président de la llépubliqne 
de Uunlémala; Ic Présiden! de la Hé1111bli(JtH~ d'HaïU; Sa ~lajeslé Ic lloi 
d'Italie; Ic l'résldcut des Élals-U11is Hcxicains; Sn ~lajcsté Ic Hoi de 
Norvè~c; Ic Président de la Hé1111bli(Jlle de Panama: Ic Président de la 
Hé1111hliquc du rara~uay; Sa Ha:jcslé Ja Reine des Pays-Bas; le Président 
de la llépubllque du Pérou; Sa ~lajcsté Impèrialo Ic Schah de Perse; 
Sa Uajrslé Ic Roi de Portugal cL des Algarvcs, ete., le Président de la 
Hépublique du Salvador; Sa Hajcslé le llni de Siam; Sa Uajcsté le Uoi 
de Suède; Ic Conseil fédéral suisse; Sa ~lajesté l'Bmpereur des Ottomans; 
le l'résldenl de la ltépnblique Oric11lalc de l'Uruguay : 

Animés du désir de 1·ögler d'une manière équitable les différends qui 
s'élèvent parfois en cas de guerre maritime, à propos des décisions des 
uihunaux <le prises nationaux: 

Estimant (JII<', si ces tribunaux doivent continuer à statuer suivant les 
formes prescrites par leur lögislatio11, il importe que, dans des cas déter- 
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miné-, un recours puisse èlre formé sous des conditions qui concilient, dans 
la mesure du possible, les intérêts publics cl les intérêts privés engagés 
dans toute affaire de prises; 

Considérant, <l'autre part, que l'institution d'une Cour internationale, 
dont la compétence cl la procédure seraient soigneusement réglées, a paru 
le meilleur moyen d'atteindre cc bul; 

P1•rs11adés, enfin, qlw de celte façon les conséquences riaoureuses d'une 
guerre maritime pourront ètre atténuées; que notamment les bons rapports 
entre les belligérants et IPs neutres auront plus de chance d'être maintenus 
et qu'ninsi la conservation de la paix sera mieux assurée; 

Désirant conclure une Convention à cel effet, ont nommé pour Leurs 
plénipotentiaires, savoir : 

Sa fü1jcslé l'Empereur d' A 1le111ag111·, lloi tir. Prusse : 

S011 Excellence le baron ,JAHscnALL 1>E H1i-:nEnSTE1N, Son ministre d'état, Son 
ambassadeur extraordinaire el plénipotentiaire à Constantinople; 

Jl. le dr. Jo11A:\\ES Krm:f:i-:, Sou envoyé e11 mission extraordinaire ù la 
présente Conférence, ~011 conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires élrangè1·ci\ membre de la cour perma­ 
nento d'arbitrage. 

1.,, Président dt•s l~Lals-tJuis d' .\ mérique : 

Son Excellence M .. losEPII Il Cno.,TE, ambassadeur extraordinaire; 
Son Exn1llcnec M llonACE Ponrnn, ambassadeur extraordinnire j 
Son Excellence ~I. U111A11 11. Ro:--r-:, ambassadeur extraordinaire; - 
Son Excellence ,,1. lhrio .h-nE lln.r., envoyé extraordinaire et ministre 

plénipotentiaire de la République à La Haye; 
~I. CnAnLEs S. SPE1rnv, contre-amiral, ministre pléuipotentiaire ; 
i\J. GEORGES B. DAv1s, général de brigade, chef de la justice militaire de 

l'armée fédérale, ministre plénipotentiaire; 
M. W1LLIA)1 1. 13ucH.\~AN, ministre plénipotentiaire. 

Son Excellence "· HoQuE ~Anz P6A, ancien muustre des affaires étran­ 
gères: envoyé extraordinaire et ministre pléuipnteutiaire <le la Hépu­ 
hlique ù Home, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

Son Excellence 11. Lrrs M. DnAGo> ancien ministre des affaires étrangères et 
des cultes do la H<1publi(p1e, député national. membre de la cour perma­ 
ncute d'arbitrage; 
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Sou Excellence Jl. C..\ntos Hoim1GUEZ LAHHt·:TA: ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la Hépuhlique, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Sa Haj('s[é l'E11111ncur d' A.11t1·idu•, lloi d1~ Bohême, cf c., l'i- Hoi 
A1,osloli1111c de Hon~ri,~: 

Son Excellence )J. G,\i~TA:\ .\IÉHt-:Y DE KAPos-Mi::tŒ, Son conseiller intime, 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence )J. Ic baron Cit\111.Es DE l\1Acc1110, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire i1 Athènes. 

Son Excellence 1\1. Il1-:E11:\.\EHT, Son ministre d'état; membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgique el de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit International, membre de ln cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. J. V,,N on HEtNEt., Son ministre d'état, ancien ministre 
de la justice; 

Son Excellence M. Ic baron Gm 1.u1Drn, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de Roumanie. 

Le Président de la Hépuh!i(Jue de Bolivie: 

Son Excellence M .. CLAroIO PtNILLA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arhilragc ; 

Son Excellence M. Fm1:-;MŒO E. GuACIIALLA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

Son Altesse lloyalc le Prince dr. Bulgarie : 

M. VRBAN Y1NAHOFF, génér.il-major de l'état-major; Son général à la suite; 
.M. lvAN KAnANDJOULOFF, procureur général de la cour de cassation. 

Le Préslden t de la Uépubliquc de Chili : 

Son Excellence 1'l. Do:MINGO GAi\A, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Londres; 

Son Excellence M. AuGUSTO MATTE, envoyé extraordinaire et ministre plé­ 
nipotentiaire de la llépuhlique à Berliu ; 

Son Excellence M. CAnLos CO:\CHA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 
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Le Président de la Hé1rnbliq111· de Colombie: 

M. JonGE llotourx, général; 
M. SANTIAGO PÉREZ TRIANA; 

Son Excellence ~I. MAilCELIANO VARGAS, général, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Le Gounrueur Provisoire de la llé1111hlilf1Jr. de Cuba : 

M. ANTONIO SANCHEZ DE BusTAl'IIANT1•:, professeur de droit international à 
l'université de La Havane, sénateur de la Ilépublique , 

Sou Excellence M. GONZALO DE QuEsADA Y Anósn-:Gc1, envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire de la République à Washington; 

M. MANUEL SANGUILY, ancien directeur de l'institut d'enseignement secon­ 
daire de La Havane, sénateur de la République. 

S:1 llaJes(é Ie Roi de Danemark : 

Son Excellence M. CoNSTANTJN BnuN, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Washington; 

M. CHI\ISTIAN FREDERIK ScuELLEn, contre-amiral; 
M. AxEL V1mEL, Son chambellan, chef de section 

affaires étrangères. 
au ministère royal des 

lie Présldent de la llé1mbli,pw de l'Éfprnlet11· : 

Son Excellence M. V1cTOR RENDÓN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Hépublique ù Paris et à Madrid; 

M. ENRIQUE Dons Y DE ALsùA, chargé d'affaires. 

Sa füijrsl é Ic Hoi 11' Es11ag11c : 

Son Excellence 1'1. W. H. DE VtLLA-U1rnuTIA, sénateur, ancien ministre des 
affaires étrangères, Son ambassadeur cxtrnortlinaire el plénipotentiaire à 
Londres; 

Son Excellence ~l. Jose DE LA fücA Y CAL,·o, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à La Haye; 

M. GMlHJEL ~1AtmA Y G,\MAzo, comte de la Mortcra, député aux Cortès. 

l.e Pl'ési1IP11I de la Hé1111hlicp1e f?n111çaisP : 

Son Excellence M. Lsox Bou11G1-:01s, umbussadeur extraordinaire de la 
République, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre' des affaires éll'angères, mombr« de la COlll' IH1rma11e11te d'arhi­ 
trage ; 
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1\1. le baron o'EsTOl'RNELLEs DE CONSTANT, sénateur, muustre plénipoten­ 
tiaire de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. Lotus fü~.\AULT, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du ministère des affaires 
étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage; 

Son Excellence M. MAnCELLI.\ PELLET, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République Française à La Haye. 

te Présldeu! d1· la Républi(J~u• M Gualémala : 

M. Josi; TrnLE )JAc11Aoo, chargé d'affaires de la République à La Haye cl à 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

M. ENHIQUE Gó11rnz CAmLLO, chargé d'affaires de la République à Herlin. 

te Présidt•nl. de la Hépnhliquc d'Haïti : 

Son Excellence M . .fEA:-; .JosEPH lhLBÉillAH, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. J. N. L1iGEn, envoyé extraordinaire et ministre plénipo­ 
tentiaire de ln République à Washington; 

1'1. Pinnus llunrcounr, ancien professeur de droit international public, avocat 
au barreau de Port-au- Prince. 

Sa fülj(•slé Ic Roi d'llali(~ ! 

Son Excellence Ic comte JosEP11 TonNIELLI BnusATI Dl VEHGANo, sénateur du 
Boyaume, ambassadeur de Sa Majesté Ic Roi à Paris, membre ùe la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence M. le commandeur Gumo Po:MPILJ, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères; 

M. le commandeur Guwo Fus1NATO, conseiller d'état, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

1 c Prési1fr11t de:,; Élals-l'11is 111rxicai11s: 

Son Excellence M. GONZALO A. EsTEVA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République à Home; 

Son Excellence 11. SEBASTIAN B. DE )111rn, ·envoy(\ extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la llépuhlique ù Paris; 

Son Excellence ~l. FHA.\U:--rn L. DE LA llAirnA, envoyé extraordinaire el. 
ministre plénipotentiaire de la Hépublique il Bruxelles el à La Haye. 
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Sa llajesté le Roi de Norvège : 

Son Excellence ~I. FnMc1s IJAGERllP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit, Sou envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye el à Copenhague, membre de la cour permanente d'arhi­ 
trage. 

Le Président de la République de Panama : 

M. BE1.1sAR10 Pounss. 

Le Président de la République du Para~uay : 

Son Excellence M. EusEBIO .l\lActtAïN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République _à Paris; 

M. le comte G. Du Mo~rnAu DE BmwENDAL, consul de la République à 
Bruxelles. 

Sa i\lajeslé la Belne des Pays-Bas : 

i\l. W. H. DE BEAUFORT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de la seconde chambre des états-généraux; 

Son Excellence ~J. T. M. C. AssER, Son ministre d'état, membre du conseil 
d'état, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence Ic jonkheer J. C. C. DEN Bssn PooRTUGAEL, lieutenant 
général en retraite, ancien ministre de la guerre, membre du conseil 
d'état· ' 

Son Excellence le jonkheer J. A. RöELL, Son aide de camp ~n service extra- · 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

M. J. A. LOEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des étals-généraux. 

Le Président de la Ré1t11hliq11e du Pérou : 

Son Excellence M. CAnLOs G. CANDA~IO, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République. à Paris et à Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa Jlajeslé Impériale le Schah de Perse : 

Son Excellence SAMAO KHAN Mo;wrAzos SALTANEH, Son envoyé extraordinaire 
et ministre pléuipoteutiaire à Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
bitrage; 

Son Excellence MrnzA AnMED KHAN SADIGH UL MuLK, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

67 
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Sa lajrsté le lloi de Portugal et des Algarves, etc. : 
Son Excellence )1. le marquis DE Sovi-:nAJ,, Son conseiller d'état, pair du 

Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé exrraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence Jl. Ic comte DE Ssun, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBERTO o'Ouvsuu, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Berne. 

Le Président de la République du Salvador : 

M. PEDRO 1. ~hnmu, chargé d'affaires de la Hépnblique à Paris, membre de 
la cour permanente d'arhitrage ; 

1\1. SANTIAGO PEHE:t. TRIA~A, chargé d'affaires de la République ù Londres. 

Sit ~lajcsLé le Roi de Siam : 

Mo111 CnATIDEJ Uoon, major général ; 
M. C. Con1uGtoN1 o'OnELU, Son conseiller de légation ; 
LuANG BuuvAMHTH NARÜBAL, capitaine. 

Sa ~lajesté le Roi de Suède, des Goths et des Vendes: 

Son Excellence ~I. K.NuT HHut\n · LEOi\Ano l1Am1AnSKJ01,o, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire el ministre plénipoten­ 
tiairc à Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage ; "' 

M .. lonANNES HELL:\En, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre . 
,Je la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Conseil f éäéral suisse : 

Son Excellence M. GASTON C,\IU.ll'\, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse ù Londres et à La Haye; 

M. EcGÈ:\E BonEL, colonel d'état-major général, professeur à l'université de , 
Genève · 

' 
M. Max Hnnsn, professeur <Ic droit à l'université de Zurich. 

Sil llajeslé l'Emperenr des OUomans : 
; 

Son Excellence TunKIIAN P.\CIIA, Son ambassadeur extraordinaire, miuislre 
de l'evkaf'; 

Son Excellence RECIIID BEv, Son ambassadeur à Home; 
Sou Excellence ~IEnEMMED PACHA, vice-amiral, 
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IJ,, Président de la Ré1mbliqur Orientale de l'Uruguay : 

Son Excellence M. Jose BATLLE Y Onooâsz, ancien président tic la Hépu­ 
blique, mcmhrc de la cour permanente d'arhitrage ; 

Son Excellence M. Ju.\N P. CASTHO; ancien président du sénat: envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire <le la République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et 
duc forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

TITRE J. 
Dispositions générales. 

AnTICLE Pr\EMIER. 

La validité de la capture d'un navire de commerce ou de sa cargaison est, 
s'il s'agit de propriétés neutres ou ennemies, établie devant une juridiction 
des prises conformément à la présente Convention. 

Awm:1.1: 2. 

La juridiction des prises est exercée d'abord par les tribunaux de prises 
du belligérant capteur. 

Les décisions de ces tribunaux sont prononcées en séance publique ou 
notifiées d'office aux parties neutres ou ennemies. 

ARTICLE 3. 

Les décisions des tribunaux de prises nationaux peuvent être l'objet 
d'un recours devant la Cour internationale des prises : 

1 ° Lorsque la décision des tribunaux nationaux concerne les propriétés 
d'une Puissance ou d'un particulier neutres; 

2° Lorsque ladite décision concerne des propriétés ennemies et qu'il 
s'agit : 

a) De marchandises chargées sur un navire neutre; 
b) D'un navire ennemi qui aurait rlé capturé dans les eaux territoriales 

d'une Puissance neutre, dans le cas où celte Puissance n'aurait pas fait de 
celle capture l'objet d'une réclamation diplomatique; 

c) D'une réclamation fondée sur l'allégation que la capture aurait été 
effectuée ('Il violation soit d'une dispositlou conventionnelle en vigueur 
r.11 Ire les Pu issances heil igél'antcs, soit d'une d isposition légale édictée par 
le belliaérant capteur. 

Le recours contre la décision des uibuuaux nationaux peul être fondé sur 
cc que celte décision ne serail pas justifiée soit en fait, soit en droit. 

68 
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ArtTICl.E 4. 

Le recours peut êlre exercé : 
11 ° Par une Puissance neutre, si la décision des tribunaux nationaux a 

porté atteinte à ses propriétés on à ce1Jes de ses ressortissants ( article :1- l O) 
ou s'il est allégué que la capture d'un navire ennemi a eu lieu dans les eaux 
territoriales de celle Puissance (article 3-2° b); 

2° Par un particulier neutre, si la décision des tribunaux nationaux a 
porté atteinte à ses propriétés ( article 3-1 °), sous réserve toutefois du droit 
de la Puissance dont il relève de lni interdire l'accès de la Cour ou d'y 
agir elle-méme en ses lieu et place; 

3° Par un particulier relevant de la Puissance ennemie, si la décision 
des tribunaux nationaux a porté atteinte à ses propriétés dans les conditions 
visées à l'article 3-2°, à l'exception du cas prévu pat· l'alinéa b. 

AHTlf.LE 5. 

Le recours peut aussi être exercé, dans les mêmes conditions qu'à 
l'article précédent, par les ayants droit, neutres ou ennemis du particulier 
auquel le recours est accordé, et qui sont intervenus devant la juridiction 
nationale. Ces ayants droit peuvent exercer individuellement le recours 
dans la mesure de leur intérêt. 

Il en est de même des ayants droit, neutres ou ennemis de la Puissance 
neutre dont la propriété est en cause. 

ARTICLE 6. 

Lorsque, conformément i1 l'article :J ci-dessus, la Cour internationale est 
compétente, le droit de juridiction des tribunaux nationaux ne peut être 
exercé à plus de deux degrés. Il appartient à la législation du hclligérum 
capteur de décider si le recours est ouvert après la décision rendue en 
premier ressort ou seulement après la décision rendue en appel ou en 
cassation. 

Faule par les tribunaux nationaux d'avoir rendu une décision définitive 
dans les deux ans à compter du jour de la capture, la Cour peul ètre saisie 
directement. 

AIITICLE ï. 

Si la question de droit à résoudre est prévue par une Convention en 
vigueur entre le belligérani capteur et l:1 Puissance qui est elle-même partie 
au litige ou dont le ressortissant est partie nu litige, la Cour se conforme 
aux stipulations de ladite Convention. 

A défaut de telles stipulations, la Cour applique les 1·ègles du droit inter- 
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national. Si des règles généralement reconnues n'existent pas, la Cour 
statue d'après les principes généraux de la justice et de l'équité. 

Les dispositions ci-dessus sont. également applicables en ce qui concerne 
l'ordre des preuves ainsi que les moyens ((UÎ peuvent être employés. 

Si, conformément à l'article 3-2°, c) le recours est fondé sur la viola­ 
tion d'une disposition légale édictée par Ic belligérant capteur, la Cour 
applique celte disposition. 

La Cour peut ne pas tenir compte des déchéances de procédure édictées 
par la législation du belligérant capteur, dans les cas où elle estime que les 
conséquences en sont contraires à la justice et à l'équité. 

:\HT!CLE 8. 

Si la Cour prononce la validité de la capture du navire ou de la cargai­ 
son, il en sera disposé conformément aux lois du belligérant capteur. 

Si la nullité de la capture est prononcée, la Cour ordonne la restitution 
du navire ou de la cargaison et fixe, s'il y a lieu, le mourant des dommages­ 
intérêts. Si le navire ou la cargaison ont été vendus ou détruits, la Cour 
détermine l'indemnité à accorder de ce chef au propriétaire. 

Si la nullité de la capture avait été prononcée par la juridiction natio­ 
nale, la Cour n'est appelée à statuer que sur les dommages et intérêts. 

ARTICLE \). 

Les Puissances contractantes s'engagent à se soumettre de bonne foi aux 
décisions de la Cour internationale des prises et à les exécuter dans le plus 
bref délai possible. 

TfrRE II. 

Organisation de la Cour internationale des prises. 

AIITICLE ,, O. 

La Cour internarionale des prises se compose de juges et de juges sup­ 
pléants nommés par les Puissances coutraerautes et qui tous devront ètre 
des jurisconsultes d'une compétence reconnue dans les questious de droit 
international mari lime el jouissant de la plus haute cousidéruriou morale. 

La nomination de ces juges et juges suppléants sera faite dans les six 
mois qui suivront la ratification de Ja présente Convention. 

A1rr1cu U. 

Les juges et juB·es suppléants sont nommés pour une périotlo de six ans, ù 
compter de la date où la notificauon de leur nomination aura été reçue par 
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Ic Conseil administratif institué par la Convention pour le règlement pacifique 
des conflits internationaux du 29 juillet ,1899. Leur mandat peut être 
renouvelé, 

En cas de décès ou de démission d'un juge ou d'un juge suppléant, il est 
pourvu il son remplacement scion Ic mode fixé pour sa nomination. Dans ce 
cas, la nomination est faite pour une nouvelle période de six ans. 

ARTICLE ·l 2. 

Les juges de la Cour internationale des prises sont égaux entre -eux el 
prennent rang d'après la date où la notification de leur nomination aura été 
reçue ( article '11, alinéa 1 ), et, s'ils siègent à tour de rôle ( article 1 ö, 
alinéa 2), d'après la date de leur entrée en fonctions. La préséance appar­ 
tient au plus âgé, au cas où la date est la même. 

Les juges suppléants sont, dans l'exercice de leurs fonctions, assimilés aux 
juges titulaires. Toutefois ils prennent rang après ceux-ci. 

ÁHTICLE 13. 

Les juges jouissent des privilèges et immunités diplomatiques dans 
l'exercice de leurs fonctions et e11 dehors de leur pays. 

Avant de prendre possession de leur siège, les juges doivent, devant Ic 
Conseil administratif, prêter serment ou faire une affirmatiou solennelle 
d'exercer leurs fonctions avec impartialité et en toute conscience.' 

AHTICLE 14. 

La Cour fonctionne au nomhro de quinze juges; neuf juges constituent le 
quorum nécessaire. 

Le juge absent ou empêché est remplacé par Ie suppléant. 

AIITICLE 1lä. 

Les juges nommés par les Puissances contactantes dont les noms suivent : 
l'Allrmagne, les Étnts-Unis d'Amérique, l'Autriche- Hongrie, la France, la 
(;rande-Brelagne, l'Italie, le Japon et la Russie sont toujours appelés à 
siéger. 

(, 

Les juges el les juges suppléants nommés par les autres Puissances 
contractantes siègent il tom· de róle d'après le tableau annexé ~ la présente 
Convention ; leurs Iouetions peuvent être exercées successivement par la 
mème porsounc. Le même juge peul être nommé par plusieurs desdites 
Puissances. 
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AnTICLE 16. 

Si une Puissance belligérante n'a pas: d'après Ic tour de rôle, un juge 
siégeant dans la Cour, elle peut demander que le juge nommé par elle 
prenne part an jugement de toutes les affaires provenant ·de la guerre. Dans 
ce cas, le sort détermine lequel des juges siégeant en vertu du tour de rôle 
rloit s'abstenir. Celle exclusion ne saurait s'appliquer au juge nommé par 
l'autre belligérant. 

AnTICLE 17. 

Ne peut siéger Ir juge qui, à un titre quelconque, aura concouru à la 
décision <les tribunaux · nationaux ou aura figuré dans l'instance comme 
conseil ou avocat d'une partie. 

Aucun juge, titulaire ou suppléant, ne peut intervenir comme agent ou 
comme avocat devant la Cour internationale 'des prises ni y agir pour 
une partie en quelque qualité que ce soit, pendant toute la durée de ses 
fonctions. 

AHTICLE 18. 

Le· belligérant capteur a Ic droit de désigner un officier de marine d'un 
grade élevé qui siégera en qualité d'assesseur avec voix consultative. La 
même faculté appartient à la Puissance neutre, qui est elle-même partie 
au litige, ou à la Puissance dont Ic ressortissant est partie au litige; s'il y 
a, par application de cette dernière disposition, plusieurs Puissances inté­ 
rossées, elles doivent se concerter, au besoin par Ic sort, sur l'officier à 
désigner. 

AirnuE 19. 

La Cour élit son Président et- son Vice-Président il la majorité absolue 
des suffrages exprimés. Après deux tours de scrutin, l'élection se rait ù la 
majorité relative et, en cas de partage des voix, le sort décide. 

;\1rncu: :20. 

Les juges de la Cour internationale iles prises Louchent une indemnité de 
voyage fixée d'après les règlements de leur pays et reçoivent, en outre, pen­ 
dant la session ou pendant l'exercice de fonctions conférées par la Cour, une 
somme de cent florins néerlandais par jour. 

Ces allocations: comprises dans les frais généraux de la Cour prévus pa1· 
l'article /4-7, sont versées par l'entremise du Bureau internntional institué 
par la Convention d11 29 juillet 180~). 

Les juges ne peuvent recevoir de leur propre Gouvernement ou de 
celui <l'une autre Puissance aucune rémunération comme membres de la 
Cour. 
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ARTICLE 21. 

La Cour internationale des prises a son siège à la Haye et ne peut, sauf 
le cas de force majeure, le transporter ailleurs qu'avec I'assentiment des 
Parties belligérantes. 

A1rrn:LE 22. 

Le Conseil administratif, dans lequel ne figurent que les représentants 
des Puissances contractantes, remplir, à l'égard de la Cour internationale 
des prises, Jes fonctions qu'il remplit à l'égard de la Cour permanente 
d'arbitrage. 

ArrncLE 23. 

Le Bureau international sert de greffe à la Cour internationale des prises 
el doit mettre ses locaux et son organisation à la disposition de la Cou!'. Il 
a la garde des archives et la gestion des affaires administratives. 

Le Secrétaire généra) du Bureau international remplit les fonctions de 
greffier . 

Les secrétaires adjoints au greffier, les traducteurs et les sténographes 
nécessaires sont désignés et assermentés par la- Cour. 

- ARTICLE 24. 

. La Cour décide du choix de la langue dont elle fera usage et des langues 
dont l'emploi sera autorisé devant elle. 

Dans tous les cas, la langue officielle des tribunaux nationaux qui ont 
connu de l'affaire peut être employée devant la Cour. 

ARTICLE 2t>. 

Les Puissances intéressées ont le droit de nommer des agents spéciaux 
ayant mission de servir d'intermédiaires entre Elles et la Cour. Elles sont, 
en outre, autorisées à charger des conseils ou avocats de la défense de leurs 
droits et intérêts. 

ARTl(~LE 26. 

Le pari iculier intéressé sera représenté devant la Cour par 1m mandataire 
qui doit être soit un avocat autorisé ~ plaider devant une Cour d'appel ou 
une Cour suprême de l'un des Pays contractants, soit un avoué exerçant sa 
profession auprès d'une telle Cour, soit, enfin, un professeur de droit à une 
école d'enseignement supérieur d'un de ces pays. 
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Amtcr.e 27. 

Pour toutes IPs notiflcations à faire, notamment aux parties, aux témoins 
cl aux experts, la Cour peul s'adresser directement au Gouvernement de la 
Puissance sui· Ic territoire de laquelle la notification doit être effectuée. li 
en est de même s'il s'agit de faire procéder à l'établissement de! tout moyen 
de preuve. 

Les requêtes adressées à cet effet seront exécutées suivant les moyens 
dont la Puissance requise dispose d'après sa législation intérieure. Elles ne 
peuvent être refusées que si celle Puissance I es juge de nature à porter 
atteinte à sa souveraineté ou à sa sécurité. S'il est donné suite à la requête, 
les frais ne comprennent que les dépenses d'exécution réellement effcetuécs. 

La Cour a égakment la faculté de recourir à l'intermédiaire de la Puis­ 
sance sur Ic territoire de laquelle elle a s011 siège. 

Les notifications il faire aux parties dans I<: lieu où siège la Cour peuvent 
être exécutées par Ic Bureau international. 

'fITRE III. 

Procedure devant la Cou» nüernutionule des prises. 

ABTICLE 28. 

LP recours devant la Cour internationale des prises est formé au 
moyen d'une déclaration écrite, faite devant Ic tribunal national qui a 
statué ou adressée au Bureau international; celui-ci. peut ètre saisi même 
par télégramme. 

Le délai du recours est fixé à cent vingt jours à dater du jour où la 
décision a été prononcée ou notifiée ( article 2, alinéa 2). 

ARTICLE 29. 

Si la déclaration de recours est fuite devant Ic tribunal national, celui-ci, 
sans examiner si le délni n été observé, fait> dans los sept jours qui suivent, 
expédie!' le dossier de l'affaire au Bureau international. 

Si la déclaration de recours est ad1·,,ss(i(: au BurNHJ international, celui-ci 
en prévient direel('lll<'11l Ic tribunal national, par télégramme s'il est possible. 
Le tribunal transmettra Ic dossier comme il est dit à l'alinéa précédent. 

Lorsque le recours <'Sl formé pm· un particulier neutre, Ic Bureau inter­ 
national eu a, ise irumédiatemeut pnr télég1·arnmc la Puissance dont relève 1(• 
particulier' po111· permettre à celle Puissance de foire vuluir Ic droit que lui 
rccouualt l'article 4,-2°. 

OH 
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ARTICLE 30. 

Dans le cas prévu à l'article G, alinéa 2. Ic recours ne peut être adressé 
qu'au Bureau international. Il doit être introduit dans les trente jours qui 
suivent l'expiration du délai de deux ans. 

AnT1CLE 31 . 

Faute d'avoir formé son recours dans le délai fixé ù l'article 28 ou à 
l'article 30, la partie sera, sans débats, déclarée noh recevable. 

Toutefois, si elle justifie d'un empêchement <le force majeure et si.elle a 
formé son recours dans les soixante jours qui ont suivi la cessation de cel 
empêchement, elle peut être relevée de la déchéance encourue, la partie 
adverse avant été dûment entendue. ., 

AnTICLE 32. 

Si le recours a été formé en temps utile, la Cour notifie d'office et sans 
délai il la partie adverse une copie certifiée conforme dela déclaration. 

AHTICLE 33. 

Si, en dehors des parties qui se sont pourvues devant la Cour, il y a 
d'autres intéressés ayant Ic droit d'exercer Ic recours ou si, dans le cas 
prévu à l'article 2!), alinéa :-l, la Puissanrc qui a été avisée n'a pas fait 
connaître sa résolution, la Cour attend, pour se saisir de l'affaire, que les 
délais prévus à I'anicle 28 ou à l'article 30 soient expirés. 

A I\TICLE 34. 

La procédure devant la Cour internationale comprend deux phases 
distinctes : l'instruction écrite et les débats oraux. 

L'instruction écrite consiste dans I(~ dépôt et. l'échange d'exposés, de 
contre-exposés el, au besoin, de répliques dont l'ordre ei les délais sont fixés 
par la Cour. Les parties y joignent toutes pièces et documents dont clics 
comptent se servir. 

Toute pièce produire par une partie doit être communiquée, en copie 
certifiée conforme, à l'autre partle par l'intermédiaire de la Cour. 

AwncLE 3r-.;. 

L'instruction écrite étant terminée, il y a lieu ;'1 une audience publique 
dont le jour est fixé par la Cour. · 

Dans cette audience, les parties exposent l'étal de l'affaire en fait et en 
droit. 
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La Cour peut, en tout état de cause, suspendre les plaidoiries, soit à la 
demande d'une des parties, soit d'offlee, pour procéder à une information 
complémentaire. 

AHTICLE 36. 

La Cour internationale peul ordonner que l'information complémentaire 
aura lieu, soit conformément aux dispositions de l'article 21, soit directe­ 
meut devant elle ou devant un ou plusieurs de ses membres en tant que 
cPla peut se faire sans moyen coercitif ou comminatoire. 

Si des mesures d'information doivent être prises par des membres de la 
Cour en dehors du territoire où elle a son siège, l'assentiment du Couver­ 
nement étranger doit être obtenu. 

A llTICLE 3 7. 

Les parties sont appelées à assister à toutes mesures d'instruction. Elles 
reçoivent une copie certifiée conforme des procès-verbaux. 

AnTICJ.E 38. 

Les débats sont dirigés par le Président ou le Vice-Président et, en cas 
d'absence ou d'empêchement de l'un et de l'autre, par le plus ancien des 
juges présents. 

Le juge nommé par une partie belligérante ne peul siéger comme 
Président. 

AnTtCLE 39. 

Les débats sont publics, sauf le droit pour une Puissance en litige de 
demander qu'il y soit procédé ù huis clos. 

Ils sont consignés dans des procès-verbaux <Jue signent le Président et 
le greffier et <JUÎ seuls ont caractère authentique. 

A1rnci,E HL 

En cas de non-comparution d'une des parties, bien que régulièrement 
citée, ou faute par elle d'agir dans les délais fixés par ·ia.Cour, il est procédé 
sans elle cl la Cour décide d'après les éléments d'appréciation qu'elle a à sa 
disposition. 

A I\TICLI~ !d . 

La Cour notifie d'office aux parties toutes décisions ou ordonnances 
prises en leur absence. 

70 
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AnTICLE 42. 

La Cour apprécie librement l'ensemble des actes, preuves el déclarations 
orales. 

ARTICLE 43. 

Les délibérations de la Cour ont lieu :1 huis clos et restent secrètes. 
Tonte décision est prise fi la majorité des juges présents. Si ln Cour siège 

en nombre pair el qu'il y 3Îl partage des voix: la voix du dernier des juges, 
dans l'ordre de préséance établi d'après l'article 12, alinéa ·I, n'est pas 
comptée. 

L'arrêt de la Cour doit être motivé. li mentionne les noms des juges qui y 
ont participé, ainsi que les noms des assesseurs, s'il y a lieu; il est signé 
par le Président cl par le greffier. 

L'arrêt est prononcé en séance publique, les parties présentes ou dûment 
appelées; il est notifié d'offlco aux parties. 

Cette uorillcation une fois faite, la Cour fait parvenir au tribunal national 
des prises Ic dossier de l'affaire, en y joignant une expéditiou des diverses 
décisions intervenues, ainsi qu'une copie des procès-verbaux de l'instruction. 

ARTICLE l1-6. 

Chaque partie supporte lrs Irais occasionnés par sa propre défense. 
La partie qui succombe supporte, en outre, les Irais causés par la procé­ 

dure. Elle doit, de plus, verser mi centième de la valeur de l'objet litigieux 
il titre de contribution aux frais génöraux de la Cour internationale. Le 
montant de ces versemeuts est déterminé pc1r l'arrêt de la Cour. 

~i le recours (\SI exercé par un particulier, celui-ci fournil au Bureau 
inlerualinnal un cautionnement dont Ic montant est lixé par la Cour cl qui 
est destiné ù garn11lir l'exécution éventuelle des deux obligations men­ 
tionnées dans l'alinéa préc•.<•dt•nl. La Cour peut subordonner l'ouverture de 
la procédure au versement du cautionnement. 

ARTICLE /4,7. 

L◄1s frais g-énérnux d(~ la Cour interuarionale des prises so111 supportés par 
les Puissances contractantes dans la proportion de leur participation au 
fo11clio1111c111c11L de la Cour telle qu'elle est prévue par l'article ,J ;; et par le. 
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tableau y annexé. La désignation des juges suppléants OP donne pas lieu à 
contribution. 

L1\ Conseil adminisrratif s'adresse aux Puissances pour obtenir les fonds 
nécessaires au fonctionnemcut de la Cour. 

AnTICLE 48. 

Quand la Cour n'est pas en session, les fonctions qui lui sont conférées 
par l'article 32, l'article 34, alinéas 2 et 3, l'article 3;j, alinéa 1 el 
l'article ,Hi, alinéa 3, so111 exercées par une Délégation de trois juges 
désignés par la Cour. Celte Délégation décide à la majorité des mix. 

AnT,cLE 4n. 

La Cour fait elle-même son règlement d'ordre intérieur, qui doit être 
communiqué aux Puissances contractantes. 

Dans l'année de la ratification de la présente Convention, elle se réunira 
pour élaborer ce règlement. · 

Anrrcr.n ;;o. 

La Cour peut proposer des modifications à apporter aux dispositions de la 
présente Convention qui concernent la procédure. Ces propositions sont 
communiquées, par l'intermédiaire du Gouvernement des Pays-Bas, aux 
Puissances contractantes qui se concerteront sur la suite à y donner. 

'l'FfRE IV. 

tnsposition» final<is. 

ÀHTICLE ~i1. 

La présente Convention 11c s'applique de plein droit que si les Puissances 
belligérantes sont routes parties à la Convention. 

Il est entendu, en outre, que le recours devant la Cour internationale des 
prises ne peut être exercé que par une Puissance contractante ou le ressor- 
tissant d'une Puissance contractante. · 

Dans les cas de l'article ts, le recours n'est admis que si le propriétaire et 
l'ayant-droit sont également des Puissances contractantes ou des ressortis­ 
sants de Puissances contractantes. 

ARTICLE ö2. 

La présente Convention sera ratifiée el les ratifications en seront déposées 
à La Haye dès que toutes les Puissances désignées à l'article J ö et dans son 
annexe seront en mesure de le faire. 
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Le dépôt des ratifications aura lieu, en tout cas, le 30 juin ,J 90H, si Jes 
Puissances prêtes à ratifier peuvent fournir à la Cour neuf juges et neuf 
juges suppléants aptes i1 siéger effectivement. Dans Je cas contraire, le dépôt 
sera ajourné jusqu'au moment où celle condition sera remplie. 

Il sera dressé du dépôt des ratifications un procès-verbal dont une copie, 
certifiée conforme, sera remise par la voie diplomatique à chacune des 
Puissances désignées i1 l'alinéa premier. 

AnTICLE ~;-1. 

Les Puissances désignées i1 l'article ,J ;-; et dans son annexe sont admises 
à signer la présente Convention jusqu'au dépôt des ratifications prévu par 
l'alinéa 2 de l'article précédent. 

Après ce dépôt, elles seront toujours admises :i y adhérer purement el 
simplement. La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention 
au Gouvernement des Pays-Bas en lui transmettant, en même temps, l'acte 
d'adhésion qui sera déposé dans les archives dudit Gouvernement. Celui-ci 
enverra, par la voie diplomatique, une copie certifiée conforme de la notifi­ 
cation et de l'acte d'adhésion ,'I toutes les Puissances désignées à l'alinéa 
précédent, en leur faisant savoir la date où il a reçu la notification. 

A [\TICLI-: ~) 1 .. 

La présente Convention entrera en vigueur six mois à partir du dépôt 
des ratifications prévu par l'article G2, alinéas I el 2. 

Les adhésions produiront effet soixante jours après que Ia notification en 
aura été reçue par le Gouvernement des Pays-Bas et, au plus tôt, à l'expira­ 
tion du délai prévu par l'alinéa précédent. 

Toutefois, la Cour iutemationale aura qualité pour juger les affaires de 
prises décidées par la juridiction nationale à partir du dépôt des ratifica­ 
tions ou de la réception de la notification des adhésions. Pour ces décisions, 
le délai fixé à l'article 28, alinéa 2, ne sera compté que de la date de la 
mise en vigueur de la Convention pour les Puissances ayant ratifié ou 
adhéré. 

AHTJCLE DD. 

La présente Convention aura une durée de douze ans à partir de sa mise 
en vigueur, telle qu'nllc est déterminée par l'article ti4, alinéa J, même 
pour les Puissances ayant adhéré postérieurement. 

Elle sera renouvelée tacitement de six en six ans, sauf dénonciation. 
Ln dénonciation devra étre, au moins un an avant l'expiration de chacune 

des périodes prévues par les deux alinéas précédents, notifiée par écrit au 
Gouvel'llement des Pays-Bas, qui en donnera couuaissance à toutes les 
autres Parties contractantes. 
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La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'é~ard de la Puissance qui 
l'aura notifiée. La Convention subsistera pour les autres Puissances con­ 
rracrarues, pourvu que leur participation à lu désignation des juges soit 
suffisante pou!' permettre Ic fonctionnement de la Cour avec neuf juges d 
neuf juges suppléants. 

A ft'l'ICLE t, (j, 

Dans le cas où la présente Convention n'est pas en vigueur pour toutes 
les Puissances désignées dans l'article ,1 t, et le tableau qui s'y rauacho, Ic 
Conseil administratif dresse, conformémeut aux dispositions de cet article et 
de ce tableau, la liste des ,iuges el des juges suppléants pour lesquels les 
Puissances contractantes participent au fonctionnement de la Cou!'. Les 
juges appelés ù siéger à tour de rôle seront, pour le temps qui leur est 
attribué par Ic tableau susmentionné, répartis entre les différentes années 
de la période de six ans: de manière que, dans la mesure du possible, la 
Cour fonctionne chaque année en nombre égal. Si le nombre des juges 
suppléants dépasse celui des juges, Ic nomhrc de ces derniers pouna être 
complété p.ir des juges suppléants désignés fHll' Ic sort parmi celles des 
Puissances qui ne nomment pas de juge titulaire. 

La liste ainsi dressée par le Conseil administratif sera notifiée aux Puis­ 
sances contractantes. Elle sera rcviséo quand le nombre de celles-ci sera 
modifié par suite d'adhésions 011 de dénonciations. 

Le changement ~1 opérer par suite d'une adhésion ne se produira qu'à 
partir du I or janvier qui suil la date à laquelle l'adhésion a sou effer, l'i 
moins que la Puissance adhéreutc ne soit une Puissance belligéraute, cas 
auquel elle peul demander d'être aussitôt représentée dans la Cour, la dispo­ 
sition de l'article 1 () étant du reste applicable s'il y a lieu. 

Quam] Ic nombre total dos juges est inférieur f.t onze, sept juges consti­ 
tuent le quorum nécessaire. 

AHTICLE äï. 

Deux ans avant l'expiration de chaque période visée par les alinéas ,J 
et 2 (le l'article G0, chaque Puissance contractante pourra demander une 
modification des dispositions de l'artielo ,1 ~ et du tableau y annexé relative­ 
mc111 ù sa participation au ronctionuement de la Cour. La demande sera 
adressée au Conseil ndminislratif, qui l'examinera el soumettra ü toutes les 
Puissances des propositions sur la suite {1 y donner. Les Puissances feront, 
dans le plus bref délai possible, connaitre leur résolution au Conseil admi­ 
nistrnrif. Le résultat sera inuuèdiatemeut, cl au moins un an et trente jours 
avant l'exnirution dudit délai d,, deux n11~> commuuiqué à la Puissance qui 
a Init la demuudo. 

Le cas échéam, h-s modiflcations adoptées par lvs Puissances entreront en 
vigueur dès !(1 commcuccmcut de la nouvelle période. 
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En foi de quoi les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Convention de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, Ic dix-huil octobre mil neuf cent sept, en un seul oxern­ 
plaire qui restera déposé dans Jes archives du Gourerne111('nt des Pays-Bas 
et dont des copies, certifiées conformes, seront remises, par la voie diploma­ 
tiques, 'aux Puissances désignées à l'article ·l ä et dans son annexe. 

·I. Pour I' A/1,,magne . 

2. Pour les États-Unis d'Arnë­ 
J'lfJUe. 

3. Pour l',Jrr;mitùie . 

l1-. Pour l'Autriche-Ilonqrie . 

ü. Pour la Belyiq1w . 

6. Pour la Bolivie . 

7. Pour le Brésil. 

8. Pour la Bulgarie . 

9. Pour le Chili 

) J]AllSCIIALL. 

• 1 KBIEGE. 

\ Josu-n Il. CnoATE. 

/ 

1 
1 

. ) 

1 

. ) 

11011:\CE Ponrsu. 
U. ,\1. RosE. 
DAvm JAYNE Hu.i., 

C. S. SPEHRY. 
,v11.LIAM J. BucJIANAN. 

) R0Qu1•: SAENZ PENA. 
. t C. RûEZ LAiiHETA. 

Jf 1::HEY, 
(lon ;\L\CC(IIO. 

A.·BEEHNAEB'f. 

J. VAN DEN HEUVEL. 

G111LLAm1E. 

CLAUDIO PINILLA. 

Gé11èrnl-Major V INAIIOFF, 
lv. KA1tAND.10trLOFF • 

l)o~IIN<;o GA~A. 

• \U(Hl~TO ,\IATTE. 

CAIILOS f.oNCIIA. !, Sous la réserve de l'arti­ 
cle 15. formulée à la 
sixième séance plé­ 
nièrc- ilu 2·1 scptcm­ 
hrc. 

1 O. Pour la Chh/('. 
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-11. Pour la Colombie . 
) Jones Hounnx. 

\ 

,J 2. Pour la République de Cuba . 
( ANTONIO S. DE BusTMIANTE. l s 
' . ous 

~ 

GONZALO DE QUESAJH. J:si~:ii. 
cle15. 

iUAl'WEL SANGllli..Y. 

13. Pour le Danemark . 

,J 4. Pour la Ré7mbliqtte Dominicaine. 

,( t;. Pour l'.E\uateur 

,16. Pour l'Espagne. 

1 7. Pour la Fronce . 

{ VICTOR ~l. RENDÓN. ·t Sous réserve de 
l l'article 15. l E. DoRN v DE ALsóA. l W. R. DE VILLA URRUTIA, 

118, Pour la Grande-B1'etagne. 

119. Pour la Grèce. 

20. Pour le Guruémaia, 

21. Pour le Haüi . . l 
' 

22. Pour l'Italie. 

S. PEREZ Tn1ANA. 

M. VARGAS. 

c. BRUN. 

JOSÉ DE LÀ RICA y CALVO. 

GABRIEL ~1AunA, Comte de Mortera. 

L1~0N BounGEOIS. 

o'EsTounNELLEs DE CONSTANT. 

L. RENAULT. 

~IAKCELLJN PELLET. 

l Sous les reserves formulées con- J ost ÎIBLE MACHADO, cernant l'arti- 
cle 15. 

DALBÉMAll JN JOSEPH. l 
Avec la réserve J. N. LÉGEI\, relative à l'arti- 

- cle HS. 
PIERRE Humcouar, 

i Pm1PILJ. 

1 G. FustNATO. 

23. Pour le Japon. 

24. Pour le Luxembourg. 
71 
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2ti. Pour le Mexique 

'( 282 ) 

l G. A, ESTEVA. 
. S. B DE MIER. 

F. L. DE LA BARRA 

26. Pour le Monténégro. 

2 7. Pour le Nicaragua. 

28. Pour la Norvège 

29. Pour le Panama 

30. Pour le Paraguay ' . 

F. ffAGERUP. 

B. Poanss. 

G. Du 31oNCEAU. 

31. Pour les Pays~Bas. . 

32. Pour le Pérou . 

33. Pou.r ta Perse . 
1 
I 

. Î 
\ 

34. Pour le Portugal . 

35. Pour la Roumanie. 

36. Pour la Russie. 

3 7. Pour le Salvador . . j 

w. H. DE BEAUFORT. 

T. IU. C. AssER. 
DEN BEER PoonTUGAEL. 

J. A. RöELL. 
J. A. LOEFF • 

C. G. CANDAIIIO. 

.MOMTAZOS-SALTANEH 

M. SA~IAD KHAN. 

SAolGH UL MuLK 
M. Amrno KHAN. 

Sous réserve de 
l'article 1ti. 

ALBERTO o'OLIVEmA. 

P. J. MATHEU. l Sous réserve de l'arti­ 
cle f5. S. PEREZ TRIANA, 

38. Pour la Serbie. 

3 9. Pour le Siam 

~loM CttATIDEJ Unon. 
C. ConnAG10N1 o'OnELLI. 

LUANG BuüvANAHTH 

NARÜBAL, 

Sous réserve 
de l'arti­ 
cle Hl. 
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40. Pour ta Suède . . . ) K. H. L. HAMMARSKJÖLD. 

JoH. HELLNER, 

41. Pour la Suisse . 

42. Pour la Turquie 

43. Pour {' Urttguay 

44-. Pour le Vr!nézuéla. 

CARLIN. 

TuRKHAN. ! Sous réserve de l'article Hl. 

_ { Sous réserve Jose BATLLE y ÛRDOi\'EZ. de l'arti­ 
cle iö. 

72 



[N" 2t.i0 j ( 284 ) 

ANNEXE DE L'ARTICLE lt, 

Distr-ibutton des J-qges et Juges suppléants par Pays 
pour chaque année de la période de six ans. 

:.r.i • 
0~ 
a: "' -ta C JUGES. JUGES SUPPLÊA~TS. JUGES. JUGES SUf'PI.É,lèiTS. - a: ,c 0 ;;, . 
z; C 

Première année. Deuxième année. 

1 Argentine. Paraguay. Argentine. Panama. 
2 Colombie. Bolivie. Espagne. Espagne. 

3 Espagne. Espagne. Grèce. Roumanie. 
4 Grèce. Roumanie. Norvège. Suède. 
ö Norvège. Suède. Pays-Bas. Belgique. 
6 Pays-Bas. Belgique. _Turquie. Luxembourg. 
7 Turquie. Perse. Uruguay. Costa-Rica. 

Troisième année. Quatrième année. 

1 Brésil. Dominicaine. Brésil. 

1 

Guatémala. 
2 Chine. ÎUrCJUie. Chine. Turquie. 

3. Espagne. Portugal. Espagne. Portugal. 
• i, Pays-Bas . Suisse. Pérou. Honduras. 
s Roumanie. Grèce. Roumanie. Grèce. 
(j Suède. Danemark. Suède. Danemark. 
7 Vénézuéla, llaiti. Suisse. Pays-Bas. 

Cinquième année. Sixième année. 

1 Belgique. Pays-Bas. Belgique. Pays-Bas. 

2 Bulgarie. Monténégro. Chili .. Salvador. 

3 Chili. Nicaragua. Danemark. Norvège. 

1 Danemark. Norvège. Mexique. Equatou r. 
t' Mexique. Cuba. Portugal. Espagne. v 

ö Perse. Chine. Serbie. Bulgarie. 

7 Portugal. Espagne. Siam. Chine. 



CONVl~NTlON 
CONl:EIINANT 

LES DROITS ET LES DEVOIRS DES PUISSANCES NEUTRES 

EN CAS DE GUERRE MARITIME 

Sa ~la,ieslé l'Bmpereur d' állemague, Roi de Prusse: le Président 
de la R{'.1mbliquc Argentine; Sa Jlajrslé l'Em11ereur d'Autriche, Roi de 
Bohême, etc., et Roi A11oslolique ile Hongrie; Sa ~lajesté le Roi drs llelges: 
le Président de Ja République de Bolivie; le Président de la Ré1rnblique 
des Étals-Unis du Brésil; Son Altesse Royale Ic Prince de Bulgarie; Ic 
Président de la Ré1rnhliquc de Chili.; Ic Président d,~ la Bépuhllque de 
Colombie; Sa Jlajesté Ic Roi de Danemark_; Ic Président de la Ré1rnhlique 
Domiuicaine; le Président de la République de J'É([llateur; Ic Président de 
la République française; Sa Hajesté le Roi du Royaume-Uni de Grande­ 
Ureta~nc et d'Irlande et des Terrlteires britanniques au delà dl'S mers, 
Empereur ties Indes; Sa Jlajcsté le Roi des Hellènes; le Président de 
lit République de Gualémala; Ic Président de la République d'lhtïl.î; Sa 
~lajcsté Ic Roi d'Italie: Sa llajcslé l'Bmpereur du Japen ; Son Altesse Royale 
le Grand-Due de Luxembourg, Duc de Nassau; le Président des États-Unis 
mexicains; Son A liesse Royale le Prince de lUonlén(•gro; Sa Uc1jr.sté le Roi 
de Nonè~w; Ic Président de la Hcpuuliquc de Panama; Ic Président de la 
Ré1111hlit111e du Paraguay; Sa ~liljcslë la Reine des Pays-Bas; le Président de 
la République du Pérou; Sa ~lajeslé hn ttél'ia le Ic Schah de Perse; Sa füijcsté 
le Roi de Portugal et des A lgarves, ete., Sa llajesté le Roi de Roumanie; 
Sa Hajcslé lïim11ercur de toutes les Russies; Ic Président de la Ré1mhliq11e 
du Salvador; Sa ftlajrslé le Roi de Serbie; Sa AlaJcslé le Roi de Siam; 
Sa ~lajesté le Roi de Suède , le Conseil fédéral suisse; Sa )lajeslé l'Empe- 
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rem· des Ottomans; 1~ Président de la République orientale de l'Uruguay; 
le Prèsléent des Étals-Unis de Vénézuéla : 

En vue de diminuer les divergences d'opinion qui, en cas de guerre 
maritime, existent encore au sujet des rapports entre les Puissances neutres 
et les Puissances belligérantes, et de prévenir les difficultés auxquelles ces 
divergences pourraient donner lieu; 

Considérant que, si l'on ne pent concerter dès maintenant des stipulations 
s'étendant à toutes les circonstances qui peuv_ent se présenter dans la pra­ 
tique, il y a néanmoins une utilité incontestable i1 établir, dans la mesure 
du possible, des règles communes pour le cas où malheureusement la guerre 
viendrait à éclater; 

Considérant que, pour les cas non prévus par la présente Convention, il y 
a lieu de tenir compte des principes généraux du droit des gens; 

Considérant qu'il est désirable que les Puissances édictent des prescrip­ 
. tions précises pour régler les conséquences de l'étal de neutralité qu'elles 
auraient adopté; 

Considérant que c'est, pour les Puissances neutres, un devoir reconnu 
d'appliquer impartialement aux divers belligérants les règles adoptées par 
elles; 

Considérant que, dans cet ordre d'idées, ces règles ne devraient pas, en 
principe, ètre changées, au cours de la guerre, par une Puissance neutre, 
sauf dans le cas où l'expérience acquise en démontrerait la nécessité pour 
la sauvegarde de ses droits; 

Sont convenus d'observer les règles communes suivantes, qui ne sauraient, 
d'ailleurs, porter aucune atteinte aux stipulations des traités généraux exis­ 
tants, et ont nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir : 

Sa ftlajrslé l'H11q1ert'Ul' d'Allemagne, Roi de Prusse : 

Son Excellence Ic baron MAnscnALL DE BrnBERSTEI~, Son ministre d'État, 
Son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire ù Coustantinople ; 

M. Ic D' JonAl'i~E:-- Kniscs, S011 envoyé en mission extraordinaire à la pré­ 
sente Conférence, Son conseiller intime de légation et jurisconsulte au 
ministère impérial des affaires étrangères, membre de Ja cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Lr. Président ile la Hè1mblî(pw Argrntinc : 

Son Excellence M. lloous SAE:'iZ PENA, ancien ministre des affaires étran­ 
gères, envoyé' extraordinaire el ministre plénipotentiaire de la République 
11 Home, membre de la cour permanente d'arhitrage ; 
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Son Excellence M. Luis ll. Dnxco, ancien ministre des affaires étrangères 
et des cultes de la République, député national, membre de la cour per­ 
manente d'arbitrage; 

Son Excellence M. CARLOS HooRIGUEZ LARRETA, ancien ministre des affaires 
étrangères et des cultes de la République, membre de la cour perma­ 
nente d'arbitrage. 

Sa ~lajeslé l'Em1ter,~ur d'Aul1·idw, Roi de Bohême, ele., et Roi 
A 1iostoliq11 r, de Hongrie : 

Son Excellence M. GAi~TAN ~IÉHEY DE KAros-1'h:nE, Son conseiller intime, Son 
ambassadeur extraordinaire el pléninotentiaire; 

Son Excellence .M. le baron CHARLES DE MAcc11m, Son envoyé extraordi­ 
naire et ministre plénipotentiaire à Athènes. 

Sa ~lajeslé le Roi des Brlges : 

Son Excellence M. BEEHNAERT, Son ministre d'état, membre de la chambre 
des représentants, membre de l'institut de France et des académies 
royales de Belgique el de Roumanie, membre d'honneur de l'institut de 
droit international, membre de la cour permanente d'arbitrago ; . 

Son Excellence .M .. J. VAN DEN HEUVEL, Son ministre <l'État, ancien ministre 
de la justice; 

Son Excellence M. le baron GmLL.\UME, Son envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à La Haye, membre de l'académie royale de 
Roumanie. 

Le Président, de la Ré1111blic111c dr. Holivie : 

Son Excellence M. CLAUDIO P1NtUA, ministre des affaires étrangères de la 
République, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence )1. FER1'ANDO E. GoACHALLA, ministre plénipotentiaire à 
Londres. 

l,e Président de la Bépubliqne des Élals-Unis du llrésil 

Son Excellence )1. lluv BAHBOsA, ambassadeur extraordinaire et plénipoten­ 
tiaire, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence t\l. EDUARDO F. S. nos SANTOS LISBÔA, envoyé extraordi­ 
naire et. ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Son A 11.t·ssc Royale le Prince dt~ Hulg,iric 

M. VRBAN VrNAEIOFF, général-major de l'état-major, Son général il la suite; 
M. lvax KAnANDJOULOFF, '))l'ocureur général de la cour de cussation. 
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Le Présldent de la République de Chili 

Son Excellence M. DOMINGO GANA, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Londres; 

Son Excellence i\1. AuausTo MATTE, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Berlin; 

Son Excellence M. Csur.os CONCHA, ancien ministre de la guerre, ancien 
président de la chambre des députés, ancien envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire à Buenos-Ayres. 

Le Président de la Itépnblique dt Colombie 

M. JoRGE HOLGUIN, général; 
M. SANTIAGO PÉREZ ÎRIANA; 
Son Excellence M. MAnCELIANO VAnGAs, général, envoyé extraordinaire et 

ministre plénipotentiaire de la République à Paris. 

Sn llajeslé le Roi de üauemark ; 

Son Excellence M. CoNSTANTIN Bn1JN, Son chambellan, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Washington; 

M. Cun1sTJAN FREDERIK SCHELLER, contre-amiral; 
.M. AxEL VEDEL, Son chambellan, chef de section au ministère royal des 

affaires étrangères. 

Le Président de la République Dominicaine : 

M. Fnsxcrsco HENRIQUEZ Y CARVAJAL, ancien secrétaire d'État au ministère 
des affaires étrangères de la Hépublique, membre de la cour permanente 

. d'arbitrage; 
M. AP0L1NAR TE.JERA, recteur de l'institut professionnel. de la Hépuhlique, 

membre de la cour permanente d'arbitrage . 

l,e Président, de la République de l'Équateur : 

Son Excellence M. Vieren HENDÓN, envoyé extraordinaire et ministre pléni­ 
potentiaire de la République à Paris el à Madrid; 

M. ENRIQUE Dons v DE ALsûA, chargé d'affaires. 

1,r, Président de Ja Hépuhllque française : 

Son Excellence M. LÉON BouRGE01s, ambassadeur extraordinaire de la 
Hépublique, sénateur, ancien président du conseil des ministres, ancien 
ministre des affaires étrangères, membre de la cour permanente 
d'arbitrage; 

t. 
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\1. le baron n'EsTOrtl:XELLES nE Co:-iSTANT, sénateur, ministre plénipotentiaire 
de première classe, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

}I. Lons HE~_\l'I,T, professeur à la faculté de droit à l'université de Paris, 
ministre plénipotentiaire honoraire, jurisconsulte du _ ministère <les 
affaires étrangères, membre de l'institut de France, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

So11 Excellence M. )IA11CELLIN PELLET, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipotentiaire de la République française à La Haye. 

Sa ~liljrsté le Roi du Hoyaume-U11i d,~ Grand,•-Hrelagnè cl d'Irlande 
cl. d1·s Territoi res U1·i l111111 ï,111,·s u II delà des mers, Ein 11err111· d('S 
1 udes : 

~011 Excell('11Cc the Right Honourahle Sir Eo\L\HD F11v, G. C. B., membre 
du conseil privé, Son amhassadeur extraordinaire, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence the Right Honourable Sir EnNEST MAsoN SATOW, G. C. M.G., 
membre du conseil privé, memlire de la cour permanente d'arhilrage; 

So_11 Excellence the Righl Houourable lloNALD J,urns MAcKAY Baron REAv, 
(;. C. S. 1., G. C. 1. E., membre du conseil privé, ancien président de 
l'institut de droit international ; 

So11 Excellence Sir IIENHY Howvnn, K. C. M. G., C. B., Son envoyé extra­ 
ordinaire el ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa .l\lëljrslé le Hoi des Hellènes : 

Son Excellence ;\J. Cü:nN Ilrzo RANUAIH'., Son envoyé extraordinaire · el 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

M. (;E011ca~s STHEIT, professeur de droit international ù l'université d'Athènes, 
membre de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président de la Répuhli4Juc de Gualémala : 

"· Josï: Tun.s MACHADO, chargé d'affaires de la République à La Haye cl. à 
Londres, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

~I. EN111c1n: Gó,\IEZ CAntLLO, chargé d'affaires de la République à Berlin. 

Lr, Président de Ja Bépubllque d'Haîti : 

Son Excellence ~I. JtAN JosEPII DALBÖtAn, envoyé extraordinaire el ministre 
plénipoten I ia ire de la Hépuhlique il Paris; 

Son Excellence M .. 1. N. 1..,::<a•:111 envoyé cxtruordiuuire cl ministre plénipo- 
1c11tiaire de lu Ilépubliqu« à Washington; 

M. PIERRE Hrnrcotnr, ancien professeur de droit international public, avocat 
au harreau de Pon-au-Prince. 
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Sit ~lajesté le Roi tl'Halie : 

Son Excellence le Comte .losEPII Tonxun.u Bnn,ATJ 01 Vim,;\NO, sénateur du 
Royaume, ambassadeur de Sa Majesté Ic Roi à Paris, membre d<! la cour 
permanente d'arbitrage, président de la délégation italienne; 

Son Excellence ~I. le commanrleur Gumo Po.\lPIL.1, député au parlement, 
sous-secrétaire d'état au ministère royal des affaires étrangères ; 

M. le commandeur Gurno F1:s1N.\TO, conseiller d'étal, député au parlement, 
ancien ministre de l'instruction. 

Sa ~lajrs!é l'Bmpercur du Japen : 

Son Excellence '"· KErnoKr Tsr1>zi:K1, Son ambassadeur extranrdinaire et 
pléuipotentiaire ; 

Sou Excellence )1. Arn:\RO SATO: S011 envoyé extraord inaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye. 

S011 J\llrssc Royale Ir. Grancl-Dnc ,Ir. IJuxemboul'g, Duc 1k Nassau : 

Son Excellence M. Ersi:111-:N, Son ministre d'étal, président du gouverne­ 
ment grand-ducal; 

M. Ic comte DE Vru1ms, chargé d'affaires du Grand-Duché ù Berlin. 

IJr Présideut d,~s Élals-Uuis mexicaius : 

Son Excellence M. GONZALO A. EsTEVA) envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire tie la Hépublique à Rome; 

Son Excellence M. SEBASTIA~ B. DE Mrn111 cnvnyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la République à Paris; 

Son Excellence M. FHANci:--co L. DE LA llA1rnA, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire de la République à Bruxelles et à La Haye. 

Sou Allcssc Royale Ic Prince 1le ~lonléuégro: 

S011 Excellence M. Ni,:1.wow, conseiller privé impérial actuel, ambassadeur 
de Sa .,lajesté l'Empereur de toutes les Russies à Paris ; 

So11 Excellence M. n,~ ,1.\11TE.,s, conseiller privé impérial, membre perma­ 
nent du conseil du ministère impérial des affaires étraugères de Russie; 

S011 Excellence ,1. Tc11An vuow, conseiller d'étal impérial actuel, envoyé 
extraordinaire <)l ministre pléuipoteminire de Sa 1'lajœté l'Empereur de 
toutes les Russies ù La Haye. 
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Sa ~liljrslé le Roi de i\orvègc : 

Sou Excellence .\1. FRANCIS HAGERVP, ancien président du conseil, ancien 
professeur de droit: Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire à La Haye et à Copenhague, membre de la cour permanente 
d'arbitrage. 

Le Président de la Républiqne de Panama : 

M. BELJSARJO POIIHAS, 

Le Président de la Bépubllque du Paraguaj : 

Son Excellence M. Ecssnro )IACHAÏN, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire de la République f1 Paris; 

M. Ic comte G. Du 1'1oNcEAu DE Brn,~ENDAL, consul de la République il 
Bruxelles. 

Sa Majesté la Reine des Pajs-llas : 

M. W. H. m: BEAUFOHT, Son ancien ministre des affaires étrangères, membre 
de 1:, seconde chambre des états-généraux; 

Son Excellence Jl. T. M. C. AssER, Son ministre d'état, membre du conseil 
d'étal, membre de la cour permanente d'arbitrage; 

Son Excellence le jonkheer J.C. C. DEN 8Eu1 PoonTUGAEL, lieutenant général 
t\I1 rel raite, ancien ministre dP la g·uerre, membre du conseil d'état; 

Son Excellence le jonkheer .l. A. Bôsu., Son aide de camp 1~11 service extra­ 
ordinaire, vice-amiral en retraite, ancien ministre de la marine; 

.\1. J. A. LoEFF, Son ancien ministre de la justice, membre de la seconde 
chambre des états-généraux. 

Le Président de la Bépubllque du Pérou : 

S011 Excellence 11. CA1u,o~ G. CA\DAMO, envoyé extraordinaire cl ministre 
plénipotentiaire de la Ilépuhlique i1 Paris cl à Londres, membre de la 
cour permanente d'arbitrage. 

Sa ~lajcslé Impériale Ic Schah de Perse : 

Son Exrelleuce S,,~1Ao KHAX MmrrAzo::- SALTA.\EH, Son envoyé extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire ù Paris, membre de la cour permanente d'ar­ 
hitragv; 

Sun Excellence ~lrnzA A11MED K11A~ SADIGH U1, Mru;, S011 envoyé extra­ 
ordinaire cl ministre plénipotentiaire à La llaye. 
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Sa Hajeslé le Roi tie Portugal et des Algarves, etc. : 

Son Excellence ~l. le marquis DE SovERAL, Son conseiller d'état, pair du · 
Royaume, ancien ministre des affaires étrangères, Son envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire à Londres, Son ambassadeur extra­ 
ordinaire et plénipotentiaire; 

Son Excellence M. Ic comte DE Seuu, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire à La Haye; 

Son Excellence M. ALBEHTO o'Ou,'ElnA, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire ~ Berne. 

Sa Jliljeslé le Roi d,~ Roumanir: 

Son Excellence 1'1. ALEXANDRE BELDDIA:\', Son envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire à Berlin; 

Son Excellence M. EoGAn JI xvnocoanrro, Son envoyé extraordinaire cl 
ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Sa ~l,1jesté l'Bmpereur de toutes les Russies: 

Son Excellence 1'1. NEr.rnow, Son conseiller privé actuel, Son ambassadeur ù 
Paris; 

Son Excellence M. D~ MAnTENS, Son conseiller privé, membre permanent du 
conseil du ministère impérial des affaires étrangères, membre de la cour 
permanente d'arbitrage; 

Son Excellence M. TcnARYKow, Son conseiller d'état actuel, S011 chambellan, 
Son envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire à La Haye. 

Ie Présideut de la République du Salvador: 

1'1. Pw110 1. 1'lATHEu, chargé d'affaires de la République ù Paris, membre ·etc 
la cour permanente d'arbitrage ; 

M. SANTL\c;o PEnEz Tnt\NA, chargé d'affaires de la République à Londres. 

Sa lliljcsté le Hoi de Serbie : 

Son Excellence M. SAL\ Gnouïrcu, général, président du conseil d'étal; 
Sun Excellence M. M11,ov.\N M1wn~ov1Tcn, Son envoyé extraordinaire et 

ministre pléuipotentiaire à Home, membre <le la cour permanente d'arbi­ 
trage; 

Son Excellence M. M1c11EL M1L1Tc1IEnTcH, Sou envoyé extraordinaire el 

ministre plénipotentiaire à Londres et à La Haye. 
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Sa Hajesté le Roi de Siam : 

.\10)1 C11.\TIDEJ Unou, major général ; 

M. C. ConnAGIONI n'OnELLI, Son conseiller de légation ; 

L1:.\~G B1ruVANARTH NAHÜJL\I., capitaine . 

[N" 250-J 

Sa ~lajeslé l1~ Roi de Suède, d('S Goths et des Ventl('S : 

S011 Excellence )l. Kxrrr flJAUYAH LEONAHD HAMMARSKJOLD, Son ancien 
ministre de la justice, Son envoyé extraordinaire et ministre plénipoten­ 
tiaire ù Copenhague, membre de la cour permanente d'arbitrage ; 

M . .Jo11Al\NES flELLNER, Son ancien ministre sans portefeuille, ancien membre 
d1\ la cour suprême de Suède, membre de la cour permanente d'arbi­ 
trage. 

Le Conseil fédéral sùlsse : 

Son Excellence M. GASTON CARLIN, envoyé extraordinaire el ministre pléni­ 
potentiaire de la Confédération suisse à Londres et à La Haye; 

M. EuG1~NE llonrr., colonel d'état-major général, professeur à l'université de 
Genève; 

M. J]Ax llunsn, professeur de droit à l'université de Zurich. 

Sa ~fajesté l'Empereur drs Ottomans: 

S011 Excellence TunKnAN PACHA, Son ambassadeur extraordinaire, ministre 
de l'evkat; 

Son Excellence Recmn BEY, Son ambassadeur à Rome; 
Son Excellence MEirn:mmo PACHA, vice-amiral. 

lir Président de la Répnbllqne orientale de l'Uruguay : 

S011 Excellence M. Jo~É IJATLLE v OnooNEz, ancien président de la Répu­ 
blique, membre de la cour permanenle d'arbitrage ; 

Son Excellence M. JuAN P. CAsTno, ancien président du sénat, envoyé extra­ 
ordinaire et ministre plénipotentiaire de là République à Paris, membre 
de la cour permanente d'arbitrage. 

Le Président des Élal,s-llnis de Vénézuéla : 

)1. Jo:-;1~ GtL FonToUL, chargé d'affaires de la République à Berlin. 
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Lesquels, après avoir déposé leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne el 
duc forme, sont convenus des dispositions suivantes : 

ARTICLE PREMIEH. 

Les belligérants sont tenus de respecter les droits souverains des Puis­ 
sances neutres cl de s'abstenir, dans le territoire ou les eaux neutres, de 
tous actes qui constitueraient de la part des Puissances qui les toléreraient 
un manquement à leur neutralité. 

Anncu, 2. 

Tous acres d'hostilité, y compris la capture et l'exercice du droit de visite, 
commis par des vaisseaux de guerre belligérants dans les eaux territoriales 
d'une Puissance neutre, constituent une violation de la neutralité et sont 
strictement interdits. 

AnTJCLE a. 
Quand un navire a été capturé dans les eaux territoriales d'une Puissance 

neutre, cette Puissance doit, si la prise est encore dans sa juridiction, user 
des moyens dont elle dispose pour que la prise soit relâchée avec ses 
officiers et son équipage, et pour que l'équipage mis à bord par le capteur 
soit interné. 

Si la prise est hors de la juridiction de la Puissance neutre, le Gouverne­ 
ment capteur, sur la demande de celle-ci, doit relâcher la prise avec ses 
officiers et son équipage. 

.\1rrrcLE 4. 

Aucun tribunal des prises ne peur être constitué par un belligérant sur un 
territoire neutre ou sm· un navire dans des eaux neutres. , 

AIITICLE v. 
Il est interdit aux belligérants de faire des ports et des eaux neutres la 

hase d'opérations navales contre leurs adversaires, notamment d'y installer 
des stations radio-télégraphiques ou tout appareil destiné à servir comme 
moyen de communication avec des forces belligérantes sur terre ou sur 
mer. 

ArrncLE 6. 

Ln remise, à quelque titre que ce soir, faite directement ou indirecte­ 
meut par une Puissance neutre à une Puissance belligérante, de vaisseaux 
de guene, de munitions, ou d'un matériel de guerre quelconque, est inter­ 
dite, 
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AnTlt:LE 7. 

Une Puissance neutre n'est pas tenue d'empêcher l'exportation ou le 
transit, pour le compte de 1'1111 ou de l'autre des belligérants, d'armes, de 
munitions et, en général, de tout cc qui peut être 11tilP, à une armée ou à 
une Hotte. 

AIITICLE 8. 

Un Gouveruement neutre est tenu d'user des moyens dont il dispose pour 
empêcher dans sa juridiction l'équipement ou l'armement de tout navire, 
qu'il a des motifs raisonnables de croire destiné à croiser ou à concourir à 
des opérations hostiles contre une Puissance avec laquelle il est en paix. 
Il est aussi tenu d'user de la même surveillance pour empêcher Ic départ 
hors de sa juridiction de tout navire destiné à croiser ou à concourir à des 
opérations hostiles, el qui aurait été, dans ladite juridiction, adapté en tout 
ou Pil partie ù des usages de guerre. 

. \1r11n1-: 9. 

Une Puissance neutre doit appliquer également aux deux belligérants les 
conditions, restrictions 011 interdictions édictées par clic pour ce qui con­ 
cerne l'admission dans ses ports, rades ou eaux territoriales, des uuvires de 
H"uerres belligérants ou de Jeurs prises . 

Toutefois, une Puissance neutre peul interdire l'accès de ses ports et de 
ses rades au navire belligérant qui aurait négligé de se conformer aux 
ordres et prescriptions édictés par elle ou qui aurait violé la neutralité. 

A IITICLE ·1 o. 
La neutralité d'une Puissance n'est pns compromise par le simple passage 

dans ses eaux territoriales des navires de guerre et des prises des belligé­ 
rauts. 

,\ I\TICLE -J 1 . 

Une Puissance neutre peul laisser les navires de guerre des belligérants 
se servir de ses pilotes brevetés. 

Anncu: ·12. 

A défaut d'autres dispositions spéciales de la législation de la Puissance 
neutre, il est interdit aux navires de guerre des belligérants de demeurer 
duns les ports et rades ou dans les eaux territoriales de ladite Puissance, 
pendant plus de 24 heures, sauf duns les cas prévus par la présente Couveu­ 
Lio11. 
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Si uue Puissance avisée de l'ouverture des hostilités apprend qu'un navire 
de guC'rrc d'un belligérant S!~ trouve duns un de ses ports et rades ou dans 
ses eaux ten-itoriales, elle doit notifier audit navire qu'il devra partir dans 
les 2/4. heures ou dans le délai prescrit par la loi locale. 

A 1rncu: -1 4. 

U11 navire de guerre belligérant ne 'peut prolonger son séjour clans un 
port neutre au delà tie la durée légale q1w pour cause d'nvaries on i• raison 
de, l'état de la mer. Il devra partir dès IJlW la cause du retard aura cessé. 

Les règles sur la limitation du séjour dans les ports, rades et eaux 
neutres, ne s'appliquent pas aux navires de µ;uene exclusivement affectés ù 
une mission religieuse, scientifique ou philanthropique. 

AnTICLE 1 !5. 

A défaut d'autres dispositions spéciales de la législation de la Puissance 
neutre, le nombre maximum des navires de guerre d'un helligérnnt qui 
pourront se trouver en mèm« temps dans un de ses ports ou rades, sera de 
trois. 

AHTJCLE ,JG. 

Lorsque des navires de guerre des deux Parties belligérantes se trouvent 
simultanément dans un port ou une rade neutres, il doit s'écouler au moins 
24 heures entre Ic départ du navire d'un belligérant et .lc départ du navire 
de l'autre. 

L'ordre des départs est déterminé par l'ordre des arrivées, ù moins ,pie 
le navire arrivé le premier 11c soit dans Ic cas où la prolongation de la 
durée légale du séjour est admise. 

Un navire de guerre belligérant ne peut quiller un por! ou une rade 
neutres ·moins de 24- heures après Ir. départ d'un navire de commerce 
portant le pavillon de son adversaire. 

,.\HTICLE 1 Ï. 

Dans les ports et rades neutres, les navires de gucr1•p helligérauts ne 
pcm ent réparer leurs a va rips que dans la mesure indispensable à la sécurité 
de leur navigation et non pas accroitre, d'une manière quelconque, leur 
force rnilituiro. L'autorité neutre coustatera IH nature des réparations à 
effectuer qui devront ètre exécutées le plus rapidement possible. 
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ARTICLE ,1 s. 
Les navires de guerre belligérants ne peuvent pas se servir <les ports, 

rades el eaux territoriales neutres, ponr renouveler ou augmenter leurs 
approvisionnements militaires ou leur armement ainsi que pour compléter 
leurs équipages. 

AnTICtE ,JU. 

Les navires dr. guerre belligérants ne peuvent se ravitailler dans les ports 
et rades neutres que pour compléter leur approvisionnement normal du 
temps de paix. 

Ces navires ne peuvent, de même, prendre du combnstihle que pour 
gagner Ic port le plus proche de lenr propre pays. lis peuvent, d'ailleurs, 
prendre le combustible nécessaire pour compléter le plein de leurs soutes 
proprement dites, quand_ ils se trouvent dans les pays neutres qui ont 
adopté cc mode de détermination du combustible à fournir. 

Si> d'après la loi de la Puissance neutre, les navires ne reçoivent du 
charbon que 24 heures après leur arrivée, la durée légale de leur séjour est. 
prolongée de 21.t- heures. 

AIITICLE 20. 

Les navires de guene belligérants, qui ont pris du combustible dans le 
port d'une Puissance neutre, ne peuvent renouveler leur approvisionnement 
qu'après trois mois dans un porl de la même Puissance. 

ARTICLE 21. 

Une prise ne peut être amenée dans un port neutre que pour cause d'in­ 
navigabilité, de mauvais état de la_ mer, de manque de combustible ou de 
provisrons. 

Elle doit repartir aussitôt que la cause qui en a justifié l'entrée a cessé. 
Si elle ne le fait pas, la Puissance neutre doit lui uotifler l'ordre de partir 
immédialement; au cas où elle ne s'y conformerait pas, la Puissance neutre 
doit user des moyens dont elle dispose pour la relâcher avec ses officiers et 
son équipage el interner l'équipage mis à bord par le capteur. 

ARTICLE 22. 

Ln Puissance neutre doit, de même, relâcher la prise qui aurait été 
amenée fil dehors des conditions prévues pat· l'article 2'1. 

All'l'ICLE 2:-l. 

Une Puissance neutre peul permettre l'accès de ses ports el rades aux 
prises escortées ou 11011, lorsqu'elles y sont amenées pom· êlre laiss,\es sous 

75 
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séquestre en attendant la décision du tribunal des prises. Elle peut faire 
conduire la prise dans un autre de ses ports. 

Si· b prise est escortée par un navire de guerre, les officiers et les 
hommes mis à hord pat· le capteur sont autorisés à passer sur le navire 
d'escorte. 

Si la prise voyage seule, le personnel placé à son bord par le capteur est 
laissé en liberté. 

A llTICLE 24. 

Si, malgré la notification de l'autorité neutre, un navire de guerre belli­ 
gérant ne quitte pas un port dans lequel il n\1 pas le droit de rester, Ia 
Puissance neutre a Ie droit de prendre les mesures qu'elle pourra juger 
nécessaires pour rendre le na-vire incapable de prendre la mei' pendant la 
durée de la guene, et Ic commandant du navire doit facilite!' l'exécution de 
ces mesures. 

Lorsqu'un navire belligérant est retenu par une Puissance neutre, les 
officiers cl l'équipage sont également retenus. · · 

Les officiers. et l'équipage ainsi retenus peuvent ètre laissés dans le navire 
ou logés soit sur un autre na,vire, soit à terre, et ils peuvent être assujettis 
aux mesures restrictives qu'il paraitrait nécessaire de leur imposer. Toute­ 
fois, on devra toujours laisser sur le navire Jes hommes nécessaires à son 
entretien. 

Les officiers peuvent ètre laissés libres en. prenant l'engagement sur 
parole de ne pas quitter le territoire neutre sans autorisation, 

ARTICLE 25. 
M 

Une Puissance neutre est. tenue d'exercer la surveillance que comportent 
les moyens dont elle dispose pour empêcher dans ses ports ou rades et 
dans ses eaux toute violation des dispositions qui précèdent. 

ÁRTJCJ,E 2(i. 

L'exercice par une Puissance neutre des droits définis par la présente 
Convention ne peut jamais être considéré comme un acte peu amical par 
l'un ou pal' l'autre belligérant qui a accepté les articles qui s'y referent. 

ÁHTICLE 2 Ï. 

Les Puissances contractantes se communiqueront röciproqucrncnl, en 
temps utile, toutes les lois, ordonnances et. autres dispositions réglant chez 
elles le régime des navires de guerre belligérants dans leurs ports et leurs 
eaux, au moyen d'une notification adressée au Gouvernement des Pays-Bas 
et transmise immédiatement par celui-ci aux autres Puissances contractantes. 
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AHTICI.E 28. 

Les dispositions de Ja présente Convention ne sont applicables qu'entre 
les Puissances coutractantes et seulement si les belligérants sont tous parties 
i1 la Convention. 

AHTICLE 29. 

La présente Couvention sera ratifiée aussitôt que possible. 
Les ratifications serpnt déposées à La Haye. 
Le premier dépôt de ratifications sera constaté par un procès-verbal 

signé par les représentants des Puissances qui y prennent part et par le 
Ministre ties Affaires Étrangères des Pays-Bas. 

Les dépôts ultérieurs de ratifications se feront au moyen d'une notification 
écrire, adressée au (iouvernement des Pays-Bas d accompagnée de l'instru­ 
ment tie ratification. 

Copie certifiée conforme du procès-verbal relatif au premier dépôt de 
ratifications, des notifications mentionnées à l'alinéa précédent, ainsi que des 
instruments de ratification, sera immédiatement remise par les soins du 
Gouvernement des Pays-Bas et par la voie diplomatique aux Puissances 
conviées à la Deuxième Conférence de la Paix, ainsi qu'aux antres Puis­ 
sances qui auront adhéré à la Convention. Dans les cas visés' par l'alinéa 
précédent, ledit Couvernemcnt leur fera connaitre en même temps la date 
à laquelle il a reçu la notification. 

Anrrcr.e 30. 

Les Puissances non signataires sont admises à adhérer à la présente 
Convention. 

La Puissance qui désire adhérer notifie par écrit son intention au Gouver­ 
nement des Pays-Bas en lui transmettant l'acte d'adhésion qui sera déposé 
dans les archives dudit Gouvernement. 

Ce Gouvernement transmettra immédiatemcut à toutes les autres Pùis­ 
sances copie ceriiflée conforme de la notification ainsi que de l'acte d'adhé­ 
sion, en indiquant la date à laquelle il a reçu la notification. 

AnTICLE 3'1. 

La présente Convention produira effet, pour les Puissances qui auront 
participé au premier dépôt des· ratifications, soixante jours après la date 
du procès-verbal de ce dépôt et, pour les Puissances qui ratifieront ulté­ 
rieurement ou qui adhéreront, soixante jours après que la notification de 
leur ratification ou de leur adhésion aura été reçue par le Gouvernement des 
Pays-Bas, 

7G 
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.\1rr1<:u: a2. 
S'il arrivait qu'une des Puissances contractantes voulût dénoncer la pré­ 

sente Convention, la dénonciation sera uotiflée par écrit au Gouvernement 
dr-s Pays-Bas qui communiquera immédiatement copie certifiée conforme de 
la notification à toutes les autres Puissances en leur faisant savoir la date à 
laquelle il l'a reçue. 

La dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard ri~ la Puissance qui 
l'aura notifiée et un au après que la notification en sera parvenue au Gouver­ 
nement des Pays-Bas. 

Au-r1c1.E a3. 
Un rc~islre tenu par Ic Ministère des Affaires Jttrangères des Pays-Bas 

.indiquera la date du dépôt rle ratifications effectué en vertu de l'article '29, 
alinéas 3 et ~-, ainsi que la date à laquelle auront été reçues les notifi­ 
cations d'adhésion (article 30, alinéa 2) ou de dénonciation (article 32, 
alinéa 1 ). 

Chaque Puissance contractante est admise f1 prendre connaissance de ce 
reaistre et à en demander des extraits certifiés conformes. ~, 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Couvent ion de 
leurs signatures. 

Fait à La Haye, le dix-huit octobre mil neuf cent sept, en un seul 
exemplaire ((UÎ restera déposé dans les archives du Gouvernement des 
Pays-Bas el do11t des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie 
diplomatique aux Puissances qui ont été conviées ù la Deuxième Conférence 
de la Paix. 

;J. Po11r l'Al/r>mar11u· . 

2. Pour les litat.;;-Unis äAmerique. 

3. Pour l'Ar9enft'11r: . 

4. Pour l'Aiurichc-Houqrie . 

1.i. Pour la Belgirjlœ . 

· l 
l 

. l 

l\L\RSCIL\ LL. ~ Sous réserve des articles 11, 
l 12, 13 et 20. 

K1m:1;E. J 

HoQUJ~ SA ENZ P E~ A. 
Luis Jl. lhAGO, 

C. Bùsz LARRETA. 

J.'I ÉIIEY, 
B00

• )IACCHIO. 

A. BEEI\NAERT. 

J. V Ai'i DE~ IIEnVEL. 

Gu11.LAUME, 



6. P01w ta Bolivie. 

7. Pour le Brésil . 

8. Pour ta Bulgarie 

9. Pour le Chili . 
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CLAUDIO PINILI.A- 

~ Ruv BARBOSA • . . . 
1 E. LISBÔA. 

. . ) Général-Major V1NAROFF. 

• ( lv. KARANDJOULOFF • 

i D0111NGO GANA. 

. . • } AUGUSTO 8IATTE. 

CARLOS CONCHA • 
\ 

11 O. Pour la Chine. 

'11 . Pour la Colombie . • - l 
12. Pour la République de Cuba. 

,J 3. Pour le Danemark. 

,J 4. Pour la HépubUque Dom'ini­ 
came. 

1 t>. Pour l' Equateur 

16. Pour l'Espagne. 

1 7. Pou1· la France. 

18. Pour la Unnulc-Breuiquc . 
\ . \ 

( 

JORGE .ff OLGUJN. 

S. PEREZ TRIANA. 

1\l. V AR<;AS. 

A. \'EDEL. 

dr. HENRIQUE:Z Y CARVAJAL. ( Avec réserve 
sur l'arti- A POLINAR TEJERA, de -12. l V ICTOI\ ~I. R<NDÓN. 

E. Donx v DE ALsÓA. 

Lt:oN Bouucsors. 

o'EsT01mNELLEs nE CoNSTANT . 

L. RENAULT. 

.MARCELLIN PELLET. 

Eow. Fnv. 1 
ER '.'ŒST S :\ TOW • sous réserve des arti- 

1 cles 19 et 23. 
llEAY. \ 
Ht:NRY How,\11D. 

1 !) . Pour la Grèce . 
~ CLÉON füzo RANGAB1t. 

. i GEOHGES STJ\El'I'. 

77 
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20. Pour le Guatémala . 

21. Pour te Haïti . . 

. . . . 

22. Pour l'Italie. 

23. Pour le Japon . 

24. Pom· le Luxembourg . 

215. Pout te JJfexique • 

26. Pour le Montenégro. 

2 7. Pout le Nicaragua. 

28. Pour la Norvège . 

2!). Pour le Panama 

;30, Pour le Paraguav . 

:H. Pour les Pays-Bas. 

JOSÉ ÎJBLE MACHADO. l DALBÉM.~R JN JosE!'H, 
J. N. LEGER. 
PIERRE Humcouar. 

1 Po,rp1u. 

. G. FusrNATO. 

All\lARO SATO { Avec réserve des articles 19 
• et 23. 

1 ·EvscHEN- 

Cte D~ VILLERS. 

) G. A. EsTEVA, 

S. B. DE MttR. 

. F. L. DE LA BARRA. l NELIDOW, 

1'I ARTENS. 
N. TCHABYKO\V. 

F. HAGERUP. 

U. Pounss. 

G. Du MoNCEAu. 

\V. H. DE BEAUFORT. 

T. M. c. ASSER. 

DEN B1mn PoonTUGAEL, 

J. A. RöELL. 
J. A. LoEFF. 

:~2. Pour le Pérou . 

aa. Pour ln Perse . 

C. G. CANDA)IO. 

MüMTAZOS-SALTANEH 

M. SAl'IIAO KHAN. 

SADIGH ur. MuLK 

M. :\mmo KHAN. 

Sous réserve ries 
articles i 2, 19 
et 21. 
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34. Pour le Portugal . 

3;5. Pour la Roumanie . 

36. Pour la Russie . 

3 7. Pour le Salvador . 

38. Pour la Serbie . 

3U. Pour le Siam 

40. Pour la Suède . 

41. Pour la Suisse 

h-2. Pour la Turquie 

43. Pour l'Uruguay 

44. Pour le Venezuela . 

ALBERTO o'OLIVEIRA. 

Eoo. MA vRocoRDATO. 

) 

NELIDOW. 

MARTENS. 

, N. TcHARYKow. 

P. J. MATHEU. 

S. PEREZ ÎRIANA. 

) 

S. GnouïTcn. 
M. G. M1LOVANOVITCH. 

M. G. MJLITCHEVITCH. 

.l\foM C11AT1DEJ Unox, 1 

C. CoRHAGlONI o'Oner.u ) Sous réserve 
• \ des aru- 

L I> •• \ cles 12 19 UANG ,HUVANARTH et 23. ' 

NARÜBAL. ' 
I 

Jou. HELI-NEil. 

CARLIN. 

{ Sous réserve de la déclaration 
) concernant l'article ·10 portée 

TuRKIIAN. ( au procès-verbal de la hui­ 
tième séance plénière de' la 
Conférence du 9 octobre 1907. 

Josn BATLLE v OnooNEz. 

J. G1L Fonrour.. 
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DÉCLARATION 
HELATIVE 

A L'INTERDICTION DE LANCER DES PROJECTILES 
ET DES EXPLOSIFS DU HAUT DE BALLONS 

Les soussignés, Plénipotentiaires des Puissances conviées à la Deuxième 
Conférence Internationale de la Paix à La Haye, dûment autorisés à cet 
effet par leurs Gouvernements, 

S'inspirant des sentiments qui ont trouvé leur expression dans la Décla- 
29 novembre - 

ration de Saint-Pétersbourg du ,1 A 1, b 18(,8, et désirant renouveler 
<- r ecem re 

la Déclaration de La Haye du 29 juillet 1899, arrivée à expiration, 

Déclarent : 

Les Puissances contractnntes consentent, pour une période allant jusqu'à 
la ûn de la troisième Conférence de ln Paix, à l'interdiction de lancer 
des projectiles cl des explosifs du haut. de ballons ou par d'autres modes 
analogues llOUH'/IUX. 

La pr(·•sente Déclaration n'est obligatoire que pourles Puissances contrac­ 
taules, en t;i:- de g11el're entre deux ou plusieurs d'entre elles. 

Elle cessera d'être obligatoire du moment où, dans une guerre entre des 
Puissances contractantes, 1111e Puissance non contractante se joindrait à l\111 

d1•s bcllig;él'élnts. 

Lit pré-ente Déclaration sera rntifiée dans le plus bref délai possible. 

Les rarilicntinns seront déposées il La llaye. 

Il sera drPssé du dépôt des ratifications un procès-verbal, dont une copie, 
ccl'lififr conforme, sera rt-mis« par la voir- diplomatique à loufes les 'Puis­ 
sances contractantes. 
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Les Puissances non signataires pourront adhérer à Ja présente Décla­ 
ration. Elles auront, à cet effet, à faire connaître leur adhésion aux Puissances 
contractantes, au moyen d'une notiûcation écrite, adressée au Gouvernement 
des Pays-Bas et communiquée par celui-ci à toutes les autres Puissances 
contractantes. 

S'il arrivait qu'une des Hautes Parties contractantes dénonçât la présente 
Déclaration, celle dénonciation ne produirait ses effets qu'un an après la 
notification faite par écrit au Gouvernement des Pays-Bas et communiquée 
immédiatement par celui-ci à toutes les autres Puissances contractantes. 

Celle dénonciation ne produira ses effets qu'à l'égard de la Puissance qui 
l'aura notifiée. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revêtu la présente Déclaration 
de leurs signatures. 

Fait ù La Haye, le dix-huil octobre mil neuf cent sept: en un seul 
exemplaire 'qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des 
Pays-Bas et dont des copies, certifiées conformes, seront remises par la voie 
diplomatique aux Puissances contraetantes. 

-1. Pour l'Allemagne. 

2. Pour les b'tats-Uni.'; d'Atné­ 
J'lf/-UC. 

JoHPH H. CHOATE. 

llonACE PORTER. 

U. M. Boss. 
DAVII) JAYNE H11,1.. 

C. S. SPERRY. 
\VruJA~• 1. BucnAN,\N. 

3. Pour l'Arffentitie . Lurs M. IJHAGO. 

4. Pom· l'Autriche-Honqrie . 

ü. Pout la Belgique •. 

ö. Pour la Botinie. 

7. Pour le Brésil . 

l l)ÉIŒY, 

8°11 ~hccmu. I A. BEERNAERT, 

. J. V AN DEN HEUVEi,. 

Gru.LAUME. 

CLAUl>fO PINU,LA. 

• ~ HUY BAIIBOSA, 

t E. LISBÔA. 
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8. Pour la Bulgm·ie . 

9. Pour le Chili. 

1 O. Pour la Chine . . 

11. Pour la Coiombi« . 

j G(•néral-~lajor VrNAllOFF. 
• f lv. KAnANDJOULOFF. 

) LouTSENGTSIANG. 

{ TsmNsuN. 

l JonGE HoLGUJN. 

S. Pensz ÎHIANA. 
M. VARGAS. 

,12. Pour la 1/t!publique de Cub11 · l 
13. Pour le Dcuemark, 

14. Pour la lldp11bliq11e Domini- l 
caine. 

,J s, Pom· t'lquatcw· 

1J ö. Pour t Eepaqne. 

17. Pour la France. · 

,J 8. Pour la Ürandc-Bretoqne . 

1 9. Pour la Grèce . 

l 
. l 

ANTONIO S. DE ll11:rr.u1ANTE. 

GONZALO DE QUESAD:\. 

MANUEi. SANGlJILY. 

dr. HENHIQUF.Z Y CAnVAJAL. 

APOLINAB ÎEJERA. 

VICTOH M. llENDÓN. 

E. Don« v DE ALsUA. 

Eow. FnY. 
E11NE::lT SATOW­ 

REAV. 

Hsxuv llowxnu. 

C1,1tON Brzo RANGAB1t 

GEOHGES STREIT. 

20. Pour le Guatemala. 

21 . Pour le Ha1ti . . \ 
DALD.ÉMAn JN Josm-n. 
J. N. L1trnm. 
PIEHFIE HUDICOUR'f. 
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22. Pour l'Italie. 

23. Pour le Japon, 

24. Pour le Luxembourg l Evscusx. . . • Cto DE VILLERS. 

2~. Pour le Mexique. 

26. Pour le Monténégro. 

2 7. Pour te Nicaragua. 

28. Pour la Norvège . F. li AG En UP . 

29. Pour le Panama . . . B. Ponr\As . 

30. Pour le Pm·ayuay. 

31. Pour les Pays-Bas. 

32. Pour le Pérou 

:33. Pour la Perse • 

34. Pour Ic Portugal . 

3ä. Pour la Roumanie. 

36. Pour ta Russie. 

3 7. Pour le Salvador . 

w. H. DE BEAUFOHT. 

T. M. C. Asssn. 
DEN BEER PooHTIJGAEL. 

J. A. RöELL. 
J. A. LOEFF, 

C. G. CANDAMO. 

~loMTAZOS-SALTANEH M. ~AMAD KHAN. 

SADIGH UL 1\luLK M. AHMED KHAN. 

MARQUIS DE SOVBI\AL. 

CoNUE DE Seun, 
A1,BEHTO o'OuvEIHA. 

P. J. 31ATHEIJ. 

S. PEREZ ÎHIANA. 

38. Pour la Serbie. 
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39. Pom· le Siam l 1'1oM CttATIDEJ Uoon. 
. C. ConnAG10N1 o'Oner.u. 

LUANG B11ü\'ANAHTJI NAIIÜBAI,. 

40. Pour la Suède. · 

4 i . Pour la Suisse . . . CARI.IN, 

42. Pour la Turquie . TunKHAN • 

43. Pour l' ll1·11,r;uay . . . .Jost BATLI.E y OnoO~EZ 

li-4. Pour le Vënézucl«. 


